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Seyahatname
yazildig1 1457'den ilk
yayinlandig1 1804'e
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Rouillard, Tiirkleri
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bilgileri, Istanbul'un
Fethi ve arkasindan
Rodos'un alinmasi ile
olumsuz olarak
destekleyerek,
uygarliga gullanan
barbar siiriisii olarak
gormiistiir. Halbuki bu
kitap eger o siralarda
basilmig olsa Fransizlar
ve diger Avrupa mil-
letleri Tiirkleri daha
olumlu taniyacaklardi.
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Cevirmen'in "Betrandon" ve "Seyahatname"
hakkindaki agiklamas:

Denizasir1 Seyahati, XV. yiizyihin ilk yarisinda Bourgogne
Diikaligi'nda kaleme alinmig olup Eski Fransizca orijinal
metninden Tiirkce'ye ilk kez gevrilmis ve tam olarak Tiirk
okuyucusuna sunulmustur.

Seyahatnamenin yazari1 Betrandon de la Broquiére, ortagagda
tiniter bir devlet olma yolundaki Fransiz Kralliginin heniiz
disinda kalmig bulunan Bourgogne diikaliginin seckin bir
savasgist ve diplomatiyd:i ama, bir edip degildi. Bu yiizden
okuyucu, edebi bir metinden ¢ok 1430'lu yillardaki Anadolu ve
Rumeli Tiirklerinin yasam, 6zellikleri ve devlet yapis1 hakkinda
ilgi gekici ve benzersiz gbzlemler igeren, tarihsel degeri yiiksek bir
eserle kars1 karsiya bulunmaktadir. Bunun yani sira o dénemin
dilini, daha dogrusu Fransizcaya doéniismekte olan bir dilin
Ozelliklerini de belirtmek gerekiyor: bunlarin baginda, bir dilin
temeli olan “bi¢imbilim” ve “s6zdizimi” kurallarinin heniiz
yerlesmemis olmas: gelmektedir. Gergi 12. yiizyildan beri kuzey
Fransa'da son derece zengin bir edebiyat ortaya ¢ikmig
bulunuyordu; ne var ki o dénemin dilinde, ifade bigimlerinin
kullanilig1 konusunda tam bir serbestlik vard: ve bir durumu ¢ok
acik bigimde anlatma zorunlulugu duyulmuyordu; yazarin bakig
agis1 biiyiik bir degiskenlik gosteriyordu. Ayni zaman dilimi
icinde meydana gelen olaylar1 anlatmak igin ii¢ ayr1 zaman kipi
kullanilabildigi gibi farklh zamanlarda meydana gelmis olaylar da
tek bir zaman kipiyle iifade edilebiliyordu. Bunun 6rnekleri,
cevirisini yaptigimiz eserin orijinal metninde ziyadesiyle
mevcuttu. Kisaca sdylemek gerekirse Eski Fransizca'da ciimleler
serbest bir bicimde, kurallara bagh olmaksizin kurulabiliyordu. *

* Bkz.; Bibliotheca Romanica: W. von Wartburg, Evolution et Structure de la
Langue Frangaise, s. 124, 128, 133 ve 139; A. Francke S. A., Berne 1946.
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Bu agiklamalar1 yapmaktan amacimiz, “Seyahatname”nin bu
getrefil anlatimin1 okuyucuya yansitmamak, kolay okunur ve ne
dedigi anlasilir diizgiin bir Tiirkge'yle verebilmek igin gerekli
Ozeni gosterdigimizi vurgulamaktir. Ayrica belirtelim ki ortagag
Fransa'sinda, devlet dili olarak kullanilan Latince'nin heniiz
terkedilmeye basglandig1, “Avam Latince'si"nin Eski Fransizca adi
verilen dile doniigmeye bagladig1 bir dénemde dilde meydana
gelen gelismeler, kelimelerin yazilis ve okunus bigimlerini de
etkilemisti; ayni1 kelime degisik imlédlarla yazilabiliyordu.
“Seyahatname” metninde bunun 6rnekleri ¢oktur: érnegin bir
yerde “voyaige” olarak yazilan bir s6zciik. bagka bir yerde “voiage”
ya da “voyage” olarak; “Rupelmonde” ad1 “Ripelmonde”,
“Phelippe” ad1 “Philippe”, “Ghilbert” ad1 “Guillebert” seklinde
karsimiza gikmaktadir. Biitiin bunlar orijinal metne sadik
kalmak amaciyla muhafaza edilmistir.

ithan Arda



Sunus
Bertrandon de la Broquiére ve Seyahatnamesi (1432 - 1433)

Semavi EYICE’

Tiirk tarihi hakkinda yapilacak arastirmalarda, yabanc: seyyah-
larin yazdiklan hatiralarin 6nemi 6tedenberi bilinir. Aym sekilde
cografya, tarihi topografya ve sanat tarihi hususlarinda da seyahat-
namelerden genig oOlgiide faydalanmak miimkiin olmaktadir.
Tiirkler ve bilhassa Osmanh devleti Avrupa'da devamli olarak
merak uyandirdigindan gesitli dillerde yazilan ve yayinlanan
seyahatnamelerin sayis: biiyiik bir kiitiiphaneyi dolduracak kadar
¢ok ve zengin olmustur. Ne yazik ki bu gesit baskilarin tam, hig
degilse belli baghlarini igine alan bir kiitiiphanemiz yoktur. Bu
yolda bazi meraklhlar tarafindan girisilen denemeler biiyiik bir
koleksiyon meydana getirmege kadar gidememis ve bu merak-
hilarin &liimleri ile de biiyiik bir emekle topladiklar1 seyahat-
nameler dagilmistir. Bugiin baz1 kiitiiphanelerimizde pek ¢ok
sayida bu tiirden kitap bulunmakla beraber, bunlarin hepsinde de
cok onemli bosluklar, eksikler gbéze garpar.l Ayrica bu seyahat-

* Prof. Dr. Semavi Eyice'nin bu makalesi 1975 yilinda yaymnlanmustir.

Sevgili hocamizin izniyle, yayimlamig oldugumuz bu seyahatnamenin
bag tarafina, okuyucu aydinlatmak ve Bertrandon de la Broquiére ve
Seyahatnamesi hakkinda bilgilendirmek amaciyla 25 yil 6nce basilmig
olan bu degerli galismasin1 aynen aktariyoruz. (MSE).

"Bertrandon de la Broquiére ve Seyahamamesi (1432 - 1433)", JUEF Islam
Tetkikleri Enstitiisii Dergisi, Cild VI, ciiz 1-2, Istanbul 1975, s. 88-126.

1 Seyahatniamelerin yurt digindaki en miikemmel koleksiyonlarindan biri
Washington'da Bliss ailesi tarafindan kurulan Dumbarton Oaks kiitiipha-
nesinde bulunmaktadir. Bu kitaplar bir el¢i olan Robert Woods Bliss tara-
findan bir araya getirilmistir. Cok zengin bir koleksiyon da Atina'da
Gennadios kiitliphanesindedir. Bu da Ioannes Gennadios (1844-1932) adl1 bir
el¢i tarafindan toplanarak bir vakif halinde birakilmigtir. Bu ikinci
kiitiiphanenin seyahatnamelere dair katalogu iki cilt halinde yayinlanmustir.
Sh. H. Weber, Voyages and Travels in Greece, the Near East and Adjacent
Regions made previous to the Year 1801, Princeton 1953; Voyages and Travels in
the Near East made during the XIX Century, Princeton 1952.
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namelerin - gayet tabii olarak Tiirkiye ve Tiirkler hakkinda iginde
bilgi olanlarin - tam bir bibliyografyas:1 da yapilmamigtir.! Derhal
sunu belirtmek yerinde olur ki, bu sanildigindan ¢ok daha gii¢
olan bir igdir. Degisik memleketlerde, farkh dillerde, bazen birden
fazla baskilar halinde yayinlanan bu kitaplarin, eksiksiz
bibliyografya referanslarin1 derlemek, bundan bagka bu
seyahatnamelerin terciimelerini tespit etmek uzun, dikkatli ve
sabirh bir ¢aligma gerektirir.2

Bizi ilgilendiren seyahatnamelerin heniiz yeteri kadar dikkati
¢ekmemis ve bunlann iizerlerinde yeteri kadar durulmamig
oldugu bir gergektir. Bugiine kadar bu tiir eserlerden bazilar:
giinliik gazete makalelerine konu olmug sadece bir kaginin
tamam1 veya onemli pargalar1 dilimize gevrilmis, bir kaq ise,
etrafli makaleler ile degerlendirilmistir.3 Biz de ¢ok y1l 6nce
kiiciik bir dergide, ilmi bir degerlendirme yoluna gitmeksizin beg
seyahatnameyi tanitmig, bunlarin 6zetleri ile birlikte bizi ilgilen-
diren yerlerinden pargalar:1 dilimize gevirerek sunmustuk. Simdi

1 Ufak ve unutulmus bir deneme olarak, su bibliyografyay1 da burada hatr-
latmak miimkiindiir. A. Leval, Voyages en Levant pendant les XVIe, XVlle et
XVlIlle siecles Essai de Bibliographie, Budapest 1897, bu brogiir "Revue
d’Orient et de Hongrie"'den ayribasimdir. Gennadios kataloglarindan sonra bu
otuz sahifelik bibliyografya denemesi fazla bir deger tagimamaktadir.

2 {stanbul ile ilgili seyahatnamelere dair bir denemeyi biz de yaptik. Bkz.
Semavi Eyice, “Istanbul - Eski Eserleri”, maddesi Islim Ansiklopedisi, V5, s.
1214/137 1214/144. Bu bibliyografyayr daha da gelistirerek bir giin
yaymnlamag diisiiniiyorduk. Hatta bunun igin goérebildigimiz seyahatnameleri
fisledik. Fakat ondan sonra aym isi o kadar ¢ok kimsenin de yapmakta
oldugunu 6grendik ve bu galigmaya simdilik devam etmekten vazgegtik.

3 Dilimize tam veya 6zet halinde aktarilmig yabanai seyahatnamelerin bir
bibliyografyasin yaptik, ancak makalemizin gergevesini asmamak igin bunu
ayrn bir vesile ile yayinlamag uygun gordiik.

4 Eski Seyahamdmelerde Tiirkiye ve Istanbul, baghg altinda "Tiirk Yurdu” dergisinde
1956 - 1957 yillarinda say: 253 - 266'da 12 makale yayinlanmistr. Bunlarda
Ebu El-Hassan, Arnold von Harff, Amedee Jaubert, Rus anonimi (J.C. von Struve
?), Marchebeus, G. Antoine Olivier'nin seyahatnameleri tanitilarak
6zetlenmistir. Tiirk Yurdu dergisinden sonra aradan gegen zaman igersinde su iig
yazimiz yaymlanmugtir: “X. Hommaire de Hell ve Ressam Jules Laurens.
Miisterek Tiirkiye seyahatnamelerinin degerlendirilmesi yolunda bir
arastirma”, Belleten, XXVII/105 (1962), s. 59-88 makalenin tamamlayic1 mal-
zemesi olan 31 resim, harita ve planlar s. 89-104 arasinda bulunmaktadir;
“Bizantilojinin kurucusu Krumbacher'in 1884-1885'de Osmanh Devletinde Gor-
diikleri”, Tarih ve Toplum, 23 (Kasim 1985), s. 57-63, metin igi resimler ile;
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burada giristigimiz deneme, bir bakima bu yazi dizisinin daha
ilmi bir devami sayilabilir. Bir makale olgiileri i¢cinde, XV.
Yiizyihn Tiirk dlemi hakkinda degerli bilgiler veren bir seyyahin
yol notlarim1 tamitmaga ve bunlar1 degerlendirmege calisacagiz.
Tiirk diline biitiinii ile gevrilerek kazandirilmasina kadar, bu
yazimizin fayda saglayacagini umuyoruz.!

Burada tanitacagimiz seyahatnameyi yazan Bertrandon, Fran-
sa'da Toulouse yakininda La Broquiére arazisinin sahibi olan
Guyenne'li bir asilzadedir. Bu yerin ad1 eski kayit ve kaynaklarda
degisik olarak; La Brequere, La Broquere, La Brocquiere hatta La
Blouquerie bigimlerinde yazilmakla beraber La Broquiére artik
kabul edilmig olan gekildir. Asalet armasinda bir altin aslan resmi
olan La Broquiére'lerin soy kiitiigii tam olarak bilinmez. XIII. ve
XIV. Yiizyillarda bu soydan bazi adlara raslanir. Bertrandon ise
birdenbire 1421'de tarih sahnesine ¢ikmaktadir. Bu tarihde
Bertrandon de La Broquiére, Bourgogne dukas1 Philippe le Bon
(1396-1467)'nin yaninda ecuyer tranchant olarak bulunmaktadir.2
1423'de Philippe onu 6zel gorevle Jean comte de Foix ve Navarre
krah III. Charles'in yanina gondermis, iki yil sonra (1425'de) ona
maas baglayarak Bag ecuyer tranchant'n yapmis, 1428'de ona Vieil
- Chastel satosu ve arazisini 6miir boyu bagislamistir. 1432 yilinda
ise Philippe le Bon, Bertrandon de La Broquiére'i Dogu'da bir
"gizli" seyahét ile gorevlendirmistir.

Bertrandon de La Broquiére, 1432 yilinda Venedik'ten bir gemi
ile Akdeniz'e agilarak Yafa'ya cikar, Kudiis'e, buradan da gevre-
deki kutsal yerlere gider. Fakat hiristiyanhigin kutsal yerlerine
ziyaret goriintiisiindeki hac seyahatinin devami, tamamen diplo-
matik bir mahiyet alir. Seyyah, Suriye'ye oradan Anadolu'ya

“Ingiliz iktisatt Nassau W. Senior'un Tiirkiye Seyahatnamesi (1857/58),
LU.E.F. Tarih Dergisi, Prof. Dr. Miinir Aktepe’ye Armagan, say1 15, 1997, s.
547-562.

1 Tiirk Tarih Kurumu'nun 20 - 26 Ekim 1961 de diizenledigi VI. Tiirk Tarih
Kongresi'nde bir konusmaci Bertrandon de la Broquiére hakkinda bir bildiri
vererek Tiirk Tarihi bakumundan ok degerli olan bu eseri dilimize gevirdigini
miijdelemisti. Bu satirlar1 yazdigimiz 1974 yilina kadar bu terciime
yaymlanmadi. Bu bildiri Kongre kitabinda da 6zet halinde olmad:g: gibi,
verenin ad1 da yoktur.

2 Bu ecuyer tranchant terimine dilimizde bir karsiik bulamadik. Bu iinvana
sahip kimseler bir hiikiimdarin sofrasinda hizmet ediyorlard:.
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cikar, boydan boya Ramazanogullari, Karamanogullari, ve
Osmanogullar1 beyliklerinin topraklarindan gegtikten sonra niha-
yet, heniiz Bizans Imparatorlugu elinde olan Istanbul'a gelir.
Burada biraz kaldiktan sonra 23 ocak 1433'de yola ¢ikar. Edirne ve
cevresinde hayli dolagtiktan sonra, Filibe, Belgrad, Buda ve Viya-
na'ya ugrayarak yurduna doner.

Bertrandon bir hac1 gibi doguya gitmis, fakat gizli ajan olarak
gorevlendirildiginden Islim devlet ve beyliklerinin baglhcalarin
dolasarak karayolundan geri donmiistii. O ¢agda son derece de giig
olan bu uzun seyahatin esas gayesi Tiirklerin politik durumlarim
yerinde incelemek, Philippe le Bon'un yapmag tasarladig: bir
Hagl seferi i¢in zemini yoklamakti. Nitekim Philippe bu diisiince
ile kuvvetleri ile yola ¢itkmug fakat birdenbire Almanya'dan geri
doénmiistiir. Osmanh beyliginde on iki y1l yasiyan bir italyan,
Giovanni de Torzelo, 16 mart 1439 tarihinde Floransa'da bir rapor
yazmig bunun metni sonra Philippe'e miisliimanlarin kuvvetleri
hakkindaki bilgilerle birlikte, Andrea de Pelazago tarafindan gon-
derilmistir. Bourgogne dukasi Osmanli Beyligini en iyi tamiyan
Bertrandon de la Broquiére ve Sire de Wavrin'den Torzelo'nun
raporu hakkinda goériiglerini sormas: ilizerine De Wavrin, Hagh
seferine hemen degil bir yil sonra, biitiin hiristiyan devletleri bu
projeye ilgilendirildikten sonra girisilmesini tavsiye etmigtir.
Torzelo'nun Bertrandon tarafindan italyancadan fransizcaya
cevrilen raporu ile La Broquiére ile De Wavrin'in diisiinceleri el-
yazma olarak Bruxelles'de Bourgogne kiitiiphanesinde bulun-
maktadir.! Bertrandon de La Broquiére bir ajandir. Fakat iginde
yagadig1 milleti iyi tanimaga ¢alisan, onun iyi taraflarini, meziyet-
lerini, bagar1 sebeplerini de gormesini, takdir etmesini bilen bir
insandir. Kitabinin sahifeleri ¢evrildikge bu gayet iyi anlasilir. Her
firsatta seyyah Tiirkleri, bagka hiristiyanlardan, meseld Rumlar-
dan, Macarlardan iistiin tuttugunu belirtir.2

1 Jules de Saint - Genois, Les voyageurs belges du XIII® au XVIIE siecles, Bruxelles
tz. (1846 ?), s. 23 not 1. Bu rapor La Broquiére seyahatnamesinin Schefer baski-
siun sonunda yayinlanrugtir.

2 Kaya Bilgegil, Ronesans ¢ag1 Cihan edebiyatinda Tiirk takdirkirh$:, Erzurum
1973, s. 94, bu kitapda Bertrandon de La Broquiére'de gok az yer verilmistir. Bu
herhalde seyahatniamenin yazilmasindan ¢ok sonra basilmasindan, dolayi-
siyle de fazla yayllmamus olmasindandur.
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Bundan sonra Philippe le Bon, ona daha birgok diplomatik
gorevlerle daha yakin seyahatler yaptirmigtir. Nihayet 1442'de
Jean de Bernieulles'in kizi Catherine ile evlenmis, gerek hizmet-
leri gerek bu nikahi sebebi ile Bourgogne dukas:i ona hediyeler ve
para vermis, 1443'de Anvers yakininda Escault irmag: kiyisindaki
Rupelmonde satosu kumandanhigina tayin etmis, 1444'de XII.
Charles'in yanina yeni bir diplomatik goérevle yollamustir. Adina
Escaut kiyilarindaki bir ¢arpigmada da raslanir. Burada
Bertrandon efendisi Philippe'in sancaklh mizragim tasimaktadir.
1455'de kendisine Dukaligin ¢ok bozuk olan mali durumuna
ragmen para verilmistir. Ayni yil iginde Philippe le Bon ondan,
vaktiyle yaptig1 Dogu seyahatinin hikayesini kaleme almasim
istemigtir. Bertrandon 1457'de dukaya eserini takdim etmistir. Az
sonra da oldiigii bilinir. Seyahatnamesinin Bibliotheque
Nationale'deki 5593 sayili bir elyazma niishasinin sonundaki
kayittan anlasildigina gore bugiinkii kuzey Fransa'da Lille sehrin-
de 9 mayis 1459'da 6lmiis ve buradaki Saint Pierre kilisesine go-
miilmiistiir. Bertrandon'un g¢ocugu olmamistir. Dul esi de az
sonra Jean de Rubempre de Bievres ile evlenmistir.

Dogu seyahatinden dondiigiinden 24 yil sonra Denizagir:
seyahat (=Le voyage d'Qutremer) baghg ile yazilan hatiralarinda
Bertrandon, evvelce aldig1 notlardan faydalanmig ve bunlan bir
katibe yazdirmigtir. Bu redaksiyonu Bourgogne saray: terciimam
ve Lille'de Saint Pierre kilisesi chanoine't Jehan Miélot'nun
yaptig1 yolundaki hipotez dayanaksizdir. Seyahatnamenin dort
elyazma niishas1 bilinmektedir. Bunlardan ilk iig¢ii Paris'de
Bibliotheque Nationale'dedir. Philippe le Bon'a bizzat yazar eliyle
sunulan esas niisha 9087 sayiyladir. Bunun igindeki bir minya-
tiirde, Mussy 1'Evéque kusgatmas: sirasinda karargahimi kurdugu
Pothieres manastir1 6niinde sirtinda zirha ve arkasinda askerleri
ile Philippe le Bon goriilmektedir. Karsisinda atindan inmis ve
yere diz ¢okmiis vaziyette elinde bir kitap ile Bertrandon de La
Broquiére tasvir olunmustur. Arka planda manastir, gadirh
ordugdh ve daha arkada da sehir gosterilmistir.! Bu elyazmadaki

1 Bu resimler Schefer baskisinda yayinlanmustir. Fakat daha once ayrica da
tarutilmglardi, bkz. Ch. Schefer, Notes sur les miniatures ornant un manuscrit
de la Relation du voyage d’Qutremer de Bertrandon de La Broquiere, "Gazette
des Beaux Arts (1891) 7 s. ve 1 lev. (bu yazi1 goriilemedi).
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bagka bir minyatiir ise, tamamen bir Bati Avrupa sehri
goriiniigiinde olarak Istanbul'u tasvir etmektedir.! O sirada sehri
Tiirkler tarafindan fethi aktiialite oldugundan, minyatiirde bu
olay canlandinlmig, ve sehrin diginda Tiirk kuvvetlerinin
ordugah cadirlan belirtilmistir. Minyatiiriin en ilgi gekici husus-
lan, Tiirk kadirgalarinin Galata sirtlarindan asirihis: ile Halic'in
ucunda Tiirkler tarafindan yapilan figih kopriidiir.2

Bibliotheque Nationale'deki 5593 ve 5639 sayih diger iki yaz-
madan baska Bibliotheque de 1'Arsenal'da da 10 eyliil 1460'da
istinsah1 tamamlanmig doérdiincii niisha bulunmaktadir. Bu
niishada da oldukga kaba ¢izgili resimler bulundugu sdylenmek-
tedir. Bertrandon'un eseri hakkinda Avrupa kiitiiphanelerinde
derin bir aragtirma yapmadigimz igin, bagka yazmalarn olup ol-
madigin tesbite ugragsmadik. Bourgogne dukaliginin topraklarina
sahip olan bugiinkii Belgika kiitiiphanelerinde de baz1 yazmalar
bulunabilir. Nitekim Bruges ve Bruxelles kiitiiphanelerinin gok
eski kataloglarinda La Broquiére seyahatnamesinin adina raslanir.

Seyahatname yazildig1 1457'den ilk yayinlandig: 1804'e kadar,
unutulmusg bir elyazma halinde kalmistir. Dana Rouillard,
Tiirkleri liberal bir gsekilde degerlendiren bu 6nemli eserin, yazil-
dig1 yillarda basilmayigimi Fransizlarin Tiirkleri tanimasi baki-
mindan biiyiik bir kayip olarak goriir. Fransiz kamuoyu din
ayrihig ile gozleri kararmig hacilarin verdikleri bilgileri,
Istanbul'un Fethi ve arkasindan Rodos'un alinmasi ile menfi ola-
rak destekleyerek, medeniyete cullanan barbar siiriisii olarak
gormiigtiir. Halbuki bu kitap eger o siralarda basilmig olsa
Fransizlar Tiirkleri daha olumlu taniyacaklardi.3

1 Bu resim Schefer baskisinda s. 140 - 141 arasindaki metin disi levhada
basildiktan bagka surada da yayinlanmustir, J. Ebersolt, Orient et Occident,
Recherches sur les influences byzantines et orientales en France pendant les
Croisades - II, Paris - Bruxelles 1929, lev. VIII, yeni baskisi, Paris 1954, lev.
XOOQV; ayru minyatiir eksik fakat renkli olarak su kitaplarda da goriilebilir:
P. Coles, The Ottoman impact on Europe, London 1968, s. 29, res. 15 (agiklamas:
s. 206'da); Ph. Sherrard, Byzanz, Kaisertum zwischen Europa und Asien, (Time
- Life - Rowohlt) 1972, s. 178 - 179.

2 Istanbul panorama ve haritalar: ile manzaralari hakkinda hazirlamakta
oldugumuz biiyiik aragshrmada bu minyatiirden de bahsedilecektir.

3 Cl. D. Rouillard, The Turk in French history, Thougt and Litterature (1520 -
1660), Paris tz. S. 40 - 42.
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Denizagir1 seyahat ilk olarak Bibliotheque Nationale'in elyaz-
malar1 boliimii muhafizi ]J.B. Legrand d'Aussy (1737-1800)
tarafindan kesfedilerek, once Fransa [htildl takviminin VIL
yilinda (=1799) bir teblig olarak tamtilmig, sonra uzun bir 6nsézle
XIL. yilda (=1804)'de kismen yaymlanmustir.l Bu eksik baski ve
06ns6z az sonra ingilizceye ¢evrilmis ve 1807 de basilmistir.2
Ingilizce baski sonra aynen tekrar yayinlanmistir. Legrand
d'Aussy'nin yayinladig fransizca metin de Hakluyt'un seyahat-
nameler dizisi iginde basildiktan bagka,3 Anadolu tarihi cografyasi
hakkinda degerli yazilar: olan Louis Vivien de Saint - Martin .
(1802 - 1897) tarafindan da 6zet halinde tanutilarak 6nemi iizerin-
de durulmus, Kibns tarihi uzmani Mas-Latrie de, La Broquiére'in
Karamanoglu Ibrahim Bey ile olan goriigmesini, seyahatnimeden
alarak islemistir. Ayrica Rus (Bruun), Sirp ve Hirvat (Ristich,
Matkovich, Jirecek), Italyan (G. Romano) tarihgileri onun
seyahatnidmesi ile ilgili makaleler yazmiglar veya mem-
leketlerinin ilgilendiren pargalar: terciime etmiglerdir.4 Marquis
Leon de Laborde (1807 - 1869), Denizasir1 Seyahat'in biitiiniini
yayinlamag1 tasarlamig ve hazirlamisti. Fakat bu ¢alisma
gerceklesmeden kalmustir. Seyahatnamenin metni, zengin notlar
ile birlikte, bu gesit eserleri igine alan degerli bir dizinin idarecisi
olan Ch. Schefer tarafindan bizzat iglenerek, 1892 de Paris'de

—

Voyage d'Qutremer et retour de Jerusalem en France par la voie de terre,
pendant le cours des annees 1432 et 1433, par Bertrandon de La Broquiére.....
ouvrage extrait d'un manuscrit de la Bibliotheque Nationale, remis en frangais
moderne et publie par le citoyen Legrand d’Aussy, "Memoires de l'Institut
National des Sciences et Arts  Sciences Morales et Politiques” V (y1l XII =

1804) s. 422 - 627. Legrand d'Aussy'nin metnin bagina yazdig énsoziinde Fransiz

ihtilal idaresine kendisini yarandiracak garip fikirler doldurdugu ve

seyahatndmeyi boyle degerlendirmesi tenkit edilmigtir. Bu yayin
goremedigimizden, tenkitlerin ne derecede hakli oldugunu bilemiyoruz.

2 The Travels of Bertrandon de La Broquitre, Counsellor and first Esquire
Carver to Philippe le Bon, Duke of Burgundy, to Palestine, and his return from
Jerusalem overland to France, during the years 1432 and 1433,... Translated by
Thomas Johnes..., Hafod - Cardiganshire 1807.

3 Th. Wright, Early Travels in Palestine, comprising the narratives of Arciilf,

Willibard, Bernard, Saewulf, Sigurd, Benjamin of Tudela, Sir John

Maundeville, de La Broquiére and Maundrell, London 1848.

4 Bunlarin bibliyografyas: Schefer baskisinin énsoziinde bulunabilir.
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basilabilmigtir.! Bugiin son derecede nadir kitaplardan biri duru-
munda olan bu baski, ilmi aragtirmalarda kullanilan esas metni
tegkil etmektedir. Biz de bu makalemizde Schefer baskisindan
faydalandik. Eski Fransizca dili ve yazihs: ile yayinlanan metin,
bugiinkii fransizcadan farkh oldugundan pek rahat okunamaz.2
Biz, bu metnin seyahatname kisimlarin1 6zetlemek yoluna gittik.
Edirne'de Sultan Murad'in huzuruna ¢ikis1 ve Tiirkler hakkinda
verdigi genel bilgileri ise bir makale olgiilerini agmamak igin
bagka bir yaziya birakmag) tercih ettik.

Bertrandon de La Broquiére, Denizasirt seyahati'nin ilk
satirlarinda, bu yolculugu Philippe'nin emri ile yaptigim ve bu
kitabi, Doguya sefer yapacak hiristiyan hiikiimdarlara rehber
olarak hazirladigim bildirdigine gére onun modern ¢agin ajan-
larindan bagka bir sey olmadig agikca anlasilir. Fakat meraklh ve
karsisindakini iyice tartarak hiikiim veren akilli bir ajandir.
Bertrandon 1432'de subat ayinda yurdundan ayrilir, Fransa'y:
giineye dogru gecerek, Chambery iizerinden Torino'ya gelir.
Oradan, Bologna, Floransa iizerinden Roma'ya iner. 25 mart'ta
Roma'dan ¢ikan seyyah, Rimini ve Ravenna'dan gecerek
Venedik'e gider. Buradan da 8 mayis giinii hiristiyan hacilan ile
dolu iki gemiden birine binerek, Parenzo, Pola, Zara limanlarina
ugradiktan sonra Mora'da Modon limanina ugrayip, Girit'e geger.
Oradan Rodos'a sonra Kibris'in Baf limaninda kisa duraklama-
lardan sonra Yafa limanina ulagir.

1 Le Voyage d’Outremer de Bertrandon de La Broquidre, premier ecuyer
tranchant et conseiller de Philippe le Bon, Duc de Bourgogne (Recueil de
Voyages et de Documents jour servir a 'Histoire de la Geographie, depuis le
XIIT® jusqu'a la fin du XVI€ siecle: XII) Paris 1892. Ch. Schefer idare ettigi bu
dizi iginde Tiirkiye ile ilgili olarak D'Aramon, Du Fresne - Canaye ve ]J.
Maurand'in seyahatnamelerini de yayinlamstir.

2 Schefer, metni yayinlarken bir “edition critique" yapmamustir. Bu bakimdan
kitabin ilmi sistemi eksik kalmugtir. Ileride La Broquiere seyahatnamesi
yeniden islendiginde biitiin elyazmalar1 karsilastirilmali, hatta Legrand
d'Aussy'nin modern fransizcaya gevirdigi metin de gozden gegirilmelidir.
Schefer, uzun 6nsoéziinde XV. yiizyil baglarinda Dogu ve Batirun siyasi durumu
hakkinda ¢ok genig bilgiler verdikten bagka, metne ekledigi dipnotlarda
adlar gegen tarihi sahsiyetler ve yerler hakkinda da ¢ok etrafli agiklamalar
yapmaktadir. Bu yiizden biz makalemizin hacmini genisletmemek igin bu gesit
aciklamalara girigmedik.
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La Broquiére ilk defa miislimanlar ile Yafa'da karsilagilir.
Memlik Sultaninin memurlar1 burada hacilarin sayisim1 6grenip,
vergi alirlar. Hacilar Ramle'ye giderek buradan Kudiis'e varirlar.
Bertrandon Kudiis'iin kutsal yerlerini ziyaretten sonra
Betlehem'i de goriir. Sonra Sina'daki Katherina manastirini ziya-
ret i¢in izin ister. Bu yolculuk i¢in Sultana vergiden bagka tercii-
mana da bir iicret verilecek, ayrica ¢6l araplarina da develerinden
faydalanmak iizere herbir deve igin on duka 6denecektir. Ayrica
hacilarin hepsinin adlari, yaslar yiizlerinin tarifi hatta eger varsa
yara izleri kayda gegirilir. Bu defterin bir sureti Kahire'ye yollanur.
Bertrandon, Hebron, Sukhariye hani, Gazze iizerinden yola ¢ikar.
Fakat hastalandigindan Gazze'ye doner. Bir Arap onu Gazze
yolunda basit bir ¢adir altinda geceletir. Giindiiz hastahiginin de-
vam ettigi goriiliince 4 - 5 Arap onu bir silte iizerine yatirip, 6yle-
sine yugurup munciklarlar ki, sonunda seyyah bitap diisiip uyur.
Hig biri firsattan faydalanip onun iki deve yiikii egyasina ve iki
yiiz duka altinina da dokunmazlar. Bu garip tedavi seyyaha
oldukga iyi gelir. Biraz iyilesince Kudiis'e geger, agustos ortalarina
kadar orada kalir, sonra Akkd'dan Beyrut'a oradan da Sam'a
gecer. Hiristiyanlarin Suriye'de at iistiinde dolagmasi yasak
oldugundan yaya olarak girdigi Sam, biiyiik ve muhtesem bir
sehirdir. Hemen her evin akarsuyu vardir. Bertrandon fransiz
asilh (!) sandigr Sultan Berkuk'un biiyiik kervansarayindan da
bahseder.! Sehrin niifusunun yiiz bin kadar oldugu séylentisini
de kaydeder. Bertrandon Beyrut'a déner, buradan tekrar Akka'ya
oradan da Nasiniye ile Tabor dag) ziyaretini yapar ve bu bélgede
biraz dolagtiktan sonra Sam'a gelir. Ertesi giin Mekke'den donen
ti¢ bin develik surre kervanimin ihtisamim1 seyreder. Kervanin
sehre girisi iki giin iki gece siirer. Kervanda, Tiirk Sultanimin
yakini olan, kitabimin bagka bir yerinde belirttigine gore Hamza
Pasa'nin zevcesi olan bir Tiirk hanimi da, iki deveye baglanmus,
ipekli ve altin iglemeli bir tahtirevan iginde seyyahat etmektedir.2

1 La Broquiere takdir duydugu miisliimanlar1 muhakkak hiristiyanliga
baglamaga gayret harcar. Hatta bazilarimin bir kokuyu gidermek igin (!)
vaftiz olduklar gibi sagma bir de iddia ortaya atar.

2 Seyyah Hazreti Muhammed'in mezarinu ziyaret eden Hacilarin bazilarinun,
onu gordiikten sonra yeryiiziinde higbirsey gormege artik liizum olmadig inanc
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Tiirklerin hac kervam1 basina bir siirre emini koyduklarina
dikkat eden Bertrandon, bu kervana katilarak Bursa'ya kadar git-
mek ister. Tiirk hanimin kolelerinden Hayaldoula (=Abdullah)
araciig: ile Karamanl bir tiiccarla tanisir.! Onlar da onu kervan
emini Hoyarbarach (=Hoca Barak)'a tanitirlar. Seyyah, Bursa'daki
bir kardesgini goérmek istedigini ve kervana katilmak fikrini
aciklar. Deniz yolunda savag oldugundan giiya kara yolunu tercih
etmektedir. Siirre emini ona, kiyafetini degistirmesini sdylemesi
tizerine, La Broquiére derhal pazara kosar, iki beyaz uzun
harmaniye, bir kusak, bir seccade, heybe ve daha diger liizumlu
seyleri alir. Ayrica hiristiyanlara satis1 yasak oldugundan gizlice
silah da satin alir. Bilhassa 6zel sekilde hazirlanan Sam isi kilica
da sahip olur, ayrica bir de at alir. Bu atlarin ne kadar az
yediklerini, nasil nallandiklarin1 da belirtir. Seyyah egerine miis-
liimanlarin usulii oldugu iizere bir tablzin asip, ayaklarina
kirmuzi gizmeler de gegirdikten sonra hazirdir. Kefeli bir yahudi-
den, tiirkge ve italyanca olarak, yolculukta liizumlu olacak biitiin
sozleri de yazan seyyah, yolculugun daha ilk giinlerinde,
Baalbek'de atina yem istediginde, etrafina toplanan on - on iki
Tiirkiin giiliismelerine yol agar; ve tiirkge 6grenmege girisir.

La Broquiére, Sam'da son giin malina el konulacak olan bir
Ceneviz tiliccarinin egyasim1 korumak isterken bagi derde girer.
Once Kadi sonra Sam Atabeyi Carkutlu huzuruna ¢ikarilan
seyyah bir fransiz hacisi1 oldugunu bildirerek kurtulur. 11 ekim
gini Samdan ¢ikan seyyah bir giin evvel yola gikan kervam
Baalbek'de yakalar. Burada Tiirklerin atlarim1 yemlemekte
gozettikleri hususa dikkat eder. Ancak aksam ge¢ vakit yem veri-
lir ve birbirlerinin dniinde bu is yapilmaz. La Broquiére, yerde
uyumaysi, sarapsiz su igmegi ve baglangicda ¢ok zor gelmekle be-
raber bagdag kurarak oturmag 6grenir. Tiirklerin pek az da, yeteri
kadar da yeseler, daima yiiksek sesle Allah'a siikrettikleri,
seyyahin dikkatini ¢eker. Bertrandon Karaman'daki bir kardesini
ziyareten giden Mahommed veya Mehmed adinda bir Memlik

ile gozlerini kor ettiklerinden bahisle kervanda béyle iki kimsenin
bulundugunu bildirir.

1 La Broquitre'in gok degisik bir sekilde yazdig1 yer ve salus adlariu Schefer
teshise caligmig ve bunlarin muhtemelen dogru bi¢imlerini belirtmistir. Biz de
bu okunuslar1 aynen aldik.
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cerkezi ile dost olur. Onunla yer, ayn1 ¢adir1 paylasir. Kervandan
Antalyalh iki Tiirkmenle de ahbaplik eder, beraber yerler.
Bunlann giizel ¢adirlan1 vardir. Fakat Tiirkmenler bu zengin
hiristiyana beraber Halep'e gitmegi teklif ederek yolda 6ldiirmegi
tasarlarlar. Memlﬁk,° onlar1 aralarinda tuz ve ekmek hakki
oldugunu ve miisliimanlar gibi hiristiyanlarin da Allah'in kulu
olduklarini sdyleyerek bu diigiincelerinden vazgegirir. Ancak bu
projeden La Broquiére ¢ok sonra haber alir. Memlik bu
Tiirkmenleri yanindan uzaklastirir.

Giin dogmadan iki saat once kervan yola gikar. Bertrandon
kervan ddab: hakkinda baz: bilgileri de verir. Homs'dan sonra,
Restan'a ugrarlar. Hama'da Lorenzo Soranzo adinda bir Vene-
dikli ile tanisan seyyah onun misafiri olur, pazardan beraberce,
lizumlu esya ve sildh ile su gecirmeyen bir kepenek alirlar.
Bertrandon Hama kasabas ile kalesini etrafli surette tasvir eder.
Onun bir hiristiyanin evinde kaldigim 6grenen Tiirk yol arka-
daslari, kendisinden sarap getirmesini isterler. Fakat Lorenzo
bunun ¢ok tehlikeli oldugunu sdyleyerek vermez. Bir Rumun
evine gidilir. Burada bir halka halinde yere oturulur. Rum ortaya
biiyiik bir garap testisi koyar, hepsine birer kupa verir ve alt: kisi,
higbir sey yemeden i¢mege baslarlar. Sonunda ilk pes eden saraba
en aligkinlar1 Bertrandon olur; onlara artik kendisine i¢irmeme-
lerini rica eder. Yaninda oturan ve onunla kardes diye konusan
bir Tiirk, onun yerine de igecegini sdyler. Ancak gece hana donen
seyyah burada kervan emini Hac1 Barak karsisinda bulur.

Bertrandon, Hama'dan sonra bir kdpriiden geger. Az sonra bir
ovada 6 - 8 Tiirkmenle karsilasirlar. Bunlarin yanlarinda silahh
bir de kadin vardir. Bu Tiirkmen kadinlarimin erkekler kadar
cenkci olduklarim1 ona anlatirlar. Ve Fransiz sovalyesi
hayranhgin gizlemez. Boyle otuz bin kadar savasc1 kadin vardir
ve hepsi de Surgadiroly yani Zulkadirogluna mensuptur.! Bir
ovadan sonra bir giin yol alirlar, giizel daglik yerlerden gegerler.

1 Anadolu'da biiyiik bir Tiirkmen agireti olan Zulkadirogullar1 bir beylik
halinde tarihe geg¢mistir. Adlar1 Dulkadirogullar1 seklinde yazilan bu
agiretin adinin o devirde Zulkadir seklinde sdylendiginin delili La
Broquiére'in onlara Surgadirogly adin1 vermesinden anlagilmaktadir. Bu ad
hakkinda bkz. lsmail Hakki Uzungarsihoglu, Anadolu Beylikleri, Ankara
1969, 2. Baski, s. 169.



20 Semavi Eyice

Buralarda pek az su vardir, pek ¢ok harap kdy gecerler. Geceyi bir
Tiirkmen koyiinde konaklayan seyyaha yikilmig kiliseleri goste-
rirler. Kadinlarinin yiizleri agiktir. Sadece kiigiik bir siyah pegeleri
vardir. Ayrica zenginliklerine goére sikkeler ve taslar ile siislenir-
ler. Tiirkmenler sasilacak derecede iyi ok nisancisidirlar.

Kervan Antakya'ya varir. Evvelce biiyiik bir gehir olan
Antakya'da surlarn icinde ancak iigyiiz kadar ev vardir. Burada
Tiirkmenler hayvan yetistirirler. Hicbir yerde gormedigi giizellik-
te tiftik kegileri ile genig ve sarkik kuyruklu koyunlar1 vardir.
Yiiklerini ise Okiiz ve mandalara tasitirlar. Buranin sahibi
Ramedang (=Ramazanoglu) denilen "..biiyiik, zengin ve yigit..."
bir kimsedir. Memlik Sultani onu sonra Karamanoglunun bir
ihaneti ile yakalatarak oldiirtmiigtiir. Antakya'dan ¢ikinca Negre
denilen ve iizerinde harap kaleler gériilen bir dag asilir. Dagin
eteginde batakliklarin ortasinda ancak dar bir kaldirimla erigilen
sahipsiz harap bir kale vardir. Bertrandon burada ¢ok giizel
Tiirkmen c¢adirlar1 goriir. Bunlarda 14 16 kisi barinabilir.
Seyyahlara bu Tiirkmenler, yufka, peynir, iiziim, pide ve fazla-
siyla yogurt ikram ederler. Az ileride Ayas (=Payas)'da yolcular bir
kervansaraya inerler.

Bertrandon, buralarda az italyanca konusan bir Ermeni ile
tanigir ve ondan Ramazanoglunun yigitligi hakkinda bilgi alir.
Ermeni ona, Beyin anasinin hiristiyan oldugunu séyler. Seyyah
burada bir Tiirkmenden nasil yufka agtiklarim1 ve pisirdiklerini
Ogrenir. Iskenderun korfezini dolanan yolcular, etrafda evvelce
hiristiyanlara ait harap kaleler goériirler. Buralarda hep Tiirk-
menler yasar. Hepsi de giizel insanlardir. Gogebe olduklarindan
tistleri kege ortiilii yuvarlak cadirlarini1 beraberlerinde tagirlar.
Masraflar1 ¢ok azdir. Hepsi iyi aticidirlar. Bir baglar1 vardir ona
itaat ederler. Hangi Sultan ve Emirin topraklarina girerlerse ona
hizmet ederler ve bu emir savas yaptifinda onun ordusuna
katilirlar. Bu onlar igin tabiidir. Ciinkii gelenekleri dyledir. La
Broquiére, Iskenderun korfezi kiyilarinda bir Tiirkmen reisini
dogan avcilig ile yaban ordegi avlarken goriir.

Seyyah, adin1 yazmadig: fakat tepesinde Serventikdr kalesi
oldugu tahmin olunan bir dag dibinden geger. Bir Ermeni ona, bu
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kalede yalmiz Ermenilerin oturdugunu soéyler.! Dagin eteginde
Jehon (=Ceyhan) denilen bir irmak akmaktadir. Nihayet Misis'e
varirlar. Ceyhan iizerinde tag bir koprii olmakla beraber, bu
kismen yikildigindan ahsap olarak tamir edilmistir. Misis kasa-
basinin evvelce biiyiik oldugunu gosteren yar harap kiliseler var-
dir. Biiyiik kilise cami olmustur. Burada da Tiirkmenler yasar.2
Misis'den sonra ugradiklari Adene (=Adana)'da, bir koprii
yakininda bir yerde barinan La Broquiére,3 burada bir zikr seyre-
der. Sonra onu bir hamama gétiiriirler. Hamam ¢ok giizel
aydinhk ve temizdir.# Etrafda mermer sedirler vardir. "Onlar
(yani Tiirkler) birbirlerine kars1 gefkatli ve dogru sézlii insan-
lardir" diyen Fransiz seyyahi, yemek yerlerken etraflarindan
gecen fakirlerin ¢agrilip onlara da yiyecek verildigini belirtir ve
ciimlesine sunu da ekler: "Iste biz bunu yapmayiz". Tiirkler
serbest ve neselidirler. Firsat buldukga sark: soylerler. Onlarla
yasayinca diigiinceli ve melankolik olunmamalidir. Onlar, biiyiik
mesakkatlere katlanan fakat az sey bekleyen insanlardir.
Bertrandon'un gordiigii Adana iyi bir ticaret sehridir. Etrafi
surlarla gevrilidir. Burada ¢ok uzun bir koprii irmag) asar. Halk

1 La Broquiére'in hangi kaleyi uzaktan gérdiigii pek anlagilmiyor. Schefer, bunun
Serventikar kalesi olabilecegini ileri siirer. Savuran, Sarfandakar, Savranli,
Savrandi kalesi gibi adlar da verilen bu 6nemli gegit karakolu XII ve XIII.
yiizyillarda Antakya prensi Franklar ile Ermeniler arasinda el degistirmis,
sonunda bir ara Ermeni Hetum derebeylerine ge¢mis, 1296'da bir depremde
yarilmig nihayet 1337'de Ermenilerin elinden kesin olarak ¢ikmstir. ksl. P.
Deschams, Le chiteau de Servantikar en Cilicie - Le defile de Marris et la
frontiere du comte d’Edesse, "Syria” (1937), s. 379 - 388.

2 Bu koprii Osmanli devrinde IV. Mehmed (1648 - 1687) zamaninda H. 1070 ( =
1659)'da tamir edilmistir. Koprii basindaki iki handan biri eski, digeri ise
IV.Mehmed zamanina aittir. La Broquiére bu eski handa kalmustir. Misis
eserleri hakkinda bkz. Nuh Naci Kum, “Islam ve Osmanli Tiirkleri devrinde
Misis, Arutlar - Kitabeler”, Anadolu Aragtirmalari, 1 (1955), s. 97 - 108.

3 Bu herhalde Adana'run meshur képriisii olmalidir. Bu képrii evvelce goriilen bir
kitabeden 6grenildigine goére IV. yiizyllda Auxentios adinda bir mimar
tarafindan yapimistr. Sonralan ve bilhassa Osmanli devrinde pek ¢ok defa
tamir gormiistiir. Bkz. Seyide Celikkol, Adana Tas Kopriisii, Bu kdpriiniin tesis
ve tamir kitabeleri, Adana 1946; Hadi Altay, Adim - adim Cukurova, Adana
1965, s. 17.

4 Adana'min hangi hamamu oldugu anlagilamiyor. Irmak yakinunda Irmak veya
Yali hamami varsa da, bu eski temeller iizerine XVII. yiizyil baslarinda
yapilmustir; ksl. Hadi Altay, ay. esr. s. 26.
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Tiirkmendir. Burada bir Emirii-s Sevahil (admiral der) yasar ki
bu da Tiirkmen olup, Memlik Sultaninin o&ldiirttiigi yigit
Ramazanoglunun kardesidir.

Seyyah buradan Therso (=Tarsus)'ya gider. Cevre ¢ok giizeldir.
Etrafda hep Tiirkmenler yasarlar. Tarsus iki kat duvarla gevrili bir
sehirdir. Bir kenarda bir ickalesi vardir. Sehrin yaninda bir akarsu
vardir, ayrica iginden de bir dere akar. Bertrandon, tiirkgenin
Antakya'dan itibaren konusulan dil olduguna isaretle, bunun ¢ok
glizel, side ve 6grenilmesi kolay bir dil oldugunu belirtir.

Bertrandon, Tarsus'dan sonra, Toroslara ¢ikar, dag tepesindeki
Cublech (=Kiilek) kalesini goriir, Ramazanoglu oldiiriildiikten
sonra bu gegit Karamanhlarin eline gegmistir.

Karli Toroslarda higbir kdye raslamadan yol alan seyyah, Leve
(=Zeyve ?) kalesinde Karaman beyine gegit resmi éder. Ivriz ol-
mas1 muhtemel Essers kalesi 6niinden gegtikten sonra Araclie (=
Eregli)'ye varirlar.

Burasi deniz gibi diizliiktiir. Daglar uzaktan adalar1 andirr.
Broquiére, dostu ve yol arkadasi Memlik ile Eregli'den
ciktiklarinda iki yerli ileri gelene raslarlar. Bu yabancilar onlar
yol iistiinde, meskenleri tamamen kayalar igine oyulmus bir
magara koye gotiiriirler.] Geceyi orada gegirirler. Buradan
ciktiktan sonra Eregli'ye iki giinliik uzakhktan olan Larende
(=Karaman)'ye varirlar. Larende iyi, giizel biiyiik bir ticaret
sehridir. Etrafinda sur olmamakla beraber, ortasinda biiyiik bir
kale vardir. Belki bu kuvvetli bir kale olacakt: ne ¢are ki bir ¢ok
yerlerinde duvarlar1 yikilmigtir. Demir kap: kanatlann ¢ok
glizeldir.

Bertrandon, Karaman'da Kibrish Lyachin Castrico ve Lyon
Maschere adlarinda iki hiristiyanla karsilasir. lyi fransizca
konusan bu hiristiyanlar ondan, oraya nasil geldigini ve nereye
gidecegini- sorarlar. Karadan memleketine donmek niyetinde
oldugunu 6grenince de ona, bunun imkéansiz oldugunu eger "bin
can1 olsa bunlarin hepsini de yolda kaybedecegini" sdylerler ve

1 Bu magara - koyii, Schefer yanhs yerlestirmigtir. Yol Eregli'den Karaman'a
indigine gére seyyahlar Ibrala vadisinden gegmis olabilirler burada pek gok
kaya igine oyulmus eski kéy kalintilar1 vardir; bkz. Semavi Eyice, Karaman -
Binbirkilise ve cevresinde arkeoloji aragtirmalari, Istanbul 1971, s. 112 - 117,
res. 258 - 270.
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ona kendileri ile Kibris iizerinden dénmesini teklif ederler. Fakat
Bertrandon "Allahin yardimiyla'buraya kadar gelebildigime gére,
yoluma devam edebilirim" cevabini verir. Bu defa seyyah onlara
burada ne yaptklariru sorar. lkisi de, Karaman beyine, Kibris kral
adina elgi olarak gonderildiklerini s6ylerler. Dostu Memlik, bu-
rada rasladig) ve Misir'a gotiiriilen 5 - 6 geng gerkes cariye ile
eglenmek istediginden La Broquiére'den sarap temin etmesini is-
ter.l Yarim duka karsihginda alinan yarim tulum saraba igerler ve
ertesi giin Memlik at iistiinde nerede ise dlecegini sanir. Buradan
Quhongne (=Konya)'ya gitmek iizere yola ¢ikarlar. Iki giin yol
alhrlar. Yol iistiinde ¢ok koy varsa da su azdir. Yerlesme yerleri
etrafinda dikili meyva agaglarindan bagka agag yoktur.2

Konya, Karaman beyliginin en biiyiik sehridir. lyi bir ticaret
merkezi ve etrafi mitkemmel kuleli surlar ve hendekle gevrilidir.
Bir ugda kiigiik bir ickale vardir. Ayrica evvelce ortada da simdi
harap daha biiyiik bir kale bulunmaktadir. Beyin saray1 da bura-
dadir. Seyyah Konya'da dort giin kalir. Gayesi, Karaman'da
tanistigy Kibris elgileri ile beraber Karaman beyinin huzuruna
cikmaktir. Elgilik heyetindeki Kibrishh dért Rum, Bertrandon'un
huzura ¢ikmasim1 dnlemek isterler ise de elgi verdigi sdzden
donmez. Karaman beyi, heyeti karsiladiginda once elgi
hediyelerini génderir. Bunlar alti Kibris bezi, ¢ok miktarda
kirmiz: (escarlate) kumas, kirk kadar seker kellesi, iki arbalet, 12
vires3 ve bir dogandir. Elgi sarayin kapisina kadar atla gelir.
Burada atindan iner. Elgilik heyeti, i¢cinde ii¢ yiiz kadar insanin
bulundugu bir salona girerler ve dipteki bir odada Beyin huzuru-
na cikarlar.4

1 Bu garip goriinmekle beraber bir esir ticareti maskesi altinda tipik bir fuhug
ornegidir. Osmanh devrinde de denemelik verilen birkag giin sonra iade edilen
"cariyeler" oldugu da bilinir.

2 Seyyahlar Karaman'dan Konya'ya uzanan yolda kdyler gérdiiklerine goére
Karadagin batisindan gitmig olmahdirlar.

3 Metindeki eski fransizca vires'in ne oldugunu bilmiyoruz. Kibris'da geker
yapimu ise tarihe ge¢mistir; H. Sahillioglu, “Osmanl1 idaresinde Kibris'in ilk
yil1 biitgesi”, Belgeler Dergisi T.T.K. IV (1967), s. 11.

4 Karamanoglu Ibrahim Bey'in Osmanogullarina kars: hiristiyan devletleri ile
anlagmalar yapti§1, hatta bu yiizden aleyhine fetva qikardig bilinir, ksl.
Ismail Hakki Uzungarsihoglu, “Karamanoglu Ibrahim Bey vakfiyesi”,
Belleten 1 (1937), s. 1 - 73, ksl. s. 64.
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Karamanoglu Ibrahim Bey bir hal iistiinde oturmaktadir.
Altin sim islemeli bir ortiiye yaslanmig olup yaninda da kiha
durmaktadir. Beyin iizerinde altin iglemeli koyu kirmizi bir
kiyafet vardir. Yakininda ayrica Konya'l ii¢ ihtiyar oturmustur.
Odanin duvarlan dibinde otuz kélesi ayakta siralanmistir. Veziri
de ayaktadir. Once hediyeler Beyin éniinden gegirilir, fakat onlar
gormezlikten gelir. Sonra elgi ilerleyerek selamlar ve getirdigi
mektubu verir. Bu, Vezir tarafindan yiiksek sesle okunduktan
sonra elgi terciiman aracihig ile Kibris Kralinin selamlarim
bildirir. Bey cevap vermez. Elgiyi, sedirin alt tarafina ve Beyin
asagisinda uzagma oturturlar. Ancak o vakit Bey, "kardesi" Kibris
kralinin hatirim1 sorar. Kralin iyi oldugu, babasi oldiigiinden,
elciyi 6nce babas: ile oldugu gibi barigi devam ettirmek niyetinde
olup olmadigin1 Beyden sormaga yolladigi cevabimi verir.
Karaman beyi, kralin ne vakit 6ldiigiinii, oglunun kag¢ yaginda
oldugunu, dirayet derecesini ve halkin ona baghlk derecesini so-
rar. Sorular1 cevaplaninca da, Bey memnun oldugunu bildirir ve
elgiler gekilirler, atlarina binip, kaldiklan yere donerler. Elgi, aym
gekilde Karamanoglu Ibrahim beyin gehzadesi Ishak Beyin de
huzuruna ¢ikip ona da hediyeler sunar.! Ishak Beyin huzurunda
elgiler yere oturtulurken, Bertrandon geride bir sira iizerine
yerlesmek isterse de onlerler ve onu da yere ¢okertirler.

Konya'da bulundugu giinlerde La Broquiére, Karaman beyini,
kalabalik bir alayin basinda Cuma namazina giderken de goriir.
Bu sirada Ibrahim Bey otuz iki yaglarinda ve topraklannda sayilan
bir kimsedir. Onunda annesinin hiristiyan oldugunu seyyaha
soylerler. Diger bir dedikodu da, ¢ok kan dokiicii oldugudur. Hatta
varliklh kimselerin servetlerine el koymak i¢in onlan o6ldiirttiigii,
ayak, el ve burunlarin1 kestirdigi sdylenmektedir. Gene
Bertrandon'a anlatildigina gére, onun geliginden alt1 giin 6nce,
biiyiik oglunun anasi olan bir karisim1 idam ettirmistir.2 Cocugun
heniiz bundan haberi yoktur.

Karaman beyi Tiirkiye'nin biiyiik senyorii (Grand Seigneur de
Turcquie) Murad Bey'in kizkardesi ile evlidir. Fakat bu memleke-

1 Karamanoglu Ishak Bey hakkinda bkz. I. Hakki Uzun¢argilioglu, ay. yazi, s.
71 - 72; ay. yazar, Anadolu Beylikleri, Ankara 1969, 2. bask, s. 30.

2 ishak Beyin annesinin bir cariye oldugu bilinir. Gergekten &ldiiriiliip
oldiiriilemedigini arastirmadik.
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tin insanlar1 gok kotii kimselerdir. Beyin adaletinden korkmak-
s1zin birbirlerini oldiiriirler. Gene Bertrandon'a anlatildigina
gore, Ibrahim Bey sekiz giin 6nce ileri gelenlerden birini képek-
lere bogdurarak hayatina son vermistir. Bu ve bunun gibi
bilgileri, Bertrandon'un Konya'da yasayan Kibrisli Anthoine
Passerot adinda bir kimseden 6grendigi anlasihiyor. Bu Passerot da
Lefkose'yi Cenovalilarin elinden alip, Kibris kralina baglamak
isteyenlerdendir. Bu isi basaramayinca siiriilmiis ve Karaman'a
siginmastir. Biitlin soylentileri ona 6greten ve goriiniigte miislii-
man oldugunu sdyleyen Passerot, Karaman beyinin Osmanh beyi-
nin diismani oldugunu, fakat onun kuvvetinden g¢ekindiginden
saldirmaktan kagindigina da isaret eder. Seyyah, kendisine biiyiik
yardimi1 olan yol arkadasi Memliik Mehmed'den Konya'da
ayrilir. Dostlugunu da su ciimleyle agiklar: "...benimle ayn1 inang-
tan olmayan bu adam Allah agkina bana bu kadar iyilikte bulun-
du". Ayrlirken hicbir hediye kabul etmeyen Mehmed, ona yolda
dikkat etmesini ve frenkler gibi miislimanlar arasinda da kotii
insanlar olabilecegini unutmamasin soyler.

Konya'da Kervan dagilir kervan emini kendi adamlar, kars,
iki ¢ocugu ve La Broquiére yola ¢ikar, giizel yerlerden gecerek
Athsaray (=Aksaray)'a giderler 1. Burada yolda bir koyde konak-
ladiklarinda, seyyaha evden disar1 ¢tkkmamasini, ¢iinkii bu kéy in-
sanlarinin ¢ok kotii olduklarini, onu o6ldiirebileceklerini tenbih
ederler. Bu koyiin az ilerisinde, bir akarsuya sahip genis bir ova
kenarinda seyyah, hastalarin gifa bulmak igin geldikleri bir kaplica
goriir. Adim1 vermedigi bu kaplica Ilgin'dir.2 Konya'dan giktiktan
ti¢ giin sonra vardig1 Aksehir, giineydeki yiiksek bir dagin
eteginde kurulmus bir sehirdir. Giizel bir arazi ise de halki ¢ok
koti insanlardir. Aksehir'in 6tesinde iki dag (Emirdag ve

1 Burada bir yanhghk vardir. La Broquiére'in gittigi istikamet Aksaray'a
ugramasinu gerektirmiyor. Ya seyyah burada aldanmug veya o devirde Konya -
Karahisar (Afyon) yolu iistilndeki kasabalardan birine de Aksaray
denilmektedir. Metnin akigindan La Broquiére'in Aksaray dedigi yerin
Aksehir oldugu anlasiiyor. Bu hususu aydinlatmak igin yazmalar: kontrol
etmek liiziimludur.

2 Tlgin kaplicas: hila galigmaktadir. Burasi hakkinda bkz. Riza Reman, Sifali
su kullanmak ilmi Balneoloji ve sifal: kaynaklartmiz, Istanbul 1942, s. 450 --
453 (resimleri, plaru ve kitabesi ile); Siiheyl Unver, Selguk tababeti XI - XIV
iincii asirlar, Ankara 1940, s. 101 - 103, ve s. 205 - 206.
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Sultandag)) arasindan gegince batakhiklar ve seyrek ormanliklar
baglar. Burada kiigiik bir akarsu (=Akarsu) Osmanli sinirin tegkil
eder. Seyyah, belki Cay ve Ishakh olan Acchari adinda kiigiik bir
kale ve kasabaya gelir.l Gece buradaki ¢ok giizel bir handa
konaklamak isterler.2 Fakat iceride 25 Arap goriince Hac1 Barak
onlarin hirsizhigini bildiginden orada gecelemekten vazgeger ve
geri donerek, bir dag etegindeki biiyiik bir kdye giderler. Bundan
sonraki duraklan ise Carassar yani Afyon Karahisar1'dir. Osman-
lilara ait olan bu sehir biiyiik ve zengindir. Etrafinda sur olma-
makla beraber, yuvarlak, muhtesem sanki kalemle yontulmus
gibi intizamli bir kayanin tepesinde seyyahin benzerini higbir
yerde goremedigi bir kalesi vardir. Zirvede giizel ve biiyiik kale
bulunmakta etrafinda ii¢ tarafda sehir uzanmaktadir. Diger
tarafda bir akarsuyun suladig1 ova yayilmaktadir. Seyyaha anlatil-
digina gore, kalede su yoktur, sadece samiglar vardir.3 Carassar,
Tiirk dilinde kara tag demektir ve berberlerin ustura bilemek igin
kullandiklar: bileyi tas1 orada gikarilir. Konya'dan beri pismis et
yemeyen seyyah burada nefis koyun pagas: yedigini belirtir. Ayrica
burada ¢ok lezzetli ceviz sucugu yapildigini da yazar.
Karahisar'dan Kiitahya'ya yol iki giin siirer. Etraf sulak ve yol
tizerinde giizel bir mese ormani vardir. Agaglar ¢ok boylu,
diizgiin ve kalindir. Kiigiik bir irmagin (Porsuk ¢ay1) suyu ¢ok iyi
oldugundan, Hac1 Barak ailesi ile beraber igerler, seyyaha da ikram

1 Bu Acchary'nin neresi oldugu pek acik surette anlagimyor. Cay ile Akarinin
mana bakimundan benzerligi dikkati geker.

2 Bu han Ishaklhi veya Cay'daki kervansaraylardan biri olabilir. Biz ad:
verilmeyen kervansarayin Cay'daki oldugunu saruyoruz. Ishakli hani,
Selcuklu veziri Sahipata denilen Fahreddin Ali b. El-Hiiseyin tarafindan
1249'da yaptirilmustir, bkz. K. Erdmann, Das Anatolische Karavansaray,
Berlin 1961, s. 143 - 149; Ismet tlter, Tarihi Tiirk hanlari, Ankara 1969, s. 49, 89
(no. 89). Ishakli hak. Ayrica bk. Mahmut Akok, “Ishakli Kervan Saray1”,
Tiirk Arkeoloji Dergisi, XXI, 2 (1974), s. 5 - 21. Cay kervansaray: ise III.
Giyaseddin Keyhiisrev devrinde Ebu'l Miicahit Yusuf bin Yakup tarafindan H.
677 (1278/9)'de yaptirilmustir, bkz. K. Erdmann, ay. esr. s. 147 - 150; Ismel
liter, ay. esr. 51, 83 (no. 34).

3 Afyon Karahisariun kalesindeki sarniglar kaya igine oyulmustur ve bi1
tanesinin cephesine oyulmus bir ¢esme yiiziinden iki satirlik grekge kitabeden
anlasildigina gore Bizans devrine aittir; bkz. Semavi Eyice. “La fontaine et les
citernes byzantines de la citadella d'Afyon Karahisar1”, Dumbarton Oaks
Papers, XXVII (1973), s. 303 - 307, ve lev. I - X1I.
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ederler. Cotthay (=Kiitahya) sursuz giizel bir sehirdir. Fakat i¢ ige
ti¢ kath biiyiik bir kalesi vardir. Burada, kervanla gelen Tiirk
hanmimi karsilarlar.! Bu, Camussat bayscha (=Hamza Pasa)'nin
zevcesidir.2 Bertrandon Kiitahya'da bir kervansarayda geceler.
Burada biitiin yolcular ve hayvanlarn beraberce uyurlar. Fakat
sabah uyaninca Bertrandon, esyasini diiriip bagladig: kolan-
larindan birini bulamaz. Sinirlenip telag ederken 50 yaslarinda
kadar bir Tiirk hizmetkar onu kervansarayin kapisina getirir ve
italyanca olarak kim oldugunu, nereden geldigini, nigin deniz
yoluyla gitmedigini, casus mu oldugunu sorar. Bertrandon
Venediklilerle Cenevizler arasindaki savag yiiziinden deniz yo-
lundan gitmedigini Bursa'da tiiccar olan kardesini gorecegini ce-
vaplar. Bu Tiirk ona acaba Paris civarinda Guevres
(=Gesvres)'den olup olmadigimi da sorar. Sasiran seyyah
kendisinin bir vesile ile orada bulundugunu bildirir. Macar
savaginda Tiirklere esir diigmiis ve miisliiman olmug bir
Avrupali oldugunu tahmin ettigi bu adam, ona baz: tavsiyelerde
bulunur, beg giinliik yiyecek almasim tenbih eder.3

1 Seyyah Konya'da kervanin dagildiginu yazmakta ise de, Hamza Pasa'min
zevcesinin héla kervanda bulunmasi grubun tamamen dagilmadigiru gosterir.

2 Bu Hamza Pasa herhalde II. Murad'in lalas1 Sarabdar Hamza Pasa olmalidir.
Bu vesile ile suna da isaret etmek yerinde olur ki, XV. Yiizyihin Hamza Bey
(veya Pasa)leri ayr1 ayn tesbiti beklemektedir. Baslica bu addaki Pasalar
hakkinda bkz. Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmani, II, s. 251; Ismail Hami
Danigmend, Osmanli Tarihi Kronolojisi, Istanbul, I, de, Sarabdar, Vidin valisi
ve Yahsi Beyzdde Hamza Bey (veya Pasa)leri ii¢ ayn kisi olarak gosterir.
Bunlardan Vidin muhafiz1 olan, Kazikh Voyvoda adi ile bilinen Efldk Beyi
Vlad Drakul'a elgi olarak (veya onu yakalamaga memur olarak ?)
gonderilmis, fakat feci surette oldiiriilmiistiir. Halbuki Bursa'da hayrat1 olan
Hamza Pasa hakkinda yazilan kiigiik bir monografyada bu addaki ti¢ kisi
birlestirilerek tek bir kimse olarak gosterilmistir, ks. Ali Ziya Topag,
Hamzabey Tarihi, Sinop ve Izmir Fatihi, Bursa 1949. Lala veya Sarabdar
Hamza Bey (veya Pasa)nin zevcesi Taciinnisd Hatundur, bkz. Tayyip
Gokbilgin, XV - XVI. Asirlarda Edirne ve Pagsa livasi, Istanbul 1952, s. 234 -
235.

3 Bu kiigiik olay ilk devir Osmanh idaresinde ¢ok ilgi gekici insanlarin
bulundugunu gosterdikten bagka, yabancilarin gézden kagirilmadiklarini da
belli eder. Buna benzer bir durum da Alman seyyah Arnold von Harffin basina
gelmistir. 1499'da Istanbul'a gelen von Harff, Galata'da yerlestiginden birkag
gilin 'sonra kapisinda alman asill, Frenk Hasan denilen bir Osmanl ile
kargilagmustir. Bkz. Semavi Eyice, “Eski seyahatndmelerde Tiirkiye ve
Istanbul: 2 - Amnold von Harff”, Tiirk Yurdu, say1 254 (1956), s. 692.
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Kiitahya - Bursa yolu daglktir. Iki giin ormanlar icinde yol
aldiktan sonra giizel bir ovaya ¢ikarlar ve beg giinde Bursa'ya
ulasirlar. Sehre yarim giinliikk uzakhkta giizel bir kdyde et ve
biitiin yil taze saklanan iiziim bulurlar. Kéye varmadan onlan
karsilayan ath bir Tiirk, Hac1 Barak'in karisina, babasinin 6liim
haberini verir. Bu haber iizerine kadn ilk defa yiiziinii agtiginda
Bertrandon onun ¢ok giizel bir insan oldugunu farkeder. Bu
koyde inek siitiinden yapilmig nefis kaymak da tadan seyyah,
bundan o kadar yer ki nerede ise ¢atlayacagindan korkar. Aksam
Tiirkler ona sisde kizartilan kebap da ikram ederler. Bursa'da
seyyah, kendisini hacdan dénen bir miisliiman sananlara el 6ptii-
rerek kargisina ¢gikan bir yola sapar!, dogru ¢arg1 meydanina gikar,
burada karsilagtig ilk hiristiyan, tesadiifen onun tavsiye mektubu
getirdigi adamdir. Cenevizli olan bu sahis onu bir Floransali'nmin
evine yerlestirir. Bertrandon, Bursa'da on giin kalir.

Bursa, Tiirklerin en iyi, en giizel sehirlerinden biridir.
Olempea (=Uludag) denilen biiyiik bir dagin eteginde biiyiik bir
sehirdir. Dagdan inen bir akarsu etrafinda kéyler kuruldugundan,
sehir oldugundan daha genis goriiniir. Tiirkiye hiikiimdarlan
burada gomiiliidiir. Burada giizel tesisler, hastaneler
(=hospitaulx) ve ihtiyag sahiplerine Allah icin ekmek, et ve sarap
(?) dagitilan ii¢ - dort yer (yani imaret) vardir. Bursa tiiccarlan
Fransiz seyyahimi gezdirirler. Sehrin ileri gelenlerinden olan ve
esnaf tegkilatinin bas1 Hac1 Barak'a tesekkiir ve veda icin gotii-
riirler. Her tiirli ipekli kumaslarin, inci ve taslarin, pamuklu ve
sabunlarin satildig pazarlar1 dolasan Bertrandon, hiristiyan
esirlerin satildiklar1 esir pazarini1 da goriir. Bursa'da ilk defa
olarak zeytinyagh havyar da yerse de pek begenmez.

Bursa'nin giizel kalesi, dagin eteginde bir cikint1 tepe
iistiindedir. Igindeki ev sayis1 bin kadardir. Ayrica burada Biiyiik
Tiirk'iin ¢ok giizel bir saray1 da vardir. Seyyaha dostlarinin anlat-
tigina gore, saray bir bahge i¢indedir ve ortasinda kiigiik bir gol
vardir.2 Ona anlatildigina goére bu goélde bir kayik vardir ve Biiyiik

1 Tiirk kiyafetinde olan La Broquiére'in durumu yadirganmamalidir. Bu devirde
ihtida ederek Osmanl olmus hayli ¢ok sayida yabanci vardir ki, bunlarin
yabana: tiplerine ve tiirkgeyi bozuk konusmalarina alisilmusti.

2 Bursa saray:1 hakkindaki bilgiler ¢ok azdir. Bu hususda derlenen baz: bilgiler
icin bkz. A. Gabriel, Une capitale turque: Brousse - Bursa, Paris 1958, s. 28 - 29



32 Semavi Eyice

Tiirk bunun iginde haremindeki kadinlarla eglenir. Fakat bunlan
yazdiktan sonra, kendisine bu bilgilerin anlatildigin1 ancak saray:
sadece disindan gorebildigini de belirtir. Bursa'y:r idare eden
Camussat bayscha (=Hamza Pasa) hakkinda bilgi verdikten ve
onun gerektiginde Murad Han emrine yirmi bin asker sagladigina
isaret ettikten sonra, yanina katilan bir Ispanyol esiri ile birlikte
Istanbul'a gitmek iizere Bursa'dan ayrilir.

Istanbul'da biraktifi bu Ispanyol'dan bagka La Broquiére'in
yarunda Cenevizli iig tiiccar vardir. Ovayi, sonra daghk bolgeyi ve
hali dokunan bir yeri gegerler. Nichomedie (=Izmid)'e yakla-
sirken ¢ok sik ve insanin iginde kaybolabilecegi bir ormani
asarlar.! Geceyi Izmid'e dért fersah uzakhkta bu orman bitiminde,
bir kéyde gegirirler ki bu Karamiirsel olmahdir. zmid'den sonra
kiy1 boyunca arazi iyidir. Burada Tiirkden ¢ok Rum yasar fakat
bunlar Tiirklerden ¢ok daha siddetli hiristiyan diigmanidirlar.
Nihayet seyyah tahrip edilmig ve halki Rum olan bir kéyde kahr
(belki Tuzla ?)2, oradan sonra Uskiidar'a yakin bir kéyde daha
konaklayarak, verimli topraklardan gegip Escutari (=Uskiidar)'a
varirlar.

Uskiidar, Tiirklerin elindedir. Kargiya gececeklerden burada
Tiirkler vergi almaktadir. Rumlara ait kayiklara binilerek kars:
yakaya gecilmektedir. Bertrandon Cenovalilara ait olan Pera yani
Galata'ya gider. Bu sirada Cenova, Milano dukas1 Visconti'nin
isgalinde oldugundan, Galata da ona aittir. Sehir Cenoval tiiccar-
lar idaresindedir. Baslarinda bir potestat vardir. Fakat Tiirklerin
burasi ile anlasmalarn vardir. Eger bir hiristiyan esir, Tiirklerden
kacar Galata'ya siginirsa Cenovalilar onu teslime mecburdurlar.

Seyyah burada, Milano dukasinin Biiyiik Tiirk’e gonderdigi
elci ile de karsilasir. Ayrica gene burada, bir Napolili ile de tarsur.
Bu adam Prestre Jehan'in memleketi denilen Sudan

ve res. 6. Alinan seyyahi R. Lubenau bir yiizyil sonra bu saray: harap gormiis ve
bahgesinde fiskiyeli bir havuz oldugunu kaydetmistir. Ekrem Hakk: Ayverdi,
Osmanli mimarisinin ilk devri, Osman Orhan Gaziler, Hiidavendigar ve
Yildirim Bayazid, I, Istanbul 1966, s. 117.

1 Seyyahin Bursa'dan sonra takip ettigi yol pek acik olarak anlasilmiyor.

2 Schefer bu koyii Kartal olarak teshis etmektedir. Buradan sonra kervan bir
gece daha,yolda konakladigina gore, bu ilk kéy daha doguda olmalidir.
Boylece Hereke, Darica veya Tuzla akla gelmektedir.



Bertrandon de la Broquiére ve Seyahatnimesi (1432 - 1433) 33

Habegistan'dan gelmistir. Ona uzun uzadiya garip iilke hakkinda
¢ogu uydurma bilgiler verir.

Uskiidar'dan kayiga binerken, kiyafetine aldanan Rumlar
seyyah1 Tiirk sanarak ona itibar gosterirler, fakat Galata'ya ayak
bastiginda hiristiyan oldugunu 6grenince ondan para sizdirmak
isterler. Hatta onu dovmege bile kalkisirlar. Fakat Philippe le
Bon'un adami kilic1 ve yardima kogsan bir Cenevizlinin
yardimiyla ellerinden kurtulur. Bu vesile ile de, bunlan,
baskalarmin dikkatini ¢ekmek igin yazdigimi belirtir. Bunlardan
cok, Tiirklere giivendigini de agikca ifade eder.

La Broquiére ertesi giin Halici gegerek Bizansa ait olan
fstanbul'a gider. Burada, kendisini vaktiyle Bruges'de tanimis
olan bir Katalonun evine misafir olacaktir. Seyyah sehrin
bi¢imini, tepelerini surlarim tarif eder. Sehrin giineyinde kiigiik
bir liman vardir. Bunun yakininda da 6ldiiriilen Franklarin
kemiklerinden meydana gelmis bir yigin goriiliir. Istanbul, sanki
koylerden meydana gelmigstir. Iginde bosluklar meskiin yerlerden
daha ¢oktur.l Pek ¢ok giizel kilise goriiliir. Bunlarin en basinda
Ayasofya gelir. Seyyah burada Bizans imparatoru VIII. Ioannes
Palailogos ile2, ¢ok giizel bir kadin olan aslen Trabzon prensesi
ticlincii karis1 Maria'yr goriir. Fransiz seyyahi, giizelligini,
kiyafetini ve siislerini hayli etrafh anlattif1 imparatorigenin geng
ve beyaz olmasina ragmen yiiziiniin boyah oldugunu da belirtir.3

1 La Broquitre'in Bizans idaresindeki Istanbul hakkinda anlattklar: ayrica
islenerek degerlendirilmistir, bkz. J. Ebersolt, Constantinople byzantine et les
voyageurs du Levant, Paris 1918, s. 58 - 60. La Broquiére'in Bizans'daki
hatiralar1 hakkinda kisa bir makale de basilmistir, bkz. G. Schlumberger,
"Rencontre et aventures d'autrefois”, Journal des Debats (2 - 3 Janvier 1920);
ayrica su kitapda da: Recits de Byzance et des Croisades, Paris 1922, 11, s. 197 -
199.

2 Bizans Imparatorunun, La Broquiére'den Jeanne d'Arc (1409 - 1431) hakkinda
bilgi edinmek isteyisi de manidardir. Bu gen¢ kizin, bozulan ve dagilan
Fransay: kurtarmaga calistig), bircok basaridan sonra 24 mayis 1430'da
Bourgogne dukasiun ihaneti ile Ingilizlere teslim edildigi ve 30 mayis 1431'de
diri diri yakildig bilinir; bkz. A.A. Vasiliev, "La Guerre de Cent ans et Jeanne
d'Arc dans la tradition byzantine", Byzantion OI (1926), s. 241 - 250.

3 Maria, Trabzon prensi IV. Alexios (1417 - 1429)'un ortanca kiz1 olup 1428
eyliilinde Bizans Imparatoru VI. Ioannes ile evlenmis, 1439'da 6lmiistiir.
Ablas1 1420'den beri Karakoyunlulardan Cihansah'in zevcesi idi, kiigiik
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Kadin, geng ve giizel olan iki nedimesi ve birka¢ hizmetkan ile
ata binerek Blakerna sarayina gider.

Bertrandon, Ayasofya o6niinde imparator Kostantini tasvir
ettigini ileri siirdiigii bir biiyiik ath imparator heykelini
gordiigiinii bildirir.] Bundan sonra sehrin belli bash biiyiik kilise-
lerini dolagarak, bunlardaki kutsal hatiralar1 anlatir. Bu siralarda
Bizans, Tiirklere vergi vermektedir. Ellerinde ise Salubrie
(=Silivri) denilen bir gehir ile kuzeye dogru ii¢ saat uzakhkta bir
kaleden bagka bir sey kalmamistir. Seyyah Bizans sarayinda baz:
toren ve eglenceleri de seyreder. Her defasinda da gozleri "gok
giizel" oldugunu tekrarladig) imparatorigeye iligir. Nihayet
Istanbul'dan 1433 y1h ocagimun 23. giinii yola ¢ikar. Bu defa berabe-
rinde Galata'da tanigtifi ve Tiirklere elgilikle giden Italyan
Benedic de Fourlino (=Benedetto Folco da Forli) ile Jehan viscon-
te (=Giovanni Visconti) adli Milano'lular ve bunlarin adamlan
bulunmaktadir. Istanbul'dan ¢ikinca Rigori (=Rhegion ?) denilen
ve bir koprii ile Tiirkler tarafindan yiktirilmig bir kule olan yer-
den2ve Athyra denilen gene bir kopriisii olan, halki Rumdan

kizkardesi ise Sirp krali Brankovig ile evlenmisti, W. Miller, Trebizond, The
Last Greek Empire, London 1926, s. 80 - 81.

1 At iistiinde bir Imparatoru, belki Iustinianos'u tasvir eden bu heykel, Istanbul'a
gelen biitiin seyyahlar tarafindan Ayasofya'mun yaninda goriilmiis ve Fetihden
sonra da bir siire durmustur. Heykel XVI. Yiizyll i¢lerinde yok olmus kaidesi
de, 1540'a dogru kaldirilmustir, bkz. R. Janin, Constantinople byzantine, Paris
1950, s. 78 - 80; ikinci baski, Paris 1964, s. 74 76. Topkap: Sarayi
kiitiiphanesinde iken, Macar Milli kiitiiphanesine hediye edilen bir
elyazmadaki bir resmin bu heykeli tasvir ettigi Otedenberi kabul
edilmektedir. Ancak yeni bir arastirmada, bu resmin Theodosius'un bir
madalyas ile benzerligi g6z oniinde tutularak ve resmin iizerinde Theodosius
adinin da bulundugu hesaba katilarak, Theodosius'un bir heykelini tasvir
ettigi ileri siiriiliir, bkz. P.W. Lehmann, "Theodosius or Justinian, A
Renaissance Drawing of a Byzantien Rider", The Art Bulletin, XLI (1959), s. 39
- 57 ve 17 resim; 6zet ve tahlili icin ksl. F.W.D. (eichmann), "Byzantinische
Zeitschrift”, LII (1959), s. 484. Topkap: Saray:1 ve Istanbul Universitesi
kiitiiphanelerindeki Terciime-i miftah-1 cifr'il-cami’ yazmalarinda bu
heykelin birer minyatiirii vardir. Bu hususa isaret eden Prof. Dr. Serare
Yetkin'e tesekkiir ederim.

2 Rhegion harabeleri bugiin Kiigiik Cekmeceye hakim bir tepededir, burada
yapilan kazilar hakkinda bkz. Aziz Ogan, "Regium hafriyat", Belleten, III,
say1 11/12 (1939), s. 437 - 445, lev. CVI - CXIX; Arif Miifid Mansel ve Aziz
Ogan, "Rhegion - Kiigitkk Cekmece hafriyat1 1940 - 1941", Belleten, VI, say1 21 -
22 (1942), s. 1 - 18, lev. I - XXVI. Kiigiikk Cekmece kopriisii yerinde bir Bizans
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ibaret harap bir kdyden gecerek Salubrie (=Silivri)'ye varirlar.!
Yolda fakir Rum koyleri goriirler. Pek kuvvetli olmasina ragmen
Tiirkler Silivri'yi alamamiglardir. Chourleu (=Corlu) ise
harabolmus ise de, buraya Rum ile Tiirkler yerlestirilmistir.
Bundan sonra gegtikleri Misterio'da ise halk hep Rumdur. Sadece
buranin sahibi bir Tiirk vardir. Buras: Bizans devrinin Messine'si
olan Karigtiran olabilir.2 Onu takip eden Pirgasi
(=Liileburgaz)'nin surlar1 yikilmis olup halki yalmz Tiirktiir.
Surlar1 yiktirnlmis olan Zambry'den sonra3, Andrenopoly
(=Edirme)'ye varilir. Istanbul - Edirne aras:1 alt1 giinliik yoldur.
Arazi iyi ve verimli olmamakla beraber aga¢ yoktur ve insan pek
azdur.

Bertrandon, Milano elgisi ile Edirne'ye gider. Bu ¢ok iyi sehir
biiyiik ve kalabaliktir. Biiyiik Tiirk burada oturmag tercih eder.
Edime'de pek ¢ok Venedikli, Katalan, Cenevizli ve Floransah
tiiccar yasamaktad1r4. El¢i Benedetto ile, Bertrandon, Sultanin,
Lesseres (=Serez)'de oldugunu o6grenerek yola cikarlar. Ancak
Meri¢'i gectiklerinde, Sultanin Edirne'ye donecegini 6grenirler.
Seyyah, Dimotika'ya ugrar. Buras1 oldukga iyi bir sehir olup ve
yusyuvarlak bir tepe iistiine oturan ¢ok giizel ¢ifte duvarh bir ka-
leye sahiptir. Ona sdylendigine gore kale icinde dortyiiz ev ile,
icinde Sultanin hazinesinin saklandig: bir bur¢ vardir.
Bertrandon, Ypsala (=lpsala)'ya da ugrar. Buras: da evvelce iyi bir
sehirmig, ancak simdi haraptir. Cevre batakliklarla kapl oldu-

1 Gjlivri kalesi hakkinda bkz. F. Dirimtekin, "La forteresse byzantine de
Selymbria”, X. Milletlerarast Bizans Tetkikleri Kongresi Tebli§leri, Istanbul
1957, s. 127 - 129, lev. XIII - XVI; Semavi Eyice, "Alexis Apocauque et 1'eglise
byzantine de Selymbria (Silivri)', Byzantion, X0OAV (1964), s. 77 - 104, lev. I -
VII.

2 Corlu - Edirne yolu yakirunda Mesinli adinda bir yer vardir. Ayrica yolun
kenarinda Karisdiran harebesi denilen bir yer eski bir Avusturya kurmay
haritasinda isaretlenmistir, bkz. Landkarten Artaria, Rodosto, 1:200.000,
Wien.

3 Bu Zambry'nin Havsa olmasina ihtimal verilebilir. Zambry'yi Jirecek,
agagda sayfa 39°daki eserinde, s. 110'da Bulgarofygon veya Nikea olarak
teshis eder.

4 Bir sinur kalesi iken, 1361'de fetholunan Edirne'nin kisa zamanda Tiirk
devrinde genis, zengin olmas: dikkate deger, bkz. Semavi Eyice, "Bizans
devrinde Edirne ve bu devre ait eserler”, Edirne Armagan kitabt Ankara 1964,
s.39-76, res. 1 - 20.
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gundan buralarda dolasmak zordur. Trakya kiyisinda Ayne
(=Enez)'e inen seyyah, buranin Midilli beyinin kardesinin elinde
oldugunu bildirir. Sehir deniz ile iki mil kadar genislikteki Merig
irmag) arasindadir.l Burada bir tepede, kral Priamos'un oglunun
oldugu sdylenen bir de mezar gosterirler. Seyyah biiyiik bir gemi
ile evvelce biiyiik, o sirada ise harap, sadece kalesi saglam halki
Rum ve Tiirk olan Macry (=Megri)'ye de ugrar Buradan sonra
algak bir dag astiktan sonra, iyi giizel bir sehir olan Caumussin
(=Giimiilcine)'e varir. Etrafi sur cevrilidir. Iginden bir dere geger.
Etraf1 ise verimli ovadir. Bunun arkasindan ugradig i¢inde insan
olmayan bir kaleden ibaret Mussi'nin neresi oldugunu Schefer
teshis edememistir. Biz Mussi denilen bu yerin elimizdeki eski
bir haritadan, Giimiilcine batisinda, ana yollarin diginda kalan
Karamusi ile aym olabilecegini saniyoruz.2 Karamusi, Giimiilcine
batisinda, Narlikdy ile, Buru golii'niin kuzey ucunu tegkil eden
Saka burnu arasinda bulunmaktadir. Bir korfez (bu Buru goélii
veya korfezi olmali) kiyisindaki Peritog'dan gecen seyyah
Jangibatzar (=Yenipazar)'a gider ve burada Sultan Murad' bekle-
megi kararlagtirir. Yenipazar, Tiirkler tarafindan kurulmus bir
kasabadir. Schefer, Peritog denilen yerin belki Pravista olabile-
cegini yazar, Yenipazar1 ise kesinlikle yerlestiremez. Sadece, belki
Karasu kenarindaki Yenikoy olabilecegini hatirlatir3 Biz
elimizdeki eski haritadan Bertrandon'un Buru golii ¢evresinden

1 Genovali Gattelusio ailesi elinde olan Enez hakkinda bkz. Semavi Eyice,
"Enez'de Yunus Kaptan tiirbesi", Tarih Dergisi, XIII, say1 17 - 18 (1963), s. 141 -
158, lev. I - VI; Afif Erzen, "Enez (Ainos) arastrmalar1”, Giiney - Dogu Avrupa
Aragtirmalar: Dergisi, 1(1972), s. 235 - 248, lev. I - XXI.

2 Bu hususdaki dayanagimiz, Avusturya Imparatorlugu Genel Kurmayi'nin
Artaria u.Co. Kitapevi tarafindan basilan haritasidir, bkz. 43° 41 Xanthi -
Stara Zagor (Eski Zagra) paftas1 (1:200 000).

3 Eger Schefer'in igaret ettigi gibi Peritog, Pravista ise, seyyah Kavala'nin
batisina Struma (Karasu) kiyisina kadar ilerlemistir. Bu surette Yenipazar,
Pravista ile Serez arasinda Zihna civarinda olmalidir. Fakat, Peritog daha
doguda ise, Yenipazar'in Karasu Yenicesi olmasi icap eder. Zaten La
Broquiére, Peritog'un bir kérfez kiyisinda oldugunu yazdigina goére, bunun
kiyidan hayli iceride bulunan Pravista ile ayni olabilmesine imkan yoktur.
Biz, bu Peritog'un sonra ad degistirmig biryer olabilecegine inaniyor ve
seyyahin Karasu Yenicesi'nden daha ileri gitmedigini iddia ediyoruz.
Elimizde oldukga eski bir tarihde basilmig, almanca yazil bir Giiney - Dogu
Avrupa ve Dogu Akdeniz haritasinda da yol Yalkdy'den Karasu Yenicesine
geger olarak gosterilmistir.
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daha ileri gitmedigini tesbit ediyoruz. Adim1 Jangibatzar olarak
yazdig1 yer herhalde Xanthi (=Eskice Karasu=Iskege) giineyinde ve
Karasu kiyisindaki Yenice Karasu olmalidir. Zaten adi da yeni
kurulmug oldugunu gosterir. Bertrandon ve Milano elgileri
burada iki giin beklerler. Biiyiik Tiirk, yolda eglenerek az maiyet
ile agir agir gelmektedir. Sultan yaninda 40 - 50 kadar ath ile
kasabaya girer. Ustiinde kirmiz1 kadife bir elbise ile zibelin kiirklii
gene kirmiz1 kadifeden bir kaftan, basinda daha koyu kirmizi bir
sapka (sarik olacak!) vardir. Oniinde oniki sildhdar ve oniki kéle
ilerlemektedir. Sultan kiigiik bir kogke yerlesir. Sonra yakin bir
hamama gider. Beraberinde sadece yaya 6 kisi ile at iistiinde
hamamdan doénerken Bertrandon onu goriir. Bu defa iizerinde
kirmiz1 saten bir elbise vardir. 28 - 30 yaslarinda kadar goriinen
Sultan Murad biraz gigmancadir ve kalin seslidir. Murad'in H. 806
(=1403/04)'de dogdugu genellikle kabul edildigine gore seyyahin
onun yast hususundaki tahmini dogrudur. El¢i Benedetto Folco
da Forli, bir Tiirk aracilig) ile Sultan ile goriigmesinin miimkiin
olup olmadigimi sorar. Biiyiik Tiirk, burada onlann huzuruna
kabul edemeyecegini, zaten divan vezirlerinin de daha arkada
olduklarim bildirir.1 Elgi isterse onlar1 bekleyebilir veya Edirne'ye
donerek orada huzura gikar. Bertrandon'un orada &grendigine
gore bu sirada Sultan Amavutluga 10.000 kisilik kadar bir kuvvet
gondermistir.

Seyyah ve elgi Giimiilcine'ye donerler. Burada birinin iistiinde
kismen harap bir kale bulunan iki tepe arasindaki Couloni
(=Giivercinlik) bogazindan gegerler, Ihca'y1 gorerek Merig
kiyisinda Vira (=Ferecik) sehrine varirlar. Burada yikilmus bir kale
vardir. Ayrica buradaki kilise, cami haline getirilmig? ve kalenin
cevresi Rum ve Tiirk halkin oturdugu bir gehir haline gelmistir.

1 Erken devirde Osmanl Beyligi sarayinda, Divanin toplamaksizin Sultanin
yalniz olarak huzura bir yabanciy: kabul etmeyisi, usuller bakimundan dikkat
cekicidir.

2 Bu kiliseden cevrilme cami, Ferecik Yunanistan sirurlar igine girince tekrar
kilise olmugtur. Bunun Alexios Komnenos (1081 - 1118)'un ogullarindan Isaakios
Komnenos tarafindan 1152'de kurulan Kosmosoteria manastir1 kilisesi olmasi
muhtemel goriiliir, resmi igin bkz. O. Wulff, Byzantinische Kunst, Postdam
1924, s. 487; A K. Orlandos, "Ta Byzantina mnemia tes Beras", Thrakika, IV
(1933) 34 sahife; ksl. E. Weigand, Byzantinische Zeitschrift, XXXIV (1934) s.
454 - 455.
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Ferecik disinda 6 siivari ile Sultana giden Rumeli Beylerbeyine
raslar. Bu boylu, yakigikli ashinda Bulgaristanli ve koélelikten
yetisme bir kimsedir.! Tekrar Dimotika'ya girdiklerinde, sehir
Bertrandon'a oncekinden daha da giizel goriiniir. Nihayet
Edime'ye doniip onbir giin Biiyiik Tiirkii beklerler. Geldiginde,
basglarinda Seyhiilislam ile birlikte devlet ileri gelenleri karsilayici
cikarlar.

Bertrandon, Sultan Murad'in bir daha ve daha etraflh
portresini ¢gizer: Kalhin govdeli kisa boyludur. Tatar tipinde genis
yiizliidiir ve burnu kemerlidir. Gozleri ufak, teni esmer tombul
yanakli ve ¢ember sakallidir. Seyyaha anlatildigina goére Sultan
yumusak tabiath eli agik bir insandir. Kolaylikla arazi ve para
bagislar. Gene sdylentiye gore savas:1 sevmez, zaten yillik geliri iki
buguk milyon duka altimimi1 bulur. Aldig1 haraglar ise 25.000
dukadir. Bundan sonra Osmanli Beyliginin tegkildt1 hakkinda
bilgi veren Bertrandon, Sultanin ickiyi sevdigini pek ¢ok kadina
ve igoglanina sahip bulundugunu da sozlerine ekler. Fakat o
memleketini biiyiik bir dirayetle idare etmektedir. Herkes ona
itaat eder; o da ¢ok adildir.

La Broquiére, Osmanh ordusu hakkinda bazi agiklamalar
yaptiktan sonra, huzura gikigi anlatir. Once Pagalara hediyeler
verilir. Sonra huzura girilir. Bu hususda seyyah hayli tafsilat
verir. Nihayet Edime'de Rumeli Beylerbeyinin kizinin diigiin
alayini da gordiikten sonra martin 12 sinde sehirden ayrilirlar. Bu
defa Bulgaristan'dan gegen yolu takip ederek Filibe, Sofya, Pirot
tizerinden Nig'e varirlar. Buradan Corsebech (=Krusevag) denilen
Alacahisar'a giderler. Rumeli Beylerbeyi Rum asilli olmakla
beraber, iyi bir miisliiman olan Sinan Pasa ekseriyetle burada

1 Rumeli Beylerbeyi Sinan Beydir. La Broquiére bu salusdan sonra etrafh surette
bahseder, ksl. s. 206 vd. Seyyah adim1 Ceynann bay olarak yazar ve bagka bir
yerde onun Rum asilli oldugunun séylendigini de bildirir. Anlatildigina gére
kil bir kimse olan bu Sinan Bey tam bir miisliiman olmusg, bu yiizden katiyen
sarap icmemektedir. La Broquiére bu bilgileri, Macaristan'dan miisliiman
olmug bir Macar tarafindan esir alinarak Krusevag'a getirilmis geng ve giizel
bir kadindan &grenmistir. Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmani, III, s. 103'de
bahsi gegen Sinan Pasa herhalde bu olmalidir. Orada yazildigina gore Celebi
I. Mehmed iimerasindan olan Sinan Pasa. Tirhala Beylerbeyi, 829 ( =
1425/26)'da Rumeli Beylerbeyi olmus, 845 ( = 1441/42)'de Serdar tayine
edilmigse de az sonra Glmiistiir.
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oturmaktadir. Burada Morava irmag1 Sirp sinirini tegkil eder.
Seyyah, buradan Belgrad'a gecer.! Bertrandon seyahatnamesinin
bu béliimiinde uzunca bir rapor halinde Tiirkler ve onlarin
yasayislari, adetleri, silahlar, atlar1 hakkinda 6nemli bilgi verir.
Tiirklerin Avrupanin biitiin hiristiyanlarimi korku iginde
durdurmalarinin sebebini de arastirir. Macarlar, Sirplar kendi-
lerini koruyamadiklarindan Almanya'dan iicretli asker getirt-
mektedirler. Ve Bertrandon Tiirkleri yakindan taniyinca sunu
anlamistir ki, onlar1 dagitmak, yenmek ve kazandiklar topraklar
ellerinden almak artik kolay olmayacaktir. Tiirkler orta boylu,
orta kuvvette ve oldukga giizel insanlardir. "Tiirk gibi kuvvetli"
sozii yersizdir. Iglerinde kuvvetlisi, zayifi da vardir. Fakat
becerikli insanlardir. Cok erken kalkarlar, ¢ok az sey ile yetinirler;
biraz pigmis ekmek, giineste kurutulmus az et veya yogurt, veya
bal, iiziim, meyva veya yesillikler onlarin karin doyurmalarina
yeter. Bir avug un ile yaptiklar lapa ile biitiin bir giin kendileri ve
6-8 kisi yasatirlar. Atlarim1 ¢ok az beslerler. Bunlar hep hadim
edilmislerdir. Egerleri iizerinde sandalyede oturur gibi dizlerini
karinlarina gekerek otururlar. Hiristiyanlar ne kuvvette bir ordu
ile saldiracak olurlarsa olsunlar, Tiirkler kisa zamanda toplanir
ve iki - ii¢ giinde kars1 ¢ikarlar; ve o kadar sessiz hareket ederler ki
hiristiyanlarin yiiz askeri Tiirklerin on bin kisilik ordusundan
daha fazla giiriiltii yaparlar. Tiirkler sadece bir kés vururlar
savasa gidecek olanlar ve katilanlar alayin bagina gegerler. Atlan
da bu diizene uyar. Sildhlan1 hafiftir, geceleri, ii¢ giinliik yol
alirlar. Uzun siire kosan atlan tercih ederler. Ok, tirkesg, kili¢ ve
kisa saph giirzleri vardir. Bu ¢ok tehlikeli bir silahtir. Beylerine
cok baghdirlar. Bu yiizden de acikh bir gergek ki Fransa'dan daha
genig bir araziyi fethetmiglerdir. Uzun uzadiya Tiirklerin savas
usullerini anlatan Bertrandon onlarin nasil yenilebilecegini de
ortaya koymaga cahigir. Tiirklerin savag usulleri ve silahlarina

1 La Broquiere'in Pirot ile Belgrad arasinda Sirbistandaki yolu hakkinda
verdigi bilgilerin Ristich tarafindan sirpgaya cevrildigini Schefer
bildirmektedir. (ksl. 6nsdz, s. XI), ayrica Matkovich'in de seyyahin
Sirbistandaki yoluna dair bir yazis1 olduguna ayn: yerde isaret olunur. Bu
yazilar1 gérmek miimkiin olmamustir. C.J. Jiregek, Die Heerstrasse von Belgrad
nach Constantinopel und die Balkanpaesse, Prag 1877, B. de La Broquiére'in
Rumeli'deki yolunu incelemis ve ¢ok degerli kitabinda kullanmustir, s. 109 da
bu seyyahin dikkatli ve tecriibeli bir gozlemci oldugunu belirtir.
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kars1 Avrupalilarin nelere dikkat etmeleri gerektigine isaret eder.
Bu boéliimde La Broquiére ajan olarak kendinden bekleneni
yerine getirmektedir.) Fakat bunu yaparken Tiirkleri kiigiimseme
yolunu tutmaksizin gercek meziyetleri ve iistiinliiklerini ortaya
koymaktan da kaginmaz.2

Seyyahin Belgrad'dan sonraki yolu Szegedin, Budin iizerinden
Avrupa icine girer. Raab, Bruck, Viyana, Melk, Walsee, Ems,
Ried, Braunau, Burghausen, Miihldorf, iizerinden, gordiigii en
giizel kiigiik sehir olan Miinih, Landsberg, Mindelheim, Mem-
mingen, Waldburg, Ravensburg'dan gegerek Konstanz'a ulasir.
Buradan Rhein nehrini takip ederek Stein, Schaffhausen,
Waldshut, Laufenburg, Reinfelden'den gegerek Basel'e varir.
Buradan da Grandvillars, Montbeliart'dan sonra Bourgogne
topraklarina girer. Besangon, Vesoul, Villeneuve, Aussone,
Dijon'a ugrayarak, Potieres manastirinda olan Bourgogne dukasi
Philippe le Bon'un huzuruna varir. Burada dukaya beraberinde
getirdigi ati, Kuran'1 ve elbiselerini takdim ettigini bildiren satir-
lar ile seyahatndme sona erer.3

1 Seyahatnamenin son kismi, Edirne'deki kabul, Rumeli hakkindaki notlar ve
La Broquiére'in Tiirkler ile onlarin savas usulleri hakkindaki sahifeleri
ileride ayr1 bir makale cergevesi iginde islenecektir.

2 N. Iorga, "Les voyageurs frangais dans 1'Orient Europeen", Revue des Cours et
Conferences, dan ayribasim, Paris 1928, s. 17 - 20'de Bertrandon de La
Broquiére'i "biitiin seyyahlarin en enteresan1” olani olarak tanitir.

3 Schefer baskisirun sonunda s. 263 - 266'da Giovanni Torzelo'nun Floransa'da 16
mart 1439'da yazarak, Andrea Pellazago aracihig) ile génderilen raporunun
fransizca metni yer almaktadir. Burada garip bir husus vardir, baglikda ve
sondaki imzada Torzelo'nun Bizans Imparatorunun hizmetinde bulundugu
bildirilmektedir. Igindeki fikirler o kadar ¢ocukgadir ki bu raporu yazanin bir
maceraci olusundan siiphe edilebilir. Bunun arkasinda ise La Broquiére'in bu
yaz1 hakkindaki goriislerini tahlil ve tenkitlerini 6zetleyen ikinci bir rapor
yer alir (s. 267 - 274). Buradaki ¢ok ilgi ¢ekici goriisler lizerinde ileride
durulacaktir.
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8 ogu iilkeleriyle ilgili olarak XV. yiizyihn ilk yarisindan bize

kalan ii¢ fransizca seyahatname vardir. Bunlardan birincisi, 1418
yilinda Kutsal Yerleri ziyaret eden Nompar de Caumont’un
seyahatnamesidir;! diger ikincisi, Bourgogne diikii Philippe le
Bon'un maiyetinde hizmet veren iki kalem sahibinin, Ghilbert de
Lannoy ile Bertrandon de La Broquiére’in eserleridir.

Ghilbert de Lannoy 1401 yilinda, yargi¢ Hainaut ile birlikte ilk
olarak Kudiis’e bir hac seferi yapmig ve Rodos’u, Ege adalarin,
Konstantinopolis’i ziyaret etmisti. 1413 ve 1414 yillarinda Orta
Avrupa’ya iki seyahat yaptiktan yedi yil sonra Ingiltere kral ile
Bourgogne diikii tarafindan kendisine Dogu’da askeri bir gérev
verilir. Prusya’y1, Polonya’y1l, Macaristani, Rusya’yi, Tuna
Prensliklerini, Misir ve Suriye kiyilarini, Rodos’u ve Dardanelles
[Canakkale] bogazimi1 iki yi1l boyunca gezer; Venedik’te mola
verdikten ve Almanya’y: biitiiniiyle katettikten sonra iilkesine
doner.2

1 Bu seyahatname ilk kez “Le voyaige d’oultremer en Iherusalem par le seigneur
de Caumont I'an 1418" bashg altinda, Musée Britannique’deki elyazmasi
niisha esas alinarak marki de La Grange tarafindan yaymnlannustir; Paris,
1858.

2 Misir ve Suriye sahilleri hakkinda elde edilen bilgiler, M. John Webb
tarafindan ingilizceye cevrilerek ilk kez Archaologia Britannica’'min XX.
aldinde, s. 281-444'de “A survey of Egypt and Syria undertaken in the year
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Ugiincii seyahatnamenin miiellifi, Philippe le Bon’un
mabeyncisi, miisaviri ve bag “écuyer tranchant”1! Bertrandon de
La Broquiere’dir. Ulkesine déndiikten uzun zaman sonra, bir
Siiliin Senliginin ertesinde, gezisi sirasinda cep defterine
kaydetmis oldugu notlara dayanarak seyahatnamesini kaleme
almas1 emredilmigti; ayn1 donemde Jean Mielot da, Frére
Brochard I’Allemand’in [’Advis directif pour faire le voyage
d’oultremer’ini fransizcaya terciime etmekle gorevlendirilmigti.

Denizagir1 Seyahatnamesi, Bourgogne saray: kitap envan-
terlerinde birgok kez yer almistir;2 bu kitap, ¢ok yararh bir eser

1422, by sir Gilbert de Lannoy” bashg1 altinda 1821 yilinda yayinlanmustir.
Belgika Kitapseverler Dernegi, “Les Voyages et ambassades de messire
Guillebert de Lannoy”u 1840 yilinda Mons’da bastirmug ve M. Joachim Lelewel
de dort yil sonra bu yazilari, fransizca ve lehge agiklamalarla birlikte
“Guillebert de Lannoy et ses voyages en 1413, 1414 ve 1421” baghg: altinda
brosiir haline getirerek 1843’te Bruxelles’de, 1844’te de Posen’de bastirmustur;
nihayet, M. Ch. Potvin 1878 yilinda “Les (Euvres de Ghillebert de Lannoy,
voyageur, diplomate et moraliste”i Louvain’de yayinlatmstir.

1 Cevirenin notu: écuyer tranchant sozciiklerinin tiirkgede tam kargilig1 yoktur.
Fransa’da ortagag feodal diizenindeki yonetim o6rgiitlenmesinde bu unvanla
belirlenen bir gorev bulundugu halde ayni ¢agin Osmanl devlet diizeninde ve
ne de daha sonrasinda Sultan’in maiyetinde bu sézciiklere karsilhik teskil
edecek bir makama rastlanmamaktadir. {smail Hami Danismend, Nurullah
Atag, Dr. Ali Siiha Delilbasi ve Resat Nuri Darago’nun birlikte
hazirladiklar1 “Fransizca-Tiirkge Biiyiik Dil Kilavuzu”nda (Kanaat
Kitabevi, Istanbul) écuyer tranchant’a “biiyilkk merasim giinlerinde sofra
hizmeti goren zabit” karsihig1 verilmigse de bu unvani tagiyan Bertrandon de
La Broquiére’in, girig boliimiinde yer alan agiklamalardan da anlasilacag:
iizere bu tammmlamadan ¢ok farkh ve ¢ok daha iist diizeyde bir iglevi vardi. Biz
bu unvana karsilik yaver demeyi uygun bulduk. Nitekim adi gegen sozliik
“écuyer” karsihiginda “sovalye, yaver” dedigi gibi bir ortagag fransizcasi
sozliigiinde de XI. yiizyilda kullanilmaya baslanan bir sdzciik olarak
“escuyer”i, "jeune gentilhome qui portait 1'écu d'un chevalier” (sévalyenin
armasiru tasiyan geng soylu kisi) diye tanimlamaktadir; bkz. Algirdas Julien
Gremas ve Teresa Mary Keana, Dictionnaire du Moyen Frangais; Paris, 1992.
1200 yillarinda ortaya gikan tranchant sozciigiine de “kesin ve mutlak kararlar
verebilen kisi ya da bu nitelikteki tutum” anlamu verilmektedi:; bkz. Larousse
de la Langue Frangaise, LEXIS; Paris, 1979. Biitiin bu tanimlamalar, Bourgogne
diikiiniin sag kolu olan Bertrandon de La Broquiére’in bir sofra gorevlisi
olmadigin1 gostermektedir.

2 1467 yihna dogru diizenlenmig bulunan Bruges saray:i kiitiiphanesinin
envanterinde sunlar yer almaktaydu:
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olmasina ragmen bu yiizyihin basina kadar bilginlerin hig ilgisini
cekmemisti. Institut de France iiyesi olan ve XII yiizyil ile XIIL
yilizyilhn manzum ya da mensur kisa halk 6ykiilerinden, masal ve
romanlarindan yaptig: bir derlemeyle ve bir de fransizlarin ulus
haline gelisinden bugiinlere kadar 6zel yasamlar iizerine yazdig
tarih kitabiyla kendini tanitmig bulunan M. Legrand d’Aussy,
Bertrandon de La Broquiére’in seyahatnamesini “Fransiz lhtilali
Takvimi”nin VII. yilinda, messidor ayimmin (20 haziran-19
temmuz) 22’sinde diizenlenen bir oturumda okumus, ancak
bunu yaparken seyahatnamenin dilini yenilemek gerektigi
seklinde bir diigiinceye kapilarak hata etmistir. M. Legrand
terciimesinin basina, ortagag seyyahlarindan birkaginin yol
oykiilerini ¢cok kisa ve ¢ogunlukla da yanhs bir bigimde analiz
ettigi bir 6ns6z koymustu.! Ancak bu zat, Bertrandon’un
anlatimun bir biitiin halinde aktarmamig ve koydugu notlar da
agiklamak istedigi boliimleri aydinlatmakta yetersiz kalmgstir.

1525- “Siyah megin kapli ve g¢ivilenmig bir kitap; dis yiiziine su baghk
yazilmis: “Le voiage du roy Phelipe de Valois et le voiage Bertrandon”;
kitaptaki yazilar, ikinci yaprakta “aprés la publication de toutes parts”
kelimeleriyle ve son yaprakta da “de 1a je vins” diye baglamaktadir. Bu cilt,
Sainte-Gudule kilise okulunun baskaru Charles Saillet ve bagpapaz: Martin
Sleenberch tarafindan Bruxelles’de kaleme alinmus envanterde yer alan
kitabin ayrudir (1487 yih). “Siyah mesin kaplh bu biiyiik cildin her iki yiizii
piring ¢ivilerle perginlenmis olup iizerinde beger tane piring diigme
bulunmaktadir; kitap tarihlidir ve su baglik altinda kayithidir: “de toutes
pars gens” kelimeleriyle baglayip son sayfada “je supplie qu’il me soit
pardonné” soziiyle biten Le voiage de oultremer du roy Philippe de Vallois et
le voyage de Bertrandon de la Brocquiere.
1526- “Parsomen kapakli, kagit yaprakli ve C'est le livre de voiage de
Bertrandon baghgin tasiyan; ikinci yaprag1 Car je arrivay, son yaprag: da Icy
pour ce que kelimeleriyle baslayan bir kitap”. J. Barrois, Bibliothéque
protypographique ou librairies des fils du roi Jean, Charles V, Jean de Berry,
Philippe de Bourgonne et les siens; s. 218, Paris, 1830.
Bertrandon de La Broquiére’in seyahatnamesi, Bruxelles sarayinda muhafaza
edilen Bourgogne kitap katalogunda 224 numara ile kayith goériinmektedir.
Ant. Sanderus, Bibliotheca belgica manuscripta, pars secunda; Lille, 1644, s. 6.
1 “Le discours préliminaire” ve “le Voyage d’outremer” baghikl eserler, “les
Mémoires de I'Institut national des sciences et arts, Sciences morales et
politiques” iginde yer almustir; Paris, fructidor, yil XII (Fransiz Ihtilali
takviminin XII. yihrun on ikinci ay1), s. 422-637.
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Ustelik, bizim tarihimizdeki gegmig olaylara iliskin her sey
hakkinda ileri siirdiigii diigiinceler de asir1 bir tarafgirligin
izlerini tasimaktayds; degerlendirmelerine egemen olan zihniyeti
ortaya koymak igin onun “6ns6z“iinden birkag¢ ciimleyi burada
zikretmek bence yeterlidir. Bertrandon’dan s6z ederken sunlan
soyliiyor: “Yazar soylu bir kisiydi ve onun bu niteligi atlardan,
satolardan ve at iizerinde yapilan mizrakh déviislerden bahseder-
ken de belli olmaktaydi.” M. Legrand daha sonraki satirlarinda,
Kutsal Topraklara ve buradaki mabetlere birkag sayfa ayirmig olan
La Broquiére’in seyahatnamesine deginirken sunlar1 da
ekliyordu: “Hac seferlerine gelince; onu okurken Filistin’e bu
amagla gelenlerin ne kadar ¢ogaldig goriilecek ve Bertrandon’un
kitab: bizim igin, bir yandan batili sofularin bu dindarca masallar:
nasil kor bir saflikla kabul ettigini gosterirken 6te yandan da
Kutsal Topraklardaki hiristiyanlarin, Hagli’larla hacilarin parala-
rin1 cekmek, onlarin yaptiklar1 harcamalar1 kendileri igin bir gelir
kaynag) haline getirmek hayaliyle cevirdikleri dolaplar1 ortaya
koyan bir anit olacaktir.”

Denizagir1 Seyahatnamesi ve M. Legrand d’Aussy’nin Ons6z'ii,
yaymnlandiktan kisa bir siire sonra M. Thomas Johnes tarafindan
ingilizceye g¢evrilmistir. M. Thomas Johnes bu galigmasini, M.
John Hanbury Williams'in karis1 olan kizkardesi Elisabeth’in
anisina ithaf etmig ve 1807 yilinda Hafod’da bastirmistir.1

Thomas Johnes, Legrand d’Aussy’nin ne Onsoz’iine ne de
notlarina hicbir sey eklememis, oniindeki metni ashna sadik bir
bicimde terciime etmekle yetinmistir. M. Thomas Wright da bu
terciimeyi, Filistin'i ziyaret etmis birka¢ seyyahin gezi dykiilerini
iceren ve 1848’de yayinlanan kitabina almistir.2 M. Legrand

1 #The travels of Bertrandon de La Broquigre, consellor and first esquire-carver to
Philippe le Bon, duke of Burgundy, to Palestin, and his return from Jerusalem
overland to France, during the years 1432 and 1433, extracted and put into
modern French from a manuscript of the National Library and published by M.
Legrand d’Aussy in the fifth volume of the Mem.de I'Institut”, Hafod, 1807.

Bu yayin, kitaba adin1 veren seyyahin ziyaret ettigi yerleri goésteren bir
haritayla bezenmistir.

2 “Early travels in Palestina, comprising the narratives of Arculf, Willibald,
Bernard, S@vulf, Sigurd, Benjamin of Tudela, sir John Maundeville, de la
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d’Aussy’nin verdigi metin ve yazdig1 Onséz, Hakluyt'un Recueil
des voyages baghkl kitabinin ikinci baskisinda fransizca olarak
¢ikmagtir.!

Nihayet 1845 yilinda, Bertrandon’un seyahatinin dnemine
dikkat ¢eken M. Vivien de Saint-Martin, birkag¢ yil sonra seyahat-
namenin kisa bir 6zetini “Description historique et géographique
de I’Asie” baghklh kitabinda yayinlayacaktir;2 bu arada, M. de Mas
Latrie de “Récit d’une ambassade envoyé au grand Karaman
Ibrahim beg, par le nouveau roi de Chypre, extrait de la relation
du Voyage d’outremer de Bertrandon de La Brocquiére”i bastirir.3

Bertrandon’un seyahatnamesi, herkesin yararlandigi ve bu
yiizyilhn bagindan beri gerek Charles VII'nin tarihiyle gerekse
Avrupa iilkelerinin ad1 gegen kral zamaninda Dogu’yla kurduk-
lan siyasi ve ticari iligkilerle mesgul olan biitiin yazarlarin tamk-
ligina bagvurduklar: bir kitap olmustur. Bertrandon’un adinin,
M. van Praet,? M. Depping,® M. Vallet de Viriville,6 M. Pierre

Brocquiere and Maundrell edited with notes by Thomas Wright”. Londres,
1848.

1 “Hakluyts Collection of the early voyage, travels and discoveries of the
English nation”. Londres, 1811, cilt IV, s. 469-545.

2“Description historique et géographique de I’Asie Mineure”; Paris, cilt II, s. 531-
543. M. Vivien de Saint-Martin, “Histoire des découvertes géographiques des
nations européennes” baghkh kitabirun Paris 1845 baskisinda ve II. cildin
62'nci sayfasinda Bertrandon de La Broquiere’in Filistin’i ziyaret eden son
fransiz hacilarindan biri oldugunu ileri siirmekle hataya diigmiistiir. “Talihin
gadrine ugrayarak hak etmedigi bir unutulmusluk igine diigen Nicolao
Conti’'nin, yasadig1 dénemde baska bir ad1 daha vard:: bu ad, bir Bourgogne
asilzadesinin ad1 olan Bertrandon de La Broquiére’di ve hac1 bastonunu Kutsal
Topraklara gétiiren son fransizlardan biriydi” diye yazmstir. M. Vivien de
Saint-Martin, Nouvelles Annales dés voyage, Paris, 1853, cilt I'in 51-53"iincii
sayfalarinda Bertrandon de La Broquiére’in seyahatinden bir kez daha
bahsetmektedir.

3 Mas Latrie, “Histoire de l'ile de Chypre sous le régne des princes de la maison
de Lusignan”; Paris, 1856, ciltII, s. 3-10.

4 “Notice sur Colart Mansion, libraire et imprimeur de la ville de Bruges en
Flandre, dans le XV. siecle”; Paris, 1829, s. 117-118, notlar.

5 J.-B. Depping, “Histoire de commerce entre le Levant et 'Europe depuis les
Croisades jusqu‘a la fondation des colonies d’Amérique”: Paris, cilt I, s. 100.

6 Vallet de Viriville, “Histoire de Charles VII”; Paris 1862-1865, cilt III, s. 256.
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Clément,! M. le marquis de Beaucourt? (“Histoire de Charles VII”
bashkl kitapta), M. Heyd,?> M. Pigeonneau ve Miintz¢ tarafindan
zikredildigini goériiyoruz.

Bertrandon de La Broquiére’in sahsi ve bize sagladig: bilgiler
yalniz Fransa’daki bilginlerin dikkatini ¢ekmekle kalmamistir. M.
Alexandre Pinchart eserlerinden birinde onu tanitan kisa bir yaz:
yaymnlamis olup okuyucu daha sonraki sayfalarda bu bilgin
tarafindan anlatilan ve Rupelmonde “chatelain”i’ igin hig te yiiz
aki olmayan bir olayin oOykiisiinii de bulacaktir.6 M. Bruun,
Mémoires de la Société archéologique de Moscou basghikli kitaba,
seyyahimiz hakkinda bir makale koymus; ancak ben bu makaleyi
hi¢ goérmiis degilim; sadece M. Roechricht’in Bibliotheca
geographica Palestine’sinde ondan s6z etmesiyle varligim
o6grenmis bulunuyorum. Bertrandon’un seyahatnamesi, Balkan
prensliklerinin tarih ve cografyasiyla ilgilenen bilginlerin de
ilgisini ¢ekmis ve onlara degerli bilgiler saglamistir.

M. Ristich, Glasnik’in ya da diger adiyla Belgrad Ilimler
Cemiyeti Yillhik Derlemesi'nin altinci cildinde, Bertrandon seya-
hatnamesinin Pirot’dan Belgrad’a kadar olan bdliimiiniin
cevirisini yayinlatmigtir. Giiney Slavlarinin tarihini en iyi
bilenlerden biri olan Agram Akademisi iiyesi M. Matkovich, bu
kurulusun ¢ikardigi Mémoires’da, Balkan yarimadasini gezen
ortagag seyyahlar1 hakkinda elestirel bir inceleme yayinlams ve
burada, zamanin en ilgi ¢ekici seyyahlarindan biri olarak gordiigii

1 P. Clément, "Jacques Cceur et Charles VII; 'administration, les finances,
I'industrie, les lettres et les arts au XV. siécle”; Paris, 1866, s. 10 ve 11.

2 “Histoire de Charles VII”, cilt I ve II, gesitli sayfalarda.

3 W. Heyd, “Histoire du commerce du Levant au moyen 4ge, édition francaise
refondue et considérablementaugmentée par l'auteur, publiée sous le patronage
de la Société de I'Orient latin par Furcy-Raynaud”, Paris, 1885, cilt II, gesitli
sayfalarda.

4 Pigeoneau, Histoire du commerce de la France”, Paris, 1885, cilt I, s. 328 ve not;
Eugeéne Miintz, “La Tapisserie”, Paris, tarihsiz, s. 173, 174.

5 Soylularda barondan sonra gelen unvan; (¢.n.)

6 “Archives des arts, sciences et lettres. Documents inédits publiés par Alexandre
Pinchart, chef de section aux Archives générales de Belgique. Premiére série”.
Gand, 1863, cilt1l, s. 112.
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Bertrandon’a birkag sayfa ayirmigtir.! Ote yandan M. Jiracek de
Bulgar’larin tarihine iliskin kitabinda ve Belgrad’dan
Konstantinopolis’e giden askeri yol hakkindaki incelemesinde,
Balkanlardaki gegitler ve sehirler iizerine verdigi degerli ve
ayrintil bilgilerden yararlanmstir.2

Nihayet son yillarda M. Giacinto Romano da, Milano diikii
Philippe-Marie Visconti'nin Tiirklerle ve miisliiman hiikiimdar-
larla kurdugu ve Ceneviz Cumhuriyetiyle antlagmalar imzalan-
masina yol agan iligkiler hakkindaki olduk¢a kapsamli g¢aligma-
sin1 kiymetli bir derleme iginde yayinlamistir.3 M. Giacinto
Romano, makalesinin son béliimiinde yer alan Milano’lu elginin
Konstantinopolis’ten Andrinople’a kadar siiren seyahati ve
Sultan Murad tarafindan kabuliiyle ilgili ayrintilar1 da Bertran-
don de La Broquiére’in seyahatnamesinden almustir.

Laborde markisi Denizasir1 Seyahati yayinlamak niyetinde
oldugunu bildirmis,4 M. Schayes de aym seyi tasarladigin1 duyur-
mustu. Bu iki bilginden higbiri- ne yazik ki bu niyetlerini gercek-
lestiremediler; bu yiizden tarih ve cografya incelemelerine ilgi
duyan kimselere, iyi kabul goérmesini diledigim bu caligmay:
sunuyorum.

Verdigi bilgilerin dogrulugu ve samimiyetiyle dikkat ¢ceken bir
seyyahin anlatti§1 6ykiiniin biitiin cazibesini ve biitiin 6nemini
ortaya koymadan once onun yasaminin belli bagh ¢izgilerini
tanitmak gerektigi inancindayim. Bu seyyahin adi, Philippe le
Bon’un tarihini yazmig olan vak’aniivisler tarafindan zikredil-
mekte ve o donemde cereyan eden olaylarin da bir tablosu gizil-

1 “Rad Jugoslavenske Akademije”, Agram, 1878, cilt XLII, s. 167-173.

2 Jirecek, “Die Heerstrasse von Belgrad nach Constantinopel”. Prague, 1887.

3 »Archivio storico Lombardo”, anno XVII, fascicolo I, Milan, 1891.

4 “Bu sofu hac1 ve cesur seyyah ile macera pesinde kogmakta onunla yarigan
cagdasi Guillebert de Lannoy hakkinda ¢ok ilgi cekici bilgilere sahibim.
Onlarin merakh seriivenleri iizerinde konusmak igin yetkili sayihrinm”. Les
ducs de Bourgogne, études sur les lettres, les art et I'industrie pendant le XV.
siecle. Paris, 1849, Preuves, cilt1, s. CX ve not.

M. de Mas Latrie ve M.de Pierre Clément da “Voyage d’outremer de Bertrandon
de La Broquiére” in, M. le comte Léon Laborde tarafindan yayinlanacagim
duyurmuslardu.
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mektedir; ama bu en ince ayrintih bilgileri bana saglayan kaynak,
Dijon ve Lille kentleri Muhasebe Dairelerindeki kayitlardir. Bun-
lar okundugu zaman Broquiére’in efendisine hizmette hi¢ kusur
etmedigi ve diik nezdindeki itibarinin yiiksek oldugu
anlasilmaktadur.

Bertrandon de La Broquiére, koken itibariyle Guyen diikali-
gindan oldugunu sodyliiyor. Saint-Bertran-de-Comminges’den iki
ceyrek fersah mesafede bulunan La Broquiére ya da La Brequére
bir zamanlar, Toulouse yiiksek mahkemesine bagli Comminges
piskoposluk dairesi iginde yer alan Nebouzan’da kraliyet
mahkemesinin de iginde bulundugu ruhani bir bolgeydi.!

Muhafaza edilebilen baz1 eski senetlerden 6grendigimize gore
1273 yi1li mart ayinda Amaud Loup de La Broquére, Lubeux idari
bolgesinde elinde tuttugu seylerden ve Tugosela-Blanche bdlge-
sinde de Broquére askeri giiciinden 6tiirii Ingiltere kralina baghli-
g1 ve sadakatini bildirmigsti. 27 Qubat 1343’te Amaud Luc de La
Broquére de, Marsan ve Bearn vikontu Gaston’a baghhk yemini
etmis, nihayet 1345 yilinin 1 eyliil giinii, Lubat de La Broqueére
askeri giiglerini toplamis ve mevcudu gézden gegirmistir.

1 Bertrandon’un adinin dogru yazihigi Broquere’dir; Bourgogne sarayinin
kayitlarinda ve resmi evrakta ise hep Broquiere ya da Brocquiere seklinde
gecmektedir. Richard de Grezil'in habercisinin elyazmas: defterindeki
kayitlarin kopyasinda ise onun adi, Cathérine de Berneulles ile evlenmesi
miinasebetiyle Bertrand de la Blouquerie olarak yazilmis bulunmaktadir.
Arcizas, Nestier, Montausset, La Louret ve Carittan senyorii, soylu kisi
Raymond Amaud d’Arcizas, 30 aralik 1450 tarihli senetle Comminge’deki La
Broquere arazisinin sahibi olmustu. La Chenaye Desbois, bu satigin kimin
tarafindan yapildigimi bildirmiyor. O yillarda, Philipe le Bon’un himayesi
altindaki giiglii ve zengin bir Artois ailesinin mirasgisiyla evlenmis bulunan
Bertrandon de La Broquiére, bir daha geri donmemek diisiincesiyle Flandre’a
yarlesmisti. Oyle zannediyorum ki Comminges bodlgesinden aldigi timar
gelirinden vazge¢mek niyetindeydi. Bununla birlikte sunu da itiraf etmeliyim
ki bu tahmin higbir yazih karuta dayanmamaktadir. Broqueére’lerin armasi
soyleydi: altin rengi ve kirmiz: tarama gizgileri iizerinde dogan giines gibi
yars1 goriinen, yine altin rengi bir aslan figiirii. Bu ailenin bagka bir kolunun
armasi ise, altin rengi yatay bir seritle ikiye ayrilmusti; birincisinde, kumdan
dogan altin rengi bir aslan figiirii, ikincisinde ise kirmiz1 ve altin rengi tarama
gizgileri bulunuyordu.
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Biitiin arastirmalarima ragmen Bertrandon’un soyagacim
o6grenmek ve yukarida adlar1 gecen sovalyelerin mensup oldugu
ailenin yasca en kiiciikk ferdi olup olmadigini tesbit etme
imkdnin1 bulamadim. Bourgogne saray: kayitlarinda veya
Flandre arsiv depolarinda muhafaza edilen resmi mukavelelerde
sadece écuyer unvaniyla ge¢mektedir. Onun, Bourgogne sara-
yinda talihini denemek amaciyla dogup biiyiidiigii yerleri ne
zaman terkettigini belirleyebilecek hicbir belgeye sahip degiliz.

Bertrandon’un adi ilk kez 1421’de, diikalik kurumunun kayit-
larinda écuyer tranchant sifatiyla gegmektedir; o, kisa zamanda
Philippe le Bon'un giivenini kazanmay:1 bagarmist1. Nitekim
1423’te, Navarre krali Charles III ve Foix kontu Jean nezdinde
yerine getirilecek gizli bir gorev Bertrandon’a veriliyordu. Bu
gorev, Bourgogne diikiiyle Bedford diikii arasinda Amiens’de
kurulan ittifaka katilmig bulunan bu iki prense, Bourgogne
diikiiniin barigg1 niyetlerini dile getiren ve Bourgogne elgileriyle
Charles VII'nin elgilerinin bir araya gelerek yapacaklan
konferansa muvafakat ettigini Savoie diikii Amédée III'e bildiren
mektuplarin1 vermekti.l ki yil sonra ise Bertrandon de La
Broquiére’in adi1 diikalik kayitlarinda artik bas “écuyer tranchant”
olarak geciyordu. Gegmisteki hizmetlerini 6diillendirmek ve
yenilerini iistlenmeye tesvik etmek amaciyla Philippe le Bon, her
yil biri Noel’de digeri de Sain-Jean yortusunda olmak iizere iki
taksitte ddenecek ve Bourgogne diikaligimin genel gelir duru-
muna gore yiikseltilebilecek olan bin alt1 yiiz frank tutarinda
kraliyet akgesini Bertrandon de La Broquiére’e ddenek olarak
baglamust.2

1 “Senyériimiiziin karar ve buyruklariyla, Foix kontu ile Navarre krah nezdine
yaphg ve 1423 yih kasim aymun 29'uncu giiniinden baslayip ertesi yiin mayis
aymn 24’'iine kadar yaklasik alti ay siirmiis olan seyahatlerinden alacak
bakiyesi olarak 50 frank, senyériimiiziin yaveri Bartrandon’a édenmek iizere
tahsis edilmistir. Kendisi, s6zii edilen bu seyahat igin seny6riimiiziin Dijon'da
1424’te verdigi kraliyet emriyle kendi payina 1606 frank ve sekiz gros
degerinde 100 altin ekii almistir” Bourgogne genel tahsildar: Jehan
Fraignot'nun “I'Inventaire sommaire des Archives de Cdte-d'Or”, yaprak 146,
Voyages et ambassades bolimiindeki hesap kayitlarindan.

2 “Senybriimiiziin bag yaveri Bertrandon de La Broquiére’e, gegmiste yaphg: iyi
ve giizel hizmetler senyoriimiiz tarafindan g6z 6niinde bulundurularak ve
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Bourgogne diikii, Hainaut savasindan sonra ortaya g¢ikan
diismanliklara son vermek i¢in Hollanda’da bulundugu sirada
Bertrandon efendisinin yeni bir lGtfuna mazhar oluyordu:
Ecluse’de alinan kraliyet kararlariyla Vieil-Chastel satosu, sehir ve
sato arazisi iizerindeki senyodrliik hukuku, hayat:1 boyunca
kullanmak iizere Bertrandon’a ihsan ediliyor, yine ayni yil diik
Fransa’ya yapacag seyahatte kendisine refaket etmek iizere onu
tayin ediyor ve ayrica giyim kusam ve silah temin etmesi icin de
Bertrandon’a elli frank tutarinda bir meblag tahsis ediyordu.!

Jehan Abonnel’in kayitlarinda yer alan kisa bir nottan
ogrendigimize goére 1431 y1l1 icinde Bertrandon de La Broquiére ve
Pierre de Vauldrey, Bourgogne diikiine Bruxelles’de bazi gizli
hizmetlerde bulunmuslardi.2

Yine Jehan Abonnel'in 31 Aralik 1432'de kapatilmig hesap
kayitlarinin bir maddesi dikkat gekicidir. Bu madde, Bertrandon
de La Broquiére’in denizasir1 seyahate yalnizca Philippe le Bon"un
emri iizerine giktigin1 reddedilemez bir bigimde gostermektedir.
Gergekten, Jean Abonnel’in belirttigine goére, kendisine giyim
kusam teminine ve senydriimiiziin verdigi emirden de anlasl-
dig1 gibi su giinlerde gonderilecegi baz1 uzak iilkelerdeki gizli
seyahatini onuruyla yapabilmesine yardim igin Flandre akgesi

gelecekte de devam etmesi beklenerek ve bunlari, kendini yalniz igine vererek
siirdiirmesi, her seyin en iyisine sahip olmasi ve daha onurlu bir durumda
hizmet vermesi icin kendisine, istedigi miiddetce her yil iki taksitte yani bir
Noel'de, digeri de Saint-Jean yortusunda olmak iizere, genel giderleri iistiine
bin alt1 yiiz frank tutarinda kraliyet akgesi 6denek verilmesi emredilmis olup
senyoriimiiz ilk taksidin 1426 yilinin Saint-Jean yortusunda 6denmesini ve bu
tarihten itibaren baslamasimu istemistir”. Guy Guilbaut'nun 1426 yih 4
ekiminden 31 araligina kadar tuttugu kayitlardan; yaprak 13.

1 “Senyériimiiziin bag yaveri Bertrandon de La Broquiére’e, yapmakta oldugu ve
daha da yapmas: beklenen hizmetler géz oniine alinarak, gorevi nedeniyle
kendisine duyulan minnet borcuna karsihik ve ayrica silah donanimi
ihtiyaglarinin giderilmesi, senyoriimiiziin Fransa dahilinde yapacag
seyahate katildi§1 zaman diizenlemesi gereken silahli giiciin hazirhg igin
yardimc1 olmak iizere senyoriimiiz tarafindan 50 frank verilmistir”. Gui
Guillebaut’nun 1 ocaktan 31 aralik 1428’e kadar tuttugu hesap kayitlarindan.

2 “Bruxelles’de, senyériimiiziin tensip ve emirleriyle yaptiklar1 bazi gizli
hizmetler karsihiginda, emirnamede de goriildiigii gibi Bertrandon de la
Broquiére’e ve Pierre de Vauldrey’e XXVI frank III s”.
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olarak iki yiiz lira 40 gros tutarindaki meblag: senyoriimiiz, bag
yaver Bertrandon de La Broquiére’e ihsan eylemistir.1

Bertrandon, Bourgogne’a doner donmez, az zaman once
diikiin eline ge¢mis bulunan Mailly-le-Chastel, Mailly-la-Ville ve
Saint-Bris sehirlerine ve alanlarina yerlesmis savasgilarin ve
kumandanlarin maaslarinin 6denmesine ayrilan paralari, kala-
balik bir muhafiz kafilesi esliginde Vézelay’den Mailly’ye ve
Mailly’den de Gien’e sevketmekle gorevlendirilmisti.2

Ertesi yilin 21 martinda Bertrandon de La Broquiére’e, hizmet-
lerini 6diillendirmek ve Bourgogne’a doéniig§ masraflarim1 karsi-
lamak igin I’Ecluse’de-diizenlenen belgelerle Philippe le Bon tara-
findan sekiz yiiz lira 40 gros Flandre akgesi ikramiye verilmistir.3

1435’te Arras barig antlagsmasiyla sonuglanacak olan
miizakereler siirerken Bertrandon kralin ve bazi fransiz
prenslerinin nezdine goénderildi ve 1 subattan 15 agustosa kadar
Fransa'da kaldi4 Ustiine aldi1 gérevi tam bir bagariyla yerine
getirerek borcunu hicbir kuskuya yer birakmayacak sekilde
Odemisti; bu yiizden de déniisiinde yeni bir latfa mazhar oldu. 29

1 Jehan Abonnel'in 1432 yili ocak ay1 bagindan 31 araliga kadar tuttugu hesap
kayitlarindan, yaprak 50.

2 Vezelay a Mailly’ye ve oradan da Gyan sur Loire sehrine giderek buralarda
yaptig1 ¢aligmalarla, bu sehirlerin senyériimiizle yaptiklar1 teslim
antlagmalar1 mucibince 6deyecekleri paray: sevk ve idare etmek; Mailli le
Chastel’in ve Mailly sehrinin planlarini askerlerin sehirlere ve meydanlara
yerlesebilmeleri i¢in kumandanlara ve diger savasgilara, senyoriimiiziin
Dijon’da verdigi emirlere uygun olarak verilmesini saglamak suretiyle
yaptig1 yardimlar i¢in Bertrandon de La Broquiére’e 50 frank tutarinda bir
meblagin pesinen ve defaten 6denmesini efendimiz Diik hazretleri emir
buyurmuslardir”. Jean Abonnel’in 1433 yili 1 ocagindan 31 araligina kadar
tuttugu hesap kayitlarindan, yaprak 90.

3 Chambre des Comptes de Lille, 1958, n. 517.

4 “Efendimiz diikiin miigaviri ve yaveri Bertrandon de la Broquiere’in,
senydriimiiziin emirleriyle kral hazretleri nezdinde yapti§1 baz1 ziyaretler ve
ayrica senyoriimiiziin kimseye bildirilmemesini istedigi baz1 ihtiyaglarinin
giderilmesi ve islerin goriilmesi icin harcananlar1 karsilamak iizere Flandre
akgesi olarak dort yiiz altin 46 gros tutarindaki meblagin temini ve kendisine
6denmesi senydriimiiz tarafindan emredilmistir. Bu sebeple, 1435 yil1 subat
aymnun 13"ilincii giiniinden agustos ayirun birinci giiniine kadar bagkaca bir 6deme
yapilmamisgtir”



52 Bertrandon De La Broquiére

eylillde, “Bourgogne iilkelerinin giivenligi ve selameti icin
hudutlar iizerinde bulunan Marcigny-les-Nonnains arazisinin,
kulesinin ve kalesinin, bunlar seny6riimiiz adina elinde tutmak
ve korumak iizere kendisine verildigini; buna ildveten dort yiiz
frank tutarinda bir meblag ile Sainte-Marie-des-Bois’daki
Chasteau-Neufet bolgesi arazisinin kendisine ihsan edildigini”
gormiistii.1

Arras antlagmasinin imzalanmasindan beri kral ile Bourgogne
diikii arasindaki miinasebetler daha dostane bir nitelik kazanmig
goriiniiyordu. Kralice 4 subat 1436°da bir erkek ¢ocuk diinyaya
getirince, Charles VII de aym giin Philippe le Bon’a bir mektup
yazarak yeni dogmus ¢ocugun vaftiz babasi olmasin1 kendisinden
rica etmisti. Kral mektubunda, “sizinle bizim aramizda, sizin
soyunuzla bizimki arasindaki sevgiyi siirdiirmek ve daha da
arttirmak istiyorum” diye yaziyordu.2

Bourgogne diikii, kendisine kralin mektubunu getiren haberci
Coutances”1 tevecciihle karsihiyor ve 13 subatta da Bertrandon'y,
kral nezdine gitmek ve kraliceye kendisinin adina, miicevher-
lerle zenginlestirilmis altin bir tablo ve Philippe adin1 almis olan
cocuguna da kiymetli taglardan kakmalarla bezenmisg bir korno
sunmakla gorevlendiriyordu. Bertrandon ayrica “¢ocuga bakan ve
onu besleyen kadinlarla yardimcilarina da bes yiiz philippus3
dagitmakla yiikiimliydi”.4

Bourgogne diikiiniin bas yaverinin kral nezdinde yaptig
nezaket ziyareti, o yil iginde yerine getirdigi tek gorev degildi.
Gergekten de Jehan Abonnel’in 1436 yili hesap kayitlari’'nda su iki
notu gormekteyiz: “Miisavir ve bag yaver Bertrandon de La
Broquiére’e ve yine diik hazretlerinin kdhyas: Jehan Queullent’a,
senyoriimiiziin tensip ve emirleriyle Flandre akgesi olarak seksen
iki lira 40 gros nakden ddenmistir”; béylece Bertrandon’a, efen-

1 “Inventaire des Archives de la Cote-d’Or”; B. 5083, II, 221.
2 Bu ¢ocuk ¢ok yasamarus ve 1436 y1h haziran ayinda 6lmiistiir.
3 Philippe le Bon tarafindan bastinlan altin akge.

4 Chambre des Comptes de Lile’den saglanan bu ayrintii bilgiler, M. de
Beaucourt’'un Histoire de Charles VII baghkli kitabinin III. cildinin 97.
sayfasinda yer almstir.
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disinin kendisine yiikledigi gorevler ve kimseye bildirmemesini
istedigi isler i¢in Flandres akgesiyle 70 lira nakden 6denmistir”;
“senyOriimiiziin bas yaveri Bertrandon de La Broquiére’e,
Flandres akgesi olarak sekiz lira on beg sol ve kirk gros tutarindaki
meblagin tediye ve teslimi, senyodriimiiziin kendisini gorevlen-
dirmis oldugu gizli yerler ve isler hakkinda higbir beyanda
bulunmamas1 yolundaki emirlerine riayet kaydiyla édenmesi
efendimiz tarafindan buyurulmustur”.

Ertesi yilin mart ay1 iginde Bertrandon de La Broquiére,
Nevers kontu ile Etampes kontu arasindaki paylasim sorununu
¢ozmek icin Philibert Andrenet ve Jean de Terrant ile birlikte
Fransa kraliyet sarayina gonderildi. Bu gorev kasim ayinda sona
erdi; Jehan de Visen’in hesap kayitlari, Bertrandon’a seyahat
giderleri i¢in 6denen paranin miktarim1 da bize gostermektedir.l

Fransa kralinin biiyiik oglunu ve saray erkdnini kendi yanina
cekmek igin Bourbon diikiiniin ¢evirdigi entrikalar, Bourgogne
diikiiniin dikkatini ¢ekmekteydi; Bourgogne diikaliginin
topraklarina baskinlar yapmaktan ve hudut bdlgelerinde
kanisikliklar ¢ikarmaktan geri durmayan Ligny kontunun ve
Fransiz askeri birlik seflerinin tutumunu sikdyet etmek igin
Bourgogne diikii, Tournay piskoposu Jean Chevrot’yu kralin
saraymna gitmekle gorevlendirdi; Piskopos Jean Chevrot ayrica
kralin niyetlerini ve biiyiik timar sahiplerinin tasarilarini1 da
ogrenmeye caligacakti. Sonugta, Bourgogne diikaligimin tam
yetkili temsilcileri tarafindan, sinirlarin giivenligini saglayan bir
anlasma gergeklestirildi; kral, Devlet Meclisini toplamak igin
Orléans’a gitmis oldugundan Bertrandon da orada, Bourgogne
diikiiniin delegeleri olan Tournay piskoposuna, Bremieu ve
Coucy beylerine refakat etti.

1 “Diik hazretlerinin miisaviri ve bag écuyer tranchant’i Bertrandon de La
Broquiére’e, 1437 yili mart ayinin on altina giiniinden baslayarak tam iki yiiz
kirk giin boyunca senydriimiiziin emir ve talimatlariyla kralimizin nezdinde
bulunmak ve senyoriimiiziin istegine uyarak, hicbir sey hakkinda kimseye bir
sey soylememek suretiyle ifa ettigi hizmete karsihik, Flandres akgesi olarak
bin iki yiiz frank otuz yedi gros tutar1 meblag.” Jehan de Visen'in 1438 yih
hesap kayitlarindan; yaprak 97.
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Ertesi yil, kraliyetin varisi olan biiyiik ogulun ve prenslerin
yol actigr karnisikliklar esnasinda Charles VII, tam Poitiers’yi
terkedecegi sirada Philippe le Bon'un mektuplarim1 getiren
Bertrandon de La Broquiére’in sehre geldigini haber aldi. Charles
VII ve biiyiik ogluyla siirekli haberlesme durumunda olan
Bourgogne diikii, senyoérlerin ve kralin biiyiik oglunun ¢ikardig:
isyanlar sirasinda Fransa'da meydana gelen olaylarla ¢ok
yakindan ilgilenmekteydi. Kazandig) basariyla prenslerin hesap-
larin1 alt iist eden kraliyet ordusunun Bourbon’lar iizerine
yiiriiyiigiine Bertrandon da katildi. Bu senydrler, boyun egdik-
lerini krala arz i¢in Eu kontunu ve Bertrandon’u goérev-
lendirdiler. Bertrandon’un ¢abalar, kralla biiyiik oglu arasinda bir
uzlasma saglamaya yonelikti; bu konuda baglamig olan miiza-
kereler, ayaklanmaya katilan senydérlerin krala boyun egeceklerini
gosterince Bertrandon de La Broquiére de efendisinin yanina
dondii; Bourgogne diigesi, kraliyet konseyi tarafindan zaten higbir
sekilde kabul edilmeyecek olan isteklerini krala arzetmek iizere
Laon’a gittigi bir zamanda diik de Bertrandon’u “bazi gizli
konular1 goriigmek iizere” kralin biiyiik oglunun yanina
gonderdi.!

1 Bertrandon de La Broquiére’in Fransa’daki gérevlerine iliskin giderlerin
6denmesi karsiiginda verdigi makbuz séyle diizenlenmistir: “Efendimiz
Bourgogne ve Brabant diikiiniin bas ‘écuyer tranchant’i, miisaviri ve maiyet
subay1 olan ben Bertrandon de La Broquiére, Picardie ve Boulogne sinirlarinin
muhafazas: ig¢in oldugu kadar Fransa kralliginda genel sulh ve siikinun
idamesini temin igin az zaman 6nce Paris’te ve Orléans’da kral nezdinde ifa
ettigim elgilik hizmetlerinin ve masraflarin karsiiginda, Boulogne’lularin
hazinedar1 ve son giinlerde Artois’da varilan bir anlagma mucibince
toplanacak vergilerin genel tahsildar1 Martin Cornille’den Flandres akgesi
olarak sekiz yiiz altmug sekiz frank otuz iki gros tutarindaki meblag1 nakden
ve tam olarak aldigimu beyan ederim. 1439 yili agustosunun beginci giiniinden
baslayarak kasim ayinn yirmi altinc giiniine kadar siiren yiiz kirk giin igin,
her ikimiz de hesaba dahil olmak iizere, benim elgilik hizmetimin ifas1
sirasinda yol boyunca kullandigim sekiz adam ve sekiz ata, her adam ve at
icin giinde bir frank iicret hesabiyla her giin igin sekiz frank tediyesi,
senyoriimiiziin 1439 yili subat ayiun ikinci giini yazdig1 agik mektupta
belirtilmis olup boylece efendimizin emirleri uyarinca tarafima dokuz yiiz on
iki frank verilmigtir. Isbu elgilik gérevi icin diger harcamalari, igleri ve
beklenmedik masraflan karsilamak iizere bana verilen tahsisat ii¢ yiiz doksan
frankla desteklenmistir. Ilk olarak, 8ldiigii icin Paris'te biraktigim bir Rouen
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1442 yilinda Bertrandon de La Broquiére’in evlenme toéreni
yapildi; Bourgogne diikii onu, Artois'nin en soylu varislerinden
biriyle, Bernieulles senydrii Jean'in kizi1 Catherine’le evlendirdi
ve bu evlenme miinasebetiyle, Bertrandon’un ge¢misteki
hizmetlerini de g6z 6niine alarak bag yaverine iki bin frank ihsan
eyledi.l

Philippe le Bon'un Bertrandon’a duydugu minnettarlik bu
ihsan ile sinurli kalmadi. Onemli bir makam olan Rupelmonde
satosunun bagkanlhg), Jehan de Comines’in 6liimiiyle bosalmisty;
bu gorev, 25 eyliil 1443'te Bertrandon de La Broquiére’e verildi.2
Bertrandon, ekim ayinda da Gouda sehri komutanhgina tayin
edildi. Aym yil, o zamanlar Bourgogne diikiiniin ikamet yeri olan

beygiri icin iki yiiz kirk frank; bunun gibi, yolculuk sirasinda 6len bir Moreau
at icin yiiz yirmi frank; Roye ve Corbie arasinda hizmet¢imin ¢aldirdig), bana
ve Tournay piskoposuna ait baz1 sefer esyalan igin otuz frank; béylece gesitli
boliimler halinde, toplam olarak sekiz yiiz altms sekiz frangin senydriimiiz
adina Martin Cornille tarafindan diger ilgililerin de huzurunda, Flandres
akgesi olarak bana tami tamina tediye edildigini beyan ederim. Ayrica,
baslangiciyla sona erisi arasinda yiiz on dort giin gegen bu elgilik gorevi
sirasinda, yukarida beyan ettifim gibi destek gordiigiimii, atlar ve sefer
-egyalar1 da dahil olmak iizere her tiirlii masrafin karsilandigiru, bunun igin tig
yiiz seksen frank tutarinda 6deme yapildigin1 agikga teyid ederim. Kendi
elimle hazirladigim isbu alind: belgesini, 1440 yih haziran ayiun on altinal
glinii sahitler huzurunda imzaladim.” Kuzey eyaletleri arsivi; Chambre des
comptes de Lille. B 1971, no. 11.

1 Bugiin artik tiikenmis bulunan Bernieulles soyu, Artois’nin en &nemli

ailelerinden biriydi; bu aile, Créquy, Hautecloque, Bouffers ve Occoche
aileleriyle hisimdi. Bernieulles ailesinin bir iiyesi olan Adrien de Bernieulles,
Azincourt giiniinde hayatim1 kaybetmistir.
“Senyoriimiiziin bas yaveri Bertrandon de La Broquiére’e, yaptig1 hizmetler ve
evlenmis olmasi1 da nazar itibare alinarak bir defada iki bin frank
verilmistir.” Chambre des comptes de Lille; comptes de I'année 1442. B.1795,
132 f.

2 Rupelmonde satosunda Bourgogne diikiine ait malvarliginin sayimu, Lille kenti
Muhasebat Odasinin noteri Victor de Ysenberghe’in, sato amiri Guerrare
Stradier'nin ve Rupelmonde muhafizi1 Guerard Brésine’in huzurunda, 1443 yil1
ocak ayinin onuncu ve on birinci giinlerinde yapildi. Bu sayim evraki, Kuzey
Eyaleti Arsivlerinde muhafaza edilmektedir. Rupelmonde satosu, 'Escaut’'nun
sol kiyis1 iizerinde, Rupel irmaginin agzinda, Anvers’ten ii¢ fersah mesafede
bulunmaktadir. Rupelmonde, 1650 yilinda Recort ve Licques ailesi igin kontluk
haline getirilmistir.
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I’Ecluse’den yola ¢ikarak, nezdinde birkag giin gecirmek ve orada
gizli bir gorev ifa etmek iizere kralin biiyiik oglunun yanina gitti.l

1444 yilinda Bertrandon de La Broquiére, Charny senydérii
Pierre de Bauffremont ve Bourgogne meclis bagskan1 Pierre
Armenier ile birlikte, Charles VII'nin saray erkdanini toplamig
bulundugu Chinon’da aylarca kaldi; o giinlerde kralin biiyiik
oglu, biitiin hiicumlarin1 Normandie baskomutan1 Pierre de
Brezé’ye yoneltiyordu; bu entrikalardan yorulmug bulunan kral
da ogluna, kendisinin yerine ge¢mesi emrini resmen teblig
etmisti. Bourgogne’dan gonderilen elgilerin gorevi, biiyiik bir
ihtimalle, Philippe le Bon’dan giiglii bir destek giivencesi almig
bulunan Orléans diikiiniin yararina Cenevizliler ve
Milanolularla ugragmakti.

Bu gorev, Bourgogne hesap kayitlarina ge¢mis olan son
seyahattir. Bertrandon de La Broquiére’in yas: ve kendisinin de
icinde yer aldig1 Bourgogne ailesinin ¢ikar iligkileri, onun,
Philippe le Bon’un egemenligi altindaki devletlerin kuzey
eyaletlerinde bir yere yerlesmesini gerekli kilan bir kanun
¢ikarilmasma yol agti. Philippe le Bon ¢ogu zaman Flandre’da
oturuyordu; ¢iinkii buradan, biiyiik sehirlerdeki halkin iginde
uyanabilecek isyan diigiincesini daha etkili bir bicimde g6z altinda
tutabiliyordu.

Olivier de La Marche ve Mathieu d’Escouchy’den
ogrendigimize gore Haulbourdin senydrii ve Saint-Pol’lin gayri
mesru oglu Jean, Saint-Omer ile Calais arasindaki Saint-Martin
au Lartt’da yer alan iinlii la Peélerin gecidini, 1449 yih 15
temmuzundan 15 agustosuna kadar elinde tutmustur. Béarnin
gayr: mesru oglu Messire Bernard savas alanina gitmek istediyse
de yolda hastalaninca ancak savag sona erdikten sonra oraya
varabildi. Bununla birlikte Bourgogne diikii ona Haulbourdin
senyoriiyle boy Olgligmesi i¢in izin verdi. Savasg sirasinda

1 “Senyériimiiziin bag yaveri ve miigaviri Bertrandon de La Broquiére’e,
efendimizin emirleriyle bazi gizli konular1 goriigmek iizere nezdine
gonderildigi monseny6r Dauphin’in ikamet mahalli olan Escluze’de yirmi iki
giinliik ¢aliymalarina karsilik yiiz otuz iki frank tutarinda bir meblag.” 1443-
1444 yih hesaplari, B 1978, f. 81.
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yiiziinden {i¢ kez yara almasina ragmen Béarnin oglu
miicadeleye devam etmek istiyordu “ama, Olivier de La
Marche’in sodyledigine goére, diikiin bas yaveri Bertrandon
dogustan becerikli, silah kullanmakta bilgili ve mahir bir insan
oldugu igin Messire Bernard’t koruyup kollamakla diik
tarafindan gorevlendirilmisti; o da daha fazla aci1 ¢ekmesini
istemediginden Béarn"1 diikiin yanina gotiirdii.l

Bertrandon, Rupelmonde satosunun kdhyahgindan baska,
Regnault Knibbe’in o&liimiinden sonra Neufport satosunun
kdhyalhigin1 da aldi; 1450 yilinda da diikiin miisaviri Jehan de
Boenem’e, hayat1 boyunca her y1l altmig gros liras: kira 6demek
sartiyla, Flandre’daki Oostdunes’lerin avlak ve irmaklarinda
avlanma hakkinin sahibi ve muhafiz1 sifatiyla “bélge arazisinin
idaresi, bakimi, iglenmesi ve yonetimini” satin aldi. O giinlerin
bir yazari, Bertrandon de La Broquiére’in karakteri hakkinda pek
iyi diislinceler uyandirmayan bir olaydan soz etmektedir:
Bertrandon 1449°da Rupelmonde’da iken, Pentec6te yortusundan
onceki bir pazar giinii, Henry de Blyterswick adin tasiyan ve
Cermen halkina taminmig bazi1 imtiyazlara giivenerek Flandre
iilkesinde Ingiliz kumaglarinin ticaretini yapma hakkina sahip
oldugunu sanan bir Alman” tutuklatmisti. Anvers’e gitmek
isteyen Henry de Blyterswick, I’Escaut gecidindeki Vaze’'da
tutuklanarak Rupelmonde satosuna hapsedilmis ve iginde kirk
Ingiliz akgesi, beg sterlin, iki Flandre gros liras1 ve kark bir ufaklik
gros bulunan kesesi de elinden alinmisti.

Kolonya’l bir tiiccar, tutuklunun elli giinliik iage masraflarina
karsihk olarak Bertrandon de La Broquiére’in istedigi elli altin
ekii'yii 6ddemeyi iistlendi; ayrica dort tiiccar da yardimc: olmay:
teklif ettilerse de bunlar igse yaramadi. Henry de Blyterswick
muhafaza altinda Bruges’a gonderildi ve kendisinden 6denmesi
istenen paray: veremedigi icin Neufport satosuna hapsedildi. 1449
agustosunun 2'nci giinii Konsey tarafindan alinan bir karar
uyarinca bu tiiccar ancak ii¢ bin altin ekii kefaletle serbest
birakilabilecekti. Henry de Blyterswick diikiin yardimim istediyse

1 Mémoires de I'Olivier de La Marche, édition de la Société de I’Histoire de la
France, cilt I, s. 134.
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de davanin neticelenmesi 1452 yilim1 buldu. Philippe le Bon,
Bertrandon hakkindaki gikayeti Bruxelles’de toplanan Biiyiik
Konsey’e gonderdi ve kendisi de Bertrandon’a, el koydugu biitiin
paralan ve esyalar1 miistekiye geri vermesini emretti. Henry de
Blyterswick diike iki yiiz altin ekii ile kirk sekiz Flandre gros’u
6demek zorunda kald1.!

1 Bkz. Archives des arts, sciences et lettres. Archives générales de Belgique'in
boliim sefi Alexandre Pinchart'in derledigi yayinlanmamus belgeler. Premiére
série, tome II, Gand, 1863.
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L’Escaut gegidine hakim bir konumda bulunan Rupelmonde
satosu, Gantois’larin isyan sirasinda biiyiik bir 6nem kazanmush.
Philippe le Bon, satonun surlari1 dibinde cereyan eden ve
carpigmalar sirasinda Bourgogne diikiiniin gayr1 mesru oglu
Corneille’in de hayatim1 kaybettigi savasin bir giin dncesinde
satodayd1 ve Gavre savasinin basladig) giin oray: terk etmisti.
Tournai piskoposu ve Altin Post gsansolyesi Fillastre’in anlattig:
ve iginde Bertrandon de La Broquiére’in de adinin gectigi kisa
hikdyeyi buraya almaktan daha iyi bir sey yapilabilecegini
sanmuyorum. Burada anlatilanlar, Olivier de La Marche’in ve XV.
yiizyihin ikinci yanisindaki vak’aniivislerin anlattiklariyla uyum
halindedir:

Kaderin hiikmiinii bu kadar kusursuz yiiriittiigii hig
goriilmemistir: olanlara bakilirsa, o ya bunu denemelerle devam
ettirmek ya da agagilamak isteyip de bunu az gordiigii o yiice ve
soylu prensin haksizhigimn 6ciinii almak istemekteydi: ¢iinkii
cok gecmeden ona kars: daha biiyiik ve daha tehlikeli olan bagka
bir ayaklanma baslatt:; ¢iinkii senyoriin egemenligi altindaki
topraklarin insanlariyla Gand’hlar, biitiin Wast iilkesinin
insanlariyla birlikte simdiye kadar duyulmadik bir bahaneyle
ayaklandilar; bu bahane, sefalet igindeki insanlara bir de tahil
vergisinin eklenmek istenmesiydi. Ik saldiranlar bunlar oldu ve
o kadar hizla harekete gectiler ki Audenarde sehrini muhasaraya
aldilar ve bdylece onlarin savasmakta kararh olduklar1 anlasildi.
Onlar bu muhasaray1 daha ileri gotiirebilirlerdi; ¢iinkii, o sehre
erzak ve diger imkédnlarin ulasmasini azaltacak sekilde Escault
irmagin1 da kapatabileceklerini biliyorlardi. Ama biitiin bunlara
kars1 o yiice prens ne yapti? Onlara boyun egdirmek ya da
yatishrmak igin ne bir mesaj génderdi ne de bir elgi; bu haberleri
aldig1 giin Bruxelles’den hareket ederek alanlara ¢ikti, savas
bayragim agt1 ve her yerden goniillii olarak vakit gegirmeden
gelip hizmetine girenleri topladi. Sonra kilicin1 eline alarak
diismanlariyla savasa girdi, kurduklari muhasaray: yard: ve
onlar1 Gand kapisina kadar kiligtan gegirip oldiirerek piiskiirttii;
ne var ki alin yazis1 heniiz bitmemisti, ¢linkii ayaklanan halk
yeniden toparlandi ve on, on iki bin kisilik bir savag giicii halinde
Ripelmonde oniine geldi; amaglan oradan iilke igine yiiriimek ya
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da prensle kars: karsiya gelebiiirlerse onunla savagmakti. Prens
onlarin Escault’'yu gec¢melerine giigliikk ve zorluk gikartt:; ¢iinkii
kendisi Brabant’lardan yanayd, biiyiik bir cesaret gostererek bu
irmag) gecti ve o tarafta kalanlara saldirarak onlar1 bozguna
ugratty; biiyilik bir boliimii savag meydaninda 6ldii, digerleri de
kacarken oldiiriildiiler. Artik bu durumda talih neye yarar ve
kimi memnun edebilir ki? Kuskusuz kimseye yar olamaz. Ciinkii
o, kor bir halki ihtiyaglarinin en azimi karsilayarak yetistirmis ve
onlara, bazilarimin dedigi gibi, kim olduklarin1 bir kez anlayinca
baglarinda bir prens olmadan da toplum halinde ve
ozgiirliiklerini haykirarak yasamaktan memnun kalabilecekleri
yolunda ¢ilginca umutlar vermistir. Ne var ki onlar iilkenin igine
dagilarak, her yeri atese vererek, evler ve alanlar zaptederek
yeniden gii¢ kazandilar. Bunlardan kimileri yakip yikiyor,
kimileri de zorla ele gecirdikleri yerlerde savas: siirdiiriiyor,
ikmal merkezleri kuruyorlar, boylece iilkeyi harap ediyorlard.
Onlar ayrica Waast iilkesinin giris yolunu, girmeyi ¢ok
gliclestirecek sekilde tahkim ettiler ve derin hendekler kazdilar.
Savag uzadig) igin yardima gelen Loys kontu da, Fransa krali da
bu engeller yiiziinden oraya giremediler; onlar1 prense ve
iktidarina kars:1 bir gii¢ olarak tutabileceklerine giivenmiglerdi
ama bu agir1 umutlar1 kendilerini hayal kirikhigina ugratty;
clinkii, insan bir gseyin gii¢ oldugunu goriince daha direngli ve
daha cesur olmaktadir; eger onlar oraya girebilseler ve
bagkalarinin yapmay: diigiinmiis olduklar1 seyleri yapip
yapamayacaklarim1 deneselerdi biitiin hedeflere ulasilmig olurdu.
Prens, bu iilkenin girisine giiglii bir halde gelmisti, ancak 6niinde
Waast iilkesindeki diigmanlari, arkasinda da Gand iilkesindeki
diismanlar:1 bulunmaktayda.

Ve o, hendeklerin ve tahkimatin iizerine kili¢ ¢ekerek
yiiriidii, bir¢ok yerden iilkeye zor kullanarak girdi; boyundurugu
altina aldi. Halkin bir kismim1 kiligtan gegirdi, bir kismini
bagisladi. Sonra su oldu: Gand’dan ii¢ fersah mesafedeki Gavre”1
kusatmak igin yiiriidii. Oysa Gand’lilar inanilmaz derecede giiglii
bir bicimde silahlanmiglardi; ¢ilinkii savas: iki buguk yil
siirdiirdiikten ve bu siire iginde, kiligtan gegirilen ya da bagka
tiirli oldiiriilen yiiz binden fazla insaniru kaybettikten sonra iyice
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silahlanmis otuz binden fazla savasg topladilar ve o zaman
elinde sadece beg alt1 bin asker bulunan prense savag agtilar..
Diismanlarinin bu durdurulamaz giicli onu ne korkuttu ne de
dehsete diisiirdii; tam tersine, hazinelere kavusmus gibi sevinmig
ve cesaret kazanmigti; askerlerini savag alanina siirdii,
birliklerine emirler verdi; yaklagmakta olan diigmani metanetle
bekledi, onlara dylesine biiyiik bir saldirida bulundu ki hepsi geri
doniip kagtilar. Savag alaninda da, kaganlan takip ederken de
biiyiik bir katliam oldu; kovalamada talih ona Bruges’dekinden
daha biiyiik bir gii¢ kazandirdi; ¢ilinkii ona yalmzca bir adam
refakat ediyordu, bu adam onun bagyaveri Bertrandon’du ve
onun sancagim tagimaktaydi O, li¢ yam1 asilmaz engellerle
kapanmisg, bir yan1 da I’Escault irmagiyla g¢evrilmis bulunan
alandaki sekiz yiiz ya da bin kisilik diisman savasgilarinin arasina
girip saldird;; bunu yaparken, séylendigi gibi yiiksek bir cesaret
goOstermisti. Diigmanlar, geri donmemesi i¢in giriste durdurdular
ve ona her yandan siddetle saldirdilar, ama onun kim oldugunu
bilmiyorlardi. O diigmanlarina vurmaktayken ve onlar da
kendisine vuruyorlarken gevresi 6ylesine sarildi ki Bertrandon
oniindeki tehlikeyi goriip dehsete kapilarak sancagin takili
oldugu mizragim saldirmaya hazir duruma getirdi; atina hamle
yaptirarak diigmanlarina vurmaya baslads; bir yandan da yiiksek
sesle “hainler, hainler, prensinizi mi O6ldiireceksiniz” diye
haykiriyordu. Bu sesin etkisi ¢ok giiglii oldu; ¢iinkii basit bir
govalye ile savastiklarim1 sananlar onun prensleri oldugunu
goriince soyle dediler: Iste bizim aradigimiz budur. O anda
cesaretleri artmisti, ¢iinkii savasa son verebilecek kisi ellerinde
bulunuyordu ve bu durum da onlarin lehineydi. Ama yiice
prens, gordiigii seylerden hig sarsilmadi, metanetini kaybetmedi,
uzun zaman savastl, bu savas neredeyse bir saat siirdii. Sonunda
diismanlarin bagirigmalar1 duyuldu, onlardan her birinin sancag
bir yerinden cekistirdigi goriildii; sonra okgular geldiler,
diigmanlarn irmak kiyisinda savagmak zorunda biraktilar.”!

1 Dieu Guillaume’un sayg1 deger papazi, Tournay’in eski piskoposu, Saint Bertin
rahibi, ve Bourgogne diikii Philippe’in Altin Post sansoélyesi Fillastre
tarafindan kaleme alinrmug Thoison d’or’un birinci cildi; Paris, 1517, f. 76.
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Bertrandon de La Broquiére’in adini, Lille’de 1453 yilinda
Siiliin Yortusu miinasebetiyle yapilan senliklerin anlatildig:

“Bertrandon oradayd, diyor Olivier de La Marche; mizraginin ucuna sancak
takilmis oldugu halde, prensin varhgini haber vermek ve bildirmek igin
efendisinin yarunda duruyordu. Senyér Haulbourdin ve Hector de Meriade da
sancak ve bayraklaniyla birlikte oraya geldiler.” Mémoires d’Olivier de La
Marche, cilt II, s. 123.

Bertrandon’un adi, Bourgogne diikiiniin Rupelmonde savas: 6ncesinde ordusu igin
yaptig1 diizenlemeler dolayisiyla gegmektedir. “Diik, bu iilkeye biitiin
kuvvetleriyle girmek i¢in I'Escault’'yu ge¢cmeye karar verdi ve bdylece
kumanda karargihiru ve savas diizenini Tenremonde mevkiinde kurdu. Yegeni
Jehan de Cleves de yamunda birgok soylu kisi ve kundakli yay kullanicilar:
oldugu halde oraya geldi. Haziran aymun beginci giinii ¢adir kurucular, ot
toplayicilar ve digerleri de oraya goénderildiler; Contay senyorii, Bourgogne
diisesinin iglerini idare etmek i¢in sorumlu sef olarak tayin edildi, kendisi ¢ok
yigit ve mahir bir sévalyeydi ve Bourgogne maresalinin vekiliydi; Charolois
kontunun yerlegimi i¢in onunla birlikte gonderildi. Her senydr i¢in ordugéah
kurulmas:1 amaciyla oraya bir ya da birkag soylu kisi gonderilmisti. Beg
haziran sali giinii Ripelmonde oniindeki suyu gectik; biz ii¢ yiiz kadar
savasquydik; orada, Ripelmonde satosunu kumandanu olan ve senyériin
armasinu tastyan soylu bir kisiyle bulustuk. Bertrandon adiru tasiyan bu kisi
bize yiiksek sesle sunlan séyledi: Ey soylu efendiler, gece yaklasiyor ve siz su
anda diismanlarimizin yakininda bulunuyorsunuz; sundan eminim ki
Themesie’de sizin°saldiriuzin haberini bekleyen iki bin Gand’lx var; diger
yandan, buraya ¢ok yakin bir yerde, sizin de goérebildiginiz su kasabada size
hiicum etmeye hazir ¢ok biiyiik bir kuvvet var. Eger burada etrafiruzin
sarilacagimi diisiiniir ve kendinizi savunmay: saglama almak isterseniz,
ihtiyag duydugunuz anda, béyle bir seyin vukuunda, prensim tarafindan
muhafazasi bana tevdi edilmis bulunan bu satoyu, kendisinden yeni bir mektup
ve isaret gelmedigi takdirde size agmayacagim.” Mémoires de I'Olivier de la
Marche, cilt 11, s. 259-260.

Bertrandon de La Broquiére’in adini, Pilippe le Bon’un Gavre ordugdhindaki
¢adirinda noter J. de Scoenhove, Gand’lilara kabul ettirilecek sartlar1 okudugu
sirada, orada hazir bulunan Bourgogne senyérleri arasinda da goériiyoruz. Onun
adi, hepsi de yiiksek sovalyelik unvanlar1 tasiyan 6nemli sahsiyetlerin
olusturdugu listenin en sonunda yer almig ve yanina higbir unvan
yazilmamigtir. Bertrandon, Rupelmonde komutanliginin yani sira,
Rupelmonde kilisesi de dahil olmak iizere Flandres’da harap olmus bir¢ok
kilisenin genis ¢apta onarimuru ve yeniden yapimun, haglar diktirilmesini ve
kitabeler yazdirilmasini, Rupelmonde’da ve senydriimiiziin istedigi baska
yerlerde ayinler diizenlenmesini, Gand’hlarin senydriimiize elli bin altin akge
6demelerini emreden hiikiimlerin yerine getirilmesini gézetmekle de
yitkiimliilydii. Mathieu d’Escouchy’nin La société de I'histoire de France adina
M.du Fresne de Beaucourt tarafindan yayinlanmug Chronique’i: cilt II, s. 105.
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yazilarda gormedigimiz gibi Tiirklere kars:1 diizenlenen haglh
seferlerine katilmak igin and icen Bourgogne hanedanina
mensup soylularin arasinda da goremiyoruz. Gant’lilara kars:
yapilan savag ve bu senlikler diikaligin hazinesini bosaltmsti;
cektigi para sikintisina ragmen Philippe le Bon, 1453 yilinda,
miittefikleri olan Imparatoru ve Alman Imparatorlugunun
prenslerini ziyaret etmek igin Isvigre’ye ve Almanya’ya bir
seyahat yapmay:1 kendi menfaatlar1 agisindan zorunlu goérdii
Hareketinden iki giin sonra, ikametgahindaki gorevlileri ve
hizmetlileri iki y1l boyunca izinli sayan ve onlara ne aylik ve ne
de tazminat verilmeyecegini bildiren bir emirname ¢ikardi. Ama
Bertrandon, diikaligin ¢ektigi para sikintisina ragmen 1455
yilinda, Rupelmondo satosunun kumandam sifatiyla kendisine
6denmesi gereken ayliklarimi alabilmisti. Aym yil, yiiz altmig
sekiz lira on iki sol ve bir denye tutarinda 6nemli bir ikramiye de
almagt1.!

1455 yilindan itibaren Bertrandon’un adi Bourgogne maliye
kayitlarinda goriinmez olmustur. O, bu donemde Philippe le Bon
tarafindan, denizasir1 seyahatnamesini kaleme almaya davet
edilmigti. Bu sirada Jean Mielot da, Frére Brochard 1’Allemand’in
Advis directif pour le voyaige d’outremer bashikl1 eserinin
fransizca gevirisi ilizerinde ¢aligmaktaydi. Jean Mielot, kendi
ifadesine gore bu terciimeyi 1457°de Bourgogne diikiine
sunmustur; bu yil, ayn1 zamanda Bertrandon’un da, diikiin
emirleriyle yazmaya baglamig oldugu seyahatnamesini efendisine
sundugu yildir. Bertrandon'un émrii pek uzun siirmemis, 1459

1 Bourgogne diikii Philippe le Bon, sadik dostu, miisaviri ve bagyaveri,
Rupelmonde satosunun kumandan Bertrandon de La Broquiére’e, biitiin hizmet
ticretlerinin ve 6deneklerinin, eski alacaklariyla birlikte geciktirilmeden ve
savsaklanmadan &denmesini, Lille’de yazilan 28 temmuz 1453 tarihli
mektubuyla emir buyurmustur.

Lille Muhasebat Odast kayitlan, cilt III, f. 12.

“Senydriimiiziin miisaviri ve bagyaveri Bertrandon de La Broquiére’e, kraliyet
akgesi olarak yiiz yirmi sekiz lira on iki sol ve bir Paris denyesi, kendisinin
senyoriimiize yapmig oldugu ve hergiin yapmakta bulundugu hizmetler
karsihginda, higbir incelemeye tabi tutulmadan senydriimiiz tarafindan bir
defaya mahsus olmak iizere kendisine verilmistir.”

Lille Muhasebat odast kayitlari, B 2020, f. 346.
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yi1 9 mayisinda Lille’de 6lmiis ve Jean Mielot'nun piskoposluk
yaptig1 Saint-Pierre kilisesine gomiilmiistiir. Bertrandon de La
Broquiére’in ¢ocuklar1 yoktu; karis1 Catherine, yas siiresinin
bitiminde Biévres senyoérii Jean de Rubempré ile evlendi.l

Jehan Abonnel’in muhasebe kayitlarindan 6grendigimize
gore, Bertrandon’un Jehan adindaki kardesi uzun siire
Ingiltere’de hapis yatmigtir. Bu zat, 1436 yilinda Bruges’de
kendisine kirk sekiz lira ikramiye veren Bourgogne diikiiniin
tevecciihiine mazhar olmugtu.2

Bertrandon de La Broquiére’in Oykiisiine iliskin bir degerlen-
dirmeyi okuyucuya sunmadan 6nce, onun girip ¢iktig: tilkelerin
durumunu ve iginden gectigi Devletlerdeki c¢esitli krallarin
hiikiimdarlik dénemlerini belirleyen belli bagh olaylar: tanitmay:
yararh goriiyorum; o ¢agin tarihgilerinin, sézii edilen hiikiim-
darliklarin karakteri hakkinda verdikleri bazi ayrintilar1 da
bunlara ekleyecegim. Arras barigindan 6nce ve baris1 izleyen
yillarda Fransa’da, Bourgogne’da ve orta Avrupa’da meydana
gelen olaylan ise anlatmadan gegecegim. Bu olaylar, burada
tekrarlanmasina gerek kalmayacak kadar bilinmektedir.

Bertrandon Yafa'ya, Misir’‘a, Suriye ve Hicaz’a ayak bastig:
zaman buralar1 on yildan beri Memlik hanedaninin sekizinci
sultan1 Melik el-Esref, Seyfeddin Abul Nasir Baybars tarafindan

1 Bourgogne diikiiniin maiyetinde bag gérevli ve miigavir olan, Altin Post
govalyesi, Biévre senyorii Jean de Rupembré vali, bagkumandan, yiiksek riitbeli
amir ve iilkenin egemen yoneticisi oldu; Hainault ve Valeciennes kontu
unvaninu aldi. Charles le Téméraire’in hiikiimdarli§1 zamarunda Lorraine’in
ve ele gecirilen biitiin iilkelerin genel valisi oldu; Papa, Imparator ve diger
prensler nezdine elgi olarak génderildi ve Nancy savasinda 6ldii.
1k evliligini, Aubigny, Estrées, Malmaison, Beauverger ve Bussy ailelerinin
akrabas1 olan bir kadinla, Colle de Bousiés ile yapmusti. Bu evlilikten
Frangoise de Rupembré adinda bir kiz1 oldu; bu kiz, Créqui ve Canaples senydrii
Jean VI ile evlenmistir.

2 “Bertrandon’un kardesi Jehan de La Broquiére’e, uzun zamandan beri hapiste
bulundugu Ingiltere’deki hapishaneden ¢iktiktan sonra Bruges sehrine geldigi
zaman Bourgogne tilkesindeki kardesinin yanina donebilmesi icin kendisine at,
giyim kusam almas: ve diger ihtiyaglarin1 temin etmesine yardim olarak
efendimiz senyoriimiiziin latuflaniyla Flandres akgesi olarak kirk sekiz lira
kark gros verilmistir.” Jehan Abonnel’in 1436 yil1 hesap kayitlarindan, f. 256 r.
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yonetilmekteydi. Cerkezistan’dan Kirim’a getirilmis olan Bayi)ars,
Kirim sehrinde uzunca bir siire kaldiktan sonra bir esir tiiccari
tarafindan satin alinarak Suriye’ye getirilmis ve oradan da
Malatya sehri yoneticisi emir Dokmak’a satilmigtir. Emir onu
yaninda pek fazla tutmams ve diger birgok kole ile birlikte Sultan
Berkuk’a sunulmak iizere Kahire’ye gondermistir. Baybars, ilkin
yonetimde hizmet verecek memliklar sinifina dahil edildi; kisa
bir siire sonra buradan ¢ikarildi ve Melik en-Nasir Ferac
zamaninda sarayn icki sunucusu mertebesine ulasti.

23 rebi ul-evvel 821'de (2 mayis 1418) Suriye’de Trablus-u Sam
sehrine vali olarak tayin edildiyse de, Kara Yusuf tarafindan
Irak’tan kovulan ve Safita livasinda yagmalara ve yanginlara yol
agan Inal Tiirkmenleri kabilesine yenildigi icin birkag ay sonra
azledildi ve Markab kalesine hapsedildi. Emir Tatar’in israrlan
tizerine Melik el-Muayyed Seyh el Mahmudi tarafindan serbest
birakilinca kendisine emir riitbesi ya da yiiz memliik kumandani
unvani verilerek yiikseltildi; yeniden hapse atilincaya kadar
SQam’da ikamet etti; Melik el-Muayyed Seyh’in 6liimiinden sonra
baz: isyan hareketlerine kalkisti§ i¢in emir Cakmak Argunsahi
tarafindan kovuldu. Bu kez de emir Altinboga tarafindan
kurtarilinca emir Seyfeddin Tatar’la birlikte Halep’e gitti; Tatar
orada kendini Melik ed-Dahir adiyla sultan ilan etti. Bu prens,
1421 yilindaki dliimiinden az zaman 6nce oglu Melik es-Salih
Muhammed’in valilik gorev ve unvanini Baybars’a vermisti.
Emir Cani bek es-Sufi ile Baybars arasinda ¢ok ge¢meden savag
patlad:. Silah iistiinliigii savas1 Baybarsin lehine gevirdi ve Melik
es-Salih Muhammed’i devirerek iktidar1 ele gegirdi. Sultan
Baybars, saltanatinin baglangicinda meydana gelen ve Sam valisi
Cani bek, Safed valisi Inal ed-Dahiri ve Benesna valisi Kesra-
va’nin oglu Tagriberdi tarafindan ¢ikarilan isyanlar: bastird.

Bu isyanlarin bastirilmasini izleyen yillar dinginlik iginde
gecti; sadece Suriye ve Misir kiyilarinda yerlesmis olanlar, Kibris
limanlarinda yardim, katilim ve giivenli siginak bulan Kata-
lonya’ls ve Ceneviz’li korsanlarin saldirilarindan ve yagma-
lanndan zarar gordiiler. 1413’te, Beyrut ve Sayda arasinda Damur
irmag1 agzina yapilan gikartma harekat: Kibris'ta hazirlanmigt:
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ama Liibnan ve Sam daglarindan kosup gelen birlikler tarafindan
piiskiirtiildii.

Nihayet, 1422 yilimin ilk giinlerinde Kibris krali, Baybarsin
sultan Murad II'ye gonderdigi hediyelerle dolu bir gemiyi iki
korsan teknesiyle izlettirmis ve yakalatmigti. Bu korsanliga ¢ok
kizan Baybars Kibris'hlar1 agir bir sekilde cezalandirmaya karar
verdi.

Emir Cerbah el-Kerimi y6netimindeki ilk kesif birligi Kibris
kiyilarina gikti ve zengin bir ganimet ve ¢ok sayida esirle birlikte
Kahire’ye geri dondii. Askerlerle dolu dort korsan gemisinden
olusan ikinci sefer Kibris adasina yonelikti; bu korsanlar Gatta
burnu yakininda, i¢i her gesit malla dolu biiyiik bir gemiye
rastladilar ve onu yagmalayip yaktilar. Misir gemileri daha sonra
Limasol’a yo6neldiler; orada tam donanimh ve Suriye kiyilarin
yakip yikmaya hazir bir halde yola ¢ikmak iizere olan ii¢ biiyiik
gemi buldular. Miisliimanlar bunlar1 da yagmaladilar ve yaktilar.

Limasol valisi, adaya ¢tkmig olan saldirganlar: piiskiirtmeye
kalkistiysa da basaramad: ve kagmak zorunda kaldi. Askerleri
katliama ugrads, sehir yagmaland: ve yakildi. Satonun zapt uzun
bir kusatmay1 gerektiriyordu; miisliimanlar orasim1 ele gegir-
mekten vaz gegctiler ve basarilarin1 sultana bildirmek ve yagma-
ladiklar seyleri ona sunmak iizere gemilerine binip gittiler.

Kral Janus, Limasol olaylarim1 haber alinca, iki gemi dolusu
asker ve savas miihimmatini Suriye kiyilarina gonderdi ve
onlara karsilarina gikacak olan herkesi esir almalarin1 emretti; ne
var ki kiyilarin her yan ¢ok iyi korunmaktaydi. Kibris’lhlar su
ihtiyaglarin1 karsilamak igin Siyen irmaginin agzinda karaya
¢ikmaya hazirlandilar ve kimsenin gelip islerini karigtirma-
yacagindan emin olmak igin bir pare top atis1 yaptilar. Pusuya
yatmig olan miisliimanlar, hiristiyanlar karaya ayak basincaya
kadar hig bir harekette bulunmadilar; ama karaya ¢iktiklar1 anda
birdenbire onlarin iizerine saldirdilar, bir b6liimiinii imha edip
geriye kalanlar1 da esir alarak Kahireye goétiirdiiler.

Bu basarilardan cesaret bulan sultan, yelkenli ve kiirekli beg
biiyiik gemi ve bunlardan daha kiigiik on dokuz gemi ile atlan
tasimak i¢in kullarulan alt1 nakliye gemisi ve on ii¢ yuvarlak
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tekneden olusan yeni bir filo hazirlatti. Bu deniz giicii Trablus-u
Sam’da toplandi: Cerbah Kasuk, Yesbek, Murad Hoca ve es-
Qaabani adindaki emirler, ¢ok sayida haseki (sultan’in sahsi
muhafizlar1) ve goniillii ile birlikte 828 yil1 receb ayinda (temmuz
1424) karaya ciktilar. Donanma, Famagusta yakinlarinda demir
att1 ve bir piyade miifrezesi, ardindan da siivariler karaya ¢ikt1.
Famagusta valisi, kendisinin sultanin kélesi oldugunu, sehrin de
ona ait oldugunu ve sakinlerinin de sultanin tebaas: olduklarin
bildirmek iizere emirlere haberciler goénderdi; ve satonun
surlarina hemen Misir bayrag astilar.

Tam bu sirada miisliimanlar kralin yegeninin, bin siivari ve
ti¢ bin piyade eri refakatinde ortaya giktigini gordiiler. Kralin
yegeni bir tepeye c¢ikti, oradan miisliimanlarin manzarasim
goriince Oyle biiyiik bir korkuya kapild: ki ters yiizii geri doniip
kagmaya bagladi; miisliimanlar onu Ras el-Acuz burnuna kadar
kovaladilar. Orada, bir miifreze ile birlikte kesfe gikmig olan bir
Frank subaymna rastladilar ve onu esir aldilar. Misirhlar
Larnaka’ya gelince, dokuz gemi ile bir biiyiik savag gemisinin
bordalarinda iki binden fazla Frank askeri oldugu halde kendi
gemilerine dogru gitmekte olduklarini gordiiler. Kralin yegeni bu
takviyeyi bekliyordu, ama miisliimanlar bu filoya saldirdilar, bir
gemiyi ele gecirip digerlerini de darmadagn ettiler.

Limasol kusatild1 ve bir hiicumla ele gegirildi. Sehir yagma-
landi, kiligtan kurtulan sakinleri esir alindilar. Birlikler biiyiik
ganimetler kazanmig olarak Kahireye déndiiler.

Bir zaman sonra sultan, Kibris kralinin Frank prenslerinden,
kendisinin Iskenderiye, Dumiat, Beyrut ve Trablus-u Sam gibi
sahil kentlerine saldirabilmesi i¢in yardim istedigini dgrendi.
Bunun iizerine diigsmanliklarin yeniden basglamasi gerektigini
diisiinerek sahil kentlerinde hafif gemiler, nakliye gemileri ve
savag tekneleri hazirlanmas: emrini verdi. Yiiz seksen gemiden
olusan bir filo meydana getirildi ve iki emir bu seferin basina
getirildi, bunlardan biri, Tagriberdi el -Mahmudi, karaya ¢ikacak
birliklerin kumandanhgina; digeri, Inal el Cekemi de donan-
manin bagina gegctiler. Limasol’a dogru yola ¢ikild1 ve oras: iggal
edildi; Misirli 6nderler buradan Kibris kralina sultanin
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egemenligini tanimas: i¢in bir muhtira génderdiler. Kral bunu
reddetti, kendisine gonderilen mektubu atege att1 ve yirmi ii¢ bin
kisilik siivarilerinin basina gecti; ayrica miisliiman gemilerinin
iistiine siirmek iizere yedi savag gemisiyle yedi tekneyi silahlan-
dirdi. Hiristiyan ordusu kendini Misirh birliklerin kargisinda
bulunca onlara saldird1 ama piiskiirtiildii, bozguna ugrad: ve Kral
Janus diismanlarinin buyrugu altina girdi. Alti binden fazla
Kibrishh savasg alaninda telef oldu; miisliimanlar fazla kayip
vermediler; ama sultanin saraymna mensup dort onemli kisi
kaybedildi. Bunlar hazine nazirn1 Tagriberdi el-Muayyedi,
Kutluboga, Inal Tar ve Nanuk el-Yesbedi’'ydi. Diisman saflarinda,
Ali bey Karamanoglu tarafindan Kibrs kralina yardim igin génde-
rilen bir miisliman Tiirkmen birligine rastlandi; bunlarin
hemen hemen hepsi kiligtan gegirildi.

Kibris krali emir Tagriberdi'nin yanina gitti; emir bunun
tizerine bir miifrezenin basinda Nicosia iizerine yiiriidii. Sehre
ulasmadan o6nce, Devlet ricalinin, piskoposlarin, rahiplerin ve
ellerinde Incil oldugu halde miisliimanlar igin hayir dualan
okuyan kesislerin kendisini karsilamaya geldiklerini gérdii. Af
istediler; emir onlar1 affetti ve sehrin kapilar1 kendisine agild:
Emir Tagriberdi ve kendisine refakat eden miifreze, ramazan
aymin besginci giinii olan cuma giinii Nicosia’ya girdiler. Emir
saraya gitti; orada sayilamayacak kadar ¢ok miktarda halilar ve
mobilyalar, ilgi gekici tablolar, bir yigin ha¢ ve bir de kuruldugu
zaman ¢ok hog ve ahenkli sesler gikaran bir duvar saati buldu.
Askerler Hagh tepeye ciktilar, zirvede yiikselen kiliseyi yiktilar,
orada bulunan egyalan alip gétiirdiiler; bunlarin iginde altindan
bir ha¢ vard: ki diinya harikas1 sayiliyordu. Miisliimanlarin
gelisiyle birlikte Nicosia, Allahiiekber nidalariyla ¢inlamaya
basladi; bu ses, Allah’tan bagka tanrn olmadigini ifade eden ve
namaza ¢agiran bir seslenisti. Bes giin sonra Misirhlar,
kazandiklar ganimetleri gotiirerek sehri bosalttilar ve ii¢ bin alt1
yiiz esiri beraberlerinde getirerek Misir'a déndiiler. Kibris
yagmasinda ele gegirilen esyalarin i¢inde bulundugu balyalarin
karaya ¢ikarilmas: igin ii¢ bin hamal Iskenderiye rihtimin iggal
etmisti. Sultan Baybars, sefere katilan birliklerin Kahireye
gorkemli bir bicimde girmelerini emretti. Alay, 829 yil1 sevval
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aymn yedinci giinii (13 agustos 1426) kalenin dibinde, Meydan
ad1 verilen alanda, ¢ok biiyiik bir kalabaligin toplanmig oldugu
yerde olugtu. Once siivariler yiiriiyiige gecti; ardindan Suriye
birlikleri ve kraliyet taci da dahil olmak iizere Nicosia’dan
getirilen cesitli egyalar: tasiyan usaklar geliyordu; alay iginde
kralin atlar1 da gegiriliyor ve sancaklar1 toz toprak iginde
siiriikleniyordu. Yiiriiylis kolu esir alinmig erkekler, kadinlar,
gocuklar ve bir de etrafinda subaylar1 oldugu halde zincire vuru-
larak bir katir iizerine oturtulmus kral Janus’la kapamiyordu.
Kralin saginda emir Inal el-Cekemi, solunda ise emir Tagriberdi
el-Mahmudi yer almist. Alay, Meydan’dan Bab-el-Luk’a y6neldi,
Maks’dan ¢gikarak su kemerlerini ve Beyn-el-Kasreyn'i gecti, sehri
boydan boya kat edip Bab-1 Zueyleh’e ulagt:; Ibn Tulun camiinde
kavugan dortyol agzin1 da gectikten sonra Rumeyleh meydanina
vard1 ve Bab-1 Medrec ad1 verilen kapidan kaleye girdi. Orada kral
Janus katirdan indirildi, secde etti ve yeri 6ptii; zincirlerini siiriik-
leyerek saray avlusunu gecti. Sultan, Bab-el-Bahr adi verilen
kapinin bulundugu salondaydu.

Sultan oturuyordu; biitiin saray erkdni ve Devlet ricali
cevresinde yer almigti. Mekke gerifi Berekeh ibn iclan ve
Yunanistan iilkesinin hakimi Osmanli Sultaninin elgileri, Tunus
kralinin temsilcisi, Aden prensinin temsilcileri ve diger iilkelerin
hiikiimdarlar1 huzurdayda.

Janus bu toplulugun ihtisam ve debdebesini goriince bayilarak
yere diistii; kendine geldigi zaman sancaklarinin yerlerde siiriin-
diigiinii, ganimetlerin ve esirlerin sultana takdim edildigini
gordii. Onun o6niinde yeniden secdeye vardi, bas: agikt1 ve biiyiik
bir korku i¢inde oldugu yiiziinden okunuyordu: Baybars onun
yerden kaldirilmasini ve kalenin biiyiik avlusu igindeki bir
binada kendisi i¢in hazirlanmig odaya gotiiriilmesini emretti.l

1 Misir tarafindan Kibris’a kars: diizenlenen askeri seferlere iliskin ayrintilari,
Halil el-Zahiri'nin Bibliothéque Nationale’ 695 numarada kayith olan ve La
créme de l'exposition détaillée de provinces et du tableau des chemins et des
routes” anlamunda bir bashk tasiyan arapga elyazmas: kitabindan ve bir de
Makrizi'nin Histoire d’Egypte baghkli kitabindan saglanmustir. Monstrelet
de, Misir birliklerinin Kibris kralina kars1 verdigi ve birgok Bourgogne’lu
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Kibrishlarin Suriye ve Misir sahillerine yaptiklan hiicumlarin
kendisinde uyandirdig1 korkudan kurtulan Baybars, devletlerinin
dogu sinirlarinin giivenligini saglamak igin biitiin gayretiyle
caligti. Bu sinurlar, XIII. yiizyiin sonunda, XIV. yiizyilin i¢inde
Huldgu'nun halefleri olan Mogol hiikiimdarlarinin ordular
tarafindan ikide bir asilmig ve hatta XV. yiizyilin ilk yillarinda
Timurlenk, Suriye’nin kuzeyini istila ettigi gibi Sam’it da
zaptetmisti. Kara Yiililk namiyla maruf Tar Ali'nin oglu emir
Osman, Diyarbekir eyaletindeki bir¢ok sehre egemen olmay:
bagarmusti. 832°de (1429) Baybars onun iizerine yiiriidii, Edesse’yi
(Urfa) ele gegirdi; Kara Yiiliik'iin oglu Habil bu sehri savundu
ama esir diigmekten kurtulamad: ve Kahire'ye gétiiriildii, orada
esaretteyken oldii.

Sultan Baybars tarafindan 836 (1433) yilinda Diyarbekir
(Amid)’e kars1 ¢ikilan yeni bir seferde, Kara Yiiliik'iin oglu emir
Murad, bu miistahkem sehrin savunmasina kumanda ediyorken
6ldiiriildii; kirk giin siiren kusatmanin sonunda ahali teslim
bayragin ¢ekti.

Bir siire sonra Kara Yusuf'un oglu Iskender ile Kara Yiiliik
arasinda savag ¢ikti; Kara Yiiliik bir ¢carpigma sirasinda hayatini
kaybetti (839-1435); kellesi Kahireye, sultan Baybars’a gonderildi
ve Zueyleh'in kapisina asildi

Burada, Baybars doéneminin son iki seferinden de bahse-
decegim: bu seferler Erzincan sehrine kars: yapildi. Birincisini
emir Inal el-Cekemi, digerini de emir Korkmaz y&netti.

Sultan Baybars, 841 yili saban aymmin (subat 1438) ilk
giinlerinde, kendisini o6liime gotiirecek olan hastaligin ilk
belirtilerini hissetti. Sevval (nisan) ayina kadar, saghg: at
binmesine imkan verecek kadar diizelmisti; ancak, o tarihten
itibaren hastalig1 agirlagti ve onu yataga mahkdm etti. lyilesmek
icin sabirsizlaniyor ve hekimlerin, hastahiginin teshis ve tedavisi
konusunda yanilmig olmalarindan ve iyilesmesini geciktirdik-
lerinden giipheleniyordu. Bu siipheler zihnine iyice yerlestigi icin
Kahire valisi Omer ibn Seyfa’yr yanina getirtti; vali onu,

govalyenin de katldig1 savasin 6ykiisiinii, “Chronique de Monstrelet”, La
Société de I'histoire de France, cilt IV, s. 263-268’de vermistir.
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kendisine en yakin subaylar1 etrafinda oldugu halde yataginda
oturmug vaziyette buldu, bashekimi Afif el-Eslemi de oradaydi.
Sultan, Afif'in derhal goétiiriilmesini ve kalenin iginde
govdesinin iki yerden yarilmasini Omer’e emretti. Omer onu
kaldinp gotiirdii; bu sirada sultanin ikinci hekimi Kidr ortaya
cikt1, Baybars onun da gétiiriilmesini ve ayni igkencenin ona da
yapilmasini emretti. Her ikisi de disar1 ¢ikarildi, feryatlarina
kulak asilmadan kalenin ¢arkli kuyusunun yanina gétiiriildii.
Omer Ibn Seyfa, mahkfimlara gefaat edilmesi i¢in zaman kazan-
mak amaciyla iskenceye kisa bir siire ara verdi. Odada bulunan
herkes sultamin ayaklarina kapanarak onlarin bagiglanmasi igin
yalvardi, ama sultan hi¢ yumusamadi; subaylarindan birine emir
vererek Omer’e infaz1 gabuklagtirmasini séylesin ve orada tanik
olarak bulunsun diye génderdi. O giinden sonra sultanin hastali§
agirlagt1 ve 841 yih zilhicce aymnin on iigiincii giinii, cumartesi (8
haziran 1438) 6gleden sonra son nefesini verdi. Oldiigiinde altmig
yasini agsmig bulunuyordu. Tahti, oglu Melik el-Aziz Yusuf’a
birakmak igin gereken biitiin ©onlemleri almisgti. Kahire
kapilarinin 6niindeki ovada yaptirilan mezara gémiildii.

Bu sultan, memliklarinin sayisini arttirmak igin devamh
olarak caba gostermisti. Cerkezleri, digerlerinin hepsine tercih
ederdi; iki binden fazla gerkez koéle satin almusti.

Arap tarihgileri sultan Baybars’i, islam dininin biitiin
vecibelerini yerine getiren, idaresinin saygi goérmesini saglayan,
Devletleri icinde kamu barisim1 gergeklestiren dindar bir prens
olarak tanitirlar. Ayrica gelirlerini arttirmak igin ¢areler bulmakta
mahir oldugunu da eklemektedirler. Nitekim, kurdugu baz tekel
nitelikli miiesseselerden yeni kaynaklar bulmalarini istemis ve
ticarete zorla yeni vergiler getirmistir.

Tahta giktigr yil, Venedik Cumhuriyetinin kendinden 6nceki
dénemde yapmig oldugu antlasmalar: yeniledi. Ne var ki kisa bir
siire sonra, Katalonya’lh korsanlara yaptiklar1 yardim onu &ylesine
kizdird:r ki Devletleri igindeki biitiin Frank’larin kovulmasini
emretti. Ancak bu karar, Venedik konsolosu Morosi'nin diret-
mesiyle yiiriirlikten kaldirildi. Misir ve Suriye’deki
hiristiyanlarin durumu, biitiin Kibris seferleri boyunca son derece
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giivencesiz bir halde kalmistir. Kral Janus’un imdadina
yetismeleri i¢in yalvarilan Venedik’liler bundan kagindilar ve
sadece 6denecek fidye miktarim1 arthrmay: kabul ettiler. Baybars,
seker kamis1 yetistirilmesinde, seker imal ve satisinda kendi
¢ikarina igleyen bir tekel kurdu. Misir’a ithal edilen her tiirlii
baharatin alicis1 kendisi oldu ve ham pamukla pamuk ipligi
satisina da kendisi hakim olmak istedi; ama Venedik Senatosu,
Cumbhuriyetin Misir'a ve Suriye’ye higbir ticari emtea ihrac
etmemesi emrini ¢ikardi; sultan, giimriikte tahsil edilen gelirler-
den yoksun kaldigim1 goriince aldigi onlemlerden cark etti ve
boylece Venedikliler o dliinceye kadar higbir agagilayic1 harekete
maruz kalmadilar.

Bertrandon de La Broquiére Suriye’den gectigi sirada, bu
tilkenin deniz kiyilar1 Aragon krali ile Napoli kralliginin en
biiyiik timar sahiplerinden biri olan Tarante prensinin himaye-
sindeki korsanlar tarafindan yagmalanip duruyordu. Buna
karsilik, ticari faaliyetler Hind Okyanusunda ve Kizil Denizde
tam bir giivenlik icinde yiiriitiiliiyordu. Pers Korfezinden ve Hint
Denizinden gelen gemiler Cidde’ye yanasiyorlard:;;, 1432°de bu
limanda, Uzak-Dogu mallanyla yiiklii Cin yelkenlileri goriil-
miigtii.l

Bertrandon de La Broquiére’in bu kadar merak uyandiric
ayrintilarla anlattigy Suriye, XV. yiizyilda beg yonetim bolgesine
ayrilmistr: 1- Kuzeyde El-Arig'ten Lecun’a, batida Yafa’dan doguda
Jerigo’ya kadar uzanan Filistin yonetimi; El-Arig'ten Lecun’a dort
giinde yiiriiniiyordu; 2- Havran y6netimi; 3-Guuta ya da Sam
yonetimi; 4- Hamah yonetimi ve 5- Halep y6netimi.

Karak y6netimi Suriye’ye bagh degildi. Burasi, Moab eyaleti ad1
altinda ayn bir yonetim bélgesi olusturuyordu. Karak kalesi,

1 Jacques Cceur’iin yegeni olan Jehan Villaige, Sultan nezdine gorevli olarak
gonderilmis ve doniigiinde, “kutsal bagimizin iiriinli olan balsam, giizel bir
leopar kiirkii, Sinan (Cin) porseleninden ii¢ tabak, yine porselenden mamul iki
biiyiik yass1 tabak, iki porselen ¢i¢ek vazosu, porselenden bir el yikama kab:
ile yiyecek muhafazas: igin bir kap iceren armaganlar1 Baybars adina
Charles VII'e sunmakla yiikiimlii kiinmustir.” Jacques Caur et Charles VII,
I'administration, les finances, l'industrie, le commerce, les lettres et les arts au
XV. siecle; yazan: Enstitii iiyesi P. Clément, Paris, 1866, s. 116 ve not.



74 Bertrandon De La Broquiére

islamiyeti kabul etmis iilkelerdeki en giiclii kalelerden biriydi ve
Frank’lar doneminde Corbeau satosu adini tasimaktaydi; bu
biiyiik giiclinii de hi¢bir zaman yitirmedi. Sobek kalesi ise
Karakin bir eklentisiydi: bu yonetim Ula’dan Zizeh’e kadar deve
yiiriiyiigliyle yirmi giinliik bir uzunluga yayilmisti

Gazze ve gevre topraklari, Filistin y6netiminin bir kazasi
durumundaydi. Gazze, her tiirlii meyvenin bol miktarda bulun-
dugu diiz bir arazi iizerine kurulmusg giizel bir sehirdi. Orada,
biiyiik camiler, okullar ve insanda hayranlik uyandiran bagka
yapilar goze carpiyordu.

Ramleh bir eyalet merkezi degil bir vilayet merkeziydi. Bir¢ok
kasaba bu kente bagliyd:;; burada da biiyiik camiler, okullar ve
dindarlarin ziyaret ettikleri kutsal yerler vardi. Bunlar arasinda,
harikuldde bir yap1 olan Beyaz Camii zikretmek gerekir. Bir
yeralti magarasinda, Peygamber’in kirk arkadasinin mezarlar
bulunmaktadir; orada, Yusuf'un iki kardesinin, Ebu Hureyra'nin
ve Selman-1 Farsi'nin de mezarlan yer almustir.

Kudiis ve Hebron, bol ve ince ayrintilarla o kadar ¢ok
anlatilmiglardir ki onlar1 burada tekrarlamanin bir yarar1 olamaz.
Ascalon’dan Seyzer’e kadar biitiin kiy1 kentleri harab edilmislerdi
ve artik birer moloz yiginindan bagka bir sey degillerdi. Akka
sehri tamamiyle yikilmist:; eski sehrin yaninda yeni bir mahalle
yiikseliyor ve burada yalmiz kéyliiler ve bir de, Safed eyaletinden
gelen iiriinleri, en bagta da Esdrelon ovasinda yetisen pamugu
gemilere yiikleyen kabzimallar ikamet ediyorlardi. Ziibde-i Kegf
il-Memalik yazarinin anlattifina goére Akka zaptedilince, bu
sehrin ana kapisinin bir at kadar agir olan kilidi ve anahtarlar
Karak’a nakledildi ve kalenin zindanina yerlestirildi.

Safed eyaleti iginde, XV. yiizyilda biiyiik sehirler kadar 6nem
tasiyan kasabalar da vardi; Halil ed-Dahiri, bunlar arasinda
Minteh’i, Nazaret’i ve Kafr Kana'y1 saymaktadir.

Sam ya da Guta yonetimi, bir harabeye dénmiis olan Sur
sehrinden Trablus-u Sam’a kadar uzanan kiyilarn igine aliyordu.
Timurlenk tarafindan 1400 yilinda yakilip yikilmig olan Sam
sehri heniiz eski ihtisamindan uzakti. Bu Tatar fatihi surlara,
kaleye, Emevi Camiine dokunmamisti. Sam sehri, ortagagda
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buraya gelmis olan biitiin hiristiyan seyyahlarin hayranhgin
kazanmigtir. Bunlar sehirdeki su bollugunu ve ¢evresindeki
bahgelerin giizelligini 6ve 6ve bitiremiyorlardi. Sam ¢arsisinda,
biitiin Dogu'nun en kiymetli mallan satilmaktayd:: Hint baharati,
Gin porselenleri, Marteban'in sirh ¢omlekleri, Kiigiik Asya
ipeklileri bunlar arasindayd:; Sam’da ayrica, cam esya iizerine
mine kaplama, vazolara ve bakir esyaya altin ve giimiig kakma
igleri de yapiliyor; bunun yan sira, ipek gibi pariltili ve 1siltilh bir
ozellik tasiyan, o iinlii hafif pamuklu kumaglar da burada doku-
nuyordu. Ote yandan Bertrandon da bize bu bagkenteki demir
iscilerinin ¢aligma tarzlar1 hakkinda ayrintih bilgiler vermektedir.
Ne var ki o, zanaatkarlar1 Semerkand’a goétiiriilmiis olan cam
sanayiine benzer sanayilerden hi¢ s6z etmemektedir. Sam’da
biitiin Dogu'nun en giizel hastahanesi bulunmaktaydi. Séylen-
digine gore buranin atesi agildig: giinden beri hi¢ sonmemistir.

Miisliimanlar, peygamber Muhammed’in ii¢ karisinn,
miiezzini Bilal Habesi’'nin ve Ali'nin oglu Hiiseyin'in yattig:
mezarlar1 hac amaciyla ziyaret ediyorlardi. Nablus, Beysan, Aclun,
Husban, Baalbek gibi sehirler dokumalar1 ve agag isleriyle
tinliilydiiler; Humus ipeklileriyle nam salmust1; Sayda ve Beyrut,
Karak Nuh kasabasinin iginde yer aldigi Bekaa vadisi ve
sOylenceye gore Karak Nuh'un yakinlarinda bulunan Nuh’un
kabri ve ayrica Zebdani kasabasi; biitiin buralar1 Sam y6netiminin
kalkinmasin1 saglamaktaydilar. Sam sehrinin gevresini, siyah
bazalt tagsindan bloklarla insa edilmig Sarkad kalesi ve Sekif-
Arnun, Hunin, Subeybeh ya da Bonias kaleleri koruyordu. Bu
sonuncusunun eteklerinde, Sam’1 ve i¢ bolgelerdeki sehirleri
besleyen c¢eltik tarlalar1 bulunuyordu.

Trablus-u Sam eyaleti, XV. yiizyilda bir harabe halinde olan
Latakieh'ten Beyrut'un kuzeyindeki Sien irmagina kadar kiy:
boyunca uzaniyordu. Bu eyalette ii¢ bin kdy ve kasaba bulundugu
sOyleniyordu. Kadmus, Sahiun, Markab, Hisn el-Ekrad kaleleri ve
islamiyetin en saygin velilerinden biri olan Edhem oglu ibra-
him’in mezarinin bulundugu Cebeleh miistahkem mevkii ile
Arkah ve Akkar kaleleri, Hisn-Celil kalesi, kiyilar1 ve ig
bolgelerin stratejik noktalarini koruyordu. Biitiin sehirlere ve
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kalelere Tiirkmen birliklerinden olusan garnizonlar
yerlestirilmisti.

707’de (1307), Kelavun'un oglu Melik en-Nassir Muhammed,
Kura kasabasinda bulunan Tiirkmenlere, Frank saldirilarina kars:
kiyilar1 korumak igin Kesruan sahiline yerlesmelerini emretti.
Onlan ayrica, Antelias’tan Magaret el Assad’a ve Disr el-
Muameleteyn ad1 verilen képriiye kadar iilkeye gozciiliik etmekle
gorevlendirdi. Onlar aym1 zamanda, vali tarafindan verilmig bir
pasaport tasimayan kisileri, kim olurlarsa olsunlar, Sien irma-
gmin ote yakasina gecirmemekle de yiikiimliiydiiler. Bu Tiirk-
menler, yiizer kisilik {i¢ boliik olusturuyor ve ayda bir nobet
degistiriyorlardi. Karargahlar1 Antelias’da bulunuyordu; kara-
kollan ise Sien irmaginin denize agldig yerin giineyinde yiikse-
len kulede ve bir de Beyrut yakinlarindaki Cuni’de kurulmustu.

748’de (1347), Suriye genel valisi emir [lboga, Frank’larin
muhtemel saldinlarina karsi Beyrutu korumak igin Tiirkmen-
lerin garnizonlarimi bu sehirdeki Suriye’li birliklerin yanina
tasinmalarini emretti.

816 yilinda (1413) Kibris'tan gelen Frank’lar Beyrut’un
gliineyinde Damur 1rmag) agzinda karaya ciktilar; bu askerler
rasladiklar: herkesi ya katlettiler ya da esir aldilar. Emir Seyfeddin
el Arslani, emrindeki adamlarin1 toplad: ve o siralarda Sam’da
bulunan ve onemli miktarda askeri birliklerle yardima kosan
sultan Melik el-Mueyyed Seyh gelinceye kadar Frank’lar1 durdur-
may1 basardi. Siddetli saldirilara maruz kalan Frank’lar gemi-
lerine binerek kagtilar. Emir Seyfeddin’e, bu kararlh tutumundan
dolay:1 6diil olarak Melik el-Umera (emirlerin prensi) riitbesi ve
otoritesini, Sayda’dan Akka’ya kadar biitiin kiy1 boyunca genis-
letme hakk: verildi. Ugiincii oglu Fahreddin Osman, Bertrandon
de La Broquiére’in “Faucardin” adiyla s6ziinii ettigi kisidir.

Hamah yo6netiminin bagkenti, aym1 adi1 tasiyan bir sehirdi;
burasi uzun zaman Eyyubi hanedanina mensup prenslerin
ikamet yeri olmustu; onlar burada, Misir'in Memlik sultanla-
rinin  egemenligi altinda yonetimlerini siirdiirdiiler. Hamah
sehri, kulelerle takviye edilmig ¢ok saglam surlarla gevriliydi;
Timurlenk Suriye’yi isgal ettigi zaman buralar1 da ele gegirmisti;
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ne var ki yerli ahali onun birakti§) garnizona karsi ayaklandig
icin Timur buraya doniince kaleyi yiktird1 ve halki kolelestirdi;
askerlerin canlarin1 bagisladig1 kimseleri de kendisiyle birlikte
gotiirdii. Hamah yo6netiminin belli bagh sehirleri Selimiye,
Maarat en-Numan ve Misiat’'ti. Hisn el-Fedaviye ad1 verilen bir
kale (hayatim1 feda edenler kalesi), bir zamanlar Seyh iil-Cebel
tarikatiun miiritleri olan Ismaili’lerin elindeydi.

Halep yo6netiminin askeri bakimdan biiyiik 6nemi vardi.
Ayntab, Kalaat er-Rum, Birch, Karkar, Roha ya da Edes gibi Firat
kiyillarinda yer alan kuzey hududu miistahkem mevkileri Mogol
hiikiimdarlarinin, franin ve Timurlenk’in ordulan tarafindan
zaptedilmiglerdi. Bu yiizden kuzey-dogu simirlarinin, birgok
garnizonun korudugu miistahkem mevkiler kusagiyla sariip her
tiirlii saldinnya karsi korunma altina alinmas: ve miidafaasi,
Suriye’nin giivenligi bakimindan ¢ok biiyiik 6nem tasiyordu.
Konumu itibariyle Bab ul-Mulk (kralligin kapisi) ad1 verilen
Halep, bir emir tarafindan yonetilmekte olup emirin kumandasi
altinda yiizlerce miifrezeden olusan bir ordu bulunuyor ve
egemenlik alani, Ayas ve Tarsus gibi Kilikya sahilindeki sehirler-
den Adana’ya, Sis ve Mesise’ye; Anamus’dan gegislere kars:
savunma mevkileri olan ve Karaman beyligine bagl Tiirkmen-
lerin akinlarin1 durduran kalelere kadar yayiliyordu.

Uzar'larin ve Ramazanogullarinin Tiirkmen kabileleri,
Kilikya kiyillarinda Antakya’nin gevresine ve Amanus daglariun
vadilerine yerlesmisler ve buralar1 konaklama yeri yapmislarda.

Ramazanoglu kabilesi reisinin oglu Ahmed bey, Adana ve
Tarsus sehirlerini zaptetmeye muvaffak olmustu (781/1379).
Ancak bu fetih olayr Misirhlarin diigmanhigina yol agmig ve
Halep valisi Timurbek, onun iizerine yiiriiyerek kendisini
magliip etmis ve kabilesinin elinde tuttugu her yeri geri almist1
Savas, arada sirada ters giden talihin etkisiyle Ahmed beyin 819
(1416) yilinda o6liimiine kadar siirdii. Kendisinden sonra iktidan
ele alan oglu lbrahim bey, kizkardesiyle evlenmis oldugu
Karaman beyiyle hemen isbirligine basladi. Ancak kayinbira-
derinin ihanetine ugrayarak Misirhlara teslim edildi, Kahire’ye
gotiiriildii ve orada esarette 6ldii. Onun halefleri, Misir'in
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Osmanhlar tarafindan fethine kadar kendi kralliklarinda
varhiklarim siirdiirdiiler; bu soyun son temsilcisi XVI. yiizyilin
sonuna dogru Halep valisiyken 61dii.

Suriye’nin biitiin kentleri, diizenli bir gekilde yiiriitiilen ath
bir kurye servisiyle Misir’a baglanmisti; ancak ¢abuk ulagtirilmas:
gereken haberler ya giivercinle uguruluyor ya da hecin devesine
bindirilmis kuryelerle gonderiliyordu. Haber tasimak igin yetis-
tirilmig giivercinlerin Kullanimi Misir’a, secerelerini kaydetmek
icin Kahire’de bir daire a¢mig olan Hatemi’ler zamaninda
Musul’dan getirilip sokulmustur. Bu haberlesme hizmetine son
ve kesin seklini veren, atabek Nureddin olmustur (565/1169).
Ugus merkezi Kahire kalesiydi ve ugus kuleleri ya da giivercin-
likler yollar boyunca imparatorlugun sinirlarina kadar siralan-
muslardi. Kahireden Sam’a kadar on, Sam’dan Behnesa’ya kadar
da yine on durak vardi

Hecin develerine binmis haberciler, sultanin ve yiiksek
dereceli devlet memurlarinin gonderdikleri resmi yazilar
tasiyorlardi. Bertrandon de La Broquiére Sam civarinda, “kosan
bir deve iizerindeki” zenciye, Ceneviz ve Katalon tiiccarlarinin
hapsedilmelerini ve mallarinin yeddi emine teslim edilmesini
Suriye genel valisine emreden bir yaziy1 gotiirmekteyken
rastlamigt1.

Yine hecin develeri kullanan &zel bir kurye servisi de
Sam’dan Kahire'ye, sehirdeki hastaneler ve sultanin igkileri igin
kar tasimak amaciyla kurulmustu. Sultan Berkuk ddnemine
kadar saray igin getirilen kar, Beyrut'tan ya da Sayda’dan gemilere
yiiklenerek Damiet’e getirilir, oradan da Nil boyunca Kahire’ye
kadar giden teknelerle nakledilirdi; Kahire’ye getirilen kar,
kalenin altindaki topragin iginde agilmug bir sarnica yerlestirilirdi.
Melik ed-Dahir Berkuk zamaninda Misir'a Suriye’den kara
yoluyla kar getirilmesine karar verildi; kar, haziran aymndan
kasim aymna kadar, her biri bes hecin devesinden olusan yetmis
bir katarla, sinir gegis belgesi tasiyan bir posta goérevlisinin ve kar
muhafazasim1 bilen deneyimli bir kisinin refakatinde nakle-
dilecekti. Her durakta alt1 hecin devesi bulunduruluyor, bunlar-
dan bir tanesi her ihtimale kars1 yedekte tutuluyordu. Sam’dan
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Kahireye kadar siralanan duraklar sunlardi: Sanameyn, Tafas,
Arbad, Cenin, Kakun, Lod, Gazze, El-Arih, Verrade, Muteylem,
Katia, Salehiye ve Bilbeys.

Suriye’den Kiiciik Asya’ya gitmek isteyen seyyahlar ve
kervanlar, vaktiyle Kiiciik Ermenistan adi verilen hiristiyan
kralliginin yer aldig: daghk bolgeden geg¢mek zorunda idiler.
Misir'in memlik sultanlari, Leon Lusinyan IV'ii yenilgiye ugra-
tarak kendisini esir aldiktan sonra fetihlerini Seyzer’e kadar
genigletmeye ve egemenliklerini kurmaya kalkistilar. Bu tasarila-
rindan vazge¢mek zorunda kalinca sadece kiyidaki birkag kenti ve
dar gegitlere hakim olan kaleleri iggal etmekle yetinmeye mecbur
oldular.

Ulkenin geri kalaninda Ermeni niifusu yagamakta ve buralara,
Karamanoglu hanedanina mensup beylerin buyrugu altindaki
Tiirkmen kabileleri girip ¢ikmaktayd.

Bu hanedanin koékeni oldukga karanhktir; Dogulu tarihgiler
bu konuda ¢ok farklh goriisler ileri siirmektedirler.

Bu hanedana adim1 veren Karaman’in babasi, séylendigine
gore islamiyeti kabul etmis bir Ermeni muhtedisi olan ve
Ermenek kalesiyle Silifke sehrini ele gegiren Nur Sofi'ydi. Oglu,
onemli bir askeri gii¢ kullanarak zaptettigi bu sehrin yonetimini
eline ald;; bu da ona fetihlerini genisletme olanag: verdi; kiziyla
evlenmis oldugu son Selguklu sultan1 Alaeddin Keykubad
iktidardan diigiince Aydin beyi, Mentege beyi, Saruhan beyi,
Hamid beyi ve Germiyan beyi hari¢ olmak iizere Alaeddin
Keykubad’a baglh biitiin emirler onun sultanhigimi kabul ettiler.
Nigde, Aksaray, Larende, Karahisar, Aksehir, Kayseriye, Beysehir
ve Seydisehir gibi kasaba ve sehirleri elinde tutan Karaman beyi
Konya'y1 bagkent olarak segti ve orada oturmay: yegledi. Halefleri,
Misir hiikiimdarlarina ve evlenmeler yoluyla aralarinda hissmhk
baglar1 kurulmus olmasina ragmen Osmanogullari’na kars:
zaman zaman Yyaptiklar: taskinliklarla farklh bir tutum iginde
gorlinmiiglerdir.

Bu Osmanl beylerinden biri, sultan Bayezid'in emriyle
katledilen Yahsi beyin oglu Mehmed bey, sultan tarafindan
zindana attinnlmisty; ancak o kagmay: basard: ve sultan Bayezid’e
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savag ilan eden Timurlenk’in sarayina sigindi. Osmanlh
Imparatorluguna katilmig eyaletler oradan ayrilarak gegici bir
bagimsizlik kazandigi zaman Tatar fiitithatql, Bayezid’in
egemenligi altindaki devletlerini onayladi. Ne var ki Mehmed'in
huzuru pek uzun siirmedi.

Kardesi Ali bey, Misir sulta1 Melik el-Muayyed Seyh’in
yanina siginmug ve mahrum birakildigini iddia ettigi bir mirasa
yeniden kavugmasina yardim etmesi i¢in ona yalvarmigti. Melik
el-Muayyed, kendisini rahatsiz eden bir komguyu zaafa ugratmak
ve Mehmed beyin gegen y1l Tarsus’u zaptederek ve valiyi hapse
atarak kendisine yapmis oldugu hakaretin intikamini almak igin,
kargisina gikan bu firsati1 hemen kullandi. Oglu Ibrahim’i bir
ordunun basina gegirdi; Altinboga ve Cakmak gibi Tatar
emirlerini de deneyimli generaller olarak kumandas1 altina
verdi. Ali bey Karamanoglu, Halep’ten yola ¢ikan ve Karkar
kalesine yiiriiyen birliklere refakat ediyordu. Mehmed bey,
yaninda sadece yiiz yirmi siivari oldugu halde kagti. Sultan
Ibrahim Larende’yi, Kayseriye'yi ele gecirdi ve 821 yil rebiiil ahir
aymnin on beginde (22 mayis 1418) Konya'ya girdi. Babas1 adina
hutbe okuttu ve sehir kapilarimin iistiindeki taslara, zaferlerini
anlatan yazilar hakkettirdi.

Dulkadiroglu Mehmed bey Konya valisi oldu ve birkag giin
sonra sultan Ibrahim yeniden Larende ve Eregli'ye dogru yol gikt1.
Halep valisi emir Bigbek, Eregli’den ayrilarak Tiirkmenlere baskin
yapt:1 ve ordugéhlarini yagmalayip yikti. Karamanoglu Mehmed
bey kagmak zorunda kaldi; hazineleri, esyalar1 ve birlikleri
Misirhlarin eline gegti. Ad1 hutbelerde zikredilecek ve paralara
basilacak olan Melik el-Muayyed’in vasiligi altinda Karaman
beyliginin yonetimi, sultanin giivenini kazanan Ali beye tevdi
edildi. Sultan Ibrahim Halep’e déniince, Sam valisini Tarsus ve
Adana sehirlerini ele gegirmesi i¢in Kilikya’ya gonderdi. Vali
orada Mehmed beyin oglu Mustafa beye ve bozguna ugrayinca
Kayseriye’ye kagmaya kalkigan Ramazanoglu lbrahim beye
rastladi. Ne var ki Dulkadiroglu Mehmed bey de onlarla
karsilagti: varilan anlasma mucibince Mustafa bey 6ldiiriildii ve
kellesi Kahire’ye gonderildi; Mehmed bey de esir edilip zincire



Girig 81

vuruldu ve Kahire’ye sevk edilerek Mukbil ed-Devadari
konaginda nezarete alindi. Mehmed bey esaretten kurtulunca
yeniden devletlerinin basina gegti; sinirlar1 igindeki barig ve
siikGinet, sultan Murad, amcas1 Mustafa'min kigkirtti§1 ayaklan-
may1 bastirmak i¢in Rumeli’ye ge¢mek iizere Bursa’y:1 terketmek
zorunda kaldig giine kadar hi¢ bozulmadi. O zaman Mehmed bey
Bursa'y: ele gegirmeyi aklina koydu. Birliklerini bu sehrin
iizerine siirdii, oray: kusatti, kenar semtlerini yakt:1 ama kirk giin
siiren kusatmadan sonra, ecdadinin mezarhklarinda gomiilii
olmasi gereken sultan Mustafa'nin govdesini, batil inanglarinin
etkisiyle bir koruma kafilesiyle birlikte goriir gibi olunca ¢ok
korktu ve aceleyle geri ¢ekildi. Sultan Murad Rumeli’den
doéniince bu saldiny1 cezalandirmak i¢in Karaman beyliginin
birkag sehrini zaptetti ve Konya’'y1 kusatmaya aldi. Direnmeye
glicii yetmeyen Mehmed bey o6ziir diledi ve bu dilegi kabul edildi.
Daha sonra yeniden isyan bayragin agt1 ve kendisi igin feldket
getiren bir savasta Bayezid Pasa tarafindan esir alinarak sultan
Murad’in 6niine gétiiriildii. Sultan Murad onu yine bagislads; ne
var ki higbir sey onu Devletlerinin komsularina saldirmaktan
vazgegiremiyordu. Bu kez de Antalya’ya sahip olmaya karar verdi
ve bu sehri kusatti. Alan g¢evresinde yaptirttig1 ¢aligmalar teftig
ederken bir top atistyla oldiiriildii.

Kardesi Mustafa bey 6liim haberini alinca kendini Mehmed
beyin halefi ilan ettirdi; ama yegenleri Ibrahim beyle Isa bey
Sultan Murad’in sarayimna sigindilar ve destek istediler. Bunlara
bu destek saglandi: sultan, her ikisini de kizkardegleriyle
evlendirdi; emirlerine askeri birlikler verdi, onlar da Konya'y: ele
gegiren zorbay1 oradan kovdular; sultan da Ibrahim beyi tahta
oturttu. Bertrandon de La Broquiére’in, Kibris kralinin temsil-
cilerine refakat ettigi zaman Konya'da kendileri i¢in tertiplenen
oturumda gordiigii ve hakkinda ilging ayrintilar verdigi prens
iste bu Ibrahim beydir. Ibrahim bey Sultan Murad’a bir¢ok kez
saldirdl; her defasinda da hak ettigi cezadan karisinin yalvarip
yakarmalariyla kurtuldu. Ibrahim bey, Karaman beyligini otuz iki
yil yonetti; saltanatinin son giinlerinde, ogullarim1 kavgaya
tutusturan bir anlagmazlik huzurunu bozdu. Kendine varis
olarak biiyiik oglu Ishak beyi tayin étmigti; ne var ki Ishak bey bir
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kole kadindan dogmaydi; anneleri Sultan Murad'in kizkardesi
olan diger ogullar1 ise gelecekte onun otoritesini tanimay:
reddediyorlardi. Ibrahim bey, patlak veren ve yabanc prenslerin
kendi Devletlerine miidahalesine yol agan savasin iiziintii-
siinden 6ldii. Ibrahim beyin, Kibris krali Janus’un yerine gecen
oglu Jean II tarafindan goénderilen elgilerle yaptig1 goériigme top-
lantisinin hikayesi, yikilan Selguklu Imparatorlugunun biraktig
terekeyi aralarinda béliisen beylerin saraylar1 hakkinda bize dogru
bir fikir verdigi gibi biiyiik bozgunlarla zayiflamig ve Suriye ile
Misir'in  giiglii hiikiimdariyla kendileri karakter itibariyle
huzursuz ve tagkin kisgiler olan ve tebaalarinda da yagmacilik
aliskanligi bulunan Karaman beyleri arasinda sikisip kalmig
Kibris kralligimin tehlikeli durumunu da tanitmaktadir; Karaman
beylikleri ise bu 6zellikleri yiiziinden komsu iilkeler i¢in devaml
bir endise kaynag1 olusturmaktaydu.

Kral Jean II tahta ¢ikinca sultan Baybars’a baglihk yemini
etmek zorunda kalmig ve bir Misir elgilik heyeti bu yemin igin
Nikosia’ya gelmisti. Makrizi, bu heyete yapilan kabul resmini
sOyle anlatiyor:

836 yih sefer aymnn 7’sinde (3 ekim 1432), sultanin temsilcileri
Damiet’te iki hafif savag gemisine bindiler ve ayn1 ayin 10’'unda
Larnaka’da karaya ayak basarak Nikosia'ya gittiler. Kralin nazir
ve sarayin yiiksek riitbeli gorevlileri onlar1 kargilamaya geldiler
ve sehrin digindaki bir eve yerlestirdiler. Ertesi giin, aymn on
ikisinde, elgiler Nikosia sehrine girdiler ve sarayda bulunan krala
takdim edildiler. Kral onlar1 ayakta kabul etti; elgiler kendisini
seldmladilar ve hangi gorevle geldiklerini de bildirdiler. Kral Jean
onlan dinledikten sonra boyun egmeye hazir oldugunu séyledi:
Ben, dedi, sultanin ve onun vekilinin kolesiyim ve armagan
olarak sunacagim seyleri vermek i¢in hazirligimi yaptim. O
zaman elgiler kraldan yemin etmesini istediler, o da raz1 oldu ve
bir rahip c¢agirtt;;, diiriist olacagina ve bu tutumu hig
degistirmeyecegine, itaatten ayrilmayacagina, bu itaatin kendisine
yiikledigi gorevleri yerine getirecegine dair and icti; sonra da
kendisine verilen kral giysisini aldi. Elgiler saraydan g¢iktilar;
sultanin kral Jeant yagsam boyu kendisine vekil tayin ettigini,
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Kibris ahalisinin sultanin himayesi altinda, krala ve sultana
itaatten ayrilmadiklar siirece, tam bir giivenlik ve huzur i¢inde
yasayacaklarini ilan eden bir habercinin 6nciiliigiinde sehri bir
boydan bir boya gectiler.

Elgiler kendileri i¢in hazirlanan bir evde ikamet ettiler ve her
tiirlii gereksinimleri karsilandi. Kral onlara on bin dinar
degerinde, yedi yiiz parca yiinlii peliis gonderdi ve yil iginde on
bin dinar da vergi 6deyecegine dair s6z verdi; sultan i¢in de sahs:
adina armagan olarak kirk parga yiinlii peliis kumag gonderdigi
gibi her elgiye de riitbesine gore birer armagan verdi.

Nicosia’da on giin kaldiktan sonra elgiler Limasol’a gelip
gemilerine bindiler. Alt1 giinliik deniz yolculugunun sonunda
Damit 6niine demir attilar ve Nil iizerinden Kahire’ye ulastilar.

Getirdikleri hediyeler sultan tarafindan kabul gordii; ayrica,
kralin Kibris adasinda sultanin vekili oldugunu bildiren ve
baglilik ve itaat beyanlarin igeren mektubu da sultana iletildi.l

Bertrandon de La Broquiére seyahatnamesinin Kiigiik
Asya’dan bahseden boéliimiinde Dulkadiroglu ya da Dulkadriye
isimlerini zikreder. Bertrandon, Maras, Malatya, Ayntab, Harput
Hisn-Mansur vilayetlerini elinde tutan bu Tiirkmen kabilesinin
reislerinin tarihini ¢ok hizl1 geg¢mis olsa gerek diye
diisliniiyorum. Bu siildlenin ilk beyi, tarihin bize biraz ayrintih
olarak bahsettigi Dulkadiroglu Zeyneddin Karaca’dir; bu bey,
Tiirkmen kokenli oldugu halde Pers krali Nusirevan’in
soyundan geldigini iddia ediyordu. 740 yilinda (1339) Abulistin
sehrini zaptetti; ne var ki kabilesinde uyandirdig:i baghlik
duygusu, comertligi sayesinde kazanmis oldugu etki, Halep valisi
emir [lboga’nin diismanhigini gekti. Ilboga, Karaca’nin iistiine
yiiriidii, onu bozguna ugratti, daglara siginmak zorunda birakts,
haremini ele gegirip Kahire’ye gonderdi. Karaca intikam almakta
gecikmedi; Ilboga’y1 biiyiik bir yenilgiye ugratt1 ve Halep
yonetimine bagh olan bir¢ok sehir ve kasabay: alarak oralarin
egemeni oldu. Sultan Melik en-Nasir, Karaca’y:1 idare etmek
gerektigini diisiindii: karilarin1 geri verdi, bir¢ok iptal mektuplar:

1 Makrizi, Histoire d’Egypte, Bibliothéque Nationale’deki arapga elyazmas:,
672, fol. 410 r.
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gonderdi; ama bu &diinler bir ise yaramadi ve Karaca silahlarin
birakmadi, isyankarhigim siirdiirdii; Kilikya’ya bir¢ok akinlar
yapti, belli bash sehirlerini yagmaladi. Sonunda, Suriye genel
valisi biiyiik bir askeri birligin basina ge¢mek zorunda kalds,
Karaca’y1 maglip etti ve onu esir aldi.

Karaca’'nin yerine oglu Halil bey gecti, Malatya’'min ve
Harput'un hakimi olmay: basardi. Babas1 gibi o da kendisini
Misir'a tabi kilan baglar1 kopardi. Misir'dan 6zel olarak
gonderilmig bir gorevlinin kandirdig: hizmetgisi tarafindan
katledildi ve otuz dort yilhik hiikiimdarhig sona erdi. Kardesi
Salih bey de beyligi on ii¢ yil yonettikten sonra ayni akibete
ugrad

Bertrandon de La Broquiére’in ¢agdas: olan yegeni Nasireddin
Mehmed bey basa gecince, kendinden oOncekilerin Ornegini
benimsemedi. 821 yiinda (1418), sultan Melik el-Muayyed Seyh’e
degerli hediyeler sunmak, tam bir baghhgin giivencesini vermek
ve bunu kabul ettirmekle gorevli bir el¢i gonderdi. Nasireddin
843 yilinda (1439) bizzat Kahire'ye de gitti. Sultan Melik ad-Dahir
Cakmak onu muhtesem bir kabul toéreniyle karsiladi ve
aralarindaki dostluk baglarim pekistirmek igin kiziyla evlendirdi.
Nasireddin Mehmed bey, kirk dért yil siiren bir saltanatin
sonunda seksen ii¢ yasindayken 846 yilinda (1442) 6ldii.

Bertrandon de La Broquiére’in soziinii ettifi Germiyan beyleri
hanedanindan burada ancak kisaca bahsedebilecegim. Kiitahya
sehrini bagkent yapmig olan Germiyan bey, Kiiciik Asya’nin
ortasina yerlesmis bulunan bir Tiirkmen kabilesinin reisiydi.
Oglu Ali Sir bey Selguklu Imparatorlugu yikilinca bagimsizhigini
ilan etti; ancak kendisi, yapti§1 capulculuklar ve eskiyalik
yiiziinden koétii bir s6hret kazanmusti. Sultan Bayezid I, Ali Sir'in
oglu Alem Sah beyin kiziyla evlendi; Alem Sahin oglu Yakub
beyle aralarinda mevcut ittifak anlagmasina ragmen Sultan
Bayezid, Germiyan beyligini kendi devletleri arasina katt.
Timurlenk, yanina siginmig olan Yakub beyi, Kii¢lik Asya’ya yap-
tig1 seferden sonra geri verdi. Sultan Bayezid'in naagin1 Bursa’ya
getirmekle gorevlendirilen Yakub bey, Sultan Mehmed’in
tevecciihiinii kazandi. Kendisine bagh devletleri Sultan Murad’'in
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ellerine terketmek icin Edirne’ye gitmeye karar verdigi zaman o
artik yashligin son haddine varmisti. Yakub bey sasaali bir
bicimde karsiland1 ve sereflere garkoldu; tantanayla ugurlanip
Kiitahya’ya gonderildi ve orada 6mriinii huzur iginde tamamlada.

Bertrandon de La Broquiére Bogaz’i asarak Uskiidar’dan
Galata’ya gectigi zaman, elli iki y1l hiikiimdarhk ettikten sonra, 21
temmuz 1425’te 6len babas1 Manuel'in yerine Ioannes Palaiologos
gecmis bulunuyordu ve ii¢ kardesi arasinda paylagilmig olan
Mora’nin diginda, elinde sadece Konstantinopolis ile Selymbria
(Silivri)den Dercos (Terkos)a kadar uzanan ¢evresi kalmisti.
Karadeniz’in Avrupa kiyilarindaki gehirler, Mesembria (Missivri-
Varna) da dahil olmak iizere heniiz imparatorluktan ayril-
mamiglardi. Imparatorun kardegi Andronikos Palaiologos
tarafindan elli bin duka karsihginda Venediklilere birakilan
Selanik’i, Sultan Murad onlarin elinden almist;; ne var ki
Venedikliler, Negrepont (Egriboz adasi)ni, Candie (Kandia)y1 ve
Korintos berzahini koruyan ve iig yiiz elli ii¢ kule ile takviye edil-
mis bir kale olan Hexamilos'u heniiz ellerinde tutmaktaydilar.

Chio (Sakiz adasi), Mételin (Midilli), Oenos (Nikaria adasi),
Imbros (Imroz), Samathrace (Semenderek adasi), Thassos adasi
gibi Avrupa yakasinda yer alan adalar ve kiigiik Asya’daki eski ve
yeni Phocée (Foga), Cenevizli Gattilusio ailesi tarafindan
yonetiliyordu. Bu kii¢iik hanedanin kurucusu Francesco
Gattilusio, Raphael Doria ile birlikte Ege denizi adalarin1 korsan-
lik yaparak talan ettikten sonra, Tenedos (Bozcaada) adasinda
siirgiin bulunan Ioannes Palaiologos’u tahta ¢ikarmay: basardi.
Bu imparator, Gattilusio’ya siikran borcunu 6demek i¢in onu
kizkardesi Maria ile evlendirdi ve drahoma olarak kendisine
Midilli adasim verdi:

Francesco Gattilusio'nun halefleri iki kola ayrilmigtir. Midilli
adasim1 yoneten kolun ikinci seny6rii Darino Gattilusio, 1427’de,
Lemnos (Limni) ve Thasos (Tagoz) adalarimin kendisine yurtluk
olarak birakilmas: basarisim1 gostermistir.

Ote yandan, Nikaria kolunun ikinci senyorii olan Palamede
ise, Dogu Imparatorunun Imbroz (Imroz) ve Samathraki
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adalarim1 kendisine vermesini sagladi. Adalarin, 6liimiine kadar
(1435) elinde kalmasi igin de sultana vergi 6dedi.

Iannos Palaiologos da kendinden o6ncekiler gibi Osmanl
hazinesine her yil ii¢ yiiz bin giimiis akge tutarinda bir meblag:
6demek zorundaydi; ayrica, Konstantinopolis'te Yasayan
miisliimanlarin adalet iglerini gorecek bir kadi'nin bu sehirde
bulunmasini kabul etmeye ve islam ibadetine ayrilan bir mabedin
varligim1 korumas: igin 6zen gostermeye de mecburdular.
Bunlarin yani sira imparator, Konstantinopolis’in Pera ve Galata
semtlerine yerlesmis olup 6zel statiileri iginde bagimsiz yiiksek
gorevlilerce yonetilen iki ayr1 toplum halindeki Venedik ve
Ceneviz kolonilerinin zaman zaman sertlegsen usul ve isteklerine
de katlanmak zorundaydi. Galata’nin Cenevizlileri, Bertrandon
de La Broquiére’in de isaret ettigi gibi, Cenova Cumhuriyetinin
1435 yilina kadar metbuiyetini tanidigi Milano diikii adina
kendilerini idare eden bir yiiksek hakimin buyrugu altinda
yasiyorlardi. Tiirklerle dostluk iginde yasamaya 6zen gosteren
Cenevizliler, bir kule insa etmek i¢in Sultan Murad’'dan malzeme
bagisi1 ve para yardimi istediler ve kulenin iizerinde sultanin
tugrasinin yer almasin1 dnerdiler. Bertrandon de La Broquiére’in
gidiginden (1437) birkag y1l sonra, Kefe (Kirim) limanindan gelen
bir Ceneviz filosu Konstantinopolis’e bir baskin tesebbiisiinde
bulundu, ama amiral Leontarios’un yigitli§i sayesinde basari-
sizlig1 ugradi ve bunun sonucu, Galata Cenevizlilerinin onur
kiric1 bir antlagmayla ¢ok agir sartlar1 kabul etmeleri oldu.
Osmanlilardan yeni saldirilar bekleyen Ioannes Palaiologos da
Avrupa krallarinin destegini saglamaya ve yardimlarini giiven-
ceye almaya galisti. Bdle Ruhaniler Meclisiyle, iki Kilise’nin
birlestirilmesi amaciyla yapilan goriismeleri yeniden baslatti; ve
24 kasim 1437°'de Avrupa’ya gitmek iizere Konstantinopolis’ten
gemiye bindi, Venedik’te karaya qikt1 ve oradan Ferrare’ye ulast;
burada Latin krallarimin isteksizligini ve Bourgogne diikiiniin
elgilerindeki kaba davraniglarim1 goriince anlad: ki kendilerinden
destek istemek i¢in ayaklarina kadar gittigi kisilerin duygulan
bambagkaydi; bu konuda zihninde hi¢ bir siiphe kalmad.
Ruhaniler Meclisi Ferrare’den Floransa’ya nakledildi ve son
oturumda, Yunan Kilise’siyle Latin Kilise’sinin birlestigi ilan



Girigs 87

edildi. Imparator Ioannes Palaiologos, 27 agustos 1439'da
Floransa’dan hareket etti ve ertesi yihn 1 gubatinda Konstantino-
polis’e ulagti. Kendisine ve yanindaki yiiksek riitbeli papazlara
Konstantinopolis ahalisinin yapti§1 karsilama toreni, iki
Kilise’nin birlestirilmesini halkin tutmadigim1 ve bunun zay:f bir
birlik oldugunu kanitladi. Palaiologos’un hiikiimdarliginin son
donemi, Tiirkler tarafindan desteklenen kardesi Demetrios’un
1441 yilinda Konstantinopolis’e kars: saldiriya kalkigmasiyla ve
Varna’da, Macaristan’daki Ladislas’ta ugradigi bozgunlar ve
bunun sonucunda Sultan Murad’in gefaatine siginmasiyla ¢ok
kederli bir donem oldu. Nihayet, Sultan Murad'in Jean Huniade’a
karsi Kosova’da kazandig1 zafer Palaiologos’un sonunu
yaklagtirdi. Italya’dan déndiigiinden beri hastaligi agirlagmsts;
otuz yihh hiikiimdarhikla gecen yaklasik elli sekiz yillik &mrii
boylece sona erdi.

Evlendigi ii¢ kadindan da g¢ocugu olmamuist:; yerine kardesi
Konstantinos Dragenes gecti ve bu da Dogu imparatorlugu tacini
baginda tasiyan son hiikiimdar oldu.

Bertrandon de La Broquiére’in ¢ok ilging sayfalar ayirdig:
sultan Murad tarihini daha genis bi¢cimde anlatmam gerektigi
kanisindayim. Sultan Mehmed’in iiglincii oglu olan bu sultan
1403’te dogmustu; iki agabeyi, babalarinin saghginda Amasya’da
Olmiislerdi. 1421’de tahta ¢ikty; ilk isi, Karaman beyi ile Mentese
beyine, imparator Manuel'e ve beg yillik bir ateskes anlagmasi
yaptig1 Macar krah Sigismond’a tahta giktigini bildirmek oldu.

Sultan Mehmed vasiyetinde, Sultan Murad’in iki kiigiik
oglunun Bizans sarayina verilmesini tavsiye etmigti. Imparator
Manuel, Palaiologos Lakhies ile Theologos Korax’t ¢ocuklar:
istemek igin alelacele Bursa’ya gonderdi. Bu iki sahis, eger Sultan
Murad babasinin vasiyetini yerine getirmek istemezse, Lemnos
(Limni) adasinda gozaltinda tutulan amcas1 Mustafa’nin serbest
birakilacagini ve Ostnanli hanedaninin elinde tuttugu iilkelerin
sahibi olarak tanimnacagini sdylemek durumunda kalacaklardi.
Sultan Murad bu teklifi reddedince, on savas gemisinden olusan
bir filo Limni’ye gonderildi: filo kumandani, Gelibolu sehrinin,
Ege denizi kiyilarinin, Konstantinopolis’'ten Efldk sinirlarina
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kadar Karadeniz sahilinde yer alan biitiin sehirlerin Bizans
imparatorluguna geri verilmesi hiikmiinii igeren bir
antlasmanin Mustafa’ya imzalattirilmas: emrini almig olan
Demetrios Laskaris Leontarios idi. Mustafa Gelibolu’ya ¢ikty;
askeri birlikler ve ahalinin ¢ok biiyiik bir boliimii onu mesru
hiikiimdar olarak tamidi. Bursa’ya ulasan haberlerin ciddiyeti
yiizliinden Sultan Murad, Bayezid pasay: ve kardesi Hamza beyi,
isyam1 bastirmak igin tertip edilen birliklerin kumandanlhigina
getirmeye karar verdi. Iki ordu Sazlidere ovasinda kargilastlar.

Kars1 karsiya geldikleri zaman Mustafa, Sultan Murad’in
askerleri iizerine yiiriidii; onlardan silahlarin1 birakmalarin1 ve
kendisini Osmanli tahtinin mesru varisi olarak tanimalarini
istedi. Bu askerler Mustafa’'nin gosterdigi cesaretten ¢ok
etkilendiler ve kendi bayraklarini terkederek onun askerleri
arasina katildilar. Bayezid pasa ile kardesi esir alindilar.
Birincisinin kellesi uguruldu; o6teki ise Mustafa’'nin danigman
Ciineyd beyin emriyle serbest birakildi. Bu yenilgi, Murad’in
tahtim1 devirecek gibi goriiniiyordu; ancak yeni Fo¢a’nin yonetim
bagkan1 Giovanni Adorno sultanin hizmetinde oldugunu
bildirince Sultan Murad da bunu candan bir yakinhk gostererek
kabul etti. Cenevizliler, Mustafa'nin Asya’ya ge¢mesine bog yere
kars: koymaya kalkistilar. Mustafa, Lampsaque (Lapseki) de karaya
cikt1 ve bu yorede kislalara yerlesmis askeri birlik kumandan-
larinin kendisine boyun egdiklerini gérmek ic¢in iki giin
Lapseki’de kaldi. Bunu haber alan Sultan Murad, Bursa’dan gikti
ve Ulubad c¢aymnin arkasinda mevzilendi. Saflarindan ¢ikip kagan
askerler yiiziinden Mustafa'nin ordusu kisa zamanda azaldy;
danigman1 Ciineyd de, Aydin yonetimine verdigi hizmet sézii
nedeniyle taraf degistirdi ve bir gece ordugéahi terketti. Ertesi giin
Mustafa’nin askerleri, kumandanlar: tarafindan ihanete ugratil-
diklarim1 goérerek her biri bir yana dagildi. Mustafa da alelacele
Lapseki‘ye kagti, Canakkale bogazin1 gegerek Gelibolu’ya ulasti.
Sultan Murad onun pesine diistii ama gemileri bogaz1 gececek
durumda degildi; Giovanni Adorno, iyi silahlanmig yedi gemiyi
kendisinin emrine verdigi haberini Sultana iletti. Sultan Murad,
iki bin kisgilik bir muhafiz giiciiyle birlikte bu gemilerin en
biiytligiine bindi, ordusunun geri kalan birlikleri de diger
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gemilerle bogaz1 gectiler. Mustafa, Gelibolu iizerine yiiriiyen bu
orduyu goriince Adorna’ya bir haberci gondererek yegenini
kendisine teslim etmesi karsiliginda elli bin duka vermeyi teklif
etti. Adorno bu teklife Ofkelendi ve reddetti; ve Yeni Fog¢a'nin
yapilanmasina harcanmak iizere yirmi yedi bin duka tutarinda bir
meblag1 kendisine vermis olan Sultan’a duydugu minnettarhkla
bu olay: haber verdi.

Sultan, Gelibolu’'nun alt taraflarinda bir yerde karaya ayak
bast;; yaninda ordusunun en segkin birlikleri ile iki bin Italyan
askeri vardi. Mustafa’'nin ordugdhi dehset icinde dagild1 ve
kendisi, yanindan hi¢ ayrilmayan birka¢ hizmetgisiyle birlikte
kagti. Murad’in askerlerinin takib ettigi Mustafa, Togan daginda
yakaland: ve basibog askerlerin hakaretlerine ugradiktan sonra
Murad’in gozleri 6niinde bir kulenin mazgallarina asildi. Mustafa
isyaninin yol agtigr kaygilardan kurtulan Sultan Murad,
imparator Manuel’den hiyanetinin intikamini almay: aklina
koydu. 1423 yilh haziraninn ilk giinlerinde, Murad'in siivari
birlikleri Konstantinopolis surlarinin 6niinde goriindii. Bunlar
cevredeki bir¢cok yeri harap ettiler ve Sultan da ¢ok ge¢meden
ordusunun basinda kendini gosterdi. Sehir kusatildi ve Sultanin
kayinbiraderi Seyyid Buhari’'nin, arkasinda kalabalik bir dervis
toplulugu oldugu halde yaptig1 yakariglarla costurulan Tiirkler
sehre kars:1 siddetli bir saldiriya gegtiler; ne var ki basarili
olamadilar ve giin batarken, biiyiik bir panik tehlikesiyle kars:
karsiya kalarak geri ¢ekildiler; Konstantinopolis son kez
kurtulmustu. Bu talihsiz girisimi izleyen yillar, Sultan’in
otoritesini gii¢clendirmesine, imparatorlugun eyaletlerinde
diizenin yeniden kurulmasina, Tuna iizerindeki Golubaczin ve
Sirbistan’daki Krusevacz’'in alinmasina ve devletin Avrupa’daki
sinirlarinin daha da geniglemesine yaradi.

1430’da, bir ordunun kumandanhigim1 Anadolu Beylerbeyi
Hamza Pasa’ya verdi ve Selanik iizerine yiiriimesini emretti;
kendisi de yeni askeri giiglerle birlikte oraya gelip Hamza Paga’min
kuvvetleriyle birlesti. Sehir gii¢lii bir bicimde direndiyse de
yapilan saldirilara yenik diistii ve zaptedildi; ahalisi kiligtan
gecirildi, geng erkekler ve geng kizlar kole yapildi, bu zengin
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kentte toplanmig hazineler yagmalandi. Selanik’in yedi y1l boyun-
ca isgal altinda tutulmas: Venediklilere yedi yiiz bin duka’ya mal
oldu. Venedik’le Sultan arasinda iyi iligskiler kurulmasina yol
acan antlagma ayrni y1l Gelibolu’da imzaland1.

Selanik’in zaptediliginin ertesi yilinda, bir veba salgim1 Dogu
iilkelerini kird: gegirdi; bu salgin, Bertrandon de La Broquiére’in
seyahatinden onceydi. Sultan Murad’in iki kardesi, Yusuf ve
Orhan; kayinbiraderi Emir Seyyid Buhari ve Imparatorlugun
yonetiminde 6nemli etkileri olan birgok yiiksek dereceli devlet
gorevlisi bu afetin kurbanlar1 oldular. Sultan Muradin, yirmi iig
yil sonra Konstantinopolis’i eline gegirecek olan oglu iste bu
acilarla dolu kosullar i¢inde diinyaya geldi. Bertrandon de La
Broquiére’in naklettigi iki olay da yine bu dénemde meydana
gelmigtir: Bunlardan birincisi, Biiyiik Eflak voyvodas1 Vlad’in bir
antlasma ile Osmanlh imparatorlugunun egemenligi altina
girmeyi kabul ederek boyun egmesi ve Bertrandon’un da Milano
elgisinin kabul téreninde gormiis oldugu 6nemli aile gocuklarin
rehin olarak vermesidir. Ikincisi ise, Transilvanya’nin ve Maca-
ristanin smrlarin1 korumakla goérevlendirilmis olan ve Alman
savag diizeninde tertiplenmis bulunan Prusya siivarilerinin
savundugu Szcereni kalesinin Vlad tarafindan ele gegirilmesidir.

Sultan Murad’in tahta c¢ikisindan Bertrandon de La
Broquiére’in bu iilkeye geligine kadar gegen siire icinde meydana
gelen belli bash olaylar bunlardir. Murad’, oglu Sultan Mehmed
lehine terkettigi iktidar1 tekrar eline almaya zorlayan olaylar:
burada anlatmayacagim. Sadece Sultan Murad'in 1451 yih subat
aymin beginde, bir yemek sirasinda gegirdigi beyin kanamas:
sonucunda o6ldiigiinii sOyleyecegim. Benim ¢agdasim olan
Dogu’lu tarihgiler Murad’t samimi bir dindar, adalet ve iyilik
duygulan gii¢lii bir hiikiimdar olarak tarnitirlar; bu tarihgiler,
Sultan Muradin Edirne’de, Bursa’da ve imparatorlugun diger
sehirlerinde kurdugu dinsel vakiflar1 saya saya bitiremezler; yine
Murad’in saltanat déneminde onurlandirilan sair ve bilginlere
sagladig1 himayeyi de anlatmakla bitiremezler.

Bu tarihgilerin sdyledigine gore Sultan Murad orta boylu,
beyaz tenli ve mavi gozliiydii; kestane rengi kaglar1 ve saglar
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vard, disleri aralikti. Cok giiclii kuvvetliydi ve miikemmel bir
okguydu. Beg erkek ¢ocugu oldu: kendisinden sonra tahta gikan
Sultan Mehmed, beyliklerin merkezi Amasya’da olen Sultan
Ahmed ve Sultan Aldeddin; Sultan Hasan ve Sultan Orhan,
bunlar da Edirne’de 6ldiiler ve Tunca irmaginin kiyilarinda bir
yerlere gomiildiiler.

Bertrandon’un Sirbistan despotu hakkinda bize anlattiklarina
ancak pek az sey ekleyebilecegim: Georges Brancovitch, 1427 yilin-
da altmis yasinda iken amcasi Etienne Lazarevitch’in yerine gegti.
Sultan Murad, Etienne Lazarevitch’in tahta gikisiyla ilgilenme
hakkini kendinde gormekteydi; o6te yandan Macar kral
Sigismond da, Etienne Lazarevitch’in verdigi imtiyaz beratiyla
kendisine Belgrad ve daha birkag Sirp sehri iizerinde saglamig
oldugu haklarin1 kullanmamigti. Georges Brancovitch,
Slankamen, O-Besce, Kulpin, Vilagos sehirleri ve kaleleriyle
Szatmar, Racz, Debreczen ve Tur sehirlerini 1432 yilinda
Sigismond’a birakmisti. Bertrandon de La Broquiere, Alman
askerlerinin garnizon kurmak iizere Belgrad’a girdiklerini
gormiistii; bu sehrin terkedilisi, Sirbistanin Tiirkler tarafindan
istila edilmesine yol agt1. Ishak bey iilkenin merkezine kadar her
yeri zaptetti; Sinan bey de kendini, Tiirk¢e ad1 Alacahisar olan
Krusevacz'in hakimi ilan etti.

Uzun siire direnecek giicten yoksun olan Georges Brancovitch
barig istedi; ancak bu barig, Osmanli Devletinin egemenligini
tanimak, yillik bir vergi édemeyi kabul etmek, belli miktarda
asker temin etmek ve bazi sehirleri Osmanlilara terketmek
gsartiyla saglandi. Bunlarin yani sira, Trabzon Imparatoru Ioannes
Komnenos'un kizkardeslerinden biriyle yaptig1 ilk evliliginden
dogan kiz1 Mara’y:1 Sultana vermek zorunda kaldi. Sultanin veka-
letname verdigi Saruca pasa, camiye doniistiiriilmiis olan
Krusevacz’in biiyiik kilisesinde bu prensesle Sultan namina
evlendi.l Bu vesileyle kayin pederine bir itimat nigsanesi
gostermek isteyen Sultan, onun kendi iilkesine bagkent yaptig:

1 Mehmed II tahta gikinca bu prensese ¢ok biiyiik bir ilgi ve sayg1 gosterdi ve
kendisine 6nemli miktarda bir dulluk geliri tahsis ettikten sonra Sirbistan’a
geri gonderdi.
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Semendria’da, Kantakuzenes ailesinden Helena'nin kocasi olan
kayin biraderinin yonetimi altinda insa edilmek iizere bir kale
kurulmasina izin verdi.

Georges Brancovith’i Sultan Murad’a baglayan iligkiler, 1439
yilinda birbirlerine yeniden savag agmalarina engel olamada.
Amcas1 Thomas Kantakuzen ile birlikte Semendria sehrini
savunuyorken Georges Brancovitch’in oglu Tiirklere teslim oldu.
Esir edilerek daha 6nce kardesi Etienne’in gétiiriildiigii Edirne’ye
gotiiriildii ve Sultan Murad'in emriyle bu iki prens de kor edildi.

Georges Brancovitch, Tuna’nin sag yakasindaki biitiin
miilkiyet haklarin1 terkederek g¢ok biiyiik bir servet olusturan
hazinelerini kagirmak basarisin1 gosterdigi Ragusa kentine
siginmaya mecbur kaldi. 1444 yilinda barig imzalaninca Sirbistan
devletleri kendisine iade edildi; 1457 yiinda da Semendria’da
6ldii. Naas1 Krusevacz’a gotiiriilerek Sirbistan’da hiikiim siirmiisg
prenslerin gémiilii bulundugu yere defnedildi. Georges
Brancovitch ilk evliligini, Trabzon imparatoru Ioannes
Komnenos’un kiz kardesiyle yapmis, ikincisinde de Irene
Kantakuzenes ile evlenmisti. Bu ailenin son prensi 1503’te yaban-
a1 bir diyarda 6lmiistiir. Zneas Sylvius'un bize naklettigine gore
Georges Brancovitch’in etkileyici ve gosterigli bir goriiniimii
vardl ve ender rastlanan bir hitabet kabiliyetine sahipti; ayrica
sunu da ekliyor: Katolik Kilisesinin bagkanina boyun egmis
olsayd: miikemmel bir prens olabilirdi.

Hig¢bir sey Bertrandon de La Broquiére’in anlattiklar1 kadar
dogru ve giizel olamaz. Suriye seyahatine iliskin béliimler,
Qam’daki ikameti, bir Ceneviz tiiccarindan gordiigii konukse-
verligin basina agtig1 beldlar, Mekke’den dénen bir hac1 kerva-
ninin gelisi, Tiirk hac kafilesinin reisi Hoca Barak’la tanigmasi
biiyiik bir ilgiyle okunmaktadir. Suriye bagkentindeki sanayi ve
ticaret hakkinda verdigi bilgiler, orada Jacques Cceur’le tanigmasi,
XV. yiizyilda Dogu ile Avrupa arasindaki ticari iligkiler {izerinde
inceleme yapms olan bir¢ok yazarin dikkatini ¢ekmistir.!

1M, Heyd'in eserinden daha 6nce bahsetmistim; M. Célestin Port, “Narbonne’un
deniz ticareti tarihi iizerine bir deneme” baghkli kitabinda (Paris, 1854, s.
123) Bertrandon de La Broquiére’in, Sultan Barkuk tarafindan Sam’da insa
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Seyyahimizin Tiirkmenler’e, kendisinin hamisi ve rehberi
olan Sultan Baybars'in Memliik’lerine, birlikte seyahat ettigi
Tiirklerin 6rf ve Aadetlerine, onlarin agirbashhigina, agik
kalpliligine, disiplin anlayigina iliskin gézlemleri son derece
dogru degerlendirmelerdir. Bertrandon, onlarin bu niteliklerini
Araplarin kétii niyetlilik, aggozliiliikk ve taassup gibi vasiflariyla
mukayese etmektedir.

Ben burada, ne Kibris kralinin elgilerinin Karaman
hiikiimdar1 Ibrahim bey tarafindan kabuliiniin 6nemi iizerinde,
ne de Kiitahya’da Sultan Murad'in oglu Alaeddin’in konaginda
karsilasip goriistiigii ve Barnabo adinda bir kumandanin
emirleriyle Fransa’da savasa katilmig bulunan bir subayla yasadig:
macera lizerinde duracak degilim.

Bertrandon’un Konstantinopolis’i, kiliselerinden bazilarin,
anitlarim1 ve Hipodrom’u tasvir edisi 6zellikle dikkat cekici bir
nitelik tasimaktadir. Ioannes Palaiologos'un karis1 imparatorige
Maria Komnenos'un giizelligi karsisinda akli bagindan gitmistir;
onu gorebilmek ve giizelligini hayranlikla seyredebilmek igin
biitiin firsatlardan yararlanir. Qunu da zikretmek gerekir ki
imparator, Bertrandon’un geldigini 6grenince ona Jeanne d’Arc
hakkinda sorular sordurtmustur. Bourgogne diikiiniin hizme-
tinde olan Bertrandon, imparatorun gorevlendirdigi kisiye bu
konuda ne cevaplar verdigini ne yazik ki bize aktarmamustir.
Berry diikiiniin bir Ispanyol izsiiriicii, bir Fransiz ve bir
Napoli'liden olusan heyeti, Nil nehrinin kaynaklanyla ilgili
kesiflerde bulunmak amaciyla Habesistan’a gondermis oldugu
yolundaki bilgi de ihmal edilmemelidir. Bertrandon’un Pera’da
rastladig1 Napoli'li, yol arkadaslar: arasinda sag donebilen tek kisi
olmustur.

Konstantinopolis’ten Edirne’ye seyahat, Sultan Murad’in
Milano diikiiniin elgisine bahsettigi goériisme olanaginin oykiisii
ve bu zatin efendisi adina kurdugu iligkiler biiyiik bir 6nem
tasimaktadir. Bildigim kadariyla, XV. yiizyillda kaleme alinmig bu

ettirilmig olan “han”la ve Hind baharatiyla Hind mallar1 almaya gelmis
olan Jacques Cceur’iin orada bulunusuyla ilgili olarak neler séyledigini
kaydetmigtir.
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kadar ilgi gekici yazilar iceren baska bir seyahatname yoktur.
Bertrandon’un Denizasir1 Seyahatnamesi’'nde hi¢bir sey g6z ardi
edilmemelidir; ben o6zellikle Tiirklerin bir zamanlar basaris:
Avrupa’yr korkutan askeri orgiitlenmelerini ve kaynaklarini
Bertrandon de La Broquiére’in ne kadar o6zenle incelemis
oldugunu vurgulamak istiyorum.

Tiirk giysileri igindeki seyyahimiz, Uskiidar’da ve karaya
cikhg Galata’da Grek’lerden biiyiik bir ilgi gordii; ancak onun
hiristiyan oldugunu anladiklar:1 zaman kendisine kotiiliik etmeye
kalkigtilar. Macaristan’da da aynen bdyle olmustu: Gara’lh genel
vali Nicolas II, onu Tiirk zannederek kendisine ©zel bir ilgi
gostermis, ancak Bertrandon hiristiyan oldugunu sdyleyince igin
sonu kotliye varmigtir. Bu arada Pest’te biiyiik bir olasilikla
Macaristan genel valiligi tarafindan getirilmig Fransiz sanatq ve
zanaatkarlarinin bulundugunu da belirtmek gerekir.1

Seyyahimizin, Viyana’da, Sigismond'un imparatorlukta ve
Bohemya krallig: ile Macaristan kralhginda halefi olan diik Albert
D’Autriche tarafindan gordiigii kabul, Philippe le Bon'un orta
Avrupa devletleri nezdinde sahip oldugu itibarin bir kamt
olmaktadir. Bertrandon de La Broquiére, Sainte-Vehme mahke-
mesi tarafindan yalan yere yemin etmekten mahkim edilmis bir
soylunun Walsee’de idamuni da gorebilmigtir.

Bertrandon de La Broquiére, Sam’daki Venedik konsoloslugu
papazinin terciime ettigi bir Kur'an ile Muhammed’in Hayat1
basghkh bir kitap Bourgogne diikii tarafindan kendisine verilmis
olan Altin Post sansélyesi ve Chalon rahibi Jean Germain’den,
seyahatinin sonunda o6fkeli bir dille s6z etmektedir. Senyor
d’Humiéres ve Nicolas Galli ile birlikte Charles VII nezdine,
Tiirklere kars: girigilecek bir sefere katilmasini saglamak igin elgi
olarak gonderilen Jean Germain, Dogu’da olup biten her sey
hakkinda tam ve dogru bir bilgi sahibiydi; oglu Charolais kontu
icin yazdig: “Philippe le Bonun savunmas1” adh kitap bunun

1 Index alphabeticus Codicis diplom. Hungariz'den 6grendigimize gore Charles
VI, Nicolas de Gara’ya 1415 yilinda yeni armalar vermis ve ertesi yi1l da
Sigismond, Aragon’da ve Paris’te verdigi hizmetlere karsilik 6diil olarak bu
armalara yeni bir parca daha eklemistir.
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kanitidir.! Jean Germain, “Miisliimanlarin kanunundaki
yanhghk iizerine”2 ve “Kur’an hiikiimlerinin bosa ¢ikarilmasi
hakkinda bes kitap”3 baghkl eserleri dolayisiyla Bourgogne
diikiine ithaf ettigi “Miisliimanlara ve imansizlara kars:1 yazilar”4
adindaki kitabim1 hazirlarken Bertrandon de La Broquiére’in
sOziinii ettigi eserden yararlanmistir.5

M. van Praet, Bertrandon de La Broquiére’in seyahatnamesini
Lille’deki Saint-Pierre kilisesi piskoposlarindan Jehan Miélot’ya
yazdirtmis olabilecegi diisiincesini ortaya atmastir; Miélot,
Bourgogne sarayimnin icazetli terciimaniydi. Bu iki sahsiyetin
birbirine dostluk iligkileriyle bagli bulundugu siiphe gotiirmez;
Bertrandon Oykiisiine baglarken daha ilk satirlarinda anilarin
toparlayip bir araya getirmig oldugunu, kiigiik bir kitap olustur-
mak iizere kaydettigi notlarin1 gézden gegirdigini ve bunlarin
hepsini yazdirtt§in1 nakleder; ama yine de higbir sey bu yazma
isini Miélot'nun iistlenmis oldugunu kamitlayamamaktadir.
Onun adi1 sadece Jehan Torzelo’nun italyanca inceleme yazisinin
cevirmeni olarak ge¢mekte olup bu geviri, Philippe le Bon’un
emriyle Bertrandon’un diigiincelerini aktardig1 yaziyla birlikte
“Denizasir1 Seyahati”nin sonuna konmustur.

1 L" Apologie de Philippe le Bon, 2 kasim 1452'de Jean Germain tarafindan
tamamlandi. Ad Kadrelesiorum comitem. Incipit liber de virtutibus sui
genitoris Philippi Burgundie et Brabancie ducis; Bibliothéque Nationale’de,
4580 numarada kayith fransizca el yazmas eser.

2 Traité de la fausseté de la loi des Sarrasins;

3 Cing livres de la réfutation de I’Alcoran;

4 Traité contre les musulmans et les infideles.

5 Jean Germain'in kaleminden ¢ikmug kitaplar ¢oktur: Meryemana'nun giinahsiz
gebeligi iizerine iki eser kaleme almustir, De conceptione beat® Marie
virginis; miislimanlar ve imansizlar hakkinda bir kitap, Adversus
Mahometanos et infideles; Tiirklerin Kur'ani iizerine beg kitap, Adversus
Turcarum Alcoranum; yine miisliimanlarin kanunundaki yanhshk iizerine bir
eser, De Saracenorum legis falsitate tractatus; Roma’li Augustin’in sapkin
mezhebine karsi yazilmug bir kitap; ruhlarin giinahlarindan arindirilmas:
hakkinda baska bir kitap, De animarum purgatione; Pierre Lombard’in dort
kitaplhik Sentences (6zdeyisler)i iizerine bir yorum; Thesaurus pauperum ad
institutionum parrochorum; Iter celi seu de regimine ecclesiasticorum et
laicorum; Sermones et conciones: Orationes duz latin® in concilio
Constantienci, nomine Philippi Boni ducis habita; Spiritualis mappa mundi.
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Bence, cografi belgeler dizisinin diger eserlerinde yer alan
notlan su kitapta yeniden yayinlamak gerekli degil. Ben daha ¢ok
seyyahimuzin ziyaret ettigi yerler ya da kendisini kabul eden veya
kendilerinden s6z edildigini duydugu kisiler hakkinda, biiyiik
cogunluguyla Dogulu yazarlardan saglanmis agiklayic1 bilgiler
vermeye calistim.

Bibliothéqﬁe Nationale’de Voyage d’outre-mer’in (denizagin
seyahat) ii¢ niishas1 bulunmaktadir. Birincisi, 9087 numara ile
kayith olup Philippe le Bon tarafindan istinsah edilmig ve bir
takim kiigiik siislemelerle bezenmistir. Bourgogne hanedanina
ait kitaplarin 1467 ve 1487’de yapilmg envanterinde 1525 numara
ile yer almust.

Ikinci niisha, 5639 numara ile kayith olup bu da Bourgogne
diikaligy kitapligina aittir. Obiir elyazmasinda oldugu gibi bu
niishada da Frére Brochard I'Allemand’in Advis directif inin
metni bulunmamaktadir. Ugiincii elyazmas1 5593 numarada
kayithdir ve mensei belli degildir; Bertrandon de La Broquiére’in
olim tarihi bu niishanin sonuna kaydedilmistir.

Arsenal Kiitiiphanesinde de iyi durumda bir elyazmas: niisha
bulunmaktadir; bu niisha olduk¢a kaba bir bi¢imde renklen-
dirilmig iki desenle bezelidir ve bunun istinsah1 10 Eyliil 1460’da
tamamlanmugtir. Kitap, La Gruthuyse kiitiiphanesine aittir ve bu
kentin armasi, metindeki ilk biiyiik harfin igine islenmis olup
iistiine mavi bir renk gekilmistir. 11k yapragin alt kisminda “Au
duc d’Arschot, 1584” ve son yaprakta da “au s.f de Faecs-tel”
ibareleri yer aliyordu.

Bu kitaptaki resimler, Pilippe le Bon'un elinden ¢ikma yazma
niishay: siisleyen minyatiirlerden birkaginin réprodiiksiyonudur.
Bunlardan birincisi Pilippe le Bon'u, Mussy-I'Evéque kusatmas:
sirasinda karargahini kurmug oldugu Pothiéres manastirindan
cikarken gostermektedir. Burada, Tiirk elbiseleri giyinmis olan
Bertrandon, basinda, Bursa’dan satin alinmig bir bashk oldugu
halde, Sam sehrinden beri iistiinde yol aldig: attan inmis durum-
da, kendisini Pest’'te karsilayan Fransiz hizmetgisi at1 dizginle
rinden tutmus, Bertrandon da bir dizini yere dayamig bir halde
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Qam’daki Venedikliler kilisesi papazinin kendisine teslim ettigi
kitab1 efendisine sunmaktadr.

Ikinci minyatiir Advis directiften alinmadir ve Kudiis'ten bir
manzara gostermektedir: bu minyatiir, Breydenbach seyahatna-
mesinin ilk baskilarinda bulunan graviirlerden yirmi bes y1l daha
Oncesine aittir ve kutsal sehrin belli bagli anitlar1 hakkinda bize
olduk¢a dogru bir fikir vermektedir. Bu minyatiirde Saint-
Sépulcre kilisesi, 1722’de biiyiik kubbenin onarimi yapilirken
yariya kadar yikilmis olan ¢an kulesinin tamami, Kubbet us-Sahra
ya da Omer camii, Mescid el-Aksa, eski Iustinianos bazilikas,
Cénacle,! Pisan’lar Kulesi goriiliiyor.

Konstantinopolis’in kusatilmasini1 temsil eden ve Ayasofya
Kilisesiyle Blakhernae sarayini gosteren iigiincii minyatiir, Grek
imparatorlugunun bagkenti hakkinda ¢ok yanhg bir fikir
vermektedir. Siikiirler olsun ki Buondelmonti, XV. yiizyilin
birinci ¢eyreginde Konstantinopolis’in bir planim ¢ikarmug ve bu
plan, Du Cange tarafindan, Constantinopolis Cristiana adini
tasiyan kitabin basina yerlestirildigi gibi yakin zamanlarda M.
Mordtman tarafindan hazirlanip M.de Mély’nin gayretleriyle
yaymnlanan Topographie de Constantinople baghikl1 eserde yeni-
den basilmgtir.

Nihayet, Brabantin zafer hatiralarina ek baghkli kitabindan
alinan dordiincii resim, korunmasi yaklagik yirmi yil boyunca
Bertrandon de La Broquiére emanet edilen Rupelmonde satosu-
nu gozlerimiz 6niine sermektedir.

1 fsa ile havarilerinin, son kez birlikte yemek yedikleri oda.



\

Ky
~
]
IS5
o
~
q
<
—
v
A
=
(=}
<
=
N]
.
-~
~
V
M

1460 Kudis resmi




Seyahatname






Seyahatname

Bertrandon de La Broquiére’in, 1432 yilinda yapt1g
denizagir1 seyahat burada bagliyor.

ﬁ en, Guyenne diikaliginda dogmus olan Vieil-Chastel senyorii

Bertrandon de La Broquiére, efendimiz hazretlerinin danigmani
ve bagyaveri sifatiyla, diinyay: tanimak isteyen soylu insanlarin
yiireklerine cesaret vermek ve onlarda heves uyandirmak igin
hagmetli ve kudretli ve pek muhterem senydriimiiz; Bourgogne,
Brabant, Lembourg ve Lothier diikii; Flandres, Artois ve
Bourgogne kontu; Hainault, Hollanda, Zeeland ve Namur
govalyesi, Kutsal Imparatorluk markisi, Salins ve Malins seny®érii
ve efendimiz Phelippe’in® 6nderligi ve buyruklariyla ve Tanrinin
inayetiyle, anilar toplamak ve bu anilar1 kaba taslak bir kitap
haline getirmek diisiincesine dayanarak bu kii¢iik seyahati
yaptim; eger herhangi bir hiristiyan kral ya da prensi, Kudiis'ii
fethetmeye ve buraya biiyiik bir orduyu karadan sevketmeye
kalkisirsa veya herhangi bir soylu kisi oraya gitmek ve ulagmak

* Philippe le Bon
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isterse, Bourgogne diikaligindan Kudiis’e kadar yol uzerindeki
biitlin kentleri, kasabalari, bolgeleri, iilkeleri, irmaklari, daglan,
iilkelere giris yerlerini bilsinler istedim; Kudiis’e giden yollar
herkes tarafindan tamindig) icin Suriye’ye kadar olan béliimii
fazla ayrint1 vermeden, hafifce deginerek anlattim. Suriye’yi,
Misir'dan girig yeri olan Gazere’den yola ¢ikarak, kuzeye dogru
Pers diyarina gidildiginde gecilecek son sehir olan Halep
yakinlarinda bir giin kalacak sekilde boydan boya kat ettim.

Kudiis'e yonelik kutsal hac seferine ¢ikmak suretiyle
yapacagim seyahate, hasmetli senyoriimiiziin o siralarda Gand
sehrinde bulunan sarayindan, bin dort yiiz otuz iki yihi subat
ayinda yola ¢ikarak bagladim; Picardie’yi, Champagne’1r ve
Bourgogne’u astim; Savoie iilkesine gelerek Rhéne irmagin
gectim, Chat dagindan Chambery’ye ulastim. Biiyiik daglar
bolgesini gegtikten sonra, bu daglarin en biiyiigii ve en yiiksegi
olan ve Senys dag1 ad1 verilen ve y6re insanlarinin sdylediklerine
gore asilmas: iki nedenle ¢ok tehlikeli olan dagin eteklerine
vardim. Nedenlerden birisi, dagdan ge¢mek, karla ortiilmiis yolu
bulabilmek ve dagda kaybolmamak igin “kagaklar” (marrons) adi
verilen rehberlerin yardiminmi1 saglama zorunlulugu; digeri ise,
dagda giiriiltiilii ses gtkarmanun, rehberlerin soyledigine gore g
diigmesine sebep olmasidir. Bu yiizden, bizim yiiksek sesle
konugmamiz1 ve giiriiltii ¢tkarmamizi yasakladilar. Bu dag,
Fransa iilkesiyle Italya iilkesini birbirinden ayiniyordu.

Oradan Piemont iilkesine geldim; buras1 ili¢ yam yiiksek
daglarla cevrili ¢ok giizel ve hos bir bolgeydi. Sonra Thurin’e
ulastim; ¢ok yakinlarindaki biiyiik bir irmag, Po ad: verilen bir
nehri agtim.

Daha sonra, Monseigneur Orléans diikiine ait olan Ast’a,
oradan da rivayete gore tefecilerin en yogun bigimde toplanmig
bulundugu Alexandria sehrine geldim.
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Oradan da Milano diikiine ait olan Piecenza’ya gectim. Ikinci
tacim1 Milano’da giyen imparator Sigismond oradaydi ve {igiincii
kez tac giymek i¢cin Roma’ya gitmeye hazirlaniyordu.l

Oradan Bologna'ya geldim; daglik bir iilkeden gectikten sonra
Florentins senyorliigiine ulastim. Sonra Floransa’ya girdim;
burasi, gsehir komiinleri vasitasiyla kendi kendini y6neten ok
giizel bir kent; bu komdiinleri, ii¢ ayda bir secilen ve Prieur ad:
verilen, meslek sahibi bazi insanlar olusturuyor ve onlar,
gorevde kaldiklar: siirece bu isi yaptiklar1 icin oldukga seref
kazaniyorlar. Bu siire bittikten sonra, séylendigi gibi herkes kendi
meslegine doéniiyor.

Florentins senyorliigiinden ¢ikarak, bir tepenin iizerine
kurulmus bulunan ve ii¢ yandan hayli genig bir goélle? ¢evrilmis
olan Mont Poulchan3 adindaki satoya kadar gittim.

Oradan Espolite’ye ve Mont-flascon’a gectim; sonra, kutsal
Roze'nin defnedilmig bulundugu Viterbe adindaki sehre, oradan
da Roma sitesine gittim.

Roma sehri, herkesin bildigi gibi. Orada, Romalilarin yedi
yiizy1l boyunca biitiin diinyaya egemen olduklarim1 gosteren
gercek kanitlar bulunmaktadir. Bunu, sehrin her yanindaki
biiyiik saraylar, zafer taklar, siitunlar, mermer direkler ve bana
gore goriilmeye ve nasil yapildiklari, nasil dikildikleri diigiiniil-
meye deger harikuldde seyler olan insan ve at heykelleri ve
anlatilmas1 uzun siirecek daha bir¢ok anit ve yine herkesin
benim gibi gérmiis oldugu daha basgka seyler yeterince anlat-
maktadir.

Roma’da cesitli kiliselerde degerli kutsal kalitlar, Hazreti
Isa’'min kullandig1 bir ¢ok egya; havari'lerin, din sehitlerinin,
hiristiyanlhiga olan baghhgim hayat1 pahasina savunanlarin, tiim

1 imparator Sigismond, 25 Kasim 1431'de Milano’da demir tac giymigti. 31
Mayis 1433’te de Roma’da, Papa Eugene IV tarafindan taclandirild.

2 Bolsena golii.

3 Monte Pulciano.
4 Spolete.

5 Monte Fiascone.
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yasamim1 sadece hiristiyanlhi§in hizmetine adayan azizelerin
mezarlar: var; bunlar kentin iginde ya da yakinlarinda bir yerlerde
bulunuyor. Bu kiliselerden bazilari, igindeki aziz mezarlarn
yiiziinden papalar tarafindan onurlandinlmiglardir. Papa Eugéne
IV‘iil ben de gordiim; Venedik’'te dogmusg olan bu papa, bin dort
yiiz otuz iki‘de bu makama segilmisti ve gorevini birgok
kardinalle birlikte yapiyordu. O, bu dénemde Roma’l1 bir aile olan
Colomna‘laraz mensup papa Martin'in yegeni Salerne3 prensiyle
miicadele etmek zorunda kalmisti.

Hac seferimi tamamlamak amaciyla yola devam etmek igin,
mart aymn yirmi besinci giinii Roma’dan hareket ettim;
Oursins? kardinalinin akrabasi olan Avers kontuna ait bir gehre
geldim; sonra da Ourbin® kontunun topraklarina girdim ve
Ourbin sehrine ulastim, oradan da Malatestes® senyorliigiine
gectim.

Denizciligi iyi bilen Remigne’ adinda bir sehre vardiktan
sonra Venediklilerin yonetimi altindaki bagka bir yere, Raven-
na’ya8 geldim; ve sonra da, iizerinden gemiyle ii¢ kez gegtigim

1 Célestin’ler tarikatindan Gabriel Condolmieri, papalik makamina
yiikselmeden 6nce Saint-Clément riitbesinde bir kardinaldi.

2 Colonna ailesi.

3 Antonia Colonna; Salerne prensi, Orotone markisi, Roma valisi; 6liimii 1471.

4 Sabine piskoposu Giordano dei Orsini, 1405 yilinda Innocent VII tarafindan
Saint-Martin riitbesiyle kardinal tayin edilmis, daha sonra bu unvana
karsihik Saint-Laurent in Damaso riitbesini almustir. Sirasiyla Fransa’da,
Bohemya’da ve Macaristan’da Martin V’in elgisi ve giinah bagislamaya
yetkili papaz olarak gérev yapmus, Sigismond ltalya’ya gelince de onun
nezdinde Saint-Siége’in temsilcisi olmustur. 28 Mayis 1449’da Sacré Collége’in
duayeni olarak Olmiistiir. (Sansavino, Storia della Casa Orsina, Venedik,
1595).

5 Guid’ Antonio de Montefeltro, Urbin kontu.

6 Pandolfe IT Malatesta’run oglu Charles, 1429'dan beri Esaro ve Fossombrone’nin
hiikiimdar prensiydi. 18 agustos 1432’de isyan eden ahali tarafindan
Pesaro’dan kovulmustur.

7 Rimini kenti; burasi 1429’dan beri Pandolfe III'iin gaynmesru oglu Galeotto
Robert Malatesta tarafindan yoénetiliyordu. Malatesta, 10 ekim 1432’de 6ldii.

8 Ravenna kenti, Ravenna senyorii Obizza de Polenta’run oglunun yag kiigiikliigii
nedeniyle Venedik senyorliigii tarafindan yonetiliyordu.
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biiyiik bir nehir olan Po irmaginin kiyilarina ulagtim; daha sonra,
Cioge! adim1 tasiyan ve vaktiyle 6nemli bir liman olan bir
Venedik sahil sehrine gectim. Soylendigine gore Cenevizliler
Venedik sehrini kusatma altina alinca? Venedikliler de Cioge
sehrini yakip yikmiglar. Buradan otuz beg mil uzakliktaki
Venedik kentine deniz yoluyla gittim.

Venedik ¢ok hos, ¢ok eski, ticaretle ugrasan giizel bir sehir; her
yani denizle gevrili oldugu gibi bir¢ok yerde deniz sehrin igine
kadar girerek adalar olusturmustu; bir yerden digerine kayiklarla
gidiliyordu. Burada birgok kutsal mezar vardi; bunlardan biri,
Kudiis’te ¢ok hayirh igler yapmig olan azize Helene’ydi; bu azize,
imparator Konstantinos’'un annesiydi. Bunun gibi daha bagka
bircok kutsal kiginin mezarlarin1 ve burada, Reault3 adindaki
adada gomiilii bulunan Innocent™larin mezarlarin1 da gérdiim;
tinlii Venedik camlar1 da burada yapihiyor ve bu sehir ¢ok akillica
bir bi¢cimde yonetiliyordu: Venedik dogumlu olmayan ve asil bir
soydan gelmeyen kimseler ne meclislere girebiliyor ne de yone-
timde gorev alabiliyordu. Venedik y6netiminin baginda bir doge4
bulunmaktadir; o 6ldiigii zaman, yo6neticiler arasindan en akillis1
ve kamu yararina ¢aligma iradesi ve cesareti tagiyan birisi onun
yerine segilir. Konseyin yasghlarindan alt1 6nemli kisinin olustur-
dugu bir kurul her zaman Doge’un maiyetinde ¢alisiyordu.

Venediklilerin yonetimi altindaki gok giizel ve biiyiik bir gehir
olan Padua’ya kadar atla gittim. Oradan yine Venedik’e déndiim;
sonra hac seferine devam etmek iizere, mayis aymn sekizinci
giinli, hacca giden bir¢ok kisiyle birlikte bir gemiye binerek
Venedik’ten ayrildim; diger hac1 namzetleri de bagka bir gemiyle

1 Chioggia.

2 1379'da.

3 Murano diye okunmas: gerekiyor; ortagag seyyahlari Rialto’ya Reault adin1
vermislerdi.

* Innocents: Filistin (Judée)'de, Herode’un (Filistin kral Hirodes), aralarinda
gocuk Isa’min da bulunabilecegini umarak verdigi 6lim emriyle topluca
katledilmis gocuklara verilen isim.

4 Frangois Foscari, 1423'te Venedik Cumbhuriyetine bagkan (doge) secildi; 1457°de
baskanhktan ayrildi.
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yola ciktilar. Boylece birlikte yol alan iki gemiyle, yine Venedikli-
lere ait olan ve.....1 adim1 tasiyan bir sehre ulagtik; buradan da
Polle2 adinda, vaktiyle gok giizel bir sehirmis gibi gériinen ve iyi
bir limani olan bir yere, oradan da Jarre3 adinda bir sehre gegtik.
Bu ii¢ sehir de Hirvatistan’daydi. Bir mabette kendisine Hazreti
Isa’'nin tamitildig1 aziz Simeon’un mezar Jarre’dedir. Bu sehir iig
yanindan denizle ¢evrili olup giiglii demir zincirlerle kapa-
tilabilen giizel bir limami vardir. Buradan hareketle, Sebenich*
adin1 tasiyan ve Venediklilere ait olan bir Hirvat sehrine
gelinceye kadar hep adalar arasindan gegtik. Bir hayli yol aldiktan
sonra Corfo adasina geldik; burada Corfo adinda oldukga giizel bir
sehir, ¢ok iyi durumda bir liman ve Venediklilere ait iki giizel
sato vardi. Sonra Mora yarimadasinda, Moudon5 adini tasiyan ve
yine Venediklilere ait olan bir bagka sehre ulastik; buras1 da giizel
bir yerdi ve iyi bir limani vardi. Buradan da ¢ok verimli ve giizel
bir ada olan Candie (Girit) adasina gittik; buras1 Venedik senyor-
liigiiniin atadig bir diik tarafindan yonetiliyoré, ama yonetici bu
diikalik sifatim1 ancak ii¢ yil tasiyabiliyordu. Candie’liler denizci
insanlardi1 ve gehrin iyi bir kapali limani1 vards.

1 Parenzo. Bu sehrin adi, Broquiére Seyahatnamesinin gerek Bibliothéque
Nationale’de mevcut ii¢ niishasinda, gerekse Arsenal kiitiiphanesindeki
niishasinda bog birakilmustir. Bu notta, XIV. ve XV. yiizyilin biitiin hacilarinin
Kutsal Topraklara yaptiklar1 seyahatlerle ilgili olarak biraktiklar:
yazilara dayanarak sehrin adim1 veriyorum. Belirli zaman araliklariyla
Suriye kiyillarina gidip gelen Venedik gemileri, yaklagik ii¢ yiizyil boyunca
hep belli bir rota izlediler ve hep ayni limanlara ugradilar. “Parence, Istrie
yarimadasindaki bir kenttir; Venedik senyorliigiine bagh oldukga biiyiik bir
eyalet olup Venedik’le arasinda yiiz mil mesafe vardi; buras: bir piskoposluk
merkezi oldugundan biiyiik kilisesinde bir ¢ok degerli ve kutsal kalitlar
bulunmaktaydir” (Le Grant Voyage de Hierusalem, rahip Nic. Le Huen'in
gevirisi. Paris, 1517, f. IX V)

2 Pola.

3 Zara, slav dilinde Zadar.

4 Sebenico.

5 Modon.

6 1432’de Kandie diikii Marco Giustiniani’ydi ve kendisi Venedik patriginin
kardesiydi; aday:r 1435 yilina kadar yonetmistir. Creta sacra, authore
Flaminio Corneio, senatore veneto, Venetiis, 17, dérdiincii béliim. s. 376-377.
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Buradan, gemilerden biriyle Rodos’a gegtik; 6teki gemi Kibris’a
gitti. Rodos’ta sadece sehri gormek i¢in gemiden ¢iktim; gemimiz
hemen hareket edecegi icin gidip satoyu goérecek kadar zamanim
olmadi. Rodos’tan Kibrisa gegtik; burada Baffel ad: verilen harap
bir sehre ¢iktik; buramin limani hi¢ iyi degildi ve iistelik
gemilerimizin yanasabilecegi kadar derin degildi.

Buradan da kutsal “Arz-1 Mev’ud’a ulaghk ve Jaffe? adindaki
bir limana girdik. Jaffe, vaktiyle hiristiyanlarin iistiine bir gehir
kurmug olduklarn1 tepenin adiyd;; ama simdi, bir tek yap: bile
ayakta kalmayacak gekilde tahrip edilmis durumdaydi; sadece
hacilarin giinegin sicaklifindan korunmak igin sigindiklar
mahzenler kalmisti. Kutsal topraklar buralardan bagliyordu.
Denizle kiy:1 arasinda tath suyu olan iki ¢egsme bulunuyordu;
ancak bunlardan birisi, uzun siiren bat1 riizgarlarinin etkisiyle
sular altinda kalabiliyordu.

Gelen hacilarin sayisimi tesbit etmek, onlar1 hac yerlerine
gotiirmek ve Sultan’a o6deyecekleri vergiyi, yani Sultan’in
hacilardan alacag seyleri tahsil etmek i¢in Jaffe’ye terciimanlar ve

1 Baflo, Paphus nova. “Yeni Paphe, Auster’in kargisinda ve deniz kiyisinda,
Doguya bakan ilk Paphe sehrinden ii¢ mil 6tede kurulmustur.” Description de
toute l'isle de Chypre yazan: R.P. Est. de Lusignan. Paris, 1580, f 15 v. - Emir
Tangriberdy kumandasi altindaki Misir birlikleri bu sehri 1425’te harabeye
¢evirmiglerdir.

2 Jaffa. “Jaffe sehri Suriye kiyilarinda kurulmug olup Thenes limaruna denizden

iki yiiz mil, Kudiis’e de karadan otuz mil mesafedeydi. Kudiis’e en yakin liman
burasiyds; bir zamanlar biiyiik ve miistahkem bir gehirdi, ama simdi kiigiilmiis,
icinde kimselerin ikamet etmedigi, ancak Hazreti Isa’nin mezarini ziyarete
gelen hacilarin buraya geldikleri zaman iginde barindiklar: bir miktar
mahzenden bagka bir seyi kalmamig bir yer haline gelmisti. Bu iilke bir ova
gibi diimdiiz bir arazi halinde; ama bu sehir yiiksekge bir tepe lizerinde
kurulmusg olup pekala miistahkem bir mevki haline getirilebilirdi.
Bu ii¢ mahzenin asagilarinda ancak kiigiik yelkenli teknelerin yanagabilecegi,
ama biiyiik teknelerin zorlukla girebilecegi kiigiik bir liman bulunuyordu... Yine
Jaffe’de deniz kiyisinda iki su kaynag: var; bu kiyr iizerinde kumlarda
herhangi bir ¢ukur agildifinda oradan tathh su gikiyor. Tiiccarlar ve hacilar
buraya geldigi zaman onlar1 Rames kasabasina haber verecek nobetgiler her
zaman hazir bulunuyordu.” Ghillebert de Lannoy‘un biitiin eserleri dizisinde
cikan Voyages et ambassades baghkh kitap, M. Potvin tarafindan Louvain’de
1878 yilinda yayimnlanmustir: s. 139, 140.
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diger resmi gorevliler gonderiliyordu. Burada liman kétii ve
deniz de s1g oldugu igin karadan gitmek korkulu oldugu halde bu
tehlikeyi goze aldik.

Boylece Jaffe’den yola gikarak, iyi bir yere kurulmus, bolluk
icinde bir sehir olan ve surlar1 bulunmayan, Rames’e geldik;!
Burasi, ticaretle ugrasan giizel bir sehir. Rames’den, Monseigneur
Saint Georges'un sehit edildigi bir kasabaya gectik.2 Sonra yeniden
Rames’e dondiik; Efendimiz Hazreti isa’min, bizim igin acilar
cekerek oOldiigii kutsal site Kudiis’e gectik ve iki giin iginde
yeniden Rames’e geldik. Kudiis’e geldigimizde hacda yapilmas:
mutad olan ziyaretlerde bulunduk; Efendimiz Isa’nin tecrid edilip
a¢ birakildig1 daga qiktik; oradan, suyunda Isa’nin vaftiz edilmig
oldugu Seria irmagina gittik. Doniigte yine mutad hac
ziyaretlerinde bulunduk; s6zii edilen irmagin yakinlarindaki
Saint Jean kilisesine ugradik, sonra Azize Marie Madeleine
Kilisesini ve Isa’nin Lazare’i3 dirilttigi yerde kurulmug bulunan

1 “Jaffe’den Rames’e on kara mili mesafe vardir; bu arada giizel bir ova

bulunmaktadir. Orada birkag giizel kasaba yer almig olup az sayida da tath su
kuyusu vardir, ama bunlar birbirinden ¢ok uzak yerlerdedir; ¢linkii buralara az
yagmur yagar. Uzun siiren kurakhktan sonra bol yagmur diistiigli zaman Rames
cevresinde bereketli bir bugday mahsulii alimir, bahgeler bol iiriin verir,
agaglardan her tiirlii meyve toplarur. Bu da temmuzla agustos arasinda olur.
Rames diiz bir arazide kurulmus biiyiik ve agik bir sehir; kesme taslarla yigma
tarzinda yapilmig beyaz, giizel, bakimhi ve hepsi de aym yiikseklikte ve
terash algak evlerle yapilanmig bu sehir Sultan’in yonetimi altindadir.”
Ghillebert de Lannoy, Voyages et ambassades, s. 141.
Ramleh sehri, VIII. yiizyihin basinda Emevi hanedanindan Abd iil-Melik’in
oglu Halife Siilleyman tarafindan kurulmustur. Haghlar buraya geldiklerinde
sehri terkedilmis olarak buldular (1099). Hattin savagindan sonra, 1187
yilinda burasi Seldhiiddin Eyyubi'nin eline gecti; 1191’de hisarlar kékiinden
yiktirildi. Daha sonra yeniden hiristiyanlara terkedildi ve sehir 1266 yilina
kadar hiristiyan isgali altinda kaldi; aymi tarihte sultan Melik Ed-Zahir
Baybars tarafindan zaptedildi.

2 Loudd, Lydda, Diospolis. Saint Georges’'un yardimlariyla kurulmus olan
katedral kilise; 1191 yilinda Seladhiiddin tarafindan yerle bir edildi. Bugiin
dahi kilisenin harabeleri goriilebilmektedir. Loudd, Filistin'de haglilar
tarafindan kurulan ilk Latin piskoposlugu olmustu.

3 Zeytindagrmin ve Kudiis’iin yakinlarinda bulunan bir Filistin kasabas;
Bethanie’de.
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kiliseyi ziyaret ettik. Sonra yeniden Kudiis'e dondiik ve buradan
da, Hazreti Isa Efendimizin dogdugu yer olan Bethlehem’e gitmek
tizere yola giktik.

Bethleem, Efendimiz Isa’'nin dogdugu yerde kurulmusg olan
bir kilisede din goérevlisi olarak ikamet eden ve Araplara itaat
ederek yasayan birkag¢ Cordelier rahibi hari¢ olmak iizere higbir
hiristiyanin bulunmadigi, yalniz miisliiman Araplarin yasadig:
bir sehirdir.

Sonra da Vaftizci Yahya'nin (Saint Jean-Baptiste) dogdugu
yerel gittik. Burada kral Herode, Innocent’lara igkence yaptirttig:
zaman biiyiik bir kaya yarilip agilmist; Azize Elisabeth, oglu Aziz
Yahya'y: (Saint Jean-Baptiste) oraya gonderdi ve kaya kapandi;
soylendigine gore Aziz Yahya orada tam iki giin kald:.

Yine buradan da yola ¢ikip Zacharie’nin (Zekeriya) evine,
oradan da, tahta garmihin yapilmis oldugu yere, Sainte-Croix’ya?2
gittik; sonra da hep yaptigimz gibi Kudiis'e dondiik.

Kudiis, bugiin bile benzeri olmayan giizel ve biiyiik bir gehir
olarak kurulmus ve daglik bir bélgeye yerlesmis. Burasi, biitiin
hiristiyanlara merhametli ve yumusak davranan Sultan’in
egemenligi aliinda yasayan bir sehir. Ciinkii burada, zaten ¢ok az
sayida egitimli ve saf hiristiyan bulunuyor; bunlar da Cordelier
tarikatinin mensuplari. Onlardan sadece ikisi, Efendimiz Hazreti
Isa’'nin ac1 cekerek 6ldiigii yere yapilan mezarinda ikamet
ediyorlar. Bu Cordelier rahipleri, miisliman Araplara kars:1 gok
itaatlidirler; bunu iki ay 6nce ben de gérdiigiim igin s6yleyebili-
yorum. Bu Kutsal Mezar (Saint-Sépulcre) kilisesinde, rahip
Jehanin iilkesinden gelmis hiristiyanlarla Jaccobite’lerden,
Hermenin’lerden ve hiristiyanhigin diger kollarindan gelmis
cesitli hiristiyanlar da vardi Bunlarin i¢inde hepsinden daha
itaatli olanlar Franc hiristiyanlardi. Biz burada yapilmasi gereken
hac ziyaretlerini on kisilik bir haci1 kafilesi olarak yerine getirdik:

1 Ayn-Karim kasabasi. Eski hacilarin Saint-Jehan-du-Bois adin1 verdikleri yer.
Bugiinkii Saint-Jean-du-Désert.

2 Giirciilere ait olan Moussallebeh manastir1. Giircistan’in Ruslar tarafindan
isgal edilisinin ertesinde, 1812 yilinda buras:1 Yunanllarin eline gegti.
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Messire® Andrieu de Toulonjon,! Messire Michiel de Ligne?
kardesi Guillaume de Ligne, Messire Sanse de La Laing,3 Pierre de
Vauldrey,* Joffroy de Thoisy,> Humbert Buffart,é Jehan de la Roe,”

* Messire: Yalnuz yiiksek derecedeki soylulara verilen onur unvanu.

1 Andrieu de Toulonjon, Villeneuve ve Gennagny senyérii Tristan de Toulonjon ile
Montrichard dame’ Jeanne Chalon’un iigiincii ogluydu. 16 temmuz 1419'da Dicy
Biirosunda, kraliyet at ahirlariyla ilgili gorev bosalinca buraya binicilik
talimleri bag hocasi olarak atandi. 14 eyliil 1419°da Toulonjon senydrii Jean ve
Torpes senyérii Jean de Toraise, ile Charolais kontu nezdine génderildi. Ertesi
yihn ekim ayinin birinci giinii gérevinden alindy, at alurlarimun bakimindan ve
binicilikten sorumlu bir kisi sifatiyla Bourgogne diikiiniin hizmetine girdi. 11
aralik 1421'de Bruges’de diizenlenen belgelerle Bourgogne kontlugunun
Rochefort satosuna, Henry de Champdivers’in yerine sato sahibi ve kumandan
olarak atand: Binicilik galigmalar1 ve ¢ogu zaman diik tarafindan verilen
diplomatik gorevler kendisinin Rochefort’da ikamet etmesini imkansiz
kildig: igin, 30 ekim 1423’te, Déle yargiciun onayiyla satoda ikamet edip
tehlike ve belélara kars: korunmasi igin emrine bir subay verildi. Philippe le
Bon tarafindan elgi olarak génderildigi Portekiz’den déniince, Auxerre kontu
Louis de Chalon’un el koymus oldugu Saint-Aubin topraklarini geri aldi. 2
aralik 1432’de, Ranier Pot’'un yerine Altin Post g6valyesi oldu ve Kutsal
Topraklara yapt§ seyahatten dénerken yolda 6ldii.

Andrieu de Toulonjon, Philippe le Bon'un gayri mesru kizlarindan biri olan
Corneille ile evlenmis, ikinci evliligini de Jacqueline de Trémoille ile
yapmugt.. Oldiigii zaman hig gocugu yoktu.

2 Michel de Ligne: Barbangon baronu, Haynaut'nun feodal senyérii ve maresali;
Bonne d’Abbéville ile evlendi, 1468'de 6ldii.

Geng Guillaume adi da verilen kardesi Guillaume de Ligne, Maulde seny®érii ve
Haynaut maresaliydi. O da gocuksuz 61dii.

Her ikisi de Ligne baronu, Beleeil senyorii Jean ile Barbangon’un varisi ve
dame”1 Eustache’in ¢ocuklariydi.

3 Sanche de la Laing; Montigny ve La Laing senyérii, Haynaut yiiksek yargici
Othon ile Barbangon dame’1 Yolande'in ikinci gocuguydu.

4 Bourgogne diikiiniin miigaviri ve sakisi olan Montjai senyorii Pierre de Vauldrey,
Andrieu de Toulonjon'la birlikte, kral Jean I'in kiziyla diikiin evlenmesi igin
miizakerelerde bulunmak iizere Portekiz’e gonderilmisti. Philippe le Bon, 22
ocak 1429'da Gand’'da hazirlatt: belgelerle onun bu hizmetini takdir etmis
ve yiiklii bir ikramiye ile &diillendirmisti. 15 arahk 1432’de, Bourgogne
kontlugunun ormanlardan ve irmaklardan sorumlu bakanu oldu. Montagu
senyorii Jean de Neufchastel ile Isabelle de Bourgogne’un “yegenim” dedigi
“demoiselle” Marguerite de Castro arasinda 1437°de Hesdin’de imzalanan
s6zlesmenin hazirlanmasina yardimci oldu. Kendisi de ertesi yil diik
Sforza'mun kizlarindan biriyle evlendi ve bu nedenle diik Philippe’den hediye
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Simmonet! ve bir de ben, Turu Sina daginda yapilmas: gereken
Sainte Katherine haccini yerine getirmek iizere, Kudiis’iin o
zaman en biiyiik terciiman rehberi olan Nanchardin? ile anlastik.

olarak 1500 altin ekii aldi. 10 subat 1440°da, “Diik Hazretlerinin iilkesini ve
tebaasini ilgilendiren birgok onemli is igin ve kralin Champléte kalesini ele
gecirmek niyetinde olup olmadigim Ggrenmek amaciyla” Langres’a, kralin
nezdine génderildi.

5 Mimeures senyorii Joffroy de Thoisy, Bourgogne diikiiniin yaveri ve ekmek
sorumlusuydu. 1441 ve 1442 yillarinda Bourgogne diikiiniin “kutsal
hiristiyanliga yardim olarak” Rodos’a ve Yakin Dogu denizlerine génderdigi
deniz ve kara kuvvetlerinin irmak agizlarindan gegis eyleminin
kumandanhgina getirildi. Onun adiru, 1454’te Kutsal Topraklara gitmek
isteyen Bourgogne saray1 senyorlerinin isimleri arasinda goriiyoruz. 14 agustos
1456'da, Diikiin gizli igleri icin Roma’ya Papa nezdinde ve Sicilya Kralligina,
Aragon kralt nezdinde yapacag seyahatin masraflarina karsihk kendisine
teminat ve bedel olarak verilenler dolayisiyla bir ibraname diizenlenmistir. 3
aralik 1468 tarihli bir belgeyle de kendisine Mimeures, La Mothe ve Chasoy
senyorii, sovalye ve Bourgogne diikii hazretlerinin miisaviri ve mabeyncisi ve
Auxois'run yonetici yargic1 unvanlan verildi.

6 Franche-Compté¢'li bir aileye mensup olan Humbert de Buffart, 11 ocak 1432'de
Joffroy de Thoisy ile birlikte, o zamanin Flandre ve Brabant iilkesindeki
Bourgogne diikii nezdine, Bourgogne iilkelerine iliskin bazi gizli mektuplari,
bildirileri ve bilgileri sunmak iizere gonderildi. Onceki yilin kasim ayinda
kutsal seferi yani Konstantinopolis’in geri alinmasi konusunu goriigmek iizere
Déle’de toplanmug bulunan Devletler Meclisinin ileri siirdiigii 6nerilere diik
Philippe’in ne cevap verecegini duymak icin Buffart 1457°de Gray’de toplanan
ayn1 meclisin toplantilarina da katild

7 Jean de la Roé, Amiens yonetim bélgesinin Boulogne yarg: cevresinde Roé
senyoérii. 1421 yilinda Ghillebert de Lannoy’a Prusya’da, Polonya’da, Moskova
Prensliginde, Kinm’da ve Konstantinopolis'te refakat etmis ve onunla birlikte
Sina Daginda Sainte-Catherine hacciu yapmugtir. Daha sonra Misir’daki
kilise ve manastirlar1 ziyaret etmis, Suriye ve Filistin’de seyahatine son
vermistir. (Voyages et ambassade de Guillebert de Lannoy, 1399-1450, M.C.-P.
yayinui. Serrure. Mons, 1841.

1 Soyadi, gerek Biblotheque Nationale’deki ii¢ elyazmas: niishada, gerekse
Arsenal kiitiiphanesindeki niishada bos birakilmugtir.

2 Nonchardin adi, Nasr Eddin’in ya da Nassir Eddin’in bozulmus seklidir. Bu
ad1 daha dogru bir bicimde Nagardin olarak kullanan Pero Tafur onun 1428
yiinda terciiman rehberlik yaptigini sdylemektedir. Pomeranya diikii
Wradislas’in oglu Eric’in Kudiis ziyareti sirasinda kendisine 6zel olarak
rehberlik yapmust. Nasr Eddin, Pero Tafur ve yol arkadaslarina da Kudiis'ten
Jaffa’ya kadar refakat etmistir. Andangas et viajes de Pero Tafur por diversas
partes del mundo avidas (1435-1439). Madrid, 1874, s. 65.
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Ziyaretin nasil diizenlenecegini belirlemek i¢in hem Sultan’in
hakki olarak, hem de bizim adam bagina ne kadar para
O0deyecegimiz konusunda da rehberle anlagsmaya varildi. Bu
yapildiktan sonra terciimanimiz, Gazere rehberine bagvurarak
hacilar1 azize Katherine ziyaretine gotiirebilecek ¢61 Araplarim
hazirlamasini emretti; ¢linkii bu Araplar, Sultan’a kars1 her
zaman pek itaatkdr olmayan insanlardi. Herkese bir deve
saglanacak ve deve basina on diika 6denecekti.! Nanchardin,
Arap rehberler isini giivence altina alinca bizi Saint-Sépulcre
kilisesinin girisindeki sapelin Oniine gotiirdii;2 ve burada
hepimizin adini, soyadini, yasim1 sordu ve bunlan yazdy
viicudumuzun genel goriiniisiinii, varsa yiiziimiizdeki yara bere
izlerini, hepimizin ayr1 ayr1 davramg bigimlerimizi ve boyumuzu
bosumuzu kaydetti: biitiin bu kayitlar1 da Kahire’deki bas
tercimana iki niisha olarak goénderdi. Bu islemlerin hepsi,
ziyaretgilerin giivenligine Arap rehberlerin hi¢ 6nem verme-
meleri yiiziinden onlarin selametini temin icin yapiliyor ya da

11. “Once herkesin yapmas: gereken mutad ve zaruri harcamalar1 sdyleyeyim:
Eger istenirse, kendiniz icin birine sarap, digerine de su konacak iki giigiim;
sahsi ihtiyaciniz olan peksimetlerinizin ve diger esyalann bulunacag: yiikleri
tasimak igin herkese bir deve lazim; bunun bedeli yedi Venedik diikasidir.
Kisi basina yirmi beg 6lgek sarap gerekiyor, bu da bes Venedik diikas: tutar.
Salamura et, kelle seker, giillii seker, toz seker, limon surubu, giil yurubu, mum
ve ayrica serinlik verecek daha bagka seyler; bunlar igin de kisi bagina beg
Venedik diikas: gerek. Su ve sarap tasimak igin kiralanacak iki giigiime iki
diika. Gadir kiralamak i¢in adam basina bir diika. Rehbere her sahis igin
odenecek sekiz, dokuz ya da on diika’dan bagka yiyecek i¢in giinde iki “gros”,
at kiralanmas i¢in iki “gros” ve kendisi igin ayrica iki Venedik “gros”u olmak
lizere toplam alt1 “gros” kadar bir para ddenecek. “Sainte-Catherine’e
varildig1 zaman rehbere adam bagina iki diika hizmet iicreti verilecek. Ayrica
esekleri ve develeri giidenlere adam basina iki diika verilecek. Gazara'ya
gelindigi zaman oradaki Araplarin tasallutundan kurtulmak igin ayrica bir
rehber tutmak gerekiyor; aksi takdirde bu Araplar dilenerek ve firsatiru
bulurlarsa galip kagarak Oylesine rahatsizlik verirler ki insan bunlardan
kurtulmak i¢in bir kdpege atar gibi ekmek vermek zorunda kalir; onlar da bunu
bazen yerler ve bazen de alip kagarlar; rehberlik edip yollar1 gosterecek olan
kisiye de adam basina bir diika vermek gerekiyor.” (Besangon’lu Claude
Mirebel’in Voyages de lerusalem et Saincte-Katerine, la Bibliotheque de Lille
-Catalogue descriptif de la Bibliotheque de Lille, par M. le Glay, s. 108-109.)

2 Saint-Jean sapeli.
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benim diigiindiigiim gibi, alinacak vergide kayba neden olacak
herhangi bir degisiklik yapilmasin1 6nlemek amacim tasiyordu.
Biitiin hazirliklar tamamlanip Kudiis'ten almamiz gereken
saraplar da temin edilince, Nanchardin bizi Sadalia! adinda bir
rehbere emanet etti; Gazere’den aldigimiz peksimetlerimiz harig
olmak iizere erzakimizi ve esyalarimizi tasiyacak katirlarla
esekler hazirlandi. Béylece Kudiis’ten yola ¢iktik ve yakinlardaki
(ceeeen )? admn1 tasiyan bir kasabaya vardik; burasi eskiden simdi
oldugundan ¢ok daha mamur bir yermis. Halen bu kasabada
bagcilikla ugrasan hiristiyanlar oturuyor. Buradan da, Ebron3

1 Saad-Allah. Bu ad, Felix isminin karsiligidur.

2 Bu kasabanin adi bog birakilmig. Burasi, Bethleem yakinlarinda yer alan ve
Hebron ile Gazze arasindaki yol iizerinde Kudiis’e yakin bir mesafede bulunan
Beyt-Cala’dir. Bu kasabanin sakinleri hiristiyandir ve ibadetlerini Yunan
tarzinda yapmaktadirlar. Bugiin dahi bagcilik ve zeytincilikle ugragirlar.

3 “Hebron, Mambré kanalindan yarim fersah uzaklikta olup vaktiyle Catharbe
(Kariet-Arbas) adin1 tagiyan bu eski ve gorkemli kent, yiiksek ve saglam bir
tepe iizerine kurulmustu ve Davud burada yedi yil hiikiim siirmiigtii; ancak
bugiin tamamiyle harap bir durumdadir ve biiyiik yikintilar halindedir; ama
bunlar bile zamarunda muhtegem bir sehir oldugunu gostermektedir. Buradan
glineye dogru biraz dogu yoniinde uzun bir kavisle inilecek olursa yeniden
kurulmug olan Hebron’a ulasilir; burada gifte mezarlar bulunmaktadir; bu
mezarlarda Adem ile Havva'run, Ibrahim ile Sara’nin, Ishak ile Rebeka’nin,
Yakub ile Lye'nin gomiilii olduguna inamlir. Miisliman Araplar, kilisedeki bu
cifte mezarlarin girisine ¢ok saglam ve ¢ok yiiksek bir kap:1 yapmuslar, ben
hicbir yerde béyle muhkem bir yap1 gérmedim. Bu eski peygamberlerin
mezarlarin hepsini ziyaret ettim ve biitiin bir gece orada kaldim; ne var ki
miisliiman Araplar bu katedral kiliseyi cami haline getirmisler; buraya da
Muhammed’in Mekke’de gémiilii oldugu yere gosterdikleri kadar sayg:
gosteriyorlar.” F. Brochard, Description de la Terre Sainte, Bibliotheque de
I’Arsenal’deki fransizca elyazmasi kitaplardan, 4798, f 133 v.

Hagl seferleri tarihgilerinin Saint-Abraham diye isimlendirdigi Hebron’a
Araplar El-Halil adinu vermislerdir. Bu sehir, Kudiis'iin Roma krallarinin
egemenligi altnda bulundugu dénemde dinsel bir merkez olarak 1167 yilinda
kurulmustur. Miisliimanlar burasin1 1187’de zaptetmisler ve Saint-Abraham
kilisesini camiye doniistiirmiiglerdir. Kudiis'i 1173’te ziyaret etmig bulunan
Arap seyyahi1 Herevi’'nin tarukligina gore, 1119 yiinda meydana gelen bir
toprak gocmesi sonucunda Ibrahim ile Sara’min, Ishak’in ve Yakub’un
cesetlerinin bulundugu kovuklarda bir gegit agilmus. Hiristiyanlar oraya ancak
kral Baudouin’den izin aldiktan sonra girebiliyorlardi. Peygamberlerin
cesetleri duvara dayanmis olarak duruyordu; baslar1 iizerinde lambalar
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vadisinde yer alan ve Saint-Abraham adimi1 tasiyan bir sehre
ulagtik; Tanri, ilk insan olan Adem babamizi Ebron vadisinde
yaratmigt1.! Ve Ibrahim, Ishak ve Yakup peygamberler ve onlarin
karilar1 hepsi burada, miisliiman Araplarin kurdugu bir camiin
icinde gomiililydii. Biz camiin kapisina kadar geldik ve igeriye
girmek istedik; o zaman terciiman rehberlerimiz, karsilasilmasi
muhtemel tehlikeler yiiziinden bizi ancak geceleyin igeri
alabileceklerini soylediler; onlara gore hicbir hiristiyan igeriye
girmek ugruna oOlim tehlikesini ya da katolik inancini inkar
etmis olmay1 gbze alamazdi, biz de bu yiizden igeri giremedik.
Buradan biiyiik bir vadiye? ulagtik ve sonra da, sdylenceye gore
Vaftizci Yahya'nin tovbe ettigi yer olan daga ¢iktik; daha sonra da
gecelemek igin, 1ss1z bir yerde kurulmus bulunan ve Han3 ad:

asiliydi. Cesetlerin sarilmus oldugu kefenler pargalarup topraga karigmusti.
Kral Baudouin onlar: yeni kefenlere sardirmus ve bu magaraya agilan gegidi
duvar ordiirerek kapamis. Ali el-Herevi bu hikdyeyi, Hebron seyhlerinin
agzindan dinlemist. Yakut, Mucem el-Buldan, cilt III, Halil maddesi.

M. Quatremere, Makrizi'den yaptif1 Histoire des Sultans mameluks bashikh
cevirisinde, I. cildin 2. béliimiiniin sonuna, Hebron hakkinda dogulu ve batli
tarihgilerden derlenmis, son derece ilgi gekici ayrintilar igeren bir not
eklemistir. (Bkz. Hist. des Sultans mameluks, 1. cilt, 2. b6liim, s. 238 ve
sonrasl.)

Hiristiyanlar ve museviler, XIII. ytizyilin ikinci yarisina kadar ibadetlerini
Hebron mabedinde yapabilmislerdir. 1266 yilinda Sultan Baybars Hebron’dan
gecerken onlarin camiye girmelerini yasakladi; bu yasak giiniimiizde de
stirmektedir.

1 Cifte mezarlardan Bati'ya dogru bir kavis gizerek inilecek olursa Adem’in
yaratildig1 Damascene alanina ulasilir. Gergekte bu alanin toprag: kirmizi
renkte olup balmumu ya da kil gibi kivrilip biikiilebilir ve her sekle girer;
buralar1 ziyaret eden hacilarin ve diger insanlarin yaptg gibi ben de bu
topraktan bir miktar alip gétiirdiim. Miisliiman Araplar da buradan toprak
alarak bunlar1 develerle Misir'a, Habesistan’a, Hindistan’a ve baska yerlere,
satmak ya da baharatla degis tokus yapmak amaciyla gétiiriiyorlar...
Soylendigine gore bu toprag: her kim yaninda gétiiriirse higbir hayvan ona
saldiramazmig ve higbir seyden zarar gormezmis. Ayrica insarun saghgiru
korur ve her tiirlii kétii durumdan esirgermis.

2 Nunkur Vadisi.

3 Sukkariye Hani. Bu han, Félix Faber’in Evagotorium’unda Zucharia
(Zekeriya) adiyla gegmektedir. “In occasu solis venimus ad quandam vilam,
que dicitur Zucharia et in diversorium, quod ante villam est, declinavimus...
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verilen bir eve geldik. Bu han, bdyle uzak yerlerde geceyi
gecirmek zorunda kalanlarin barinmalari i¢in hayir amaciyla
yaptirilmig. Buradan, ¢oliin kiyisinda, sahilde kurulmus, gevresi
glizel ve hig kalesi olmayan 6nemli bir sehre, Gazere'ye geldik.1
Bize bu sehrin vaktiyle Sanson le Fort oldugu sdylendi. Burada
sehrin saraym ve yikintilarini, hdla ayakta duran siitunlarini
gordiik; ama bunlarin gercekten o sarayin kalintilari olup
olmadigini bilmiyorum.

Erat autem diversorium spatiosum cumpluribus stabilus et habitaculis et
munitum et muratum quasi castrum, nec unum hominem in eo reperimus.” Fratris
Felicis Fabri, Evagatorium in Terr® Sanct®, Arabi® et AZgypti
peregrinationem, C.-D.Hassler yayini, Stuttgardt, 1843, cilt II, s. 358.

1 Gazze gehri pek yiiksek olmayan bir tepeye kurulmustur. 634 yilinda Halife
Ebubekir'in ordusu tarafindan ele gegirildi ve 796 yilinda da Arap kabileleri
arasindaki savaslar yiiziinden tiimiiyle harap oldu. Haghlar orasin 1ssiz bir
yer halinde buldular. Guillaume de Try soyle diyor: Gaza urbs antiquissima, ab
Ascalona decem distans milliaribus, dirute et habitatoribus carens.” (Gazze
¢ok eski bir kent, Ascalona’dan on kilometre uzaklikta, harap ve 1ss1z.)

1152 yilinda tepede bir kale insa edildi ve buramun savunmasi Templier’lere
emanet edildi. Sehir, 1170 yilinda Saldhiiddin’in askerleri tarafindan yagma
edildi, ama bunlar kaleyi ele geciremediler. Ne var ki Hattin savasindan
sonra (1187) sehir Saldhiiddin’in egemenligi altina girdi. Bir siire sonra Arslan
Yiirekli Richard burasinu iggal ettiyse de sehir daha sonra yine miisliimanlarin
eline gecti. Hiristiyanlar bu surlarin ardinda biri 1239 yilinda, digeri de 1244
yilinda olmak iizere iki kez bozguna ugradilar.

Gazeram kenti uzunluk ve genislik bakimindan Kudiis'ten iki misli biiytiktiir;
ama yapilar yoniinden Kudiis’e benzemez; burasi deniz kenarinda yer alan ve
vaktiyle Filistinlilerin en 6nemli ve en biiyiik kenti durumunda bulunan Gazze
adinda kiigiik bir Fransiz sehridir. (Kutsal Kudiis gsehrindeki Sainct
Sépulchre’ii ve Sina dagmdaki Saincte Katherine’in mezarimi ziyaret igin
yapilan denizasirt hac seferini anlatan ve iistad Bernard de Breydenbach
tarafindan latin dilinde kaleme alimip dindar kardesimiz teoloji doktoru ve
soylu Lyon kentinin Saint-Augustin ermite’lerinin algak goniillii duacist Jehan
de Hersin tarafindan latinceden terciime edilen seyahatname.) Lyon, 1489, in f,
f130 v.

XIV., XV. ve XVI. yiizyillarda Sina dagini ziyaret eden hacilarin hepsi de
Gazze ahalisinden ve yoneticilerinden gordiikleri kotii muamelelerden ve
hakaretlerden sikayetci olmugslardir. XIV. yilizyihn ikinci yarisinda Gazze'de
sehit edilen iki franciscain rahibinin isimleri tarihe gegmistir. 1364’te,
Guillaume de Castellamare 6ldiiriiliip ikiye bigilmig ve cesedi yakilmustir.
Dort yil sonra da Jean de Naples, valinin emriyle kol ve bacaklar1 atlara
baglamp kopartilarak dldiiriilmiistiir.
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Bu Gazere sehrinde hacilara ¢ogu kez sert ve kotii
davranmilmigtir. Eger burada bize borglarimizi &deyecegini
sOyleyerek hiisnii kabul gosteren bir senyor olmasayd: biz de ¢ok
haksizlig1 ugrayacaktik. Ona saygilarimizi sunmak igin gitmistik,
sonra ii¢ kez daha onun huzuruna gktik: birincisi, tasidigimiz
kiliglar yiiziinden oldu; digerlerinde de miisliman Araplar
(Sarrasins) denen rahatsiz edici sineklerin g¢ikardig1 sorunlar
dolayisiyla huzura ¢giktik; bu adamlar ellerindeki kiralik esekleri
bizim satin almamiza razi olmuyorlar ve bdylece bizi yiiksek kira
bedeli 6demeye mecbur etmek istiyorlardi. Satin alinan bir esek
ancak iki diika ederken onlar bizi Sainte-Katherine’e gotiirmek
icin esek bagina beg diika kira istiyorlardi. Bu davay: senyoriin
huzuruna goétiirdiik ve kendisinden bir esek ve bir deveyle
birlikte nasil yol alabilecegimizi 6grenmek istedik; ¢iinkii develer,
binmeye alisitk olmayanlara ¢ok zahmet veren hayvanlardi, onlar
iistiindeki insan1 ¢ok sarsiyordu. Altmis yaslarinda bir Cerkezl
olan senyor bunlar dinleyince bize hak verdi, bize baski yapmadi
ve nasil istiyorsak Oyle hareket etmemize izin verdi. Tam
seyahate ¢ikmak iizere biitiin hazirhiklarimizi yapmug, dikkatli bir
harcamayla kendimize gerekli her seyi tedarik etmistik ki
kafilemizden dort kisi daha biz Gazere sehrindeyken hastaland:
ve Kudiis’e dondii. Ben kalan alt1 kisiyle birlikte yola ¢iktim.
Coliin girigsinde yer alan (....)2 adindaki bir kasabaya gittik ve

1 1432 yilinda Gazze valisi El Acrud (kel) likapli emir Seyfeddin Inal’ds;
kendisi Gerkez koékenliydi ve 6nce sultan Barkuk'un sonra da oglu Farac’in
kélesi olmus ama Farac tarafindan azad edilmisti. 1433 yilinin sonunda
Gazze'nin yoénetimine emir Cami bek El-Hamzavi getirildi; Seyfeddin Inal da
Mezopotamya’ya sultan Baybars’in yanina ¢agrildi. ve Amid’in zaptindan
sonra sultan tarafindan Roha (Elesse) valiligine tayin edildi. Bkz. Makrizi,
Histoire d'Egypte, Bibliothéque Nationale, elyazmasi kitaplar, arapga
boliimii, no. 673, f. 406 v, ve Abul Mehassin, Manhal Essafi, ar. elyaz, 748, f. 49.

2 Buranin ismi biitiin elyazmasi niishalarda bog birakalmmustir. S6z konusu olan bu
yer, uzun zamandanberi terkedilmis vaziyette bulunan Hulase kasabasidir ve
eski ad1 Elusa’dir. Arioste’nin 1475 yilinda Filistin’i ve Sina dagini ziyaret
eden bir amcasi, F. Allessandro Arioste bu kasabayi Chaalza adiyla
anmaktadir. “Tantum quoque itineris profiscicentis casale Chaalza invenimus.
Post hoc, satissimam campi heremive planiciem illico ingredimur ut neque
domum uspiam, ne que arborem ullam prospectes, sed undique ccelumn et undique
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konaklamak iizere orada kaldik. Bize soylendigine goére Sainte-
Katherine’e kadar bagka bir konaklama yeri yoktu. Messire Sanse
de La Laing de buradan geri dondii. Yolculugun bundan sonrasin
Messire Andrieu de Toulonjon, Pierre de Vauldrey, Joffroy ve
Jehan de la Roé ve ben birlikte yapacaktk; boylece ¢6lde iki giin
yol aldik. Orada Oyle agir bir atesli hastaliga yakalandim ki az
kalsin 6liiyordum. Bu ¢olde giderken anlatacak higbir sey
goremiyordum; yalmz bir giin safak sokerken, ilk olarak ben dort
ayakli bir hayvanin kosturup durdugunu goérdiim; bu hayvan
tahminen bir karig yiiksekliginde ve ii¢ ayak uzunlugundayd.
Bize rehberlik etmekte olan Araplar onu goriince hemen
kagistilar, hayvan da kagt: ve bir ¢aliligin igine girdi; ama bas1 ve
kuyrugu disarida kalmisti. Messire Andrieu ve Pierre de
Vauldrey, ellerinde kiliglar oldugu halde yere indiler; onlar
hayvana yaklagir yaklasmaz o da bir kopegin saldirisina ugrayan
kedi gibi bagirmaya bagladi. O zaman Pierre de Vauldrey kilicinin
ucuyla hayvanin sirtina vurdu ama ona bir sey olmads; ¢linkii bu
hayvanin sirt1 mersin balig1 gibi zirhla kapliydi. Hayvan Messire
Andrieu’ye dogru yiiriidii, o da kilictn1 boynuna indirip kafasini
kopardi. Ugte biri kopmus olan hayvani sirt iistii ¢evirdi ve
hayvan oracikta 6ldii. Bu hayvanin olduk¢a uzun bir kuyrugu,
kiigiik bir ¢ocugun ellerine benzeyen ayaklari, biiyiik bir tavsan
basin1 andiran kocaman bir kafas1 vardi. Hem Araplar, hem de
rehberimiz bu hayvanin ¢ok tehlikeli oldugunu séylediler.1

Yukarida adimi vefmis oldugum kisiler benim hastalifim
yiiziinden {iiziintii ve rahatsizllk duyduklarindan Gazere'ye

terram.” Viaggio nella Siria, nella Palestina, nell’ Egitto fatto dal 1475 al
1478 dal Frate Alessandro Ariosto pubblicato dal professore Ferraro, 1878, p.
47.

1 Bertrandon’un tarif ettigi bu hayvan, Araplarin Ouaran el -ard adin
verdikleri, Merrem ve Bory de Saint-Vincent'in da Varanus scincus ya da
Tupinambis arenarius dedikleri kertenkeledir. Bu hayvan Misir'in, Giiney
Suriye’nin ve Irak’in ¢éllerinde yasar. “Keler'ler” ad: verilen siiriingenlerin,
timsahdan sonra en biiyiigiidiir. G6vdesi ince uzun, kafas1 dort koseli piramit
bigimindedir; yuvarlak ve uzui. ir boynu vardir, kuyrugu ¢ok gelismis olup iig
koseli bir yapidadir. Sirts, oldukga parlak siyahimsi renkte pullarla kaplidir
ve yesilimsi sar1 renkli beneklerle bezelidir.
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dénmem igin, yamimizdaki Araplardan birini, eger basarabilirse
beni gotiirmesi igin refakat olarak verdiler; bu Arap yol boyunca,
hiristiyanlara hi¢ yapmadiklar1 bigimde iyi bir arkadashk gosterdi
ve beni geceyi gecirmek iizere, sokaktaki evler gibi yanyana
kurulmus ¢adirlardan birine gotiirdii. Bunlarin sayis1 seksen
kadar vardj, belki de daha fazlaydi. Cadirlarin nasil kurulduguna
gelince: yere iki tane catall1 direk gakiliyor, bu iki diregin birinden
digerine yeterli uzunlukta bir bagka direk uzatilip catallar1 arasina
yerlestiriliyor, bu diregin iistiine de kalin yiinlii bir kumag ya da
bir post seriliyordu. Bu ¢adirda yaklasik alt1 saat istirahat ettim.
Benim ¢ok hasta oldugumu goren rehberlerden deneyimli ve
bilgili dort ya da bes kigi yanima gelerek beni esekten indirdiler;
yanimda tasidigim doésege yatirdilar ve kendi usullerine gore
tedaviye giristiler; beni elleriyle dyle mincikladilar ve o&yle
yogurdular ki hirpalanmaktan bitkinlestim ve uyuyakaldim; ve
onlar higbir seyimi alip goétiirmediler, beni iizecek higbir sey
yapmadilar. Isteselerdi bunlarin hepsi olabilirdi, ¢iinkii benim iki
deve yiikii sarabim ve etlerim vardy; iistiimde iki yiiz diika da
para bulunuyordu. Ertesi giin, oradan Gazere'ye gitmek iizere
safak vakti yola giktik. Gazere’de, daha 6nce bahsettigim beg
kisinin Kudiis’e gitmek igin rehberleriyle birlikte hareket etmis
olduklarim1 6grendim. Orada konusabilecegim bir tek kisi
bulabildim, o da Cecilian! bir yahudiydi; o bana Samar agacinin
cok eski bir kapgik meyvasindan buldurdu; bunu ilag olarak
alinca ¢ok yiikselmis olan atesim diistii; ikinci giin kendimi daha
iyi hissettim. Beni deniz yolundan gétiiren bir Moritanya'linin
refakatinde, deniz kiyisindaki Esclavonne’un? yakinindan gegerek
(-....) 3 adindaki giizel bir satoya geldik.

1 Sicilya’ls.

2 Araplarin Askalan dedikleri Ascalon sehri. Buranin surlari ve kaleleri ilk kez
1191 Saladhiiddin tarafindan yiktirildi. Yeniden insa edildiler ama son olarak
1270 yilinda Melik ed-Zahir Baybars tarafindan yerle bir edildi. Surlarin ve
kulelerin yikintilari, Haglilarin ¢ikarma yapmalarini énlemek igin limana
dolduruldu.

3 Bu satonun adj, el yazmasi niishalarin hepsinde bos birakilmigtir. Hi¢ kusku
yok ki burada eski ad1 Yebna olan, Hagl tarihgilerinin Ibelin satosu olarak
zikrettikleri Beyt Cibrin satosu s6z konusudur. Bu sato, Ascalon ile Ramleh
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Ulkenin Gazere ile Rames arasindaki biitiin topraklar1 son
derece giizel, verimli ve hog yerlerdi. Ben Rames’e déndiim,
sonra da oradan Kudiis’e gitmek iizere yola ¢iktim; yolda hacdan
donmekte olan Kudiis valisine! rastladim; kafilesinde elli kadar
at ve yiiz tane de deve vardi; develer iizerinde hemen hemen
yalmz hacdan doénen kadinlar ve ¢ocuklar bulunuyordu. Geceyi
onlarla birlikte gegirdim ve ertesi giin Kudiis’e vardim.
Hastaligim yiiziinden bu sehirde agustosun on dokuzuncu
gliniine kadar, Cordelier rahiplerinin idaresindeki Mont de Syon
kilisesinde kaldim. Daha 6nce bahsetmis oldugum bes yol arkada-
sitm1 da burada buldum. Hasta yatagimda yatarken sagligima
yeniden kavugmaya baglamigtim ve bu arada, bir hiristiyan igin
kara yoluyla Fransa kralligina donmenin imkansiz bir sey
oldugunun séylendigini duymustum; bunu ¢ok iyi hatirhyorum.
Benim anlayisima goére, kesin olarak séylemiyorum ama
yeterince giiglii olan ve zorluklara da dayanmasini bilen, giristigi
isi becerebilecek niteliklere sahip bir insan igin, saglig: yerindeyse
ve paras1 da varsa hicbir sey imkénsiz degildir; Tanriya dua
edeyim de bendeki bu nitelikler agir1 bir kendine giiven duygusu
yaratmasin. Efendimiz Isa ve Tanrinin sevgili kulu olan annesi,
temiz kalple kendilerine dua eden kimseleri Kudiis'ten Fransa
kralligina kadar karadan gidilecek yolu seldmetle gegmeleri ya da
burada kalmalar: igin hi¢bir zaman yardimlarin1 esirgeme-
diklerine gore ben de onlarin inayetine siginmaya karar verdim;
Baruth’a kadar niyetimin ne oldugu hakkinda kimseyle konus-
madim; bunlar1 sadece, yapmay: diisiindiigiim seyleri kimseye
bildirmeyecegine dair daha 6nce kendisinden s6z aldigim Messire
Andrieu de Toulonjon’a sdyledim. Bunun iizerine, Nazaret'e ve

arasinda, denizden bir saatlik mesafede Ouad Roubin’in (Ruben vadisi ve
irmagi)run batisinda yer alan kiigiik bir tepenin iizerinde yiikselir. 1134 yilinda
kral Foulques tarafindan eski bir Roma kalesinin yikintilar: iistiine insa
edilmig olup Hattin savasindan sonra Saldhiiddin’in eline gegmigtir. Latin’ler
tarafindan geri alindiysa da 1264 yilinda sultan Baybars burasini
zaptetmistir.

1 Kudiis valisi, Filistini 1429 yilindan beri yéneten emir Orkmas El Culbani’ydi.
Gorevlerinden azledildikten sonra 1434'te Kudiiste 6ldii. Mucir Eddin, Histoire
de Jérusalem et d’Hébron, Kahire yayini, 1283 (1866), cilt II, s. 610.
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Tur-u Sina’yal gidip hac yapmak istedigimizi, Sultan’in bag
tercimanm1 Nonchardin’e bildirerek bize bir terciiman rehber
tutmasin1 kendisinden istedim. Efendimiz Isa’nin inayetiyle
yapmak istedigim bu hac seferine hazirlandigim zaman rehberim
yapmis oldugumuz anlagmay iptal ettigini s6yledi. Ve bana, yol
tizerinde bulunan bazi sehirlerdeki insanlarin birbirleriyle
savagmakta olduklarini, bu yiizden bu yol iizerinden hacca
gitmeye kimsenin cesaret edemeyecegini ve onlarin, az zaman
once bir Venedikli ile rehberini 6ldiirmiis olduklarin anlatti.
Mont Syon kilisesinin muhafiz goérevlisi?2 de bu ziyarete raz
olmadi ve beni vazgecirdi. Biitiin bunlardan sonra, Messire Sanse
de Lalaing, Humbert ve ben, Rames’e dénmek i¢in anlagmaya
vardik; Kudiis'li kilise muhafizi, Beaulne manastirindan Symon
adinda bir Cordelier rahibi ve bir rehber bize Yafa’ya kadar refakat
ettiler; ve buradan da, Mont Syon’da hastalanarak kalan Michel
de Ligne’in yammna gittiler; kardesi Guillaume ve bir hizmetgi
kendisine refakat etmek iizere orada kaldilar. Yola ¢ikmadan
once, agustos aymin tam ortasina denk gelen bir giinde, rahip
Simon ile birlikte Meryemana'nin mezarina gittik; burada dinsel
hizmet veren Cordelier rahiplerinden bagka kendilerinin
hiristiyan oldugunu s6yleyen ama ibadetleri bizim tarzimiza ben-

1 Ramleh eyaletinde ok ragbet goren iki hac merkezi vardi ve buralarda énemli
panayirlar kuruluyordu. Bunlardan birincisi, Yakub’un oglu peygamber Roubil
(Ruben) in Yebna ile Ramleh arasindaki bir tepede bulundugu sdylenen
mezariydi. Digeri de Ali Ibn Abey’in, Yafa'min kuzeyinde yakinlarda bir
yerde, deniz kiyisinda yiikselen tiirbesinin bulundugu yerdi. Mucir Eddin
burasirnu §oyle anlatiyor:

“Abul Hasan Ali Ibn Abey’in mezari, Arsuf yakinlarinda deniz kiyisinda
bulunuyor; bu mahal, gemilerinin iistinden mezar1 gordiikleri zaman
sapkalarini ¢ikararak ve egilerek seldmlayan hiristiyanlarin da saygi
gosterdikleri kutsal bir yerdi. Bu hac yazin yapiliyordu; buraya Suriye’nin en
uzak yerlerinden insanlar geliyordu ve hac sirasinda ¢ok para harcanuyordu.”
Ali ibn Abey 1077 yilinda 6lmiistiir. Sultan Baybars, Yafa'run ve Arsuf’un
1265’te zaptindan sonra bu mezar1 dini bir amagla ziyaret etti; burada bol
miktarda sadaka dagitt: ve mezarin bakim igin 6zel bir 6denek tahsis etti.
Mucir Eddin, Histoire de Jérusalem et d’'Hébron, cilt 11, s. 416-419.

2 Mont-de-Sion manastirirun muhafizi 1443 yiinda Giovanni de Bolero idi; bu
zat, 1421'den 1434’e kadar Kudiis’te kalmistir. Guarmani, Gl Italiani in Terra
Santa, 1872, s. 416.
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zemeyen kimseler de vardi. Orada Meryemana’ya kalbimin en iyi
duygulariyla veda ettim. Yafa’ya gelince bir magriplinin sandalina
binerek Baruth’a giden yola ulastik; Bu yol karadan Acre’a kadar
uzamyordu; giderken, vaktiyle hiristiyanlarin elinde bulunan
bir¢ok yerin! 6niinden gegtik. Kalkistigimiz bu Nazaret hacci igin
Acre sehrine gelince burada bizi gotiirecek birka¢ Venedikli tiiccar
bulduk.

Bu Acre sehri bir zamanlar ¢ok biiyiik ve goriiniigii hos bir
kentmis; ama simdi, sehrin denizden uzak bir yerinde kalan
yaklasik ii¢ yiiz evden ibaret bir yer. Burada iyi bir liman
bulunmaktadir; liman derin ve barinaklidir.2 Sonra, yine iyi bir

1 Yafa ile Saint-Jean d’Acre arasindaki kiyida yer alan ve Suriye’deki
egemenlikleri doneminde Latin’lerin eline gegmis bulunan eski miistahkem
sehirler sunlardir: Arsuf, eski Apolloni®, Césarée, Turris Stratonis, Caesarea
Palestine (Dogulu miielliflerin Kayseriye’si), Dora, bugiinkii adiyla Tantura
ve Atlit, eski Medgel, Castellum peregrinorum, Hagh seferleri tarihgilerinin
Hacilar Satosu.

Sultan Baybars 1265 yilinda Arsuf’u ele gegirince ahaliyi sehrin surlariu ve
yapilariru yitkmaya mecbur etti. Césarée ise 1291 yilinda sultan Melik el-Esref
Halil tarafindan tiimiiyle yerle bir edildi.

2 Gaint-Jean d’Acre sehri XVI vyiizyilda tamamiyle harap olmus bir
durumdayds. “Bir zamanlar burasi ¢ok giizel bir kentti; biiyiik ve dikkat gekici
yapilan, kiliseleri ve pembe kesme taslarla gorkemli bir bigimde insa edilmig
¢ok azametli saraylar1 vardi; ama simdi her yeri viraneye donmiis, iginde
ikamet eden kimse kalmamis, surlar1 ve kiliseleri yikilmis, darmadagiruk
harabeler ve gukurlarla dolu, birgok kere yikilmis yapilarin kalintilar:
y1g1lmus bir halde; ne var ki biitiin bunlar hala sehrin surasinda burasinda insa
edilmis birgok giizel kulenin ve surlarin temelleri olarak duruyorlar, ayrica
¢ok sayida giizel mahzen biitiiniiyle ve harap olmaktan kurtulmus bir durumda
bulunuyor. Ve hem saraylardan hem de kiliselerden arda kalan diimdiiz biiyiik
duvarlar hala her yerde goériilityor; bu sehre uzaktan bakan bir kimse giizellik
harikalar: gérdiigiinii sanabilir... Bu sehirde, gelen giden gemileri gézetlemek
icin kalan birka¢ miisliiman Arap bekgiden bagka kimse yasamiyor; ama
buradan iki mil 6tede, yeni Acre ad: verilen meskiin bir kasaba var; s6zii edilen
bekgiler gelen gemileri bu kasabaya haber veriyorlar. Ayrica eski Acre’da,
limanin yarubasinda, bugiin kapali olan bir¢ok ev ve ambar bulunuyordu;
buralarda Venedikli tiiccarlar pamuklarimi muhafaza etmekteydiler ve
Acre’in bu kiigiik bolgesinde pamuk komisyonculugu yapan Venediklilere
rastlanabiliyordu.” Voyages et ambassades de Ghillebert de Lannoy (1421-
1423), s. 145-146.
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liman olan! ve surlarla tahkim edilmig bulunan bir sehrin,
Sur’un oniinden gectik; ve yine deniz kiyisinda yer alan ve yine

Kral Baudoin, Saint-Jean d’Acre’1 1104 yih ilkbaharinda yirmi giin siiren bir
kusatmadan sonra zaptetti; ama Hattin savasindan iki giin sonra
Salahiiddin’in sehre girisiyle de kralin egemenliginden ¢ikti1. Acre sehri,
Philippe-Auguste ve Richard d’Angleterre kent surlarinin 6niine kadar
geldikten sonra 12 temmuz 1191’de yeniden huiristiyanlarin eline gegti. 5 nisan
1291’de, Kelavun oglu sultan Melik El Esref Muhammed’in bir saldirisiyla
tekrar zaptedildi.

1 “Sunu da bildirmeliyim ki sehrin 6niinde, deniz i¢inde, bazilar su iistiinde biraz
goriinen, bazilar1 da hi¢ goriinmeyen dort beg tane biiyiik ve uzun kaya
bulunmaktayds; Sur limani bunlardan olusuyordu ve bu limarun i¢ine de ancak
altmus ila seksen kadar kiigiik tekne girebiliyor, daha biiyiik teknelerle diger
kiirekli ya da yelkenli tekneler giremiyordu. Ne var ki burasi iyi bir limandi
ve biitiin riizgarlara kapaliyd... Sur’da bir de denize uzanan yuvarlak bir kara
parcas1 vard: ki bunun tam bir ada haline gelmesi icin ancak bir millik bir
mesafe kalmisti. Bir zamanlarin biiyiik ve giizel Sur kenti iste bu kara pargcasi
tizerinde kurulmustu; cevresinde, deniz igine insa edilmig kuleler vardi. Sehir,
acik arazi tarafina kapatilmust;; burada bir millik genislikte, iki sira
halinde gayet giizel surlar, gok gosterisli biiyiik kuleler, ii¢ dizi halinde kuru
hendekler bulunuyormus, bunlardan surlara en yakin ikisi kursunlarla takviye
edilmis. Bu sehirde de hiristiyanlar zamarunda biiyiik kiliseler, saraylar,
gorkemli ve giizel yiiksek evler, Acre’da oldugu gibi pembe kesme taslar
kullanilarak insa edilmis ama kent miisliiman Araplarin eline gegince her sey
yikilmus, yerle bir edilmis; kubbeler, biiyiik yapilar ve biitiin surlar, biiyiik
kuleler, Acre’da oldugu gibi harabe haline gelmis; yikilan yapilar hendekleri
agzina kadar doldurmus; 6yle ki, héla yerinde duran o giizel kamu tesislerinin
kalintilar1 hari¢ olmak iizere buralarda bir seyler kalmamus.” Voyages et
ambassades de Ghillebert de Lannoy, s. 147-150.

Sur sehri, XV. yiizyihn ilk yarnsinda yeniden imar ve iskan edilmeye
baglanmustir. Ghillebert de Lannoy’un bize bildirdigine gore “Sur sehri 1421
yilina kadar harap ve iginde oturulmaz bir halde kaldiktan sonra iyi bir
miisliman Arap olan Emir Elboe tarafindan iskdna elverigli bir hale
getirilmeye baslanmis ve niifusu ¢ogalmustir. Ben oradan gegctigimde ii¢ yiiz
kadar insan onarim islerinde ¢alismaktayds; ¢iinkii sehrin gevresi sekiz mil
tutuyordu.” Voyages et ambassades, s. 149, 150 ve 151.” Biiyiik kumandan
Elboe”, Sam genel valisi Ilboga’dir.

Romalilar, dort ay siiren bir kusatmadan sonra 27 haziran 1124’'te Sur sehrini
ellerine gegirdiler. Saldhiiddin, Hattin savasindan sonra burasim ii¢ ay
siireyle kusatma altinda tuttu ama sonug alamadi. Melik El Esref, 1291 yili
mart ayinda yapti§ saldiriyla sehri ele gegirdi.
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oldukga iyi bir liman1 olan Saiette’in! 6niinden gegerek yolumuza
devam ettik. Daha 6teye giderek Baruth’a vardik; buras1 da bir
bagka limandi ve goriiniise gore sehir, simdiki halinden ¢ok daha
giizel bir yerdi. Burada bir béliimii liman iginde kalmig bir kale
sato vardi; bu liman gemiler igin ¢ok barinakli, giizel ve
miikemmel bir yerdi.2

1 “Sarepte’den iig buguk fersah étede, Fenike'nin biiyiik sehri Sydon bulunmakta
olup buranin harabeleri, Sydon’un hig kimsenin diisiinemeyecegi kadar biiyiik
bir kent olduguna taniklik etmektedir. Siiphesiz burasi bir zamanlar, ¢ok
biiyiik ve giizel goériiniimlii bir siradag olan Liibnan daglarinin etekleriyle deniz
arasinda, giineyden kuzeye yayilan ¢ok genis bir alan iizerine kurulmug
bulunmaktaydi. Bununla birlikte, yine de biitiin bu harabelerin iistiine kiigiik
ama kendini savunmak igin iyi donatilmig bir sehir insa edilmisti; 6yle ki
sehir bir yandan denize dayaniyor ve her iki yaninda da iki muhkem sato
yiikseliyordu; bunlardan birisi kuzey tarafinda, deniz iizerindeki kayaliklar
istline kurulmus olup yukar1 Almanya’dan gelen hacilar tarafindan insa
edilmisgti. Digeri ise giiney tarafinda, yine saglam kayaliklar1 iistiine
kurulmus; bu iki sato ve sehir, simdilerde Templier sévalyelerinin elindedir.
Cevre topraklar ¢ok verimliydi ve her tiirlii iiriin bol bol yetisiyordu; ayrica
glizel baglar ve sarap mahzenleri vardi ve havasi da herkese iyi geliyordu.”
Description de la Terre Sainte; Avis directif'ten: f. 90 recto.

2 “Baruth (Beyrut), Suriye sahillerinde deniz kiyisinda kurulu ve Sayette
(Sayda)ya denizden ve karadan yirmi alt1 mil mesafede bulunan, evleri
Sudan’dan getirilen giizel kesme tasglarla insa edilmis; hiristiyanlar
zamaninda ¢ok biiyiik bir kapali sehir iken, ¢ok sayida miisliiman Araplarla,
Venedikli, Cenevizli tacirlerle ve bagka yerlerin hiristiyan tiiccarlariyla
meskin bir hale gelmesine ragmen simdiki durumunda kiigiilmiis ama agik ve
glizel bir ticaret kentiydi. Bu Baruth sehrinde, deniz icine kurulmus ve bir
tanesi limanin bir ucunda, digeri de 6biir ucunda bulunan iki giizel sato vard.
Bunlardan daha biiyiik olan1 kumandanin ikametgéhi olarak kullaniliyordu;
bu sato ne tahkim edilmisti ve ne de burasini koruyacak muhafizlar vards;
boylece bagka bir giiciin eline geginceye kadar kendi haline terkedilmis bir
durumda birakilmisti. Limanin &teki tarafinda yer alan ve Tiirkiye ile
Trablus-u Sam yoéniinde bulunan digeri ise, bir ucu deniz iginde kalan
kayaliklara dayanmig, 6teki ucu da kazilmaya elverisli saglam bir kara
parcasina oturtulmus kiigiik bir satoydu... Bu satonun alt tarafinda, Baruth
sehrine ¢ok daha yakin bir yerde deniz iizerinde insa edilmis ve oldukga iyi
durumda, dort kose bir kiigiik kule daha vardi; burasi Moritanyalilar
(Magribi'ler) tarafindan korunuyor ve calistirihiyordu; 6zellikle limanin ve
sehrin korunmasi i¢in geceleyin her taraf her iki kuleden gézetleniyordu;
bunlardan biri s6zii edilen bu kuleydi, digeri de satonun kulesiydi; her ikisinde
de biiyiik davullar bulunuyordu, biri ¢alinca &teki ona cevap veriyordu ve
bdylece geceleyin ii¢ kez gozetleme isareti veriyorlards; birinci gdzetlemeder
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Baruth (Beyrut) sehrinde kaldigim sirada, Jacques Pervesin!
adinda Cenevizli bir tiiccarla konugtum; ona hangi yolu izlemem
gerektigini sordugumda Sam’a gitmemi, orada bir¢ok Cenevizli,
Venedikli, Katalonyali, Floransal1 tiiccar1 ve bagkalarini
bulabilecegimi, onlarin bana yol gostererek yardimc: olabilecek-
lerini soyledi ve beni Hothe Bon 2 adinda Cenevizli bir tacire
gonderdi.

Bunlar1 6grenince Messire Sanse’ye Sam’a gitmemiz
gerektigini séyledim ve sebebini sormamasini rica ettim, o da
buna razi oldu. Bir kilavuzun refakatinde ikimiz birlikte yola
ciktik. Bu kilavuzlar kira ile merkep ve katir tutarak hacilan
Suriye iizerinden gotiiren kimselerdi. Baruth sehrinden
hareketle, hayvan sirtinda yol alarak ve daglar1 asarak genis bir
diizliik alana, daha dogrusu, Nuh Vadisi denen yere ulagtik; Nuh
Peygamberin gemisini burada yaptg séylendigi i¢in vadiye de
onun adi verilmisti.3 Bu biiyiik vadi iginde iki irmak akip
gitmekteydi; bunlardan biri giizel, verimli ve uzun bir akar-
suydu.# Bu havaliye birgok Arap yerlesmisti. Bir yakadan obiiriine

bir vurug duyulunca ikincisi iki kez vuruyor, iigiinciisiinde ii¢ vurus duyuluyordu.”
Chillebert de Lannoy, Voyages et ambassades, s. 155-157.

1 Pervezin, Palavicino adirun bozulmug seklidir. Bu ailenin bir iiyesi olan Andrea
Palavicino, 1431 yilinda Ceneviz Cumhuriyeti tarafindan Sultan Boursbay ile
barig goriigmeleri yapmakla gorevlendirilmisti. Notices et extraits des
manuscrits, cilt X, s. 71.

2 Ottoboni.

3 Ortagag yazarlari ve seyyahlari, Nuh Peygamberin gemisini inga ettigi ve
tiziim baglar1 yetistirdigi Bekaa ovasina Nuh Vadisi adin1 vermislerdir.
Liibnan ile Anti-Liibnan arasinda, Bilad ya da Baalbek bolgesinden Sam’in
giineyindeki Kaukab kasabasina kadar uzanan ovaya Bekaa el-Aziz adi
verilir. Nahr Bardoun adindaki irmak, Bekaa vadisinin baglica sehri
Zahleh'i sulayan Litani irmagina dokiiliir ve Bekaa ile Bilad, Baalbek
arasinda bir sirur olusturur. Karak kasabasinda Nuh Peygamberin mezari
oldugu iddia edilen bir yer vardir ve buraya da ziyaretgiler gelmektedir. Bkz.
J.-L. Burckhardt, Travels'in Syria and Holy Land, Londra, 1822, s. 8 ve devam..

4 Bekaa’y: sulayan iki irmak vardir: bunlardan birisi Nahr Ancar, digeri de
eski adiyla Leontes, simdiki ismiyle Litani’dir Bu irmak Baalbek civarinda
dogar ve ovayi kuzeyden giineye akarak geger; Cisr el-Kuove ad1 verilen dogal
kopriiden itibaren Liibnan daginin bogazlarinda kendine bir yol agarak ilerler;
sonra Sekif kalesinin yakinlarinda birdenbire batiya donerek Tyr’in
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uzanan bu yiiksek daglarin eteklerinde kasabalar ve baglar
kurulmustu; Baruth’tan itibaren iki giinliik yolculuktan sonra
Sam sehrine ulagtik. Buradan gegmek isteyenleri uyarmak igin
sunu sdyleyeyim ki geceleyin ¢ok iiglidiim; saninm Messire Sanse
de bir kez boyle bir sogukta kalinca bunun ne demek oldugunu
anlamigtir. Ciinkii geceleyin ortaliga ¢ok siddetli bir soguk
¢6kmektedir ve biitiin Suriye i¢in durum aynidir; giindiiz vakti
sicak ne kadar fazla ise gece ayazi1 da o kadar siddetli olmaktadur.

SQam’a gelince burada bir¢ok Fransiz, Venedikli, Cenevizli,
Floransali, Katalonyal1 tiiccarla karsilastik; bunlar arasinda
Jacques Cueur adinda bir Fransiz vard: ki sonradan Fransa’da
biiyiik bir niifuz kazanan ve kralin hazine bakani olan bu zat,
Iskenderiye’ye gitmig bulunan Narbonne gemisinin Baruth’a
doneceginil séyliiyor ve Messire Andrieu ile iig¢ yol arkadaginin
bu gemiyle geleceklerini diigiiniiyordu. Fransiz tiiccarlar1 bazi
mallar, baharat ve digerleri gibi gida maddeleri satin almak ve
bunlar: o biiyiik gemiye yiiklemek iizere ayn1 gemiyle Iskende-
riye’ye gitmiglerdi ve sdylendigine gore Baruth’a geri done-
ceklerdi.

Suriye’de $6yle bir adet vardir: hiristiyan oldugu bilinen bir
kimse sehir sokaklarindan atla ge¢meye kalkisamaz. Kilavuzu-
muz bu nedenle Messire Sanse’yi ve beni attan indirdi; Sam’in
girisinde, on ya da on iki kisilik bir miisliiman Arap toplulugu
hemen gelip bizi seyre basladilar; ¢iinkii benim bagimda buralarda
giyilmesi ddet olmayan kocaman bir fotr sapka vardi. Araplardan
biri, iistliigiiniin altindan ¢ikardig1 kisa bir mizrakla sapkami

kuzeyinde Akdenize dokiiliir. Irmagin denize ulasmadan 6nceki son kismi
Kasimiye adini alir; ¢iinkii bu bélim Sekif bolgesini Besarah iilkesinden
ayirmaktadir. Ote yanda, Sur’dan beg mil étede, Sayet'e dogru giderken sulari
berrak ve derin, hemen hemen Kasimiye adiyla bilinen Lys irmag1 kadar
genisligi olan gok giizel bir nehre rastlanir; sular1 daglardan inerek buralara
kadar gelir ve iizerinden kopriiyle gecilir. Ghillebert de Lannoy, Voyages et
ambassades, s. 151.

1 Narbonne’un Misir'la, Suriye ile ve Kiigiik Ermenistan’la yaptig1 ticaret XV.
yiizyilda onemini yitirmisti. Ticari seferlere ¢ikan Narbonne gemisi bu
dénemde Dogu denizlerine ancak yilda bir kez gidiyordu. Célestin Port, Essai
sur l'histoire du commerce maritime de Narbonne, Paris, 1854.
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bagimdan aldi. Suratina indirmek i¢in yumrugumu siktim, ancak
kilavuzum araya girdi ve beni itti; ¢linkii oraya hemen otuz kirk
kadar miisliman Arap toplanivermisti. Anladim ki eger ben
onlara saldirsaydim onlar benim canimi ¢ikarirlardi; yanim-
dakileri uyarmak igin bunlarla hi¢ bir sekilde ¢atigmaya
girmemek gerektigini sdyledim; ¢iinkii anladigim kadariyla bu
adamlar kotii ve akilsiz kisilerdi. Eger bunlarla baginizin beldya
girmesini istemiyorsaniz, benim tecriibelerimle 6grendigim gibi,
kendinizi fakir gostereceksiniz; yine benim kanaatime gore
zenginliginizi hi¢ belli etmemeniz gerekir. Bu adamlar a¢ insan-
lardir ama pek az seyle de yatistirilabilirler. Onlar hacilarin
Yafa'ya geldigini hemen &grenirler; Kudiis’e gitmek ve diger hac
yerlerini ziyaret etmek i¢in de merkep gerekir; bu konuda daha
fazla konugmayacagim.

Sam sehrinin yakinlarinda, Saint Paul’iin efendimiz Isa ile
karsilastig1 ve atindan diigiip gormez oldugu yerleri gosterdiler;
Saint Paul’iin onu gehre gotiiriip vaftiz ettigi yerde gimdi bir cami
bulunuyor.l Saint Jeorge'un ejderha ile savasmaya gitmek igin
atina bindigi meydan1 da gordiim. Orada iizerine ¢ikarak atina
bindigi iki parcali dértkdse bir tag bulunmaktaydi. Kimilerinin

! Efendimiz Hazreti Isa’run Saint Paul’e goriindiigii yer, 5am’in Bab Sarki (dogu

kapis1) adi verilen giriginin disinda ve hiristiyan mezarhigina pek uzak
olmayan bir yerde bulunmaktadir. Bertrandon de la Broquiére’in séziinii ettigi
cami, Hazreti Muhammed’'in Sam’da olmii§ bulunan miiezzini Bilal el-
Habesi'nin mezarinun i¢inde bulundugu camidir.
Ortagagin ve zamanimuzin seyyahlari, Saint Paul’iin baska bir cisme déniigme
sahnesinin, Sam’a alt1 mil mesafede, Kudiis’e giden yol iizerindeki Kaukab
kasabasinda meydana geldigini sdylemektedirler. Jacques de Vitry soyle
yaziyor: “Juxta pradictam civitatem in loco qui hodie dicitur Melgissaphar,
apparuit Dominus Saulo dicens: Saule, Saule, quid me persequeris.” Gesta Dei
per Francos, Francfort, 1611, s. 1073. Melgissaphar, arapca Merc el-Asfar
kelimesinin degisip bozulmus seklidir. M. Guérin, Sam’dan Kudiis’e giden yol
tizerindeki Kaukab kasabasinin alt taraflarinda bulunan ve yére sakinlerinin
el Kinuise (kilise) adin1 verdikleri bir yapinin kalintilarina ve ayrica
kasabaya beg dakikalik bir mesafede yer alan ve ne zamandan beri Tell mar
Boulos (Saint Paul tepesi) adini tasidigy bilinmeyen bir tepeye dikkat
cekmektedir. Description géographique, historique et archéologique de la
Palestine.- Galilée, Paris, 1880, cilt II, s. 305.



Seyahatname 127

sOyledigine gore miisliiman Araplar bu tas: bir¢ok kez kaldirmak
istemigler ama bunu higbir gekilde bagaramamiglardi.

Sam, ii¢ yandan gevrili diiz bir arazide kurulmus. Bunlardan
bat1 yoniinde yer alan1 biiyiik bir dagdir ve dig mahalleleri bu daga
dogru insa edilmis sehrin iist taraflarinda Cayn’in evi
bulunmaktadir.l Buras:1 genig bir alana yayilmig biiyiik bir
sehirdir ve i¢inde, simdiye kadar goérdiigiim en biiyiik ve en giizel
bahgelerin bulundugu bir yerdir; en giizel meyveler buralarda
yetisir ve her yerden sular figkirir; o kadar ki sdylendigine goére,
sehirde ¢esmesi olmayan pek az ev vardir. Bu sehrin iginden
gecen irmak birgok kola ayrilarak akip gitmektedir. Sehir giizel bir
surla gevrelendigi gibi kenar semtlerin etrafinda da ¢ok giizel
surlar vardir. Soylendigine gore bu kent yaklasik 1400 yilinda
Timurlenk tarafindan yakilip yikilmig; sehrin Saint Paul kapisi
ad1 verilen semtindeki heniiz onarilmamig bir mahallede
goriildiigii gibi bu yikimun belirtileri hdla meydandadir.

Bu Sam sehrinde? tiiccarlarin mallarin1 koyabilecekleri
giivenilir bir yer vardi; buras1 Berkok Hani adinda bir tesisti;

1 1bn Batuta diyor ki: Kasyun dag1 Sam’in kuzeyindedir ve bu dagn eteklerinden

Saldhiye goriilebilmektedir. Burasi, kutsalligiyla iin yapmug bir dagdir, ¢iinkii
peygamberler hep buradan goge yiikselmislerdir. Yiice hac yerlerinden biri de
Tanr’'nin dostu Ibrahim’in iginde dogdugu magaradir. Buras: uzun ve dar bir
magara olup yaru basinda yiiksek minareli bir cami bulunmaktadir... Kasyun
daginin bat:1 tarafinda yer alan baska bir kutsal yer de kan magarasidir;
magarann iistiinde Adem’in oglu Habil’in karu goriilmektedir. Tanri, kardesi
tarafindan oldiiriilen ve magaraya kadar siiriikklenen Habil'in tam 6ldigi
yerde onun kaniru tas iizerinde kipkirmiz1 bir iz halinde birakti. Ibn Batuta,
Voyages, cilt 1, s. 231-232.
Saldhiye ad1 verilen dig mahalle, Kasyun daginin yamacina kurulmustu;
topragin sulanmasi Yezid kanalinin sulariyla yapiliyordu; semtin gevresi
meyve ve sebze bahgeleriyle doluydu. Bu mahallede bir ¢arsi, katedralden
gevrilme bir cami ve bir hastane vardi. Ahalisi, Saldhiiddin’in yerlestirdigi
Kiirt ailelerinin soyundan gelmedir; Haglilar ddsneminde Kudiis kékenli gok
sayida miisliman Saldhiye’ye yerlesmisti; bunlar Hanbeli mezhebine
mensuptular. Yakut, Moudjem oul-bouldan, cilt III, s. 363; Ibn Batuta, Voyages,
ciltI, s. 320.

2 Sam gehri 803 y1li saban ayinin 2'nci giinii Timur tarafindan yakilmugtir (mart-
1400). Timur'un resmi tarihgisi Seref Eddin Ali Yezdi, yanginin kazaen
ciktigini iddia etmektedir. “Yangin bir kaza sonucu basladi, diyor; herkes
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Timurlenk, var olan her seyi yakip yiktigi halde, ¢ok uzun
yasamig olan Berkok zamaninda ve sonrakilerin iktidarlar:
déneminde ne Pers’ler ne de Tatar’lar bu iilkede kimseyi maglup
edemedikleri ve Suriye’de hicbir zafer kazamadiklar: igin
Berkok'un onuruna bu tesisi muhafaza etti. Ciinkii onlarin bura-
ya gelmeye hazirlandiklarin1 6grenir 6grenmez Berkok onlar
gelmeden once Halep’in otesinde yer alan ve Suriye’yi Pers
tilkesinden ayiran irmaga kadar gidiyordu; iilkedeki inaniga gore
bu irmak, Tiirkmenistan’da Misses’e dokiilen ve Jehon! adim
tastyan biiyiik bir irmakt:.

Bu Berkok yigit bir adamdi? ve iilkede biiyiik bir iin yapmstu.
Kendisinin Fransa kralligina mensup olduguna inaniyordu;

atesi sondiirmeye ¢alisti ama bu ¢abalar bir ige yaramadi. Yangin dylesine
biiyiidii ki bu giizel evlerde kullamilan vemiklerin terkibindeki abanoz ve mazi
agaci reginelerinin kokular: her yere yayiliyor ve biitiin bu evler siyah bir
cehenneme doéniisiiyorlardi. Dine karsi ¢ok saygih olan Timur, emir Sah
Melik’in Emevilerin iinlii camiini yangindan korumas: igin gorevlendirdi;
ancak camiin kubbesi yagh al¢1 yerine kursun kaplanmis ahsap malzemeden
yapilmist,, Tanr1 bu halklara kizgin oldugunu gosterdi ve yangin buraya da
sigradi. Askerler yanginu séndiirmek igin ne kadar gayret ettilerse de bu camiin
sark usiili yapilmis minaresini, taglarla iglenmis olmasina ragmen kiil
olmaktan kurtaramadilar.” Zafer Name, farsga niishasi. Calcutta, cilt II, s.
318; Histoire de Timurbec connu sous le nom du grand Tamerlan écrite en persan
par Cheref eddin Aly, natif de Yezd, auteur contemporain, traduite en frangais
par feu Petis De La Croix, etc. Paris, 1712, cilt IIl s. 345-346.

Sam’in Saint Paul kapisi1 ya da Bab sarki yakinlarinda kurulmus olan
mabhallesi, tiimiiyle hiristiyanlarla meskiin bir semtti; bunlarin hepsi kiligtan
gegirildi. Sonraki kusaklar1 hdld Sam’da yasayan tek bir aile bu katliamdan
kurtulabilmisti.

1 Suriye'yi Iran’dan ayiran bu biiyiik irmak, Bertrandon de la Broquiére’in
zannettigi gibi Cihan nehri degil Firat irmagiydi;; Arap ve Tiirk
cografyacilarinin deyimiyle Furat yada Murat Suyu idi. Eskilerin Pyramus
adini verdigi Cihan nehri Ayas’ta Akdeniz’e dokiilmekte ve bu irmak XIV. ve
XV. yiizyillarda Ermenistan’la Memlik sultanlarinin egemenligi altindaki
topraklarin siurinu tegkil etmekteydi.

2 Berkoc ismi, sultan Melik Eddahir Abu Sayd Barkuk’un adinin biraz
degistirilip bozulmusg seklidir. O, Bertrandon de la Broquiére’in zannettigi gibi
ne Fransizdi ne de XIV. yiizy1l seyyahlarinin iddia ettigi gibi Floransaliyds;
Barkuk, Cerkez kokenliydi ve Osman adinda bir Tiirk tiiccar tarafindan
Kinim’dan Suriye’ye getirilmis ve atabek llboga’ya satilmistir. Sirasiyla
Tabl-hane emiri, binbasi, bag silahtar ve nihayet atabek ya da Misir ordulan
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nitekim o binanin insa edildigi taglardan birine! zambak ¢igekleri*
islenmisti ve goriiniise bakilirsa bu gicekler, bina yapildigindan
beri oradaydi. Berkok'un kdkeni ne olursa olsun kendisi muteber
bir kisiydi, eger Timurlenk déneminde yasamig olsayd: buralara
kadar gelemezdi. Bu sehirde biiyiik ve tahkim edilmis ¢ok giizel
bir sato vardi; burasi, bir diizliikte insa edilmis, ¢evresi derin ve
genis ama temiz hendeklerle ¢evrili bir satoydu. Sultan’in
buradaki kumandani, Suriye’nin ve Misir'in Sultandan sonra en
biiyiik seny6rii olan bu gehrin valisini, kendisinden daha giiglii
oldugu halde satoya sokmuyordu.

Sam, Kahire’den sonra Sultan’in elindeki gsehirlerin en
degerlisiydi; bana soylendigine goére bu sehirde yiiz bin insan

bagkumandani olmustur.. Melik Es-salih Haci’'min azlinden sonra da, 29
ramazan 784’te (8 aralik 1382) iktidar1 tiimiiyle ele gegirdi.

Suriye genel valisi Emir Ilboga’un isyanin1 bastiramayinca iktidar1 ona
terketti ve kendisi de, 5 cemaziyel ahir 792’de (22 mayis 1389) Hagh
tarihgilerinin Montréal adini verdikleri Karak kalesine hapsedildi.

Sultan Barkuk ertesi sene iktidar1 yeniden ele gegirdi. 1394 yilinda, Bagdat
egemeni Ahmed Ibn Uveys Celayir'in kendilerine teslim edilmesi igin
Kahire’ye gelen Timurlenk elgilerini 6ldiirttii. Timurlenk adamlarinin yasama
hakkina yapilan bu tecaviizii cezalandirmak igin Suriye ile ilgili tasarilariru
erteledi. Osmanli sultan1 Yildirnrm Bayezid’in, Irak ve Azerbaycan
hiikiimdarlarinin kendisiyle kurmak istedikleri ittifaki da gergeklestiren
sultan Barkuk, 801 yili sevval ayiun 15’inde persembeyi cumaya baglayan
gece Kahire’deki satoda 6ldii (21 haziran 1399). Oldiigiinde altmg yagiru
asmist;; Bab En-nasr adi verilen girig kapisiun disina gomiildii. Bkz. Makrizi,
Histoire d’Egypte; Abul Mehassin Yusuf Ibn Tagri Berdi, Elmanhal essafi,
Bibliothéque nationale’deki elyazmasi eserler: no. 748, cilt II, 61-75'nci
yapraklar.

1 Bu tag, Sam’1 ziyaret eden Avrupali seyyahlarin da dikkatini gekmistir;
Thévenot kitabinda bundan s6z etmektedir: Voyage en Levant, Paris, 1674, s.
27. Biiyiik bir olasilikla Latinler tarafindan inga edilmig ve kolonilerin
dagilmasindan sonra malzemeleri Sam’a nakledilmis yapilardan birinden
alinmusti. Bir zamanlar Prusya’nin Sam konsolosu olan M. Wetztein de,
baslangigta bir latin kilisesi olarak insa edilmis bulunan Salhat camiinin
duvarlarinda Fransiz zambak g¢igekleri islenmis taglar gérmiistiir. Bu zambak
islemeleri, sehrin girig kapisirun iizerine yerlestirilmis cért r6ge bir tasta
héla goriilebilmektedir. Reisabericht iiber Hauran, Berlin 1860, s. 70.

* Fransa’da krallik idaresinin simgesi olan ve armalara iglenen zambak resmi.
(Cevirenin notu).
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yasiyordu. Buras: ayrica ¢ok zengin ve ticarette gelismis bir yerdi;
ama gordiigiim kadariyla burada hiristiyanlara ¢ok kotii gozle
bakiliyordu; nitekim bu sehirde giin batar batmaz ticaret
yerlerinin kapilarim1 kapattiran ve ertesi giin de ancak canlar:
istedigi zaman agan gorevliler varda.

Boylece ben ve Messire Sanse, Sam’dan hareket ederek aymi
yolla Barut’a (Beyrut) dondiik. Buraya gelecek olan Narbonne
gemisini bekledigimiz siire icinde Magripliler, sdylendigine goére
eskidenberi yaptiklar1 gibi bir bayrami kutlamaktaydilar; senlik
geceleyin basglhiyordu; ¢ok biiyiik bir kalabalik hep birlikte sarki
sOyliiyor ve bagirip ¢agiriyordu. Satodakiler top atiyorlar, sehirde-
kiler de yiiksek mesalelerle dolasiyorlards; bunlar simdiye kadar
gordiigiim en biiyiik mesalelerdi. Soylediklerine gore bu mesa-
leler, bazen gemilerin yelkenlerini yakmak i¢in denizdeki diis-
manlara karg:1 da kullaniiyordu. Bana &yle geliyor ki bunlarla
catis1 sap saman kapl bir evi, hatta evleri bu durumda olan bir
sehri yakmak miimkiindii. Atlarla yapilan bir savasta ise, bu
mesalelerle atlar bile iirkiitiiliip kagirilabilirdi. Bunlar, kullanil-
masl kolay ve yapimi ucuza mal olan araglard.

Kaldigim hanin hizmetgisi vasitasiyla bu mesaleyi yapan
birine rica ederek nasil yapildigin 6grenmek istedigimi bildirdim.
Buna cesaret edemeyecegini, ¢iinkii bildiklerini anlattig1 takdirde
bunun ¢ok tehlikeli olabilecegini séyledi. Ama kendisine bir diika
uzatinca biitiin bildiklerini bana aktardi, hatta gerekli malzeme-
leri bile sagladi. Daha 6nce s6yledigim gibi bu Magriplinin para
i¢in yapmayacag sey yoktu. Ug ya da dért giin sonra bekledigimiz
gemi Barut'a geldi; Messire Andrieu, Joffroy de Thoisy ve Jehan
de la Roe gemideydiler, onlarla bulugtuk. Aym1 gece Messire
Andrieu’ye izlemek istedigim yolu agikladim; o ise, her ne kadar
daha 6nce bana bu konuda s6z vermemis bulunuyor ve yol
boyunca beni daima zuhur edebilecek biitiin tehlikelerin 6niine
koyuyorsa da, Isa’ya inancimi terketmek zorunda kalmamig
olmamin diginda benim herseyimden biiyiik bir kusku duymak-
taydy; bu yiizden herseyi bagkalariyla da konugmami istedi;
sonugta onlar ertesi giin yola ¢iktilar ama ben kaldim. Bu Barut
sehrinde bir cami gordiim; sdylendigine gore burasini ilkin Sainte
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Barbe kilise olarak yaptirmig, sonradan miisliiman araplar camiye
cevirmigler; ama adet oldugu iizere ezan okumak i¢in minareye
¢itkmak gerektiginde kendilerini o kadar yorgun hissetmigler ki
bir daha kimse ¢ikmaya cesaret edememis.

Bunun gibi bagka bir mucize daha meydana gelmis: bir
yahudinin evinde Efendimiz Hazreti Isa’min bir tasviri
bulunuyormus; bu mucizeye, simdi bu sehirdeki Cordelier
rahiplerinin kilisesi olan o evdeki tasvire, Hazreti Isa’nin
kendisine yaptiklan gibi iskence eden Yahudiler yol agmislar. Bir
giin tasvirden kan figkirdigim1 goéren Yahudiler ¢ok korkmuslar;
ve sdylendigine gore bir piskoposa giderek olay:1 anlatmuglar ve bu
evi de ona vermigler. Simdi buraya Cordelier! rahipleri yerlesmis
bulunuyor. Ben de burada ikamet ettim; ikametim sirasinda
tanmighgim Paule Barberigo adinda Venedikli bir tiiccara, Nazareth

1 “Beyrut sehrinde, kutsal tarikatimizin Mont-de-Sion manastirinin denetim
alani i¢inde yer alan bir manastir bulunmaktadir. Bu manastirin eskiden bir
sinagog olan kilisesinde mevcut ¢armiha gerilmis bir Isa tasvirine, Yahudiler
tarafindan Isa’nin sahsina saghiginda yapilanlar kadar korkung muameleler
yapilmistir. Agagtan ya da baska herhangi bir maddeden yapilmug olan ve
higbir sey hissetmesi miimkiin olmayan bu tasvire bogriinden vurduklar: zaman
buradan o kadar ¢ok kan fiskirdi ki son derece sagiran Yahudiler Isa dinine ve
katolik inancina ihtida ettiler. Bir vazo iginde toplanan bu kan,
gormeyenlerin gérmelerini saglad1 ve hastalara, dertleri ne olursa olsun gifa
verdi. Bu kutsanmis ve mucizevi kani gozlere siirmek ya da dokunmak
yeterliydi. Yahudiler hiristiyanligi coskuyla kabullendiler ve o siralarda
Beyrut piskoposu olan Déodat tarafindan vaftiz edildiler. Piskopos, sinagogu
kiliseye gevirerek Tanriya adadi. Bu kilise hidla mevcuttur ve Saint-Sauveur
adini tagimaktadir. Buras: ikinci bir Calvaire olmustur; rahiplerimiz,
bolgeye yerlesmis hiristiyan tiiccarlara bu kilisede birer papaz vekili olarak
dinsel hizmet vermektedirler.” Verdadera informacion de la Tierra sancta
compuesta por fray Antonio de Arando. Toledo, 1545, 105’inci yaprak.
Sigebert'in sdyledigine gére bu mucize 765 yilinda, Constantin Copronyme’in
hiikiimdarhig1 déneminde gergeklesmistir. Mucizevi kamun iginde toplandig:
kap Beyrut'tan Konstantinopolis’e gotiiriilmiis ve imparator Nikephoros
Phokas’in emriyle bir kiliseye yerlestirilmisti. Bu kutsal emanet, 1206 yilina
dogru buradan alindi1 ve Avrupa’ya gonderildi. Du Cange, Constantinopolis
christiana. Paris, 1687, IV. kitap, s. 131.

Lambecius ve Surius, bu mucize hakkinda miiellifi meghul bir seyahatnamede
anlatilanlarla Athanase tarafindan yazilan bir 6ykiiniin metnini ve
terciimesini yayinlamustir.
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(Nasira) ve Thabor (Tur-u Sina) dag: haccina nasil gikilabilecegini
sordum; o da bana yol gosterecek bir rehber buldu. Rehber bana
miisliimanlarin giyindigi bigimde elbiseler giydirdi; ¢ilinkii
Sultan, hiristiyanlarin giivenliklerini temin i¢in onlara ancak
Araplar gibi giyindikleri takdirde yola ¢ikma izni veriyordu; ben
de bunu yaptim ve rehber refakatinde yola koyuldum.

So6ziinii ettigim geminin kalkigindan bir giin sonra rehberimle
birlikte ben de yola ¢ikmistim; yola ¢itkmadan 6nce rehber beni sag
salim Sam’a kadar goétiirecegine dair Barberigo’ya s6z verdi ve
yazilh teminat ibraz etti. Barut’tan ayrildiktan sonra Sayet’e
(Sayda) dogru yol alirken ¢ok giizel bir koruya rastladik; buras1 ¢ok
iyi bakilan ve agaglan hi¢ kesilmeyen giizel ve kiigiik bir ormand:
ve ben neden boyle yapildigini bilmiyordum.! Sonra dagla kiy
arasinda yol aldim ve oldukga derin bir irmag tagtan bir koprii
izerinde yiiriiyerek gectim; rehber bu irmagin suyunun igilmez
oldugunu ve Nuh vadisinden? akip geldigini s6yledi. Geceyi
koprii yakinlarindaki bir handa gegirdim; ertesi giin Sayet’e
geldim. Baz1 yerlerde daglar denize o kadar yakin ki kumlar
tizerinde yiiriimek gerekiyor; bagka yerlerde ise yarim fersah ya da

1 Bertrandon de la Broquitre’in soziinii ettigi gam ormani Beyrut'un giiney-

dogusunda yer alir; buraya Hourch Essanouber ad:i verilmistir. Yiiriiyen
kumlarin hareketini durdurmak ve gehri kumlarin yayilmasina karg: korumak
amaciyla bu ormana ok iyi balulmustir. Monconys, Arvieux ve Maundred gibi
XVIL yiizy1l seyyahlari, agaglarin dikimini emir Fahr Eddin Maan’a izafe
ederler. Ne var ki cografyac: Idrisi, daha XII. yiizyilda onun varligindan séz
etmekte ve bu ormanun, Beyrut’un giineyinde genis bir araziye yaylarak hemen
hemen Liibnan'in eteklerine kadar uzandigini bize bildirmektedir. Géographie
d’Edrisy traduite par M. Jaubert. Paris, 1836, cilt II, s. 355.
“Ghillebert de Lannoy §oyle diyor: Beyrut’'un gevresinde giizel bahgeler
bulundugu, iyi meyveler yetistigi ve bol miktarda ¢am agacirun mevcut oldugu
ve bunlarin 6zellikle sehrin Sayda’ya dogru dort mil Gtesinde gogaldig:
bilinmektedir. “ Voyages et ambassades, s. 157.

2 Damour, eskilerin deyimiyle Tamyras kaynagini Deyr el-Kamar’in
dogusundaki Liibnan daglarindan almaktadir. 1413 yilinda Kibris'tan gelen bir
filo, Damour nehrinin denize dékiildiigii bolgeye askeri birlikler gikarmugti.
Sam valisi emir Davud El Cerkesi, onlar1 piiskiirtmek i¢in hemen oraya geldi
ve emir Kasim Sehab’in yardimuyla yenilgiye ugrath. Katliamdan kurtulan
Frank'lar kendilerini gemilere giicliikkle atabildiler. Thannous Echchidiaq,
Histoire des émirs du mont Liban. Beyrout, 1859, s. 48.
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ceyrek fersah genisgliginde gecitler meydana geliyordu. Buralarda
hig ev yoktu, topraklar iyi ve bereketliydi.

Sayet (Sayda) deniz kiyisinda yer alan ancak kara tarafi kapal
bir sehirdir; bu taraf bakimli hendeklerle gevriliydi ama bunlar
¢ok derin degildi. Buradan da ayrilip yola ¢iktim ve geceyi Sur
sehri onlerinde gegirdim. Magriplilerin Sour adin1 verdigi bu
sehir de deniz kiyisinda bulunuyordu; burada fazla kalamadim
ama gorebildigim kadariyla giizel bir yer. Giineye dogru bir ¢eyrek
fersah mesafede giizel bir pinar var;! buradan kemerler iizerinde
giden iyi su gehrin igine ulagmaktadir. Ne Sur ne de Sayet sehri
cok fazla tahkim edilmis yerler degillerdi. Vaktiyle o kadar ¢ok
yikima ugramiglardi ki bana gore sehir surlar1 simdiki haliyle,

1 Kitab1 Mukaddes’te Puteus aquarum viventium adiyla sozii edilen Siileyman’in
kuyular1 bugiin Ras el Ayn adiyla arulmaktadir. Kuyularin sulari, denizden
bir geyrek saatlik mesafede ve Sur’dan da bir saatlik yiiriiyiiy mesafesinde
bulunan dort su haznesinde toplarur. Romalilar tarafindan insa edilmis olan su
kemeri, miisliiman egemenligi doneminde onanlmustir.

“Buradan (Sur’dan) 6teye bir fersahlik mesafede, bir kavis ¢izerek Tyr’e giden
yoldan sonra, sulari giiriil giiriil akan bir bolgeye ulasilir. Cantique’lerin
(Nesideler Negidesi)nin doérdiincii babinda yazili oldugu gibi sular Liibnan
dagindan seller halinde akar; her ne kadar bunlarin kaynaginin sadece bir
kuyu oldugu séyleniyorsa da ashnda dort kuyu mevcutolup bunlar arasinda en
ve boy itibariyle bir hayli biiyiik olan bir tanesi vardir ki bu kuyu esas kaynak
durumundadir; ben bizzat bunun her yarurnu 6lgtiim. Diger iigiiniin boyutlar:
farklhiyd: ve bunlarin hepsi bir muzrak genisliginde, hatta daha bile genis idi
ve ¢ok sert kayalarla oriilmiis saglam ve hi¢ yikilmayacakmig gibi duran
duvarlarla ¢epegevre sarilmish. Burada kaynayan ve yiikseklere figkiran su o
kadar boldu ki duvarlarin her tarafindan akip duruyordu; suyu mecrasina
sevketmek icin buraya genis ve derin kanallar yapilmst. Sur ovasinin biitiin
baglari, gayirlari, bahgeleri bu sularla sulaniyordu. Kuskusuz bu kaynagin
sulari, bir yay ¢izerek denizden olduk¢a uzaktan akmakta, dar bir alanda alt
adet biiyiik su degirmeninin garklarini gevirmekte ve sonra da hemen agik
denize doékiilmekteydi.” L'Advis directif, Arsenal elyazmalari, yaprak 88.
“Sur sehrinin disindaki arazide, daglara dogru dort mil 6tede suyu gok bol bir
pmnar daha vardir ki ¢ok eski zamanlarda Hazreti Siileyman'in mermerlerle
tezyin ettirerek son derece zengin goriiniimlii bir gesme haline getirdigi bu pinar
hiristiyanlar zamaninda da akmakta ve kanallar1 vasitasiyla sehri
sulamaktayd;; ama simdi kanallar bozulmus durumdadir.” Ghillebert de
Lannoy, Voyages et ambassades, s. 150. Kitabi Mukaddes’te Hazreti
Siilleyman’a izafe edilen siirlerin yer aldig1 bolim: Ahdi Atik, Negideler
Nesidesi. (Cevirenin notu).
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bagka yerlerdekilerle kiyaslaninca hicbir ise yaramaz bir goriiniim
veriyorlardi. Denize dogru bir kemer bicimi alarak inen daglar
boyunca giizel manzarali kasabalar géze ¢arpiyordu; ama ovada,
deniz kiyilarinda bdyle yerler hi¢ yoktu. Bu Sur sehrinin yaklagik
bir fersah o6tesinde, hep deniz boyunca yol aldim; falez gibi bir
kiyida, ¢ok dar bir yoldan gectim. Yukarilarda biiyiik, yiiksek ve
miistahkem bir kule vardi; burasi, gegidil goézetim altinda
tutuyordu; bu bogaz olmasa higbir athh Sur’dan Akké’ya
gidemezdi. Bu kuleden Akka’ya kadar daglar pek yiiksek degildi;
buralarda hig ev goriilmiiyordu; bu daglarda diger halklardan ok
Araplar yasamaktaydi. Akkéd’ya ulasinca orada iilkenin Faucardin
adindaki en biiyiik senydrii ile karsilaghm; sehrin yakinlarindaki
arazide kurdugu ordugahta kalmaktaydi.2

Akka, ii¢ ya da dort fersah ¢apinda daire olusturan bir ovada
kurulmug ¢ok giizel bir kentti. Bu ova, ii¢ yandan yiiksek daglarla,
bir yandan da denizle gevriliydi. Bu sehirde Aubert Franc adinda
Venedikli bir tacirle tanigtim; bu zattan ¢ok hosglanmigtim,
Nazareth’e ve Tur-u Sina’ya yapacagim hac ziyareti i¢in bana
yardimci oldu ve yol gosterdi.

Sonra Nazareth’e gitmek iizere Akka’dan ayrildim, biiyiik bir
ovadan gectim; daha sonra Efendimiz Hazreti Isa’nin Archeteclin
diigiiniinde su yerine sarap akitti§1 cesmeye3 ulaghm; sonra da

1 “Bu kule, Burc Ennakura ya da Burc el-Gaffar adin1 tasimaktadir. Kayalar
tizerine kurulmus ve bir yaniyla denize hakim durumda bulunan bu kule, antik
tag bloklar:1 kullanilarak insa edilmistir, ama kendi gegmisi ortagagdan daha
eskilere gitmez... O eski bir gozetleme kulesiydi; cogu zaman Burc el-Gaffar
adiyla anilmasiun da gosterdigi gibi kiyiy:r gézetim altinda tutmak igin inga
edilmisti.” Bu gegit Latin egemenligi doneminde “Passepoulain Bogazi” adini
tasimaktaydi. Bkz. Gestes des Chiprois, Paris, 1887, s. 92. V. Guérin,
Description de la Palestine, ed. Galilé, cilt 11, s. 169.

2 Faucardin ismi, emir Seyf Eddin El Arslanl’'nin iigiincii oglu emir Fahr Eddin
Osman adiun bozulup degismis seklidir. El Arslanli, 1413’te Damur nehri
agzina gikarma yapmug olan Frank’larin piiskiirtiilmesi igin yapilan harekata
katkilarindan dolay:, Sueyfe ile Sur arasinda uzanan iilkeyi sultan El
Muayyed Seyh El Mahmudi’den timar olarak almist. Cheikh Thannous ben
Youssouf Echchidiaq, Histoire des émirs du mont Liban. Beyrout, 1815, s. 673.

3 Saffuriye pinari, eski adiyla Sephoris ve Diocasarea, Kana'ya yakind: ve
Nazareth’e de bir buguk saatlik bir mesafedeydi. I¢inde kocaman bir sato ile
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Saint Pierre’in iginde dogdugu séylenen kasabanin yakinindan
gectim.

Yola devam ederek iki dag arasinda kurulmus biiyiik bir
kasaba olan Nazareth’e geldim Melek Cebrail'in, Bakire Meryem’e
gebe kaldigini bildirmis oldugu yer bu kasabanin igindeydi.
Meryem'in kalbi tann agkiyla doluydu; onu lekelemek isteyen din
cevreleri Meryem’e yapmadiklarini birakmadilar; Cebrail
kendisine goriindiigii zaman o kiigticiik bir evde bulunuyordu.!

biiyiik bir kiliseden kalan harabeler bulunan Saffuriye simdi 6nemsiz bir
kasabadir. 1187 yilinda Latinlerin ordusu Saldhiiddin’e saldirmak iizere
Saffuriye’den Hattin’e hareket etti. Bu meg'um giiniin ardindan Saint-Jean
d’Acre (Akka) iizerine yiiriiyen Saldhiiddin, Safuriye’yi isgal etti. Saffuriye
ortacagda Joachim’in ve azize Anne’in yasadig bir yer olarak taniiyordu.
“Akka’dan sonra giineye dogru dort mil kadar inilince, Efendimiz Hazreti
Isa’nin suyu saraba déniistiirdiigii yer olan Cane de Galilée’ye (Kana'ya)
ulagilir. Biitiin bu yerlerde Hazreti 1sa ne yapmigsa hep yer altinda, bir kag
kat inilen magaralar gibi kovuklarda yapmistir. “F. Brochard, L’Advis
directif, Bibliothéque de I’Arsenal’deki elyazmasi eserler 4798, yaprak: 100.
Bkz. Ed. Robinson, Biblical researches in Palestine and the adjacent regions.
Londra, 1867, cilt I, s. 346-349; V. Guérin, Description géographique, historique
et archéologique de la Palestine, 3'iincii boliim, Galilée, Paris, 1880, cilt II, s.
390-392.

1 “Sephor”‘dan giineye dogru, biraz doguya dénmek suretiyle iki fersah gidilince
Nazareth’e varilir; Bakire Meryem, Ruhiilkudiis'ten hamile kaldigini,
karrunda kutsanmig bir meyveyi, Isa’y1 tagidigini Galilée’nin (Celile) bu
sehrinde bir melekten 6grenmistir. Bu Nazareth kasabasi Akka’dan yedi
fersah uzakliktadir. Melek Cebrail’in yilice Meryem’e Ave, gracia plena
diyerek selamet haberini bildirdigi yer bu kasabadadir. Ben orada birgok kez,
hatta Tanrinun oglunun ana rahmine diistiigiiniin bildirildigi tebsir giiniinde de
(Annonciation) dualar okudum. Bu kiigiik kilisede ii¢ sunak vardir ve bunlar,
Isa'nin dogum ve dirilme yerlerindeki gibi yontulmus kaya pargalarindan
yapilmstir. Eski Nazareth kasabasinin da birgok yeri, bugiin de goriildiigii gibi
yontulmus kaya pargalariyla insa edilmistir. Burada bir de sinagog
bulunuyordu; ama Hazreti Isa bu mabette kendisine verilen peygamber
Isaya’'nin kitabindaki Spritus Domini super me ibaresini okuduktan sonra
buras: kiliseye doniigtiiriildii. Ayrica kasabanin kenarinda Saint Gabriel
kilisesiyle, bu iilke insanlarinin kutsal saydiklar1 ve sdylenceye goére gocuk
Isa’nin annesine gotiirmek iizere su aldig bir de cegme vardi. “F. Brochard,
Advis directif, y. 102.

Nazareth’teki Anonciation kilisesi, Hattin savasindan sonra miisliimanlar
tarafindan yikildi. 1346 yilinda Nazareth'i ziyaret eden Niccolo Poggibonsi
yalnizca kiigiiciikk bir yer olan ve duvarlari1 mozayiklerle kapli bulunan
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Nazareth’'ten yola ¢ikarak Thabor dagina (Tur-u Sina’ya)
gittim; Hazreti Isa’nin Transfiguration mucizesini ve Kutsal
Kitap’ta yazilh diger mucizelerini gerceklestirdigi yer burasiyds.
Nazareth’e doniince, bu yorede ¢ok kalabalik olan Araplara kars:
korunmak i¢in yanima iki adam daha almak gerekti. Geceleyin
dagin eteklerine ulagtik; burada bir kasabal vardi, oradan da iki
adam almay1 uygun buldum. Béylece kilavuzlarimin sayis: alhya
¢ikt1, bunlardan ikisi Arapti; ¢ok yiiksek ve yol olmadig: igin
tirmanmasi tehlikeli olan bu daga hep birlikte ¢iktik. Ben bir katir
sirtinda yol aliyordum, ¢ikigimuz iki saatten fazla siirdii. Tepeye
vardigimizda, hayvan otlatmak igin ¢ok uygun ve otlar1 bol bir
yer olan buraya her zaman gelmeyi aliskanhk haline getirmis
Araplardan kimseyi goremedik. Kiliselerin kurulmasi adet olan
yerlerin hepsini goérdiim; hemen hemen tam bir daire biciminde
olan bu meydanin da ¢evresinde iki uzun kemer vardi ve
bunlardan biri daha genisti; bunlarin giizel duvarlarla kapatilmig
oldugu anlagihyordu, ¢iinkii temelleri hala farkediliyor ve orada
diizgiin hendekler goriiliiyordu? Eskiden iginde nice giinahlar

Meryem’in odasini saglam durumda bulabilmistir. Viaggio d’oltramar,
Bologne, 1881, cilt I, s. 271.

1 Daburiye kasabasi (Ahdi Atik’teki Daberoth, saint Jéréme ve Eusébe’in
yazilarindaki Dabira). Bu kasaba pek énemli bir yer degildi ve Thabor dag:
eteklerindeki bir tepeye anfiteatr bi¢iminde yerlesmisti Burada da bir
kilisenin kalintilar1 hala goriilebilmektedir. Guillaume de Tyr burasini Buria
adiyla anar: “Locus sub monti Thabor cui nomen Buria juxta Naim. “Willermi
Tyrensis archiepiscopi historia, XX. kitap, boélim XIV; bkz. Ed. Robinson,
Biblical researches; V. Guérin, Description de la Palestine. Galilée, cilt I, s.
140-141.

2 Araplar Thabor dagina Cebel Et-Tur adini verirler. Antonin de Plaisance’in
(570) seyahatnamesi, saint Pierre’in li¢ ¢adir kurulmasiru istedigi meydanda iig
kilisenin kurulmus oldugundan bahseden ilk belgedir. Antonin’den yiizyil sonra
Arculf, ayn kiliseleri ve birgok hiicresi olan biiyiik bir manastir1 gormiistiir.
Ayn bilgileri saint Willibald’'in (765) ve Scewulf’un (1103) hac ziyaretlerini
anlatan yazilarinda da buluyoruz.

Galilée bolgesi timar olarak kendisine verilen Tancréde, dagin tepesine Saint
Sauveur adiyla bir kilise ve i¢ine Cluny’de egitilmis Bénédictin kesislerinin
yerlestigi bir manastir inga ettirdi. 1113’te Sam’dan gelen bir askeri birlik
manastir1 yikt ve kesislerin hepsini katletti. Buras1 az zaman sonra yeniden
insa edildi. 1183 yilinda, Ayn Calut’ta ordugdh kurmus olan Saldhiiddin
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cikarilmig, nice sefaatler dilenmis bu kilisenin bulundugu
meydanin kenarindan bakildiginda, bir dagin eteklerinde, bu
dagin doguya bakan yamacinda kurulmus Thabariye kenti
goriilebiliyordu.l Bu Thabor dagiyla Thabariye sitesinin
bulundugu 6teki dag arasinda Urdiin nehri akmaktaydi2 Ote
yanda ise giinegin battig tarafta biiyiik bir ova3 ve hurmalarla
yiiklii palmiye agaglarinin kapladig1 bahgeler, asmalar arasinda
pamuklarin boy attig1 iiziim baglar1 bulunuyordu. Oyle ki
giinegin dogdugu yoéne bakildiginda, asmalarin yesil yapraklar:

ordusunun bir béliimii Thabor dagina saldirdi, ancak kesigler ve manastira
siginmus olan halk tarafindan geri piiskiirtiildiiler. Dért yil sonra, bu dag
tizerinde yiikselen biitiin yapilar, Hattin’de galip gelen miisliimanlar
tarafindan igindeki insanlarla birlikte yok edildiler.
1212’de Saladhiiddin’in kardesi ve Sam sultaru Melik El Halil, dagin tepesine
bir kale inga ettirdi ve buras1 1217 yilinda hiristiyanlarin saldirisina ugradi
ama bir sonu¢ alinamadi. Nihayet 1263 yilinda sultan Baybars, Thabor dag:
eteklerine ordugah kurdu ve yikimdan kurtulabilen biitiin yapilar: yerle bir
etti.
“Nazareth’ten doguya dogru iki fersah mesafede, Thabor dag1 bulunmaktadir;
Hazreti Isa’'nin bagka bir sekle déniigtiigii ve saint Pierre’in kurulmasini
istedigi ili¢ kudas barinaginin kalintilarinin simdi bile goériilebildigi yer
burasidir. Burada ayrica birgok kral sarayinin, kulelerin ve su anda iginde
ayilarin, kaplanlarin ve diger vahsi hayvanlarin barindig1 ev kalintilar1 ve
sultanlara ait konutlar vardi
“Gikilmas1 ¢ok zor ve zahmetli olan bu dag sato ve kale kurulmasi igin
fevkalade elverigli bir yerdi.” F. Brochard, L’Advis directif, y. 102; bkz. comte
Melchior de Vogué, Les églises de Terre Sainte, Paris, 1860, s. 352-355.
1 “Galilée denizi kiyisinda, giiney-dogu yéniinde Galile’nin sanl sitesi Thiberye
bulunmaktadir. Galilée denizi, adin1 kimi kez bu Thiberye’den alir ve
Thibériade denizi diye anilir. Bu kasabanin ad1 ¢ok eskiden Genesareth idi ve
bu yiizden Galilée denizine de Genesareth denizi deniyordu. Ama bu site,
Roma’nin Galilée eyaleti genel valisi Herod tarafindan yeniden inga
edildiginden beri Tybere Cesare’nin onuruna Tyberie adiyla anilmaya
baglandi. Buras: kayiya boylu boyunca yerleymig uzunlamasina yayilan bir
yerdi. Giiney kisimlarinda sifali kaplicalar ve bircok da harabe
bulunmaktadir. Burada ¢ok miktarda hurma agaci, baglar, zeytinlikler ve
incirlikler yetistirilmistir; toprak son derece verimlidir. “F. Brochard,
L’Advis directif, y. 101.
2 Caulan Daglars; kutsal kitaptaki eski adiyla Galan ve Yunan miielliflerinin
Galonitis adim1 verdigi daglardir; Tyberiade géliiniin dogusunda yiikselir.
3 Bugiin Merc Ibn-Amir adiru tagtyan Esdrelon ovast.
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tizerindeki beyaz pamuk kiimeleri buralara kar yagms
goriiniimii vermekteydi. Her tarafi seyrettikten sonra giinegin
battig1 yonde asagiya, dagin etegine indim; rehberlerim, beni
buradan biraz dinlenmem ve yemek yemem igin bir eve gotiir-
diiler; ¢iinkii yanimda sarap ve pismis domuz eti getirmistim.
Qarap getirdigim icin evin efendisi beni iyi bir insan olarak
gormiig olmal1 ki ¢ok giizel karsilad1 ve bana bir sélen vermek
istedi; siitlii yiyecekler ve bal getirtti. Pamugun kadin ve erkek
giysilerinde kullanildigin ilk kez burada gordiim. Bana, iizerinde
taze hurmalar bulunan biiyiik bir dal verdiler, boyle bir seyi ilk
kez goriiyordum. Bu evden ayrlinca, Nazareth’ten Thabor dagina
kadar bana refakat eden kisiler benden harag¢ almak istediler ve bu
amagla benimle yeniden pazarliga basladilar. Gergek su ki eger bir
kilicim olsayd: onlarin hepsini kiligtan gegirirdim, aklim 6ylesine
bagimdan gitmisti; bunu yapanlara ancak béyle karsihik verilirdi.
Netice itibariyle onlara iki drahmi yani yarim diika daha fazla
6demek zorunda kaldim. Onlar boylece rehberimle beni yalmz
birakip gider gitmez iki Arapla karsilagtik; bunlardan her biri
kendi tarzlarinda silahlanmis olarak ata binmis vaziyetteydiler.
Bir buguk kadem genisliginde olan yenleri kollarindan asag
sarkan mintanlar giymislerdi; findik agacindan ya da benzeri bir
agactan yapilmig ve bizim demir mizraklarimiz uzunlugunda
siriklar tasiyorlardy; bunlarin her iki ucundan bir tanesi keskin bir
demirle, digeri de ¢ok yiizlii sivri bir demirle kapliydi. Bu iki
athdan her birinin ayrica ¢ok giizel bir yuvarlak kalkan da vard;
Mizragin ucunda ve kalkanda, ipekli kumaglardan uzun seritler
halinde siisler vardi. Kenarsiz sapkalari, koyu kirmiz1 yiin
kumastan, yuvarlak ve tepesi sivri basghklar bigimindeydi. Bagla-
rindaki bu sapkalar, diger Magriplilerin giydikleri kadar biiyiik
degildi ama sapkanin genis kenar: basin iki yanindan kulaklarin
altina kadar sarkiyordu.l Kilavuzum bu adamlardan ¢ok korktu

1 “Simdi Bedevi’ler ad1 verilen Medianite’ler ok iyi savasan insanlard1 ve
savasirken yalmiz kili¢ ve muzrak kullanirlardi. Genig ve biiyiik bir keten
gomlegin iizerine koyu kirmuzi renkte kiirklii bir tiinik gegirirler ve bagka bir
sey giymezlerdi; denizasir1 iilkelerin kadinlari gibi ince kumaslar
kullanirlardi. Bunlar Suriye'nin her yaruna yerlegmislerdi, ama en ¢ok Urdiin
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ve eger benim hiristiyan oldugumu O6grenirlerse o6ldiiriilmek
veya en azindan soyulmak tehlikesiyle karg1 kargiya kalabile-
cegimi sdyledi. Sonra basimizi sokacak bir yer bulmak igin
Samarie! bahgelerine gittik; kilavuzum, aksam yemegi vaktine
kadar biitiin giin beni yapayalniz birakt:; eyliildeki dort mevsim
perhiz giinleri de gelmisti. Hava kararirken bir dagin kenarindaki
sehre girdik ve orada yaklagik gece yarisina kadar kaldik. Sonra
atlarimiza binerek ¢ok yiiksek olmayan bir dagdan Thabarye
goliine ulagmak iizere indik; Saint Pierre’in burada halk
karsisinda konusmalar yaptig1 s6ylenmektedir. Rehberim beni
oraya, herhangi bir hara¢ 6demekten kurtulmamiz igin geceleyin
gotiirdii. Bu nedenle goliin etrafinda neler bulundugunu
goremedim. Buradan da Yakub? peygamberin kardeslerini igine

irmaginn ¢evresinde ve Liibnan dagindan Pharan ¢oliine kadar uzanan bslgede
yastyorlardi.” F. Brochard, L’Advis directif du voyage d’oultremer, y. 144.
Jacques de Vitry, ortagagdaki Suriye Bedevi’lerinin ya da Araplarin giysile-
rini ayn1 terimlerle taumlamaktadir. “Beduoini.... nunquam ad pugnam
armati procedunt, sed solummodo camisiati: peplis more Feeminarum capita
involventes, lanceis et ensibus tantummodo utentes....portant autem in
capitibuspileos rubeos cum peplis.” Jacques de Vitry'nin sdziinii ettigi peplum
ile Bertrandon de la Broquiére’in bahsettigi ince kumas, sar1 ¢izgili kirmizi
ipekliden yapilmis olan ve Suriye bedevilerinin, uglar1 boyuna ve omuzlara
dokiilecek sekilde baslarina gegirdikleri kefiye'dir.

1 Samarie yerine, kugkusuz Tabarie ya da Thiberie demek daha dogrudur.

2 Le puy de Jacob'u, le puy de Joseph olarak okumak lazimdur.
Joseph kuyusu ya da gukuru, Yakut'un Dictionnaire géographique adindaki
eserinde soyledigine gore Banias ile Thabariye arasinda, Thabariye’den on iki
kilometre mesafede, Sam yoniinde bulunmaktadir.
Diger miielliflere goére Yakub, Nablus sehrinde oturuyordu ve Yusuf’un kendi
kardesleri tarafindan igine atildigi kuyu, bu sehirle Sincil kasabasi
arasindaydi. Broquiére’in soziinii ettigi yerde, Yusuf’un Kuyusu ad1 verilen bir
han insa edildi. Kuyu ve han hakkinda su eserlerde tanimlayic1 bilgiler
bulunmaktadir: Brochard, Advis descriptif, y. 98; Fiirer von Haymendorf,
Itinenarium Agypti, Arabie, Palestine, Nuremberg, 1620, s. 98; Le voyage de
Radziwil, Anvers, 1614.

“Han harab olmaya yiiz tutmus. Hemen yakirunda bir havuz var. Yusuf'un
kardesleri tarafindan igine atildig1 kuyuyu gosteriyorlar; bu kuyu, hanin
yanindaki kiigiik avluda bulunuyor. Kuyunun ¢ap: yaklagik ii¢ kadem
genisliginde, derinligi ise en az otuz kadem. Bana s6ylendigine goére kuyunun
dibi oyulmus bir kaya; ¢ceperi de duvar halinde 6riilmiig, bu durumu ben de
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attign kuyuya gittik; oraya giizel bir cami insa edilmis; bir
miisliiman Arap kiligina biiriinerek rehberimle birlikte camiin
icine girdim.

Buradan, Yakub’un kopriisiil ad: verilen tag kopriiye ulagtik
ve sonra agagilarda, kopriiye oldukga yakin bir yerdeki eve geldik;
burasinin da Yakub’un evi oldugu sdyleniyordu; bu képriiyle,
kuzey bati tarafinda yiiksek bir dagin? eteklerindeki biiyiik bir géle
dogru akip gitmekte olan Urdiin irmag asilmig oluyordu.

gordiim. Suyu hi¢ ¢ekilmiyormug; bu da Yusuf’un kuyuya atilmus olduguna
inanilmasin1 zorlagtinyor....

“Yusuf kuyusu, hiristiyanlar tarafindan oldugu kadar miisliimanlar tarafindan
da kutsallastirilmugtir. Miisliimanlar hemen yaninda bir cami insa etmislerdir
ve kervanlarla gelen seyyahlarin, Yusuf'un ruhuna dualar okumadan
gectikleri de pek goriilmemistir.” J. L. Burckhardt, Travels in Syria and Holy
Land. Londra, 1822, s. 318.

1 Bu koprii, Yakub’un Kizlanmun Kopriisii (Cisr benat Yakub) adiru tasir. XIV.
yiizyilin sonunda sultan Melik Eddahir Barkok tarafindan tamir ettirilmistir.
“Safed’den on ii¢ saatlik bir mesafede, Urdiin nehri iizerine kurulmug bu'unan
bir képrii Yakub’un Kizlarinin Kopriisii adiru almustir.... Irmagin yatag1 ¢ok
dar ve akintis1 gok huzhidur; gilinkii giiney ucu, kopriiniin kuzeyinde yaklasik bir
ceyrek saatlik mesafede bulunan Hule goéliiniin deniz seviyesinden yiiksekligi,
Tabariya goéliiniin yiiksekliginden ¢ok daha fazladir. Képriiniin dort kemerli
saglam bir yapis1 var. Dogu tarafinda, kervanlarin sik sik ugradig bir han
bulunmaktadir. Ortada, dort koseli siitunlarla bazalt tasindan inga edilmis bir
yapiun kahntilar1 duruyor.” J.-L. Burckhardt, Travels in Syria, s. 315.

2 Hule ya da Banias golii, Kutsal Kitap’taki Merom sulari, Yusuf’un paulus Sem

echonitis’i.
“Bugiin Maron sular1 ad1 verilen biiyiik bir gol olugturarak akip giden Urdiin
nehri bir vadinin i¢inden gegmektedir; bu vadide Josue, Asor kral1 Jabin’e ve
diger otuz krala kars1 savasmus, onlarin hepsini bozguna ugratrmug ve sonra da
biiyiik Sidon (Sayda) sehrine kadar kovalamisti; hatta oradan sekiz saatlik
bir uzakhiga kadar da piiskiirtmiistii. Maron sular1 yaz mevsiminde biiyiik
oranda gekilmekte, irmak yataginda kiigiik agaglar ve her gesitten biiyiik otlar
bitmekte, bunlarin arasinda da aslanlar, ayilar ve diger yabarul hayvanlarin
bir ¢ogu gizlenmekteydi; buralar1 hiikiimdardan izinsiz girilemeyen av
alanlariydi.” F. Brochard, L’Advis directif, f° 95, v*
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Bu dagin kuzey bat1 yoniinde, Faucardin’e! ait olan giizel bir sato
bulunuyordu; bana sdylendigine gore Faucardin, Kudiis’e kadar
biitiin bu ug iilkelerde tam bir egemenlik kurmustu. Ben, bura-

1 Bertrandon de la Broquiére’in tarif ettigi sato, dogulu tarihgilerin Kalaat
Subeybe adim1 verdikleri Banias kalesidir. Joinville de kaleyi bu adiyla
zikretmektedir. Ibn Seddad’in séziinii ettigi Abdiirrahman ibn Muhammed bin
Munkid’e gore Bubeyke kalesi, 500 (524) yilindan sonra Frank’lar tarafindan
inga edilmis olmaliyd..

Bu sehrin, Antakya prensi Tancréde tarafindan yagmalanmasiyla Banias
kalesi de harabeye dénmiistii; miisliimanlar burasiru onardilar ve kale, Sam
valisi Zehir Eddin Tugtigin tarafindan Ismaili’lerin Suriye’deki misyoneri
‘Hace Behram’a hediye edildi; ne var ki bu zat Vadi Etteym'’in sefi Zahak bn
Cendel’e kars: agh savasta 6ldiiriildii (522=1128). Onun vekili olan Ismail,
Banias kalesinin Frank’lara teslimini 6nerdi. Subeyde, sehir Melik El Adil
Nureddin Mahmud tarafindan 559'da (1163) ele gegirilinceye kadar
Latin’lerin egemenligi altinda kaldi. Sonra sirasiyla Saldhiiddin’in ve
haleflerinin, daha sonra da Misir'in Memlik sultanlarinun eline gegti.
Subeyde kalesi, Sayda’dan Sam’a giden yolu denetim altinda tutuyordu.
Burckhardt’tan sonra M.V. Guérin de, biiyiik bir boliimii harabe halinde olan
Subeyde kalesinin ayrintili bir tanumlamasini vermistir. Banias yakinlarinda
yiikselen baska bir kale daha vardir ki buraya dogulu miiellifler Sekif Arnun;
Haghlarin batili tarihgileri ise Belfor ya da Beaufort adini vermislerdir.
Bana gore Anold ya da Amaud adinin bozulmus bir sekli olan Arnun, bu kalenin
bir hagh senydrii i¢in insa ettirildigini géstermektedir.

Guillaume de Tyr, 1179 yilinda Saladhiiddin’in hiristiyanlar:1 Banias yakinla-
rinda bozguna ugratmasindan sonra, kiyimdan kurtulabilen sévalyeler ve
askerlerin Belfort kalesine sigindiklarinu séyliiyor. Hattin savasindan iki yil
sonra (1189 nisarunda) Saldhiiddin kalenin 6niinde ordugah kurdu; o zaman
burasi Renaud de Sidon’un elindeydi. Dogulu vak’aniivislerin s6yledigine gore
bu govalye iyi arapga konusuyor ve lslamiyetin tarihini biliyordu; vakit
kazanmak igin Saldhiiddin’le miizakerelerde bulundu. Ancak Saldhiiddin onun
cevirdigi dolaplara kizarak kendisini tutuklatt ve zincire vurarak Sam’a
gonderdi. Kale 1190 yili nisan ayinda, Renaud’'nun 6zgiir birakilmas1 ve
gamizonun saldirtya ugramadan gekilmesi kosuluyla teslim oldu.

Bu Belfort kalesi 1240 yilinda, Sam’in Eyyubi sultaru Melik Essalih Ismail'le
yapilan antlasma geregince hiristiyanlara iade edildi.

Temple tarikat mensuplari, Sidon’un 1260 yiinda yapti§: gibi burasini para
karsihiginda aldilar. Sekiz sene sonra sultan Baybars, Belfort kalesi 6niinde
goriindii ve birkag giinliik bir kusatmadan sonra buray: zaptetti. Kaledeki
erkekler kole olarak satildilar, ¢ocuklarla kadinlar Sayda’ya gétiiriildiiler.
Bu dénemden XVIIIL yiizyi1l sonuna kadar, Liibnan daglarindaki feodal
ailelerin reisleri bu kalenin malikleri oldular.
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dan da Sam’a gitmek iizere yola ¢iktim. Bu ydére, iki dag arasinda
uzanan genig ve oldukga diiz arazilerden olusuyordu; daglarn
birinden digerine iki fersah ya da daha fazla bir mesafe vardi;
yaklagik bir fersah uzunlugundaki bu yoldan ge¢mek
zorundaydim. Yol genisti ama iizerinde higbir yerde gormedigim
kadar iri gakil taglar1 vardi.1 Bunlar o kadar ¢oktu ki eger yol genis
olmasa hi¢ kimse burada at siiremezdi; bunlar1 biraz uzaktan
goren birisi orada yiiz bin adam savasiyormug sanirdi; irmak
kiyisindakiler gibi gercekten cakiltas: olan bu taslar sarap figilar
kadar iriydi ya da buna yakin bir biiyiikliikteydi veya biraz daha
kiigiiktii. Buray: gegtikten sonra bir han bulduk; ¢ok giizel dereler
ve pinarlarla karsilastik. Sam’a yaklastikca yol daha eglenceli
olmaktaydi. Sam’a yaklasik dért ya da beg mil mesafede, simdiye
kadar gordiigiim hanlarin en giizeline rastladim;2 hanin gok
yakinmindan gegen kiigiik bir irmak her yerden fiskiran kaynak-
larla besleniyordu.3 Burada, kosan bir deve iizerinde Kahire’den
gelmis olan simsiyah bir Magripliyle karsilagtim; Kahire’den
buraya kadar ancak sekiz giinde gelebilmisti ve sdylendigine goére
on alti giindiir buradaydi. Bu adam devesini kagirdi, deveyi
yakalamasi igin rehberimle birlikte ona yardim ettik. Devenin
oldukga tuhaf goriinen bir semeri vardi; bunun iizerine bagdag
kurularak oturuluyordu; deve kosarak gittigi zaman sarsilmamak
icin bag ve viicut semere baglanabiliyordu. Rehberimden
ogrendigime gore bu Magripli, Sultan'in emri iizerine Sam’da ve
biitiin Suriye’de ne kadar Cenevizli ve Katalonyali varsa bunlan
toplamaya gelmisti; Tarante prensinin bir kadirgas1 ve daha

1 Bu bélge Vadi el-Acem’in bir pargasini olugturmaktadir.

2 Yakub’un Kizlar1 Képriisiinden Sam’a giden yol iizerinde, bugiin harap bir
halde bulunan ii¢ biiyiik han’a rastlanir: Kuneytira kasabasindaki Kerane
haru, Sa’sa’nin biraz batisinda yer alan han ve nihayet, Sam’a beg saatlik bir
mesafede bulunan Zulnun harny; bu sonuncusu, vaktiyle hacilara sert igimli siit
dagitilmasi yiiziinden Terkhane haru adini1 da tasimaktaydi. Bu han, Sam’dan
yola ¢ikarak Mekke’ye giden kervanlarin ilk durak yeriydi.

3 Kutsal Kitapta Pharphar adiyla gegen ve kaynagini Cebel Es-Seyh’ten (He-
rmon dag1) alan, Sam’in dogusunda Heycane goliine dokiilen Vad el-Avvac
iIrmagu.
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kiigiik iki teknesi, Suriye’nin Trablus limani 6nlerinde! bir
Magrip gemisine? el koymuslardi. Aksam giines batarken Sam
kentine geldigimde, yerliler gibi giyinmis oldugum igin onlarla
birlikte at binmis olarak sehre girdim. Sam’a gelinceye kadar yedi
giin gecirmistim ve daha dnce sdyledigim gibi ¢ok kétii yollardan
gecmisgtim.

Sam’a geldigimin ertesi giinii, Mekke’den yola ¢ikan ve ii¢ bin
deveden olustugu sdylenen bir kervanin sehre girisini gérdiim;
onlarin adetlerine uygun olarak biiyiik bir ihtisam iginde cereyan
etti. Kervan, Kur’am1 getirmekte oldugu igin Sultan ve sehrin en
onemli kisileri onlar1 karsilamaya gelmislerdi. Bu, Muham-
med’in onlara biraktig bir toreydi. Kur’an, iistiine ipek kumaslar
ortiilmiis bir deveyle tasinmaktayd: ve Kur’an’in kendisi de,
Magrip dilinde yazilarla bezenmis bagka bir ipek kumasa sarihydi.
Bu kafilenin 6niinde dort galgic ile biiyiik bir giiriiltii ¢ikaran ok
sayida davulcu ve oyuncular yiiriimekteydi. Devenin yaninda ve
etrafinda, kimileri ok tasiyan kimileri de yalin kili¢ otuz kadar
adam vardi ve yanlarindaki birka¢ kiigiik topu ikide bir
atesliyorlardi. Bu develerin arkasindan her biri bir deveyi
kosturan sekiz yasgli adam, onlardan sonra da iilkesine gore
degisen bicimlerde zengin donanimli eyerler tagiyan atlilar
geliyordu. Bunun ardindan da, Osmanli Padigahi ailesinden bir
Tirk kadinm1 gelmekteydi. Bu kadin, iistiine altin islemeli

1 Tarente prensi, Bari diikii, Lecce kontu ve Napoli kralliginin biiyiik kumandanu
Jean-Antoine Orsini.

2 4836 yili muharrem ayiun onuncu giiniine denk gelen cumartesi (3 eyliil 1432)
glinii Frank'lar Trablus limarmni bastilar ve giivertesinde bir¢ok miisliimarun ve
¢ok miktarda da kiymetli ticaret esyasiun bulundugu bir gemiye el koydular;
bu sirada Dimyat’tan gelmekte olan bir baska gemiyi de yakaladilar, yiikiinii
yagma ettiler ve sonra uzaklastilar. Bu olaylar Kahire’de duyulunca,
Katalonyali ve Cenevizli Frank’larin biitiin mallarina el konulmas1 yolunda
kesin bir emir geldi; ancakx bu muameleye daha énce Suriye’de ve
Iskenderiye’de maruz kalmig olan Venedikliler bu uygulamanin disinda
tutuldular.” Makrizi, Histoire d’Egypte, Bibliothéque nationale elyazmalari.
Arapga bolimii, no. 673, fo. 410 ro.

Yukarida sézii edilen gemiler gripperie adi verilen tek direkli hafif yiik
tekneleridir ve siiratli seyirleriyle iin kazanmuslardr.
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kumaslar serilerek iyice ortiilmiig ve giizel bir bigimde kusanmug
iki devenin tasidig: bir tahtirevanda oturuyordu.

Bu kervanda yer alan ve Muhammed’in yolunu ve
kanununu kabul etmig olan, hepsi de bir iman ve dinsel inang
sahibi olan bu insanlar-herkesin Hayaldula! adiyla tanidig1 ve ads,
dilimizde oldugu gibi tiirkede de Tanrinin hizmetgisi anlam
gelen ve de o biiyiik hanimin kélesi olan kiginin séyledigine
goére- Magrip'liydi, Tiirk'tii, Berberi’ydi, Tatar ve Iran’hyds; onlar
Mekke'yi ziyaret etmis olduklar: igin artik alinlarina yazilmig
olandan bagka bir sey yapamayacaklarina inaniyorlardi. Bu kéle
bana Mekke'yi ii¢ kez ziyaret ettigini soyledi; onunla birlikte gok
giinler gecirdim, gece giindiiz bana refakat ediyordu. Bir ¢ok kez
Muhammed’in kim ve ne oldugunu, cesedinin nerede bulun-
dugunu aramizda konustuk. Onun bana sdyledigine gore
Muhammed, Mekke’de yuvarlak bir tiirbede gomiiliiydii ve tiir-
benin iistiinde biiyiik bir delik vardi. Tiirbenin iistiine ¢ikanlarin,
bu delikten asagiya gururla baktiklar1 ve Muhammed'in yattig
yeri gordiikleri zaman go6zlerinin kamasip gérmez olduklarn ve
onlarin, bu gordiiklerinden daha muhtegem bir seyi hi¢bir zaman
goremeyecekleri icin artik gormek te istemedikleri sdyleniyordu.
Ben bu insanlardan iki tanesini gordiim; birisi on sekiz
yaslarinda, digeri de yirmi iki yirmi ii¢ yaslarindayds; bu seyahat
boyunca gozleri gormez durumdaydi Bana ayrica Mekke’'de
giinahlarim1 bagiglayacak bir yer bulamadigini, Medine adim
tagiyan bagka bir gehre gidince orada Hazreti Ibrahim’in yaptirmig
oldugu ve bugiin hidld mevcut olan manastir? tarzinda insa
edilmis bir evi ziyaret ettiklerini s6yledi. Yine bana séylendigine
gore buraya her yil yedi bin hac1 geliyordu. Eger bu sayida bir
eksiklik olursa bundan iiziintii duyulmamasi igin her seye kadir
yiice Tanri, sayiy1 tamamlamak igin oraya meleklerini
gonderiyordu. Kiyamet giinii gelince Muhammed ancak iyi insan

1 Abdallah ya da Abdullah.

2 Bertrandon de la Broquigre, anlattig1 hikiyede Mekke ve Medine sehirlerini
birbirine karistirmaktadir. Medine hakkinda sdyledigi her sey Mekke’ye
uyarlanmalidir. 1503’te Mekke ve Medine'yi ziyaret etmis olan Varthema,
bize her iki sehir hakkinda da dogru bilgiler vermektedir.
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olarak gordiiklerini cennete alacak ve onlara istedikleri kadar
kadin, bal ve siit verecekti.

Bu sehir! deniz kiyisindadir ve bagka topraklardan getirilmis
baharat ve diger mallar, biiyiik gemilere yiiklenerek rahip
Jehan'in iilkesinden buraya nakledilmektedir; burada da bu dinin
mensubu olan kimseler bunlar1 develere ve diger hayvanlara
yiikleyerek, herkesin bildigi gibi Kahire’ye, Sam’a ve oteki
sehirlere gotiiriiyorlardi. Bana sdylendigine gore Sam’dan
Mekke’ye kadar kirk giinliik bir yol varmg; ¢ok sicak olurmug ve
bu sicakta bir¢ok insan yasamimi yitirirmis. Muhammed’in
eylemlerinden o kadar ¢ok sey dinlemistim ki Sam’daki Venedik-
lilerin adli islerine bakan ve kendi ikametgahinda, ihtiyag duy-
duklar1 zaman bu tiiccarlara giinah ¢ikartan ve onlara hayatlarin
tanzim igin Ogiitler veren bir rahibe bundan bahsettim; ben de
ona giinah ¢ikartarak ogiitlerini aldim ve Muhammed'in dilini
konusup konusamadigimi sordum. Bana olumlu cevap verdi ve
biitiin Kur’an’1 gayet iyi bildigini s6yledi. O zaman, bu konuda
bildiklerini bana yazili olarak vermesini 1srarla kendisinden rica
ettim ve bunlar1 Diik hazretlerine gotiirecegimi bildirdim. O da
bunu goniilden kabul etti; boylece bu yazilar1 yanimda tasiyarak
yoluma devam ettim.

Osmanli padisahinin, diger hiikiimdarlarda da bulunup
bulunmadigimi bilmedigim soyle bir ddeti vardi: kendi iilke-
sinden Mekke’ye gidecek insanlara, miinasip gordiigii bir kisiyi
bagkan olarak tayin eder ve tebaasinin ona da kendisine itaat
ettikleri gibi her konuda boyun egmelerini isterdi. Rehberim,
benim bdyle bir kervanla Bursa’ya kadar gidebilmem igin bir
Magripli ile yol masraflar1 da ayrica 6denmek sartiyla otuz diika
karsihiginda anlagsma sagladi. Ancak, Magriplilerin sahtekar
kisiler olduklar:1 ve sozlerini tutmadiklar1 konusunda uyarilmis-
tim; ben de bu yolculugu yapacaklar1 uyarmak igin bildiklerimi
onlara da aktardim, ¢iinkii Magriplilerin boyle olduklarina ben de
inaniyordum. Beni Hayaldula’ya gonderdiler; o da benim

1 Bu béliimde s6z konusu olan sehir Mekke degil, Kizil Deniz kiyilarindan,
Hindistan’dan ve Malezya adalarindan gelen gemilerin yanasti§1 bir sahil
sehri olan Cidde’dir.
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Karaman iilkesinden gelmig bazi tiiccarlarla goriismemi tavsiye
etti. Bunun iizerine kaldigim hanin sahibine ve Jehan de Myne’e
ricada bulundum; onlar da beni kervanin reisi ve Bursa
havalisinin en giiglii adam1 olan Hoyarbarak’lal goériigmeye
gonderdiler. Ben de Bursa’da bir kardesim oldugunu, onu gérmek
icin Bursa’ya gitmeyi ne kadar ¢ok istedigimi kendisine
kanitladim ve beni kervanina kabul etmesi, giivenlik iginde
gitmemi saglamasi igin ona yalvardim. O da bana tiirkge, arapga,
halk ibranicesi ya da yunanca bilip bilmedigimi sordu,
bilmiyorum diye cevap verdim. O zaman yapilacak iglerin neler
oldugunu sordu. Bunlar1 sdyledi ama kendisiyle birlikte
gitmemden memnundu ve bu is hosuna gitmisti; ben de her seyi
elimden geldigi kadar en iyi sekilde yapacaktim. Ciinkii
denizlerde savag vardi ve ben gemiyle yola ¢ikmaya cesaret
edemezdim. O iki elini baginin iistiine koydu ve sonra sakalini
sivazlady; tiirkge olarak, koéleleriyle birlikte giivenlik iginde
gidecegimi, ancak bunun igin kendilerininki gibi giyinip
kusanmam gerektigini s6yledi. Bunun iizerine Jehan de Myne
beni hemen ¢ars:1 adi verilen bir meydana gotiirdii; burada
giysiler, takkeler ve ihtiya¢ duyulan her sey satilmaktaydi. Bu
yolculuk i¢in bana gerekli olan giysileri buradan satin aldim;
bunlar, ayaklara kadar inecek uzunlukta iki beyaz entari, iyi cins
yiin kumagtan mamul bir takke, entariler igin bir tane yiin kusak,
bir tane de pamukludan bir kemer, iizerinde yatmak igin bir
kiigiik hals, bir tane kendi esyalarimi1 koymak igin heybe, bir tane
de atin saman ve arpa yemesi igin bas torbasindan ibaretti. Bir de
kadife taklidi beyaz kumastan setre yaptirip igini yiin kumasgla
kaplattim; bu palto, sonralan soguk gecelerde ¢ok igime yarad.
Sonra, ¢ok iyi donanimhi bembeyaz bir kili¢ kemeri edindim;
satin aldigim kilic1 ve bigaklari, onlarin yaptig tarzda kihiflarina
yerlestirdim; bir de kasik ve deri tuzluk aldim. Kiha ve kilif
kemerini gizlice satin olmak zorunda kalmigtim; eger bundan
adli makamlarin haberi olsaydi, hem bunlar1 bana satanlar igin

1 Hojarbarach, Koca Barak sézciiklerinin bozulmug seklidir. Koca terimi, biiyiik
tliccarlara verilen bir sifatt;; Barak sdzciigii de, XV. yiizyillda ¢ok kullanilan
ve Orta Asya Tiirk hanedanlarindan birgok prensin tasidig: bir isimdi.
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hem de benim igin bu ig ¢ok tehlikeli olabilirdi. S6ylendigine gore
Sam kiliglar1 Suriye’nin en iyi ve en giizel kiliglariydi. Onlarin,
kili¢ yapmak iizere demirleri nasil kestiklerini gérmek merak
uyandiria bir geydi; ¢linkii su verilmeden 6nce, kilig¢ yapilacak
demiri bir tahta parcasinin iistiine koyuyorlar, bir aga¢ parcasini
rendeliyormug gibi onu egeleyerek tesviye ediyor ve keskinleg-
tiriyorlardy; su vererek perdahliyorlar, o kadar ki kiligla bir seye
dokunduklar1 zaman mest oluyorlardi. Gordiigiim higbir sey bu
kadar keskin olamazd:.

Ayrica bu Sam sehrinde ¢elikten aynalar da yapihyordu ve bu
iilke, alev alev 1g1ldayan bir ayna gibi biitiin 6nemli seylerin
hepsini bir arada yansitmaktaydi. Ben bu aynalarin on ii¢ ya da on
alti kadem uzunlugunda olanlarin1 goérdiim; boyle bir ayna
giinese karsi konup ormanin igine dogru tutulunca agaglan bile
yaktig bir ¢ok kimse tarafindan goriilmiis.

Daha sonra ¢ok hosuma giden kiigiik bir at satin aldim ve
Sam’dan aynilmadan 6nce ayaklarina nal gaktirdim; Bursa’ya
kadar hemen hemen elli giin siiren yolculugumuz boyunca
onemli hicbir aksaklik olmadi, sadece beygirin 6n ayaklarindan
biri nal mih1 yiiziinden sorun gikard: ve ii¢ hafta kadar sonra
hayvan yalpalamaya basladi. Yanimdakilerden atlarin nasil
nallandig1 hakkinda edindigim bilgilere gore, demirden ince,
hafif ve uzun nal mihlar1 hazirlanip hayvanin tabanina ¢akih-
yordu ve igne gibi sivri bu mihlar bir daha gtkmiyordu; nal iize-
rinde ise, her iki yanda ikiser delik olmak iizere dort adet delik
bulunuyordu. Mihlar dért koseliydi, basglar: biiyiiktii ve bunlar
cakilirken atin ayag, buralarda asmalar1 kesmeye yarayan bagc
bigag: gibi bir aletle nallanmaya hazirlaniyordu. Ve nali mihlaya-
caklar1 zaman mihlan atese tutmadan soguk gakiyorlards, ¢iinkii
bunlar zaten ince ve sivri geylerdi. Buralarda biiyiik adimlarla
hizl yiiriiyen atlar satildig: gibi kiigiik adimlarla yiiriiyiip rahat
yolculuk saglayan atlar da satin alinabiliyordu; ama bunlar higbir
zaman yarig ve kogu atlar1 olarak kullamilmazlar, yiiriiyiis at:
olarak kullanilirlar; iyi hayvanlardir, ¢ok uzun zaman yiiriirler
ve masraflan azdir; ¢linkii bunlar yalmiz aksamlar1 biraz saman
ve yulaf yerler ancak 6gleden sonra su igerler. Ahirda bulunduk-



148 Bertrandon De La Broquiere

lar1 zaman bile tipki katirlar gibi baslarinda dizginleri vardir.
Kisraklar igin ayrilanlarin disinda bu atlarin hepsi igdis edilmis
beygirlerdir ve burun delikleri ¢ok genistir. Evinde at bakan
varlikli bir kimseye isiniz diiserse, o konugmak igin sizi evinin
ahirina gotiirecektir; atlar1 temiz ve bakimlidir ve arka
ayaklarindan baghidir. Atlarla taylar bir arada bulunurlar;
bunlarin atlardan daha giizel olanlarin1 gérdiim. Bir biiyiik efendi
kisraga bindigi zaman tayin arkadan gelmesi ayip sayilmaz. Biz,
iyi bir damizhigin soyundan gelen atlar1 ¢ok severiz; ama Magrip-
liler sadece kisraklara deger verirler ve bana sdylendigine gore
hayvan giizelse ve hizl1 koguyorsa iki ya da ii¢ yiiz diikaya satar-
lar. Daha sonra, memleketin adetleri mucibince varlikhi kigilerin
yaptiklar1 gibi ben de eyerimin kagina baglanmak iizere bir eyer
diimbelegi satin aldim! ve onu eyerimin kagina bagladim. Bana
soylendigine gore bu diimbelek, bir savasta ya da bir ¢atigma anin-
da bazen kaganlar1 toplamaya da yararmig; ona vurmak igin bir de
deriden tokmak taginirmig; at binmig hi¢bir 6nemli kisi o
olmadan bir yere gitmezmis. Ben ayrica, iilke adetlerine uyarak
dize kadar ¢ikan kirmizi ¢izmeler ve mahmuz da satin aldim.
Hoyarbarak’a bir ¢émlek yesil zencefil verdim; o bunu almak
istemediyse de ben ¢ok rica edince kabul etti; bundan sonra da o
bana tam bir 6zgiirlik ve koruma sagladi; yol boyunca
yasadigimuz olaylarda bir hiristiyan olarak bana hep giiven verici
sozler sdyledi. Boylece, seyahat igin bana gerekli olan her seyi
temin etmis oldum. Ve Tanrimin inayetiyle, buradaki islerimi
tamamlamama yardim eden Kefe'li (Kirim) bir yahudiyle
tamigtim; italyancay: ve tatarcayi iyi bilen bu yahudi, yol boyunca
kendim i¢in ve atim icin ldzim olan her seyin italyancasim ve
tiirkgesini yazarak bana biiyiik yardimlarda bulundu. Kafileyle
birlikte Baalbek sehrine geldigimizin ilk giiniinde, atima yulaf
almak igin elimdeki kagittan yulafa ve yulaf Olgegine ne
dendigini 6grendim; on ya da on iki kadar Tiirk etrafima

1 Tabolzan, Table zin sozciiklerinin bozulmug bir sdylenisidir; “eyer diimbelegi
(ya da davulu) anlamina gelir. Ustiine binilen hayvanin eyer kayigina
baglanan bu diimbelek, avlanmaya gikildiginda sahin ¢agirmaya, savasta da
dagilan siivarileri toplamaya yarardi.
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toplandilar ve elimdeki yazilar1 goriince giilmeye basladilar; onlar
bize ne kadar hayretle baktilarsa biz de onlar1 o kadar saskinlikla
seyrettik. O andan itibaren, bana kendi dillerinde konugmay:
ogretmek icin Oyle istekli oldular ki bir seyin atlin1 bana defalarca
sOylemeye bagladilar; bunu o sekilde yapiyorlard: ki ben de bu
sozciikleri artik hatirnmda tutmaya baglamigtim. Onlardan
ayrildigim zaman artik bana kendim igin ve at icin gerekli olan
her seyin adin1 onlarin dilinde sdyleyebiliyordum.

Sam sehrinden hareketimden bir giin once, sanki 6lmeye
gidiyormusum gibi bir hisse kapilmigtim. Kervana katilacaklar
heniiz Sam’da oturuyorlarken, Sam’dan on alt1 mil 6tede kuzey
yoniinde yer alan ve Notre Dame de Serdenay adi verilen bir hac
yerini ziyaret ettim. Sam’in baglar1 bahgeleri bir dagin eteklerine
kadar uzaniyordu; burada bir ¢eyrek fersahlik bir bayir asilinca,
baglarla bahgelerle dolu ¢ok giizel bir vadiye iniliyordu; yine gok
gilizel bir ¢esmenin yer aldigi bu vadinin sular1 da iyiydi ve
yetigsen nefis iiziimlerden, sdylendigine goére ¢ok giizel saraplar
elde ediliyordu. Oralarda, bir tepenin iistiinde kiigiik bir sato ve
satonun da Gallogrecz adimi tagiyan bir kilisesi vardi; kilisede
yaghh boya bir Meryem Ana tasviri bulunuyordu. Séylendigine
gore tasvir bir tahta parcas: iizerine resmedilmis ve oraya bir
mucizeyle gelmisti; ama ben bunun nasil oldugunu
bilmiyordum; yine sdylendigine gore bu tasvir siirekli olarak
terlemekteydi ve bu terleme yag halinde meydana geliyordu.
Nitekim ben kilisedeyken dip taraflarda, biiyiik mihrabin
arkasinda duvar igindeki bir oyukta o tasviri bana gosterdiler; olsa
olsa bir buguk kadem uzunlugunda ve bir kadem genisligindeydi.
Tagtan mi tahtadan mi oldugunu bilmiyorum, ¢iinkii iistiine
demirden bir tel ¢ekilmisti ve bu tele tutturulmusg bir kumag
tasviri kapatiyordu; tablonunu alt kenarinda bir ¢anak bulun-
maktayd1 ve bu kabin iginde yag vardil Oraya bir kadin geldi;

1 Ortagag yazarlani Sidnaya manastirina Sardenay, Sardan, Sardenal ya da
Notre-Dame-a-la-Roche gibi adlar vermislerdir. Bunlardan Pockoke bu
konuda sdyle yaziyor: “Sidnaya, Cubbet ul-Assal eyaletinde, Anti-Liibnan
dagiun dogu yamacina kurulmusg bir kasabadir. Sarp bir dagin tepesinde insa
edilmig bulunan manastir bir kale goriiniimiindedir. Burasi, manastirin
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yasamasi i¢in biiylik miktarda gelirler saglayan ve hizmetlerin goriilmesi igin
manastira ii¢ yiiz Giircii kole veren imparator Justinianus tarafindan
kurulmustur. Bu giirciilerin soyundan gelenler simdi bu kasabada yasamaktadir
ve hepsi de Roma katoligidir. Manastir bir satoyu andirir ve surlarla
cevrilmigtir; ama binalar diizensiz bir konumdadir. Dagin eteginde ise
yabancilar igin bir misafirhane bulunmaktadir.

Manastirin kilisesi, her ne kadar bir¢ok kez harap olup sonradan onarilmisg
bulunuyorsa da eski bigimini hila korumaktadir. Burasi, dort sira siitunun
ayirdig1 bes sahin ile giristeki revaklardan olusuyordu. Biiyiik mihrabin
arkasinda, Meryem Ana’mun aziz Luka tarafindan yapildig1 sylenen, ancak
kimseye gosterilmeyen bir tasviri vardi. Manastir, gorevi hayat boyu siiren bir
rahibe tarafindan yonetiliyordu. Yoneticiyi piskopos tayin ediyor, o da yirmi
kadar rahibeyi secerek manastira aliyordu. Bu manastirlar bir nevi bakimevi
sayiliyordu; i¢inde yash kadinlar bariruyor, bunlar ¢alisarak vakit gegiriyor,
ozellikle de ipek bécegi yetistiriyorlardi. Rahibeler ancak yedi yil sonra
Tanridan dilekte bulunurlar, hatta bazen bunu hi¢ yapmazlardi. Manastir
gelirini Gziim baglarindan saglar, nefis kirmizi sarap iiretimi yapardi.”
Voyages de Richard Pockoke en Orient, Paris, 1712, cilt III, s. 393. - Itinera
Hierosolymitana et descriptiones Terre sancta bellis sacris anteriora, Société
de I'Orient Latin yayini, Paris, 1885, cilt II, s. 259-266 ve Romania cilt XI, s.
519-537; cilt XIX, s. 82-92°de Sardenay’daki Notre-Dame (Meryem Ana)
tasviri hakkinda ortagag seyyahlarindan bir¢ogunun yazdiklarindan pargalar
bulunmaktadir.

Tietmar, Sardenay Notre-Dame’ina iligkin efsaneyle onun 1204’te Sam’da,
Sultan’in hapishanelerinde gergeklestirdigi mucizeler hakkinda bazi
ayrintilar vermektedir. Magistri Tiethmari peregrinatio. Hamburg, 1875, s.
14-15. Niccolo Poggibonsi, 1362 yilinda Santa Maria manastirina ve kilisesine
yaptig1 ziyarete, seyahatnamesinde kisa bir bélim ayirmigtir. Viaggio
d’oltramar, Bologne, 1881, cilt I, s. 18-20.

1384 yilinda Misir’y, Filistin’i ve Suriyeyi gezen Frescobaldi de manastirdan
ve Notre Dame de Sardenay’in tasvirinden ayrintili olarak s6z eder. Kiigiiciik
cam giseler icinde hacilara verilen mucizevi yag, rivayete gére denizin
dalgalarin1 dindirebiliyor vebaya yakalanmig hastalar: iyilestirebiliyordu.
Frescobaldi bu konuda kendisini ve agir bir illetten mustarip olan oglunun,
Floransa’ya dondiigii zaman bu yagla iyilestirilmesini 6rnek olarak
gostermektedir. Viaggio di Lionardo di Niccolo Frescobaldi, Fiorentino, in
Egitto et in Terra Santa. Roma, 1818, s. 167-170.

Ortacagda kiliselerde muhafaza edilen kutsal emanetlerin envanterlerinde,
sik sik Notre-Dame de Sardenay yaginin ad1 ge¢mektedir: “De oleo Sanctae
Maria de Sardiney, quod fluit de pectore et de mamillis cujustam ymaginis
Beat® Marie Virginis.” Dart, Histoire de la cathédrale de Cantorbéry. Ek
bolimiindeki kutsal emanetler envanteri, s. 47. Sidnaya’da iiretilen sarap
ortagagda iin yapmusty; Arap cografyacis1 Yakut, Muldiyem ul-buldan basglikh
eserinin II. cildinde bu saraptan 6vgiiyle s6z eder.
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benim alnimda, mabet iginde ve gogsiimde istavroz ¢ikarmamu
istedi, bir glimiig kagikla kumag ortiiyii karigtirdi; bana dyle geldi
ki bunlan para almak i¢in yapiyordu, ama bu durum, Meryem
Ana’nin burada gordiigiimden ¢ok daha biiyiik bir giice sahip
oldugunu s6éylememe engel teskil edemezdi.

Oradan Sam’a dondiim ve Tiirkler hazir olunca yola ¢ikmak
tizere ben de hazirlandim. Ne var ki Sultan simsiyah bir Magripli
eliyle buraya bir emirname goéndermisti; bu siyahi, ben Tabor
dagindan doénerken Sam’in ¢ok yakinlarinda bir yerde, kendi
usiillerine gore oldukga tuhaf bir tarzda eyerlenmisg bir devenini
tistiinde gordiigiin Magripliydi; rehberime sdyledigine gore
Kahire’den buraya kadar gelmek igin sekiz giindiir deve sirtinda
yol almaktayd; yine soyledigine gore diger develerle atlar on alt1
giinden fazla bir zamandan beri yollardaydilar. Sultan génderdigi
mektuplarla Katalonyali ve Cenevizli biitiin tiiccarlarin
yakalanmalarini, Beyrut ile Suriye’nin Trablus sehri arasindaki
limanlarda bulunan Tarente Prensligine ait kadirgalara ve
kalyonlara Magripliler tarafindan yiiklenmis mallarin zarar
verilmeden zaptedilmesini emrediyordu. Sultanin biitiin
emirleri yerine getirildi. Bir Cenevizlinin misafirhanesinde
kalmam ve onun elkonulan mallarim1 kurtarmasina yardim
etmek igin, mallara bekgilik eden Magripliyi, hi¢bir seyin farkina
varmamasi amaclyla sarhog etmem yiiziinden ben de tutuk-
landim ve bir kadi'nin huzuruna gikarildim. Bu kadilar bizim
piskoposlarimuz gibi idarede 6nemli bir yer tutuyorlar ve adalet
igslerine bakiyorlardi. Kad1 beni bir bagskasina gonderdi. O da
benim ne Katalonyali ne de Cenevizli olmadigimi pekala bilen
tliccarlarla birlikte ilgili makama teslim etti. Ne var ki bu olaylar
bir terclimanin, vaktiyle Messire Xance de La Laing’e yapmak
istedigi gibi benden fidye almak igin hazirladig: bir diizenbaz-
liktan bagka bir sey degildi. (.....)! adindaki Venedikliler yargicinin
huzuruna ¢iktiysam da tiiccarlarla birlikte yine tutuklu kaldim.

1 Venedik’in Sam’daki konsolosu 1432 yilinda ser Giovanni Dolfin’di; ertesi yil
onun yerine ser Lorenzo Muazzo gonderildi. Berchet, Relazioni dei consoli
Veneti nella Siria, Turin, 1866, s. 55.
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Tiirklerin kervam biitiin bunlara ragmen yola ¢ikt1; sozii
edilen yargi¢ ve digerleri ise benim durumumu Sam valisil
nezdinde, haksiz ve sebepsiz olarak tutuklandigimi ve bunu da
terciimanin gayet iyi bildigini sdyleyerek 1srarla takip ettiler. O
zaman vali beni ve Gentil Emperial adindaki bir Cenevizliyi
huzura aldirtts; bu zat séylendigine gore bir tiiccardi, Sultan
tarafindan kole satin almak igin Kefe limanina (Kirim)
gonderilecekti.2 Vali hazretlerinin huzuruna ¢iktigimda bana
nereden geldigimi ve ne yapmaya geldigimi sorusturdu; ben de
onun sorularini, Fransa kralligindan oldugumu ve Kudiis’e hac
yapmak amaciyla geldigimi sdyleyerek cevapladim; tutuklanmak
suretiyle bana kotiiliik edildigini sdyleyerek istedigim zaman
gidebilecegimi bildirdi. Ertesi giin, ekim aymnin on birinci giinii

11432 yilinda Suriye genel valisi emir Garkutlu idi. Gerkez kokenli olan bu zat,
bir kéle iken Barkuk sultan tarafindan azat edilmisti. Barkuk'un oglu sultan
Farac’in hiikiimdarhigi déneminde Hamah valisi ya da naibi olarak tayin
edildi; sonra ayn sifatla Safed’e gonderildi. Misir'a gagirilinca Katya'ya
gelir gelmez tutukland, zincire vurularak Iskenderiye’ye sevk edildi ve orada
hapse atild1 (15 nisan 1418). Serbest birakilinca Hamah'in y6netimini ikinci
kez ele gecirdi ve 826 (1422) yilinda sultan Baybars tarafindan Halep’e vali
olarak atandi. Bu sehirde iki yil kaldiktan sonra Misir ordular1 bagkomutani
ya da atabek unvarmuni almak iizere Kahire'ye c¢aginldi 835 (1431) yilinda
Sam hiikiimetinde emir Sudun’un yerini aldi. Bertrandon de la Broquiére’in
hareketinden sonra yapilan Amid kusatmasinda Sultana refakat etti. 837 yih
recep ayimun 19’unda (2 mart 1434) Sam’da 6ldii. Adiun anlami “dort kez
mutlu” ya da “dort kez kutsanmus” olan emir Seyfeddin Carkutlu kisa
boyluydu ve ak sakalliydi. Cok satafathi giysiler ve siisli atlar kullanirdi.
Subaylarina ve koélelerine karsi comertti; yonetimi altindaki insanlarin
malina miilkiine saygiliydi. Biitiin bu ayrintilar, Abul Mehassin Yusuf ibn
Tagri Berdi’'nin Manhal Essafi baghkli biyografik eserinden alinmustir:
Bibliothéque nationale elyazmalari, arapg¢a boliimii, no. 749, fo. 144-145.

2 Biitiin ortagag boyunca Venedikliler ve Cenevizliler esir ticareti yapmuglar ve
bu esirleri miisliimanlara satmiglardir. Cenevizlilerin Kirim’daki durumunu
diizenleyen Officium Gazere adindaki belgenin belirledigi statii Misir‘a,
Berberi iilkelerine, Ispanyadaki miisliman devletlere erkeklerden ve geng
kizlardan koéleler goétiirmeyi agir para cezalariyla yasakliyordu. Bu
yasaklara ragmen Kefe'deki Venedikliler, XIV. ve XV. yiizyillarda
Tatarlarin kagirdig1 Cerkez cocuklarimi Misir sultanlarina satmislardir.
Gentile Imperiale, sultan Baybars'in sarayina esir temin edenlerden biriydi.
Monumenta historie patrie’deki Officium Gazere boliumii: Leges municipales.
Turin, s. 371-377.
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bir kilavuz refakatinde Sam sehrinden ayrildim; kilavuz, benim
Tiirk tarzi giysilerimin hepsini sehrin kapisina kadar tasidi;
¢iinkii higcbir hiristiyan sehir iginde beyaz takke giyemezdi; kale
yakinindaki kapidan gegerek kuzey yoniinde sehirden ¢iktim.!
Kendisiyle birlikte gitmem gereken Hoyarbarak bir giin dnce yola
¢ikmisty; kilavuzum, Sam’dan iki giinliik mesafede bulunan
Baalbek adindaki sehre kadar benimle birlikte geldi ve biitiin
Tiirk igi giysilerimi tasidi. Sam’dan giktiktan sonra sehrin iist
taraflarinda yer alan ve Kabil'in evinin bulundugu séylenen bir
dagdan gectik; sonra, iki dag arasindan inerek Sam’dan gegen
irmagin dogdugu daga dogru tirmanmaya basladik.2 Bu giizel
daghk bolgede yaklasik bir giin boyu yol aldik; Baalbek’e kadar
biitiin buralar1 ¢ok hos ve giizel yerler. Baalbek’e gelince kervanla
ve Hoyarbarak’la bulugtum; kendisiyle birlikte gitmem gereken
bu zat yaninda kalmami istedi ve bir irmak kenarinda3
kurduklar gadirlara yerlesmig bulunan kervanla birlikte gitmemi
dogru bulmadigimi sdyledi; ¢iinkii, onun séyledigine gore bu
tilkede giindiiz hava ¢ok sicak oldugu halde geceleyin de son
derece soguk yapmaktaymis ve hi¢ kimse bu olay: yasamadikg¢a
dogru olduguna inanmazmis. Sabahleyin saat on bire dogru
atima su ve saman verdim. Tiirkler yaptigim seyi bu kez hos-
goriiyle karsiladilar. Aksama da béyle yapmay: diigiinmiigtiim;
saat altiya dogru atima su verdikten sonra yiyecek de vermek
istedim. Atin bagina taktigim yem torbasini ¢ikardilar ve beni saat
sekiz oluncaya kadar beklettiler; o zaman onlarin yem verme
tarzin1 6grendim; bu, benim daha dnce anlattigim gibiydi: onlar
atlara birbirlerinin yanindayken higbir sekilde yem vermiyorlards;

1 gehrin kuzeye agilan kapisi, satonun yanindaki kapiydi ve Bab el-Farac
(Seving Kapisi) adini tasiyordu.

2 Barada (eski adiyla Chrysorhoas) irmag, Anti-Liibnan daglarindan inen ve
birinin kaynag1 Ayn-Barada’da, dtekinki de Ayn el-Havvar’da bulunan iki
akarsuyun birlesiminden meydana gelmisti. Bunlar Zebdani'nin giineyinde, bir
saatlik bir yiirilylis mesafesinde birlesmektedirler; buradan itibaren irmak
Barada adini alir ve Sam’in iginden gegtikten sonra Boheyre el-Oteybe
sehrinin dogusunda denize dékiiliir.

3 Nahle vadisi, Baalbek’in dogusunda yer alan ve Nahle adinu tagiyan sehrin su
ihtiyacim1 karsular.
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atlar ancak otlasinlar diye kira salindigi zaman bir arada
yemlenebiliyorlardi.!

Kafile reisiyle birlikte Sultanin memliklerinden biri de yola
¢ikmigt:;; bu bir Cerkez’'di ve Karaman beyliginde yasayan
kardesini aramaya gidiyordu. Bu Cerkez benim yalmiz oldugumu
ve onlarin dilini bilmedigimi anlayinca bana sefkatle yaklagt ve
yanina aldi. Kendisinin ¢adir1 olmadig i¢in bazen bahgelerde agag
altlarinda geceliyorduk; ve ben toprak iizerinde yatmayi, sarap
yerine su igmeyi, baglangicta bana ¢ok zor gelse de yere bagdag
kurup oturmay: burada 6grenmeye baglamistim. Ama bana en
glic gelen iizengisiz ata binmekti; bazen zururet icabi attan
indigim zaman dizlerimdeki agn yiiziinden yardim edilmeden
ata binemiyordum. Bu duruma aligtiktan sonra ata boyle binmek
bizim tarzimizdan daha kolay geldi. Onunla birlikte sofraya
oturdugum ilk aksam peynir ekmek yedik, siit ictik; yiiksek
diizeydeki biitiin insanlarin yaptig: gibi o da yaninda tasidig: sofra
oOrtiisiinii yere sermisti. Degirmi bi¢imli bu ortiiniin yaklasik dort
kadem genigligi vardi, ¢evresinde de bir kese gibi kapanmasini
saglayan ince bir mesin kayis bulunmaktaydi. Bu ortii yemek
yendikten sonra kapaniyor ve boylece iistiinde ne varsa, ne
ekmek ne iiziim hicbir sey ziyan olmuyor, hepsi i¢inde kaliyordu.
Yeniden yemek yenecegi zaman, kaldirildig: gibi tekrar
seriliyordu. Higbir zaman bir Tiirkiin, az da yese ¢ok da yese,
yiiksek sesle Tarnya siikretmeden sofradan kalktigini gérmedim.

Baalbek’ten Hamos’a gitmek iizere yola ¢iktiktan sonra ilk kez
bir bahge i¢inde, irmak kenarinda agikta yattik; ¢iinkii yol
arkadasim memliakiin ¢adir1 yoktu. Mekkeden donen iki
Antalyali Tiirkmen de bizimle birlikte burada geceledi; onlarin
cadirlarin1 nasil kurduklarini ve kendilerine nasil barinak
hazirladiklarim1 goérdiim; ¢adirlar ne ¢ok biiyiiktii ne de ¢ok
yiiksekti; icinde ancak alt1 ila sekiz kigi barindirarak onlara golge
saglamaya ya da iistlerini 6rtmeye yarardi. Giindiiz, rahatlamak
ve hava almak i¢in ¢adirdan gikiyorlar, geceleyin de soguktan

1 Tiirklerin iddiasina gore, bir at yiyecekten yoksunken bagka bir atn yulaf
yiyip durdugunu gérmesinin yarattg: kiskanglik duygusu o atta géziinde ad:
verilen agir bir g6z hastaligina yol agarmus.
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korunmak i¢in igine giriyorlardi. Bir deve bu ¢adirlardan alt1 ya
da sekiz tanesini, hatta daha fazlasini tagiyabiliyordu; bunlar ¢ok
giizel seylerdi. Aksamin ileri saatlerinde yemek yedik; ama o
soziinii ettigim Tiirkmenler, beni giizel bir atin sahibi, degerli bir
kili¢ ve giizel bir kin tasiyan, iyi giyimli bir insan olarak goriince
memlikten ne zaman ayriip yola ¢ikacagimi benden ogren-
mesini istemigler; boyle olunca beni 6ldiirmeleri igin elverigli bir
durum meydana gelirmig; ben hiristiyan oldugum igin onlarla
birlikte gitmeye layik degilmisim. Memliik te onlara cevap olarak
bunun biiyiik bir kotiiliik ve kendi inanglarina goére de giinah
olacagini, ¢iinkii benim onlarla birlikte ekmek ve tuz yemis
oldugumu, miisliimanlar gibi hiristiyanlar1 da ayni1 Tanrinin
yaratmis bulundugunu séylemis. Ve biitlin bunlardan hi¢ haberi
olmayan ben, Sam’dan sonra Suriye’nin en giizel sehri olan
Halep’e gitmek icin baski yapip duran o iki Tiirkmenle birlikte
yola ¢ikip ¢ikmamakta kararsiz kalmigtim; oysa onlar bu
beraberligin beni bogazlamak i¢in en uygun durum olduguna
inaniyorlardi. Bunu bilen Memliik ise onlarin kendisiyle birlikte
gelmelerini artik hi¢ istemiyordu.

Bu Baalbek sehri ticareti geligmig, giizel ve iyi tahkim edilmig
bir yer.l Sehrin ortasinda, biiyiik taslarla insa edilmig bir kale yer

1 Belon’dan itibaren Suriye'nin kuzeyinden geg¢mis olan biitiin Avrupali
seyyahlar, Baalbek sehrini ve Giines Tapinaginun harabelerini anlata anlata
bitiremezler. Eski Heliopolis simdiki Baalbek, Bilad Baalbek bdlgesinin
baskentidir. Hicretin 15. yilinda (subat 636) Araplar tarafindan ele
gecirilmigtir.

Baalbek 1085 yilinda, Misir'in Fatimi hanedanina bagh birliklerin
saldinlarina karsi sehri koruyan Halep Selgukilerinin egemenligi altina
girmigti. Ne var ki gehir ayn1 yil yeniden el degistirmis, 1090 yilinda geri
alinmigsa da 1091 yilinda yine kusatma altina girmistir. Nihayet Atebek
Zengi 1139 yilinda, elli beg giin siiren bir kusatmadan sonra Baalbek’in egemeni
olmustur.

Bu kent, 1157 ve 1170 yillarindaki depremlerle harabeye dénmiistiir. 1175
yilinda Saldhiiddin’in egemenligi altina girince bu hiikiimdar tarafindan
Giines Tapmnagindan getirtilen malzemelerle sehirdeki kale yeniden insa
ettirilmistir. Ertesi yil, Baudouin IV‘iin kumandasi altindaki Hag¢h ordusu
Bekaa vadisini istila ederek buralarin altini iistiine getirdi. 1260 yilinda
Baalbek’i Mogollar zaptetti;1400 yilinda ise bu sehir, Sam seferi sirasinda
Timur tarafindan ele gegirildi. Baalbek, hicri 533 (1138) yilindan 644 (1246)
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aliyor; bana sdylendigine goére bu sehirde bir de cami varmg ve bu
camide bulunan bir kafanin géz oyuklarmin her birinin igine,
bugiinkii insanlardan birinin kafas1 girebiliyormug. Dogru olup
olmadigim1 bilmiyorum, ¢iinkii miisliiman olmayan hi¢ kimse
camiye giremiyormus.

Giin dogmadan yaklasik iki saat 6nce Baalbek’ten yola ¢iktik.
Bu adamlar hareket zamaninin kendi usullerine gore s6yle haber
veriyorlard:: Kafile reisi yola ¢ikmak istedigi vakit ses veren
biiyiik bir seye tokmakla ii¢ kez vurduruyordu; sesi duyan herkes
tek kelime s6ylemeden meydana gikiyor ve sonra sira halinde
yola koyuluyorlardi. Bizlerden on kisinin yaptig1 giiriiltii, bu
adamlardan bin kiginin ¢ikardig giiriiltiiden eminim ki daha
fazla olurdu. Safak sokerken, birbirinden hayli uzaktaki yerlerden
haykiranlarin seslerini duyuyorduk. Belirli zamanlarda camiler
tizerinde, sanki yiiksek sesle ve haykirarak dualar okunuyor ve
bunlarin biri digerine cevap veriyormus gibi oluyordu; daha
sonra, giin dogusuyla giin batisi arasindaki siire i¢inde sofu
olanlar, belli saatlerde abdest alirlar ve ibadet ederlerdi; soyle ki
eger o sirada herhangi bir irmak kenarinda iseler atlarindan
inerler, ayakkabilarin1 ¢ikardiktan sonra yiizlerini, ellerini ve
ayaklarimi bu suyla yikarlardi. Eger zamanlar yoksa, ellerini suya
sokarlar, sonra da agizlarin1 yikayip alt taraflarim silerler; bunlan
yaptiktan sonra giineye donerler, yiizlerini de aym y6ne gevirip
iki parmaklarin1 yukar kaldirdiktan sonra diz ¢okerler ve secdeye
varirlar ve bunu da ii¢ kez yinelerler; sonra da ayaga kalkip duala-
rin1 okurlar. Bu abdest alma eylemi bizdeki giinah g¢ikarmanin
karsilig1 olarak onlara emredilmigtir. Ust diizeydeki 6nemli
kigiler, abdest almak i¢in gerekli olan suyu, son derece giizel
siseler iginde yanlarinda tasirlar, bunlar1 atlarinin ya da deve-
lerinin yan taraflarina asarlardi. Biiyiik ihtiya¢ durumunda
kadinlar gibi iserler ve hicbir zaman kiglarin1 silmezlerdi; ama

yilina kadar Zengi oglu Imadeddin tarafindan, Eyyubi reislerinden $adi oglu
Necmeddin namuna kurulan beyligin bagkenti olmustur. Ibn Batuta, XIV.
yiizyilin ortalarindaki Baalbek sanayii ilizerine bazi1 ayrintili bilgiler
vermektedir. Voyages, cilt1, s. 186-187.
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sadece igedikleri zaman bunu bir duvara kars:1 durarak yaparlar,
seylerini bir tagla ya da bagka bir seyle silerlerdi.

Sonunda biitiin kafile yola koyuldu; anladigim kadariyla biz
dort besg kisi kalmistik; geri kalami, Hamos adindaki bir sehre
bizimle birlikte baharat tasiyan katirlarda, daha ¢ok da
develerdeydi. Burasi, Baalbek’ten iki giinlilk mesafede bulunan
ve biiyiik boliimiiyle ovada yer alan giizel bir gsehirdi.

Nihayet oldukga giizel bir yer olan Hamos’a vardik; burasi
surlarla ve meyillendirilmis hendeklerle ¢evrili, iyi tahkim
edilmis bir sehirdi. Ug tarafinda, oldukga yiiksek bir tepe iizerine
kurulmus giizel bir kalesi vardy; burasi da, pek yiiksek olmayan
duvarlarinin dibine kadar inen hafif meyilli hendeklerle ¢evril-
misti. Sehir, biiyiik bir ovadan gegerek Nuh vadisinde akip giden
ve sOylendigine Pers diyarina ulasan bir irmagin kenarinda
kuruluydu.! Bu iilkedeki sehirleri, hatta bagka yerlerdekileri de

1 Hamos, eski Emese sehrine verilen addir; Hims ya da Homs diye de bilinir.
Oronte kiyilarindan pek uzak olmayan bir yerde, sebze ve yemis bahgeleriyle,
zeytin dikmeleriyle kaph bir ovada kurulmustur. Baskenti oldugu sancagin
gelirleri Misirin Memlik sultanlar1 déneminde 300.000 dinar1 buluyordu.
Sehrin giineyindeki bir yiikseltinin iizerinde yer alan kale, bazalt taglariyla
insa edilmig ve iki yiiz kadem derinliginde genis bir hendekle gevrilmisti.
Halife Omer’e ait olan elyazmasi bir Kur’an burada muhafaza edilmekteydi;
bu Kur’an, Velid oglu Halid tarafindan emanet olarak birakilmust. Dogulu
cografyacilarin ileri siirdiigiine goére sehir iizerinde ¢ok siddetli yagmurla
birlikte patlayan bir firtina gériilmedikge bu Kur’an niishasi satodan disar:
¢ikarillamazdi. Ayni yazarlar, Hims'de ne akrep ne de yilan olmadigin
sdylemekte ve sehrin bu ozelligini de, cami kapisinin iistiine konmug bir
tilsimla agiklamaktadirlar. Bu tilsim, viicudunun son kismu bir akrep kuyrugu
bigiminde olan bir insan figiiriiydii. Tilstmun alanda bulunan toprak, zehirli bir
hayvanin 1sirdig1 yere siiriiliince ya da bu toprak suya karistirihp igilince
zehirin etkisi derhal gegmekteydi. Cihan Numa, s. 590. Belon dogu seyahatini
siirdiiriirken Hims’e de ugramigtir ve bu sayede bize sehrin ayrintih bir
tasvirini vermektedir: “Araplarin Hamza, Tiirklerin Hamus dedikleri, ¢ok
eski zamanlarda ise Emissa adiyla arulmisg olan bu gehirden gegtik. Bu sehir
gecmiste, kesme taslardan yapilmig saglam duvarlarla gevriliydi; bugiin bile
bu surlar1 ayakta kalmig bir durumda goérebiliyoruz; surlarin uzanup gittigi
arazi lizerinde yiikselen, ovanin her yanindan kolayhkla goriilebilen bir tepe
vardi ki iizerinde vaktiyle Romalilarin inga ettirdigi bir sato bulunmaktayda.
Hamus'ta ipek ilizerine gok i yapiliyor, bu yiizden biiyiik bir gayretle ipek
bocegi besliyorlar; daglardan gelen ve ovay:r verimli bir hale getiren
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zapteden ve yakip yikan Timurlenk bu yolla gelmigti. Hamos'tan
yola ¢ikarak Hamant’a ulastim; buraya gelinceye kadar, iistiinde
pek az insanin yasadig1 bu giizel topraklar1 boydan boya gegtim;
yikima ugramis bir ka¢ kasaba yeniden insa edilmisti ama bunu
yapanlar Araplar degildi. Hamant’al giden bir irmag1 kopriiden
gecerek astik. Vaktiyle bu gecitte, simdi tamamiyle harap
durumda olan bir miistahkem yap: yiikseliyordu.2 Hamant’a

akarsularin bol bol suladig) bahgeleri var. Meyve agaglarn yetistiriyorlar.
Buradaki insanlarin hemen hemen hepsi ayru igle ugrasiyordu; bu da ipek ve
altin tel karigimu kumastan nakigh mendiller ve basortiileri yapmakti; bunlar
yine altin telle karisik olmak iizere beyaz, kirmizi ve sar1 ipekliden de
yapiliyordu ve biitiin Tiirkiye’'de Hamus mendilleri diye iin yapmislardi.
Sehir, icinden giizel irmaklarin akip gittigi genis ve diimdiiz bir ovada
kurulmustu. Surlarin kulesi oldugu gibi duruyordu ama igerideki harap
olmustu; sehirde Pazar'dan baska, yani Tiirk tarzinda insa edilmis Cars1 ve
Bedesten’den baska goriilecek giizel bir yer yoktu. Surlar burarun vaktiyle
biiytik bir sehir oldugunu agik¢a gosteriyordu, béyle giizel bir yere kurulmug
olmas: da bu yiizdendi. Les observations de plusieurs singularitez et choses
mémorables trouvées en Gréce, etc., Paris, 1588, s. 345-346.

Halid’in kumandas1 altindaki miislimanlar 636 yilinda Hims’i
zaptetmiglerdi. 1099 yilinda ise bu sehrin kapilar1 Haghlara agildy; 1130°da
Atabek Zengi oglu Nureddin’in saldirilar1 piskiirtiildii. 1157 ve 1170
yillarinda Suriye’yi viran eden yer sarsintilarinda sehir kismen harap oldu.
1281’de Musir ordusu, Hims yakinlaninda bir yerde Mogollar: kanh bir bozguna
ugratt. Nihayet sehir 1400 yilinda, sehre ve ahaliye hicbir zarar vermeyen
Timurlenk’e kayitsiz sartsiz teslim oldu.

1 Orente irmagina Araplar Nahr el-Asi (asi nehir) ya da Nahr el Makltib
(tersine akan nehir) adin1 vermislerdir; ¢iinkii Suriye’deki biitiin irmaklar
icinde bir tek bu nehir giineyden kuzeye akmaktadir. Oronte’nin kaynag),
Baalbek’in kuzey dogusunda, sehre yaklasik sekiz fersah mesafede, Hermel
kasabasinin dogu yamacinin ve Mar-Marun manastirinin eteklerindedir.
Kades goliinii olusturduktan sonra Hims, Hamah ve Derkug sehirlerini
sulayarak yoluna devam eder, batiya kivrildiktan sonra Antakya’dan geger
ve eski ad1 Seleucia olan Sueydiye yakinlarinda Akdenize dokiiliir.

2 Bu boliimde sbzii edilen miistahkem mevki, bugiin Restan adiru tagiyan eski
Arethusa sehridir. Burasi, on tli¢ kemerli bir kopriiyle asilan Oronte irmaginin
dogu kiyisindaki bir tepenin tistiinde kurulmustu. Arethusa bir piskoposluk
bolgesinin merkezi konumundayda.

Abul Feda gdyle diyor: “Restan eski ve iinlii bir gehirdi. Zamarunda ¢ok
gelismis bir yer olan bu sehir simdi bir harabe halindedir. Orada hila bir
kasaba olusturabilecek kadar evler, yikilmis yapilar ve sur kalintilar:
goriilebilir; sehir kapilarindan birkagi, gevre surlarindan bir béliimii ve sehre
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gelince orada Laurens Sanranze adinda! Venedikli bir tiiccarla
bulugtum, bu adam beni ¢ok iyi karsilad1 ve evinde misafir etti;
Memlik arkadasimin benim de edinmem gerektigini sdyledigi
seyleri satin almak i¢in ¢arsiya gotiirdii. Bunlar takke altina
giyilen bir baslik ve Tiirkmenlerinki gibi basa sarilan ipek
kumastan ibaretti; ayrica Tiirk igi kasiklar, bir tiifek, birka¢ bigak,
muhafaza kutusu, su igmek i¢in deriden yapilmig bardak gibi
seylerdi. Biitiin bunlar bir kilica baglamiyor ama bir avc
borusunun kayisina baglanmig kupalar kadar tasinma giigliigii
yaratmiyordu. Ince beyaz kegeden yapilmug bir giysi olan ve hig
yagmur gecirmeyen bir de palto aldim;2 bu giizel esyalarimi
korumak icin de ¢ok siislii bir de kilif aldim ve onu Bursa’ya
kadar deve sirtinda tasittim. Ayrica ok atmak igin bir de
bagparmak yiiksiigii aldim. Laurens Sanranze, bana biitiin gehri
gezdirdi ve goriilecek giizel bir yer olan satoyu gosterdi; bu sato,
biiyiik bir kaya kitlesi iizerine Provins tarzi bir yapiyla hayret
verici bir sekilde oturtulmusg olup ¢evresinde bu kayalara
oyulmus derin hendekler bulunmaktaydi; ayrica ¢ok iyi insa
edilmis genis surlarla ve kulelerle tahkim edilmisti. Sehrin bir
ucunda bagka bir giizel sato ve kale vardi; yiiksek bir tepe
tizerinde giin dogusu yoniinde kurulmug olan bu sato, kale
duvarlarinin dibine kadar yumusak bir meyille agilmig
hendeklerle ¢evriliydi.? Bu satonun yakininda. bir hisar bulunu-

su getiren kemerlerin bir kismu ve diger baz1 mermerler heniiz ayaktadirlar.
Buras: Oronte irmaginin giineyinde, Hims yoniinde yayilan ovaya hafif bir
meyille inen tozlu topraktan olusan bir yiikseltinin iizerinde kurulmustu.
Restan sehri, Hims ile Hamah arasindaki yolun tam yarisindadir.”
Géographie d’Aboul Féda, traduite de l'arabe en frangais, par M. Stanislas
Guyard, Paris, 1883, ciltII, 2. boliim, s. 10.

1 Lorenzo Soranzo. Soranzo ailesi Venedik Cumhuriyetine, en yiiksek
makamlarda gérev yapan birgok devlet adamu vermistir. Ornegin bir Nicolo
Soranzo, 1441 yilinda Venedik’in Sam’daki konsoloslugunu iistlenmisti. S.
Berchet, Relazioni dei consoli Veneti in Soria. Turin, 1866, s. 55.

2 Capinat sozciigii Tiirkcedeki kepenek’tir ve dévme yiinden kumas (feutre)
anlamindadir.

3 Hamabh, eski adiyla Epiphania, Oronte irmaginn iki yakas: iizerine kurulmug
olup irmak dort kopriiyle asilmaktadir. Sehir ortagagda giiglii surlarla ve gok
derin hendeklerle gevriliydi. Kale bir tepe ilizerine insa edilmisti. Hamah,
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yordu ve etrafa hakim konumdaki satonun surlar1 boyunca,
yeryiizii cennetinden gelen irmaklardan biri oldugu séylenen bir
nehir akmaktaydi; ama bunun dogru olup olmadigim1 da
bilmiyordum. Bu irmak giin dogusu ve giiney yoniinde
akmaktayd; daha ¢ok ta dogu yoniinde giderek Antakya’da denize
dokiiliiyordu. Bu irmak iizerinde akarsuyun gevirdigi biiyiik bir
cark vardy; benim gimdiye kadar gordiiklerimin en yiiksegi ve en
biiyiigii olan bu ¢ark, oldukga biiyiik olan bu sehrin tiimiine
yetecek kadar suyu irmaktan ¢ekerek satonun kayaliklan
arasindaki su yalagina dokmekte ve su buradan sehre inmekteydi.
Sehre gelen su, yollar boyunca dizilmig bulunan kare bigimindeki
ayakliklar arasindan dagiliyordu. Bunlarin her biri iki kadem
eninde ve on iki kadem yiiksekligindeydi. Su sehrin her yanina
gidiyordu ve kim isterse buradan su alabilirdi.

Daha 6nce tamigmig oldugum Tiirklerden bazilar1 benim bir
Frank’in misafirhanesinde kaldigimi1 6grenmislerdi ve bir
kenarda i¢mek i¢in benden sarap almak amaciyla kaldigim yeri
arayip durmuslardi; ¢iinkii Mekke’den geldikleri ve kendi
dinlerinde yasaklanmis oldugu igin herkesin yaninda sarap
icemiyorlardi. Bu konuyu Laurens’e a¢tim: o da bunu yapama-
yacagini, zira bir Frank’in bir miisliimana i¢mek igin sarap verdigi

Oronte irmaginin suyunu alarak bu suyu sehrin her yanina sevk eden devasa
boyutlarda su dolaplanyla iin yapmusti. Bunlarin en biiyiiklerinden birin ad:
Muhammediye, digerininki de Osmaniye idi. Dolaplarin yiiksekligi altmis
kademden daha fazlaydi. Hamah sehri, 1178’den 1341’e kadar Salédhiiddin
ailesinden bir Eyyubi prensinin yonetimi altinda kalan bir beyligin bagkenti
olmustur. Timurlenk $am’dan dénerken Suriye baskentinde bulundugu sirada
patlak veren bir ayaklanmanin cezasi olarak Hamah sehrini yagmalatt1 ve
ahalisini kole yapti. “Bu sehirden bugiine ulasabilen seyler, meraklilarin
ilgisini hala gekebilecek olan kalintilardir: Burada birgok biiyiik cami ile
siyah beyaz kesme taglarin karisimiyla insa edilmis ¢ok sayida ev
goriilebilir. Ayni kesme taslarla yapildig1 halde sonradan harabeye dénmiig
bir miistahkem sato, sehrin bir ucundaki tepede kendini géstermektedir. Oronte
wrmag simdi bir kalenin duvarlan1 dibinden akmakta ve kayalara oyulmusg
¢ok giizel hendekleri sulariyla doldurmus bulunmaktadir. Satonun tam
karsisinda, bahgesi irmak kenarina kadar uzanan giizel bir cami vardi; iistiine
kusursuz bir igcilikle algak kabartmalar halinde, insan ve hayvan figiirleri,
cicekler islenmis yiiksek bir mermer siitun camiin 6niinde yer almish.” De la
Roque, Voyage de Syrie et du mont Liban, Amsterdam, 1723, cilt I, s. 196.
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ogrenilirse tutuklanacagini ve bunun ¢ok tehlikeli bir sey oldugu-
nu sdyledi. O zaman ben de bu cevab: kendilerine ilettim; onlar
beni hi¢ beklemeden ayrildilar ama sehirde bir Yunanlinin
otelinde sarap satildigin1 zaten 6grenmislerdi; onlarin igmek igin
sarap almaya mu geldiklerini, yoksa benimle birlikte eglenmek mi
istediklerini bilmiyordum. Beni ve beg Tiirkii yanlarina alarak o
Yunanlinin evine goétiirdiiler; Yunanl da bizi kii¢iik bir mahzene
indirdi, orada bir halka olusturarak yere oturduk. Sonra Yunanh
bize 6yle bir toprak ¢anak getirdi ki icinde tam sekiz lot (yaklagik
7,5 litre) sarap vardi; bunu, alt1 kigiden olusan halkanin orta
yerine birakti, sonra gidip herkes igin biiyiik birer sarap ¢anag:
getirdi, sonra da iki derin tabak getirerek igine sarap koydu. llk
olarak siranin bagindaki bagladi ve yanindaki arkadasina kendi
tarzlarina gore sarap igirdi ve sonra da sirasiyla digerlerine verdi.
Birbirimizin ardindan gayet giizel icmeye baglamugstik; hig bir sey
yemeden, ara vermeden igiyorduk; bir an geldi ki ¢ok igmekten
elim ayagim tutmamaya basladi; ickinin beni fena ettigini
aklimdan gegirdim ve bunu onlara anlatmaya ¢aligtim, ellerimi
acarak artik bana igirmemeleri igin yalvardim. Kendileri gibi
icmedigim icin benden de hognutsuzluk duymaya basladilar,
onlara gore ben kendilerine biiyiik haksizlik ediyordum. O zaman
bana en yakin duranlardan ve bana kardags! diye hitap eden biri,
otekiler hosnut kalsinlar diye benim yerime de igicegini s6yledi.
Hem kendi sirasinda hem de benim siram gelince aksama kadar
icti. Artik gece olmustu ve kaldigimiz hana dénmemiz gere-
kiyordu; orada Hoyarbarak’i, yaninda arkadaslar1 oldugu halde bir
tag seki iizerine oturmug bulduk. O geldigimiz yerde neler
oldugunu biliyordu ve bunlar iizerinde diigiinmiistii. Beg kisiden
dordii gittiler, onlardan yalniz bir kisi benimle birlikte kald.

Ben biitiin bunlar, igimizden biri giinlerden bir giin onlarin
topluluguna katildig1 zaman, yerlere serilecek kadar igki igmek
istemiyorsa bu adamlarla birlikte igmeye kalkigmasin diye
anlatiyorum. Ote yandan, bunlarin higbirinden haberi olmayan
bizim Memlik, aym giin bizim i¢in bir kaz satin aldirtmig ve onu

1 Kardag, kardes.
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pisirtmisti; kaz1 yemek igin koruk suyu kullanmak gerekirken o
yesil pirasa yapraklar satin ald1 ve yemegi hep birlikte yedik. Bu
et bize ii¢ giin yetti. Ertesi giin, Antakya yoluna sapmak iizere dort
Tiirk tiiccariyla birlikte o ve ben yollara diistiik; kuzey yoniinde
diimdiiz giden Halep yolunu terkettik, ¢iinkii birlikte yol
aldigimiz kervan heniiz oraya gelmemisti, onlar bizden bir giin
sonra hareket ettiler. Arkadasim Memlak, kalacagimiz yerleri
daha kolay bulabilmemiz igin béyle yapti. Hamant'in yarim fersah
asagisindaki irmag, tastan yapilmig bir kopriiniin iistiinden
gecerek astik;! yagmur yagmayinca bu irmagin sulan gekiliyordu.
Burada bogulma tehlikesi atlathm: atima su igirmek i¢in irmagin
sarp ve derin olan kiyisina yaklagmigtim; Memlik yanimda
bulundugu i¢in suya kaymaktan kurtulabildim. Sonra bu genis ve
upuzun ovada yol almaya basladik;2 at sirtinda gitmekteyken
yanlarinda bir de kadin bulunan alt1 ya da sekiz Tiirkmene
rastladik; bu adamlardan her birinde ve kadinda kalkan vardi.
Bana bu kadinlann yigit insanlar olduklarin1 ve erkekler kadar iyi
savastiklarin1 séylediler,® buna ¢ok sasirdim. Daha sonra, bu

1 Bu képrii, Hamah'in kuzeyindeki Seyzer Képriisiidiir. On iig kemer iizerine

kurulmug olup Orente irmagiun sarp ve ¢iplak daglar arasindan ¢iktg
noktada insa edilmistir... Nehrin suyu ile daglarin etekleri arasinda higbir
diizliigiin bulunmadig) bu dar ve kayalik vadide irmagin olusturdugu
kivrimlar, Montmouth kontlugundaki Wye irmaginin dolambagh akigim
andirmaktadir; bu wrmak, Seyzer kopriisiiniin bulundugu yerde, Wye nehrinin
Chepstow’daki genisligine ulasmaktadir. J.-L. Burkhardt, Travels in Syria
and the Holy Land, Londra, 1822, s. 143.
“Qeyzer, diyor Abul Feda, bir kalenin korumasi alindadir. Oronte 1irmag;,
sehrin kuzeyindeki bu noktada onkulagtan fazla bir derinlik yaparak akar,
buna Kartala denir. Seyzer agachk bir yerdir, meyve bahgeleri vardir,
6zellikle nar iiretilir. Azizi adindaki yazar, Seyzer’in tugladan bir duvarla
cevrili oldugunu ve bu duvarin ii¢ kapisi bulundugunu séylemekte ve kuzey
tarafinda Oronte’'nin bu duvarlarin 6niinden aktigin1 eklemektedir.”
Géographie d’Aboul Féda, cilt II, s. 39-40.

2 Famia (Apamée)den Maarrat-en-Na’man’a uzanan ova.

3 Suriye’nin Sam ve Halep yérelerinde, Tiirkmen ad: verilen, Tiirkiye kokenli ve
yasam bicimleri farkli bir takim insanlar yasamaktaydi; Sultan tarafindan
kendi yurtlarindan kovulmus olan bu Tiirkmenler, ¢cogu zaman yasamakta
olduklar: yerleri birakip bagka yerlere gogerler; kadinlari, gocuklar: ve siirii
halinde hayvanlan vardir; oldukga iyi cins atlara binerler, oklar ve yaylan
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sekilde kalkan tagiyan ve Dulkadiroglu adinda bir beyin tebaasi
olan otuz bin kadin bulundugu bana anlatildi. Bu bey,
Ermenistan daglarindan Pers iilkesinin sinirlarina kadar uzanan
bir bolgeyi egemenligi altinda tutuyordu.! Bu giizel diyarda bir
gilin boyunca at sirtinda yol aldiktan sonra, kasabalarinin gogu
harabe halinde bulunan, suyu kit, daglar giizel yerlerden gegtik.2
Buralarda atla giderken yol arkadasim Memlik bana at
istiindeyken ok atmasim dgretiyordu. Ok atmak icin gerekli olan
ylizligii ve bagparmak yiiksiigiinii bana o aldirtmugti. Sonra kirlik
alanda bir sehre ulastik, buras: her seyin yetistigi ¢ok giizel bir
yerdi; burada bugday, saraplik iiziimler, agaglar, citler, her sey
vardy; ancak hi¢ irmak yoktu, gesmeler yoktu, suyu kitt1; sadece su
sarniglar1 vardi. Burasi bir hiristiyan sehri gibiydi; onlarin bana
s.,ledikleri en hog sey buranin Frank’lara ait oldugunu
bildirmeleriydi; bana yikilmus kiliseleri de gosterdiler. O aksam bir
Tirkmen evinde kaldik ve ben, onlarin kadinlarinin kapali
yiizlerini gordiim; onlar yiizlerini siyah etaminden, dért kose ve

da iyidir; kiliglari, giirzleri vardir; bazilarinda kalkan da vardir, davul
kullanirlar. Tiirkmenler savas alanlarinda kimseyle kiyaslanamayacak
kadar iyi vurusan insanlardir ve Araplardan da, buradaki diger
miisliimanlardan ve kolelerden de ¢ok daha yigit kisilerdi; kendilerinden gok
korkuluyordu; bu Tiirkmenler, Tiirk sultanina da hizmet etmeye her zaman
hazirdilar.” Ghillebert de Lannoy, Voyages et ambassades, s. 122.

Halil Eddahiri, Bibliothéque nationale’in arapga elyazmalar: boliimiinde 695
numara ile kayitli olan La créme de l'exposition détaillée des provinces et du
tableau des chemins et des routes baslikli eserinde, Suriye’ye yerlesmis biitiin
Tiirkmen kabilelerinin isimlerini vermektedir.

Hac1 Kalfa da (Katip Celebi) Halep eyaletinde yerlesmis Tiirkmen
kabilelerinin listesini gikarmistir: Cihan Numa, s. 592.

1 Dulkadiroglu Tiirkmen hanedani, yiiz seksen yil siireyle Marag, Malatya,
Ayintab, Harput ve Husn-Mansur eyaletlerinde hiikiim siirmiig olup Pers
sinirlar1 boyunca kaleler insa ettirmislerdir. Bertrandon de la Broquiére’in
seyahati sirasinda bu beyligin hiikiimdar1 Nasireddin Muhammed beydi; kirk
dort yal siiren saltanati sonunda 1442 yilinda, seksen ii¢ yasindayken &ldii.

2 Hamah'tan Antakya’ya giden kervanlarin ve seyyahlarin hangi yolu
izledikleri, Guide des peélerins 4 la Mekke’'nin yazar1 tarafindan
gosterilmistir. Hamah'tan Medik’e on iki saat, Medik’ten Sugr kopriisiine on
iki saat, buradan Zenbakiye’ye yedi saat, Zenbakiye’den Antakya’ya da on
saatlik bir yiiriiyiisle ulasithyordu.
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¢ok ince bir kumagla ortiiyorlard: ve zenginlik derecelerine gore
bu ortiiyii paralar ve kiymetli taglarla siisliiyorlardi. Buras1 benim
ilk kez gordiigiim bir Tiirkmen eviydi; burada alti ya da sekiz ok
atigina tanuk oldum. Bunlar iyi ok atiyorlard: ve oklarin oturarak
atiyorlardi; hedefleri kisa mesafedeydi ve hedefe hemen isabet
ettiriyorlarda.

Suriye’den ¢ikinca bizim Ermenistan adini1 verdigimiz
Tiirkmen iilkesine girdim; bu diyarin bagkenti, onlarin Antekeye
adin1 verdigi biiyiik bir sehirdi, biz ona Antakya diyorduk.! Buras:

1 Araplarin Antakiye adini verdikleri Antakya, 636 yiinda Abu Obeyda Amir
ibn el-Cerra tarafindan Bizans imparatorlugundan kopanlhp ahnmust. Sehir,
969 yilina kadar miisliman egemenligi altinda kaldy; bu tarih, Tarsus'tan,
Misis’'ten ve Kilikya’nin diger sehirlerinden sonra Antakya’nin da
Nikephoros Phokas tarafindan ele gegirildigi tarihtir.

Yakut, Mucem ul-Buldan basghklh kitabina, {bn Butlan tarafindan Hilal ibn
Muhsin Essabi’ye yazilmig olan ve Antakya sehrinin hicri 450 (1058) yihnda
i¢ginde bulundugu durumu tasvir eden mektubunu da almustir.

Selguk beyi Siileyman burasiru Grek’lerin elinden kopanp almigsa da sehir,
1098 yiinda Haghlar tarafindan zaptedilmistir.

Willibrand d’Oldenbourg bize Antakya’run ilging bir tasvirini birakmstir:
Itinerarium Willibrandi ab Oldenberg adim1 tasiyan seyahatname,
Allatius’un Symnicta’sinda yaymnlanmistir; Kolonya, 1653, s. 132.

Sultan Baybars 1264 yiinda Antakya’y:r Latin’lerin elinden almustir; tarihgi
Abul Mehassin sehir teslim oldugu sirada surlarinda on iki bin kule
bulundugunu, sur koéselerinde insa edilmis kule sayisimin yiiz otuz alty:
buldugunu ve surlardaki mazgal sayisinin da yirmi dort bin adet oldugunu
bildirmektedir.

Belon §6yle diyor: “Antakya sehri 6yle bir yerdir ki onu anlatmaya kelimeler
yetmez; surlarinin insa tarzi onu hayranlikla seyredilecek bir sehir haline
getirmistir; bu ovada kurulmus higbir sehir Antakya kadar hayranlik
uyandiramaz.. Buradaki sur kulelerinin ne Nikomedia'min (lznik) ne de
Konstantinopolis’in surlarindan asag: kalir bir yan1 yoktur. Sehrin sakinleri
Tiirk, Ermeni ve Yunanh gibi degisik milletlerden insanlardir. Surlar iginde
kalmis kayalardan fiskirmakta olan sular, sehirde mevcut ¢ok miktarda
gesmeye bol su saglamaktaydi. Surlar bir yanda dagi gevrelerken diger yanda
da bir hendek iglevi goren iki dagin tepesinden agmaktayds; ¢iinkii surlarin
insa edilmesiyle meydana gelen o biiyiik kapal1 alan iginde ii¢ biiyiik dag
bulunuyordu. Bunlar, Roma’daki ya da Konstantinopolis’teki gibi kiigiik
tepeler degillerdi, gercek birer dagd: ve yiiksekti. Fransa’da bu bakimdan
Antakya ile mukayese edilebilecek tek sehir Lyon’dur. Ciinkii, nasil Lyon
yiiksek Saint-Jus daglarin ihata ediyorsa Antakya da tipki onun gibi, heniiz
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biiyiik bir sehir, vaktiyle giizel bir yer oldugu belli; surlar1 bugiin
de héla giizel ve yikilmamig durumda, ¢ok biiyiik bir alam
cevreliyor. Yorede oldukga biiyiik daglar var, sehirde simdi iig yiiz
kadar ev bulunuyor. Bir yanda giineye dogru uzanan daglar, 6te
yanda ise kuzeye dogru biiyiik bir gol géze ¢arpiyor.! Yukarilarda
cok giizel bir kent ve ova var. Hamant’tan gelen irmak surlarin
dibinden akar gider; sehir icinde Araplardan ¢ok Tiirkmenler
oturur, ayrica onlarin ¢ok miktarda hayvanlar1 vardir: develer,
inekler, koyunlar ve simdiye kadar gordiiklerimin en giizel cinsi
olan kegiler; bu kegilerin yiinleri uzun, yumusacik ve kivrim-
lidir, uzayinca hemen kirpilir. Bunlarin kulaklar1 Suriye’dekiler
gibi sarkik degildir. Bu kegilerin digerlerinden ¢ok daha beyaz
oldugunu gozlerimle gordiim. Koyunlarin hepsinin kuyruklarn
genig, iri ve uzundur. Bu insanlarin sonradan ehlilestirilmig
yaban esekleri2 de vardir; bunlarin kafalar1 ve ayaklar:

harap olmamis Antakya kalesinin de iistiinde yer aldig: yiiksek daglar:
siurlan igine almugt; bu kalenin iginde genis mekénlar, odalar ve sarmuglar
gibi biitlinliigiinii koruyabilmis bir gok sey goriilebiliyordu. Bunlarin insa tarzi,
Makedonya’da kurulmus 6lgiisiiz biiyiikliikteki Philippe saraymnin yapilig
bi¢iminin aymiydi. Antakya kalesinin ve sehir surlarindaki kulelerin duvar
orgiileri heniiz saglam durumda olup biitiinliigiinii korumaktadirlar. Burada
birbirine yakin insa edilmis yiiksek kuleler goriilmektedir. Duvar isgilerinin
kuleleri saglam yapmak igin gerektigi kadar tas kullanmaktan
kaginmadiklar1 anlasiiyor. Bat1 yoéniindeki surlar o kadar ustaca insa
edilmislerdir ki iki tekerlekli bir at arabasi tam yiikle, sehir seviyesinden
kalenin iistiine tadar siiriilebilir ve surlarin iginde, iki kule arasinda birinden
digerine at binmis olarak gidilebilirdi. Ayrica her kulenin su sarnic1 vardi.”
Les observations de plusieurs singularitez, etc., s. 357-358.

1 “Antakya korfezine Araplar Bohairat Abiad, Tiirkler de Ak-Deniz derler.
Buraya kuzeyden gelen ili¢ irmak dokiiliir: doguda Afrin, batida Kara-Su,
ortada da, adi iginden gegctigi kasabadan alan Jagra irmag: akiyordu. Bu iig
irmak denize dékiilmeden 6nce birlegserek tek nehir haline gelir.” Corancez,
Itinéraire d'une partie de I’ Asie Mineure. Paris, 1816, s. 143.

2 Bana 6yle geliyor ki Bertrandon de la Broquiére bu hayvani tarumlarken yaban
eseginin bir tiiriinii kastetmektedir. Bununla birlikte, gatal tirnaklh ayak daha
¢ok ceylan tiiriinden bir hayvamn isaretidir; bana kalirsa, seyyahimzin
hatirinda kalanlar burada kendisini yarultmaktadir.

M.de Tchihatchef’in Description de I'’Asie Mineure bashiklh kitabindan
aldigim ve bilgin tarafindan yaban esegi iizerine yazilmig bulunan asagidaki
boliim, benim ileri siirdiigiim varsayimi giiclendirmektedir:
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geyiklerinkine benzer; kulaklar:1 ve tiiyleri de benzer bigimdedir.
Bunlarin diger egekler gibi anirp anirmadiklarim1 bilmiyorum,
¢linkii simdiye kadar anirdiklarim1 hi¢ duymadim; ne var ki bu
esekler giizel hayvanlardir ve yolda diger hayvanlarla birlikte
uyum iginde yiiriimektedirler. Bunlar oldukga iri ciisseli hayvan-
lar olduklar1 halde iizerine binen kimseyi gérmiig degilim.
Tiirkmenler esyalarinin ¢ogunu, bizim atlara yiikledigimiz gibi
okiizlere ve mandalara yiikleyerek tasitiyorlardi; bunlardan egya
yiiklenmig bir ¢ogunu goérdiim, digerleri at sirtinda gidiyorlarda.
Bu iilkenin hiikiimdari, gelenekler icabi Ramazanogullar:
soyuna mensup olan biiyiik bir insan, yigit ve zengin bir kisiydi;!

“Eskilerin onagre ya da yaban esegi adimu verdikleri ve Pallas’in Equus onager
bashikli eserinde'Equus hemionus ad1 verilen basgka bir tiiriiyle birlikte teghis
ettigini sandig1 bu hayvan, biiyiik bir olasilikla bir zamanlar Kiigiik Asya’da
yasamug olabilir. M. Dureau de la Malle’in bilimsel aragtirmalarina gore eski
miiellifler, son yaban esegi tiiriiniin Anadolu topraklarinda ehlilesme siirecine
girdigine isaret etmektedirler. Harcadigim biitiin ¢abalara ragmen bu iki
yaban esegi tiiriinden birinin (onagre) ya da digerinin (Hémione) varligini
tesbit etmek miimkiin olmadi. Yalniz, Niksar’la Sele Yaylas1 arasindaki
ormanlik bélgede yaban esegi adiyla bilinen bir hayvanin yasadigini yore
sakinleri bana bildirmiglerdi; bu hayvan, onlarin tanimlamasina gére,
Pallas’in séziinii ettigi onagre tiirii olabilirdi; ¢iinkii bu tiiriin belli bash
ozellikleri arasinda, sirtindaki ¢apraz bigimde siyah band, beyazimsi bir deri
ve hemen hemen evcil esegin kulaklar1 kadar uzun kulaklar yer almaktayd.
Yine bu insanlarin kesin bir bigimde ileri siirdiiklerine gore, iilkenin bu daghk
kesiminde ¢ok bulunan baltalik ormanlar karla kaplarunca bu esekler sik sik
goriilityorlarmis. Her ne olursa olsun eski miiellifler, gerek yaban esgegi
dedikleri onagre’in, gerekse bagka bir tiir olarak belirgin bicimde yaban
eseginden farkh bir hayvan olan hémione’un Kiigiik Asya’da goriildiiklerinden
hep bahsetmislerdir. Keza Strabon (XII. kitap) ve Pline de (Histoire
naturelle, kitap VIII, 44), Lycaonie’de (Konya havalisi) yaban egeklerinin ¢ok
bol oldugunu sdylemekte; Varron ise (De re rustica, kitap XI, 2-3) kendi
zamaninda Phrigia’da oldugu gibi bu bolgede de yaban esegi siiriilerinin
goriildiigiinii kesin bigimde ileri siirmektedir. Pline (kitap VIII, 69),
Kappadokya’da dogurabilen katirlar bulunduguna isaret ederek bunlarin
hémione tiirii olabilecegini sdylerken Aristoteles de Buriye’de doguran katirlar
bulundugundan bahsetmekte ve bunlari1 emionos adiyla tanimlamaktadir.” De
Tchihatchef, Asie Mineure, cilt II, s. 663-664.

1 Kahire'ye gotiiriiliip 6liimle tehdit edilen bu Bey, Ramazanoglu Sarim Eddin
Ibrahim beydir; gelisinden az zaman sonra hapishanede 6ldii. Adana’y:
1378’de ele geciren ve 1416 yilinda 6len Ramazanoglu Ahmed beyin ogluydu.
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bdyle olsa bile kimse Sultan1 kizdirmaya cesaret edemezdi. Bu bey,
kizkardesiyle evli oldugu Karaman beyi ile anlagsmazhiga diigmiis.
Bana sdylendigine gore, Ramazanoglunu tutuklamak igin Sultan-
la birlik olan Karaman beyi onu maiyetiyle birlikte esir alarak
Sultana gondermis, Sultan da onu &ldiirtmiis. Bunun iizerine
onlar da Tiirkmen iilkesini paylagmuslar; yine duyduguma gore,
en biiyiik pay1 Sultan almis.

Sonra Antakya’dan ayrilip batiya dogru yola devam ederken,
yanimda arkadagim Memlik oldugu halde Negre! adi verilen bir
dagdan gectim; dag1 agarken bana ii¢ dort giizel sato gosterdiler,
vaktiyle hiristiyanlara ait olan bu satolar harap gériiniiyordu. Dag

Bu kiigiik hanedana mensup beyler iki yiizyil boyunca Adana eyaletini ve
Suriye’nin Iskenderun’a kadar uzanan kuzey béliimiinii yonetmislerdir.
Bu Tiirkmenlerin olduk¢a karanlik olan ge¢misleri, Misir sultanina ve
Karaman beylerine kars: giristikleri bir dizi savagin dykiisiinden ibarettir.
Ramazanogullarimin topraklar iizerindeki hiikiimranhg, Sultan Siileyman
saltanatinin baglamasiyla birlikte sona erdi. Bu beyler, pasa unvanlan
alarak Osmanl: Imparatorlugunun eyalet yéneticiliklerine getirildiler.
Ramazanogullanrun son beyi, Halep valisi olarak XVI. yiizyilin sonunda 6ldii.
1 Negre dagi, Ras el-Hinzirdan Beylan’a kadar uzanan Gavur Dagrmin ug
kismindaki Cebel Musa’dir. Guillaume de Tyr sdyle yaziyor: “Qui vero a
septentrione, verbo vulgari et consueto Montana Nigra dicitur, mons videtur
pinguis et uber fontibus et rivis irriguus, in sylvis et pascuis, multas suis
habitatoribus praebens commoditates, ubi et priscis temporibus multa traduntur
fuisse virorum religiosiorum monasteria et usque in prasens Deum timentium
loca plura fovet et nutrit venerabilia.” Willermi archiepiscopi Tyriensis
historia, kitap IV, bélim X, s. 168.
Marino Sanuto, Montana Nigra adimin etimolojisini s6yle aqikhiyor: “Habet
quoque (Antiochia) a parte septentrionis montem qui vulgariter Montagna
Nigra dicitur: in quo multisunt heremite ex omni genere et natione, et pluria
monasteria monachorum, tam Graecorum quam Latinorum Est enim totus ontibus
et rivulis irrigatus, ideo dicitur Mons aquosus. Neros enim Grace aqua dicitur,
licet, rudes pro nigro accipiunt.” Liber secretorum fidelium Crucis, etc. typis
Wechelianis, 1611, s. 174.
“Amanus dag: halk dilinde Monte Negro yani Siyah Dag adim: almustir... Bu
dik daga tirmarurken, simdiye kadar ¢iktigimiz daglanin higbirinde olmadig
kadar yorucu ve zorlu bir yiiriiyiis yaptik.. Dagin zirvesine ulagincaya degin
sekiz saat yol aldik... Dagdan inis, ¢ikis kadar zorlu olmad, ¢iinkii indigimiz
taraf, aktumiz yamag gibi dik degildi.” Belon, Les observations de plusieurs
singularitez, Paris, 1588, s. 360.
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oldukga giizeldi ve asilmasi zor degildi; her taraf mis gibi kokan
defne agaglariyla doluydu. Antakya’dan beri tirmanmakta
oldugum dagin en yiiksek yerinden asagiya, Layaste korfezine
inen yamacin yansindan fazlasini katetmistim. Dag yolu bitince
asagiya, bizim Layaste adim verdigimiz Ayas korfezine inmis
oldum; buradaki sehir de Ayas adin: tagiyordu. Iki dag arasindaki
bu korfez karaya dogru on bes mil girmekte ve batiya dogru da on
bes mil genislemekteydi; benim tahminim boéyleydi ama yine de
deniz haritasina bakmam gerekiyor.

Bu dagin etegine inince, hemen yol kenarinda ve deniz
kiyisinda miistahkem bir sato goriilmekteydi;! bu sato deniz
tarafinda bir ok atimi1 mesafeden daha genig bir bataklikla
cevriliydi. Buraya ancak dar bir dolgu yoldan? ya da denizden
ulasilabiliyordu ama iginde kimseler yoktu, ¢iinkii hayli zaman
Oonce tahribata ugramigti. Bu satonun oOniinde Tiirkmenlerin
barmnaklarini gérdiim; bunlar yaklagik yiiz yirmi tane kadard: ve
goriilebilecek en giizel ¢adirlardy; beyaz pamuklu kumasgla mavi
keceden yapilmglardi. Iginde on bes on alti kisi kalabilecek kadar
biiyiiktiiler; evlerimizde neler varsa, ates hari¢ olmak iizere,
hepsi bu ¢adirlarin iginde mevcuttu. Buradan ¢ikinca, daha 6nce
de bahsetmis oldugum tiirden bir Ortiiyii oniimiize serdiler;
icinde ekmek, peynir ve iiziim vardi. Sonra da bize siitten
yaptiklar1 ve yogurt adin1 verdikleri bir yiyecekten bol bol ikram
ettiler. Bizim hamursuz ekmegimizden ¢ok daha ince ve bir

1 Bataklikla gevrili olan bu miistahkem yap: Iskender (Alexandre) kalesidir.
Iskenderun satosu (Alexandrette) ise, halife Vasikbillah zamarunda (227-233
=841-847) Ibn Abi Davud tarafindan yaptrilmugtr. Iskenderun, Sakal Tutan
yolunun iishinde bulunuyordu.

2 Bu dar yol, genigliginin ¢ok az olugu yiiziinden Sakal Tutan adiru almus. Yol
deniz boyunca gider ve bu yolu asmak zor ve zahmetlidir. Guide des pélerins
miiellifinin yazdigina gore yol iizerinde harap bir kale bulunmakta, dagin
tepesinde ise Merkez adi verilen kale yiikselmektedir. Bu gegit, eskilerin Pyle
Cilice dedikleri yerdir (Kiilek bogazi). Guide des pelerins @ la Mekke, M .
Bianci terciimesi, Paris, 1825, s. 104.
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kadem genisliginde yass1 ekmegi kagit kiilah gibi kivirarak o
siitten yapilmug yiyecegi yiyelim diye bize sundular.!

Buradan da ayrnlip yola giktik ve konaklamak amaciyla, bir
fersah uzakhkta bulunan ve Suriye’deki hanlara benzeyen kiigiik
bir kervansaraya geldik. Buras1 sozii edilen korfezden ve Ayas?
ad: verilen sehirden daha yukarilardaydi. Ve o giin at sirinda
giderken biraz italyanca bilen bir Ermeniyle karsilaghm; benim
tavir ve hareketlerime o kadar asina idi ki bir hiristiyandan bagka
bir sey olamayacagimi anlamust. Bu Ermeni, geldigimiz bu iilke
hakkinda ve insanlarinin yasayis bigimi ilizerine bana pek ¢ok sey
anlatti. Biitiin buralarin Tarsus’a kadar Sultan’in egemenligi
altina nasil gectigini de anlath ve ¢ok eski olmayan bir tarihte,
Ramazanoglunun hile ile nasil aldatildigin1 ve nasil
tutuklandiginmi nakletti: bu Tiirkmen iilkesinin Ramazanoglu ad:
verilen beyi ¢ok biiyiik bir insandy; biitiin Tiirklerin en cesuru, en
yigidi, en iyi kili¢ kullanan1 ve savaggisiydi. Onu bir hiristiyan
kadinm1 diinyaya getirmig ve vaftiz olmayanlar gibi kokmasin diye
dininin kurallarina goére vaftiz ettirmisti; o ne tam bir hiristiyan
ne de tam bir miisliimand:. Iki peygamberin s6zii edildigi zaman,
yani Nazareth’li Isa ile Muhammed’'den kendisine bahsedildigi
zaman, bunlardan hangisi yasiyorsa ondan yana oldugunu
soyliiyordu; ¢iinkii ona gore yasayan, dlmiig olandan daha ¢ok
yardim edebilirdi. Ramazan"in iilkesi, Suriye tarafinda Sultan’a
komgu durumundaydy; ister tiiccar ister digerleri olsun her kim
onun lilkesinden Suriye’ye ge¢cmek isterse onlardan gegis parasi
aliyordu. Oysa, sdylenenlere gore hig kimse Sultan” kizdiracak bir
sey yapmaya kalkigamazdi. Ote yandan Ramazanoglu, kizkar-
desiyle evli oldugu Karaman beyi ile de komgu durumundayda.
Sultan, Ramazan’1 ele gegirme firsatini igte bu yolla yakalamis: O

1 Bu ekmek tiiriine arapgada markuk ya da rukak, tiirkgede ise pita (pide) ad1
verilir.

2 Bu béliimde s6z konusu olan sehir Ayas degil Payas sehridir. Payas, deniz
kiyisinda kurulmus olup iginde camiler, kervansaraylar ve tag yapili
diikkanlar vardir. Bu diikkdnlarin olusturdugu c¢arsilardan birinin orta yerine,
cepheleri bir birine bakan iki biiyiik kervansaray insa edilmisti. daha uzakta
bir hamam bulunmaktayd ve sehrin bir ucunda da kale yiikseliyordu. Guide
des pelerins a la Mekke, s. 104.
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tarihlerde heniiz gen¢ bir adam olan Ramazanoglu bir giin
Karaman beyinin topraklarina girmis, birlikte yemek yerlerken
Karaman beyi onu tutuklatmig ve deniz yoluyla Sultan’a
gondermis, Sultan da onu ¢ok ge¢meden oOldiirtmiis. O zaman
Tiirkmen iilkesini Sultan’la Karaman beyi paylagmiglar; Sultan
Tarsus’a kadar topraklarin ¢ogunu ele gegirmis. Bunlar1 anlatan
Ermeni o giin bizimle birlikte Tiirkmen ¢adirlarindan birine geldi
ve biz orada yine siitten yapilms yiyecek yedik. Burada, daha 6nce
bahsetmis oldugum ekmegin nasil yapildigini gordim: bu
ekmegi o sekilde hazirhyorlar ki ekmek sanki giineste pigmig gibi
oluyor ama gergekte giineste pisirilmiyor. Bunlar1 hazirlayan iki
kadin gérdiim ve nasil yaptiklarim seyrettim. Bu kadinlar yuvar-
lak bi¢imde, diimdiiz bir hamur tahtas:1 {izerine, pasta
yapacaklarmig gibi bir miktar un koyuyor ve su katarak yogu-
ruyorlar; olusan karigimi eze eze, olduk¢a yumusak ve tam
ekmek yapilacak kivamda bir hamur haline getiriyorlar; sonra da
bunu kiigiik kii¢iik ve yuvarlak pargalara ayirip bir oklava ile bu
hamur pargalarindan incecik yufkalar agiyorlardi ve bunu da
sOyle yapiyorlardi: hamur pargasini oklavaya sararak tahta
tizerinde yuvarhyorlar ve ¢ok ince bir hale gelinceye kadar bunu
siirdiiriiyorlardi. Bu iste ¢ok usta ve hizhiydilar; bizde buna benzer
pasta isi yapanlardan daha eli ¢gabuk kimselerdi. Sonra, diga dogru
hafif tiimsek yapan bir sac levha getirdiler ve bunu bir sacayag:
istiine oturttular, altinda da hafif bir ates yaktilar; yufkalar sac
levhanin iistiine yaydilar, alt iist ettiler; bunlarin pigsmesi, bizim
hamursuzun pigmesinden daha az siirdii.

Bu korfezin gevresinde iki giin at sirtinda dolagtim; buralar
cok giizel yerler, eskiden hiristiyanlara ait olan bircok da harap
sato var. Ayas sehrinin kargisinda, dogu yoniinde yiikselen bir
satonun kurulmug oldugu yer ¢ok giizel; bir yamiyla korfez
kiyisinda, 6te yan1 da biiyiik bir kavis ¢izen bataklikla ¢evrilmis.
Daglarla deniz arasindaki bu yore son derece giizel; buralarda hep
Tirkmenler yasiyor, bunlar giizel insanlar; g¢adirlarin1 daima
kirhik yerlere kuruyorlar ve bulunduklar: yerden bagka bir yere
giderken de evlerini yanlarinda gotiiriiyorlar. Onlarin evleri
kegelerle kaplanmis yuvarlak gadirlar halinde. Bu insanlarin
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niifuslar1 ¢ok, masraflar1 azdir; baglarinda bir reis bulunur, ona
itaat ederler. Bir yerde siirekli durmazlar. Sultan’in egemenligi
altindaki yorelerde bulunuyorlarsa Sultanin emri altina girerler,
nereye gitseler boyle olur. Gittikleri iilkenin hiikiimdar: bir
savasa girmigse onun hizmetinde bulunurlar; bir baskasinin
hizmetine girmiglerse bu kez daha 6ncekine kars: savasirlar.
Bundan kendileri de hognut degildirler ama baglh olduklar:
kurallar boyledir, ¢iinkii hi¢bir zaman bir yere bir daha
ayrilmamak iizere yerlesmezler. Bana onlar hakkinda béyle
anlatildi1 ve bunlar sdylendi.

At lizerinde korfez boyunca yol almaktayken, sahinleri terbiye
etmekle ugrasan bir Tiirkmen beyine rastladim; onlara 6zel
olarak getirdigi kuslar1 yakalamasini &gretiyordu; bana, emri
altinda bu avcilardan ik bin kiginin bulundugunu séyledi.
Daglardan inen bir¢ok kiigiik irmak bu korfeze dokiilmekteydi.
Bir hayli yol aldiktan sonra, korfez gevresinin yaklasik yarisini
karadan katetmis oldum ama karsima da kayaliklar arasinda zor
bir gecit ¢ikt1.l Sonra da, iginde kimselerin bulunmadig:,
denizden iki ok atimi yiikseklikte yer alan bir sato goérdiim.2
Etrafta ¢ok elverigli av alanlar1 var, buralarda 6zellikle yaban
domuzu ¢ok bulunuyor.

Sonra yine giizel ve ovalik bir yoreye geldim;3 burada da
Tiirkmen ¢oktu. (.....)* ad1 verilen bir satonun yakinindan gegtim.

1 Bu zor gegit, Amanicz Pylz, bu giinkii adiyla Demir Kapr'dir; bu ad, vaktiyle
altindan gegilecek olan kubbe bir demir kapiyla kapandif: icin verilmisti.
Mehemmed Edib Efendinin soéyledigine gore yol biraz agaglikli ve
tehlikeliydi.

2 “fcinde kimsenin oturmadigi sato, Kurd Kulag: kalesiydi. Burada,
seyyahlardan ve tiiccarlardan bir gegis paras1 aliniyordu.

3 “Ova diizliigiindeki giizel iilke” denilen yer Gukur-Ova'dir; bu ova giiniimiizde
bile hdld Tiirkmenlerle meskindur; bunlar, Karaman halisi1 adiyla iinlenmis
halilar dokumaktadirlar.

Mehemmed Edib Efendi “burasi, diyor, genig bir ovadir ve Tiirkmenlerin
ikamet bolgesidir. Aslinda oldukga tehlikeli olan bu yorede iyi at yetistirilir
ve degerli halilar dokunur.” Guide des pelerins @ la Mekke, s. 103.

4 Bir vadinin ortasindaki kayalik bir tepeye kurulmus olan Serfendkar kalesi.

Ceyhan nehri bu kalenin eteklerinden akar. Cihan Numa, s. 602.
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Bir dag ilizerinde bulunan bu satoda, bir Ermeninin bana
soyledigine gore Ermenilerden bagka kimse yasamiyordu. Bu
satonun alt tarafindan Jehon adi verilen biiyiik bir irmak
akiyordu;! bu irmak boyunca giderek ¢ok giizel yerlerden gectim
ve bu Jehon irmag kiyisinda kurulmug Misses adindaki sehre
ulastim.2 Jehon irmag) biiyiik ve genis bir akarsu; iizerinden bir
zamanlar tahribata ugramis, sonra da ahsap yap1 malzemesiyle
onanlmug bir kopriiyle gegiliyor. Bana dyle geliyor ki bu Misses
sehri vaktiyle biiyiik bir yermis, irmak iginden gegiyormus; bir
boliimii tiimiiyle harap olmus, diger boliimii ise yiiksek ve giizel
surlarla gevriliymis. Bu sehir hiristiyanlarin yasadig: bir yermis;
¢iinkii burada hala, yan1 yariya yikilmig da olsa baz kiliseler
goriiliyor. Disaridan bakildiginda ¢ok giizel goriinen, ama igi
camiye doniistiiriilmiis biiyiik kilisenin anilar1 hala canlhiligim
koruyor.3 Burada, bu giizel yerde iigyiiz kadar evde Tiirkmenler

yastyor.

1 Ceyhan nehrinin, eskilerin Pyramus adin verdikleri bu irmagin kaynag;,
Marag sancagindaki Elbistan sehrinin dogusunda, bu sehre bir fersah mesafede
olup nehir Ayas koyuna dokiilmektedir.

2 Messis (Misis) ya da Messisse, eskilerin Mopsueste adini verdikleri; Guillaume
de Tyr'in ve Hagh yazarlarinin la Mamistra veya Malmistra dedikleri
gehirdir. Bizans déneminde Nikephoros Phokas ve loannes Cimiskes’in
kusatinalarina kars1 uzun zaman direnmisse de sonunda onlarin eline gegmis ve
sehrin kapilan Konstantinopolis’e gotiiriilmiistiir. Baudouin’in ve Tancréde’in
askerleri 1097 de Messis’in surlan 6niinde savagmiglardir.

Messis ortacagda 6nemli bir piskoposluk merkeziydi. Venediklilerin burada
bir kiliseleri vardi. Bu gehir bir zamanlar lustinianos’un onarumuru yaptirttug:
dokuz kemerli bir kopriiyle iki yakas1 birlesen bir irmagin iizerinde
kurulmustu. Buras: bugiin igin, irmagin sag yakasindaki bir tepenin yamacina
kurulmus olan ve icinde Tiirkmenlerle Ermenilerin yasadig:1 bir kasabadan
bagka bir gey degildir.

Irmagin sol yakasinda kalan harabelere Kiifiir bina (kéafirlerin yapilan)
denmektedir.

3 Broquiere’in soziinii ettigi camiye déniistiiriilmiig kilise, XIV. yiizyilin sonunda
Ramazanoglu Ahmed bey tarafindan tamir ettirilen Ulu Cami’dir.
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Misses sehrinden ayriip Adanal adimi tagiyan bagka bir sehre
geldim; buras:1 Misses’ten bir giinliik mesafede bulunuyor. Yine at
binmis olarak giderken giizel yerlerden ve bir ovadan gegtim;
buralar1 hep Tiirkmenlerle meskin.

Biz Adana’ya erken geldigimiz icin kervami, Memlik
arkadasimi, ii¢ beg tane biiyiik tiiccar1 ve digerlerini beklemek
zorundaydik; bu yiizden surlarla irmak arasinda, képrii yakinin-
daki bir konuta yerlestik. Burada onlann nasil ibadet ettiklerini
ve adaklarim1 nasil yaptiklarim gordiim, ¢iinkii benden higbir
seylerini saklamuyorlar ve benim de, onlara goére harikuldde sey-
ler olan kendi dualarimizi okudugumu goriince memnun olu-
yorlardi. Aksam olunca, baz1 defa ezan okuyarak onlara ibadet

1 “Adana genig gaph bir merkezdir; yani hem biiyiik bir sehirdir hem de biiyiik
bir gegittir. Cok iri kitlesel taslarla insa edilmis giizel bir képriisii vardir.
Kiigiikk Ermenistandan gikarak Lidya ve Kilikya’dan gegtikten snra Rodos
kargilarinda denize dékiilen irmak Tiirk¢ede Selikmark adini almugtir. Adana
sehri surlarla gevrilmemistir. D6rt kuleli bir kalesi vardir ama bu dort kose
kuleler hi¢ te muhkem degildir.” Belon, Les observations des singularitez, etc.
s. 365.

Baglar ve bahgelerle gevrili Adana sehri, Seyhan nehrinin sag yakasinda
kademe kademe yiikselen bir arazide bulunmaktadir. Yaz sicaklarinda sehrin
havasi o kadar saghga zararh bir hale gelir ki ahali daglarda si§inacak
yerler aramaya mecbur olur ve sehrin iginde yalniz mahalleleri korumakla
gorevli kisilerle seyyahlara erzak satin birkag tiiccar kalir. Raoul de Caen’in
verdigi bilgilere gore Adana Haghlar déneminde, koge noktalarina kuleler
ingsa edilmig surlarla sariliyd:; bu kulelerde gok insan kaliyordu ve hepsi de
iyi silahlanmiglardi.

XII. yiizyilin sonunda, Ermenistan krallar1 surlarin tahkimatini daha da
giiclendirdiler. Bugiin bunlarin hepsi harap durumdadir. Adana’mun iginde
birgok eski kilise ve birgok da cami bulunmaktadir. Bunlarin en ¢ok goze
carpanlar1 Eski Cami ve Ulu Cami adin1 tasiyan camilerdir. Birincisi,
vaktiyle Saint-Jacques’a adanmus bir kiliseydi; harikuldde giizellikteki Pers
ginileriyle kapli bulunan ikincisi ise XV. yiizyilda Ramazanoglu hanedamina
mensup bir bey tarafindan insa ettirilmisti.

Adana’nin kurulug tarihi gok eski devirlere kadar gidiyor. Bu sehir gok harap
bir durumdaydi; dogulu cografyacilarin verdigi bilgilere gore 190 (805)
yilinda, Halife Harun er-Resid’in Abu Suleym'adindaki bir hadimagasi
tarafindan gehir ihya edilmig ve heybetli savunma surlariyla‘gevrilmistir.
Katip Celebi, Cihan Numa, s. 601; V. Langlois, Voyage dans la Cilicie et les
montagnes du Taurus. Paris, 1861, s. 289-337; Th. Kotschy, Reise in den
cilicischen Taurus. Gotha, 1858, s. 23 ve devamu.
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vaktini bildiriyordum. Bir halka olusturacak sekilde yere oturu-
yorlar, viicutlarin1 ve baglarini sallayarak kendi tarzlarinda, kaba
saba bir bigimde ildhiler okuyorlardi.l Bir giin beni sehrin
hamamina gétiirdiiler; ama parami goriirler korkusuyla
yikanmak icin kendileri gibi soyunmaya cesaret edemedim; onlar
da elbiselerinin korunmasini1 bana emanet ettiler. Séylediklerine
gore hamam ve c¢amagirhane son derece giizel, aydinhk ve
tertemizdi. Hamam yuvarlak bir zemin iizerine insa edilmig
yiiksek bir yapiyds; kubbesinin orta yerinde birakilmig dairevi bir
1s1kliktan her tarafa aydinlik yayiliyordu; iginde yatip uzanacak
yerler yoktu ama etrafta siralanmusg tas oturaklar vards; yanlarinda
da sogiit dallarindan yapilmig kiigiik bélmeler bulunu-Hrdu;
bunlarin i¢inde kurulanmiyorlar, saglarin1 sakallarini diizeltiyor-
lard1. Bu insanlara giinden giine daha fazla yakinlik duymaya
baglamustim, daha 6nce béyle duygularim yoktu.

Birbirlerine sayg1 duyan, iyi niyetli insanlardi. Yemek yerken
¢ogu zaman gormiigiimdiir, yanlarindan bir fakir gegiyorsa onu
kendileriyle birlikte yemek yemege cagiriyorlardi; bu, bizim hig
yapmadigimiz bir seydi. Hazreti Muhammed’in giiciine tamk
olduktan sonra goézlerini oyduran iki gen¢ adami ilk kez burada
gordiim.

Tiirkler neseli, sen sakrak insanlar; canlan isteyince tiirkii
sOylerler; tiirkiiler onlarin hayatlarinin bir pargasidir; diigiince ve
hiiziin nedir bilmezler, her seyi iyilikle karsilarlar. Sade bir yasa-
min ve biiyiik zorluklarin insanidirlar. Qurada burada hayvanlar
gibi toprak iistiinde yatabilirler, bunlar1 yol boyunca ¢ok
gormiigimdiir.

Bu iilkede bir¢ok yerde yenen ekmek, buna aligik olmayana
cok tuhaf gelebilir, ¢iinkii bu ekmek ¢ok yumusaktir ve bizim
aligkanhiklarimiza goére yar1 pigmis sayilabilir. Eti de giinegte

1 Bu dinsel ayine zikr ad1 verilir. Bertrandon de la Broquiére’in anlattiklar
gercege tamamiyle uygundur. Cesitli zikr uygulamalari hakkinda bilgi almak
icin: An account of the manner and customs of the modern Egyptians; yazan
Edw. W, Lange, Londra, 1836, cilt I, s. 328-329 vecilt II, s. 172-173.
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kurutup ¢ig olarak yiyorlar.! Eger hayvanlarindan biri ister at ister
deve olsun, caresini bilmedikleri bir 6liim tehlikesiyle karsilagirsa
onu vakit gecirmeden keserler ve sonra da etini igleyerek yerler;
ama hi¢ pisirmeden degil, biraz pigirirler. Sehirlerde etlerin agikta
hazirlandiklariu gérdiim; hig te temiz olmadiklar: halde bu etleri
yiyorlardi. Ellerini hi¢ yikamiyor, yalmz kiglarim1 yikadiktan
sonra ve ibadet edecekleri zaman yikiyorlar; sakallarim1 temiz
tutuyorlar, bulduklar1 her irmakta ve ¢esmede sakallarini
yikiyorlar.

Adana giizel bir ¢evrede ve denize olduk¢a yakin? bir yerde
kurulmus, her yam surlarla gevrilmis, ¢ok iyi durumda bir ticaret
sehriydi. Adana ad1 verilen ve yiiksek daglardan inen biiyiik bir
irmak surlar boyunca akmakta ve iizerinde, simdiye kadar
gordiigiim kopriilerden daha genis ve olduk¢a da uzun bir képrii
bulunmaktaydi.3 Bu sehrin Tiirkmen bir komutan vard: ve sehir
ahalisi de Tiirkmendi. Bu komutan, daha 6nce anlattigim gibi
Sultan’in 6ldiirttiigii yigit Ramazan beyin kardesiydi. Yine bana
soylendigine gore Sultan bu beyin oglunu da tutsak etmisti ve

1 Kurutulmug ete tiirkgede pastirma adi verilmigtir. Bunun en makbulii Kayseri

pastirmasidir. Belon géyle diyor: “Tiirkler arasinda tuzlanmg et kullarurmu gok
yaygindir; et tuziandiktan sonra kurumasi igin asilir ve her yani kimyon
tozuna bulanur...
Karigik yagh et, ister sigir ister koyun olsun ¢ok ince dograndiktan sonra
tuzlanir ve kurumaya birakilir. Bu et, gerek savasta gerekse barista gok
makbule gegen bir yiyecektir ve soganla birlikte yolda yiiriirken bile
yenebilmektedir.” Observations de plusieurs singularitez, etc. s. 366.

2 Bu giizel iilke, Aa-gayin ad1 verilen ovadir; Adana ile Tarsus arasinda yer
alir ve bir yanda Cakid-suyu ya da Cydnus ile, 6te yandan da Seyhan irmag:
ile sinurlanir.

3 Seyhan ya da Adana-suyunun, eskilerin Sarus dedikleri bu irmagin kaynag:
Kaygariye (Kayseri (Césarée) yakinlarindaki Kormez dagindadir. Hadrianus
tarafindan insa ettirilen ve gesitli donemlerde onarim géren Adana kopriisii on
sekiz kemer iizerine kurulmustu. Képrii gevresi, hicri 165 (781) yilinda Harun
er-Resid tarafindan, babasi halife Mehdi zamaninda insa ettirilmig bir
kaleyle korunuyordu.
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onun Tiirkmen iilkesine donmesine izin vermeye yanagmi-
yordu.l

Buradan da ayrilip Terso adi verilen ve bizim Tarsus diye
bildigimiz sehre geldim; ¢ok giizel yerlerden ve ovalardan gegtim.
Bu ydrede, soyledigim gibi ¢adirlardan olusan kasabalarda ¢ok
Tiirkmen yasiyor; ¢iinkii bu iilke ¢ok giizel ve daghk. Bu Tarsus
sehri de gifte surlarla tahkim edilmis; bazi yerlerde surlar ii¢ sira
halinde ve yiiksek, onlerinde de meyilli hendekler agilmis.
Surlarin bir ucuna kale insa edilmis.?2 Sehrin yakinindan bir
irmak gectigi gibi iginden de bir dere geciyor.3 Arkadasim
Memlikiin tavsiyesi iizerine kendim igin ve atim igin erzak
tedarikinde bulundum: dort giin yetecek kadar ekmek, peynir,
saman ve arpa aldim. Inaniyorum ki Goddeffroy de Buyllion’un
kardesi Bauduin’in vaktiyle kusattig1 sehir bu Tarsus’tur.4

1 Hamza bey babas1 Ibrahim beyin yerine gecti ve Misir sultarurun egemenligini
tanid.

2 Bir zamanlar Tarse sehri, dogulu miielliflerin deyimiyle Tarsus, alt1 kapisi
olan ve ¢ok derin bir hendekle takviye edilmig iki sira surla korunuyordu.
Bizanshlardan kalma kale, sehrin kuzey dogusundaki bir tepenin iistiine
kurulmugtu. Cografyac1 Yakut’a gére sehir 190 (805) yilindan sonra Harun er-
Resid’in hizmetindeki bir hadimagas: tarafindan yeni bastan insa edildi.
Grek’lere karsi verilen bir savasta Olen halife Mamun’un mezar:1 da
Tarsus’tadir. 965 yilinda imparator Nikephoros Phokas, Misis’i zaptettikten
sonra, Islamiyetin miistahkem mevkilerinden biri olarak kabul edilen Tarsus
onlerinde goriildii. Halep beyi Seyf ed-Daule adina sehrin kumandanhgin
yapan lbn Zeyyad, Tarsus’u teslim etti ve burasi birinci Haghlar seferine
kadar Bizans imparatorlugunun bir pargasi olarak kald.

Willibrand, Roupénien’lerin egemenligi alhindayken ziyaret ettigi Tarsus’u
tasvir ederken, belli bagh amutlar1 arasinda yer alan Saint-Pierre kilisesiyle
Léon III'iin, Mayence baspiskoposu Conrad de Wittelspach tarafindan iginde
kutsandig1 Sainte-Sophie kilisesini zikreder.

XIV. yilizyiin sonunda Tarsus Ramazanogullarinin eline gegti; daha sonra da
Misir sultanlanrmun egemenligi altina girdi; en sonunda da Osmanhlar burasini
topraklarina kattilar. Camiye doniistiiriilen Saint-Pierre ve Sainte-Sophie
kilisesi bugiin Ulu Cami adiru tagimaktadir.

3 Gakid-suyu ya da Cydmus, Tarsus’un dogusundan akar; bu irmagn bir kolu
sehrin iginden gegmektedir. Voyage en Cilicie en 1874; yazanlar: M.C. Favre ve
M.B. Mandrot; yazi, Bulletin de la Société de géographie de Pris’de ¢ikmistir;
1879, s. 140.

41097'de.
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Orada Sultan tarafindan tayin edilmig bir kumandan bulunu-
yor ve bircok da Magripli yasiyordu. Oldukga giizel bir sehirdi;
bununla birlikte gegmiste de giizel bir yer oldugu her halinden
belli oluyordu; ¢iinkii sehirde ¢ok eski yapilar goze carpmaktaydi.
Burasi bugday ve sarap iireten, ormanlar1 ve irmaklan olan giizel
bir iilkeydi; Korkene’den altmis mil uzaklikta, deniz kiyisinda bir
sato vards; bu gato Kibris kralina aitti.!

Bu sehirde, Antoine adinda Kibrishi bir tiiccarla tanistim; o
bana buralarin durumunu etraflica anlatti, ¢iinkii kendisi uzun
zamandir bu sehirde bulunuyormus ve bu insanlarin dilini de
cok iyi konusuyormus; bana sarap verdi, bundan ¢ok hosnut
kaldim, zira hayli zamandir agzima bir damla sarap girmemisti.
Kervani Ermenistan’in yiiksek daglarindan gegirecek olan kafile
reisi Hoyarbarakt burada bekledim. Bu yolculuk, Tous les Saints
yortusunun bir giin 6ncesinden ertesi giiniine kadar siirdii.

Bu iilkede tiirkge konuguluyor ve bu dil, daha 6nce sdyledigim
gibi Tiirkmen'ler iilkesinin bagkenti olan Antakya’dan itibaren
kullanilmaya baghyor; tiirkge giizel bir dil, 6zlii ve dgrenilmesi
kolay.

Bu Tarsus sehrinden de ayrilip Tiirkmen’lerle meskin diizliik
ve giizel yerlerden at sirtinda gectim. Sonra, simdiye kadar
gordiigim en yiiksek dag olan Ermenistan daglarinda yol almaya
basladim. Bu daglar, Antakya’dan beri at binmis olarak icinden
gecmekte oldugum ovaya ii¢ koldan iniyor, giiney yoniinde ise
ovay1 deniz gevreliyordu.

1 Korkene, eski Gorighos simdiki Kara-hisar kalesidir. Burasi ortagagda
Corycus, Churco, Chure ve Corc isimleriyle tanimiyordu. Gorighos, Kilikya
kiyillarinda iyi bir limandi; tahkimath surlarla ¢ok iyi bir sekilde
korunuyordu, bir zamanlar Cenevizlilerle Venediklilerin ugrak yeriydi. XI.
yiizyiin sonunda buraya Latinler egemen oldular ve burada, Antakya
patrigine bagh bir bagpiskoposluk dairesi kurdular. Gorighos sirasiyla
Selguklularin, Ermenistan krallanrun ve Kibns kralirun eline gegti.

Bertrandon de la Broquiére’in gegisinden on alt1 yil sonra 1448’de,
Karamanoglu hanedanindan lbrahim Bey, Kibrish vali Philippe Attarin
ihaneti sayesinde burasinu ele gegirdi. Gorighos’u 1471’de ziyaret eden
Barbaro, Pers diyarindaki seyahatini anlattg yazilarinda buranun ilging bir
tasvirini vermektedir: Viaggi alla Tana; Venedik, 1545, £°26.
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Bu daglardan,! Sultan’in egemenligi altindaki bu topraklardan
biitiin giin boyunca at sirtinda gectim.

Baslangicta, bu daglarin girisinde orman vardi, yol zahmetli
degildi; yaklasik bir giin boyunca yol aldiktan sonra geceyi dagda,
dar bir gegitte, bir zamanlar kale olan bir mekanda gegirdik.2
Buradan, Suriye’deki hanlara benzer evlerden olusan bir kenvan-
saraya geldik.3 Bu daglarin higbir tarafinda insanlarin ikamet
ettigi yerler yoktu. O giin dagda at siirmeye elverissiz, kétii yollar-
la karsilagmadik. Ve oradan, daglar arasinda akip giden kiigiik bir
irmagin kenarina indik;? biitiin giin, aksam oluncaya kadar irmak
boyunca at siirdiik; bu daglarda oyle iri kekliklerle karsilastik ki
ben simdiye kadar boylesini hi¢ gormedigimi séyleyebilirim.
Aksama dogru bir vadiye indik; burasi tahminen bir fersah
uzunlugunda, bir geyrek fersah genisliginde kiigiik bir diizliiktii.
Simdiye kadar dort vadiyle kargilagmistik: birisi bu geldigimiz
yerdi; digeri Pers diyarina ve Surgadiroly5 ad1 verilen Bey’in iilke-
sine dogru, kutup yildiz1 yoniinde, bir tanesi de giinegin dogdugu
yonde uzaniyordu. Ama bunun Pers diyarina dayarup dayanma-
digim bilmiyordum. Vadilerin bir digeri de giinesin battig1 yénde,
benim Karaman beyligine ulastifim taraftaydi. Bu vadilerin her
birinden, o iilkeye dogru akip giden irmaklar gegmekteydi.

Geceleyin daglara ¢ok kar yagds; palto gibi kullandigim kendi
kece kaputumu atimin iistiine Srttiim.

O gece hava da sogudugu igin iigiidiim ve hastalandim; hig iyi
durumda degildim ve bu benim igin biiyiik bir tehlike tegkil
ediyordu; eger arkadasim Memliik olmasaydi bu tehlike daha da
biiyiirdii; o benim yardimima kostu ve beni vakit gegirmeden
oradan alp gotiirdii.

1 Toros daglari, bugiinkii adiyla Ala-dag ve Bulgar-dag:.

2 Diilek gegidi; ayru ad1 tasiyan bir kale tarafindan korunmaktaydi. Guide des
pelerins @ Mekke, s. 39.

3 Bu kervansarayin adi1 Gakid-hanu’dur.
4 Mezarlik-suyu.
5 Bu kelimenin séylenisi bozulmustur; dogrusu Dulkadiroglu olacaktr.
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Ertesi sabah, bu vadiden yola ¢ikarak, iistiinde Cublech ad:
verilen bir kalenin bulundugu yiiksek daglara dogru yiiriiyiise
gectik; bu kale, simdiye kadar gormiis oldugum en yiiksek yere
kurulmus bir yapiyd: ve iki giinlitk uzakliktan goriilebiliyordu.!
Yol alirken hi¢bir zaman kaleyi arkaya alarak gitmemek
gerekiyor; ¢iinkii dag:1 géz onilinde tutarak yiirlimek ldzim, aksi
takdirde insan bu yiiksek daglar i¢inde yoniinii sasirabilir. Ne var
ki Karaman iilkesine gitmek icin o s6zii edilen kalenin bu-
lundugu dagin eteklerinden gegmek icab ediyor. Dagin gegcilecek
yeri son derece dar, sanki kayalar i¢inde tasg1 kalemiyle agilmis
gibi. Kalenin geg¢idi ¢ok tehlikeli; burasin1 son olarak Ermeniler
ellerinden kaptirmiglardi;; Ramazanogullarinin elinden de
Karaman beyi ald1.

1 Kiilek kalesi (ermenilerin Guglak adimi verdigi kale); bu adi tagiyan gegide

hakim bir konumda bulunuyor. Katip Celebi, Cihan Numa’sinda buradan sz
etmekte ve sdyledikleriyle de Bertrandon de la Broquiére’iin kili kirk yaran
dogruculugunu teyit etmektedir. Kiilek kalesi, Kiilek-beli adindaki bir dagin
yakinlanna kurulmug olup Karaman iilkesinin dogu ucunda bulunmaktadur. ki
giinliik bir yiiriiyiisle, cam agaglarinin ve yol agmak i¢in yarilmug kayalarin yer
aldig bir dizi tepe asilabilmektedir; bu yol daha sonra, iki yaninda ¢ok dik
yamaglarin bulundugu bir vadide kivrila kivrila uzarur. Bu yolun saginda,
sivri bir tepenin iizerinde Kiilek kalesi yiikselmektedir; buraya, irmanmas:
¢ok gii¢ bir yoldan ulasilabilir. Daha sonra, Kiilek kalesi sagda birakilarak
gidilirse Ramazanoglu’nun yaylak’ina varilr.
Bir giinliik yiiriiyiigten sonra, yokus asag: inerek Cifte-han’da Ulu-Kisla'ya
ulagihiyor. Yol, bu han yakinlaninda bir yerde, ¢ok giizel bir akarsu tarafindan
kesilir; burada daglardan inen biitiin dereler birlesirler ve Kirk-gegit adi
verilen bir irmak meydana getirirler. Bir¢ok yerde bu irmak iizerinden gegilir.
Cifte-han’dan Cakid-suyu kiyisindaki kervansaraya kadar mese
ormanlanyla kapli daglardan baska bir sey goriilmez. Cifte-han’dan yarim
giinliik yiirilyiis mesafesinde Kirk-ge¢it 6nemli dlgiide biiyiir ve Ak-kdprii aad1
verilen bir képriiniin altindan geger. Biraz daha asagida, bu irmakla
daglardan inen Kara-su birlesir. Bu iki irmagin birlestigi noktadan bir tag
atimu mesafede yol, Kirk-gegid’e dokiilecek olan Seker-bunyar tarafindan
kesilir. Seker-bunyar’in iistiindeki képriiniin 6tesinde, Cakid hanina ulagsmak
icin Ramazanoglu yaylak’inun bulundugu daglar1 asmak gerekir. Cok sayida
magaranin bulundugu bu daglarda altin, giimiis ve bakir madenleri
bulunmaktadir. Buralardan maden ¢ikarmak igin ugrasildig: bellidir.
Adlann saydigumiz biitiin bu irmaklar vadileri izleyerek akmakta ve Cakid
suyuna dokiilmekteydi.
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Bu daglarda barinacak hicbir yer bulamadan dért giin at
siirdiik. Bu daglarda yerlegsmis Tiirkmenlerin iilkesi tehlikelerle
doluydu, her zaman kar vardj, atlar igin o gegitten bagka gegilecek
yer yoktu ama daglar arasinda kiigiik ve giizel vadiler vardi. Biz
Ermenistan daglarim1 astiktan sonra Karaman iilkesine girigte
yine daglarla karsilastik. Sonra baska bir gegitte, Leve! ad1 verilen
dagin tepesinde de bir kale gordiik. Ben ve Memliik arkadagim,
kervan1 arkada birakarak ilerledik. Gegitten, Karaman beyine
hara¢ ddenerek gegiliyordu. Burada, benim genel goriiniigitmden
hiristiyan oldugumu anlayan ve beni geri donmek igin ikna
etmeye calisan bir Yunanh yolcuyu, kendisine iki diika gegis
paras1 vermek suretiyle himayem altina aldim ve Memlik
arkadasim da beni kars: tarafa gegirdi; burada bana, yarim fersah
geri gidecek olursam onlarin beni bogazlayacaklarini, zira
kervanin heniiz gerilerde bulundugunu séyledi.

Buradan da Araclie (Eregli)'ye geldim, Essers? adi verilen
kalenin dniinden gectim. Bu daglardan sonra, deniz gibi diimdiiz
bir ovaya iniliyor. Buralarda, bazi1 yerlerde uzaktan bakilinca
denizdeki adalar gibi goriinen daglar var.3 Kutup yildiz1 yéniinde
ve diger taraflarda gok yiiksek daglar var ve buralarda ¢ok sayida
Tiirkmen yasiyor.

Bu Araclie sehri bir zamanlar surlarla kapatilmis bir sehirdi
ama ¢ok harap olmustu; ovada kurulmus, yiyecegi bol bir yerdi.4
Etrafinda bir ¢ok kasaba bulunuyor ve buralarda hep Tiirkmenler

1 Leve yerine Zeyve okunmalidir.

2 Bu isim degigiklige ugramugtir: Ivris seklinde yazilmalidur.

3M.de Tchihatchef’in Lycaonie yaylasiun tasvirine ayirdig: boliim, Bertrandon
de la Broquiére’in ifadelerindeki dogrulugu kanithyor; Asie Mineure, 16T
partie, Géographie physique comparée, s. 544 ve devamu.

4 Eregli, eski adiyla Cybistra, topraktan bir duvarla gevrili kiigiik bir sehirdir;
yirmi iki mahallesi vardi. Sehir iginde, Selguk hiikiimdari Kili¢ Arslan (115-
1193) tarafindan inga ettirilen biiyitkk bir cami ile, Bertrandon de la
Broquilre’in ¢agdasi Karamanoglu Ibrahim Bey tarafindan yaptrilmg olan
bagka bir cami ve iki hamam, birgok ta han bulunmaktadir. Sehrin gevresine su
temin eden akarsular insani hayretten donduracak kadar temizdir. Eregli,
1457 yilinda Osmanli Imparatorlugunun sirurlar: igine abnmigtir. Mekke’ye
giden hacilar, bir giinlerini bu sehirde gegirmekteydiler.
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oturuyorlard: ya da ahalisinin ¢ogunlugu Tiirkmendi. Tarsus’tan
buraya, higbir yerde sudan bagka bir gida maddesi bulamadan tam
dort giinde geldim.

Bu Araclie sehrinden de arkadasim Memlik ile birlikte
ayrildim; yolda, iilkenin yiiksek diizeyde insanlar1 gibi goriinen
iki soylu kisiyle karsilagtik; bunlar Memliik’e biiyiik bir hiisnii
kabul gosterdiler ve onu, kayalar i¢indeki magaralardan! olusan
bir kasabaya eglenmeye gétiirdiiler. Geceyi orada gegirdik; beni, at-
larimuz1 da muhafaza edebilecegimiz bir kaya magarasinin igine
biraktilar. Arkadasim daha sonra, onlarin benim kim oldugumu
sorduklarini ve onun da benim Cerkez oldugumu ve arapgay: hig
bilmedigimi sdyledigini bana anlatt. Sonra magaralar:1 terkede-
rek, Araclie’den iki giinliik mesafede bulunan ve Larende adi
verilen giizel bir sehre? geldik. Sehir uygun bir yere kurulmus,
oldukca biiyiik ve insanlar ticareti iyi biliyor; etrafi surlarla
cevrili degil, ortasinda biiyiik bir kale var, buranin bir zamanlar
cok giiglii bir bicimde tahkim edilmis oldugu belli; nitekim bugiin
bazi yerleri yikilmig oldugu halde ¢ok giizel bir yapis1 olan demir
kapilan yerli yerinde. Bu iki sehir arasindaki bolge, daha dnce de
sOyledigim gibi ¢ok giizel ve diiz bir ova. Leve’den buraya kadar
tek bir aga¢ bile géremedim, ama her taraf giizel bir ¢ayirhk
halinde.

Bu Larende denilen sehirde, Lyachin Castrico adinda Kibrish
bir soylu kisi ile Lyon Naschere adini tagiyan bir bagka Kibrish ile

1 Bu kasaba, lvris daginin yamaglaninda ve Bekdik géliine ya da diger adiyla
Ak-gole dokiilen bir sel irmaginun kiyilarinda yer alan Divle kasabasidir.

2 Larenda veya Karaman, bir zamanlar Karamanoglu haneedaruna mensup
Bey’lerin devletlerine bagkent olmug bir sehirdir; iginden birgok akarsuyun
gectigi bir vadide kurulmustur; bu vadi, iiziim baglan ve meyve agaglariyla
kaplydi. Hiikiimet merkezinin Konya'ya tasinmasiyla Larenda sehrinin
yildiz1 sdonmeye baglamistir. Evleri, giineste kurutulmus tuglalarla inga
ediliyordu. Larenda’da yiinlii ve pamuklu kumaslar iiretilirdi. Sehrin biiyiik
camii, Karamanoglu Ali Bey tarafindan inga ettirilmistir. 1460°da,
Larenda’un Mahmut Pasa tarafindan ele gegirilmesinden sonra biitiin zanaat
erbab: Konstantinopolis’e gotiiriilmiis ve bu tarihten itibaren sehrin ¢okiigii
tamamlanmustur.
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tanistim; her ikisi de fransizcay:r oldukga iyi konusuyorlardi.!
Bana kim oldugumu ve buraya nasil geldigimi sordular. Ben de
onlara, efendimiz Bourgogne diikii’'niin hizmetinde oldugumu,
Kudiis ve Sam’dan kervanla yola ¢ikarak geldigimi sdyledim;
nasil olmustu da buralara kadar ulagabilmistim, buna ¢ok sastilar.
Nereye gitmek istedigimi de sordular; onlara, kara yoluyla
Fransa’ya, senyoriimiin yaruna gitmekte oldugumu séyledim. Bu
sozlerime karsilik bunun imkéansiz bir sey oldugunu, bin tane
canim olsa bile bunlar:1 yollarda yitirecegimi, eger kendileriyle
birlikte donmek ‘istersem, monsieur de Savoie’'nin ogluyla
evlenmis bulunan kralin kizkardesini almaya gelmis yelkenli iki
geminini limanda oldugunu, Bourgogne senyériine duyduklar:
sevgi ve saygl yiiziinden Kibris kralinin benim de gemiyle dén-
meme riza gostereceginden emin olduklarim séylediler. Cevabim
soyle oldu: madem ki buraya kadar gelmig bulunuyorum, ya
Allah’in inayetiyle yoluma devam edecegim ya da buralarda
kalacagim, dedim. Bunun iizerine ben de onlara nereye gittikleri-
ni sordum; bana cevap olarak, az zaman 6nce Kibris kralinin
oldiigiinii, ama hayattayken Biiyiik Karaman beyi ile iligkilerinin
kesintiye ugradigini, geng Kibris krali ve maiyeti tarafindan,
kendilerinin bu ittifaki yeniden ele almak ve kurmak iizere
gonderilmis olduklarini s6ylediler.2 Burada bulunduklarn siirece

1 Bunun, Castrico degil de Castrisio diye okunmas: gerektigini diigiiniiyorum.
Gergekte de bu ailenin adinin Kibris tarihinde birgok kez gectigini goriiyoruz.
Ornegin bir Janot Castrisio, Misir birliklerinin 1426’da Kibris kiyilarina
¢ikarma yapmalariyla baglayan savaslarda kendini gostermistir.

Léonce Macheras, yunanca yazilmus bir “vekayiname”nin miiellifi olup ilk kez
yayinlanmasinin ardindan, M. Miller ve M.C. Sathas tarafindan terciime
edilerek yeniden yayinlanmstir.

Léonce Macheras'in “vekayiname”si 1440 yilinda sona erer; miiellif, Ibrahim
Bey’in sarayindaki elgilik gorevinden kitabinda s6z etmez. Sonradan eklenen
kisa boliimler, kral Jean de Lusignan’in 1458'de 6liimiine kadar vuku bulan kimi
olaylara iliskindir.

2 Janus veya Jean II'nin oglu Jean III, Charlotte de Bourbon’la yaptig1 evlilikten,
kendisinin yerine gececek olan Jean adinda ve sonradan Kibris Bolge Hakimi
olan Jacques adinda erkek evlatlar ile Marie ve Anne adlarinda iki kiz evlat
birakarak 19 haziran 1432’de 6ldii. Anne adim1 tasiyani, Amédée VIII le
Pacifique’in ikinci oglu ve Geova kontu olan Louis de Savoie ile evlendi.
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benim de yanlarinda kalmama izin vermelerini rica ettim;
birlikte olursak onlarin da biiyiik prenslerine, bizim krallarimiza
gosterdigimiz saygmin benzerini gosterdiklerini gorebilecektim.
Bu teklifi canii goniilden kabul ettiklerini s6ylediler.

Arkadasim Memlik bu sehirde bir¢cok hiristiyan bulun-
dugunu biliyor ve onlardan sarap saglanabilecegini diigiiniiyordu.
Eglenmek i¢in kendisine dort beg geng kole temin etmemi o kadar
yalvararak istedi ki Sultan’a gonderilecek koleler arasindan
bunlar1 araya araya bulduk. Uzun ugrasmalardan sonra bana
yarim diikaya mal olan yarim tulum sarap bulabildim ve bunu
arkadasim Memlik’e verdim; Memlik buna ¢ok sevindi. O gece
o kadar ¢ok icti ki ertesi giin at siirerken neredeyse Olecekti.
Kusmaya baslayip igtiklerini digsar1 ¢ikarinca, onlarin bu gibi
durumlarda neler yaptiklarim1 da gordiim; i¢i su dolu bir sigesi
vardi, sarab1 kusar kusmaz hemen bu suyla midesini igebildigi
kadar dolduruyor ve boylece bir sise suyla midesini yikamig
oluyordu. Hemen hemen yarim giin boyunca midesini yikayarak
yol ald1 ve iyilesip diizeldi.

Bu sehirde Perrin Passerot adinda Kibnisl bir tiiccarla tarugtim;
bu tiiccar, Cenevizlilerin elinde bulunan Famagusta (Magussa)
sehrindendi; bu tiiccar ve kardesi, Famagusta sehrinin Kibris
kralinin eline ge¢mesi igin ¢aligtiklarindan buradan
kovulmuglard: ve kendisinin bana sdyledigine goére uzun
zamandan beri bu iilkede kaliyorlardi.1

Evlilik akdi 1 ocak 1432°de Nicasia’da, Antakya prensi Jean de Lusignan’in,
Tripoli kontu Pierre de Lusignan’in ve Famagusta, Baffo, Tortose
piskoposlannun huzurunda diizenlendi. Montmajeur, Aix ve Riviére senyorleri,
geng prensesi gidip aramakla gorevlendirildiler ve prensesin evliligi, 1433
yili subat ayinda Chambéry’de kutlandi. Guichenon, Histoire de la royale
maison de Savoie. Lyon, 1660, cilt 1, s. 364. M.de Mas-Latrie, Histoire de
Chypre sous le régne des princes de la maison de Lusignan baslikli eserinde,
elgilere ve elgilik goreviyle gonderilmis kisilere, Kibris'i Anne ile Genova
kontunun evlenmeleri konusunda verilmis olan talimatlar1 ve bu sonuncusunun,
1432 yilimin 12 eyliiliinden 16 kasimuna kadar tuttugu giinliigii yayinlamistir
(cilt I, s. 12-15 ve 17-23).

1 Bu Perrin Passerot ve kardesi, Jean II iktidarinin basglangicinda Cenevizlilere
kars1 diizenlemen gizli suikast girisiminin ardindan Famagusta’dan ayrilmak
zorunda birakilmig ¢ok sayidaki siirgiinler arasindayd.
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Larende’den ayriip Yunanlilarin Quhongnopoly dedikleri
Konya sehrine geldim. Memliikle birlikte bu giizel iilkede iki
giin boyunca at siirdiim; bir¢ok kasabadan gegtim; ama buralarda
su kithg vards, ¢iinkii bu Quhongne! sehrine kadar hi¢ akarsu

Faamagusta piskoposunun basinda bulundugu suikast girigimi, general
Fregose'nin Nores baronu Jean ile evlenmis olan kiz: tarafindan Cenevizli vali
Anttonio Guarco’ya haber verilmisti. Jean II'nin Famagusta’ya karsi bu
talihsiz kalkigmasinin ardindan, suikaste karigmug olan herkes ya 6liimle ya
hapsedilerek ya da siiriilerek cezalandinldi. Delle imprese del dominio dei
Genozge'si nella Grecia, libri quatro di Carlo Pagano. Génes, 1851, s. 117 ve
devamu.

1 Eski Iconim, simdiki Konya, iki tepeli bir dagin eteklerine kurulmustur. Sehri
cevreleyen ova, ¢ok sayida kanallarin suladig: baglarla, bahgelerle kapldir.
Civardaki kaynaklarin suyu, yeraltina yerlestirilmis ii¢ yiiz boru vasitasiyla
sehrin biitiin mahallerine dagitilmaktaydi. Konya’y: koruyan kale, sehrin
batisindaki bir tepeye Kilig¢ Arslan (1155-1193) tarafindan insa ettirilmistir.
Gevre surlan ise, Aldeddin Keykubad tarafindan 1222 yilinda kesme taslarla
yeniden yaptirilmis, surlarda on iki kap1 agilmig ve yiiz sekiz adet dort koge
kule ile tahkim edilmisti. Selguklu prenslerinin, Kili¢ Arslan tarafindan insa
ettirilip Aldeddin Keykubad tarafindan yeniden yaptirilan saraylari, sehrin
glineyindeki surlarin yakinlarinda yiikselmekteydi. Bu sonuncu prens, ayrica
muhtegem bir cami insa ettirmis olup yaruna da tiirbesini yaptirmugti. Konya,
1189 yilinda Frédéric Barberousse tarafindan ele gegirilmistir. Selguklu
hanedanurun ¢6kiisiinden sonra ise Karamanoglu hanedamunin eline gegti.
Konya 1392’de Sultan Bayezit'in egemenligi altina girdiyse de sultanin
Ankara bozgunundan sonra yeniden Karamanogullarinin eline gecti; Mehmed
II'nin saltanatt doneminde de, bir daha dénmemek iizere Karamanogullarinin
elinden qikt
Belon sunlan1 yaziyor: “Konya’run surlari, Konstantinopoolis’in surlar gibi
gesitli tiirlerden tag kullanmak suretiyle insa edilmistir.... Sehri ¢evreleyen
daglar bir halka olusturdugu halde kuleler dort koése bigimde inga
edilmislerdir; bu da az goriilen ve seyrek rastlanan bir seydi. Sehrin dogu yo6nii
kirlara agiliyordu.... Ahalisi Rumlar, Tiirkler, Araplar ve Ermenilerden
olusuyordu. “Singularitez observées en Gréce, etc. s. 347.

Bir zamanlar Selguklu sultanlarirun hiikiimet merkezi olan bu sehir, biiyiik ve
kalabalik bir kentti; baglarla, bahgelerle dolu genis bir ovada kurulmustu.
Bat:1 yoniindeeki daglardan kaynaklanan ¢ok sayida akarsu, tarlalar1 ve
bahgeleri suladiktan sonra sehre ulasiyor ve aym1 ovada bir de gol
olusturuyordu. Sehrin giizel surlar1 vardir ve surlar hendeklidir; on iki kapisi
kulelerle tahkim edilmistir. Topraklarinda pamuk ve gesitli meyveler
yetisir; bunlar arasinda bir kayisi tiirii vardir ki bu miikemmel meyveye kamar
eddin kayisis1 ada verilir. Ovada ayrica mavi renkli gigek agan bir bitki
yetistirilmektedir; bunun tohumlariyla iglenen deriler maviye boyarur. Sur
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yoktu; hi¢ agag¢ goriilmiiyordu; yalniz sehrin ¢evresinde
meyveleri igin dikilmig agaglar vardi. Burasi, Karaman iilkesinin
en giizel ve biiyiik sehriydi. Ticareti gelismisg, etrafi saglam
surlarla ve diizgiin meyilli hendeklerle gevrili, surlar1 kulelerle
tahkim edilmig bir kentti. Sehrin bir ucunda kiigiik bir kale
bulundugu gibi, adet oldugu iizere sehrin ortasinda da biiyiik ve
muhkem bir kale bulunmaktayd:; goriiniise gore ¢ok saglam
yapihi bir kaleymis ama simdi ¢ok harap bir haldeydi. Bey’in saray:
da buradaydi. Bu sehirde dort giin kaldim. S6ziinii ettigim elgi de,
Bey bu gehirde bulundugu i¢in miizakerelerde bulunmak iizere
buraya gelmisti; Bey’le anlagma saglayan elgi, hiikiimdara sayg
sunma torenine gidecegi zaman beni de yanina aldi, ama o dért
Kibrisli Rum térene alinmadilar. Bunlardan biri adliye gorev-
lisiydi; benim Beyi nigin gormek istedigimi elgiye sorup
duruyordu; bdylece azkalsin o térene gitmemi engelleyecekti. Her
seye ragmen elgi benim torene gidecegimi sdyledi, ¢iinkii benim
hiikiimdar1 gormeyi ne kadar ¢ok istedigimi anlamisti1 ve bu
zevki bana tattirmak istiyordu; bu nedenle de onlara benim
hiikiimdar1 gérmemde higbir sakinca bulunmadigini sdyledi.

Elgiye, hiikiimdara saygilarin1 sunma ve elgiliginin kabuliinii
isteme torenine katilmak, getirdigi armaganlan tasitmak igin
hazirlanmasi bildirildi; ddetlere gore, herhangi bir armagan
getirmeyen hi¢ kimse hiikiimdarla goriisemezdi. Silahli iki
gorevli, hitkkiimdarin huzuruna kabul edilmek amaciyla gelmig
olanlarin, sarayin 6niinde duran ve sahiplerini bekleyecek olan
atlarim1 goétiirdiiler ve hediyelerini sunmalar:1 igin sahiplerini
cagirdilar. Hediyeler sunlardan olusuyordu: alt:1 parga Kibrs isi
yiin peliig, ka¢ metre uzunlukta oldugunu bilemedigim renkli
kumagslar, yaklagik kirk kelle seker, iki tane zemberekli ok yay,
bir diizine kadar ok ve bir tane de haberci sahin. Elgi, sarayin

kapilarindan birinin iistiinde, Rumlar zamaninda yapilnug ¢ok sayida figiir
bulunmaktadir: bunlardan birinde, iki melegin elleri iistiinde tuttugu bir giineg
figiiriiyle bir Hercule figiirli gbze ¢arpmaktadir ki bu sonuncusunun bas:
noksandir. Hazreti Mevlana Celdleddin Rumi‘nin mezan da Konya’dadur. Ibn
Batuta, Voyages, etc. cilt III, s. 281; Cihan Numa, s. 615 ve Guides des Pélerins,
s. 14.
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kapisina kadar at binmis olarak geldi ve orada attan indi. Yaklasik
ii¢ yliz kisinin sigabilecegi biiyiik bir salona alindik ve burasini
boydan boya gectikten sonra hiikiimdarin bulundugu odaya
girdik.l Onu bir halinin iistiinde oturuyor bulduk, &adetleri
béyleymis. Altin iglemeli kumastan dort kose bir yastiga
yaslanmig bir halde bulunuyor, kilic1 da hemen yaninda duru-
yordu. Kendisinin de iistiinde altin islemeli koyu kirmizi
kumastan bir giysi vardi; yam1 baginda, bana sdylendigine gore
sehirden ii¢ adam oturmaktaydi. Kolelerinden otuz kadari,
odanin gevresine siralanmis bir halde ayakta duruyorlardy;
hiikiimdarin 6n tarafinda ise bag vezir ayakta durmaktaydi. Elgi
odaya girmeden 6nce getirilen armaganlar hiikiimdarin 6niinden
gecmeye baglamisti, ama gordiiklerinden hosnut kalmadig: belli
oluyordu. Sonra elgi biraz 6ne ¢ikarak hiikiimdara saygilarini
sundu ve Tiirklerin dilini bilmedigi i¢in sdyleyeceklerini tercii-
man vasitasiyla aktaracagini bildirdi. Terciiman konusmaya
baglamadan 6nce vezir elginin getirdigi mektubu istedi; mektup
kendisine verilince yiiksek sesle okumaya bagladi; sonra elgi ter-
ciiman aracihigiyla Kibris kralimin bu mektubu hiikiimdara
selamlarini1 sunmak igin gonderdigini, hediyelerini de bir dostluk
armagani olarak kabul etmesini istedigini bildirdi. Hiikiimdar ce-
vap olarak tek kelime bile s6ylemedi, ama elgi biraz ileriye, on-
larin oturdugu tarzda oturtuldu; daha 6nce oturtulmus olanlar-
dan daha On taraflara yerlestirildi ve o zaman hiikiimdar
konugtu, kardes Kibris kralinin nasil oldugunu sordu ve iyi
oldugu cevabim aldi; elgi, kralin babasimin 6ldiigiinii ve kendi-
sinin, 6liimiinden 6nce geng kralin babasiyla hiikiimdar arasinda
ve de iilkeleri arasinda var olan barig halini devam ettirmek
isteyip istemedigini, hiikiimdarin huzuruna g¢ikarak &grenmek
icin buraya gonderildigini sdyledi ve Kibris krali agisindan bu
barisgin memnuniyet verici oldugunu bildirdi. Bunun iizerine
hiikiimdar da bu barigtan hognut oldugunu séyleyerek kardeg

1 Karamanoglu hanedarunn sekizinci hiikiimdari olan Ibrahim Bey, amcasi
Musa Bey’in yerine gegmisti. Babasi Mehemmed Bey, baskent yaptig:
Antaliye (Antalya) oniinde bir top giillesinin isabeti sonucunda 6lmiistii.
Ibrahim Bey ise otuz iki yil siiren saltanat sonunda 1458'de 61dii.
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Kibris krah dleli ne kadar zaman oldugunu sordu ve kendisine
bunun cevab: verildi. Simdikinin yasim1 6grenmek istedi, bu da
sOylendi. Ardindan, akilh olup olmadigim1 sordu, akilli oldugu
cevabin aldy; iilke ahalisinin ona itaat edip etmedigini sordu;
itaat ettikleri, hicbir muhalefet olmadig1 s6ylendi. Bunun iizerine
hiikiimdar kendisine anlatilanlardan ¢ok memnun kaldigim
soyledi. Ve hemen elgilere kalkmalarin1 bildirerek kendilerine
veda etti; ve elgiler geldikleri zaman onlar1 ne kadar 6nemsediyse
giderlerken de aym tavn takindi. Boylece elgiler kalkip gittiler;
sarayin kapisina geldiklerinde orada bekleyen atlarina bindiler ve
ikamet ettikleri yere kadar at sirtinda gittiler. Sonra tesrifatgilar
geldiler ve para istediler; elci onlara istediklerini verdi, ¢iinkii
burada ddet boyleydi.

El¢i ve maiyetindekiler hiikiimdarin biiyiik oglu! tarafindan
da kabul edildiler; ona da armaganlar ve mektuplar getirilmisti.
Elgi ona saygilarim1 sunacag! zaman, biiyiik ogul ayaga kalkti,
sonra oturdu ve elgiyi de kendisiyle bizim aramizda duran iig
adamin o6niine oturttu ve bizi de arkaya aldi. Ben, arkamizda
duran bir sekiye oturmak istedim ama hemen dizimin ig
tarafindan c¢ekip yere oturttular; ben de derhal c¢ikip otele
dondiim. Bu sefer de yine bir tesrifatgi, hiikiimdarin kabul
toreninde aldiklar gibi bir kez daha para istemek igin geldi; ne
var ki bunlar aldiklan az bir seyle bile yetinebiliyorlar.

Daha sonra bu hiikiimdar, harcamasi igin elgiye para gonderdi,
adetleri boyleymis; gonderilen para elli giimiig akgeydi.
Hiikiimdarin biiyiik oglu da otuz akge gonderdi; bir Venedik
diikas elli giimiis akge ediyordu.

1 tbrahim Bey’in biiyiik oglunun ad1 Ishak Bey’di; annesi bir kéleydi. Babasinin
istedigi bitiin niteliklere sahip oldugu icin daha hayattayken onu veliaht
ilan etti ve I¢-ili eyaletini (Ermenek) ona timar olarak birakti. Ibrahim
Bey’in 6liimiinden sonra Ishak Bey ile Konya’y: zapteden kardesi Pir Ahmet
arasinda savas patladi; Azerbaycan’in Beyaz Koyun hanedanindan Uzun
Hasan tarafindan desteklenen Ishak Bey, kardegini Konya’dan kovdu.
Karaman iilkesini, 1466 yiinda Mehmed II ele gegirdi; veziri Mahmud Pasa,
Larende surlarirun éniinde Ishak Bey’i yenilgiye ugratt;; Uzun Hasanin
sarayina siginan Ishak Bey, Tauriz’e geliginden kisa bir zaman sonra 6ldii.
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Bir giin hiikiimdar1 sehirde at binmis olarak giderken
gordiim; biiyiik bir béliimii kolelerinden olusan elli kadar atlinin
arasinda yiiriiyordu; her iki yaninda on dort ya da on alt1 kadar
okgu yaya olarak gitmekteydi. Ulkenin adetlerine gére kuganmig
bir halde kilicin1 yaninda tasiyor, eyerinin kayiginda da bir
diimbelek bulunuyordu; giinlerden cumayd: ve hiikiimdar, tatil
giinii olan bu giinde hutbesini okumaya gidiyordu.

Hiikiimdar otuz iki yaslarinda yakisikhh bir prensti ve
iilkesinde ¢ok sayilan bir insandi. Bana sdylendigine gore annesi
hiristiyanmig ve dogduktan sonra kokusunu almak igin Rum
usullerine gore vaftiz edilmis. O biiyiik bir hiikiimdardi; onun
tilkesinde on alt1 giin boyunca at sirtinda dolagtim; séylendigine
gore bu iilke kuzey tarafinda Pers diyariyla komsu oluyormus.
Tarsus’tan Karaman iilkesine kadar bir giinliik yol var. Daha 6nce
soyledigim gibi bu Karaman iilkesi Murad Bey’e! ait; ona Biiyiik
Tiirk diyorlar. Ulkesinin uzunlugu on alt1 giinliik yol, genisligi
de soylendigine gore yirmi giinliik yolmus, hatta daha fazlaymus.

Ote yandan onu taniyan bazi kimselerin soyledigine gore de o
¢ok zalim bir insanmig; mahkeme kurup birilerini yargilamadig
ya da o6lime mahkiim etmedigi pek az giin varmig; ya da
insanlarin ellerini ve ayaklarini kestirir, burnunu koparttirirmus;
iilkesinde zenginlesen bir insan varsa servetine el koymak igin
onu Oldiirtiirmiis. Benim buraya gelisimden alt1 giin 6nce
karilarindan birini 6ldiirtmiis, ise bakin ki bu kadin biiyiik
oglunun annesiymig ve ogulun bu olaydan hi¢ haberi yokmus;
nitekim ben kendisini gordiigiimde bu konuda heniiz bir sey
bilmiyordu. Ve o, Biiyiik Tiirk Beyi Murad’in kizkardesiyle
evliydi.2

1 Bu “Karman iilkesi”, bagkenti Kiitahya olan Germiyan eyaletidir. Burasi,
Germiyanlarin Tirkmen hanedaniun timar: idi. Son prensleri Yakup Bey
¢ocuklar1 olmadig19¢in 1427’de burasim sultan Murad II'nin miilkiyetine verdi.

2 fbrahim Bey’in sultan Murad'in kizkardesiyle evliliginden alt gocugu oldu:
Pir Ahmed, Karaman, Kasim, Aladeddin, Siileyman ve Nur Sufi. Babalarinin
6limiinden sonra Siilleyman ve Nur Sufi, Konstantinopolis’e sigindilar.
Karaman ve Kasim, Yusufce Mirza Anadoluyu istila edince Uzun Hasan
tarafina gegtiler.
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Bu iilkenin insanlar1 ¢ok kotii, her biri birer cani; ¢ok agir
cezalar verilmesine ragmen birbirini 6ldiiriip duruyorlar; oysa
iilkede tam bir adalet hiikiim siiriiyor, ama bu adamlar hirsiz ve
hilebaz. Buraya geleli heniiz sekiz giin oldugu halde, bana s6ylen-
digine gore, iilkenin en 6nemli kisilerinden biri oldiirtiilmiis ve
kopeklere pargalatilmis. Bana ayrica, otelimde kalan biitiin
onemli ve zengin kisilerin dldiiriilebilecegini de sdylediler.

Yine bana séylendigine gore, iilkenin bir ucunda, deniz
kiyisinda bulunan ve Farsaczl adini tasiyan bir yer vard: ki bu
sehir de ayni hiikiimdara ait oldugu halde insanlar1 deniz
kiyilarinin en iyi insanlariyd: ve bu hiikiimdara isyan etmislerdi.
Tarsus’tan Corco’ya kadar, kiyidan igeriye ii¢ fersah otedeki (.....)2
sehrine kadar buralar1 Kibris kralina aitti. Burada Zabart3 adinda
bir de liman bulunuyordu.

1 Bu idari bélgenin adi ok tuhaf bir sekilde degisiklige ugramstir; burasi,
Kilikya sahilindeki I¢-ili eyaletine bagli Kara-tas'tir.

2 »{Jlke iginde ii¢ fersah mesafedeki sehir” bence eski Seleucia, bugiinkii Selefke
(Silifke) dir.

3 Zabari, ortagagda Porto Cavaliere ya da Port Cavalier adiyla bilinen eski
Zefiri'dir. Thevet, burarun ¢ok ayrintilh bir tasvirini vermektedir. Salefe’yi
astiktan sonra, diyor, “Picele ad1 verilen bir kayalikla karsilagilir; buras:
insan eli ve becerisiyle insa edilmis bir merdiven gibidir ve buradan gegilerek
Kilikya'daki Seleuce’ye ve eskinin Zefir’i, simdiki zamanun Cavalier burnuna
ulasilir; bu burun boyunca gidilirse bir koya ulasithr ama buras: kiyilarina
yanasilmaya pek elverisli bir koy degildir. Oysa bu Cavalier adi, sozii edilen
buruna, her ne kadar gok biiyiik bir yer degilse de oradaki ada yiiziinden izafe
edilmistir; bununla birlikte bu ada giizel bir yerdir ve bir kulesi oldugu igin de
glicli bir mevkidir. Karadan yaklasik yanm fersah uzaklhktadir, baz: yerleri
daha da yakindir. Kuzey dogu tarafindaki topraklan algaktir. Kiyilar1 gok
arizali ve hele bati taraf1 ¢ok iri kayalarla kaplh oldugundan, bat1 yoniinde
suyu on kulag derinlige inebilen limana girmeden 6nce kiyiya bir geyrek fersah
kala demir atmak gerekir. Liman girisinin saginda ve solunda kayaliklar
goriiliir; bunlar. Kilikya kit’asindaki ok yiiksek ve ¢ogu zaman karla kaph
daglarin denize kadar inmesiyle olugsmustur. Kuzey riizgan diger taraflardan
¢ok burasiru tuhaf bir sekilde etkisi alunda tutmaktadir. “Le Grand Insulaire,
Bibliothéque nationale’deki fransizca elyazmalari, 1542, cilt I, s. 105. Buraya
Port Cavalier adi, Roma Kilisesine boyun egdikten sonra Ermenistan kral
Léon’un elinden bu sehri alan Kudiis Saint-Jean sovalyelerine izafeten
verilmigtir. Bkz. M. Leake, A tour in Asia Minor; Londra, 1824, s. 179-205.
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Bu Konya sehrinde, Famagusta’dan kovulmusg Anthoine
Passserot adinda bir adamla karsilagtim; sdyledigine gére kendisi
Kibris kralinin babasina hizmetlerde bulunmus. Baba 6liince
ogluna hizmet etmis. Bana iilkenin durumunu ve bu Bey’in
iilkeyi ne gekilde yonettigini, Tiirkmen beyi Ramazan’1 nasil ve
ni¢in yakaladigimi anlatti. Bu Anthoine, Famagusta sehrindendi;
bu sehrin Kibris kralinin eline gegmesini istemekle suglanmg ve
uzun siire Karaman iilkesinde kalmisti. Kotii talih pesini birak-
mayinca belalar birbirini izlemis, az zaman 6nce onlarin dinin-
den bir kadinla birlikte oldugu &grenilmis, bunun iizerine Bey
ona katolik dininden ¢ikmasini emretmis; oysa bana goére bu
adam iyi bir hiristiyandi. Bana biitiin bunlar1 ve Sultan’in,
Ramazan’la savasmaya cesaret edemedigi i¢in onu yakalarsa,
kendisine karsi savag a¢mak icin kardesini gonderecegini
Karaman Bey’ine bildirdigini anlatti. Karaman Beyi, kardegini
iilkesinden kovmustu ve o da Misir Sultani’'na siginarak bir
kenara ¢ekilmisti.!] Kardesiyle savasarak maceraya atilmaktan
korktugu igin ona ihanet etmeyi yeglemisti. Onun hi¢ cesur
olmadigl, korkak bir algak oldugu bana sdylenmisti. Bununla
birlikte bunlar iilkelerinin gii¢lii ve Onemli insanlar1 ve
Tiirkiye'nin en yigit kisileriydi.

Sonra yola devam edip Gazerie iilkesinin yakinindan gegtim;
Buranin Bey’i, bana sdylendigine goére ¢ok yigit bir adammus,
Dulkadir Oglu adim1 tasiyormug; bu Bey’in emrinde silahl1 otuz
bin Tiirkmen erkek ve yiiz bin kadin asker bulunurmus; bu
kadinlar da yigit kisilermis ve erkekler kadar iyi savasirlarmis;
bunu herkes soyliiyordu. Bu iilke, bir yanda Tarsus’a ve Pers
kralligina dogru uzanan yiiksek daglara ve Tiirkmen iilkesinin
sinirlarina dayaniyordu. Bir bagska yandan da Karaman iilkesiyle
sinirdag oluyordu. Yina bana sdylendigine gore burada birbiriyle
savagsan dort bey varmis: bunlardan biri Dulkadiroglu, digeri

1 Dogulu tarihgilerin kitaplarinda, Ramazanoglu Ibrahim Bey’'in Misir
Sultaruna siginan bir kardesi olduguna dair higbir iz bulamadim.
Kardeglerinden ikisi, Ali Bey ve Isa Bey Tiirkiye'ye gegtiler. Sultan Murad iki
kizkardesini bu iki kardegle evlendirdi ve onlara Bulgaristan’da, Sofya
civarinda genis araziler ihsan etti.
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Kuharaynik, bir digeri Kuharaysust ve biri de, bana séylendigine
gore biitiin Pers diyarina hiikkmeden Timurlenk’in ogluymus.1

Karaman iilkesinin beyi Imbreym bay adini tagiyordu ama o
Karaman adiyla biliniyordu, ¢iinkii iilkesinin ad1 bdyleydi. Bana
sOylendigine gore kendisi Rum adetlerine gore vaftiz edildigi gibi
oglu da vaftiz edilmisti. Burada biitiin 6nemli kisiler kotii
kokmasinlar diye vaftiz edilirlermis.

Anthoine bana her seyi anlatti ve Diik hazretlerinin yanina
gelecegine dair s6z verdi ve bu miisliimanlar arasinda kalmak
istemedigini sodyledi; 6lmekten kaginmaya c¢alistigin1 sik sik
sOyliiyordu; siinnet edilmekten ¢ok korkuyordu ve bu korkuyu
hergiin yasiyordu, ¢iinkii efendisi boyle istiyordu. Anthoine otuz
alt1 yaslarinda iri yan ve giizel bir insand1. Biz nasil pazar giinleri
kiliselere gidip rahibin huzurunda hiristiyan prensler i¢in dua
ediyorsak onlarin da camiye giderek Tanrinin kendilerini
Goddeffroy de Buyllon gibi bir adamdan korumalar igin dualar
ettiklerini s6yliiyordu. Ve ona gore giiglii bir prensle, onlar1 kendi
dinimize déndiirmek i¢in savagmanin geregi yoktu; ¢iinkii onlar
savagmaktan asla vazgecmezler, yeter ki ihtiyaglar1 karsilansin.
Bu Anthoine, Ermenistan daglarini1 asinca Eregli'nin 6tesinde,
biiyiik bir gsehrin yakinlarinda, benim yarim giiniimii gegirdigim
yerde, Saint Basile’in? naaginin gomiilii oldugunu da séyledi.
Beni azkalsin yolumdan doéndiirecekti; gitmekle gitmemek
arasinda kararsiz kalmigtim; yola yalniz basima ¢ikarsam kendimi
biiyiik bir tehlikenin igine atacagim sdylendi. Zaten ben de,

1 Gazeri iilkesi, Bagkenti Césarée (Kaysariye) olan bir Buzuk eyaletidir.
Bertrandon de la Broquiére, Surgadiroli Nassir Eddin Mohammed ad1 altinda,
Dulkadiroglu Tiirkmen hanedarurun, Misir Sultani Melik el-Mueyyed’den
tumar olarak Césarée eyaletini alan dordiincii prensini kastetmektedir. Bu
prens, kark dort yilhk bir saltanatin sonunda, 1442 yilinda seksen ii¢ yaginda
Olmiistiir. Quharaynich adi, Azerbaycan’da hiikiim siiren Akkoyunlular
Tiirkmen hanedarnunun kurucusu Kara Yiiliik’iin adirun bozulmus seklidir. Kara
Yiililkk 1435°te 6ldii Quharayschut ise, Iraktaki Karakoyunlular hanedanirun
ilk prensi Kara Yusuf adinin degisime ugrams seklidir.

Timurlenk’in oglu Mirza Qahruk, dérdiincii oguldur ve 1437 yilinda 6lmiistiir.
2 Saint Basile’in naas1, Kappadokya’nun Césarée kentinde medfun olup biiyiik bir
hiirmet gérmektedir.
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¢iktigaim bu yolculukta uzun zamandir kendime bdyle iyi ve
giivenilir bir yol arkadas: bulamamishm. Bana ayrica, Karaman
Beyi'nin, her ne kadar kizkardesiyle evliyse de Biiyiik Tiirk
Sultan1’'ndan ne kadar ¢ok nefret ettigini anlath; ¢iinkii Sultan,
Karaman iilkesini elinden almigh; bu iilke, kendisine ait toprak-
larin ug beyligini olusturuyordu; ne var ki Biiyiik Tiirk
kendisinden ¢ok giigliiydii ve onunla savasilamazdi. Ama bana
Oyle geliyor ki Padisah, Karaman beyinin kendisine barig iginde
birakmayacagin bildigi yerleri degil de 6teki taraflar topraklarina
katmis ve bununla yetinmisti.

Daha once soyledigim gibi bu Karaman iilkesi! giineye dogru
uzanmiyordu ve bu tarafta ¢ok yiiksek daglarla gevriliydi; ama
kuzeye dogru ovalar bashyordu, bu yonde dag yoktu; deniz
tarafinda kiigiik adaciklar vardi, daghk bolgeye gelmeden once
higbir agagh yer goriilmiiyordu.

Burada, adi Mehmed olan ve bana ¢ok iyilikleri dokunmug
bulunan yol arkadasim Memlik’e veda ettim. O ¢ok iyiliksever
bir insand1; o olmasaydi, yollarda ¢ok zahmet geker, zorlukla yol
alabilirdim; ¢iinkii biiyiik sehirler harig, yol boyunca hicbir sey
bulunamiyordu; bu yiizden a¢ kalabilirdim, ¢ok iisiiyebilirdim;
atimin bagina da ayni seyler gelebilirdi; o kendine bakhg: kadar
bana da bakiyordu, kendi atina da, benim atima da gerekenleri
yapiyordu. Bunlan sunun ig¢in yaziyorum: bizim inancimizdan
olmayan bir insan, sadece Tanr: agkiyla bana ¢ok biiyiik iyilikler
yapmstir, bu unutulmamalidir. Ayrica o, kendisinden Allah
rizas1 igin yardim isteyenlere sadakasin1 seve seve verirdi.
Kendisinden ayrilirken benden higbir sey almak istemedi, sadece
bizim kumaslarimizdan yapilmig ince bir bashk istedi ve bunu
alinca sevincinden bayram yapt; atlattigim biitiin tehlikeleri,
oldiiriilmekten nasil kurtuldugumu, kendisinin biitiin
bunlardan haberdar oldugunu bir bir anlatt;; ve bundan sonra
kargima c¢ikacak Sarazen’lerden hangileriyle birlikte yola

1 Burada Germiyan iilkesinden s6z edilmektedir. 1333 yillarinda Kiigiik Asya'y1
boydan boya gegmig olan 1bn Batuta, bir Tiirkmen kabilesi olan ve yaptiklar
eskiyaliklarla Kiitahya eyaletini bezdiren Germiyan’lardan bahsetmektedir.
bn Batuta, Voyages, cilt I, s. 271.
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¢ikacagim iyi segmen gerektigini, zira bu miisliimanlar arasinda
da Frank’lar kadar kétii insanlar bulundugunu séyledi. Benim
kervanla birlikte yola ¢ikacagim giin, Kibris kralinin elgilerine
veda etmeye gittigimde, kendileriyle beraber gelmemi teklif
ettiler; onlar gorevlerini eksiksiz yapmuglar ve benim izlemeye
kalkigtigim yoldan gitmek zorunda olmadigim inancindaydilar.
Bu Konya sehrinden, kaptanim olan kervan reisiyle birlikte
ayrildim. Kervandaki biitiin yolcular burada yollarim1 ayirdilar;
reisle birlikte kendi adamlar1 ve beraber seyahat ettikleri karisiyla
¢ocuklarindan ikisi kaldi. Cok giizel yerlerden gecerek Atsarayl
adinda bir sehre kadar geldik ve giizel kasabalar gordiik. Kasa-
banin birinde gecelemek igin kaldik; burada, geceyi gegirecegim
konuttan disar1 ¢itkmam yasaklandi; ¢iinkii bu kasabanin
insanlar1 biiyiik bir ihtimalle beni o6ldiirebilirlerdi, bunlar ¢ok
kotii insanlardi. Bu kasabadan sonra biiyiik bir ovada akip giden
bir irmaktan gectim; bana sdylendigine gore burada birgok
hastanin sifa bulmak igin geldigi bir hamam varmis.2 Bir

1 Athsaray yerine Ak-cheher (Aksehir) adimu kullanmak gerek; burasi, sehrin

cevresindeki kirlar, beyaz renkli gigeklerle bembeyaz bir hale geldigi igin
Aksehir adinu almig. Kent, birgok akarsuyun suladig: baglar ve bahgelerle
gevriliydi. Sehir iginde, XIII. yiizyilda Aldeddin Keykubad tarafindan insa
ettirilen giizel bir cami g6ze garpar. Sehrin eteklerine kurulmug bulundugu dag,
Sultan Da$ adin1 tasimaktadir.
“Tiirkiye’'nin sehirleri, diyor, genellikle surlarla gevrili degildir; Asara da
oyle. Orada, vaktiyle mezar yapimunda kullarulmig, ama bugiin, gelip
gecenlerin atlarim1 sulamak igin kullandigi gesmelerde su yalaklarina
doniismiis olan taslarin iizerinde latince yazilar gordiik. Geceyi Karbasara’da
gegiriyoruz. Bu sehir, genis ve goz alabildigine uzanan bir goliin yakinlarinda
bulunuyor; bu goliin kiyilarinda uzun zaman dolastik. “Les observations de
plusieurs singularitez, etc. s. 376. Bu goliin ad1 Ak-sehir Gélii’diir.

2 By kasaba, Aksehir’den dokuz saatlik mesafede bulunan Ilgun’dur. Burada, bir

tanesi eski bir kilise olan iki cami ile Cifte Hamam ad.n1 tagiyan ve 660
(1261) yiinda Sultan Giyaseddin Keyhusrev tarafindan yaptirilmig olan
giizel bir hamam goze carpmaktadir.
Ilgun’un havas: hig iyi degildir; buradan bir mil Gtede ciizzama ve felglere iy1
gelen bir mineral sicak su kaynag: bulunmaktadir. Katip Celebi, Cihan Numa,
s. 619. Bertrandon de la Broquiére’in séziinii ettigi irmak, kasaba
yakinlarindaki goéle dokiilen Ilgun Suyu’dur.
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zamanlar Kudiis'te de boyle hastane gibi kullanilan evler vardi.
Konya’dan Atsaray’a ii¢ giinde geldim.

Atsaray, giiney tarafindaki yiiksek bir dagin eteklerine
yerlesmig kiigiik bir gehir. Buras: giizel bir diizliikte kurulmus az
niifuslu bir yer. Buranin sakinleri ¢ok kétii insanlar.

Geceleyin evden disar1 ¢ikmam yasaklandi. Bu sehirden
ayrildiktan sonra, iki dag arasindaki! Karaman iilkesinde bir giin
boyunca at siirdiim. Bu iilkenin niifusu oldukga fazla ve ahalinin
cogu Tiirkmen; etraf hep bataklik ve otlarla sarilmis bir halde;
daglarin yiiksek yerlerine gore buralarda daha az agag var. Bu
yorede, bizim Biiyiik Tiirk adin1 verdigimiz Murad Bey’in
Karaman iilkesinden ¢ikip gelen kiigiik bir irmaktan2? gectim.
Digeri gibi diiz ve dagsiz bir iilke olan Karaman iilkesi buradan
basliyordu. Aksari3 adi verilen bir sehrin ve kalenin yakinla-
rindan gectim; aksam olunca, ¢ok giizel bir kervansarayda
gecelemeyi diigiindiik, ama orada yirmi bes Arapla karsilastik; bu
ylizden Hoyarbarak bu kervansarayda kalmaktan vazgecti; ¢iinkii
bu Araplar ¢ok yaman birer hirsizd1. Kalacak bir yer bulmak igin
geri dondiik, bir fersah yol aldiktan sonra bir tepenin etegindeki
biiyiik bir kasabaya ulastik; ¢arsisinda bize yetecek kadar ekmek,
peynir ve siit bulduk. Buradan ayrlip, Konya’dan yola ¢iktig:-
mizdan beri siiren iki giinliik yolculuktan sonra Karassar'a
geldim.4 Bu sehirde de oldukga bol yiyecek vardi; bu iki sehir

1 Emir Dag1 kuzey doguda, Sultan Dag1 da giiney bahdadur.
2 Bu irmak, Eber-gol'e dokiilen ve Akarsu adini tagiyan irmakdr.

3 Bana gore bu “gehir” ve bu “kale”, Akarsu irrmagina adiru veren Akar gehridir
ve kale de bu sehrin kalesidir.

4 “Bu gehir, yaklagik yarim millik cevresi, dikine kesilmig gibi duran bir kaya
kitlesinin etrafina kurulmus olup tepeye de bir kale insa edilmistir. Bu kaya
kitlesi cifte renkli bir granitten olusmustur ve mavimsi siyah goériiniimdedir.
Sehir, Karahisar adiru bu kayadan almustir; yiiksekligi bir ¢eyrek mil kadar
goriinmektedir. Oylesine dik bir kayaliktir ki kalede yiyecek ve su varsa
kimse buray1 zaptedemez. Sehrin gevresi ii¢ mil kadardir; ticareti ¢ok
gelismistir, ¢linkii burasi yol tizeri bir sehirdir. Burada her gesit ticari mal
bulundugu gibi tahil yéniinden de gok zengindir. Kubbeli camileri vardir,
bunlardan birinin revaklar1 son derece giizeldir.” Voyages de Richard Pococke
en Orient, etc. Paris, 1772, cilt V, s. 163-164. Niebuhr, Reisen durch Syrien und
Palastina nach Cypern und durch Klein Asien und die Tiirkey nach
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arasinda yer alan iilke diizliik ve giizel. Bu ovaya ii¢ kez indim;
her defasinda yarim fersah ya da daha fazla yol katettim; ve
kendimi, buralardan hi¢ te asag: kalmayan Fransa’da sandim,
bagka tiirlii bunu farkedemezdim.

Karassar, Karaman iilkesinin tiimiine sahip olan Murad Bey’e
aitti; burasim1 zorla ele gegirmisti, ¢linkii buranin kendisine ait
oldugunu ve babadan miras kaldigini iddia ediyordu.

Karassar, Karaman iilkesinin bagkentiydi; giizel bir gehirdi,
ticareti gelismisti ve surlarla gevrili degildi ama simdiye degin
gordiigiim en giizel kale buradayds; ¢ok gosterigli ve yuvarlak bir
kayalik iizerine kurulmustu. Sanki tag¢1 kalemleriyle yontularak
yapilmisti. En yiiksek yerde, ¢ok giizel ve biiyiik bir kale yer
almisgt;; sehrin gevresi boylece ii¢ boliimden olusuyordu: bir
yanda bu kaleyi bir hilal gibi ¢evreleyen yiiksek bir dag,! diger
yanda bir ova ve iginden akan bir irmak.2 Bana s6ylendigine gore
kalede bir yeralt1 su sarmicindan bagka su kaynagi yoktu; Rumlar
buralarn1 ellerine gegirdilerse de korkakliklar yiiziinden uzun
zaman ellerinde tutamadilar ve kaybettiler. Karassar, tiirkcede
kara kaya demektir; buradaki kara taglardan, berberlerin ustura-
larini biledikleri yass: taglar ¢ikarilmaktadir.3 Bu sehirde koyun
ayaklarindan yemek yapildigini gordiim; simdiye kadar gordii-
gim yemeklerin en iyisi ve yedigim yemeklerin en giizeliydi;
zaten Konya’'dan buraya gelinceye kadar bir lokma pigmis et
yememistim. Buraya gelmigken, bize iki giin yetecek kadar ekmek
ve peynir tedarikinde bulunduk, zira pigmemis et artik hig
hosuma gitmiyordu. Bu yo6reye 6zgii bir yiyecek gesidi daha
gordim: kabuklar1 ¢ikarilmig taze cevizler ikiye bdliineerek
ipliklere dizilmig bir halde, kaynamakta olan pekmeze daldi-
riliyor, ¢ikarilinca da tutkal gibi donuyordu. Bu yiyecek, acikildig

Deutschland und Dinnemark, Hamburg, 1837, s. 133 ve Olivier, Voyages dans
I'Empire ottoman, I'Egypte et la Perse, Paris, 1807, cilt VI, s. 402; ad1 gegen bu
son miiellifler, Afyon Kara-Hisar hakkinda pek az ayrint1 vermislerdir.

1 Bu dagin ad1 Kaldir-dag:’dur.

2 Akar-su adindaki irmak.

3 Kara-hisar, Bertrandon de la Broquiere’in dedigi gibi kara kaya anlamuna
gelmez, kara kale anlamindadir.
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zaman Gig et ve digerleri gibi insanin aghgin bastirmaya yarayan
iyi bir besindi.l

Buradan aymlarak Cotthay’a? gitmek iizere yola ¢iktik; orada
iki giin kalacaktik; sehrin evlerinden ¢ok uzakta kalan bir
kervansaraya yerlestik, burada arpa ve saman da bulmustuk.
Kervansarayin korunmasina ve iglerine bakan bir tek hizmetli
vard. Istenen her geyi gayet iyi anliyordu, ama bazi defa édiiliinii
almadan higbir i yapmuyordu. Buradan da Cotthay’a dogru, sulak
ve giizel yerlerden, algak daglar arasindan gegerek yol aldik;
yiiksek ve kocaman, ¢ok giizel goknar agaglarinin meydana
getirdigi bir ormanla karsilagtik; bu agaglan gectigim her yerde
goriiyordum. Bunlar, simdiye kadar rastladigim en diiz agaglardy;
akcam agaglan gibi tepeye kadar hi¢ dal yoktu. Ormanin bittigi
yerden yarim fersah kadar asagiya inince, sehrin girisine kadar
uzanan ovaya varmig olduk. Yamacin alt tarafinda, bir dagdan
giineye dogru akip giden kiigiik bir irmakla karsilaghim;3 suyu gok
giizeldi; Hoyarbarak, kansi, ¢ocuklar ve adamlar: bu sudan igtiler;
bana da igirdi, boylece atla giderken su i¢mek igin kullandig: deri
kaptan ilk kez bana da igecek bir sey vermis oldu.

1 Bertrandon de la Broquiére'in, ceviz sucugu'nun hazirlanmasina iligkin bu gok
dogru tarumlamalarina eklenecek bir sey yoktur.

2 Eski Cotyeeum, bugiinkii Kiitahye (Kiitahya), Adernas-gay1 (Rhyndacus) ile
Pursak arasinda, bir tepenin eteklerine kurulmugtur. Katip Celebi séyle diyor:
“Kiitahya sehri bir dagin alt tarafina yerlesmistir ve sehri koruyan kale,
yiiksekligiyle dikkat g¢eken biiyiikk bir kaya kitlesinin zirvesinde
bulunmaktadur. $ehrin kurulusu ve kalenin ingasi, Germiyan hanedarundan bir
Bey’e baglanir. Kiitahye'nin iginde yedi medrese, yedi biiyiik cami, dokuz
hamam ve bir bedesten vardir. Carsis1 erzakla ve iagse maddeleriyle doludur.
Kervansaray coktur. Etrafindaki meyve bahgeleri ve baglar ¢ok sayida
derelerle sulanmaktadir. $ehrin kuzeyinde ve dogusunda uzanan yemyesil bir
ovanin ortasindan Eski-Sehir yakinlarinda Sakarye nehrine dokiilen Pursak
(Porsuk) cay1 gegmekteydi. Kiitahye’nin en biiyiik béliimii kalenin eteklerine
kurulmus olup birkag mahalle kaleye bitismis durumdadir. Kiitahye
topraklarinda armut, elma ve diger meyveler bol bol yetistirilmektedir.
Katip Celebi, Cihan Numa, s. 617.

3 Bu kiigiik nehir, eski ad1 Thymbres olan Pursak gayidir. Murad dagindan ¢ikar
ve Sakarye’ye dokilir.
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Cotthay, surlarin igine kapanmamus giizel bir sehir; biiyiik ve
giizel bir kalesi var; dag yoniinde, birbiri iistiine ii¢ sira
tahkimatla gii¢lendirilmis olan bu kale ¢ifte surlarla son derece iyi
korunuyordu, buras1 Murad Bey’in biiyiik ogluna aitti.! Burada,
benim de iginde bulundugum kervanla birlikte Mekke’den
geldigi sdylenen bir Hatun’un huzuruna, bazi adamlarin giktigim
gordiim. Bu Hatun, Camussat pasa? adinda yiiksek riitbeli bir
Tiirk valisinin karisiyd1 ve beyliklerin bir kismi onun y6netimi
altindayda.

Bu Cotthay sehrinde bir kervansarayda konakladik; burada
Tiirkler de kalmaktaydi; atlarimiz karma karigik bir halde
bulunuyordu, onlarin adetleri bdyleymis. Ertesi giin, yani pazar
sabah1 yola ¢ikacaktik; eyerimin kayislarindan birinin ¢alinmig
oldugunu gordiim; arka taraftaki bu kayigla halimi1 ve berabe-
rimde gotiirdiigiim diger ihtiya¢ maddelerini baghyordum.
Hiddetlendim ve bagirip ¢agirmaya basladim. Orada bir Tiirk kole
vardi, elli yaslarindaydi; o Tiirk sultaninin ogluna hizmet
etmekteydi, yetki sahibi bir kigiydi ve benim tiirkgeyi iyi konusa-
madigimi1 anlamisti. Beni kervansarayin kapisi Oniine, yanina
getirtti. Bana italyanca olarak kim oldugumu sordu. Onun

1 Sultan Murad'in biiyiik oglunun ad1 Ala Eddin idi ve Amasya sancak beyiydi.

2 “Camussat bayscha”dan daha sonra yine s6z edilecektir; bu zat, Bertrandon de

la Broquiére Bursa’da iken Anadolu Beylerbeyi olan Hamza Pasa’dir. Kendisi,
Antalya valisi Firuz Beyin oglu ve Sultan Murad II'nin veziri Avzi Pasa’nin
kardesiydi. Bu Sultan’in déneminde 6nemli bir rol oynamustr. Kendisinin
Sultan Bayezit'in oglu oldugunu iddia eden ve silaha sarilarak Sultan
Murad’la taht kavgasina giren diizmece Mustafa'min yanundan Ciineyd'i
aywrmakla gorevlendirilmisti; bu gorevini basariyla yerine getirdi. Ciineyd’'in
Aydin’a kagmasi, Mustafa’un askerlerinin dagilmasina yol ach ve Murad’i
korkung bir rakipten kurtardi. Hamza Pasa, 1428'de Selanik’i kusatan orduya
kumanda etti ve bu sehri Venediklilerin elinden aldi.
Colucci tarafindan Antichita Picene’'nin XV. cildine ahnan “la vie de Cyriaque
d’Ancéme” bashkl yazisinda Scalamonti, ad1 ge¢cen Cyriaque d’Ancédm’un
yarunda Memnon de Caphalenie oldugu halde, “Canuzabegh” tarafindan
hiisnii kabul gordiigiinii belirtmektedir. Scalamonti, Hamza Paga'min Yunan
asilh oldugunu ileri sirmekle yarulgiya diigmiigtiir. S6yle diyor Scalamonti:
“Nam et ille natione graecus graceque perdoctus erat. Et multa sibi de antiquis
nobilibus in ea provincia rebus, et de insigni Cyzicenorum delubro egreegie
periteque commemorabat.”
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italyanca konugsmasina ¢ok sasirmigtim, Frank oldugumu
soyledim. Nereden geldigimi sordu. Ben de, Hoyarbarak
kafilesiyle birlikte Sam’dan geldigim cevabini verdim. Benim bir
casus oldugumu ve bu iilke hakkinda casusluk yapmak igin
buraya geldigimi s6yledi ve de deniz yoluyla bu nedenle
gitmedigimi ileri siirdii; bu s6zler beni sasirtip korkuttu. Ben de
ona cevap olarak, Venediklilerle Cenevizliler arasinda biiyiik bir
savag cereyan ettigini, bu yiizden hi¢ kimsenin deniz yoluyla
gitmeye cesaret edemeyecegini ileri siirdiim. Bunun iizerine
nereye gittigimi sordu; ben de Bursa’ya, zerdeva kiirkii ticareti
yapan kardesimi gormeye gittigimi sOyledim. Bana nereli
oldugumu sordu. Fransiz kralhigindanim dedim. Paris
yakinlarindaki Guevres’den! olup olmadigimi sordu. Hayir diye
cevap verdim. Sonra da ben ona Paris’in nerede oldugunu biliyor
musun, diye sordum: Evet, diye cevap verdi; bir zamanlar
messire Barnabo adinda bir kumandanla birlikte Paris’te bulun-
dugunu sodyledi. Gergekten, diik Jehan'in esir alindi1g1 Macaristan
savasinda ele gegenler arasinda onun da bulunduguna inamiyor-
dum. Bunun iizerine, kervansaray iginde bulunmasi gereken
atim1 aramaya ¢ikmami s6yledi; kendisinin de benimle birlikte
gelecegini haber verdi; ¢iinkii burada Amavut koleler vard: ve
bunlar benim her geyimi calabilirlerdi; ben ‘de onun dedigini
yaptim. Sonra benden, at i¢in ve kendim igin beg giin yetecek
kadar yiyecek tedarik edip satin almamu istedi; ¢iinkii yol boyunca
hi¢bir sey bulamazmisim. Sabah yola ¢ikmadan 6nce, o aksam et
yemekleri yedim; iki giinden beri agzima bir lokma et girmemisti.
Bu yemeklerden biiyiik bir haz duydum, ama yapacak islerim
vardi, kaldigim yere déndiim.

Cotthay’daki kervansaraydan ayrilarak Bursa'nin yolunu
tuttum; yol boyunca oldukga yiiksek daglar gordiim; giiney yonii
ile giin batimu y6nii arasindaki bir noktada biiyiik Troya’ya giden
yolu terkettim; biraz daghk bir araziden gectim, ormanlar iginde
iki giin kadar yol aldiktan sonra giizel bir ovaya ulagtim; burada
olduk¢a ¢ok sayida ve yerine gore giizel sayilabilecek kasabalar

1 Guevres, Champagne bélgesindeki Brie’de, Meaux piskoposluk dairesindedir.
(Dammartin kanton’u “Seine-et-Marne”).
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vardl. Cotthay’dan Bursa’ya kadar yolculuk beg giin siirdii.
Bursa’ya yarim giinliik mesafedeki bir kasabayal girdik. Burada et
bulduk, bagbozumu zamanindaki tazeligini biitiin bir yil
muhafaza eden iiziimler bulduk. Kasabaya heniiz girmemisken,
asag1 yukan safak zamani Bursa’dan ath bir Tiirk geldi ve
Hoyarbarak’in karisina babasmnin o6ldiigiinti bildirdi; bunun
iizerine kadin, o zamana kadar hi¢ gormedigim yiiziinii act ve
onun ¢ok giizel bir kadin oldugunu farkettim; ve o ¢ok tuhaf bir
tarzda, hemen hemen bizim tarzimizda yas tutmaya baslads.

Bu kasabada ayrica, manda siitiinden yapilmig, ¢ok giizel ve
cok lezzetli, bir gesit krema bulduk; buna Kaymak 2 diyorlards; o
aksam Tiirkler bana ¢ok pigirilmeyen, yan yariya pismis denebi-
lecek 1zgara et yedirdiler; bunlar parca parca kesilerek ve bir sise
gegirilerek 1zgarada pisiriliyordu. Onlar bana kars: bu sekilde ¢ok
iyi bir kabul gosterirlerken, ihtida etmig siradan bir kole ortaya
¢itkarak sanki inanci tam bir miislimanmig gibi konugmaya
baslad: ve kervandakilere, beni beraberlerinde gotiirmelerinin
biiyiik bir giinah olacagin sdyledi; ¢linkii kendileri kutsal Mekke
haccindan donmekteydiler. Bunun iizerine bana Bursa 6nlerine
gitmem ve giin dogmadan bir saat 6nce yola ¢ikarak yalniz bagima
devam etmem gerektigi sdylendi. Boylece Tanr1 beni 6nceden
yola ¢ikarmak inayetinde bulunarak o giin Bursa’ya higbir yanlg
yola sapmadan, sadece bir kez bir Tiirke yol sorarak gitmemi
sagladi. Bursa’da yol iizerinde, benim Mekke’den geldigimi
sanarak elimi, etegimi Open bir¢cok kimseyle karsilagtim. Bu
insanlar, iglerinde onemli kisiler de bulundugu halde kervam
gorkemli bir sekilde karsilamak icin gelmiglerdi. Bursa sehrinin
girisine vardiktan sonra, bir meydana ulaghm; ii¢ ya da dort sokak
bu meydana agilmaktaydi. Allah’in inayetiyle, ihtiyacim olan

1 Bu kasaba Olimpos dag eteklerinde, Bursa’ya bir konaklama mesafesinde
kurulmus bulunan Aksu kasabasidir; Katip Celebi séyle diyor: “Aksu, iginden
Durak adinda bir irmagin gegctigi giizel bir kasabadir. “Cihan Numa, s. 658.

2 Belon kaymaktan da soz etmektedir: “Konstantinopolis'te, Trakya tarafindaki
limamun 6tesinde bir semt vardir ki burada Melca’dan, Kaymak’tan ve
Axigala’dan bagka bir sey yapilmaz. Kaymak, kremadan gikarilir ve bu.islem
cesitli tarzlarda yapilir. Bu kaymak denen sey, Yunanhlarin eskiden
Aphragala adin1 verdigi nesnedir. “Les observations des singularitez, s. 424.
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seyleri temin edebilecegim bir ¢arsiya geldim; her tiirlii ticaretin
yapildig1 ve her tiirlii malin bulundugu bu ¢arsiya ulasabilmem
de yine Tanrimin inayetiyle miimkiin oldu. Burada ilk karsilas-
tigim hiristiyan, Beyrut’lu Parvezin’in kendisine ulastirilmak
tizere mektup yazdigr kisiydi; bu sahis, Jennes’li Espig-
nolin’lerdendi;! kendisiyle konustugum zaman g¢ok sasirip
heyecanland: ve beni bir Floransa’llmin hanina gétiirdii. Orada
hem kendim kaldim, hem de atima bakildi. ikametim on gin
siirdii, bu arada Bursa sehrini istedigim gibi gezdim.

Bu Bursa sehri ticarette ¢ok ilerlemig giizel bir sehir;2
Tiirklerin sahip oldugu sehirlerin en giizeli. Olimpea ad1 verilen

1 Espignolins, Genovali biiyiik Spinola ailesinin adinin degigiklige ugramug
seklidir.

2 Hiidavendigar eyaletinin baskenti Bursa, Edirne’nin alirugina kadar gegen siire
icinde Osmanh sultanlarinin taht sehri olmustur. 1317 yilinda, Osman
Gazi'nin oglu Sultan Orhan tarafindan zaptedilmis olan bu sehirde Osman
Gazi, Giimiig Giinbed'de gomiiliidiir. Bertrandon de la Broquiére’in gelisinden
otuz yil 6nce Bursa, Timur'un torunu Muhammed Sultan tarafindan yakilip
yikilmis ve yagmalanmsti.

“Burasi, diinyarun en harikulade konumdaki sehirlerinden biridir; dag
yamacinda biiyiiylip genisledigi i¢in surlarla gevrilmemistir. Burasi, Lyon’dan
daha genis bir alana kurulmustur; bir¢ok yerde, dag etegindeki engeller
yiiziinden ayr1 ayr1 semtlere boliinmiis durumdadir. Kiigiik vadiler sehri
birbirinden mesafeli bélimlere ayirmigtir. Iste bu Bursa gehri,
Konstantinopolis kadar kalabalik ve zengindir; hatta daha da zengin
oldugunu ve niifusun daha iyi yerlestirilmis bulundugunu bile séyleyebiliriz.
Roland’in biiyiik kihci, simdi Bursa kalesinin kapisinda asii durmaktadur.
Tiirkler ona deger veriyor ve kutsal bir emanet gibi koruyorlar; ¢iinkii onlar
Roland"in Tiirk olduguna inaruyorlar; hig degilse halk kesimi bunun bir gergek
olabilecegini diisiiniiyor. Bursa’run zenginlik kaynag ipektir; zira yil gegmiyor
ki Suriye’den ve Dogu’nun diger iilkelerinden ipek yiikiiyle gelen bin deve
bunlar1 Bursa’ya indirmesin. Bu ipekler burada isleniyor, iplik haline
getiriliyor, dokunuyor ve gesitli bigcimlerde kullanilmak iizere hazirlamiyor,
renk renk boyamiyor; ¢iinkii Tiirkler iistiinde gesitli renklerin yer aldig: kadife
giysiler kullaruyorlar, hatta altin ve giimiig sirmalar ¢ekerek kendilerine 6zgii
islemeler cikariyorlar. “Belon, Les observations des singularitez, s. 450-451.
Bursa’nin ve abidelerinin eksiksiz bir tasvirini Evliya Efendinin
seyahatnamesinde buluyoruz; Narrative of travels in Europe, Asia and Africa
in the seventeentth century, etc.; tiirkgeden geviren: Ritter Joseph von Hammer,
1850, cilt I, s. 1-28.
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azametli bir dagin eteklerine kurulmus ve giineye dogru yayilmis
cok biiyiik bir sehir;! dagdan inen bir irmak sehrin bir¢ok yerin-
den geger ve bu yiizden buras: oldugundan daha biiyiikmiis gibi
goriiniir; irmak? sehrin gesitli yerlerinden gectigi icin sehir sanki
kasabalarin yanyana gelmesinden olusmus gibidir. Buras: ayrica
Tiirkiyenin hiikiimdarlarinin gémiilii oldugu bir sehirdir.3 Bura-
da dariiggifalar ve imarethaneler vardir; bunlardan ii¢ ya da dort
adet mevcut olup buralarda muhtaglara ekmek, et gibi yiyecekler
veriliyor ve tanr1 agkina isteyenler olursa onlara sarap ta
veriliyordu.

Bursada baz: tiiccarlarla tanigtim, beni ¢ok iyi karsiladilar ve
her yeri gezdirdiler. Bizim kafile reisinin Bursaya geligsinden dort
bes giin sonra, hep birlikte kendisine giderek bana sagladig: iyi

Bursa sehrinin ve abidelerinin tasviri icin Hammer’in 1818'de Pesth’de
yayinlanmig olan su eserine basvurulabilir: Umblick auf einer Reise von
Constantinopel nach Brussa und dem ollimpus, eetc., s. 47-54. Ayrica Katip
Celebi'nin Cihan -Numa'’s1 okunabilir; s. 657-658.

1 Olympe daginin tiirkge ad1 Kegis-dag:’dir; bunun nedeni, dagin yamaglarinda
birgok kesis zaviyesinin insa edilmis olmasi ve fetih doneminde buralarinin
Rum kesigler tarafindan isgale ugramasidir.

2 Halk dilinde Ulfer diye séylenen Niliifer-suyu. “Bu akarsu, biri Bursa’nin
dogusundan, yaklasik beg fersah mesafeden, digeri ise sehrin giiney batisindan
iki fersah mesafeden akip giden iki derenin birlesmesiyle meydana gelmis
kiigiik bir ¢aydir. Bu birlesme, Bursa'nin bir buguk fersah kuzeyinde meydana
gelir ve irmak Ulfer-su adiru alir. Ulfer, bati-kuzeybat1 tarafina yonelir ve
Mualig-¢ayr'nun denize dokiildiigii yerden yaklasik bir fersah 6nce bu gaya
kavusur. Ulferi besleyen derelerin ve ozellikle Olimpos’un ana kitlesinden
cikan suyun akig hiz1 yiiksektir. Ulfer irmag1, Bursa ovasina indikten sonra
asagy kisumlarda hizinu bir 6lglide korumakla birlikte birgok kivrim yaparak
akmaktadir. “De Tchihatcheff; Asie Mineure, description physique de cette
contrée. Paris, 1866, cilt 1, s. 205-206.

3 Osmanli hanedanunn ilk alt1 sultaru Bursa’da gomiiliidiir. Osman I ve Orhan,
Giimiiglii Gunbed ad1 verilen tiirbede medfundur; Murad I, Bayezid I ve
Bertrandon de la Broquiére’in ¢agdas: olan Murad II Cekirge’deki tiirbede ve
Mehmed I'de Yesil imaret ad1 verilen yerde gomiiliidiir; bu yap:1 adini,
kubbesini ve minaresini kaplayan yesil ginilerden almistir. M. Parvillée bu
arutin ayrintlariru resmetinis ve bunlari, Architecture et décoration turques au
XV. siécle avec une préface de Viollet-le-Duc bashig) altinda Paris’te 1874
yilinda bastirmustir. Bkz. Evliya Efendy, Narrative of travel, etc., bolim III,
s. 7.
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yolculuktan dolay: tesekkiir ettik, sonra ben reise veda ettim.
Pazar yerindeki digerleri gibi o da yiiksekge bir tag sekiye
oturmustu; sehrin ileri gelenleri hep buraya otururlarms.
Carsida her cinsten ipekli kumaslar, kiymetli taslar ve bol
miktarda inci satiliyordu ve bunlar1 ucuza almak miimkiindii;
ayrica pamuklu kumaslar ve sayllamayacak kadar gesitli esya
satiliyordu.l

Bu garsiya yakin bir yerde bagka bir pazar daha vards; burada da
pamuklular ve beyaz sabunlar satihyor ve biiyiik capta ticaret
yapiliyordu. Yine burada, kadin ve erkek hiristiyanlarin
satildigin1 gordiim; yiiksek bir yere, siralar iizerine oturtulmus-
lardi, manzara yiirekler acisiydi. Onlar1 satin almak isteyenler,
kadinlarin sadece yiizlerini, ellerini ve biraz da kollarini
gorebiliyorlardi. Sam sehrinde, on beg on alt1 yaslarinda zenci bir
kiz1 satilirken gérmiistiim; onu, girilgiplak denebilecek bir halde,

1 Bursa’nin garsis1 ve bedesteni, sehri zaman zaman harabeye geviren
yanginlarin disinda kalabilmistir. Evliya Celebi Bursa’y: 1040 yihh muharrem
ayinda (agustos 1630) ziyaret etmis olup Kapali Carsiy:1 ve bedesteni sdyle
anlatmaktadir: “Carsida dokuz yiiz diikkdn var; bedesten biiyiik bir yapy;
saglamlig1 demir zincirlerle daha da pekistirilmis dért demir kapis1 olup
iistiinii 6rten kubbe, yekpare kalin siitunlara oturtulmus; iginde, her biri Misir
krali kadar zengin birer tiiccar tarafindan isletilen ii¢ yiiz ditkkkdn bulunuyor.
Kuyumcular ¢arsis1 bedestenin disinda ve arada bir miktar mesafe birakilarak
ayrilmig. Terziler garsisiyla pamuk tarayicilari garsisi, takkeciler, kumag
tiiccarlari, guha saticilan1 ve bezzazlar da bedestenin digina yerlesmisler.
Orada, Nisanhlar Carsis1 ad: verilen ve iginde giil yag:, misk, amber vs. gibi
kokulu maddelerin satildiga bir ¢arsi daha var. Buradan gegenlerin koku alma
duyulan, ortaliga yayilan bu mest edici kokulardan o kadar etkileniyor ki bu
¢ok hog kokular ve saticilarin kibarh yiiziinden buradan bir tirli
ayrilamayorlar. Bedestenin etrafinda, sira sira diikkanlariyla garsilar yer
almig. Her kosede, Sular iki oluktan akan bir ¢esme bulunuyor. Yaz aylan
boyunca tiiccarlarin usaklar diikkanlann 6nlerini suluyorlar; o zaman buras:,
Bagdat’ta sicak havalarda inilen yeralt1 odalan gibi oluyor. Bursa’mun belli
bagh insanlari, giiniin en sicak saatlerini Kapalicarsiya gelip oturarak
gegiriyorlar. Seyyahlarin anlattiklarina bakilirsa, Bursa’daki kadar giizel
ve hos bir gars: higbir yerde yokmus. Halep ¢arsisi ile Edirne’deki Ali-Pasa
carsisi da ¢ok iinlii ama bunlardan higbiri, hatta Konstantinopolis’in garsgilar:
bile Bursa'min kapaligarsisi ilme kiyaslanamaz”. Narrative of the travels in
Europe, Asia and Africa by Evliya Efendy; tiirkgeden terciime eden: Ritter
Joseph von Hammer. Londra, 1834, boliim II, s. 12.
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sadece karni, kig1 ve biraz da Onii Ortiilii olarak sokaklarda
dolagtiriyorlardi. 1k kez bu Bursa sehrinde zeytinyagh havyar
yedim; eger yaninda baska yiyecekler yoksa Rumlar i¢in bu
havyarin higbir degeri yoktur. Kervandaki saticilardan aldiklar:
baharat1 Pera’ya gotiirmek iizere yola ¢ikacak olan bazi tiiccarlarla
birlikte gidebilmek icin onlar1 Bursa’da uzun zaman bekledim.
Ciinkii, Tiirkiye’den yola ¢ikip Rum iilkesindeki Saint-Georges
kanal1 adi verilen ve Konstantinopolis ile Pera’y: ayiran
bogazdan, yanimizda taninmig bir kisi olmadan ge¢gmek miimkiin
degildi; onlar, Bursa’da bulunan Tiirk hiikiimdarindan benim bir
‘belge almami sagladilar; bunun ¢ok yararim1 gordiim, hep
yaninda tasidim ve bu sayede Cenevizli tiiccarlarla birlikte bogazi
gecmenin yolunu bulabildim. Bu sehrin, batiya dogru uzanan
alcak daglardan biri iizerine kurulmus biiyiik ve ¢ok giizel bir
kalesi de vardi; sehirde binlerce ev bulunuyordu. Hiikiimdar
konag1 da buradayd: ve ¢ok giizel bir yapiydi; bana séylendigine
gore bu sarayda elli kadar kadin vardi, burada zevkii sefa iginde
yagsaniyordu. Sarayin bir bahgesi vard: ve iginde biiyiik bir havuz
bulunuyordu; hiikiimdar burada, cani istedigi zaman o ¢ok giizel
kadinlardan biriyle oynasirmig; havuzda bir de kiigiik sandal
varmig; bunlar hep benim kulagima gelenler, ¢iinkii ben saray:
ancak digaridan gorebildim.

Camussat bayscha (Hamza Pasa) adi verilen Tiirk devlet
adamunin yonetim merkezi Bursaydi ve o Tiirklerin sahip oldugu
en yigit ve goziipek insanlardan biriydi. Bu yiizden ve diger
nitelikleri sayesinde baginda bulundugu iilkeyi ayakta tutuyordu.
Ulkeyi elinde nasil tutabildigini ve kendisine itaat edilip
edilmedigini sordum; bana sdylediklerine gore ona da Sultan
Murad’a itaat edildigi gibi itaat ediliyor ve kendisi her yil elli bin
diika’nin iistiinde gelir sagliyordu. Bu Tiirk ne zaman ihtiyag
duysa iilkesi onun emrine yirmi bin adam veriyordu. Hamza
Pasa’'nin bunlar: teminle yiikiimlii adamlar1 vard: ve bunlardan
biri kendisine bin, digeri iki bin, bir digeri de ii¢ bin olmak iizere
derece derece ve ihtiyaca gore! asker saglamaktaydilar. Bu yiizden

1 Merkezi Bursa olan Hiidavendigar eyaletinde, sahibi olan Bey’in her ii¢ bin
akgelik geliri igin bir sipahi ¢ikarmak zorunda bulundugu bin beg adet timar ya
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ne zaman askere gereksinim duysa, hi¢bir sey vermeden onlar
derhal elinin altinda bulabiliyordu.

Bu Bursa sehrinde, bazi1 Floransali tiiccarlarin beraberimde
gotiirmemi istedikleri bir Ispanyolu yanima almayi da iistlendim;
sanirim bu sahis Misir Sultani’nin bir kolesiydi, oradan kovul-
mus ve kacarak buraya kadar gelebilmisti. Onu, masraflarini
kendim karsilayarak Konstantinopolis’e kadar getirdim ve orada
biraktim; sonra ne oldugunu bilmiyorum.

Bursa’dan, satin aldiklan baharati Pera’ya gotiiren Cenevizli iig
tiiccarla birlikte yola gikhhm. Onlar, daha giivenlikli bir yolculuk
yapabilmem igin bana yiiksek bir kirmiz1 sapka ve sar1 telden
yapilmig bir basghk aldirttilar ve Konstantinopolis’e kadar bu
kiyafetle geldim. Bursa’'nin 6niinde kuzeye dogru uzanan bir
ovadanl! gegtik. Sehrin i¢inden ¢ok derin bir irmak akip
gidiyordu; irmag), iizerindeki bir kopriiden gegerek astik; bu
irmak, Konstantinopolis ile Gelibolu arasinda, Bursa’dan yaklasik
dort fersah mesafede yer alan bir korfezde denize dokiilmekteydi.
Toprag: killi2 ve agaglarla kaph daglik bir arazide giin boyunca yol
aldim. Bu dagda, iri kirazlardan daha biiyiik meyveler veren
kiigiiciik agaglar vards; bigimi ve tad gilegi andiriyordu; ne var ki
biraz eksiydi, yemesi ¢ok hostu; ama ¢ok yenince insan sarhos gibi
oluyordu; bu meyveler kasim ve aralik aylarinda ¢ikarmig.3

da askeri fief ve ayrica dort yiiz yirmi zeamet yani Bey adina belli miktarda
zirhh siivari yetistirilmesi gereken arazi birimleri bulunuyordu. Bkz. M.de
M.d’Ohsson, Tableau général de I'Empire ottoman, cilt VII, s. 275 ve 374.

1 Bursa’'nun kuzey batisinda ve Olimpos’un eteklerinde uzanan, iki fersah
uzunlugunda ve bir buguk fersah genisligindeki vadi Gok-dere adini
tasimaktadir. Katip Celebi, Cihan Numa, s. 655. Orada, Emir sultan’in
asasin1 vurdugu yerden figkiran ve Asa-gesmesi ad1 verilen bir su kaynag
vardir. Buhara'li seyh Sems Eddin Muhammed, daha ¢ok Emir Sultan adiyla
tarunmus olup kizlarindan biriyle evlendigi Sultan Bayezid I iizerinde biiyiik
bir etki sahibiydi.

2 Bu daglarin ad1 Katirli-dag’dur.

3 Burada sbz konusu olan agag, Tiirklerin meyvesini ok sevdikleri Koca yemis
agacidir; bu yemisler meyve sekerlemesi halinde satilmaktadir.
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Bu dagdan inince, iki dag arasinda kalan bir ovaya ulastik.l Bu
ovanin ucunda biiyiik bir gol var; ne kadar oldugunu bilmi-
yorum ama burada evler? de goriiliiyor. Tiirk halisinin nasil
yapildigini ilk kez burada gérdiim. Bu ovada ¢ok bol piring
yetismekteydi. Bu dagin iistiinden kuzey yoéniine bakilinca
Gelibolu korfezi goriililyordu. Geceyi bir vadide gegirdim.

Buradan ayrilinca daglari, vadileri ve gayirlar1 arkamda
biraktim ve bir ormanla karsilastim; agaglar ¢ok yiiksekti,
aralarindan atla gegmesi de zordu; bir rehber yoksa yol bulmakta
giicliik gekiliyordu; yol dyle derindi ki atlar ormandan zorlukla
¢ikabildiler. Sanirim bu orman, Goddeffroy de Buyllon'un
kitabinda ne kadar giigliikler icinde gectigini anlatirken séziinii
ettigi ormandi. O geceyi orman diginda Nichomedie’den3 dort
fersah mesafede bulunan bir kasabada gecirdim. Nichomedie
glizel bir sehir; Konstantinopolis’e kadar uzanan koérfezin ucunda
bir de limani var. Nichomedie’de sona eren ve Lenguo adi
verilen bu korfez bir ok atimi genisliginde. Buralarda yollar ¢ok
bozuk, gegise elverisli degil.

Konstantinopolis’e dogru yola devam ederek ¢ok giizel bir
iilkeye geldik; yerlesim bigimi de iyi olan bu gevrede Tiirklerden
¢ok Rumlar yasiyor ve bunlar hiristiyanlara karsi, Tiirklerin

1 Samandag: ile Katirhdag arasindaki gemlik ovasi.

2 Nicée golii, tiirkge ads: Iznik golii.

3 Nicodémie, ‘bugiinkii Izmit; ayru ad1 tasiyan korfezin ucunda kurulmustur.
Kocaeli bolgesinin merkezidir; iginde iig yiiz kadar ev vardir. “Nicomedie, bir
bigagin sirtina yerlesmis gibidir. Surlanmn kuleleri ¢ok biiyiiktiir; bu surlar,
limanun alt tarafindan baglayip tepenin iistiine kadar ulasiyordu. Sehir
biitiiniiyle harap bir haldeydi ama hisarlar oldugu gibi duruyordu; ve kule de
ayn1 durumdayds; bu kule, korfezin ucundaki en yiiksek yere kurulmustu ve
iginden gecen surlar dolana dolana uzaniyordu. Kalenin surlarindaki kulelerin
biriyle digeri arasindaki mesafe on sekiz kademden fazla degildi, bu kuleler
bu kadar giiglii bir sekilde tahkim edilmisti; bu yapilar, pigsmis tuglalarla
oriilmiis ve gok saglam harglarla islenmisti. Kale, konumu itibariyle ¢ok giizel
bir yere, dagin tepesine kurulmustu. Cesmelerin suyunun bol olmasinin
sagladi@1 imkanlar sayesinde burasi Rumlarin ve Tiirklerin ikamet ettikleri
dir yer haline gelmisti.” Belon, Les observations de plusieurs singularitez.

Nicomédie'nin dort tersah asagisinda yer alan kasaba Kara-Miirsel’di.
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duydugu nefretin daha fazlasim1 duyuyorlardi. Bu yorede, (.....)!
adinda bir kasabada konakladik.

Buray:1 da terkederek yoluma devam ettim ve ¢ok giizel
yerlerden gectim. Bat1 yoniinde, Kara Deniz’e yakin giden Nike
yolunu biraktim ve Konstantinopolis kérfezi boyunca yol aldim;
bir sehire ulastim ve orada konakladim. Rumlardan bagka
kimsenin yasamadig1 bu kasaba harap bir haldeydi ve de 6nemli
bir yer degildi2 Buradan da ayrilip Uskiidar'in ¢ok yakinlarindaki
bir kasabaya geldim; geceyi burada gegirecektim; buralan ¢ok giizel
ve ¢ok hos yerler, topraklarn da oldukga verimli.

Ertesi giinii, bizim Saint-Georges'un Kolu adin1 verdigimiz
Bogaz iizerinde, Pera'nmin karsisinda yer alan ve Escutary
(Uskiidar) adinu tagiyan bir kasabaya geldim. Birlikte oldugum
tliccarlar ve ben beraberce Bogaz:1 gectik; burada gegisleri denet-
leyen ve 6denmesi gereken vergileri tahsil eden Tiirkler varda.
Bogazi, Rumlara ait iki tekneyle gectik. Bu Uskiidar, insanlarin ve
atlarin gemilere binmesi ve inmesi i¢in ¢ok uygun bir yerdi;
ayrica iskeleyi korumak ta ¢ok kolayds; gegislere giivenlik sagla-
yan kayalar vardi. Pera’ya buradan hareket ettik; deniz haritasinda
Bogaz'in genisligi goriilebiliyordu.

Pera, Cenevizlilerin egemenligi altinda ¢ok biiyiik bir sehir;3
kendisine senydr payesi verilmis olan Milano diik’ii tarafindan

1 Bu kasaba Kartal'dir: “burasi, Uskiidar’dan ii¢ saatlik yiiriiyiiy mesafesinde
kurulmus olup i¢inde ¢ok sayida ev ve diikkan, iki biiyiik cami, bir kervansaray
ve bir hamam bulunmaktadir.” Itinéraire des pélerins a la Mekke, s. 2.

2 Yalruz Rumlarin oturdugu bu kasaba Pendik'tir; Bizanslilar buraya Pantichion
adinu vermislerdi.

3 “Konstantinopolis’ten séz etmeden 6nce, bir bogaz tarafindan karadan ayrilmug
bulunan Pera’y: anlatmay: daha uygun bulduk; buras: da, iginden gegen bir
irmagin sehri ikiye aywrip her iki kiyida karsi karsiya biraktigini
gordiigiimiiz biitiin diger sehirler gibiydi ve bir kanal tarafindan
Konstantinopolisten ayrilmigsti. Bunlar arasinda Carcassonne, Beaucaire ve
Tarascon sehirlerini sayabiliriz. Buralarda oldugu gbi Konstantinopolis’ten
Pera’ya gidebilmek icin de bogaz1 asmak gerekiyor. Zaten adinu da buradan
almus; ¢linkii Pera sdzciigliniin “6teki” ya da “6teki yaka” anlamindan baska bir
anlam1 yok. Sehir kurulusg itibariyle de bir tepenin iistiine, yamaglarina
yayilarak kurulmus bulunmaktadir.” Belon, Les observations de plusieurs
particularitez, s. 150-151.
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yonetiliyor. Pera’min karadan bakildiginda iyice goriilebildigini
sanmiyorum; ¢linkii limanin kara yoniindeki ucunda bulunan
kapinin yakinlarinda bir kilise yer almaktadir.! Bu sehirde
yasayan ve buray:1 yoneten Cenevizlilerin ¢ogu tiiccardir.
Yonetimin basinda tam yetkili bir yargic bulunmakta olup diger
idari birimler de kendi tarzlarinda isleri yiiriitmekteydiler.
Pera’da oturan Yahudiler ve Rumlar da var; burasi ticarette ¢ok
gelismis bir yer,

Tiirklerle de ¢ok siki iligkileri var; bana sdylendigine gore
Tiirklere burada ¢ok biiyiik serbestlik taninmig, 6yle ki bir
hiristiyan kole Tiirklerden kagip Pera’ya siginirsa ve Tiirkler de
onu geri isterlerse, onu kendilerine teslim etmek gerekiyor.2 Yine
bu sehirde, simdiye kadar goérdiigiim limanlarin en giizeli var;
sanirim bu liman hiristiyanlara ait. Cenevizlilerin en biiyiik
gemileri bile, ¢ok kimsenin de bildigi gibi mhtima yanasip iskele
koyabiliyorlar; bunlar1 sdyledikten sonra daha fazla konugmaya
gerek goérmiiyorum.

1 Bu kilise, gegmisi hakkinda pek fazla bir ey bilinmeyen Saint-Benoit
kilisesidir. Tournefort'un derledigi yerel bir sdylenceye goére Saint-Benoit,
Cenevizliler zamaninda Bénédictin rahiplerinin elindeydi. Pierre Gylles,
Konstantinopolis’i tasvir eden eserinde (Lyon baskisi, 1561, s: 228) bu kilisenin
adiru zikretmekle ve ili¢ yiiz siituna tutunan yeralti sarniciun goérkemine
deginmekle yetinir. Henri III'iin Osmanh Padisah1 nezdindeki elgisi M.de
Germigny, Saint-Benoit kilisesinin 1583 yilinda Jésuites rahiplerine
devredilmesini saglamistir. Bkz. Du Cange, Constantinopolis christiana,
Paris, 1682 IV s. 120 Cosuna Comidas de Carbognano Descripzione
Bkz. 18. Yiizyiin Sonunda Istanbul Eren Yaymc1hk Istanbul 1993. Belin,
Histoire de I'église latine de Constantinople, Paris, 1872, s. 38-55.

2 Galata’ya ve Pera’ya yerlesmis olan Ceneviz kolonisinin tarihini L. Sauli
yazmustir: Della colonia in Galata libri sei. Turin, 1831, in-8°. Koloninin tabi
oldugu kanunlar ve kararnameler M. Vicenzo Promis tarafindan
yaywmlanmustir: Statuti della genevose di Pera. Turin, Imprimerie royale, 1872.
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Bu Pera sehrinde, Milano diikii'niin Padisah nezdine
gonderdigi bir elgiyle tamigtim; bu sahsin ad1 Messire Benedic de
Fourlino idi ve beni, Monseigneur’iin hatir1 i¢in ¢ok iyi karsilady;
Milano diikii, imparator Sigemond ve Macar krallig: ile Padisah
arasinda bir anlagma zemini bulmasi igin kendisi elgi olarak
gorevlendirmisti; ¢iinkii bu siralarda Milano diikii Venediklilere
karsi Macar imparatorunu destekliyordu.! Messire Benedic’in
bana sdyledigine gore kendisi Venediklilere zarar verdirmek igin
Selanik’in Venediklilerin elinden ¢ikmasi ve Tiirklere kazan-
dirilmas: ugrunda ¢aligmig ve bunda da muvaffak olmustu.
Giinkii bir zamandir bu sehrin insanlarinin, Isa’ya iman etmeyi
terkedip Tiirklerin dini olan Muhammed inancini benimse-
diklerini goériiyordum; daha once de ayn1 seyi yapmig olanlar:
gOormiigtim.

Bu Pera sehrinde, Pietre de Napples adinda bir Napolili ile
kargilashm; bu zat, bana s6yledigine gére Rahip Jehan'in toprak-
larinda evlenmisti. Beni kendisiyle birlikte gitmem ig¢in kandir-
maya ¢ok ugrast;, kendisine bir¢ok sey sordum ve sonra da
bunlar1 yazdim; bana gergegi mi sdyliiyordu yoksa beni yaniltiyor
muydu? Bunu anlamak igin s6ylediklerinin hig¢ birine giivenme-
dim ve sonug hig te iyi ¢itkmad1

Ik olarak: bana sdyledigine gére kendisi Rahip Jehan’in
iilkesine gittigi zaman yaninda Monseigneur de Berry’in Rahip
Jehan’a gonderdigi iki kigi varmig; bunlardan biri soylu bir kisi,
digeri alt tabakadan bir adam; bunlar da iki y1l 6nce 6lmiigler, yani

1 Milano Diikii Frangois Sforza 4 arahik 1431 tarihinde, kendi ailesinden bir
soylu kisinin, Dogu’da ve Pera ile Chio’da yasayan cemaatlerinin yetkili
kumandanu olan Benedotte Folco da Forli'nin, Konstantinopolis imparatoru,
Sultan Murad II, Hirvatistan despotu ve Métélin senyorii nezdinde elgi olarak
kabulii igin itimatnameler yazdirtmistir. Benedetto Folco da Farli'nin
istlendigi goérevin amaci, Sultan Murad ile imparator Sigismond’u uzlagtrmak
ve Dogu'nun hiikiimdarlarin1 Venediklilere karsi kigkirtmakti. Boyle bir
girisim 1426 yilinda da goriillmiis, Philippe-Marie Visconti Venediklilerin
yenilgiye ugratlmasi amaciyla imparatorla bir miitareke akdine ikna etmesi
igin Federico de Pezzi'yi Sultan’a géndermisti. Bu itimatnameler, Documenti
diplomatici Milanesi'nin II. cildinde s. 242’de ve III. cildinde s. 49’da
yayinlanmustir.



210 Bertrandon De La Broquiére

1430 yilinda; iistelik biri Ispanya’dan 6teki de Fransa kralligindan
imis.

Sonra, yine bana sdyledigine gore, Habegistan’a gittigi zaman
oradan Iskenderiye yoluyla Kahire’ye gelmig; bu yol da, Nil
nehrinin akigina ters yonde on beg giin siirmiis ve sonra da
denize ulagmis.

Yine bana soyledigine gore Rahip Jehan iyi bir katolikmis ve
Roma kilisesine bagliymis; biiyiik bir seny6érmiis ve koca bir
iilkeyi elinde tutuyormus. Ordu kurmak istedigi zaman dort
milyon asker toplayabilirmis. Soyledigine gore bu iilke insanlarn
yiiksek diizeyde kisilermis; bunlar ne beyazmig ne de siyah;
kizilims renkteymigler, erdemli ve bilge kisilermis.

Ayrica bana sunlar da sdyledi: iilkesine yakin bir yerde, dogu-
da, Ciniimagin! ad: verilen bir memlekette yasayan ve bizim Bii-
yiik Han dedigimiz kudretli bir hiikiimdarla savasir dururmus.

Yine bana soyledigine gore bu Rahip Jehan'in iilkesinin gevre-
sinde on iki biiylik seny6r varmig ve bunlar kendisine her yil
belli sayida kole ve altin veriyorlarmig, tipki kolelerin efendi-
lerine verdigi gibi.

Yine bana s6yledigine gore bu Habesistan iilkesinde altin
¢itkarmig, altin bollugu varmig; ayrica zencefil ve diger baharat
tiirleri de bol bol bulunurmus. Orada aslanlar, filler, tek boynuzlu
atlar ve gesit gesit acayip hayvanlar yasarmig, hatta vahsi insanlar
bile varmig; bunlar iki ayakli ama yarim kuyrukluymusg;
govdelerinin yaris1 siyah yaris1 beyazmig. Ayrica daha bir siirii
sasirtica bigimlerde hayvanlar da bulunuyormus. Mesel4, yiiz elli
kula¢ uzunlugunda yilanlar varmig ve bunlar ¢ok tehlikeli hay-
vanlarmis, isterse basini otuz kadem yiikseklige kaldirabilirmis;
govdesi, biiyiik deniz teknelerinin direkleri gibiymis; kuyru-
gunun altinda mahmuzlar1 varmig; bunlar1 bagska hayvanlarla
savasirken kullanirmig ve higbir diigman1 ona dayanamazmus.
Bana soyledigine gore bu hiikiimdarin ne gemisi varmig ne de
bunlar1 yapmasin bilen adamlar varmus.

1 Cin ve Magin sozciiklerini Pers miiellifleri kuzey Cin ile bu imparatorlugun
gliney eyaletleri i¢in kullanmuglardir.
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Ciniimagin hiikiimdarn olan biiyiik senydriin ise yedi bin
biiylik gemisi varmig; bunlar o kadar biiyiikmiig ki benzerleri
higbir yerde yokmusg; iilkesinde kiymetli taglar, baharat ve insam
sasirtacak daha bir¢cok sey varmig; Alixandre biitiin bunlan
anlatt1, durdu.

Yine onun anlatisgina gore hi¢ kimse bu iilkeye bazi
nedenlerden dolay: denizden gelemezmis: bu nedenlerden biri
tilkenin ¢ok uzak olmasiymis, digeri de denizdeki ¢ok kuvvetli
akintilarmug; bu akintilar yiiziinden herhangi bir tekne ne oralara
gidebilirmis, ne de giiney yoniinde karaya yaklasabilirmig. Ayrica,
soylendigine gore bu denizin bir boliimiinde ¢ok koyu bir
karanhk varmug, 6yle ki bir gemi buraya ne kadar erken girerse
girsin bir daha ondan haber alinamazmus.

Bu karanhk o iilkenin topraklarina kadar gelirmig ve o kadar
koyu imig ki biri surada digeri burada duran iki kisi birbirlerini
goremezlermis. Soyledigine gore bu Habesistan iilkesinde
diinyanin en yiiksek daglar1 varmig. Bana bunlar1 anlatanin ayna-
lar satin aldigim1 gordiim; sdylediklerine bakilirsa orada hi¢ ayna
bulunmazmis; burada iki “perpre”! karsihiginda aldig: aynalar
orada beg diika hatta daha fazla edermis.

Yine onun sdyledigine gore bu iilkede kig mayistan eyliile
kadar siirermig ve ¢ok yagmur yagarmig; aralik ayinda bugday
hasad: yapilir, subat ayinda da baglar bozulurmus. Ulke topraklar:
¢ok verimliymis ve her tiirlii yiyecek yetigir, her tiirlii {iriin
alimirmis. Biz her ne kadar kiymetli taglar bu iilkeden geliyor
diyorsak ta, o burada hi¢ kiymetli tag bulunmadigini, bunlarin
hep bagka iilkelerden geldigini sdyliiyor, ama bunlarmn, Cinii-
magin‘in biiyiik hiikiimdarinin iilkesinde yeterli miktarda bulun-
dugunu ileri siiriiyordu ve Kahire’den gegen ve bizim Nil adim
verdigimiz nehre onlarin Gyon adin1 verdiklerini sdyliiyordu.
Soyledigine gore bu irmak, o iilkedeki iki dag arasindan gikip
geliyormus; onun, Dicle ve Firat ile birlikte yeryiizii cennetinden

1 Perpre sozciigii, bir Bizans altin parasi olan “hyperpére” karsiliginda
kullarulmistir. Du Cange soyle diyor: “Sic appellata quasi ex auro eximio
rutilo et recocto confecta esset.” Glassarium medi® et infima latinitatis, sub
woce: Hyperperum.
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geldigine dair yazilar bulunmus; vebali s6yleyenlerin boynuna,
bu irmaklarin hepsi oradan geliyormus. Bununla birlikte Nil bu
iki dag arasindan gegermis ama kiigiik bir irmaktan baska bir sey
degilmis ve biiyiik bir magaranin i¢inden ¢ikiyormus. Bu ¢ikista,
Rahip Jehan irmaga iki biiyiik doniig yaptirmig, birbirine zincir
gibi sardirarak bu magaranin igini hi¢ kimsenin gérmemesini
saglamig; ¢iinkii insanlar igine girmeye kalkisirlarsa bir daha hig
kimse disariya ¢ikamayacakmus. Sebebine gelince; bana soyle-
digine goére, magaranin iginde Oyle giizel nagmeler duyu-
luyormusg ki kimse artik digar1 ¢ikmak istemiyormus. Séyledigine
gore kendisi gecidin yanina kadar gitmis ama daha ileriye gitmeye
cesaret edememis; bunu yapan da Rahip Jehan'mus, ¢iinkii igeriye
girmek isteyenlerin cennete mi yoksa cehenneme mi gittiklerini
bilmiyormus. Bana sdyledigine gére bu nagmeler oradan gayet iyi
duyuluyormusg, eger Rahip Jehanin hosuna gitmis olsaymig
irmag) Obiir tarafa gotiirebilirmis, ama orada birakmus; ¢iinkii Nil
irmag) lizerinde yasayan birgok hiristiyan varmus.

Yine bana sdyledigine gore dort ya da beg ¢ocugu olursa, onlari
cok yiiksek daglarla gevrili bir iilkede yetistirmek istermis. Onlar
kendilerini bilecek ¢aga gelince, iglerinden en dindar1 ve en yete-
neklisi, babasindan sonra senyér olsunmus. Digerleri de bu
tilkede zevkii sefa i¢inde yasasinlarmis. Disar1 giktiklar1 zaman
boyunlarina altin bir zincir takarak senyor olmadiklarini
belirtsinlermig. Boyle yapilinca iilkenin bdliinmemesi ve sen-
yorliigiin ilelebed devam etmesi saglanirms.

Yine bana sOyledigine gore, bu iilkeye gittigi zaman orada
kaldig siire iginde bes kralligin fethedildigini gérmiis. O biiyiik
senyOr Rahip Jehan ata binince 6niinde bir hag tagitirmis.

Bu iilke insanlar1 efendimiz Hazreti Isa gibi irmakta vaftiz
olurlar, bunu yaparken de bizim kullandigimiz sdézleri
sOylerlermis; yalniz bizim yaptigimiz gibi téren yapmazlar, sadece
“Baba, Ogul ve Kutsal Ruh adina seni vaftiz ediyorum” derler ve
kutsal yag: siirerlermis. Yiizlerine yaptirdiklan isaretler icin, daha
giizel olsun diye ustura kullanirlarmig; eskiler de béyle
yaparlarmig; onlara bu igaretleri ilk kez Alixandre koydurtmus,
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¢iinkii kendisine kars: iki ii¢ kez isyan etmigler. O zamandan beri
de boyle siiregelmis.

Yine bana sdylendigine goére, Hazreti Isa’nin ¢armihtan
indirilisini anmak igin yapilan ayinde, ibadetlerini Yunan
tarzinda yaparlar ama dua edilecegi zaman bizim s6ylediklerimiz
gibi dua okurlarmig, ama tiimiinii okumazlarmis. Her pazar
giinii toplanip sarapli ekmek yeme ayini yaparlarmis. Bir senyor
oldiigii zaman ogluna, Roma’daki Papa‘’ya her zaman itaat
etmesini vasiyet edermis.

Yine bana sdylendigine gore, Kibris krali Iskenderiyeyi
fethedince bu senydriin biiyiik babas1 Kudiis’e gitmek iizere iilke-
sinden ayrilmig ama beraberinde ii¢ milyon kisi varmis. Nil
kiyilarina vardig zaman o kralin Iskenderiye’yi terkettigi haberi
gelmis; bunun iizerine adamlarindan ka¢ kisi kaldiginm tesbit
ettirmek istemis; sicak ve 6liim yiiziinden bunlardan iki milyon
kigiyi kaybettigini 6§renmis ve geri donmeye karar vermis.

Yine bana soylendigine gore iilkesine donerken iki krallik
fethetmis. Ele gecirdigi bu iilkelerde gengleri hiristiyan yaptiktan
sonra geri kalanlar1 6ldiirtmiis. Bana sdyledigine gore o bir cani
degilmig, putperestlerden ve hainlerden bagka kimseyi
cezalandirmamig ve Oldiirtmemis.

Gelelim benim yol hikdyeme: Uskiidar’da Rumlarin teknesine
binince onlar beni Tiirk zannettiler ve bana ¢ok sayg: gosterdiler.
Karaya ¢ikar ¢ikmaz sehre girerek, kendisine mektuplar
getirdigim Cristofle Parvezin adinda Cenevizli bir tiiccar1 aramaya
bagladim. Ne var ki bu Rumlar benim hiristiyan oldugumu
anlamiglardy; kapiya emanet olarak biraktigim atimi almak iizere
geri dondiigiimde orada iki Rumla karsilastim; benden fidye
istedikleri gibi gegis i¢in 6demem gereken paradan daha fazlasini
da o6detmek istediler; eger ben kendimi savunmasaydim onlar
beni kolaylikla dévebilirlerdi; giinkii o zamanlar, hiristiyanlar
nefretle karsilaniyordu; iistelik para sahibi olmak ta ¢ok
tehlikeliydi; ne var ki kilicom ve oklarim yanimdaydi ve bana bir
sey yapamadilar. Giris kapisimin yakininda ikamet eden bir
Cenevizli gelerek bana 6detilen fazla paralan geri ald.
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Bunlari, bagka insanlar da yarin obiirgiin bdyle olaylarla
kargilagabilecekleri i¢in haberleri olsun diye yaziyorum. Bu
Rumlarla ne kadar temasim olduysa o kadar zarar gérdiim; ama
Tiirkler igin icinde oldugu zaman onlardan hep dostluk gordiim,
bu yiizden Rumlardan ¢ok Tiirklere itimat ederim. Bu Rumlar,
anlayabildigim kadariyla Roma kilisesine bagl hiristiyanlar1 hig
sevmiyorlar. Onlarin eskiden beri gosterdikleri bu itaatin de,
Roma kilisesine karsi duyduklan sevgiden ziyade fakirlik ve
yoksulluktan kaynaklandigina inaniyorum. Bana birgok kez
sOylendigine gore, buraya gelisimden az zaman 6nce Papa ruhani
meclisten, bu hiristiyanlarin dinin esaslarindan ayrilmig oldu-
gunu bildiren bir karar ¢ikartip onlar: lanetledigini duyurmus ve
serf olarak yasayanlarin serfleri olsunlar buyurmus. Bunu séyle-
mekle, su zamanda biitiin Tiirkiye ve Romanya’nin,
Konstantinopolis imparatoruna ve Rumlara itaat ettikleri duyu-
rulmak isteniyordu. Oysa ben buraya gelmeden o6nce, Tiirk
hiikiimdar: her iki Eflak iilkesini, yani biiyiik ve kii¢iik Eflak"1
fethetmis bulunuyordu; oralarda artik Konstantinopolis impa-
ratoruna tabi ne bir yer, ne bir sehir ve ne de bir kale vardi; hepsi
de Tiirk hiikiimdarinin ya tebaas1 ya da vergiye baglanmis tabi
devletleri olmuslardi.

Pera’ya gelisimin ikinci giiniinde, Konstantinopolis sehrini
gormek igin, ¢ok genis olmayan ama yeterli derinligi olan
limandan gectim. Burada da Venedikli, Cenevizli ve Katalonyal
tliccarlar vardi; bunlar arasindaki bir Katalonyal ile Bruges’de
tanigmigtik, adi Bernard Carmer’di ve beni konugmalarimdan
hatirlayarak gok iyi karsiladi, yakinlik gosterdi. Bu Pera sehrinden
ayrilarak kendisinin Konstantinopolis’teki evinde kalmam igin
rica etti; boylece sehri istedigim gibi gezebilecektim, bu teklifi
kabul ettim.

Her ikimiz de kars1 kiyiya ge¢mek ve sonra da, bir zamanlar
Biiyiik Bizans adi verilen Konstantinopolis sehrine dénmek
tizere hazirlandik.

Konstantinopolis ¢ok biiyiik ve cezbedici bir sehir; buras: iig
koseli bir kalkana benzer; koselerden- biri, “Saint-Georges’un
kolu” adim1 verdigimiz Bogaz iizerindedir; bir digeri, Bogaz'in
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giiney yakasindan Gallipoly’ye kadar uzanan oldukga genis bir
korfezin kuzey yakasinda yer alan liman iizerindedir. Her biri
yedi tepe iizerine kurulmug ii¢ biiyiik sehir bilinmektedir; bunlar
Roma, Konstantinopolis ve Antakyadir. Bana goére Roma,
Konstantinopolis'ten daha biiyiik ve daha derli topludur.
Antakya’ya gelince, burasin1 sadece gegerken gorebildigim icin ne
capta bir yer oldugunu bilemiyorum; yalmz daglarinin, Roma’nin
ve Konstantinopolis’in daglarindan daha biiyiik oldugunun
farkindayim. Soylendigine gore Konstantinopolis’in ii¢ kosesin-
den gecen ¢emberin uzunlugu on sekiz mili bulurmus. Sehrin
ticlincii kosgesi bat1 yoniinde, kara iizerindedir; bu béliimde sehir,
Ozellikle de kara tarafinda ¢ok giiglii surlarla ¢epegevre sarilmistir;
bunlarin uzunlugu, bir ugtan digerine alt1 mili bulmakta, 6nle-
rinde de bakiml1 hendekler uzanmaktadir; surlarin, Blakhernae
ad: verilen saraydan iki yiiz adim kadar berisinde, Pera’ya bakan
kisminda hendek agilmamistir; ¢iinkii burada arazinin yiiksel-
mesi nedeniyle yeterli derinlikte bir hendek kendiliginden mey-
dana gelmisti. Bana sOylendigine gore vaktiyle bu sehir hep
miistahkem mevkilerden girilerek ele gegirilmeye caligilirmis. Bu
hendeklerden sonra, yaklagik on alt1 ya da yirmi kadem o&tede,
yiiksek ve giiglii yapilar halinde beliren surlar var; bunlardan
sonra sehri gevreleyen asil yiiksek surlar geliyor; bunlar, sehrin
kara yakasim tahkim eden giizel ve saglam surlardy; sehrin iki
ucunda saglam yapih iki giizel sarayin bulunmas: da adettendi.
Bu saraylar, surlar1 ve diger yapilariyla birlikte hédlad goriilebi-
liyorlar. Duyduguma gore, kendini Tiirk Hiikiimdarina esir
diigme tehlikesi icinde goren bir Bizans imparatoru bu saraylar:
yiktirmig; ¢ilinkii bu Padigah, ya Konstantinopolis’i teslim edersin
ya da &ldiiriiliirsiin diyerek onu zorda birakmig. Imparator da
hiristiyanhk alemine boyle biiyiik bir zarar vermektense 6lmeyi
yeglerim diye cevap vermis ve kendi 6limiiniin, Konstan-
tinopolis‘in kayb1 kadar kinanmayacagin1 bildirmis ve bdylece
olimii se¢mis. Bunun iizerine Padigsah, o iki sarayla Ayasofya
oniindeki miistahkem alanin yiktirilmasini istemis ve bunu
yaparsa kendisine dokunulmayacagim bildirmis; Padisah, buralan
yiktirildiktan sonra sehri daha kolay ele gegirecegini
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diigiiniiyormus. Imparator teklifi kabul etmis ve bugiinkii
durumun da gosterdigi gibi oralar1 yiktirmug.1

Kentin giiney tarafinda, ii¢ ya da dort kalyonun sigabilecegi
kiigiik bir liman var;2 buras: sehir kapilarindan birinin yakinla-
rinda bulunuyor; bu kapi, Kudiis'ten, Kutsal Topraklardan ve
Gaudeffroy de Billon’dan sonra Akka’dan gelen hiristiyanlarin
kemiklerinin gémiilii oldugu bir toprak tiimseginin bulundugu
yerde; bu hiristiyanlar kalabalik bir halde Konstantinopolis’e
gelmisler; onlar1 getiren Yunanhlar, sehrin en ug tarafinda yer
alan ve gozlerden uzak bir yer olan bu meydana sevkedip orada
hepsini 6ldiirmiigler.3 Hepsi 6ldiiriilmiis ama kurtulabilen bir

1 Bertrandon de la Broquiére’in bu béliimde anlattiklar1 gergeklere hig
uymamaktadir; ona sylenmis olan seyler, imparator Ioannes I. Palailogos
tarafindan 1391'de yaptirilan tahkimat ¢aligmalariyla ilgili olsa gerek. Bu
hiikiimdar, sultan Bayezid I'e kars: direnecek giicte degildi; baskentin bir
baskinla ele gegirilmesinden korktugu igin sehri hizh ve cesur bir saldiriya
karsi korumak igin giivence altina almaya karar verdi. Sultanda kusku
uyandirmamak igin, Konstantinopolisi’i giizellestirmek amaciyla sehri yeni
yapilarla siisleyecegini duyurdu ve bu bahaneyle, “Kirk $ehitler”
kiliselerinden ve Imparator Filozof Leon’un insa ettirdigi “Biitiin Azizler”
kilisesinden ve diger mabetlerden getirilmis gibi gosterilen biiyiik miktarda
mermer bloklarin Yaldizli Kapr'dan gegirerek bunlar1 harap olmus kulelerin
tamirinde kullandi. Ayrica bunlardan, denize kadar uzanan miistahkem
yapilarin giiglendirilmesinde de yararlandi. Bayezid, bu ¢aligmalarin ne
amagla yapildigini anlamigty; imparatoru bu yapilanlarin yikilmasi igin
uyards; aksi takdirde, sarayinda esir olarak tutulan oglu Manuel'in gdzlerini
oyduracaginu bildirerek onu tehdit etti. Palaiologos vakit gegirmeden bu
buyruklan yerine getirdi, ama bu asagilanma onda agir bir iiziintiiye yol agh
ve bu da onun §liimiinii gabuklagtird.

2 Bukoleon limani (Bondelmonti‘nin portulus imperatoris’i); bu limamn
yakinlarindaki kapi, bugiin Alr Kapisi adin1 tasimaktadir.

3 Bertrandon de la Broquiére’in bahsettigi “tepecik”, Kutsal Topraklar'dan
dénen Fransizlarin kemiklerinden degil, Mikhail Palaiologos Dogu
imparatorlugunun baskentine girdigi zaman (1261) Konstantinopolis’te topluca
katledilen Frank’larin kemiklerinden olugsmus bir tepeydi. Bu konuda, Latin
imparatorlugun ¢okiisiinden birkag sene sonra Konstantinopolis’te bulunmus olan
rahip Brochart 1'Alemant tanikhik etmektedir. “Surasi kesindir ki
Palaiologos imparatorlugu ele gegirince, Konstantinopolis imparatorlugunda
uzak yakin nerede Frank bulabilmigse, sdylendigi gibi bunlarin hepsini
gaddarca 6ldiirtmiistiir. Yunanhlar Frank’lara kars1 bunu yaparken o zaman
kimbilir ne biiyiik bir gilginlik igindeydiler; 6liilerin kemiklerinin bulundugu
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kisi Obiir tarafa gecerek digerlerine ulagmig ve bu yakaya
gecenlerin hepsinin oldiiriildiigiinii haber vermis. Boylece geri
kalanlar, biiyiik kalabaliklar halinde Karadeniz ¢evresindeki bazi
yerlere gitmigler. Bunlar simdi Zigues,! Cercays, Gothlans,2 Avar3
ve Mingrelins adin1 tasiyan yerlerdi. Iste Karadeniz ¢evresine
yerlesmig biiyiik hiristiyan topluluklarim1 bunlar olugturmustu.
Bu konuda benim bildiklerim rivayetlerden bagka bir sey degil;
¢iinkii bunlar olah beri ¢ok zaman gec¢mis.

Akdenizde sefer yapan biiyiik tekneler Konstantinopolis’e
yanastiklar1 gibi Pera oniine de geliyorlardi. Konstantinopolis
sehri gesitli semtlerden meydana gelmisti ve icinde meskin
yerlerden ¢ok bos araziler bulunuyordu. Sehirde ¢ok giizel
kiliseler vardi; bunlarin baginda Ayasofya gelmekteydi ve kili-
selerin en 6nemlisiydi; Patrik ve papazlar din iglerini buradan
yonetiyordu; bu kilise, sehrin dogusunda ve u¢ noktasimin
olduk¢a yakininda bulunuyordu. Bu biiyiik kilise yuvarlak bir
zemin? iizerine oturtulmustu. Séylendigine gore buranin gevresi
ti¢ bin millik bir ¢ember olusturuyormus; ama simdi bu kadar
genis degil; kilise, manastirlarla birlikte insa edilmis, bunlardan
ticli hdla mevcut, zemine genis beyaz mermerler dosenmis,
duvarlar1 da mermer lambrilerle kaplanmig; yiiksek ve genis

arazi, sehir surlanmn yakininda bir tepe teskil ederek bunu herkese agikga
kanitlamaktadir; onlar, inanglarimiza ve Frank’lara karsi duyduklar1 derin
nefret ve kin yiiziinden 6ldiirmiis olduklar: insanlar: buraya gémmiis olmaktan
dolay: higbir ac1 ¢ekmemislerdir.” L’Advis directif, f* 46.

1 Zigue’ler, Strabon tarafindan Zygi adi verilen ve Pont-Euxin [Karadeniz]
kiyilarinin bir kismunda yerlesmis bulunan vahsi bir halktir.

2 Konstantinos Porphyrogennetos’un Gotteni’leri.

3 Avar'lar.

4 Du Cange, Banduri; MM. de Salzenberg; Alt-Christliche Baudenkmale von
Constantinople, Berlin, 1864 ve Jules Laberte, Palais impérial de
Constantinople et ses abords, Sainte-Sophie et le forum Augustéon baghkl
kitaplarinda, Bizans miielliflerine dayanarak Ayasofya kilisesi hakkinda
miikemmel bilgiler vermiglerdir.

Grelot, Konstantinopolis’te kaldig1 siire iginde, gok giizel bir sekilde tasvir
ettigi Ayasofya’un plaruru ¢ikarmus ve belli bagh kisimlarim resmetmistir.
Relation nouvelle d'un voyage de Constantinople, Paris, 168, s. 95-173.
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kapilar tungtan yapilmgs. Sonra kilisenin hepsi de ayn tarzda insa
edilmis ii¢ kath ana yapis1 gériiliiyor: Ilk kat yer altinda, ikincisi
yer seviyesinde, iigiinciisii ise iistte. Hepsinde de manastirlarin
insa tarz1 uygulanmus; yerlere genis mermerler désenmis, her yer
mermer kaplamal. Igeride, cesitli renklerde ¢ok genis filayag:
siitunlar var. Séylendigine goére, Efendimiz Hazreti Isa’nin giydigi
elbiselerden biri, mizraginin demiri ve su i¢mek igin kullandig
siinger bu kilisedeymis. Papazin dua okudugu yerin arkasinda,
aziz Laurent'in iizerinde yakildig: 1zgara demirlerini gordiim.
Ayrica, Hazreti Ibrahim’in Sodome ve Gomorre’yi yakip yikmaya
gidecek olan ii¢ melege yiyecek vermek i¢in kullandig: tekne bigi-
mindeki tasi da burada go6rdiim. Bir giin de Patrik’inl
imparatora,? annesine3 ve imparatorun ¢ok giizel bir kadin olan
karisina, Trabzon imparatorunun kizina¢ ve onun Mora despotu
olan kardesine> kendi usullerine gére hizmet verdigini gordiim.

1 Dogu Kilisesinin patrigi 1433 yilinda Joseph II idi; 1416’da patriklik
makamuna segildigi zaman Efes metropolidiydi. 1438 yilinda imparator
Palaiologos’un Fllooransa’ya gidisinde kendisine refakat etti ve bu sehirde
6ldii; yerine 1440°da Métrophane II gecti. Zaharias Mathas, Catalogue
historique des premiers évéques et des patriarches de l'église de
Constantinople, Nauplie, 1837, s. 148-150.

2 Manuel’in oglu Ioannes II Palaiologos, babasi tarafindan 1419 yilinda
imparatorluk yonetimine ortak edildi; 1426’da babasinun yerine gegti ve 31
ekim 1448'de gut hastaligindan 6ldii, Pantocrator manastirina gémiildi.
Oldiigii zaman elli yedi yagiru on ay agrrush; yirmi iig y1l ii¢ ay saltanat siirdii.

3 Ioannes II Palaiologos’un annesi, despot Konstantinos Dragenes’in kiz1 olan
Helena ya da Irini idi. Bu prenses 13 mart 1450°de 6ldii ve kocasiun mezarna
gomiildii. Oliimiinden az zaman énce manastr kiyafeti giyinmig ve Hypomena
adinu aldiktan sonra bir manastira kapanmist.

4 Bu imparatorice, Trabzon imparatoru Alexios Komnenos'un kizi Maria
Komnenostu. Ioannes II Palaiologos ilk evliligini, Rusya Grand-duc’ii Basile’in
kizi Anne ile yapmist; Konstantinopolis’te 1417 yiinda basgosteren veba
salgiunda, on bir yasinda oldugu halde 6lmiistiir; ikinci evliligi 21 ocak
1420’de gergeklesti: Jean I Montferrat'in kizi1 Sophie ile evlendi ama sonra
ondan bosandi. Nihayet tiglinciisiinde, 29 agustos 1427°’de Konstantinopolis’e
gelen Maria Komnenos ile evlendi; evlenme téreni eyliil ayinda yapildi.
Maria Komnenos, imparator kocas! Floransa’da iken 6ldii.

5 Bu béliimde biiyiik bir olasilikla, imparator Manuel’in altinci oglu Thomas
Palaiologos’tan s6z edilmektedir; kendisi, 1430 yilinda Cenevizli asilzade
Azan Zaharia Centurione’nin kiz1 Cathérine ile evlendi ve Mora despotu
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Onlann ibadet tarzin1 gérmek igin biitiin bir giin orada bekledim
ve bu arada, Nabuchodonosor’un ii¢ gocugu firinda nasil yaktigin
gosteren bir dinsel oyunu! sahnelediklerini de goérdiim. Bu
gosteri, yemeden igmeden aksam vaktine kadar siirdii; impara-
torige, az dtedeki 6zel béliimde yemek yedi; kilise iginde bana ¢ok
giizel goriinen bu kadin1 disarida da gérmek ve atla nasil gittigini
seyretmek istedim; yaninda yalmz iki kadn, iki ii¢ yash adam ve
Tiirklerin karlarin1 korumak igin kullandiklan kisilere benzer iig
adam vardi. Imparatorige kilisedeki dairesinden gikip gelince
oraya bir basamak getirdiler, basamagin iistiine g1ikti; sonra oraya,
sirtina zengin donamimh bir eyer vurulmug ¢ok giizel bir hizmet
at1 getirildi. Onemli mevkilerdeki o yagh adamlardan biri basa-
maga yaklagarak yaninda getirdigi uzun bir mantoyla atin 6teki
yanina gecti; bu kolsuz mantoyu elleriyle agarak kaldirabildigi
kadar yukariya kaldirdi. Imparatorige ayagin iizengiye koydu, bir
erkek gibi at bindi; sonra o yagh adam elindeki mantoyu onun
omuzlarina athh ve kendisine, tepesi sivri Yunan sapkalarindan
birini verdi; sapkanin sivri tepesinden ii¢ tane altin tiiy yiikse-
liyordu ve bu gapka ona ¢ok yakigmigt. Imparatorice bana
icerdeki kadar, hatta daha giizel goriindii. Kendisine o kadar
yaklagmigim ki bana geriye ¢ekilmem gerektigi sdylendi.
Imparatorige hig ihtiyac1 olmadig halde yiiziinii boyamigt; oysa

unvarunu aldi. Mora, 1460 yilinda Tiirkler tarafindan istila edilince oradan
kagt ve Sainte-Maure’a, Arta despotuna siginds; sonra Roma’ya gegti ve Papa
Pie II tarafindan biiyiik bir itibar iginde karsilandy; Papa kendisine ii¢ yiiz
diika aylhk bagladi, kardinaller tarafindan da aylik iki yiiz diika tahsis
edildi. Thomas Palaiologos 12 mayis 1465’te Roma’da, elli alt yasinda oldugu
halde 61dii. Karisi, 2 agustos 1462’de Korfu’da 6lmiistii. Du Cange, Familie
auguste byzantinz, s. 246-247.; Finley, History of Greece, Loondra, s. 284-286.

1 Bertrandon de la Broquiére, Yunan dinsel téren ve ibadet kurallan iginde
calisan bir kilisede, ortagagin “mystére” adi verilen dinsel oyunlarindan
birinin sahnelendigini s6yleyen tek miielliftir. Bu dinsel temsiller zevki
Bizans sarayina, biiyiik bir ihtimalle 1327°de, Savoie kontu Aimé V’in kiz1
Anne'in Andronikos Palailogos III ile evlenmesiyle girmistir. Guichenon’un
eserinde zikrettigi gibi Kantakuzenos, bu prensesle birlikte saraya gelen
asilzadelerin at iistiinde oynanan mizrakli yarisma, asilzade ciridi ve
yortular gibi yeni zevkleri Yunanlilara asiladiklarim1 bildirmektedir.
.Guichenon, Histoire généalogique de la royale maison de Savoie, Lyon, 1660.
cilt1, s. 372.



220 Bertrandon De La Broquiere

kendisi gencti ve beyaz tenliydi; bunun disinda imparatorige
aleyhinde sdylenecek tek bir s6z bulunamaz. Kulaklarimin her
birinde, baskalarininkinden ¢ok daha fazla kiymetli taslar ve
yakutlarla bezenmig diiz ve genis kiipeler takiliydi. Imparatorige
at bindigi zaman, kendisiyle birlikte olan, onun gibi manto ve
sapka giymis bulunan iki giizel kadin da ayn sekilde at bindi ve
hepsi birlikte, kara tarafinda yer alan ve Blakhernae! ad: verilen
imparator sarayina gittiler.

Bu Ayasofya kilisesinin oniinde ¢ok giizel bir alan var; burasi
eskiden giizel duvarlarla kapatilmis saraya benzer bir yermis;
bana sdylendigine gore, goriiniisiinden de anlasildig gibi burada
yariglar yapilirmig.2 Imparatorun kardesi olan Mora despotunu

1 Bizansh tarihgiler, Blakhernae sarayinin temellerini atan prensin adini
vermiyorlar. Manuel Komnenos 1143 yilinda, bu tarihten itibaren Dogu
imparatorlarinin ikametgahi olan Blakhernae sarayina yerlesmek iizere
Bukoleon sarayiru terketmistir. M.J. Labarte bu konuda sunlar1 yaziyor:
“Imparatorlann ikametgéahi, gesitli dénemlerden kalmug ve aralarinda az gok
uyum saglanmug binalar toplulugundan baska bir sey degi!di. Sunu da gozardi
etmemek gerekir ki X. yiizyllda bu yapilar savunma amaci da tasiyorlards.
Buralari, Moskova’mun Kremlin’i ve bir zamanlarin sultan saraylan1 gibi
gliclendirilmig surlarla gevrili genig bir miistahkem alaniginde bulunuyordu; bu
saraylarda biiyiik bahgeler, avlular, revaklar, ¢ok genis kabul salonlari,
hiikiimdar ailesi ¢in, yiiksek riitbeli saray gorevlileri ve muhafizlar igin
sayis1z denecek kadar ¢ok 6zel daireler yer almis olup bunlarin yanu sira, ¢ok
sayida dinsel yapilar, kiliseler, sapeller, kiigiik ibadet mahalleri ddeta
birbiri istiine yigilmslardy; bunun en iyi 6rnegi yalmuz papalik Roma’sinda
goriilebilir.” Blakhernae saray: hakkinda bkz.: Du Cange, Constantinopolis
christiana, kitap II, s. 130-131.; Petrus Gyllius, De topographia
Constantinopoleos et de illius antiquitatibus, libri VI, Lyon, 1561, s. 203-205.;
Banduri, Imperium orientale, Paris, 1711, cilt I, s. 357 ve devamu.; J. Labarte, Le
palais impérial de Constantinople et ses abords, etc., Paris, 1861;
Schlumberger, Les lles des Princes, le palais et I'église de Blacherne, Paris,
1884, s. 335 ve devamu; Paspastis, Ta Buzantina anaktora, Atina, 1885, passim.

2 Osmanlilarin fethinden beri At Meydan: diye arulan Hippodrome’la ilgili
olarak Bizans miielliflerinin bize birakti§1 tanimlamalar disinda
edinilebilecek en yeni bilgiler i¢in Buendelinonti’ye (1420) ve Pierre Gylles’e
basvurulabilir;keza, Du Cange’in Constantinopolis christiana adindaki
eserine ekledigi Constantiniade baghkli bélime ve nihayet, M. Jules
Labarte’in Palais impérial de Constantinople et ses abords, le forum Augusteon
et I'Hippodrome baslikli eserinde bu konuya ayirdig) sayfalara da
bakilabilir. Konstantinopolis’e yaptiklar1 seyahatin &ykiilerini yayinlayan
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burada yirmi ya da otuz kadar atla gérdiim. Athlar oklar1 ve
yaylaniyla birlikte yarg alaninda koguyorlardi. Onde gelenler
gapkalarin firlatip atiyorlar ve sonra, bunlarin arkasinda koguyu
en hizh bitiren, onlarin usiiline gore en iyi yarig gikarmag
oluyordu. Bu yariglar onlarin marifetlerinden biriydi ve bunu
Tiirklerden 6grenmislerdi. Buraya yakin bir yerde yine giizel bir
kilise, Saint-George kilisesi vardi.l Kilisenin Tiirkiye’ye bakan
tarafinda, en dar yerinde bir kule yiikseliyor; bana goére burada
gegit yeri pek genis degil. Bat1 yoniindeki diger tarafa gegilince,
dort koseli tagtan yapilmig, {izerinde yazilar bulunan ¢ok yiiksek
bir filayag: siitun goriiliiyor; bu siitun ¢ok yiiksek ve iizerinde,
imparator Konstantinos’un at iistiinde gosterildigi, dokme
madenden yapilmig biiyiik bir heykeli var; elindeki imparatorluk
asasim1 belli bir yone dogrultmus, sag kolu gergin ve eli,
Tiirkiye’ye dogru, Kudiis’e giden kara yolu istikametinde agilmus,
Kudiis’e kadar biitiin iilkelerin kendisine boyun egmesi
gerektigine isaret ediyor. Heykelin biiyiikliigiinii ve agirhgimni?

seyyahlarin hepsi, eksik ve kusurlu bir bigimde de olsa, At Meydaruru tasvir
etmeden gecememislerdir. M. Bourquellot, Mémoires de la Société des
Antiquaires de France basghkli eserinin XXVII. cildinde, Hippodrome’u
siisleyen yilanh siitiin’la ilgili bir anisinu aktarmaktadir. Duvarlardaki,
seyirci siralarindaki ve imparator locasindaki mermerler birgok yapida ve en
sonunda da Sultan Ahmed camii ingaatinda kullanilmustir.

1 Saint-Georges in Mangana kilisesi, o6ldiikten sonra buraya gomiilen
Sclerena’nin ve bir de, Haghlar tarafindan zaptindan sonra
Konstantinopolis’te 6len Saint-Pol kontu Huguees'iin tesvikleriyle XI. yilizyiin
ilk yarisinda Constantin Nonomaque tarafindan insa ettirilmigtir.
Villehardouin’in anlatisina goére, “o, ¢ok biiyiik bir sayg:1 gosterisiyle
monseigneur Saint-George de la Mange manastnna gémiildii.” Bertrandon de la
Broquiere bu kilisenin durumunu tam anlamuyla dogru anlatmis, Guillaume de
Tyr de ayrintih bilgiler vermistir. Du Cange, Constantinopolis christiana, s.
124; Villermi Tyriensis, Historia. etc., Collection des historiens des Croisades
dizisinde: cilt I, s. 87.

2 Senato sarayinin kargisindaki Augusteon meydaninda yiikselen kaideye
yerlestirilmis olan bu heykel, imparator Konstantinos'un degil Iustinianus’un
heykelidir. Procope soyle diyor: “Bu bronzdan yapilmig at iizerine,
imparatorun yine bronzdan yapilmis muazzam bir heykeli oturtulmustu;
heykel ayrica imparatorun giydigi Akhilleus kiyafetiyle de dikkat
¢ekiyordu; ayaginda, topuklarim1 agikta birakan bagh ayakkabilar1 vardi;
zirhi, savas kahramanlarinin giydikleri zirh gibiydi; basinda da migfer
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diigiinerek oraya nasil konmus olabileceginin cevabini bula-
madim. Bu so6ziinii ettigim filayag: siitunun oldukg¢a yakinlarinda
yer alan bir toplant1 mahallinde ii¢ siitun daha var; bu tag
stitunlarin her birinin iizerinde, ddet oldugu iizere yaldizh at
heykelleri bulunuyormus, ama simdi onlar Venedikte! imisler.
Pantheacrator? ad1 verilen giizel ve aliml bir kilise daha gordiim,

vardi. Imparatorun yiizii, Perslerin iizerine yiiriiyecekmis gibi doguya

gevrilmisti. Sol elinde bir kiire bulunuyor ve sag eliyle de sanki barbarlara

siurlarindan disan gitkmamalarim emrediyordu.” Bkz., Procope, De @dificiis,

Paris, 1663, cilt II, boliim II, s. 10; Bondelmontii Florentini librum insularum

Archipelagi editit L. de Sinner, Leipzig, 1824, s. 122; P. Gyllius, De

topographia Constantinopoleos, s. 102-107; Labarte, Le Palais impérial de

Constantinople et ses abords, etc., Paris, 1861, s. 35.

Heykel de, kaidesi de 1525 yilinda yikildi. Pierre Gylles bunlarin pargalarim

Tophane dékiimhanesinde gérmiistiir. Konstantinopolis’in zaptindan sonra

Konstantinos Palaiologos'un cesedi Oliiler arasinda bulununca kafasi

Iustinianus heykelindeki atin bacaklar1 arasina yerlestirilmisti.

Uzerlerine yaldizhi bronzdan dért at yerlestirilmig olan porfir tasindan dért

filayag: siitun, Iustinianus siitunu ile Hag siitununa yakin bir yerdeydi ve bu

atlar sonradan Chio’ya kagirilmiglardi. Buondelmonti séyle yaziyor: “Et
prima columna Iustinani dicta, secundo Crucis quo in loco IV erecte porphyra
videntur. In quibus quidem equi quatuor znei aureati positi erant et Veneti illos

Venetiis apud Sanctum detulere Marcum, columnis remanentibus.” F.

Christophori Bondelmontii librum Insullarum Archipelagi, editit de Sinner, s.

123.

2 Pantokrator kilisesi, Konstantinopolis’in dérdiincii tepesi iizerinde
yiikseliyordu; miisliimanlarin sehri ele gegirmelerinden sonra camiye gevrildi
ve ilk hocasi olan Zeyrek Mehmed Efendinin adimu aldi. Macaristan kral
Coloman’in kizi, Ioannes Komnenos'un da karis1 olan imparatorige Iréne
tarafindan temelleri atilan Pantokrator kilisesi, oglu Manuel Komnenos
tarafindan tamamland: ve Manuel kilisenin igine, kendisini mabedin planiru
Hazreti Isa’ya sunarken gosteren bir resim yaptirdi" Bertrandon de la
Broquiére’in géziine ilisen levha, Manuel Komnenos’un mezanna konmustu ve
Efes’teki Saint-Jean Théologue kilisesinden kagirilmusti. Pantokrator kilisesi,
herbirinin kemerleri dort granit siituna tutunan dort kubbesiyle dikkat
cekiyordu. Duvarlar1 goz kamastiran mozayiklerle kapliyd:. Latin istilas:
sirasinda Pantokrator kilisesi bir konak olarak kullanildi.

Bertrandon de la Broquiére bu kilisede azize Helena’'min mezarinin
bulundugunu séylemekle yanilgiya diigmiis, Konstantinos’un annesini
imparatorige Iréne ile karighrmustir. Iréne, Manuel Komnenos'un annesidir ve
bu kilisede gémiilii bulunmaktadar.

—
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burada Kalogiros’lar diye isimlendirilen din gorevlileri
bulunuyordu; bunlar bizim Observance kesisleri dedigimiz tarikat
mensuplariydil. Bu kilisede, Nichodeme’nin kendi anitina
konmak iizere hazirlattig bir tas kitlesi ya da lahid bulunmakta
olup bunun iizerine gesitli renkte taglarla, Hazreti Isa ¢armihtan
indirildikten sonra onu kucagina alan Meryemana tasviri iglen-
migti. Bu, bana gore son derece cogkulu bir dindarlik belirtisiydi;
aglayan Meryamana’nin gozyaglarini burada gormek miimkiindii
ve bu gozyaglan Isa’nin cesedi iistiine degil tas iizerine akiyordu.
Gergekten ilk bakigta ben de bunlar1 mumdan yapilmis damlalar
sandim ve dokunmak igin elimi uzattim; sonra da igikta bakmak
icin asagiya indim, o zaman goérdim ki bunlar donmusg su
damlalariydi. Bunu bir¢ok kimse gormiigtiir. Bu kilisede,
Konstantinosun ve annesi azize Helena'nin da mezarlar1 bulun-
maktaymug; bunlar, herbiri sekiz kadem yiiksekligindeki genig ve
yuvarlak siitunlar {izerine yerlestirilmis, dort kose elmas
bigimindeki lahidlermis. Soylendigine goére Konstantinopolis’te
biiyiik bir gii¢ sahibi olan Venedikliler, azize Helena’nin naasini
oldugu gibi Venedik’e gotiirmiisler.! Yine rivayete gore
Konstantinos’un lahdini higbir sekilde agamamiglar; bu pek
inanilacak bir sey degil; ¢iinkii onlarin1 lahdi agmaya ¢alistiklan

Pierre Gylles bu konuda sunlan yaziyor: “In supercilio quarti collis vergente ad
solis ortum, visitur templum Pantocratoris illustre memoria recentium
scriptorum, cujus parietes intoriores vestiti crustis marmoreis varii, quod
duplices porticus habet. Alterum heemispherium sustentatur quatuor collumnis
pyrropacilis quarum perimeter habet septem pedes. Alterum hemispherim
sustentatur quatuor arcubus quos fullciunt quatuor columna marmaris thebaici.”
Petrus Gyllius, De topographia Constantinopoleos, etc., kitap IV, bélim IIL
[Tiirkge geviri igin, Eren Yay.]

"Octavo ducis anno (1211), Aycardus, regularis canonicus Venetus, de
Constantinopoli corpus sancte Helene, ex monasterio suo nomine dedicato,
subtiliter abstulit, quod Venetias translatum, in suo recondidit monasterio.”
Andreas Dandulus, Chronicon Venetum, Muratori, cilt XII; kont Riant'in
Exuvie sacre Constantinopolitane bashkh eserinde; Paris, 1878, cilt II, s. 262.
Azize Helena'mun naasi, Alexandre Borromeo (1420) adinda zengin bir
Floransaliun, Konstantinos’un annesinin adim1 alan adada insa ettirdigi
kilisede goémiiliidiir. Kiliseye ek olarak yaptirilmis manastir ise Olivet
dagindaki papazlar tarafindan isgal edilmistir.

—
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yerde kirilmug iki biiyiik tag goriilmekteydi. Bu iki mezar, tugla
kirmizis1 zeminde akik tas:1 alacasi goriiniimiindeydi. Bu sehirde
Saint-Apostole! adiyla bilinen bir bagka kilise daha vards; burada,
diklemesine oturtulmus, insan boyundan daha uzun ve siitun
bigiminde bir tag bulunuyordu; Pilate’nin evinde Isa’y1 dévmek
icin buna baglamiglardi; benim, biri Roma’da digeri de Kudiis'te
olmak iizere gordiigiim oteki taslarin benzeriydi, ama buradaki
diger ikisinden ii¢ kez daha biiyiiktii. Bu kilise ¢ok giizel bir
mabetti; biitiin Yunan azizlerinin naaslar1 burada bulunuyordu
ve onlar: isteyen herkes gorebiliyordu. Bunlar tahta tabutlara
konmuslardy; kafas kesilmis bir tanesi vard: ki kendi bas: yerine
bagkasinin kafas1 tabuta konmustu. Onlarin hepsi de uzun
zamandir buradaydi, ama bizim azizlerimize gosterdigimiz kadar
saygl gormiiyorlardi. Tag ve siitun da aym: durumdaydi, sadece
siitun tahta perdeyle gevrilmisti; bunlar, kilisenin kapisindan
igeri girilince bir biiyiik siitunun yaninda, tam karsida sag tarafta
bulunuyordu. Blakhernae kilisesi adi verilen bir kilise daha
vardy;, burasi, imparator sarayina ve kara surlarina yakin bir
yerdeydi ve Pera’ya bakiyordu; meyilli olmadigin1 séyledigim
hendekler buradaydi.2 Bana gore, igindekilere bakilinca pek biiyiik

1 Konstantinos tarafindan yaptirilan Saints-Apétres kilisesi, Dogu
imparatorlan mezarlannn bir arada bulunacag bir yer olarak diisiiniilmiisti;
Iustinianus tarafindan yiktirildi ve bir hag¢ sekli verilerek yeniden insa
edildi. Burasi, zaman zaman Iustinos, Makedonyal: Basileios ve Andronikos
isimlerini tasiyan imparatorlar tarafindan tamir ettirilmistir. Saints-
Apotres kilisesi, mimarisindeki fikir ve iislup yiiksekligiyle, zerafetiyle
oldugu kadar yapisinda kullanilan malzemelerin giizelligiyle de Ayasofya’ya
rakip olabilecek bir diizeydeydi. Konstantinopolis'in zaptindan sonra Patrik
saraymna doniigtiiriildii ve Patrik Gemadius’un ikametine tahsis edildi. Patrik
iki sene sonra ikamet yerini Pammakaristos kilisesine nakledince, Saints-
Apbdtres kilisesi Mehmed II'nin emriyle yiktirild1 ve yerine, bu kilisenin
malzemeleri de kullanilarak, mimar Christodule tarafindan Ayasofya 6rnek
alinmak suretiyle inga ettirilen ve hiikiimdarin adina tasiyan bir cami
yapildi. Zonaras’a gére Konstantinos'un kabri, Efes’in ilk piskoposu ve Saint-
Paul’iin ¢émezi Saint Timothée’'nin, Saint André’nin ve Saint Luc’iin kutsal
kalintilanmn bulundugu kilise dahilinde degil sundurmarun altindayda.

2 Ingas1 imparatorige Pulkheria tarafindan baslatilan ve Biiyiik Leon tarafindan
tamamlatilan Blakhernae kilisesi, Bertrandon de la Broquiére’in
Konstantinopolis'teki ikametinden (29 ocak 1434) bir y1l sonra yarup kiil oldu.
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goriilmeyen bu kilise de biitiin digerleri kadar giizeldi ya da
digerlerinin hicbirinden asag kalir bir yan yoktu; yerler doseme
taglariyla kaplanmig, duvarlar1 boyanmig ve lambrilerle giizelles-
tirilmisti ve de yapilabilecek her sey yapilmsti. Bence, ¢atinin iyi
ortiillmemis olmasindan bagka sdylenecek bir sey yoktu. Zan-
nediyorum ki goremedigim daha bagka kiliseler de var.
Soylendigine gore Roma’nin emriyle iginde hergiin dinsel téren
ve ayin yapilan bir kilise varmig ve tiiccarlar Pera’dan karsiya
gecip buraya gelirlermis.!

Bu sehirde birgok tiiccar ve bir¢ok ulustan insan gordiim, ama
bunlarin iginde en etkili kesim Venediklilerdi. Onlarin burada
“balyos” ad1 verilen sefirleri vardi ve bu sefir ne imparatora ne de
onun diger gorevlilerine hesap verirdi; Bizanshilarin bunlar
hakkinda fazla bir bilgileri de yoktu; sdylendigine gore
Venediklilerin bu imtiyazli durumunun uzun bir ge¢misi vardi.
Konstantinopolis Tiirkler tarafindan iki kez kusatilmisti; bir
defasinda, Venedik gemileri her yil gittikleri Tane’ye dogru yola
¢ikmak iizere Konstantinopolis’in ucuna geldikleri sirada
Tiirkler, hendeklerin derin olmadig1 yerlerden sehre kars:
hiicuma ge¢mislerdi; séylendigine gore bunlar yiiz bin kisiydiler;
Venedikliler, ¢ok biiyiik bir tehlike karsisinda bulunan sehri

Osmanlilar sehri ele gegirince, kiliseden arta kalan malzemeleri ¢esitli
yapilarin ingaatinda kullandilar. Blakhernae kilisesinden bugiinlere kala
kala Ayazma yakinindaki bir kemer ile birka¢ silik iz kalmistir.
Imparatorlarin tag giyme téreninden sonra lentium ad1 verilen sirmal ortiiye
biiriinerek, viicutlarin1 ii¢ defa igine soktuklar:1 porfir tagindan yapilmig
hamam havuzuna su saglayan kaynak, Ayazma adimu tasiyan bu kutsal
cesmeydi. Hazreti Meryem'in Biiyiik Leon doneminde, Galbien ve Candide
adindaki yiiksek riitbeli din gorevlileri tarahndan Kudiis’ten getirilen gémlegi
de Blakhernae kilisesinde muhafaza ediliyordu. Bkz. Du Cange,
Constantinopolis christiana, s. 83; Schlumberger, Les Iles des Princes, le palais
et l'église des Blachernes, s. 313-332.

Burasi, Galata'daki “franciscain”ler kilisesi ya da Saint-Frangois kilisesiydi.
Nicopolis'te esir diigen, 15 haziran 1398'de Mikhalitch’te 6len Eu kontu
Philippe d’Artois'run mezar1 buradaydi. Ismael Bouillard, mezarin iistiine
kazilmus kitabenin rolevesini gikarmis ve Ducas’'un XIII. bolimi iizerine
yazdig1 notlar arasinda bunu yayinlamigtir. Ayrica Du Cange da
Constantinopolis christiana baghkl kitabimin 123’lincii sayfasinda, Saint-
Frangois kilisesine ayirdig: kisa béliimde bu kitabeyi yayinlamustir.

—
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savunmak icin “galer” adi verilen gemilerinden karaya ciktilar;
soylendigine ve inanildigina gore Tanri, bagka bir sey icin degil de
daha ¢ok kentteki kutsal emanetler yiiziinden burasini koru-
mustu. Uzun zaman sonra, Tane’den donmekte olan gemilerin
de benzer bigimde alikondugu sdylenmekteydi.

Konstantinopolis imparatoru Padigaha boyun egmis
durumdayds; ¢iinkii, bana séylendigine gore yalniz Konstantino-
polis sehri i¢in her yil on bin diika hara¢ 6diiyordu; bunu da,
bagka higbir seyin kendisinden istenmemesi ve biitiin Yunanis-
tan’da Salubria ad: verilen kiigiik bir site ile, Konstantinopolis’in
kuzey tarafinda yer alan ve ii¢ saatlik mesafede bulunan bir
satodan baska higbir sey iizerinde miilkiyet talebinde bulun-
mamasl i¢in yapiyordu. Venedikliler gibi Tiirkler de Konstan-
tinopolis’te kendilerini temsil etmek ve Tiirklerin imalettigi
mallar1 korumakla miikellef bir goérevli bulundurma hakkini
elde etmislerdi; boylece Tiirkler de artik imparator karsisinda im-
tiyazli durumdaydilar. Eger, herhangi bir hiristiyan kole Tiirkle-
rin evinden kagacak olur da Konstantinopolis’e gelirse, imparator
ya da adamlar1 onu Tiirklere teslim etmek zorundayd.l

Evinde kaldigim Katalonyal: tiiccar, imparatorun maiyetin-
dekilerden birine benim Bourgogne Diikii'niin yanindan geldigi-
mi sdylemis; bunun iizerine bana Bourgogne Diikii'niin
Purcelle’i ele gegirmesi olayinin gergek olup olmadigimi sordular,
ciinkii onlara gore bu imkansiz bir seydi. Ben de bu konuda ger-
cekten ne olduysa onu anlattim; bunlar1 dinleyince ¢ok
heyecanlandilar.

Katalonyal1 tiiccarlarla digerleri bir giin kahvaltidan sonra
beni imparatorun sarayina, bizim “Mum Yortusu” giiniinde

1 1396 yilinda, Sultan Bayezid I ile imparator Ioannes Palaiologos arasinda
varilan anlagsma geregince Konstantinopolis'in 6deyecegi yillik vergi on bin
diika’ya yiikseltilecekti; ayrica Konstantinopolis'te, sehirdeki biitiin
miisliimanlar iizerinde hukuki yetki sahibi olan bir Kadi'min bagkanliginda is
gorecek bir mahkemenin kurulmas: da sart olarak anlasmada yer almusti.
Sultan sonradan bir de cami insa ettirdi ve sehrin kenar semtlerinden birine,
Koyniik ve Ince-Tarak¢i'dan getirilmig Tiirkmenlerden olusan bir koloniyi
yerlestirtti. Ancak bu koloni, Bayezid’in Timur karsisinda bozguna
ugramasindan sonra sehirden kovuldu ve bunlar Rodosto civarina sigindilar.
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yaptigimuz gibi yemegin ardindan kutlanan bir torenin ihtisamini
gérmem igin gotiirdiiler. Imparatoru bir salonun ucunda,
mindere oturmusg bir halde kendi cevresi icinde gordiim.
Imparatorige ise yukaridaki bir odadan salona bakmaktayds; toren
boyunca gelip ayine katilmak icin asagiya hi¢ inmedi Dualarn
sarayin papazlar1 okuyorlardy; tuhaf bir sekilde giyinmis olan
papazlar, bunlar1 koro halinde ve kendi tarzlarinda terenniim
ediyorlardi Yaklasik ii¢ ya da dért giin sonra da beni, imparatorun
akrabalarindan birinin evlenme térenine gotiirdiiler. Burada,
onlarin kendi adetlerine gore mizrakli atlilarla yaptiklar1 bir
doviigme oyunu gosterildi; benim nazarimda bu oyun ¢ok acayip
bir seydi ve soyle oynaniyordu: Bir meydanin ortasina biiiiyiik bir
tahta direk dikilmig ve buraya, yaklagik ii¢ kadem genisliginde ve
bes kadem yiiksekliginde bir tahta levha baglanmisti;; meydanda,
birbiri ardina kosgturan kirk at bulunuyordu. Athlarin herbirinin
elinde bir sopa vardi ve bunu oyunun usuliine gore kullani-
yorlardy; higbiri silah kusanmig degildi. Bunlar yarim saat kadar
kostuktan sonra, samanliklar1 ortmek igin kullanilan siriklarin
daha uzun olanlarindan altmis ya da seksen kadar getirildi; Ilk
olarak toren bagkani bu siriklardan birini aldi, at kosarken sirik
esniyordu, atin1 kosturabildigi kadar kosturdu ve nisan tahtasina
vurdu; o kadar hizli kosuyordu ki bu vurusla sink kirnilds; o
zaman uluyormus gibi bagirmaya ve elindeki oyun ara¢lariyla,
Tiirklerin oyunlarinda yaptiklar1 gibi oynamaya bagladi. Bunun
ardindan digerleri de siriklarini alip birer birer kiriyorlards; yalniz
oyunun sonunda tdren bagkani, pek dayamkli olmayan bu
siriklardan ikisini birbirine bagladi ve bunlari, kendisini
yaralamadan kirmay: basardi, bu isi iyi yaptig: belli oluyordu.
Imparator ve gérdiigiim kadariyla giizel bir kadin olan impara-
torice oyunu pencereden seyretmekteydiler. Senlik kazasiz belasiz
sonna erdi ve herkes evine gitti.

Bu Konstantinopolis gsehrinden 1433 yii ocak ayinin yirmi
iclincii giinii, Messire Benedic de Fourlino adim tasiyan ve
soylendigine gore, Milano diikii tarafindan Tiirkler nezdinde elgi
tayin edilmis bulunan soylu bir kiginin refakatinde yola giktim.
Bu topluluk iginde, yine Milano diikiiniin g¢evresinden Jehan
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Visconte adini tasiyan bir soylu kisi ile ad1 gegen elgi ve onun
maiyetinden yedi kisi ve on at bulunuyordu; ¢iinkii Rumeliden
gecerken yol boyunca egyalar tasiyacak insanlara ihtiyag varda.

Konstantinopolis’ten ayrilinca, deniz kiyisinda Rigory! ad:
verilen bir gecit yerine varilir; burasi1 bir zamanlar barmnakl bir
yermis, ¢iinkii burada deniz bir vadi boyunca yirmi mil kadar
iceriye giriyordu; bir limam1 ve bir kulesi varmig ama kuleyi
Tiirkler yikmig; burada Rumlarin yagadig: bir kasaba ve bir de
uzun bir yol var; karadan Konstantinopolis’e gitmek isteyenler bu
yoldan ge¢mek zorundalar, ya da burada denize ddokiilen bir
irmagin iistiinden gegen bagka bir yolu kullanmak gerek; bana
sOylendigine gore bu yol en azindan 6teki kadar, hatta ondan
daha saglam bir yolmus.

Buradan Athyra’ya? geldim, giizel bir sehir gibi goriiniiyordu,
ama Tiirkler burasini1 da bastan asag: harap etmislerdi; bununla
birlikte barinakli bir gegit yeriydi, ¢iinkii burada da deniz
digerinde oldugu gibi igeriye giriyordu; biiyiik ve iyi yapilmsg bir
limam vardy; kiyidaki her burunda, giizel ve saglam yapil1 bir
kule bulunuyordu. Ne var ki Tiirkler burasinm ele gegirmisler ve

1 Rigory sehri, eski adiyla Rhegium, bugiin Kiigiik Cekmece adiru tagimaktadur.
Bu kiigiikk sehir, Konstantinopolis’ten on mil uzaklikta, San Stefano’nun
otesinde kurulmustu ve denizle baglantisi olan bir géliin kiyisinda bulunuyordu.
Bu goliin denizle birlestigi yerde ahsap bir kopri vardi “Adim kiigiik bir
kopriiden alan kasabaya ulagtik; bu kopriiniin iistiine kurulmug oldugu bogaz,
birinci képriiniin (Ponte grande) nin iistiinde bulundugu bogazdan daha kiigtikti;
burada deniz golle birleserek tuzlu bir havuz olusturuyor ve burada bir miktar
balik avlanabiliyordu.” Katip Celebi, Rumeli und Bosna, M. de Hammer
gevirisi. Viyana, 1812, s. 60.; Quiclet, Les Voyages de M. Quiclet a
Constantinople par terre, 1654, s. 159.

Bertrandon de la Broquiére’in soziinii ettigi irmak, kuzey bati tarafinda, Kara
Sakal civaarindan gelen Karasu’dur. Amie Boué, Recueil d’itinéraires dans la
Turquie d’Europe, Viyana, 1854, cilt I, s. 46.

2 Athyra bugiin Biiyiik Cekmece adiru tagiyor; Avrupalilar buraya Ponte Grande
adin1 vermiglerdi. Bu kasaba ¢ogunlukla Rumlarla meskin olup Ponte
Piccolo’dan on mil 6tede, sular1 Marmara denizine dokiilen bir géliin kiysinda
kurulmustur. Buradaki ahsap kopriiniin yerine, hicretin 70 yihinda (1562),
Sultan Siileyman’in emirleriyle uzun bir tag képrii yaptirildi ve koépriiniin
ingaati, Siileyman’in halefi Selim II tarafindan tamamland:. Katip Celebi,
Rumeli und Bosna, s. 60.
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yagmalamiglardi; sehirde héla yagsamakta olanlarin hepsi de
Rum’du.

Buradan da Salubrie ad1 verilen ve Bizans imparatorunal ait
olan bir sehre geldim. Konstantinopolis'ten buraya, Salubrie
sehrine kadar yol iki giin siirdii; imparatora.bagh olmakla birlikte
buralarda yalmiz fakir kasabalar bulunuyordu. Bu Salubrie gehri,
Tiirklerin hicbir zaman ele gegiremedigi bir yerdi. Bununla
birlikte sehrin deniz tarafi hi¢ te dayanikli durumda degildi;
Konstantinopolis ile Gallipoly arasinda yer alan bu gehrin limana
benzer bir yeri de vardi.

Buradan da Chourleu adinda, goriiniis itibariyle oldukga giizel
bir sehre geldim; Tiirkler burasim1 da harap etmisler ama sonra-
dan Rumlar ve Tiirklerle yeniden iskdn edilmis.2

Buradan da Misterio adin tasiyan ve iginde bir tek istisnasiyla
yalniz Rumlarin yasadig1 ve surlarin gevreledigi bir yere geldim;
Rumlarin arasindaki tek Tiirkii de buraya Padigah yerlestirmisti.3

1 Silivri, eski Selembria’mn bugiinkii adidir. “Silivri‘ye surlar1 olmadig1 igin
tam bir sehir denemez; evler, hamamlar, camiler kalenin alt tarafina
yayims bulunmaktadir. Kasabarun tiimii, tipk: Ingilteredeki Rie sehri hatta
Gelibolu sehri gibi meyilli bir alana kurulmus. Konstantinopolis’e giden ana
yola ulagmak igin, Silivri‘den ¢iktiktan sonra tepeyi asip kirda yol almak
gerek. Silivri daglarinun biiyiik bir boliimii limandan biraz uzakta kaliyor.
Genellikle biiyiik gemiler, Edirne’den ve Trakya ile Bulgaristan
topraklarindaki giftliklerden goénderilen mallan yiikleyerek humulelerini
tamamlamak iizere Silivri'ye gelirlerdi.” Belon, Observations de plusieurs
singularitez, etc., s. 149.

2 Tchourlou (Corlu), Tzurullum, Villehardouin’in Churlot'su;
Konstantinopolis'ten Edirne’ye giden yol iizerindeki iigiincii merhaledir. Bu
sehir, otlaklar1 zengin ama ormanlan kit olan genis bir vadide kurulmustur.
Konstantinopolis ile Corlu arasindaki masafe kirk ala buguk mildir. Sultan
Murad I, bu sehri 763 yilinda (1361) kusatma altina almig ve sonra hiicuma
gecerek zaptetmis. Sehrin valisinin kafas1 kesilmis, askerleri katledilmis ve
kale yerle bir edilmis. Selim, bu Corlu sehri yakinlarinda babas:1 Sultan
Bayezid ile savasa tutugsmug (3 agustos 1511) ve yenilgiye ugramsti. Katip
Celebi, Rumeli und Bosna, s. 19.

3 Bu Misterio denen yer bana gore, bugiin Karighiran ad1 verilen kasaba olabilir;
buras1 Rumlarla meskiin olup eskiden Drizipera adin1 tasiyordu. Bizanshlar
déneminde ise ad1 Messine idi ve bir piskoposluk merkeziydi. Bkz. Jirecek, Die
‘Heerstrasse von Belgrad nach Constantinopel, Prag, 1877, s. 100.
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Ve buradan da Pirgasi adinda, biitiin surlar1 yikilmig ve iginde
yalniz Tiirklerin yasadig: bir sehre geldim.1

Buradan da Zambry adinda harabeye donmiig bir sehre
gectim;2 Konstantinopolis'ten Andrenopoly’ye. gelinceye kadar
alt1 giin boyunca ¢ok giizel yerlerden, tepelerden ve ormandan
baska her seyin yetistigi verimli ovalardan gegtim; buralarda hig
orman yok, aga¢ ta yok ama irmaklar ¢ok; ahalisi az, insani kat.

Zambry’den sonra elgiyle birlikte Andrenopoly’ye geldik;
buras: ¢ok giizel bir sehir ve Tiirklerin Rumelinde sahip olduk-
lar1 gehirlerin 6nemlisi.3 Bu sehir gok biiyiik, ¢ok kalabalik ve
ticareti ¢ok gelismis. Padisah, Rumelinin herhangi bir sehrinden
ziyade burada ikamet ediyor. Sehir, Marisse4 adinda ¢ok biiyiik bir

1 Pirgasi (Bergolz), Burgas sehridir ve Konstantinopolis'ten Edirne’ye giden
yolun dérdiincii merhalesidir; daha ¢ok Catal Burgas adiyla bilinir.

Sultan Murad I, hicretin 763 yilinda (1361) sehre yaklasinca ahali burasini
terketti. Sultan da sehri bastan asag1 yikti. Katip Celebi, Rumeli und Bosna, s.
20.

Burgas ad1, yunanca Purgos kelimesinin bozulmus seklidir.

2 Ne Bizansh miielliflerde ne de Tiirk cografyaci ve tarihgilerde, Zambri
adindaki yerlesim yerine iligkin higbir kayit bulamadim. Konstantinopolis
yolu iizerindeki son iki durak, Eski-Baba ve Havsa ya da Hafsa’dir ve
bunlarin da kayda deger higbir yam yoktur.

3 Andrinople adinn tiirkgesi Edirne’dir. Bu sehirde diinyaya gelmis olan Muhlis
Abdiirrahman Efendi, Enis ul-Mussamirin baghkh eserinde, Gazi Siileyman
Pasa’nin Edirne ¢evresine egemen olan ilk Osmanli pasasi oldugunu
kaydetmektedir. Onun 6liimiinden sonra sultan Murad I, Lala Sahin Pasa’y1 762
yiiinda (1361) Yunanllara savas agmakla gorevlendirdi. Lala Sahin Pasa
onlar1 Sazli-Dere’de yenilgiye ugratti ve Sultan Andrinople onlerine kadar
geldi. Sehrin valisi kacarak Enos’a sigind:1 ve sehir kisa siirede teslim oldu.
Lala Sahin Pasa buraya vali olarak atandi ve Murad I de ikametgahini
Dimmotica’ya tasidi. 778 yilinda (1367) Sultan da Andrinople’a yerlesti ve
ingsa ettirdigi sarayda kalmaya basgladi. Andrinople sehri yiiz altmig
mahalleye ayrilmigti ve gevresi ii¢ irmakla sularuyordu; bu irmaklar Merig,
Tunca ve Arda nehirleriydi, Tunca kiyisinda dort kése bir kale yiikseliyordu;
bu kale, koéselerinde ve diiz duvarlarinda insa edilmis yuvarlak kulelerle
takviye edilmisti. Andrinople’da kirk cami bulunuyordu; Sultan Murad II de
sehrin ortasina kendi adini tasiyan bir cami insa ettirmistir.

4 Tiirklerin Meri¢ adiru verdigi Maritza (Hebrus) irmag1 Despot-dagindan
(Rhodope) gikar, Arda’nin ve Tunca’run sulariyla birlestikten sonra Enos’da
Ege denizine dokiiliir. Belon séyle anlatiyor: “Irmak o kadar yavas akiyor ki
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irmagin iizerinde bulunuyor. Burada Venedikli, Katalonyali,
Cenevizli ve Floransal1 bir¢ok tiiccar var. Rum senyorii de burada
bir vekille temsil ediliyordu ama bu temsilci Tiirklerin kolesi
olmustu.

Messire Benedicto ile birlikte Andrenopoly sehrinden de
ayrilarak Lesseres’te! bulunan Padisah’a dogru yola ¢iktik; burasi,
Pirrhe bolgesinde yer alan biiyiik bir sehir; Jules César ile Pompée
arasindaki Thessale savasi burada cereyan etmisti; ilizerinde
teknelerin gidip geldigi Marisse irmagin1 gegtik ve bu irmak
yakinindaki bir kasabaya ulastik; burada, yanlarinda on iki ya da
on alt1 kadar hadim edilmis erkek koéle bulunan elli kadinla
karsilagtim; bunlar Padisahin cariyeleriydi, iglerinden ikisi gelip
bizimle konustu: Padisahin yola ¢ikmak zorunda oldugunu,
kendilerinin de Andrenopoly’ye gittiklerini, ¢iinkii Padigahin
oraya gelecegini soylediler.

insan hi¢ kipirdamadigini saruyor. Bu su bazen ¢ok durgun akar, bazen karisir,
yaz ortasinda bile o kadar soguktur ki neredeyse donmus oldugu sarulabilir;
kiyilarinda ¢ok miktarda 1lgin agaci bulunur. Cogu zaman kivrilarak akar;
Seine nehrinin Paris ile Pontoyse arasinda yaptg gibi doniisler yapar. Kisin
daglardan o kadar ¢ok su iner ki hayranhk uyandiran bu bolluk sonucunda ¢ok
genis bir alandaki cayirlar su altinda kalir; bu gayirhik alanlara Driscus
deniyordu; Xerxes, Yunanistana giderken ordusunun mevcudunu bu alanlarda
saymustir; kisin biiyiik bir batakhiga diiniligen bu gayirlarda higbir yap: yoktur,
ama yaz gelince buralarda ¢ok sayida at beslenip yetistirilir.” Belon, Les
observations des singularitez, etc., s. 141.

1 Lessere (Lassere, Seres), Siroz’un adidir; buras: iginde Dutlu-Cay’in (Pontus)
gectigi agik bir sehirdir ve Selanik’in kuzey batisinda, Rhodope daglarinin
eteklerine kadar uzanan bir vadide kurulmustur. Siroz, Konstantinopolis’ten
yola cikildiginda on iki gilinde katedilen ii¢ yliz millik bir mesafede
bulunmaktadir. Sultan Murad'in ordu komutanlarindan biri olan Lala Sahin
Pasa, Siroz kalesini hicretin 784 yilinda (1382) ele gegirmistir. Siroz,
Bertrandon de la Broquiére’in dedigi gibi Epir'de degil Makedonya’dadir. Bu
sehir, aym1 ad1 tasiyan liva’nin ve biitin Makedonya’y:r kapsayan
metropolitligin merkezidir. Thessale yerine Pharsale adim1 kullanmak daha

dogru olur.
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Buradan da, yine oldukga giizel bir sehir olan Dimodicque’e!
geldim; yuvarlak bir tepe iizerinde, biiyiik ve ¢ok giizel bir kalesi
vardi, kale iki sira surlarla gevriliydi ve bir kenarindan irmak
geciyordu;? kale surlarinin gevreledigi alan iginde dort yiiz kadar
ev bulunmaktaydi ve bu alanda, bana séylendigine gore
Padigahin hazinelerinin saklandig: bir kule vardi.

Bu Dimodicque sehrinden de ayrilip Ipsala3 adi verilen bir
sehre geldim; buras1 giizel bir sehirmis ama simdi harabe
halindeydi; iistiinde teknelerin gidip geldigi ve daha 6nce de
sOziinii ettifim Marisse irmag1 buradan da gegiyordu; iilkenin bu
kesimi bataklik halindeydi ve atlarla gegilmesi ¢ok zordu,% bu
yilizden Andrenopoly’den beri yollarda iki giin harcamstik.

Buradan da Ayne adindaki sehre geldim; buras: Biiyiik Troya
zamaninda 6nemli bir siteymis ve bir krali varmig; ama simdi
Matelin senyoériiniin kardesi buranin beyi imis ve Padigsaha vergi
o6dermis. Bu sehir, deniz kiyisi ile bu biiyiik irmak arasinda
bulunuyor ve bu mesafe iki mil kadar tutuyor.>

1 Dimotica (Didymotiches), Andrinople’iin giineyinde, Kizil-Delicay’in

kiyisinda kurulmus olup Edirne’ye olan uzaklhig kasa bir giin mesafesinde, yani
yedi saatlik bir mesafededir.
Murad l'in pasalarindan Haa llbey, hicretin 762 yilinda (1361) Dimotica’y:
zaptetti; Sultan Murad da ikametgahini buraya nakletti ve giizel bir saray
inga ettirdi. Kale bir tepeye kurulmustu, konik bigimdeydi; saray, kalenin
bulundugu alarun tam ortasinda yiikseliyordu. Sehir tepenin eteklerine kadar
uzanmaktaydi. Kalenin iginde bulunan biiyiik bir su sarmicina, birgok sanat
caligmalar1 yapilarak su gelmesi saglanmist;; sarnig o kadar derine
yapilmigt ki zemine ulagmak igin yiiz basamak inmek gerekiyordu. Katip
celebi Rumeli und Bosna, s. 65.

2 Kizil-Deligay, Koca-Yayla'mun giiney yamacindan dogarak Merig’e dokiiliir. Bu
irmak, sehrin kurulmug bulundugu tepenin eteklerinden geger.

3 lpsala, eski adiyla Cypsela ya da Hagh Seferlerini yazan Fransiz
tarihgilerinin kullandiklar1 adiyla Capesale, uzun bir vadinin girisinde,
deniz kiyisinda kurulmusg bir kasabadur.

Bu sehir, Gazi Siilleyman Pasa tarafindan Yunanhlardan alinmistir.
Karlerskos'tan salla gegilen Merig nehri Ipsala ile Feredjik arasinda akar.

4 Bu bataklik, antik gaglarda Paulus Stentoris adiru tagiyordu.

5 Enos (Inoz), Ege denizine dogru gikint1 yapan iki burundan biri iizerinde,
Meri¢'in denize dokiildiigii yerin yakinlarinda kurulmus biiyiik bir kasabadir.
Enos’un karsisinda, Samothrace (Semendrek) adas1 vardir. Enos’un kiyilarn
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Burada yuvarlak ve kiigiik bir tepe iizerinde bir mezar
goriililyordu; séylendigine gore, ¢ok eski zamanlarda kral Priam,
kiiciik oglu Polidoire1 biiyiik bir hazineyle birlikte Ayne kralina
gondermis; bu kral da, bir yandan Yunanlhlardan korktugu igin,
Ote yandan da hazineyi ele gegirmek i¢in duydugu biiyiik hirs
yiiziinden onu o6ldiirtmiis.

Bu sehrin 6niinde yer alan biiyiik Marisse vadisini gectim ve
batiya dogru giderek Macry adindaki sehre ulastim; goriiniisiine
bakilirsa, buras: vaktiyle biiyiik ve giizel bir sehirmig, ama gimdi
harabeye dénmiis; yalniz, saglam bir yap:1 oldugu anlasilan kale
ayakta kalmis. Deniz kiyisinda bulunan bu sehir Rumlar ve
Tiirklerle meskiin olup Ayne! senyériine ait olan Samandra
adasinin yakinlarindadur.

Buradan da ayrilip pek biiyiik olmayan bir dag: astiktan sonra
Caumussin adindaki bir sehre vardim; burasi oldukga giizel
kiigiik bir yer ve etraf: surlarla gevrili; kii¢iik bir irmagin iistiine

ancak kiigiik gemilerin yanagmasina elveriglidir. Thasos ve Imbros adalariyla
birlikte Enos, XV. yiizyilda, Cenevizli giiclii bir aile olan Gattilusio’larin
egemenligi altnda bir prenslik olarak yonetiliyordu; ayrica, imparator
Ioannes Palaiologos I tarafindan Mételin adasinin egemenligi de bu aileye
verilmisti. Gallipoly (Gelibolu) vadisi Balta-Oglu, Murad II déneminde
Mételin’e kars: sefere ¢ikt1 ve Dorino Gattilusio’yu, Sultan’in hakimiyetini
tarumak ve Mételin ile Lemnos igin yilhik dort bin beg yiiz diika vergi 6demeyi
kabul etmek zorunda birakti. Enos senyorii Palameéde Gattilusio da aym
kogullara boyun egerek prensligi igin iki bin diika vergi 6demeyi kabul etti.
Palamede Gattilusio Enos’u, Samothrace’yi ve Imbros’u 140°dan 1455’e kadar
yonetmistir. Bu senydr, Francesco Gattilusio'nun kardesi olan babasi
Nicoletto’'nun yerine ge¢misti; bu Francesco, Mételin senyoriiydii ve torunu
Dorino (1427-1449), Konstantinopolis imparatorundan Lemnos ile Thasos’u ve
Mahonais’lerden de Vieille-Phocée senyorliigiinii almigtr. Schlumberger,
Numismatique de I'Orient latin, Paris, 1878, s. 432-444.

1 Macry ya da Megry (Drya, Serrum), Merig'in denize dokiildiigii yerden daha
otede, kiyida kurulmug olup Konstantinopolis’e yedi giinliik bir yiiriiyiig
mesafesindedir. Selanik’e giden yol, Macry yakinlarinda ikiye ayrilir: araba
yolu sehrin iginden geger, athlarin ve yayalarin yolu dag boyunca giderek
Giivercinlik ve Sapgilar’dan geger. Bu iki yol Koumoultchina’da (Giimiilcine),
Macry'ye bir giinliik yiiriiyii mesafesinde birlegirler.
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kurulmus, cevresi ¢ok giizel, hos ve diizliikk bir arazi, bati
yoniinde daglara yakin.1

Buradan sonra Mussi2 adindaki bir sehirden gegtim; goriiniige
bakilirsa buras: da vaktiyle giizel ve surlarla gevrili bir sehirmis
ama simdi bir viraneye donmiis; surlarin da bir kism1 yikilmas,
ve sehrin iginde de kimseler oturmuyor.

Buradan da Peritoq® adin: tasiyan bir sehre geldim; buras: da
bir zamanlar giizel bir sehirmis, ge¢misi de ¢ok eskilere
dayanmiyormus; sehir, karaya dogru Monte Sancto? yoniinde
altmis mil kadar igeriye giren bir korfezin kiyisina kurulmus; bu
sehir sadece Yunanlilarla meskiin ve surlarla ¢evrili; yalmz iki
yerde surlar yikilmis durumda; sehrin icinde yer aldig1 ova,
Lesserres’e kadar ad1 gegen dag boyunca uzanyor.

1 Caumussin, Selanik yolu iizerinde, Konstantinopolis’e sekiz giinliik mesafede
bulunan ve Koumoultchina ya da Koumourtchina (Dycea) nin biiyiik bir
kasabasidir. Burasin hicretin 763 yilinda (1361) Evrenos Bey ele gecirmistir.
Burada bir kervansaray, bir imaret ya da fakirler yurdu insa ettirmistir.
Kasabanin yahudi ahalisi kalede yasamaktaydi.

2 Bana gore Mussy ad1 Kavala sehrine aittir. Tiirkgede kaval sézciigii “musette”
yani “coban fliitii” anlamindadir; Bertrandon de la Broquiére, ileride de
goriilecegi gibi bazi yerlesim birimlerinin kendisine séylenen adlarin1 anlam
olarak terciime ederek not defterine kaydetmistir. “Kavala sehri, Thasos
adasinn karsisinda-deniz kiyisina kurulmus miistahkem bir mevkidir; civarda
maden ocaklar1 vardir. Konstantinopolis'ten Kavala’ya dokuz giinliik
yiiriiyiigle ulasilir; Kavala yakinlarindaki yerlesim yerleri Bereketi, Calayl
ve Kara-Su’dur. Lala Sahin Pasa Kavala’'y: 777 yilinda (1375) fethetmistir.
Sultan Selim’in burada yaptirdig1 kalenin bir benzeri yoktu. Sehri gevreleyen
sarp ve asilmaz daglar denize kadar iner. Kale bir sahin yuvasina benzemekte
ve tek bir tepenin iizerinde yiikselmektedir. Sehrin suyu bir duvarla korunan
kemerler vasitasiyla civar daglardan getirilmekteydi. Kavala’un iki kapisi
vardi. Pazar yeri sehrin i¢cindeydi ama kervansaraylar surlarin diginda,
limana yakin bir yerde bulunuyordu.” Katip Celebi, Rumeli und Bosna, s. 71.
Koumoultchina’ya pek uzak olmayan bir yerde Muximianopolis sehrinin
harabeleri bulunmaktadir; buras: ortagagin ilk zamanlarinda Mosinopolis
adin1 tasiyordu, daha sonra Messin Kale adini almistir. Jirecek, Die
Heerstrasse von Belgrad nach Constantinopel, s. 100.

3 Peritoq sozciigii, Pirauchta (Prawista) adirun bozulmug seklidir. Bu kasaba,
Kavaladan Orfani’ye giden yol iizerinde, Pilavtepe’nin eteklerinde
kurulmustur, Katip Celebi, Rumeli und Bosna, s. 72.

4 Monte Sancto, “Agion oros”, Tos dag.
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Buradan da Jangibatzar! adindaki bir kir kasabasina gegtim;
buras: Tiirkler tarafindan kurulmug bir kasabayd: ve buraya gele-
cek olan Beylerbeyini bekliyordu. Burada iki giin gegirdim ve
Beyin geldigini gordiim; yaninda pek az insan getirmisti, 4det boy-
leymis; o at binmig olarak geziyor ve kendi keyfince kisa
yiiriiyiigler yapiyordu. Bununla birlikte, aslinda onun arkasinda
dort ya da beg yiiz ath vard: ki bunlarin biiyiik bir boliimiinii
silahli adamlar olugturuyordu. Bana bunlarin iki binden fazla
oldugu sodylenmisti. Biiyiik Tiirk adi verilen hiikiimdarin da
Jangibatzar sehrine girigini gordiim, beraberinde ancak kirk ya da
elli ath vardi. Yagmur yagiyordu ve onun sirtinda kat kat kadife-
den bir giysi vardy; koyu kirmizi bu kadifenin iizerine, iilkede re-
vagta olan giyim tarzina uygun bir bi¢imde, yakas1 samur kiirklii
kolsuz bir manto atilmist1; basinda da diger Tiirklerde oldugu gibi
kirmiz1 bir baghik vardi. Oniinde on iki ok¢u ve on iki de kole
yiiriimekteydi. Kendisi ordugéh ¢adirinda kalhiyordu; gerekli olan
her seyi her zaman beraberinde tasittig1 icin bdyle yapilmas:
zorunluydu; ¢iinkii surlar1 olmayan kir sehirlerinde yiyecek
maddeleri azd: ve zor bulunuyordu ve nerede konaklanacag: da
onceden bilinemiyordu. Bu nedenle her seyi yanlarina alip biiyiik
yiik arabalariyla tagitiyorlar, develeri ve diger yiik hayvanlarin1 da
birlikte gotiiriiyorlardi. Aksam iistii Padisah1 ¢ok yakindan gore-
bildim; ortalik heniiz aydinhkt1 ve o, yaninda yalmz alt1 kisi
oldugu halde yikanmak i¢in hamama gidiyordu. Kendisi at iize-
rindeydi, digerleri yaya gidiyorlardi. Hamam, ikamet ettigi ordu-
gaha yakindi; baghg: basindaydi ve iistiinde kirmizi satenden bir
giysi vardy; yirmi sekiz yaglarindaydi Biraz iri yan bir insandy;
yanindakilerle konugmalarini dinledim, oldukga kalin bir sesi
vardi.

1 Ne bir haritada ne de herhangi bir miiellifin kitabinda, Jenguy-bazar (yeni
gars1) adimi tasiyan ve Pirauchta’dan Siroz’a giden yol iizerinde kurulmug
bulunan bir sehre raslamadim. Ne var ki Kara-su kiyilarinda ve Takhino golii
yakinlarinda, Yeni-Kdy ya da Yengiiy-Kdyii ve yunanca Neokhori adini
tagityan bir yer vardir. Burasi belki de XV. yiizyilda Jenguy-bazar diye
biliniyordu. Yeni-kdy kasabasi eski Amphipolis sehrinin harabeleri iizerine
kurulmustur. Denize ancak iki saatlik bir mesafededir ve bugiin, Selanik
valiliginin ve Siroz kazasinin idari sinirlan iginde bulunmaktadir.
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Milano diikiiniin, Messire Benedicto de Fourlino adindaki
elgisiyle birlikte yolculuk yapiyordum. Elgi, tanidig: bir Tiirkii
hiikiimdarla goriigiip goriisemeyecegini, kendisine armagan
olarak vermek istedigi herhangi bir hediyeyi kabul edip etmeye-
cegini 6grenmesi igin nezdine génderdi; hiikiimdar bu sahsa, hig-
bir seye ihtiyac1 olmadigin, giinkii su siralarda sadece zevk igin
gezdigini, pasalarinin burada olmadigini, onlarin geride kaldik-
larini, onlar1 burada beklemek isterse bekleyebilecegini ya da iste-
mezse Andrenopoly’ye donebilecegini soylemis. Duyduguma gére
Beylerbeyi, bes bini kodlelerden olusan on bin savasglyr Ama-
vutluk senyériinii devirmek ve ele gegirmek igin Lesserres’e
gondermis; sebebi de onun elinde az sayida asker bulunma-
s1ymug.!

Ertesi giin Jangibatzar’dan ayrildik ve Camussin’e dondiik;
gecilmesi oldukga zor bir daga geldik.2 Daha 6nce de bahsettigim o
biiyiik ova, bu dagin eteklerinden Lesserres’e kadar siirmekteydi
ve dort beg giinliik bir yiiriiyiis uzunlugundayds; bu ova kimi
yerde bir giinliik yiiriiyiis genigligine ulasir ve bu genislik higbir
yerde bir milden daha asagiya inmez; ova boyunca giizel sehirler
kurulmug; bana soéylendigine goére biiyiikk Thessale savagi3
Lesserres yakinlarinda cereyan etmis. Bu dag: astiktan sonra, iki
tarafli yiiksek kayaliklarin4 arasindan akip giden bir irmaga
ulagtim; bu kayaliklardan birinin iistiinde, Coulony adindaki
gecidi koruyan bir kale vardi; ¢ok saglam yapil bu kalenin simdi
biiyiik bir boliimii harap durumdaydi> Bu dagin ¢ok yeri orman-

1 Bu béliimde, Amavutluk prensi Jean Castriot’ya kars1 diizenlenen seferden s6z
edilmektedir. Evrenesoglu Ali Bey kumandasindaki birlikler biiyiik bir
bozguna ugradilar ve geri gekilerek savagirken ¢ok kayip verdiler.

Savag ayni yil yeniden bagladi ve Sinan Bey’in, Ishak Bey’in ve Ali Bey’in
kumandas: altindaki Osmanlilar Croia’y:r ve biitiin giiney Arnavutlugu
zaptettiler,

2 Yardimh Tepe.

3 Pharsale okuyunuz.

4 Yardimh-Dere.

5 Eski fransizcada coulon sbzciigii “giivercin” demekti ve Coulony sozciigii de
yunanca Peristeria’'man ve tiirkge Giivercinlik s6zciigliniin karsihgiyd: ve bu da,
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larla kapliyd: ve buralarda kétii kisiler ve katiller barimiyordu.
Ben bu dag1 astiktan sonra Trajanopoly adi verilen bir gehre
ulagtim; sehri vaktiyle Trajan adinda bir imparator kurdurmus;
Rumlarin séyledigine gére bu imparatorun koyun kulagx gibi ku-
laklar1 varmig ve Andrenopoly’yi kuran hiikiimdarin ogluymus.
Bu imparator hatirlamaya deger baska seyler de yapmus.
Trajanopoly sehri hem denize! hem de Marisse irmagina yakin,
oldukga biiyiik bir kent ama harabeye donmiis, iginde pek az
insan yasiyor; suyunun kutsal oldugu séylenen bir hamam var;
dogu tarafinda yer alan bir dagin eteklerine yaslanmig, giiney
tarafinda da deniz bulunuyor.2

Buradan da ayriip Vira3 adi verilen bir sehre geldim; bu
sehirde de giizel bir sato vardi ama bazi kisimlar1 harap durum-
daydi; bir Rumun bana sdyledigine gére burada ii¢ yiiz rahip

Giimiilcine’den Feredjik’e giden yol iizerinde, Yardimhi Tepe’'ye ve Sap¢ilar
kasabasina yakin bir yerde bulunan, sap iiretimiyle iinlii bir kasabarun adiydi.

1 Trajanapolis 1204 tarihli boliisiim antlasmasinda yer almustir. Bu sehir, XIII.
yiizyillda heniiz refah diizeyi yiiksek bir yerdi ve ¢okii§ doneminden sonra da
uzun zaman Yunan dininin piskoposluk merkezi olarak kald.

2 Giiney batida iki fersah mesafede, denize yakin ve Vira'ya (Feredjik) pek te
uzak olmayan bir yerde bulunan Ilca’da iki sicak su kaynag: bulunmaktayd: ve
Davud Pasa, bir kubbe insa ettirerek burasin iistii ortiilii bir hale getirdi. Bu su
kaynaklarinin yarunda yiikselen kervansaray ise Evrenos Bey tarafindan insa
ettirilmigti. Hastalikli insanlardan olusan kervanlar bu sicak su
kaynaklarina geliyorlar, yakinlardaki miishil etkisi yapan ve yogun bir koku
yayan suyu igerek sifa bulmaya galisiyorlardi. Bu suyu igenler sonra da kum
banyosu yapiyorlardi. Katip Celebi, Rumeli und Bosna, s. 67; Ami Boué,
Recueil d’itinéraires, cilt 1, s. 149. Bu sicak su kaynaklari, Bertrandon de la
Broquiére’in “kutsal su” adin verdigi kaynaklardir.

3 Vira (Dymae), bugiin Fered ya da Feredjik adin1 tasimaktadir. Bu kiigiik sehir,
asag1 Meri¢’in sag yakasinda kurulmustur; burarun adi, 1204 yilinin Partitio
regni graeci’sinde Bira ve Vira olarak gegmekte, Makry ve Trajanopoli ile
birlikte Anseau de Courcelles’e birakilan topraklarin bir bdliimiini
olusturmaktaydi. Villehardouin buraya “Veroisne manastir1” adiru vermisti.
Du Cange yayin, Paris, 1659, s. 157. Belon soyle diyor: “Limanun karsisinda,
Merig’ten bir geyrek fersah mesafede bulunan Vire adinda giizel ve kiigiik bir
kasabadan gectik; burasi, bir tepenin eteklerinde yer alan g¢ok giizel bir
gevrenin iginde kurulmustu ve eski zamanlardan kalma surlarla gevriliydi.”
Les observations de plusieurs singularitez. Feredjik 774 yilinda (1372) Lala
Sahin Pasa tarafindan ele gegirildi. Katip Celebi, Rumeli und Bosna, s. 67.
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yasiyormus, orta yerdeki kiliseyi Tiirkler camiye gevirmigler ve
kalenin ¢evresine biiyiik bir sehir kurmuslar; burasi hem
Tiirklerle hem de Rumlarla meskiin bir yer; Marisse irmagina
yakin bir tepe iizerine yayilmig. Vyra’dan yola ¢iktiktan yaklagik
iic giin sonra Rumeli Beylerbeyinin! yanina giden Rum
senyoriine rastladik; onun kendi yanina gelmesini Bey istemisti
ve senyor, beraberinde yiiz yirmi ath oldugu halde yola gikmish;
bu seny6r boylu boslu giizel bir adamdi; bir zamanlar
Beylerbeyinin kolesiymis, Bana sdylendigine gore ¢ok iyi bir igkici
oldugu i¢in bu hiikiimdar onu Yunanistan beyi yapmist1 ve ona
elli bin diikalik bir irat saglamusti.

Buradan da ayrilip, daha 6nce de sdyledigim gibi ¢ok giizel bir
yer olan Dimotiq’e geldim. Burasi biiyiik bir sehir, bu kez bana ilk
gordiigiim zamankinden daha giizel goriindii. Oyle saniyorum ki
Padisah, ¢ok giivenlikli bir yer oldugu i¢in hazinesini burada tu-
tuyor. Bu sehirden yine Andrenopoly’ya gectim ve hiikiimdar bu-
raya doniinceye kadar on bir giin bekledim ve nihayet, bizim
Biiyiik Perhiz giinlerinin birinci giinii Andrenopoly yakinlarina
geldi.

Bunun iizerine, biiyiik halife? kendi maiyetinin arasinda,
piskopos da bizim aramizda oldugu halde ve sehrin, sayilar1 bir
hayli fazla olan 6nemli kisilerinin beraberliginde Padisahin
huzuruna varilmak iizere yola ¢ikildi. Yemek yemek ve kendi
adetlerine gore i¢mek icin sehre olduk¢a yakin bir yerde
konaklayan hiikiimdara ancak agik arazide ulasilabildi. Yakin
adamlarinin ¢ogunu gonderen Padisah, sehre geceleyin girdi.
Bana s6ylendigine gore hiikiimdar oldugundan beri yiiksek taba-

1 Rumeli Beylerbeyi Sinan Bey’di; Murad II déneminde gikilan biitiin seferlere
katilmigti.

2 Burada séz konusu olan Halife, Kahire’de oturan Abbasi Halifesi olamaz; bu
zat, olsa olsa Sems Eddin Fenari'nin halefi olan Seyh iil-Islam Fahr Eddin el-
Acemi’dir ve Murad II ile Mehmed II dénemlerinde 6nemli adli mevkilerde
bulunmustur.
834’de (1430) Sems Eddin Fenari'nin yerine gegen Acemi, 870 (1465) yilind:
Edirne’de 6lmiistiir. Duhei megaiki kibar, £°3.
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kadan bazi kimseler onu sarayinda sik sik ziyaret eder olmuslar, o
da bunlardan keyif aliyormus.

Her seyden once o, gordiigiim kadariyla ve daha once de
sOyledigim gibi iri yar1 ama kisa boylu bir adam; genis bir ¢ehresi
var, Tatar’lar1 andiriyor; burnu oldukga biiyiik ve kivrik, goézleri
kiiciik, esmer tenli, yanaklar1 tombul ve sakali yuvarlak. Yine
bana sdylendigine gore yumusak huylu, iyiliksever, toprak ve
para vermekte comert bir insanmis. Savasglar1 sevmezmisg, bana
da o6yle goriindii; ¢iinkii sahip oldugu iktidar1 ve biiyiik geliri
elinde tutmak amaciyla hiristiyan aleminin zayif bir direng
gostermesini beklemekteydi; boéyle olunca onlarin topraklarinin
biiyiik bir boliimiinii kolaylikla fethedebiliyordu.

Yine bana sdylendigine goére her yil iki buguk milyon diika
gelir elde ediyor ve yirmi beg bin diika vergi topluyormus; yine
igittigime gore Rumelinden yiiz yirmi bin asker seferber
edebilirmis; bunlarin dért ya da bes bini kendi koéleleri ve iicretli
askerleriymig, ama bunlarin yaris1 pek ige yarar durumda
degilmis, ¢iinkii ok tasirlar ama kiliglar1 olmazmus.

Bana soylediklerine goére hiikiimdar bu orduyu olusturdugu
zaman hi¢ masrafa girmezmis, aksine ¢ok sey kazanirmig; séyle
ki, Tiirkiyedeki insanlar1 Rumeline yerlesmeleri igin tegvik
edermis; onlara hicbir sey vermezmisg, tam tersine Gallipoly’ye
geldiklerinde onlardan gegis harac1 alirmig; bu da §dyle olurmus:
at bagina beg akge, adam baginal ii¢ ak¢e hara¢ 6denirmis. Bir akin
yaptiktan sonra geldikleri zaman kole bagina beg akge alinirmig.2
Tuna’dan gecerken de aym sekilde hara¢ alimmyormus. Bana
soylendigine gore Rumelindekiler her yil otuz bin kisiyi, verilen

1 Comarch sézciigii yunanca koumerki’den gelmektedir ve “giimriik hakki, gecig
hakk:1” anlamindaduir.

2 Kur'an gercek miiminlere, diigmandan ele gegirilen ganimetin beste birini Allah
ve Resulii i¢in ayirmalarini, yani kamu hazinesine vermelerini
buyurmaktadir. Bu buyruk, Osmanl hanedarurun ilk hiikiimdarlar tarafindan
hi¢ bir zaman yerine getirilmemistir. Karamanogullarindan Kara Riistem
adinda bir hukukgu, Murad I'i kutsal kitabin buyruklarina uymadig: i¢in
kinamustir. Sonugta bu hiikiimdar her koélenin fiyatin1 yirmi bes akge olarak
belirlemis ve bundan sonra bu paradan, koéle basina beg akgenin kamu
hazinesine birakilmasin1 emretmistir.
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emirlere uygun olarak temin etmek zorundaymuslar; bu binlerce
insarun hazirlanmasi biiyiik bir olaydi.

Ayni sekilde Tiirkiye’de de her yil on bin kiginin sefere
hazirlanmasi gerekiyordu; bunlara yalmz erzak veriliyor, bagkaca
bir gelir saglanmiyordu. Hiikiimdar biiyiik topraklar vere-
biliyordu, ancak kendilerine toprak verilenler bunlara hiikiim-
darin iradesiyle sahip olabiliyor ve bu topraklar iizerinde belli
miktarda asker hazirlamak suretiyle ona hizmet etmek zorunda
bulunuyordu. Boylece hiikiimdar ordularim1 masraf etmeden
kurabiliyordu. Kendi yaninda bulunanlara gelince; onun beg bin
piyade ve bir o kadar da siivari askeri vardi ve bunlarin sayisini
geliri yiikselmedikge hi¢ arttirmazda.

Hiikiimdarin, pasa ya da vezir pasal unvanmni tasiyan dort
adamu vardi; bunlara serdar ya da kumandan ve vezir, yani divan
iiyesi de deniyordu; bu dort kiginin yiiksek diizeyde gorevleri
vard1 ve hi¢ kimse bunlarin aracilign olmadan hiinkarla
konugulamazdi; onun adina iilkeyi yonetirler ve Padisahin en
yakin ¢evresini olustururlardi. Bir savas vukuunda onlar
Tiirkiye’ye gegince Rumeli Beylerbeyi, sinirlarn igindeki ahalinin
yonetimini kendi eline alird.

Yine bana sdylendigine ve benim de bazi deneyimlerle
anladigima gore Beylerbeyi avlanmaktan ve kuslardan ¢ok biiyiik
bir zevk almaktaydi. Bana, binden fazla kopegi ve iki bin kusu
oldugunu soéylediler ve ben bunlarin biiyiik bir kisminu gordiim.

Onun biiyiik zevk duydugu basgka bir sey de icki icmekmis ve
iyi icki i¢en insanlar1 da severmis; bana sdylendigine gore kendisi
cok iyi bir sarap igicisiymis, alt1 ya da yedi quart (0,93 litre) sarab1
cok rahat igermis; boyle ictigi zamanlar vermeyecegi sey yokmus,
cevresindeki insanlar bu durumda ¢ok heyecan duyarlarmuis,
¢linkii boyle zamanlarda biiyiik hediyeler dagitirmis. Yine bana
soylendigine gore, bir yil 6nce bir Magripli vaaz vermek iizere
gelmis ve biitiin sarap igenlerin peygamberin buyruklarina kars:
geldigini ve bunlann iyi bir miisliiman olmadiklarin sdyleyince
onu derhal hapse attirmig ve bir daha da iilkesine gelmesini

1 ¢ vezir ve Rumeli Beylerbeyi; bkz. 271 numarah dipnot.
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yasaklamig. Dahasi1 da var: kadinlardan ve geng yakisikli oglan-
lardan ¢ok hazzedermis; sarayinda ii¢ yiiz ya da daha fazla kadin,
yirmi bes ya da otuz kadar da oglan bulundurur ve kadinlardan
¢ok oglanlarla birlikte olurmug; bu oglanlar yag alinca onlara
biiyitk armaganlar ve toprak verirmis; boyle yas: ilerlemig bir
oglana, kizkardeslerinden birini zevce olarak vermisg ve ona yillik
yirmi beg bin diika irat baglamis.

Rumelindeki otuz bin kisilik orduya gelince: daha o6nce
bahsettigim gibi kendilerine toprak verilenler, bu orduyu
olusturacak askerleri her istendiginde seferber etmek iizere hazir
tutmak zorundaydilar; yani yirmi bini Rumelinde ve yirmi bini
de Tiirkiye’de, koleler hari¢ olmak iizere hazir bulundurulacakti.

Hiikiimdar kendi iilkesinin insanlarindan tam bir itaat
goriiyordu; bu insanlar, kendilerinden istenen yapabilecekleri her
seyi hi¢ karg1 gelmeden yapiyorlar, o da karsihik olarak kimse bir
sey sdylemese bile kendinden beklenenleri yapiyordu. Ulkeye tam
bir adalet getirmisti, herkes giivenlik i¢inde yasiyordu; Tiirk
tebaasina kars: hi¢bir zorbalik ve gasp fiili iglemedigi gibi harag ve
benzeri seyler de almazd.

Yine o biiyiik bir ordu kurmak istedigi zaman, bu igleri bilen
birisinin bana sdyledigine gore Rumelinden yiiz yirmi bin asker
toplayabiliyor, ama onlarin iicretlerini de ddiiyormus; bu da
piyade basina bes akge, siivari bagina sekiz ak¢eymis. Yine bana
soylendigine gore bunlardan altmig bini ¢ok iyi teghizatla
donatilabiliyormus; athilarin kiliglar1 ve kalkanlar1 varmis; geri
kalanlar techizat1 zayif piyade askerleriymis ve bunlardan da ki1
olanlarin oklar1 olmazmis; ¢ogunda da sadece muzrak gibi bir
seyler bulunurmus ve bunlar da Tiirkiyeden gelenlerin yarisim
olusturmus; bununla birlikte onlar Rumeli askerlerinden daha
techizathymiglar ve kendilerinden daha ¢ok korkulurmus.
Rumelinde son olarak kurulan ordunun biiyiik bir boliimii
hiristiyanlardan meydana gelmisg, yani Sirbistan despotundan
asker isteyince o da ogullarindan birini {i¢ bin muharip siivari
refakatinde gondermis; keza Arnavutluk’tan ve Bulgaristan’dan
da hepsi hiristiyan olan askerler gelmis; bunlarin karsi koyma
haklar1 yokmus ve hiristiyan oldugu halde savasa gonderilen pek
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¢ok kole varmus. Daha 6nce de s6yledigim gibi guras: bir gercek ki
Beylerbeyi bir ordu kurmak istedigi zaman Tiirkiye de kendisine
otuz bin asker hazirlamak zorundaydi, bunlarin hepsinin de
paralar1 ddeniyordu. Rumelinden de, tam techizatli iki {i¢ bin
kole hari¢ olmak iizere yirmi bin asker ¢ikiyordu. Bazilarinin
bana séyledigine gore Beylerbeyinin hazinesinde bir milyon diika
varmig; bazilar1 da bunun yarisi kadar oldugunu sdylediler.
Ayrica, koleleriyle ve karilarinin miicevherleriyle birlikte sahsi
serveti bir milyon altina variyormus. Kiipii doluymug ama elini
sik1 tutup kimseye bir sey vermese, kimseye de haksizlik etmeden
bir yil i¢inde bir milyon diika tasarruf edebilirmis.

Hiinkdr Andrenopoly’ye gelince, pasalar da dort giin sonra
oraya geldiler; bunlar, kendi adamlarinin ¢ogunu ve gerekli
esyalarin1 da birlikte getiriyorlardi. Hiinkann yiiz devesi ve yiik
beygiri olarak kullanilan iki yiiz elli katir1 vardi; yiik arabasi
kullanmiyorlardi. Pasalar gelince, Milano diikiiniin elgisi, usul-
lere uyarak onlardan goriigme talebinde bulundu ama ret cevabi
aldi. Sebebi de kendilerinin Hiinkdrin yaninda bulunmalar ve
hepsinin de ¢ok sarhog olmalariydi. Ama ertesi giin pasalar elgiye
gelmesi icin haber gonderdiler; ben de onunla birlikte gittim. Elgi,
ddetlere uyarak herbirine bir hediye gotiirdii; ¢iinkii hediye
getirmezse hi¢ kimse onlarla goriisemezdi; hediye yoksa, pasala-
rin kapilarinda bekleyen ve kimseyi igeri almayan kolelerle de
goriisiilemezdi. Pasalarin her biri evlerinde ziyaret edildikten ve
hediyeleri verildikten sonra, ertesi giinii Hiinkdrin huzuruna
¢ikmaya ve kendisine sunulacak olan hediyeyi gotiirmeye hazir
olduklar1 bildirildi; ¢iinkii bir yabancimin hiikiimdara hediye
gotiirmeden huzura kabul edilmesi miimkiin degildi. O giin
aksam {iizeri pasalar haber gondererek elgiyi ¢agirdilar; yalniz
el¢iyi ata bindirdiler, bizler de maiyetiyle birlikte yaya olarak yola
ciktik.

Padisahin saray: 6niine gelince orada biiyiik bir kalabalikla ve
atlarla karsilagtik. Birinci kapidan igeriye girdik; agik duran bu
kapida muhafiz olarak yirmi otuz kadar mizraklh kole vardi
Birisi bu kapidan igeriye girmeye kalkisirsa sadece bir kez geri
donmesini soyliiyorlar, 1af dinlemezse mizraklarla vurarak digarn
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cikariyorlardi. Padigsahin bu kélelerinin hepsine bir sef kumanda
ediyor, koleler onunla konusup onun emirleriyle hareket
ediyorlard1.l Elgi igeri girince onu kapinin yanina oturttular,
orada biiyiik bir kalabalik vardi; bu insanlar, Padisahin odasindan
cikarak adetlere uygun bir bigimde kendilerini kabul etmesini
beklemekteydiler. Zira o her ziyarete gelen elgiyi kabul ediyor ve
bu hemen hemen her giin oluyordu; Bab-1 Hiimayun‘dan igeri
alinmak gibi bir olay Fransada da vardi ve kral, devlet erkdnim
toplay1p kraliyet divanini agtig1 zaman bdyle kabuller yapihyordu;
her ne kadar daha sonra ifade edecegim gibi s6ylenecek daha
bagka seyler varsa da biz buna Kraliyet Divan1 diyorduk, onlar da
Bab-1 Hiimayun diyorlarda.

Herkes hazir olunca, yani ii¢ pasa? ve Rumeli Beylerbeyi ile
diger beyler gelince Padisah dairesinden gikiyordu; yaninda sadece

! Hiikiimdar konagirun diginda gérev yapan Kapici Bagi’'un emrinde iig yiiz
Kapici bulunuyordu; bunlar Yenigeri‘lerden segiliyorlard: ve Kapic1 Basi'na
yani kapicilar baskanina bagli bulunuyorlard;; bu usul Fransa’da da
yiiriirliikteydi ve baskana Kap1 Kumandaru deniyordu. Bu kapicilar kapiy:
gozetmekle gorevliydiler ve ilk kapidan sarayin ortasina kadar bir¢ok yerde
gorevlerini yapmaktaydilar; hatta pasalarin ikamet ettikleri ya da
calistiklar1 dairelerin kapilarinda bu kapicilar bulunuyordu; digerleri de
hiikiimdarin konagina girmek icin kullanilan kapida gorevliydiler; Kapici
Bas1 bu kapinn oniinde oturuyordu, kendisini burada iki ii¢ kez gérdiim. Bu
kapicilar, kivircik guhadan bir baghik iizerine sarilmis burmali ve yaldizh bir
nevi sarik giyiyorlardi, ama bu sarik diiz durumda degildi. Kapic1 Bas: ise
basinda, biitiin Tiirklerin giydigi ve bas értmenin bagka bir tuhaf sekli olan o
acayip sarig1 tasiyordu; bu sarik, kivrilip biikiilmiis beyaz bir tiilbendin
sarilmasiyla meydana geliyor ve bizdeki bone ya da sapka yerine
kullaniiyordu. Bu kapicilarin hiikiimdardan giinde yedi akg¢eye kadar bahsisg
almalar1 adettendi; onlarin bu isten sagladiklar1 menfaat hi¢ te kiigiik
miktarlarda kalmiyordu; ¢iinkii her kim pasalann huzuruna gikmak istese, onu
ancak bu kapicilardan biri oraya gétiirebiliyordu, aksi takdirde huzura
c¢ikamazdir ve de adetlere uyarak kapiciya bir seyler vermek gerekirdi.
Herhangi bir Bey, Hiinkédr'in elini 6pmek icin geldigi zaman o anda kapiy:
beklemekle gorevli olan kapiciya basvurmak ve ona bahsis vermek
zorundaydi. Bunlar da tipki Bey’in hizmetgileri gibi, Boliikbasilar ve Yenigeri
Yaya'lar1 gibi sirmal1 ipekten elbiseler giyerlerdi.” Konstantinopolis Patriki
Spandouyn Cantacusin, Petit traicté de l'origine des princes des Turqz,
Bibliothéque nationale’deki elyazmasi fransizca eserler, 5640, f* 119 ve 120.

2 1433te, pasa unvaniru tasiyan bu ii¢ vezir Halil Pasa, Saruca Pasa ve Mehmed
Aga idi. Ibrahim Pasa’run oglu olan Halil Pasa, Kazasker ya da diger adiyla
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kendisine Divan kapisina kadar refakat eden usaklar1 bulunu-
yordu; burasi ¢ok biiyiik bir toplanti salonuydu, Rumeli
Beylerbeyi Padisahi burada beklemekteydi ve yaninda bir ciice ile
marifetlerini gostermekte olan iki geng¢ saray soytaris1 vardi.
Padisah kapidan ¢ikinca yakindaki uzun bir sofaya kadar hizla
yiiriidii, oradan ¢iktiktan sonra bu biiyiik toplant1 mahallinin
kenarindan gecti ve giyilmesi ddet olan lal rengi satenden bir
entari giyip yine adetlere uygun tarzda islemeli yesil satenden,
yakas1 samur kiirklii bir kaftar iistiine gegirdi.

Bu divanhanenin bir yerinde, Padisahin gidip oturacag: 6zel
bir mahal vardi ki iistiinde kadife kaph bir silte bulunmaktaydi
ve buraya dort ya da bes basamakla ¢ikiliyordu; Padisah oraya
¢ikip kendi usullerine gore oturdu; oturus tarzi, terzilerin dikis
dikerken durduklar1 gibiydi. Hiikiimdar yerine oturur oturmaz,
salonun bir bagka yerinde bulunan pasalar hemen harekete
gectiler ve onun yanina geldiler. Onlar divanhaneye geldik-
lerinde alisik olduklar: sekilde igeriye girmisler ve her biri kendi
yerini almigti, yani salonu geviren duvarlarin ya da bolmelerin
durumuna gore Padisahtan olabildigince uzak duracak noktalarda
yer almuslardi

Boylece herkes ayri1 ayr1 yerlerde durmaktayken Bosna
kralligindan gelen bir seny6r huzura alindi; bu zat, kralhginin
Padisaha boyun egdigini bildirmek i¢in huzura ¢ikmisti, kendisi
pasalann yanina oturtuldu. Bu seny6r, Bosna kralina kars: Padisa-
hin kendisine yardim etmesini istiyor ve kralligin kendisine ait

“ordunun yiiksek yargic1” olarak gorev yapiyordu. Yirmi alti y1l bu gorevde
kald: ve 1453 yili agustos ayinda Mehmed II tarafindan Edirne’de oldiiriildii.
Halil Pasa, dort kusak boyunca imparatorluga Sadrazam’lar vermis olan
Cendereli [Candaroglu] ailesine mensuptu.
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oldugunu soylityordu.l Efldk iilkesinden? rehine olarak getirilen
yirmi kadar beyzade, yiizleri senyére doniik olarak divanhaneye
yakin bir yere oturtulmustu. Bu senyor oraya gelmeden 6nce orta
yere yiiz tane kalaylh biiyiik tepsi konmustu ve bunlardan
herbirinin iistiinde bir par¢a koyun eti ve 6zden bulunuyordu.
Hiikiimdar oturunca ve pasalar da onun yanina gelince, Milano
elgisi Padisahin o6niine geldi, getirdigi hediyeler arkasindan
tagimiyordu; soziinii ettigim et tepsilerini getirip diizenleyen
kisiler hediyeleri alarak bunlarin her birini, Padisahin gérebil-
mesi i¢in yukariya kaldirdilar, elgi ileriye dogru yiiriidii, onu
onemli bir sahsiyet karsiladi, hiikiimdarin bulundugu yere aldy;
elgi, kiirklii sapkasimi1 ¢ikarmaksizin hiinkdrin 6niinde egildi,
onun oturmakta oldugu yerin ilk basamagina kadar ilerledi,
burada elgi yerlere kadar egildi. Bunun iizerine hiinkéar oturdugu
yerden kalkarak tahtin ilk basamagina kadar indi; elginin elini
tuttu, el¢i kendisine uzatilan eli 6pmek istedi ama Padisah
Milano diikiiniin onuruna sayg: gostererek buna izin vermedi;
iyi dostu ve komsgusu diik hazretlerinin nasil oldugunu sordu;
elgi, diikiin ¢ok iyi oldugu cevabini verdi. Tiirk hiikiimdan
el¢inin dilini bilmedigi icin, hiinkar nezdinde biiyiik itibar1 olan
bir Yahudi biitiin sozleri kelime kelime, tiirk¢e ve italyanca
olarak bir dilden digerine aktariyordu; bana 6yle sdylendi, ¢iinkii

1 Bosna kralligindan gelen bu Bey, Murad II'nin sarayinda 1422’den 1435’e kadar
rehine olarak kalan Etienne Ostaia’'un oglu Radivoi idi. Babasi 6liince,
Tiirklerin destegiyle Bosna tahti iizerinde hak iddia etti; ne var ki rakibi
Twarko tarafindan yenilgiye ugratildi ve Ragusa’ya siginmak zorunda kaldy;
burada kendi adini1 Cumhuriyetin asalet kitabina yazdirdi. Du Cange,
Familie auguste, s. 330-331; Don Mauro Orbini, Il regno degli Slavi, Pesaro,
1601, s. 313-319.

2 Tarihgi Ducas bu Eflak’li rehinelerden hig bahsetmiyor. Burada sézii edilen
rehineler herhalde, 1430 yilinda kuzeni Dan II Bassarab’i tahtindan indiren
Vlad II le Diable tarafindan Sultan’a teslim edilen rehineler olsa gerektir.
Bertrandon de la Boquiére’in Sultan Murad'in sarayina gelisinden on yil énce
Eflak prensi, Sultanla imzalanan miitareke antlagmasiru bozmustu; ama Firuz
Bey tarafindan da yenilgiye ugratilmisti. Anadolu’da Isfendiyar Bey’den
kurtulan Sultan’in Rumeli'ne gectigini 6grenince bu prens 6nemli hediyeler
getirerek Sultan’in huzuruna ¢ikty; iki y1l boyunca vergi 6demeyi kabul
ettikten sonra iki ¢ocugunu da rehin birakt.
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ben konusulanlari duyamiyordum. Konugsma sona erince, elgi
yiiziinii hiinkdrdan g¢evirmeden, geri geri giderek arkaya gekildi,
¢linkii adet boyleydi, hiinkar da, elgi yerine oturuncaya kadar onu
ayakta ugurladi. Elgi, Bosna senyoériiniin yanina oturmustu;
hiinkdr da yerine oturdu ve o oturunca herkes yere ¢o6ktii; o
zaman elgiyi iceriye alan kigi, Bosna senydriiniin adamlarinin
yaninda duran bizleri de oturttu. Padigsah oturur oturmaz
kendisine yemek getirildi; 6nce 6niine ipek bir ortii serildi ve bir
peskir birakildi; hiinkdr bunu o6niine g¢ekti. Sonra bakirdan
mamul yuvarlak ve incelikle islenmis, parlak kirmizi renkte bir
sini koydular ve sofray: hazirladilar; ddetlere gore bu sini sofra
oOrtiisii yerine kullanihyordu ve yemekler ancak bdyle bir sini
istiinde yeniyordu. Sonra hiinkarin oniine iki altin sahan iginde
etler getirildi; bunlar sofradaki yerlerine konunca, hizmetkarlar
hemen diger tabaklan getirdiler ve bunlan da yerlerine koydular.
Dort kisiye dort tabak getirilmisti, ama sofrada ne ekmek ve ne de
icecek bir gsey vardi Bazilar1 yemek yedi, digerleri yemedi; sofra
hizmetleri daha tamamlanmadan kalan yemekler toplanmaya
baglad: ve bu ig ¢ok ¢abuk bitirildi; ¢iinkii hiinkar ancak kendi
ozel sofrasinda yiyip igermis ve onun ne yedigini, ne igtigini pek
az kisi bilirmis ve bundan da hi¢ s6z edilmezmis.

Salonun bir ucundaki biife gibi yiiksekge bir tezgadhtan
bazilarimin bir seyler igtigini gordiim; ama igtikleri sarap miyd:
yoksa su muydu, bilmiyorum; kat kat raflar1 olan bu tezgahta pek
az sofra malzemesi, kap kacak vardi ama alt tarafinda kupa
bigiminde bir kap bulunuyordu ve bu kupa oldukga biiyiiktii;
biifenin yan tarafinda, bana séylendigine gore, Padisah dairesin-
den ¢ikinca calgilar ¢ahip tiirkiiler séylemeye baslayan ozanlar
duruyordu; bunlar, kendilerinden oncekilerin sdyleyip
caldiklarim siirdiiriiyorlarmis. Kendilerinin hosuna giden bir sey
sOyledikleri zaman, iglerinden ¢ogu bunu haykira haykira séyler-
mig, ama ben onlar1 boyle sdylerken gorebilmis degilim. Ben igeri
girdigim zaman onlarin ¢ok kocaman telli galgilar ¢almakta
olduklarin1 gérmiistiim ve bu fasil, yemek baslayincaya kadar siir-
miistii. Etler kaldirilinca herkes ayaga kalkti, el¢i de goreviyle
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ilgili higbir sey konusamadan ¢ikty, gitti; ¢linkii adet boyleydi, o da
konakladig: yere dondii.

Ertesi giin, kendisini saraya gotiirmek iizere aramig olan sahis
geldi; bu adam hazine dairesinden bir gorevliydi ve yapilacak
harcamalar igin elgiden iki yiiz akgel alip gotiirmek iizere
gelmisti; ¢linkii 4det mucibince bir elgi hiinkédrla konustuktan
sonra kendisine cevap verilinceye kadar masraf karsilig1 para gon-
dermek zorundaydi Ne var ki para gonderdiginin ertesi giinii,
kapida bekleyen kolelerden bazilar1 da para istemek igin geldiler,
bu da adet icabiymus, ama bunlar az parayla yetiniyorlardi.

Ugiincii giin, sdyleyeceklerini dinlemek iizere elgiyi gagirdilar;
kendisi alelacele hazirlanip yola ¢ikti, ben de onunla birlikte
gittim. Hiinkar heniiz sarayda bulunuyordu ve dairesine gekil-
misti; pasalar ve Rumeli Beylerbeyi de oradaydi; elginin
soylediklerini onlar da duymuslarda.

Bab-1 Hiimayun’a geldigimiz zaman, hiinkdrin bulundugu
divanhanenin disinda dort tane kapr muhafiz1 ile karsilastik;
bunlar tahta bir peykenin iistiinde oturuyorlards; elgiyi onlerine
getirttiler, oraya bir hal: serildi ve onu, yargilanacak bir insan gibi
onlerindeki haliya oturttular. Bu biiyiik mekdnda birgok kisi
bulunmaktaydi. Elgi gorevinin ne oldugunu séyleyince onlar da
usullere gore hiinkarla simdi goériigmesinin miimkiin olmadigini
soylediler; ¢iinkii hiinkar ¢ok mesguldii; ama bu goriigmenin ne
zaman yapilabilecegini sorugturup Ogrenerek kendisine

1 “Onlarin da sultani ad1 verilen ve Venedik diikas: kadar agirhg1 olan bir cesit
diika’lar1 vardi. Ayrica akge adin tagityan giimiis paralar: vardi ki bu pararun
dort tanesi, belli agirhiktaki bir drahmi'nin agirhig1 kadar gekiyordu; elli doért
akge bir altin diika ediyordu; yani bir sultani ya da bir Venedik diikas:
degerindeydi; ¢iinkii bu ikisinin degeri ayniydi, ama diger diikalarin degeri
daha azdi. Onlarin bir de tungtan yapilmig paralar1 vard: ki bunlara mangir
deniyordu.

Su hususun bilinmesi gerekir ki Muhammed'in dininde resim kesinlikle
yasaklanmust ve insan yiizii hicbir sekilde resmedilemezdi. Bu yiizden onlarin
imparatorlari, hiristiyan hiikiimdarlarin yaptig1 gibi kedi resimlerini
paralara bastirmiyorlards; diikalarin, akgelerin ve diger paralarin iizerine
sadece isimlerini ya da unvanlarini yazdiriyor veya paralarin bir yiiziine, din
ulularindan birini adim1 ve diger yiiziinne de Tanriya yakaran bazi dualar:
bastiriyorlardi.”
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bildireceklerini sdylediler; bunun sebebi suydu: Bir Sirp elgisi,
hiinkarin biiyiik babasim1 6ldiirdiigiinden beri bunlardan hig
kimsenin hiinkarla goriigmesine izin vermemek gibi bir kural
konmustu; bu yiizden hi¢ kimse bu Sirplara sefaat etmek
istemezdi; hiikiimdar bu iilkeyi ve insanlarini koélelikten
kurtarmak igin savasirken bir Sirp, onlarin 6niinde kendisiyle
konusan bu Tiirk hiikiimdarim1 6ldiirmiis, ama o da hemen
oracikta Oldiiriilmiigtii.! Bana soOylendigine gore Milano
diikiiniin {istlendigi goérev Macaristan kralliginin, Eflak’in,
Sofya’ya kadar Bulgaristanin, Bosna kralliginin ve Hirvatistana
bagli olan Arnavutluktaki topraklarin imparator Romme
Sigemond’a birakilmasi i¢in hiinkéra rica etmek, kendi hatirini
sayarak bunu yaparsa ¢ok memnun kalacagini bildirmekti. Pasalar
ona cevap olarak, sozlerini hiinkdra aktaracaklarini, sonra da
sonucu bildireceklerini sdylediler. On giin sonra elgiyi cevap
vermek i¢in ¢agirdilar: Saraya geldigimiz zaman hiinkar tahtinda
oturuyor ve divanimi toplamis bulunuyordu; divanhanede
kendisinden ve kendisine et..getirenlerden bagka kimse yoktu;
pasalar disarida, epeyce uzakta ve ayakta duruyorlards; oraya ilk
kez gelmis oldugunu sdyledigim diger kisiler de fazla kalabalik
degildi; igeceklerle yiyecek kaplarinin bulundugu dolap ortalikta
goriinmiiyordu, saz ¢alan ozanlar da orada degildi; ne Bosna, ne
de Eflak beyleri vardi; yalmiz Kefalonya diikiiniin Magnoly
adindaki kardesi orada bulunuyordu ve Tiirk Padisahinin huzu-
runda bir hizmetgi2 gibi sessizce duruyordu ve de hiinkar

1 Sultan Murad I, 15 haziran 1398'de Kosova savag alaninda, Miloch

Kobelovitch adinda bir Sirp asilzadesi tarafindan hangerlenerek vuruldu.
Hemen ¢adirina gétiirillen Sultan, despot Lazare Vulkovitch’in kafasini
kestirdikten ve biitiin Sirp soylularinu hapse attirdiktan sonra son nefesini
verdi.
M.de Hammer, Histoire de I'Empire Ottomane bagh@im tasiyan ve M. Hellert
tarafindan terciime edilmis bulunan eserinin I cildinde sayfa 283’ten 290’a
kadar Yunan, Tiirk ve Macar tarihgilerinin Sultan Murad'in 6liimii iizerine
anlattiklarinn 6zetlemistir.

2 Carlo II Tocco’'nun kardesi Manoly ya da Emmanuel Tocco, Zante ve Kefalonya
kontu ve Leucade diikiiydii. 1429 yilinda amcasi Carlo I'in yerine gegti; kendisi
Arta’da ikamet ediyordu. Tiirkler onu 1430’da Ianina’ya kagirdilar, 1448°de
6ldii. Tocco'lar ailesi Napoli kokenliydi; Guillaume Tocco, imparator Frédéric
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meydana ¢ikincaya kadar bu elgi saray kapisinda bekletilmisti.
Onu maiyetiyle birlikte yiiriirken gérdiim, bu daha 6nce hig
gormedigim bir seydi; sonra hiinkadrin dairesine yoneldigini
gordiim, daha once de sdyledigim gibi ¢ok hizli yiiriiyordu,
iistiinde pek siislii olmayan altin sirmali kumastan bir giysi vard.
Hiinkdr maiyetiyle birlikte olunca, kazasker ve diger zevat ta
yaninda yer aldilar; yargilama goérevini iistlenmig bu kisiler, s6z
konusu saray dairesinin girisinde adaleti yerine getirmek iizere
toplanmiglardi ve Onlerine yabanc1 sikayetgi sifatiyle bazi
hiristiyanlar getirilmigti. Hiinkar yerinden kalkip hizla gidince
herkes disar1 ¢ikti; pasalar, daha once yaptiklar1 gibi elgiyi
yanlarina getirttiler ve yine ayn1 yerde cevaplarini verdiler:
Padigah hazretleri, elginin kardesi olan Milano diikiine
selamlarinin iletilmesini istiyordu; kendisi i¢in bir¢ok sey
yapmak isterdi; ancak hiinkéar, diikiin meydan okumasini hig te
makul bir gey olarak gérmiiyordu; Macar krallig: iizerinde yaptig:
biiyiik fetihlerin farkh oldugunu; istedigi zaman, istedigini pekalad
yapabilecegini veya elindekilerle yetinebilecegini; ama kilicinin
giiciiyle kazandig1 seyleri geri vermesinin ¢ok zor oldugunu anla-
masindan memnunluk duyacagini; simdiki durumda ne
kendisinin, ne de adamlarinin, imparatorun elindeki iilkelerden
bagka yerleri iggal etmek niyetinde olmadiklarini; ne onun ne de
ondan oOncekilerin hiinkarin oniinde bir kez bile durama-
diklarini, her zaman bozguna ugradiklarim1 ve kagtiklarini; bunu
herkesin bilmesi gerektigini ve verilecek bagka bir cevabi
olmadigini bildirdi. El¢inin bana sdyledigine gére Coulonbach’il

II'nin miihiirdar1 olmustu. Schlumberger, Numismatique de 1'Orient latin,
Paris, 1878, s. 389-391.

1 Golubatch, Columbach, Colombe kalesi: Tiirkler buraya Giivercinlik adini
vermiglerdi ve bu ad, digerleriyle ayn1 anlami tasiyordu. Bu miistahkem
mevki, Moldava yakinlarinda ve Tuna nehri iizerinde bulunuyordu; buras:
Roma’hlar zamaninda askeri bir merkezdi; Macarlarin eline gegtikten sonra
1427'de, despot Lazarevitch'in 6liimiiniin ardindan Sirp senydriiniin ihanetinin
de yardimiyla Tiirkler tarafindan ele gegirildi. Aym1 yil Macar krah
Sigismond, Tuna nehrinin sol kiyisinda, Golubatch’in karsisinda bir sato inga
ettirdi ve buraya aziz Ladislas'in onuruna Laszlavara adiu verdi. 1428'de
Sigismond, Golubatch’lt kusattiysa da sonu¢ alamadi. Bu sato, mazgalh
surlarla ve yontma kaya merdivenlerle birbirlerine baglanmig sekiz adet
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kusatmig olan imparator, Tiirkler tarafindan ikinci kez bozguna
ugratilmig ve bir Poulaine! s6valyesi olan Messire Advis de alt1
bin Efldk’lh ile birlikte oldiiriilmiig; bu soévalye Tiirk hiikiim-
darina karg: yiiriiylige ge¢mis ve bozgundan oOnceki giin
imparatorun yanina varmisti. Elgi bana bu islerin nasil olup
bittigini ve Jehan Visconti'nin Tiirk hiikiimdarimin gelisiyle nasil
dondiigiinii, vaktiyle biitiin Bulgaristan'in Sofya sehrine kadar
kendisine boyun egmesi icin Bulgar’lara nasil davrandigini,
oradaki biitiin Tiirkleri 6ldiirttiigiinii, béyle bir seye imparatorun
bile kalkigmadigini anlatti. Messire Advis'nin derisi yiiziilmiig ve
kafas: kesilmis; bu biiyiik igkencenin sonunda ceset, 6fke igindeki
hiinkdrin Oniine getirilmis. Bana sdylendigine gore bunun gibi
daha birgok sey olmus, burada hepsini anlatmanin geregi yok.

Bu savasa katilmig olan iki Cenevizli okguyla tanigtim, impa-
ratorun ve ordusunun Tuna’y: nasil gectiklerini bana anlattilar.

Soziinii ettigim elgi kaldigr konuta gidince, hiinkar
kendisinden igi sar1 renkli iyi cins kumasgla astarlanmis kirmiz:
renkli ipekli kumastan bir fistan ile alt1 bin akge istedi ki bu
akgelerin otuz alt1 tanesi bir Venedik diikas1 etmekteydi. Bu
paralar teslim alan hazine kadhyasi, bunlarin yiizde onunu goérevi
icab1 kendisine ayiryordu.

Bir giin, hiinkarin Rumeli Beylerbeyinin kizina diigiin igin
gonderdigi hediyeyi gérdiim. Bunu, pasalardan birinin kirmizi

biiyiik ve yuvarlak kuleden olusuyordu. Satonun alt tarafinda ise ii¢ kule bir
ucurumun kenarinda yiikselmekteydi. Iddia edildigine gore bu kulelerden en
yiiksegine imparatorigi Iréne hapsedilmisti.

1 Mathieu de Michow, gévalye Zavisza Czarny de Garbow’un 6liimiinii su sozlerle
acikhyor: “Anno quo supra (1428), Sigismundus Hungaria et Romanorum rex,
castrum Golubiecz expugnabat, venienteque imperatore Turcorum Omarath,
alias Calapino, Sigismundus, obsidione soluta, in Transylvaniam, superato
Danubio, transiit, minorem partam sui exercitus, propter paucitatem navium
deserens, inter quos Zavissza Niger de Garbow, Capitaneus Scepusiensis erat,
cui, quum rex Sigismundus scapham misisset, eam renuit, nolens suos deserere
comites et obviam Turcis processit, illicoque a Turcis circumfusus, comprehensus
est, et galea deposita, imperatori Turcorum prasentandus ducebatur, duobusque
Turcis super eo contendentibus, inter ducemdum caput ejus amputatum est.”
Polonicae historiz corpus iginde yayinlanmig bulunan Chronique de Mathieu
de Michow, Bile, 1582, cilt II, s. 205.
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kadifeden fistanlar giymis otuz ya da daha fazla kadimin refakat
ettigi karis1 gotiiriiyordu; kadinlardan bazilar1 altin sirmali
kiirksiiz giysiler i¢indeydiler. Paganin karisi1 da altin sirmah
kirmizi kumastan bir elbise giymisti ve yiiziinde, kiymetli taglarla
bezenmis incecik kumastan ¢ok siislii bir pece vardi, adet
boyleydi; ¢ok siislii giysiler igindeki diger kadinlar da pege
tagiyorlard: ve at binmis olarak, bir bacaklar1 atin bir yaninda,
digeri 6biir yaninda olmak iizere krallar gibi gidiyorlardi. Onle-
rinde yiiriiyen on iki ya da on ii¢ erkek, iki galgic1 ozan ve bir
boruzan, bir biiyiik davul ve on ii¢ ¢ift kadar da gen¢ usak vardi
ve hepsi de biiyiik bir giiriiltii ve samata yaparak yiiriiyorlardy;
sonra da hediye geliyordu ve sunlardan olusuyordu: yetmis tane
kalayh tepsi icinde cesit gesit regeller ve kompostolar, yine boyle
tepsiler i¢inde on sekiz tane kizartilmig koyun; bunlar kirmiz
beyaz renklerle siislenmis olup kulaklarina ve burunlarina da
birer giimiig halka takilmig bulunuyordu. Iste sunulacak hediye
boyle gotiiriilmekteydi. Sozii edilen kadinlardan bazilar1 gok
siislii eyerler iizerinde at siiriiyorlard:.

Burada zincire vurulmus olarak satilmaya gotiiriilen
hiristiyanlar goérdiim; sehrin o6niinde sadaka dileniyorlards,
ugradiklan kétiiliikleri gérmek insana ac1 veriyordu.

Mart aymin on ikinci giinii, hiinkdrin bizi goétiirmesi igin
yanimiza verdigi kolelerden biri ve elgiyle birlikte
Andrenopoly’den yola ¢iktik.

Islerimizi gormesi kendisine emredilen kéle, hi¢ giicliik
¢ikarmadan bize itaat etmekteydi. Cok giizel yerlerden gegerek
biitiin bir giin Marisse irmag1 boyunca at siirdiik; bu irmaga bir
salla gectik ve sonra, orman igindeki ¢ok giizel bir yolda giin boyu
yol alarak énce Yunanistan'a ve sonra da Makedonya’ya ulastik.

Sonra, iki dag arasinda yer alan ve Marisse nehrinin, kimi
yerlerde kirk bin kadem genislige ulagsarak boylu boyunca akip
gittigi cok giizel bir ovada! at siirdiik. Yol iizerinde on beg kadar
adama rastladik, bunlar1 boyunlarindan kalin zincirlerle
birbirlerine baglamislardi; Bosna kralligina Tiirklerin yaptig1 bir

1 Bu ovanun tiirkge ad1 Uzunca-ova’dur.
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sefer sonunda heniiz esir alinmis on kadar da kadin vards,
bunlarin hepsi iki Tiirk tarafindan satilmak iizere Andreno-
poly’ye gétiiriiliiyordu. Cok ge¢meden Makedonya'nin merkezi
olan Philipopoly’ye ulagtim; bu sehir, Marisse irmag1 kenarinda,
giizel bir ovada kurulmus; irmak bir képriiyle asiliyor, buras:
toprag verimli ve ¢ok hog bir yer, her tiirlii yiyecek yetigiyor, her
sey ucuz.! Bu sehir bir zamanlar biiyiik bir kentmis; simdi de &yle;
ovanin orta yerindeki tepeye kurulmus, bir de giizel kalesi var;
biraz dar ve uzun, bir hildli andiran bir bi¢cimde insa edilmis.
Sehrin bir ucunda, giiney tarafinda kralin konag: var, orasim
bana gosterdiler; duvarlar1 heniiz ayaktayd: ama diger yerleri
yikilmist1 ve yerlerdeydi; biiyiik kale de ayn1 durumdayds; orada,
kalenin bulundugu tepeden baska biraz daha biiyiik iki tepe
yiikseliyordu. Giineyde, biraz asagidaki kesimde dag tarafindakine
gore daha az insan yasamaktayd:; bu sehrin ahalisinin ¢ogun-
lugunu Yunan kanunlarina tabi olarak yasayan Bulgarlar
olugturuyordu.

Philipopoly’den ayrilinca Marisse irmag iizerindeki kopriiden
gecerek kirlarda bir giin boyunca at siirdiim ve bir dag etegine
ulagtim; iistiinde biiyiik bir ormanin yer aldigi bu yamagcta
kurulmug bir kasabaya girdim ve burada kalacak bir yer buldum.
Ormanda barnan hirsizlar ve katiller yiiziinden buradan ge¢mek
¢ok tehlikeli goriiniiyordu, bu nedenle Beylerbeyi burada
oturmak isteyenlerin hepsinin frank olmasi gerekir emrini verdi.
Bunun sonucu olarak simdi burada Bulgarlarin ikamet ettigi iki
kasaba bulunmaktadir; bunlardan biri, Makedonya ile Bulgaristan
smur {izerindeydi. Gegilmesi hayli kolay olan dag yolu on alt1 ya
da yirmi mil uzunlugundaydi. Dag1 asinca, uzunlugu alti mili,

1 Philippopoli, Bulgarlarin Plovdin vaya Plovdiv’i, Tiirklerin Filibe’si, Rumeli
askeri yolu iizerinde, Edirne ile Sofya arasindadir. Konstantinopolis'ten yiiz
altmis mil mesafededir. Filibe, i¢inde ¢ok sayida cami, hamam ve
kervansaray bulunan mamur bir sehirdir. Kentin gevresindeki topraklarin
dikkat gekici bir verimliligi vardir; piring tarlalarindan yiiksek nitelikli iiriin
alinir. Burasi, hicri 765 yilinda (1363) Lala Sahin Pasa tarafindan
zaptedilmistir, Bu vezir, Filibe’de iki ok atimu uzunlugunda ve iistiinden iki
arabanun yan yana gegebildigi muhtesem bir koprii ingsa ettirmigtir. Katip
Celebi, Rumeli und Bosna, s. 52.
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genisligi de iki mili bulan bir ovaya indim. Sonra da, on dort ya
da on bes mil uzunlugunda bir ormanla karsilastim, buras1 ¢ok
giizel bir yerdi; sonra etrafi yiiksek daglarla gevrilmis, yine gok
glizel ve biiyiik bir ovaya indim; buralar1 hep Bulgarlarla
meskiindu; bir irmak daha astiktan sonra ve de ii¢ giin boyunca
yol aldiktan sonra, Bulgaristan’in en giizel sehri olan bir biiyiik
kente vardim, buras: Sofya idi ve bir zamanlar gok biiyiik bir yer
oldugu surlarindan belli oluyordu; ne var ki surlar tiimiiyle
harap olmug ve ¢okmiis durumdayds;! Cok giizel bir gevrede yer
alan bu sehrin kiigiik bir kalesi de vardi ve giineye dogru bir daga
yaslaniyordu; sehrin iginde yer aldi§i ova yaklasik altmig mil
uzunlugunda ve asagl yukar:1 on mil genigli§indeydi. Burada
yasayanlarin biiyiik bir boliimiinii Bulgarlar olusturuyor, sehirde
tek tiik Tiirke de rastlaniyordu ama bunlar bu iilkenin insanlar
degildi; yerli ahali de, kendilerine yardim edildigi takdirde
kolelige diismemek igin giiglerini ve iradelerini ortaya
koyabiliyordu, Burada Macaristan seferinden donen Tiirkler
gorilyordum. Nicolas Ciba adinda bir Cenevizli ile tanigtim;
kendisi Tiirkleri Tuna’dan gegip donerlerken gormiistii.
Soyledigine goére bunlarin onda biri hem kilig¢ hem de ok

1 Sofya, Bizans'in Triaditza’sy, eski Serdica’dir. Bu sehir, Belgrad ile

Andrinople arasinda esit mesafede bir yerde, genis bir vadinin iginde
kurulmustur. Sofya, Konstantinopolis’ten iki yiiz yirmi mil mesafede ya da
otuz giinliik bir yiirilyiis uzakhgindadir. Bu kentin iginden iki irmak geger;
bunlardan birisi Kustendil’'den gelir, digeri ise (Isker irmag1) Samakov’dan
gelmektedir. Sofya uzun siire Lala Sahin Pasanin muhasarasi altinda kalms
ve 780 yilinda (1378) Filibe Beylerbeyi Biilken Pasa’ya teslim olmustur.
Ahalisinin ¢ogu Bulgardir; miisliiman egemenligi altina girince eski katedral
camiye gevrilmistir. Katip Celebi, Rumeli und Bosna, s. 51.
“Sofya sehri adini, Tiirkler tarafindan camiye doniistiiriilmiig bir kiliseden
almigtir. Vaktiyle Bulgaristan’in bagkentiydi, bugiin agqik bir sehirdir,
kalabaliktir ve hos bir yerdir; bir imparatorluk sehri olan Worms kadar
o6nemli bir kenttir, giizel ve verimli bir vadide kurulmustur. Burada birgok
giizel kilise, bir imaret, bir kervansaray, bir bezesten ve bir¢ok da hamam var.
Sofya 1362 yilinda Murad I tarafindan ele gegcirilmisti; sehrin bugiinkii
sakinleri Bulgarlar, Ragusain’ler (Dubrovnik’liler), Yunanhlar, Tiirkler ve
Yahudilerdir; bu sonuncular bir hayli ¢ok olup zanaatla ve biiyiik ¢apta ticaret
isleriyle ugrasirlar.” Ein gatz new Reysebuch von Prag aus biss gen
Constantinopel durch Adam Wennern von Crailssheim. Nurenberg, 1622, s. 33.
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tasiyormug, benim gordiiklerimin ¢ogunda ise ok ve yay yoktu
ama hepsinde kili¢ vard: ve bunlar kili¢ ve ok tasiyanlardan daha
fazlaydi. En iyi techizath olanlar bir de kiigiik ahsap kalkan
tasiyorlardy; bana gore hiristiyanhigin bu insanlara boyun egmig
olmasi ¢ok aci1; onlar ve onlarin ne yaptiklar: hakkinda ¢ok az sey
biliniyor.

Sofya’dan ayrildiktan sonra s6ziinii ettiim ovada at siirdiim;
bu ova elli mil kadar gekiyordu ve ortodoks hiristiyan olan bu
Bulgarlarin en ¢ok yerlesmig bulundugu bir bélgeydi. Sonra,
rahatca at siiriilen giizel bir daghk iilkeye geldim; oradan da,
icinde Pirottel adinda bir sehir bulunan baska bir ovaya gectim;
buras1 Nissave adindaki bir irmagin iizerine kurulmus, surlan
olmayan ama bir ucunda kalesi bulunan bir yerdi. Sehrin bir
yaninda irmak, 6te yaninda ise biiyiik bir batakhik yer aliyordu ve
kuzey tarafinda da bir dag yiikseliyordu; sehir bunlar arasinda
sikisip kalmusti; burada pek az Tiirk yasamaktayda.

Bu Pirotte sehrinden sonra biraz daglik yerlerden gectim ve
sOzilinii ettigim irmagin obiir tarafina ulagtim; bu 1irmak, oldukga
yiiksek iki dag arasinda, giizel bir ovada akip gitmekteydi.
Buralarda, bir dagin etegine kurulmug olup simdi her tarafi
harabeye doénmiis ve surlar1 yikilmig bulunan Ysmour? adinda
bir gehir daha vardi. Bu ovada irmak boyunca biraz daha at
siirdiim, gegilmesi zor, oldukg¢a yiiksek bir dag: astim; her geye
ragmen bu yoldan irili ufakh at arabalar1 gegmekteydi.

Bu dag: da agtiktan sonra, yine daglar arasinda yer alan giizel
bir iilkeye ulaghm; Nissave irmag burada da akip gidiyordu ve
irmak kenarinda Nisce adinda bir gehir bulunuyordu ve irmak

1 Pirot, Tiirklerin Serkdy adiru verdigi ve iginden, Sakouva’ya dokiilen bir
derenin gectigi acik bir sehirdi.

Pirot bir zamanlar Nig yonetim alan: i¢indeydi ve hali imalathaneleriyle iin
kazanmusti.

2 Bu harap olmug sehrin ad1 degisiklige ugramustir; belki de bu ad1 Izvor diye
okumak gerekir; slav dillerinde “kaynak” anlamindadir. Bibliotheque de
I'Arsenal’deki el yazmalarinda Yswoure seklinde gegmektedir. 1zvor, Tiirk
egemenligi doneminde Kuru Cesme adin tasiyan yerdir; sonradan Ak Palanka
adim1 almistir. Bkz. Jirecek, Heerstrasse von Belgrad nach Constantinopel,
Prag, 1877, s. 90 ve 111.; Katip Celebi, Rumeli und Bosna, s. 157.
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bir kopriiyle agiliyordu. Buramin, Sirp despotunun sehri oldugu
sOyleniyordu; beg yildan beri de sehri zaptetmis olan Tiirklerin
elindeydi, her yer yikilmist1 ama yine de giizel bir yerdi, bol piring
yetisiyordu.! Soylendigine gore eskiden burada giizel bir kale
varmig; kale irmak kiyisindaymis. Nisce’den ayrilinca yine giizel
yerlerde at siirmeye, irmak boyunca gitmeye bagladim; irmag bir
sal? iistiinde gectim, yeniden giizel yerlere, insanlarla meskin
ovalara, kasabalara ulasgtim. Sonra bu irmag: da, ovadaki giizel
yerleri de geride birakarak pek biiyiik olmayan daglann ¢ok genis
ormanhk arazisinden gegtim; agaglar yiiziinden ormanda yol
almak zor oluyordu. Nihayet Corsebech adinda bir sehre geldim;
Andrenopoly’den ayrilah on giin olmustu.3 Bu sehir, Bosna’dan

1 Nig sehri, hicri 777 yilinda (1375-1376) Sultan Murad I tarafindan ele

gegirildi. 1580’de, balyos olarak gorevine baglamak iizere Konstantinopolis’e
giderken Nig’ten gecen Paolo Contarini, seyahat giincesinde bu sehre birkag
satir ayirmustir. Diario del viaggio da Venezia a Constantinopoli di M. Paolo
Contarini che andava bailo per le repubblica Veneta alla Porta ottomana,
Venedik, 1856, s. 23.
Wenner de sunlann yazmastir: “Nissa sehri, tiirkge adiyla Nis, ayn1 adi
tasityan irmagin kenarina kurulmus olup vaktiyle ¢ok giizel bir sehirdi; simdi
harap durumdaki surlarina bakarak bile bunu sdyleyebiliriz. Burasi, gehir
icinde yiikselen bir kale tarafindan korunuyordu; bugiin, Dinkelsbiihl
imparatorluk sehri biiyiikliigiinde agik bir kenttir. Nissa, giizel ve verimli bir
vadide kurulmustu. Burada birka¢ cami, bir imaret, bir kervansaray ve
hamamlar vardi Ticaret pek fazla bir 6nem tasimiyordu.” Ein gantz new
Reysebuch von Prag auss biss gen Constantinopel, s. 29-30.

2 Bertrandon de la Broquiére’in bahsettigi irmak Nissava irmag: degil
Bulgaristan’daki Morava nehridir ve bu nehirden, ancak Mramor
yakinlarinda salla gegilebilir.

3 Tiirklerin Alaca Hisar adin1 verdikleri Krouchevatz, Konstantinopolis’ten on
dokuz giinliik yiiriiyiis uzaklhigindadir. Burasi Sirp hiikiimdarlarinin
basgkentiydi. Iastrebatz dagimun eteklerinde, Sirp Moravasina yakin bir yerde
kurulmustur.

Kale alan iginde, XIV. yiizyilda Bizans tarzinda insa edilmis giizel bir kilise
goze carpryordu. Sirbistan’in son prensleri bu kilisede tag giymisler 6liince
buraya gomiilmiislerdir.

Sehrin giiney batisinda eski bir camiin kalintilar1 goriilmektedir; Sultan
Bayezid ile despot Lazare’in kizinin nikah akdi bu camiin i¢inde okunmustu.
Bkz. Kanitz, Serbien, s. 245-252. Katip Celebi, Alaca Hisar'in, Hirvatistan'in
o6nemli bir kenti oldugunu ve kralin burada ikamet ettigini yaziyor; bu sehir,
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gelen Morave irmagimna bir mil mesafedeydi; irmak, Bulgaristan
ve Sirbistan’dan ¢ikiyordu. Sehir alt1 yildan beri Tiirklerin
elindeymis; kiigiik bir yerdi ama ¢ift duvarhh surlarla iyi
korunmustu; girig yerlerinde, surlarin iist taraflar1 harap olmaya
yiiz tutmustu; simdi harabe halinde bulunan bir de kalesi vard;
Eflak’tan Hirvatistan’a kadar uzanan sinirlarin kumandani
Corsebech sehrinde bulunuyordu; Hirvatistan biiyiik bir iilkeydi
ve buralarda hep bu kumandan Sinan Bey’in ad1 duyuluyordu.
Sinan Bey, biitiin bu bolgenin en biiyiik kismin1 elinde tutan bir
senyordii; ¢ogu zaman bu sehirde otururmus. Burada, asag:
tabakadan bir donme Macar’a, kazandig: bir yarig sonunda 6diil
olarak verilmis ve onun karis1 olmus ¢ok giizel ve kibar bir
kadinla karsilagtim ve ona kars: biiyiik bir merhamet duydum.
Macaristan kralligindan olan bu kadin bizi goriince acinacak bir
sekilde aglamaya bagladi, kendisinin hiristiyanliktan dénmedi-
gini soyledi. Bana bu Sinan Bey’in bir Rum oldugunu bildirerek
onun akilli bir insan oldugunu, digerlerinin yaptig1 gibi sarap
igmedigini, Padisahin biitiin bu iilkeleri onun yonetimine birak-
tigin, tanidik bir adam degilse ya da Padigahin veya onun yoklu-
gunda Rumeli Beylerbeyinin bir mektubunu tagimiyorsa bu irma-
gin Otesine kimseyi gecirtmedigini, itaat edilen ve korkulan bir
insan oldugunu séyledi ve ayrica yigit bir kisgi oldugunu ekledi.
Bu Corsebech sehrinden yola ¢ikarak Morave irmagini bir salla
gectim ve bdylece Sirp despotunun topraklarina girmis oldum.
Irmagin bir yakasinda her sey Padisaha aitti, 6biir yakasinda ise
despota aitti ama hiinkara her y1l elli bin diika vergi 6demekteydi.
Irmagin 6teki yakasina gegtigimde ¢ok giizel ve her yeri meskiin
bir iilkeyle karsilagtim. Estalache adi verilen bir satonun
yakinindan gegtim; bu sato bir dagin tepesine kurulmug olup
vaktiyle ¢ok giiglii ve giizel bir kaleymis. Nissave nehri bu dagdan
¢ikip sonra Morave! irmagina kavugmaktaydi; satonun bazi

Rumeli Beylerbeyi Sinan Bey tarafindan 830 yihinda (1428) zaptedilmistir;
fetih, Sultan Murad II déneminde gergeklesmistir. Bkz. Rumeli und Bosna, s.
146.

1 “Stalatch satosu, iki Morava irmaginin kavsak noktasinda, bir tepe iizerinde
bulunmaktayds; satodan geriye sadece kalin duvarlarindan bir ka1 kalmigtir;
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duvarlan ayakta kalabilmig, bir burca benzeyen biiyiik bir kulesi
var; bunlardan bagka bir sey goriilmiiyor, ¢iinkii her sey yikilmig
ve despota bunlar kalmus.

Bu dagin eteklerinde irmak Padisahin seksen ila yiiz teknesini
barindiracak kadar genislemekteydi; hiikiimdar, atlarim ve
ordusunu gecirmek icin hafif kadirgalarin1 ve algak bordali uzun
teknelerini burada tutabiliyordu; bunlar her an ii¢ yiiz asker
tarafindan korunmakta ve bu muhafiz birlikleri de iki aydan iki
aya degismekteydi; bana bunlar1 gormiis olan sdziine inamhr bir
kisi anlatti, ben gormiis degilim, ¢ilinkii burasim higbir
hiristiyanin gérmesine izin verilmiyor.

Istalache’dan Tuna’ya kadar yiiz mil mesafe var ama arada hig
kale yok; yalmz Sinan Bey’in kurdugu bir kasaba ve bir ev var;
bunlarin yam sira dagin karsisina insa ettirilmig bir de cami var.

Buradan da at sirtinda yola gikarak Morave 1irmag: boyunca
gittim ve yine giizel yerlerden ve meskiin mahallerden gegtim;
karsima ¢ikan sik agaghh ormandan cikabilmek igin bir gegit
buldum ama bu gegis ¢ok zor oldu. Bir yanda irmak &6biir yanda da
kiigiik bir dag vard1 ve bu yol bir mil siirmiigtii.

Buradan 6teye, oldukga kotii yerlerden gegerek biitiin bir giin
boyunca at siirdiim; yolumun iistiinde biiyiik bir orman ve
gecilmesi zor, agaghik bir yol vardy; tepeler ve vadiler asiyordum;
goriindiigii kadariyla bu ormanlar ve daglar iilkesi ¢cok giizeldi ve
her yanda kasabalar vardi; Rascie ya da Sirbistan iilkesi bir biitiin
halinde gerekli her seyi iginde banindinyordu.

Makedonya’ya, Bulgaristan’a ve Sirbistan’a girdigimden beri
Padigsah ordusuna duyurular gondermekteydi; yani orduya
katilabilecek olanlarin hazir bulunmalarim tellal bagirtarak ilan
etmekteydi. Kalmakta oldugumuz yerlerde karsilagtigimiz

goriiniise bakilirsa satonun pek biiyiik olmadig1 anlasihiyor. Burasi, Knes
Lazar'in 6liimiinden sonra satonun senyérii olan voyvoda Todor'un Tiirklere
kars1 yaptig1 savunmayla iinliidiir (1398); diigmanlarin yeralti dehlizlerinden
iceri girdigini goriince savasi kaybettigini anlamug ve kilicim Morava
irmagina firlathktan sonra karisina sarilarak kendini de irmaga atmis. Bu
acikli olay, iilkenin en giizel destans: siirlerinden birine konu olmus ve ayrn
sovalyenin nisanlisin1 atla kagirisimi konu alan bagka bir siirler
birlestirilmistir.” Ami Boué, La Turquie d’'Europe, cilt II, s. 371.
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hiristiyan Bulgarlarin bize s6yledigine gore atlariyla orduya
katilanlar comarch 6demiyorlardi ve bunlarin sayisimi arttirmak
icin bu gibi kimselere ¢ok yardim ediliyordu; bazilar1 da zorla
askere aliniyordu, digerleri ise adam bagina elli akge 6diiyorlardi.
Yine bana s6ylendigine goére Disem Bey! adinda bir kumandan
Eflak smnirlarindan Karadenize kadar; Sinan Bey, bu simirlardan
Bosna sinirlarina kadar ve Ishak Bey de buradan Hirvatistan’a ve
Morave’ye kadar biitiin bu topraklar1 korumakla gorevliymisler.
Bunlar1 bana Sirbistan’da, despotun sarayina geldigimde
anlattilar, bu nedenle anlatilanlarin tiimiinii yaziya gegiremedim.

Yoluma devam etmek i¢in Nicodem?2 adini tasiyan bir sehre
ulastim; buras: kirlar iginde, giizel bir iilkede kurulmus hog bir
sehir. Sirbistan despotu, ¢ok giizel ormanlar ve irmaklar arasinda
bulundugu i¢in avlanma zevkini tatmin amaciyla hep buraya
geliyordu. Bu senyoérle av alaninda karsilastik; kendisi buraya,
sahinlerinin 1rmak civarinda avlarini nasil yakalayacaklarini
gormeye gelmisti ve yaninda ¢ocuklarindan ii¢ii ve elli at
bulunuyordu; ayrica yaninda, ddetlere uyarak oglunun ve
yakinlarinin orduya katilmak iizere gonderilmesini isteyen
Padisahin bu emrini iletmek ig¢in gelmis bir de Tiirk
bulunmaktaydi. Ciinkii bu despot 6dedigi vergiden bagka, Padigah
istedigi zaman ikinci oglunu ve bin ya da sekiz yiiz athy: hiinkara
gondermek zorundaydi; bundan baska o, kizlarindan birini de
hiinkara zevce olarak vermisti; yine de biitiin iilkede ona kars:
yer yer bir korku hissedilmekteydi. Bana sdylendigine gore bazi
kimseler bu durumu hiinkéra aktarmiglar ve o da cevap olarak
elinde bulunanlardan daha fazla at olmasi gerektigini, ¢iinkii
bunlar1 kolelerinden birine vermesi icap ettigini, bagkaca higbir

1 Disem Bey’i, Mezid Bey seklinde okumak gerekir. Sultan Murad’in silahtar:
Mezid Bey, Eflak’in sinir komsusu iilkeleri korumakla gorevliydi ve Jean
Hunyade'in agti§1 savasta garpisirken Hermanstadt surlari 6niinde 61dii.

Ishak Bey de Bosna’ya yaptg: bir akin sirasinda dldiiriildii.

2 Nekoudim, bir kasabarun ve Georges Brancovitch’in gogu zaman ikamet ettigi
satonun adiydi. lazenticha irmagiyla Koubrchnitcha nehrinin birlestigi
mevkide kurulmustu; burasi, daha sonra Tiirklerin kurdugu ve Hasan Paga
Palankas: ad1 verilen miistahkem surlara pek de uzak bir yer degildi. Jirecek,
Handelsstrassen und Bergwerke von .Serbien und Bosnien, s. 88.
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sey almayacagini séylemis. Bana ayrica su da sdylendi ki
Padisahin hazirladigi bu ordu Amavutluk seferi i¢inmis; zira
oraya gonderdigi on bin asker Lesseres’te bozguna ugramis;
rivayetler boyleydi.

Sirbistan’in bu despot hiikiimdarn elli sekiz altmig yaslarinda,
yakigikl bir prensti, giiglii bir kisilik sahibiydi, ii¢ erkek evlad: ve
iki kiz1 vardi; bunlardan biri Tiirkle, digeri de Seil kontu ile
evlenmisti ve giizel ¢ocuklar1 olmustu; erkek g¢ocuklarin en
biiyiigii yirmi, diger ikisi on alt1 ve on ii¢ yaslarindayds; kizlara
gelince, onlarinkini bilmiyorum.! Kendisiyle birlikte oldugum
elgi, av alaninda senyoriin dniinde egilip elini 6piince ben de
optiim, ¢tinkii 4det boyleydi. Ertesi giinii elgi saygilarin bildirmek
iizere sarayina gitti, ben de onun yaninda aym seyleri yaptim;
orada son derece yakigikl1 ve iri yar1 birgok kimse bulunuyordu;
bunlar uzun sagli ve kocaman sakalli kimselerdi; bu insanlar,
Bizans dininin kurallarina goére yasamakta olan kisilerdi. Bu
sehirden bir piskoposla bir teoloji hocasinin, Bédle? Ruhani

1 Georges Brancovitch ya da Vucovitch, Sirbistan ve Hirvatistan’a, amcasi
Etienne Vucovitch’in éliimiinden (1425) sonra egemen olmustur. Ishak Bey’le
Sinan Bey'in saldirilarindan sonra Kragouievatch’in Tiirklerin eline gegtigini
goriince Sultan Murad’'la baris yapabilmek igin devletlerinden bir kismini
Tiirklere terkettnek ve kizi Maria’y1 Sultan’a zevce olarak vermek zorunda
kaldi. Saruca Pasa, Osmanli Devletine tabiiyet yemini belgesini almak ve
Ioannes Komnenos'un kizkardeslerinden biriyle yapmus oldugu ilk evliliginden
dogan kizin1. Andrinople’a gotiirmek ilizere despotun saraymna gitti. Bu
despotun, Kantakuzenes'in kizi1 Iréne ile yaptg ikinci evlilikten su gocuklar
oldu: 1. Semendria’run tesliminden sonra Sultan Murad tarafindan esir alinan
ve Dimotica’da kor edilen Georges; 2. Sultan’in sarayinda rehin olarak tutulan
ve Semendria’min zaptindan sonra kardesi gibi gozleri kor edilen Etienne; 3.
Kardesi Georges’u Sirbistandan kovan ve onun devletlerini ele gegiren Lazare;
4. Cillei kontu Ulric I ile evlenen Catherine; 5. Arnavut asilzadesi Alexis
Spano ile evlenen ve bazi miiellifler tarafindan Milizza adiyla anilan
Elizabeth. Georges Brancovitch 1447’de, doksan yasindayken &lmiis ve
Kragouievatch kilisesine gomiilmiistiir. Bkz. Orbini, Il Regno degli Slavi, s.
324-331; Du,Cange, Historia byzantina, s. 337-338.

2 Bale Konsili'nin Ioannes Palaiologos nezdindeki elgileri Antonius episcopus
Suddinsis ile Albertus de Crispis, in theologia magister idi. Bu iki el¢inin
gonderilmesi karari, Konsil'in sekizinci ve dokuzuncu oturumlarinda alinmist
(18 aralik 1432 ve 22 ocak 1433). Bkz. Jolannés de Segovia'min, Historia
gestorum synodi Basiliensis bashikli yazisi, Monumenta conciliorum
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Meclisi tarafindan Konstantinopolis imparatoru nezdine elgi
olarak goénderildigini gordiim. Buradan da ayrilarak, Macar
kralinin ikamet yeri olan Belgrad adinda bir gsehre geldim ve
biiyiik ormanlar iginden gegtim, tepeler ve vadiler agtim; bu
vadilerde ¢ok sayida kasaba bulunuyor; buralarda giizel yiyecekler
ve Ozellikle de iyi cins saraplar var. Corsebech’ten Nicodem’e
geldim, buradan da Belgrad’a ulagmam bir buguk giin siirdii.
Belgrad kenti ve satosu Hirvatistan’da bulunuyor;! bu kent, ¢ok
giizel bir yer; Bosna’dan gelen Sava adinda biiyiik bir irmak

generalium seculi decimi quinti’de yayinlanmustr. Viyana, 1873, I, IV, béliim
VI, s. 291.

Ioannes Palaiologos’un, Konsil elgilerinin Konstantinopolis’e geldiklerini
bildiren 15 ekim 1433 tarihli mektubu, Raynold’un Annales ecclesiastici
baghkli kitabinda yer almustir. Lucquies, 1752, cilt IX, s. 159. Episcopus
Sudiensis sozciikleri hakkinda, Cornelius Flaminius’un Creta sacra baglikli
kitabinda kisa notlara bagvurulabilir. Venedik, 1752, cilt II, s. 458.

Benim kanaatime goére Sudiensis yerine, Sicilya’da Cefalu piskoposu olan
episcopus Sephaludensis’in adin1 vermek gerekir. Sephaludensis’in anlam,
Jean de Raguse’iin Initium et prosecutio Basiliensis concili baghkl yazisinda
yer almug olup bu eser, M. F. Palacky tarafindan Monumenta consiliorum
generalium seculi decimi quinti’de yayinlanmustr. Viyana, 1857, cilt I, s. 45 ve
60. Bir Girit kasabasi olan La Sude, Canée yakinlarindadir ve higbir zaman
bir piskoposluk merkezi olmamustir.

Sicilya’da Yunan tarzinda ibadeti kabul etmis ¢ok sayida huristiyan vardi ve
Konsil, biiyiik bir olasilikla buraya, Bizans sarayiyla yapilacak miizakereleri
kolaylastirmasi i¢in Yunanllarin hem dilini hem de &adetlerini bilen bir
ruhani reis tayin etmis olabilir.

1 Belgrad kalesi, 1343'te Sava nehri agzina, kalintlar1 bugiin hala goriilebilen
bir kule insa ettirip buraya Nebaise adin1 veren Car Etienne Douchan
zamanunda kalmadir. XV. yiizyilin baglarinda, Etienne Lazarevitch Belgrad’:
terketti. Macar ve Slav tarihgilerine gore, Sirbistan kralliginin ¢okiigiinii
énceden gorebilen Georges Brancovitch, Macaristan’in ve Almanya’run
destegini saglamaya ¢aligti. Tarihgilerin s6yledigine gore Brancovitch
1432’'de Belgrad kalesini, Tuna nehri iizerindeki Theiss kavsaginda yer alan
Slankamen satolarinin, O-Besce’nin, Kulpin’in, Vilagos'un ve Szatmar,
Becskerek, Debreczen, Tur, Varsany sehirleri ile daha bir¢ok arazinin
karsihginda Macar krali Sigismund’a birakt. 1433’te Belgrad’da bulunmug
olan Bertrandon de la Broqueére’in naklettiklerinin daha dogru oldugu
kanisindayim. Her sey, Sigismund ile Georges Brancovitch arasinda
diizenlenen antlagmanin, Gelubatch kusgatmasinin acikli bir bigimde
yarilmasindan sonra imzalandigin gostermektedir.



Seyahatname 261

sehrin icinden ge¢mekte ve bazi yerlerde surlar boyunca
akmaktaydi. Tuna nehri ise satonun asag: tarafinda yer alan
tahkimath boliimiin kimi yerlerini yalayarak akiyordu ve Sava
nehri iste burada Tuna’ya karigiyordu. 1ki irmagin birlestigi yerde
kurulmug olan bu Belgrad sehri, oldukga yiiksek ii¢ boliimden
olusuyordu; bunlardan birisi sehrin 6n tarafinda bulunmakta
olup diizliik halindedir ve buradan hendeklerin kiyisina kadar
gelinebilir; bu béliimde, sehrin Tuna’dan Sava nehrine kadar
uzanan bir pargas1 yay seklinde bir ¢izgi olusturarak yer
almaktadir. Bu béliim, Hirvatlarla meskéindur; burada, Paskalya
yortusunda slav diliyle yapilan bir kilise ayini dinledim; bu,
Roma’nin kurallarina uygun bir ayindi ve kilisedeki biitiin
torenler bizim yaptiklarimuz gibi yapiliyordu. Sehrin bu béliimii
cok giizel bir yerdi, tahkim edilmisti ve beg kalesi vardi.
Bunlardan ii¢ tanesi, sdziinii ettigim o yiiksek yerdeydi, diger ikisi
bunlara bagli olarak irmak kiyisinda kurulmustu; bu
asagidakilerden biri de digerinin kargisinda tahkim edilmis olarak
yer almisti ve kiyisinda kiigiik bir liman bulunuyordu. Bana
soylendigine gore, kalelerin birinden digerine zincir baglanmig
bulunan burglarin1 korumak igin bu limanda on beg yirmi
kadirga bulunduruluyordu; ama irmak o kadar genisti ki ben bu
zinciri goremedim. Bu alan, hepsi de meyilli olan ¢ok diizgiin
hendeklerle ve iki sira surlarla korunuyordu; surlar ¢ok giizeldi
ve uzanip giden surlarin iistiinde kuleler yiikseliyordu. Bu alanin
kumandani Messire Mathico adinda Aragouse’lu bir govalye idi
ve senyor birader adi verilen bir vekili vardi.l Buraya higbir

1 Matko de Tallocz, Ragusa’hh bir aileye mensuptu. Bazi miielliflere gore
Micopolis savagindan sonra Macar kralin1 Ragusa’dan Spalato’ya goétiiren
basit bir gemi kilavuzunun ogluydu. Appendini ise tam tersine Matko'nun
Lucari’li bir aileden geldigini sdyliiyordu ve gengliginde ticaret yaptigim, bu
sayede birgok Slav prensinin sarayiru ziyaret etrnig oldugunu ileri siiriiyordu.
Golubatch kalesi dniinde agir bir yenilgiye ugrayan kral Sigismund ile iligki
kurdu; ona on beg bin italyan altiru borg verdi ve birgok hizmetlerde bulundu;
kral, ona minnettar oldugunu sonunda kabul etmek zorunda kaldi. Notizie
istorico-critiche sulle antichita, storia e letteratura dé Ragusei. Ragusa, 1803,
cilt II, s. 112-114. Pierre, Francois ve Jean adlarindaki ii¢ kardesiyle birlikte
Matko Macaristanin hizmetine girdi ve o zaman Tallocz malikénesinin adiru
aldi. Despot Georges Brancovitch ile imzalanan antlasma mucibince Belgrad
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Hirvat giremezdi, ¢iinkii y6netim Macar kralinin elindeydi ve o
burasini dort yildan beri Hirvat despotunun elinden almig
bulunuyordu ve de bu iilkeyi kaybetmekten g¢ekiniyordu; nitekim
Coulumbach’in kayb: da hiristiyanlar i¢in ¢ok aci olmustu.
Yukarida s6zii edilen bu alanda, iginde beg alt1 atin barinabilecegi
hayvan damlar1 da bulunuyordu. Yine bana sdylendigine gore
hem sehir hem de kaleler savas malzemeleriyle donatilmigti. Bu
kalede dort adet top gordiim, bunlardan ikisi iki par¢adan
meydana gelmigti. Bir tanesi ise simdiye kadar gordiigiim toplarin
hepsinden_ biiyiiktii, giillenin girecegi namlu agz1 kirk iki pus
genigligindeydi ama bana gore topun biiyiikliigii yaninda namlu
¢ok kisa kaliyordu.

Qatonun, soéziinii ettigim tahkimatina yakin bir yerde, Sava
irmag iizerinde alt1 adet kiigiik kalyonun ve besg adet te hafif
kadirganin bulundugunu goérdiim; Hirvat’larin biiyiik bir
boliimii bu tahkimath bélgede ikamet ediyor ve bunlar diger doért
kaleye hicbir sekilde girmiyorlardi; her ne kadar bulunduklan
kale ¢ok giigliiyse de digerleri kadar muhkem degildi, buna
ragmen orada kaliyorlardi. Bilen bir kisinin bana anlattigina gore
despotun, Nyenuberghel adini tasiyan ve Bulgaristan, Sirbistan,

Sigismund’a teslim edilince, Matko bu miistahkem mevkie vali olarak tayin
edildi ve 1434 yilinda, capitaneus Nandrobalbensis, comitatus Coviniensis,
prioratus Turanz gubernator unvaniyla resmi kayitlara gecti. Fejer, Codex
diplomaticus, cilt X, bolim VII, s. 564. 1438 yiinda da Slavonya Hirvatistan
ve Dalmagya iilkelerinin U¢ Bey’i olmus ve iktiaar: kardesn Pierre ile
paylagsmistir; ancak bu riitbe, krala bin attan olusan bir “askeri “birlik”
saglama gorevini de kendisine yiiklemekteydi. Turoczi, bu doért kardesten
bahsederken gdyle diyor: “Qui, licet urbani status fuerint, magnam tanem hujus
regis (Sigismundi) benevolentiam habueront, aurique et agri possessione
opulenti, quo dum vixerunt, potentes in regno fuere.” Schwandtner, Scriptores
rerum hungaricum. Viyana, 1766-1768, ciltl, s. 293.

Nyeuberge, latince belgelerde adi Novo berda, Novo barda, Novuns mons
olarak gegen Novo Brado sehridir. Buraya XIV. yiizyllda madenleri iglemek
icin gelen sakson madencileri bu mevkie Nyueberge adini vermisler;
Bizanslilar ise Novopurgon ve Novoprodon demigler. Bu sehir, 1350’den
1450’ye kadar Balkan'larin biitiin sehirleri i¢inde en biiyiigii ve en iinliisii
olmustur. Orada toplanmig bulunan sonsuz zenginlikteki hazineler hakkinda
uydurma hikdyeler anlatilmaktaydi. Bugiin tamamen bir harabe halinde
bulunan bu sehir, Pristina’nin dogusunda ii¢ mil mesafede, Kossovo ovasiyla

—
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Amavutluk ve Bosna sinirlarina ygkin bir yerde, Morave irmag
kiyisinda bulunan bir sehri vardi. Bu sehirde altin ve giimiig
madenleri bulunmaktayd: ve buradan her yil iki yiiz bin diikadan
fazla altin elde ediliyordu ve hepsi bundan ibaret degildi;
duyduguma gore bu miktar, Hirvatistan iilkesinin diginda
saklanan servetten ayriydi.

Tuna iizerindeki Coulumbach kalesi Tiirklerin elindeydi,
burasi1 Belgrad’dan iki giinliik mesafedeydi; bana sdylendigine
gore, giiglii bir sekilde tahkim edilmisti ama kolaylikla
kusatilabilir, top atisiyla ve diger savas araglariyla doéviilebilir ve
yardim almas: engellenebilirdi ki bunlarin da hepsi kale igin
sakincali durumlardi. Tiirkler bu kalede yiiz kadar uzun yapih
kayig1, miisait zamanda Macaristan’a ge¢mek amaciyla
bulunduruyorlardi; onlerine ¢ikan hi¢ kimse onlara kars:
koyamazdi. Buranin kumandani, daha 6nce bahsettigin Sinan
Bey’di. Sava’nin 6teki yakasinda, Belgrad'in tam kargisinda, Tuna
nehri kiyisindaki bir tepe iizerinde de bir gehir ve bir kale vardi;!
burasi1 Macaristandayd: ve Hirvat despotuna aitti; imparator bu
sehri, bagka birgok sehirle birlikte elli bin diika gelir karsihginda
ona vermisti ve boylece onu kendisine bagl bir durumda tutmusg
oluyordu; ne var ki bu despot, imparatordan ¢ok Padisaha itaat
etmekteydi.

Bu Belgrad sehrine geldigimin ikinci giinii, tilkenin
usullerine goére silahlanmig yaklagik yirmi bes kisinin, sehrin

Bulgar Moravasi arasinda daghk bir bolgede kurulmustur. Bir kez Tiirklerin
eline gecen sehir, Mehmed II tarafindan 1455 yilinda kesin olarak
imparatorluk topraklarina katildi. Jirecek, Handelsstrassen und Bergwerke
von Serbien und Bosnien, Prag, 1879, s. 55.

Bertrandon de la Broquiére’in soziinii ettigi albin ve giimiis madenlerinin, 1427
1437’ye kadar isletme hakki, Georges Brancovitch tarafindan yillik iki yiiz
bin diika karsihginda Ragusa Cumhuriyetine verildi. Sultan Murad’in
Sirbistan seferi bu madenlerin isletilmesini 1439'dan 1449’a kadar
durdurmustur; bu dénemde Georges Brancovitch, Hunyade’nin yardimiyla
devletlerini yeniden ele gegirmistir. Tiirk egemenligi altinda, madenlerin
igletilmesine yavag yavas son verildi. Nevers kontu ve onun 1396’da Tiirklere
kars1 giristifi savasta yaninda yer alan senyoérler en kiymetli esyalarim1 Novo
Brodo’da birakmuglardi.

1 Semlin.
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savunma birliklerindeki yerlerini almak igin geldiklerini
gordim. Sehrin yonetimi kont Matico’'nun elindeydi. Bu silahli
kigilerin kim olduklarini sorusturdum; onlarin Alman
olduklarimu sdylediler; o zaman da bu kadar uzak yerlerden bu
Almanlarin nigin getirildigini, buralarin1 korumak igin
Macaristan’da ya da Sirbistan’da hi¢ mi adam bulamadiklarini
sordum. Bana s0yle cevap verdiler: Sirbistan’lilarin buraya
girmelerine izin verilemez, ¢iinkii onlar Tiirklere baghdirlar,
onlara itaat eder ve vergi verirler; Macarlara gelince, onlar o
kadar korkarlar ve iirkerler ki Tiirkler 6nlerine geldigi zaman
buralar1 onlara kars: biitiin giigleriyle koruyacak cesareti
kendilerinde bulamazlar; biitiin bu sebeplerden &tiirii buranin
korunmas: yabancilara emanet edilmisti; ¢linkii imparatorun,
gerektigi zaman ge¢mek ya da geri gekilmek i¢in Tuna iizerinde
kullanabilecegi bagka bir yer yoktu. Ben bunlar1 duyunca ¢ok
hayret ettim ve Padisahin, Konstantinopolis imparatorunu ve
biitiin Makedonya Rumlarini, Bulgarlarini1 ve Hirvat despotunu
ve ona bagli olanlar1 kendisine boyun egdirmis oldugunu
hatirladim; bu durum biitiin hiristiyanlik i¢in acinacak bir seydi.

Bu nedenle, Tiirklerle hep birarada olmak istedim; bdylece
onlarin neleri ve ne tarzda yaptiklarini, yasama bigimlerini ve
savag giysilerini gordiim; hatta ayrica devletin yiiksek mevkile-
rindeki 6nemli kisilerin konugmalarin1 dinledim ve bu konuda
benden daha fazla bilgi sahibi olanlarin bulundugunu diigiin-
mekle birlikte gordiiklerimi kendi anlayigima gore nakletmek
cesaretini kendimde bulabildim. En basta, onlar hiristiyanlar
karsisinda biiyiik zaferler kazandiklar i¢in savasta onlar1 nasil ve
hangi yollar1 kullanarak yenilgiye ve bozguna ugrattiklarindan,
bu senyérliikleri hangi insanlarla kazandiklarindan bahsetmek
gerektigini diigiindiim.

Ilk énce onlarin kigisel yapilarindan sz edeyim: Bu insanlar
orta boylu, giicii kuvveti orta derecede ve olduk¢a yakigikhi
adamlar, hepsi iri sakalli, onlar hakkinda ortak bir sdylem vardir,
Tiirk gibi kuvvetli denir; bir kiyaslama yapmadan s6yleyeyim ki
kuvvet isteyen igleri yapabilen onlardan daha giiglii ¢ok huiristiyan
gordiim; onlar icinde benden daha giigsiiz insanlara rastladigim
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gibi bir ig yapmak igin geldikleri zaman ¢ok kuvvetli olanlarin1 da
gordiim. Bunlar dikkatli ¢alisan gayretli insanlar, sabahlar
erkenden kalkarlar; kirlara giktiklar1 zaman masraflar1 ¢ok az
olur, pek az seyle hayatlarim siirdiirebilirler; meseld yarim yama-
lak pismis biraz ekmek, giineste soyle boyle kurutulmus azicik ¢ig
et veya siit ya da bal yahut peynir veya iiziim ya da bir takim
bitkiler yerler ya da bir giin boyunca yemek iizere bir avug unla
gorbamsi bir yemek yaparlar.

Eger atlan veya develeri hastalanir ya da iyilesmez bir sakathiga
ugrarsa onu hemen keserler ve etini yerler. Onlari, bunu
yaparken birka¢ kez gordiim. Bu insanlar uyumak igin yerde
yatarlar, ayaklarina kadar inen giysileri iist iiste giyerler. Kepenek
ad1 verilen ve palto niyetine giyilen kegeden yapilmus bir giysiyi
sirtlarina gegirirler; bu kepenek hafiftir ve yagmura karg1 koruyu-
cudur; bunun ¢ok giizelleri ve inceleri de vardir, yani bunlar kaba
yiin kumagla ince bir kumasin farki kadar degisik yapida
olabilirler.

Tiirkler dizlerine kadar ¢ikan ¢izmeler giyiyor, gosterigli
giysiler kullaniyorlar; bunlarin bazilar1 kadifeden, bazilari
pamuklu kumastan, kimileri de bagka kumaslardan ama hepsi de
giyilmis elbiselerin iistiine gegirilerek kullaniliyor ve bunlar
onlarin ne savasmalarina, ne yiiriimelerine ve ne de is
yapmalarina engel olmuyordu; bu yiizden Tiirklerin iyi
giyindikleri sdylenebilir.

Cok iyi kosan ve uzun zaman kosabilen iyi cins atlar1 var; bu
atlar zayiftirlar, masraflar1 azdir, yalz geceleri yem alirlar; onlara
ancak bes alt1 avug kadar arpa ve bunun iki kat1 kadar da saman
verilir; bunlarin hepsi yem torbalarina konur ve bunlar da,
hayvanin agzin sokabilmesi igin kulaklarindan basina asilir.

Sabah olunca atlarin agizlarina gem takarlar, temizleyip
glizelce kasagilarlar; ancak ogleden sonra su verirler ve artik,
sular1 varsa, her saat bas1 onlara su igirirler. Aksamleyin, aligik
olduklar: sekilde erkenden yerlerine giderler. Irmak kenarinda bu
isler daha kolaylikla yapilmaktadir, atlar1 suladiktan sonra
agizlarina gem takarak bir saat tutarlar ve katirlara yaptiklar1 gibi
hi¢ yiyecek vermezler. Bir saat sonra herkes atina yiyecek verir,
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geceleyin onlar1 hep yanlarinda tasidiklan kege ortiilerle ve giizel
battaniyelerle orterler. Bunun gibi onlarin tazi kopeklerine de
boyle ortiiler giydirdiklerini gérdiim; bu kopekler iginde ¢ok giizel
ve alimli olanlar1 var, yalniz kulaklar1 biiyiikk ve sarkik,
kuyruklann ¢ok tiiylii. Atlarin hepsini igdig etmigler, sadece
birkagin1 damizlik olarak birakmiglar; bu benim kanaatim, ¢iinkii
onlardan higbirini bizzat gormiis degilim. Bu atlar, birbirine
benzer sekilde baslik ve eyer tasiyorlardi. Onlarin bir 6nlerinde bir
de arkalarinda kosum gogiisliikleri vardi. Eyerleri zengin gorii-
niiglii, tizengileri genig ve eyer kayiglar kisayd.

Savag giysilerine gelince: Rumlarin Isa’ya inanmaktan
vazgecerek Muhammed dinini kabul etmeleri nedeniyle yapilan
torenlerde iki kez bulundum; bunlar biiyiik torenlerdi ve Tiirkler
kusanabilecekleri her tiirlii silahla techiz edilmis olarak giyini-
yorlar ve sehirler arasinda oldukga kalabalik kafileler halinde at
siiriiyorlardi. Onlarin iistiinde, kiigiik kii¢iik oynak demir
parcalarinin pullar halinde deriye tutturulmasiyla meydana gelen
zirhl gomlekler ve ayrica kol zirhlar1 gérdiim; bunlar, bizim de
kullandiklarimiz gibiydi ama daha ¢ok Jules César zamanim
tasvir eden resimlerdeki askerlerin zirhlarina benziyordu;
onlarin zirhlar1 gibi hazirlanmist;; zirhli géomlek kalganin
yarisina kadar iniyordu, uglarina ¢epegevre ipek kumag
tutturulmustu, bunlar da bacaklarin yarisina kadar sarkiyordu;
baglarinda ise, bagin sekline uygun bigimde yapilmig, beyaz renkli,
zirhli yuvarlak tolgalar tagiyorlards; yukar:1 dogru yarim kadem
yiikselerek basi koruyan bu zirhin arkasinda bir, oniinde bir,
yanlarinda da bir tane olmak iizere dért adet madeni pul
bulunuyor ve bunlar, kilig¢ darbelerine kars: yanaklar:1 ve yiizii
koruyorlardi. Fransa’daki hafif migferlerde de bu koruyucu
madeni pullar bulunuyordu; ayrica bunlar sapkalara ya da
kenarsiz baghklara da takilabiliyormus ama ben bunlar hig
gormedim; iistelik bu sekilde kullanilanlarin bir ise yarayacagini
da sanmiyorum. Tiirkler ne kisa ceket ve gorapli pantalon, ne de
bunlara benzer giysiler kullanmiyorlard.

Eyerleri anlattigim gibiydi, kisa kayish iizengilere ayaklarini
gecirerek eyerin iistiine bir iskemleye oturur gibi oturuyorlar ve
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dizleri yukarida kaliyordu; bu durumda onlara mizrak isabet
etmesi ve yere diisiirmesi zayif bir ihtimaldi. Ve duyduguma
gore, ne onlar ne de atlari, ne kadar giiglii olurlarsa olsunlar,
herhangi bir biiyiik hadiseyle karsilastiklar1 zaman, bazi
durumlarda uzun ve zoraki yiiriiyliglere pek tahammiil
edemezlermis.

Tiirklerle yakin iligkileri olan ve onlar1 her zaman goren
kigilerin bana sodyledigine gore, hiristiyanlar onlarin iilkelerine
kars: biiyiik ordular hazirlarken veya hazirladiktan sonra Padisah
kendi ordusunu kurmak i¢in her zaman bunu 6nceden haber
alirmig ve hiristiyanlarla savagsa girmek istedigi zaman bu
hazirlik igin iki ya da ii¢ giin ona yetermis. Savasa hazir oldugu
ve hiristiyanlarin da gelmekte olduklarini ve nerede
bulunduklarimi grendigi zaman, ki bunu haber verecek adamlan
her zaman elinin altindaymis, ansizin harekete gecermis ve soyle
yaparmig: bir hiristiyan ordugahindaki birliklerden yiiz silahli
adam, on bin Tiirkten daha fazla giiriiltii gtkardig1 icin davul
caldirirmis ve bu davul oldukga biiyiik olurmus; davul sesi
duyulunca, ilk olarak harekete gecmesi gerekenler yiiriiyiige
baglar, geri kalanlar diizgiin siralar halinde ayn1 yonde yiiriimek
iizere hazir beklermis. Yine sdylendigine gore, ellerinde bu ige
uygun iyi atlar varmis. Hafif silahlar kusanirlar ve boylece, iig
giinde ya da daha fazla zamanda gidilecek yolu bir gecede
katederlermis. Ciinkii onlar, en 6nemli olaylarda bile ne kadar
gerekli olursa olsun hicbir zaman yaya gitmezlermis.

Biz nasil kiigiik adimlarla yiiriiyen rahat atlar: tercih ediyorsak
onlar da tersine biiyiik adimlar atabilen ve uzun zaman kogabilen
atlar1 kullaniyorlar. Bu durum, onlarin nig¢in Fransa’da ya da
Lombardie’de giyilenler gibi zirhli elbise giymediklerini de
aciklamaktadir. Ama gerektigi zaman bunlarin herbiri ok ve
yayla, kalkanla donanir, sahip olduklar1 o iyi kiliglardan birini
kusanir, govdesine kocaman zirhli gémlegini gegirir, yaninda da
kisa sapli, dort yiizlii bir¢ok ok bulundururdu; bunlar, zirhsiz bir
insanin omuzlarina ya da kollarina isabet ettigi zaman ¢ok
tehlikeli olabilen silahlardi; bunlarla bir insanin kolayca
vurulabilecegine inaniyorum; basinda migfer olan birine vursa
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onu sersemletebilir. Bu savasgilarin ¢ogu kiigiik tahta kalkanlar
tasimaktaydi; bunlarla at iizerindeyken kendilerini oklara kars:
koruyabiliyorlardi ve bunu kullanmasin1 da ¢ok iyi biliyorlard,
en azindan benim gordiiklerim béyleydi ve Tiirklerle benden
daha yakin temasi olanlar da bunu séyliiyordu. Hiikiimdarlarina
kars1 ¢ok itaatkardilar; ne kadar yiiksek mevki sahibi ve giiglii
olursa olsun hi¢ kimse onun emirlerin yerine getirmemek
cesaretini gosteremezdi. Zannediyorum ki hiikiimdann bu kadar
biiyiik icraat ve savag durumunda da biiyiik fetihler yapabilme-
sine imkan veren seylerden biri de budur; bu sayede, Fransa
kralliginin biiyiikliigiinii ok asan geniglikte fetihler yapti, bunu
gormek ¢ok iiziicii bir gey. Tiirk hiikiimdarinin ve seleflerinin,
savasglarda hiristiyanlar1 nasil olup ta her zaman bozguna
ugrattigim1 ve bunu saglamak i¢in hangi usulleri kullandigin
bana anlattilar. Hatta, Tanr1 taksiratini1 affetsin, imparator
Sigemond’u ve Diik Jehan1 bozguna ugratti§1 zaman onlara kars:
nasil 6zenli bir davranig gosterdigini de soylediler ki bunu daha
once nakletmistim. Son olarak, ad1 gecen imparatoru yenilgiye
ugrattiklar1 ve Poulaine g6valyesi Messire Advis'nin de
bulundugu savasta dahi Tiirkler ayn1 sekilde davranmuslarda.

Tiirkler savasacaklar1 yerlere ve alanlara geldikleri zaman
kendilerine 6zgii bir tarzda hareket ediyorlar; savaggilarinin
durumuna, ormanlk ya da daglik bir arazide bulunmalarina gore
degisen bigimlerde, bir¢ok yerde birden savasa basliyorlar; bunun
icin de daima ¢ok sayida insanla savasa giriyorlar; yaptiklar1 sey
bir nevi tuzak kurmaktan ibaret; buralara isini ¢ok iyi bilen ve iyi
bir at1 olan adamlarini génderiyorlar, ¢iinkii bunlarin techizat
yiikii ¢ok hafiftir; bu adamlar, zay:f ve yetersiz techizath
hiristiyanlar1 bulunca, karsilarindakileri iyi tanidiklar igin ne
yapacaklarini biliyorlar. Eger savag diizenine girmig diisman
birlikleriyle karsilagirlarsa, hemen savas alaninin uzagina, ama
attiklar1 ok hiristiyan savag birliklerinin hem adamlarin1 hem de
atlarin1 vurabilecek kadar bir mesafeye ¢ekiliyorlardi. Giig ve
dayaniklilhik isteyen bu isi o kadar ¢ok ve uzun zaman
yapiyorlardi ki kars: tarafta kargasa yaratiyorlard:; peslerine diisiil-
diigiinti sezdikleri zaman mevcutlari, hiristiyanlarin dortte
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birinden daha azsa hemen kagip gidiyorlar, peslerine diigiilmek
istenenler boylece hep kagtiklar1 igin hiristiyanlar1 tuzaga
diigiiriip yenilgiye ugratiyorlardi. Onlar boyle hep kaginca ve
peslerinden de gidilince hiristiyanlar hep bozguna ugruyorlar ve
onlarin hald boyle tuzaklar kurabilecekleri ihtimali de kendilerini
¢ok korkutuyordu; c¢iinkii Tiirkler kagarken de ¢ok iyi ok
atabiliyorlards; iistelik bu oklarin insanlara ya da atlara isabet
etmesi de gerekmiyordu. Ayrica bunlardan herbiri, eyerlerinin
kayisina baglanmus olarak bir borazan tasiyorlard: ve kendilerini
takip edenlerin darmadaginik olduklarin1 gériince, bu birligi
yoneten kisi ya da kisiler borazam ii¢ kez galiyorlardi; herkes
kendi borazanini, digerlerinin pesi sira ¢alinca borazan sesleri
birbirini izleyen feryatlar halinde ortaliga yayihiyor, onlar da bu
kargasa iginde kolaylkla tuzaga diisiiriilebiliyordu. Tesadiifen bir
savag diizeni i¢inde takibe ¢ikmislarsa ve hepsi birlikte hareket
ediyorsa, biiyiik birligin bulundugu yere kadar geliyorlar, burada
ordunun biiyiik béliimiiyle karsilasinca her biri bir yana
kagiyordu. Eger hiristiyanlar1 bu sekilde daginikliga ugratamaz-
larsa, bana sdylendigine gore bunu baska bir tarzda yapiyorlarmus;
soyle ki, hiristiyan birliklerinin oniine kadar biiyiik giigler
halinde geliyorlar, atlar1 iirkiitmek igin gesitli araglarla atesler
atiyorlar ya da ellerinde ¢ok miktarda bulunan vahsi goriiniimlii
ve korkusuz hecin develerini birliklerin arasina saliyorlar, onlan
kovalayarak hiristiyanlarin atlarina miimkiin oldugu kadar
yaklagmalarimi saghyor ve bdylece onlan iirkiitiip kagiriyorlarmis.
Bana anlatildigina gore hiristiyanlarla savasa girdikleri zaman bu
yontemleri hep kullanirlarmis. Kimi zaman sayilan1 ¢ok fazla
olurmus, mesela yiiz veya yiiz yirmi bin olur, hatta iki yiiz bine
ulasirmug; o zaman, ¢ogu kalkan ve migfer tasimaz ve ¢ogu da
yaya gidermis. Bazilar1 uzun bir zirhhi gémlek giyermis ama
kalkanlar1 olanlarin kilici olmazmig, kilic1 olanlarin da kalkam
olmazmig. Daha Once de bahsetmistim; Rumlar, Bulgarlar,
Makedonyalilar, Arnavutlar, Slovenyalilar, Hirvatlar ve Sirplar
gibi hiristiyanlardan Padisaha cebren hizmet edenler de varmis.
Bana sOylendigine gore bunlar hiristiyanlar1 ve 06zellikle
Fransizlari, Padisah kargisinda biiyiik bir gii¢ olarak gorebilseler
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onun aleyhine bir davranig icine girecekler ve sirtlarim1 dénecek-
lermis; ¢linkii Padisah onlar1 agir bir esaret altinda tutmaktaymus.
Daha once de sdylemistim, benim anlayigima gore Tiirkler hig te
korkulacak ve iirkiilecek insanlar degil; ne olursa olsun onlan
kinamak istemedigimi sdylemeliyim, ¢iinkii onlar1 samimi ve
diiriist buluyorum. Suna da inandim ve gordiim ki bu insanlar
nerede bulunurlarsa bulunsunlar, simdiye kadar hep yigitce
davranmiglardir. Bana 6yle geliyor ki iyi bir yonetim altindaki bu
insanlar igin hiristiyanlar1 yenmek ve bozguna ugratmak, bunlar
zirhlara biiriinmeden geldiklerine goére, hig te zor ve bagarilamaz
bir sey degildir. Yine bana 6yle geliyor ki hiristiyanlar: yenilgiye
ugratmak icin hazirlanmig bir¢ok insanla beraber olmamin da
korkulacak bir yam yok; iistelik onlar hiikiimdarlarina tam bir
itaat gosteriyorlar ve bu hiikiimdar icraatini, ne yaptiklarim bilen
kigilerin olusturduklar: bir divan ile birlikte yiiriitiiyor. Nitekim
bana sdylendigine gore, Sigemond’u maglip ettikleri savasta
imparator onlara inansaydi: mevkiini kaybetmek zorunda
kalmazds; ¢iinkii yaninda on bes, yirmi bin kadar Macar oldugu
halde sadece iki yiiz Lombardiyalh ve Cenevizli ok¢u bulunu-
yordu ve bunlar, imparator Sigemond Tuna nehri tizerindeki
gemilerine gecinceye kadar Tiirklerle miizakere halindeydiler.
Yukarida séziinii ettigim Poulaine govalyesi alt1 bin Eflakhyla
birlikte, imparatorun- ordusunun bulundugu yerden biraz
uzaktaki bir tepeye siginmigt1 ama burada hepsi kiligtan gegirildi.
Biitiin bu olan bitenlerin pek azin1 gormiig oldugum ve
¢ogunlukla bu olaylar iizerine séylenenleri dinlemis bulundu-
gum icin bunca savastan sonra herhangi bir hiikiimdarin ya da
bir bagkasinin, Rumelini fethetmeye kalkismak ve gerekirse daha
ileriye gitmek gibi bir istek tasiyip tasimayacagimi bilmiyorum;
ben bunlar1 sadece anladigim kadariyla anlatiyorum; kotii seyler
ya da bazilarinin hoguna gitmeyen seyler séylediysem bagislan-
mami ve bunlarn1 yaziyla kaydetmemis olmaktan dogan hatalara
baglanmasini rica ediyorum. Bence bir hiristiyan hiikiimdar:
ordusuyla sefere ¢ikmak isterse, ilk 6nce bu orduyu, yapmak
istedigi fiitiihatin Tann agk: ve serefi i¢in yapilmasim saglayacak
sekilde hazirlamalidir; hayatlarim feda edebilecek olanlari, bu
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diinyanin bog san ve serefi ugruna degil Tanr rnzas: igin can
vermeye yoneltmelidir ve bunun igin de bilgili ve iyi niyetli
insanlar aramalidir; bu insanlar higbir sekilde hirsiz ve yagmaci
olmamali ve bunu saglamanin, onlar1 6diillendirmenin yollar:
bulunmalidir; bana gore boyle bir sey ancak Tanrinin inayetiyle
gerceklesebilir. Ozellikle, Padisahin ve onun iktidarinin egemen
oldugu iilkelere gelinceye kadar bedeli 6denmeden higbir sey
alinamaz, zira hi¢ kimsenin, kendisine ait olan bir seyin bagkasi
tarafindan alinmasindan hognut kalmayacagini herkes diigiin-
melidir; vaktiyle boyle yapanlarin bagina, benim de duydugum
gibi kotii seyler gelmistir; onlarin prenslerinden, senydrlerinden
bunu goz Oniinde tutmalarimi bekliyorum. Boyle bir fiituhata
kalkismay: istemek igin, birlikte olacagim kisilerin bana gore
uygun insanlar olmasmna dikkat ederim; daha 6nce de sdyledigim
gibi Fransa'nin silahl giigleri, yayl1 okgulari, zemberekli okgular
biiyiik ¢ogunluguyla bdyle davranan insanlardur.

Ingiltere’nin bin silahli adami ve on bin okgusu da bdyledir.
Keza, Almanya’nin soylu insanlarinin ve gerek yaya, gerekse at
istiinde savagan okgularinin ¢ok biiyiik ¢ogunlugu da boyledir.
Ve bu iig ulus, her tiirden on beg ya da yirmi bin kadar okguyu bir
araya getirebilir; dilerim Tanridan, bana onlarla birlikte olmak
latfunu bahsetsin. Belgrad’dan Konstantinopolis’e kadar
tekerlekler iizerinde goétiiriilebilecek iki ya da ii¢ yiiz adet yayh
mizrak atma araci da kullanilabilir. Hafif silahlarla donanmak
gereginden bunun igin s6z ettim; bana gore, hafif silahlanmanin
en iyi gekli beyaz zirh ya da zirhl1 gomlek kusanmak, bir de genis
bir goriis saglayan yuvarlak migfer takmaktr; bunlarin yamn sira
bacaklara gegirilecek hafif zirh da gerekir; ¢iinkii bilindigi gibi
Tiirklerin yaylar1 ¢ok kuvvetliyse de oklan giiglii degildir; yine
bilindigi gibi yaylar1 da kisadir, oklar1 da; iistelik oklar:1 incedir,
ucuna demir gegirilmistir, sert darbeye dayanamaz. Bana gore bu
oklar, zirhsiz ve migfersiz bir insana isabet etmedikge fazla bir
zarar veremez; zaruret halinde bizim okgularimiz onlarin
oklarindan yararlanabilirler, ama onlar bizimkileri kullana-
mazlar; ¢iinkii bizim oklarin g¢entikleri ¢ok dardir, onlarin okla-
rinin kirigleri ise sirimdan yapildigindan ¢ok kalindir, Onlar,
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bizim okgular gibi yakindan ok atmazlar, oysa ok yakindan
atilinca ¢abuk vurur, hedefe isabet eder, tesiri anidir. Bu nedenle,
beyaz renkli hafif zirh ya da dizlere kadar inen zirhh gémlek en
iyisidir. Onlann elindeki oklarin ve yaylarin pullu zirh tizerinde
biiyiik bir etki yapamayacagina inaniyorum.

Bana gore ath savasq olmak isteyenlerin hafif mizraklan ve
demirden yapilmg kesici silahlan, keskin ve sert kiliglar1 olmah
ve bir elleriyle de balta kullanabilecek durumda bulunmahdarlar.
Yaya savasgilar ise biiyiik kargilar ya da keskin muzraklar tasimal,
herbirinin kollarinda zirh bulunmalidir; bana gelince, ben
Almanya’da yapilan derili zirhlar kusanmg savasgilarn digerle-
rine yeglerim. Bence, hep birlikte savasacak kadar genig ve uygun
bir yerde bulunanlann sadece bir cephede savagmalari, 6n ve arka
kanatlarin1 koruyacak birlikler hazirlamalari, okgular: ihtiyaca
gore dagimk olarak yerlestirmeleri, vur kag usuliiyle savagacak
neferleri kesfe c¢ikarmalari, ama bunu higbir sekilde zirhli
neferlere yaptirmamalar1 ve onlar yakalanip asilma tehlikesine
kars: korumalari, saklanmalarim1 saglamalar, biiylik mizrak atan
yayh savag araglarimi savag alanina seyrek olarak yerlestirmeleri,
en ¢ok da kanatlarin bulundugu yerlere koymalar gerekir; ¢iinkii,
duyduguma gore Tiirkler savasmak igin toplandiklar1 zaman
daima ¢ok fazla sayida neferle geliyorlar, sayilan hiristiyanlardan
her zaman fazla oluyor. Onlar cesaretlerini buradan alhiyor ve bu
sayede bir¢ok yerde savasabiliyorlar. Uglardan saldiriya gegme-
meleri i¢in bence bu mizrak atan yayh savag araglar1 miimkiin
oldugu kadar ¢ok sayida olmali; ¢iinkii onlarin sayilar1 o kadar
cok ki bir kez igerilere dalabilirlerse bu savastan basariyla
¢ikmamalar1 Tanrimin bir ldtfu olur; ¢iinkii onlar birbirlerinin
ardindan sel gibi akarlar, ortali kaplayip her seye engel olurlar.
Bu nedenle benim goriigiim, onlarin saflardan igeriye girmelerine
engel olacak sekilde ve bir biitiin halinde savagmak gerektigidir;
bu da bana gére zor bir sey degildir, yeter ki onlar biiyiik bir seferi
slirdiirmek {izere silahlanmis bir halde yaya olarak saldiriya
gecmemis olsunlar; ayrica onlarin mizraklan saglam seyler
degildir; seferde en giiclii yanlar1 okgularidir ve onlar da ¢ok
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uzaga ok atamadiklar1 gibi oklar1 da bizimkiler gibi saglam
degildir.

Athlar1 hiristiyanlarinkinden ¢ok daha fazladir ve atlar1 da
daha uzun soluklu oldugu igin ¢ok kosabilir, saldirilarda
hiristiyanlarin atlarindan daha uzun siire gevik hareketler yapa-
bilirler; bununla birlikte, biiyiik bir sefere dayanabilecek kadar
giiclii ve dayanikli degillerdir. Bana gore savasta, birbirine daima
bagl olan birliklerin herhangi bir sebeple yekdigerinden ayrilma-
sina yol agilmamalidir. Tiirkler geri gekildikleri zaman yanlig
yaparlar ya da savasirken biiyiik zararlara ugrar ve can kaybi
verirlerse veya geri g¢ekilme bir ya da iki giin boyunca siirerse,
cekilme harekdtin1 bu anlattigim tarzda yaparlar; ve gekilme
yollarinda daima atlilar vardir ve biiyiik bir diizen igindedirler.
Yeni gelenleri aralarina almaya her an hazir durumdadirlar.
Boyle yaptiklar1 zaman onlarin yenilgiye ugradigi sanilmasin;
durum tam tersidir ve bana Oyle geliyor ki onlar iilkelerine
gelecek olan herkese her zaman saygili davranacaklardir.

Bazilari, madem ki onlar kimi insanlar1 digerlerinin 6niinde
tutuyor, Tiirklere saldirmadiklar: halde hiristiyanlara kars: boyle
davranmalan diiriist bir hareket degildir diyebilirler. Daha 6nce
soyledigim gibi Tiirkler kiigiik bir masrafla ve az seyle yetinip
yasayabilen insanlar olduklar: igin hiristiyanlar onlarla savagmak
tizere kalelerinin digina ¢iktiklar1i zaman ag¢ kalabilirler.
Duyduklarima gore Tiirkler ansizin gelir, ansizin giderlermis; bu
ig bir giin ya da bir buguk giin siirermig; ve birden arkalara
iniverirlermis. Korumasini iyi yapamayan birlikler ¢ok kayip
verirlermis. Yine duyduklarima gore, onlarla bir kez karsilasi-
linca artik hep savunma durumunda kalmak gerekiyormus; ister
at siirsiin, ister yaya olsun her an savasa hazir olmak, hem de
miimkiinse topluca savagmak i¢in hazir bulunmak zorunlulugu
varmig; herhangi bir gegitte zor durumda kalinirsa, birlikler
halinde atli neferler ve okgular, savagmak i¢in kullanabilecekleri
yerleri bulup oralar1 gormeye gonderiliyormus; her seyin
kargasaya diismeden tam bir diizen iginde yapilmasi, atlara yem
bulmak igin kimsenin gonderilmemesi gerekiyormus. Ciinkii bu,
gonderilenlerin yitirilmesi demek oluyormus. Tiirkler herseyi,
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miistahkem olmayan giizel sehirlere sevkediyorlar, biiyiik
kayiplara ugrayabilecekleri savaslara girmek zorunda kalirlarsa
buna katlanabiliyorlar ya da o bdlgeyi terkediyorlarmig; bu da
simdiye kadar pek yapmadiklar:1 bir seymis. Bence bu yiizden
muktedir kigiler ve daha once soziinii ettigim ii¢ ulusun giighi
yonetimleri, yani Fransizlar, Ingilizler ve Almanlar onlarla
savagmak igin yeterliydi; bu uluslar, yeteri kadar savasgiyla ve
birlik halinde hareket ederlerse, karadan Kudiis’e kadar
gidebilirlerdi. Boyle bir seferde Rumelini fethetmek te zor bir ig
degildir, ancak birlikteligi hi¢ bozmadan siirdiirmeleri ve
Tiirklerden saklanmadan, onlara zarar verecek bir saldiriya da
kalkigmadan hareket etmesini bilmeleri gerekir. Bunun igin de
herkes nereden yiyecek alabilecegini bilmelidir; Hirvatistan’da ve
Yunanistan’da gemilerin kullanilabilecegi irmaklar vardir ve
Hirvatistan, benim kanaatime gore her gesit yiyecegi bol bol
yetigtiren bir iilkedir. Bulgaristan, Makedonya ve Yunanistan da
bu bakimdan oldukga yeterlidir. Bir de Tiirklerin anlattigimiz
tarzda savagmalar1 ya da Saint Georges'un kolu dedigimiz
Bogaz'in Otesine kagmalar1 gerekir; durumlar1 daha once
soyledigim gibi olan sehirleri ve kasabalar1 gérmiis olmam
nedeniyle onlarin karilarini, ¢ocuklarini, mal ve miilklerini
terkedeceklerini biliyorum. Bu pek inanilir gibi degil ama simdiye
kadar hep goriilmiistiir ki Padisah ne zaman ordularini Tuna
nehrini ge¢mek iizere gondermisse, bu ordu her zaman diizenli
ve savasa hazir vaziyette bulunmus ve bu sekilde ya kazanmis ya
da her seyi kaybetmistir.

Belgrad’dan sonra, su anda genisligi on mil olan Tuna nehrini
gectim; bana sdylendigine goére bu irmagin, simdi oldugu gibi bu
kadar genislige ve boylesine bir derinlige ulagtigini goriip te
hatirlayan hi¢ kimse yokmus. Buda sehrine diiz yoldan ulasiliyor.
Sonra Pensey! adinda bir kasabaya geldim. Simdiye kadar bir
benzerini gérmedigim diimdiiz kirlarda, tirmanacak bir vadiyle

1 Pensey, Pancsova’mun bir kasabasidir.
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karsilasmadan at siirdiim; salla gectigim bir irmaktan sonra bir
koye geldim.!

Yine buradan da yola gikarak Beuxquerel ad1 verilen ve sozii
gecen o despota? ait olan bir sehre geldim; burada iki képriiden
gectim.3 Buradan da, yine o despota ait olan ve Verchett adin
tasiyan sehre geldim; burada ¢ok biiyiik ve ¢ok derin bir irmaktan
gectim, bu 1rmagin ad1 Tisce imis.> Sonra, biiyiik bir kir sehri olan
ve bu Tisce irmag) iizerinde bulunan Segading’e® geldim. Buraya
gelinceye kadar irmak gevresindeki iki kiigiik korulugun disinda
ne bir agaca ve ne de gectigim yollarda bir eve rastladim; orman
kenarlarinda ya da batakliklarda samanlardan ve kamislardan
bagka bir sey yoktu; baz1 yerlerde, biiyiik ovalarin ortasinda ¢ok
genis batakliklar vardi; bu yoérede yumusak ¢oreklerden bagka
ekmek yenmiyordu.

Bu Segading sehrinde bir tek cadde vard: ki buras: bana goére
bir fersah uzunlugundayds; burada her tiirlii yiyecek bol miktarda
bulunuyordu; 6zellikle baliklar, hig¢bir irmakta tutuldugunu

1 Burada s6zii edilen irmak, La Broquiere’in Usdin yakinlarinda salla gegmek
zorunda kaldi1 Temes irmagudur.

2 Torontal idari bélgesinde bulunan Nagy-Becskerek, O-Besce ile ayn1 zamanda
Sirbistan despotuna terkedilmisti. Georges Brancovitch, 1456 yihnda Mehmed
II tarafindan Sirbistan’dan kovulunca Tuna’y1 gegerek Nagy-Becskerek’e
s1gind1. Emile Picot, Les Serbes de Hongrie, s. 34 ve 38.

3 Bertrandon de la Broquiére’in “képrii”den gegerek aghg1 irmak Bega nehridir.
Ikinci irmak ise Bega'nun, XVIII. yiizyilin baglangicinda kanallara baglarunca
kuruyan bir koludur.

4 Backa bolgesindeki O-Besce, daha 6nce degindigimiz bir diizenleme sonucunda
imparator Sigismund tarafindan Sirbistan despotu Georges Brancovitch’e
birakilmigti.

5 La Tisza ya da Thisz (Tibiscus, Tibesisve eskilerin Pothissus’u) Marmaros
bolgesinde Carpathes daglarindan dogar ve Slankamen’in karsisinda Tuna’ya
karigir.

6 Szegedin (Segudunum), yukar1 Macaristan’da Czongrad bélgesinde, Theisz
nehri iizerinde, Maroch’'un bu irmaga karistigi yerdedir. Szegedin, bir
zamanlar kalabalik niifuslu serbest bir sehirdi; burasi, 1513 yilina kadar
sadece bir hendekle gevrilmis agik bir sehir olarak kalmisgtir. Sultan
Siileyman, Szegedin’i korumak igin tugladan bir kale insa ettirmis ve sehir,
1686 yilina kadar Tiirklerin elinde kalmustir. Tschering, Das Kénigreich
Hungarn, s. 399-401.
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gormedigim kadar biiyiiktiiler. Bu cadde iistiinde biiyiik bir zahire
pazar1 da vardi, buradan iri 6giitiilmiis yulaf ya da ¢avdar unu
aliniyor, ama bu un pis ve kirli bir tarzda hazirlanmiyordu ve
yeniyordu. Bu sehirde pek az karyola kullaniliyordu, mevcut
olanlar da berbat vaziyetteydi; Cogunlukla i¢ine hava verilerek
sigirilmig, bir insan boyundaki deri torbalarin iizerine saman
serilip yatihyordu. Burada satiik at bollugu vardi; bu atlarin
ehlilestirilmesi goriilecek bir geydi, ¢ilinkii bunlarin hepsi
vahsiydi. Bana sdylendigine gore burada ii¢ ya da dért bin satilik
at vardi ve fiyatlan1 da ¢ok ucuzdu; nitekim on Macar florini’'ne
gliclii kuvvetli bir yiik at1 satin alinabiliyordu. Burada oldukga
giizel bir de Cordelier kilisesi vardi. Rahipler igdis edilmis at
konusunda yardimda bulunuyorlarmgs. Bana sdylendigine gore
imparator, bu sehri bir piskoposa vermis, onu burada gérdiim;
bana biiyiik bilgi sahibi bir insan gibi goriindii. Bu Segading
sehrinden de ayrildim ve adi11 (.....) olan bir yere geldim. Buradan
da, Tuna nehri iizerinde bulunan ve Buda? sehrinden bir 6nceki
sehir olan Paele’ye gectim; karsilaghgim bu sehir, ovalik bir yerde
kurulmus giizel bir kentti; burada ¢ok sayida kisrak haras: var;
kirlarda her zaman vahsi atlar bulunuyor, bu yiizden burada
biiyiik bir at pazar1 kurulmus.

Bu sehirden de ayrilip Tuna’y1 ashm ve Buda’ya geldim; burasi
Macaristan'in en giizel sehri3 Cok giizel ve biiyiik bir saray: var;

1 Bu sehrin ad: biitiin elyazmasi niishalarda bog birakilmistir. Biiyiik bir
olasilikla, Szegedin ile Pest arasindaki yolun ortasinda yer alan Kecskemet
sehrinden s6z edilmektedir.

2 Bertrandon de la Broquiére, burada zikrettigi sehrin adinin terciimesini
vermektedir. Ofen ve Pest sdzciikleri, almancada ve slav dilinde “firin, soba”
anlarmundadir. Béyle bir adin bu sehre verilmesinin nedeni, civarda mevcut
kireg ocaklaridir. Pest sehri Tuna’mun sol yakasinda, Buda’run karsisinda yer
almigt1 ve Buda sehrine gemilerle baglaniyordu. Eski Ofen sehrinin
kalintilari, Buda’nin kuzeyinde Saint-André adasinin giiney ucunu
kaplamaktaydi.

3 Macar krallarinin ikamet ettigi bir yer olan ve Tuna nehrinin sag yakasinda
yer alan Buda sehri, XV. yiizyilda alti mahalleye ayrilmisti: saray
mahallesi, yiiksek sehir, Yahudi mahallesi ya da su sehri, yukar1 mahalle,
asag1 mahalle. Bir tepeye insa edilmis olan sato, iki sira kahkimatla
cevrilmis olup arada biiyiik bir bosluk birakilarak sehir ele gegirildigi zaman
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bana anlatildifina gore sarayin insasim1 imparator Sigemond
basglatmig. Bu Buda sehri pek yiiksek olmayan, genis degil de
uzun denebilecek bir dag iizerine kurulmusg. Giin dogusu
tarafindaki ucundan boydan boya Tuna nehri gegiyor, bati ucu da
bir vadiyle birlesiyor; giiney ucunda ise bu saray bulunuyor; saray
giizel ve saglam; sehrin buradaki kapisina hakim bir konumda.
Sarayin yakinlarinda, sehir disinda giizel bir kaplica bulunuyor;
Ote tarafta, sehirle Tuna nehri arasinda baska kaplicalar da var
ama bunlar o kadar giizel degil. Bu Buda sehrinde ticaret ¢ok
gelismis, her tiirlii malin bollugu var. Beyaz sarap iiretimi ¢ok;
diger sarap tiirleri biraz sert icimli ve daha az iiretiliyor; s6ylen-
digine gore bunun nedeni, ¢evredeki kaplicalar1 besleyen sularin
kiikiirtlii olmasi, gegtikleri yerlerde toprag: kiikiirtlii bir hale
getirmeleriymis. Bu sehrin biitiin y6netim kademelerinde
Almanlar yer almig; hukuk ve ticaret alaninda oldugu gibi
marangozluk, terzilik, duvarcihik ve kuyumculuk alanlarinda da
isler onlarin ellerinde; burada, Clays Davion adinda Arras’hh bir
tiiccarla tanigtim; onun bana sdyledigine goére imparator
Sigemond, baska bir¢ok zanaatkarla birlikte kendisini de Fransa
kralligindan getirtmisti; bu Clays, dokuma tezgadhlarinda tarak
ustasiyd1l. Bu sehirde fransizcay:1 ¢ok iyi konusan bir hayli de
Yahudi vards; bunlar Fransa kralligindan kovulan Yahudilerdi.
Kesig Saint Paul’iin mezar1 da bu sehre yakin bir yerdeydi.

Sehrin icinde yer aldig:1 ¢evre de ¢ok giizel ve hostu. Buradan
ayrilinca, oldukga biiyiik bir sehir olan Paele’ye geri dondiim.
Paele’de, imparator Sigemond'un buraya gondermis oldugu
Fransa’l: sahislardan olusan alt1 ya da sekiz kisilik bir topluluga
rastladim; bunlar Tuna kiyilarinda giizel ama zahmetli bir geziye
¢ikmislardi, o sarayin cevresinde dolasiyorlardi; amaglar1 Tuna
nehrini, iki yakas1 arasina bir zincir gererek kapatmakti; bu da
bana olmayacak bir ig gibi geliyordu; ¢iinkii bu irmak ¢ok genisti;
sanki bunlar Escluse gsatosunun o6niindeki Bourgogne kulesini
omek almig gibiydiler. Bu irmagin genisliginin, s6zii gegen sato

satonun savunmasiru siirdiirmesi igin imkan saglanrmsti. Bkz. Tollius, Epist.
itinerariz, Amsterdam, 1700, s. 201 ve 235.
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ile kule arasindaki genislikten ne kadar fazla oldugunu
bilmiyorum.

Paele kulesinin igine girdim, buras1 ¢ok kalin duvarh ve iig
mizrak yiiksekliginde bir yer; yapiminda hep "kesme taslar
kullanilmig, ama bana sdylendigine gore ingaat1 siirdiiren
duvarcilar ne insa ettiklerini bilmiyorlarmis; ¢iinkii yapiy:
baslatanlar ¢oktan Oliip gitmigler. Paele sehrinin c¢evresinde ¢ok
glizel kasabalar var, ve buralarda at ticareti yapan birgok insan
yasiyor. Bu iglerle ugrasan bir kimse, burada satilik iki bin iyi at
bulabilir; atlar ahirlariyla birlikte satiliyor; her bir ahirda on at
bulunuyor, ahir basina iki yiiz florin fiyat bigilmis; ahirlarin
¢ogunu gordiim, ancak iki ii¢ tanesi bu fiyata degerdi. Ciinkii bu
atlarin ¢ogu, Eflak’t dogu tarafinda Macar kralligindan ayiran
daglik Transilvanya bolgesinden getiriliyordu. Bu daglarda altin
madeni ve tuz yataklar1 da vardi; bana sdylendigine gore bunlar
Macar kralina her yil yiiz bin florin kazandiriyordu. Altin maden-
lerinin igletilmesi, hudutlar1 Tiirklere karsi korumasi karsili-
ginda Prusya senyoriine! ve Belgradt korumas: karsiliginda da
Mathico senydriine birakilmigti. Tuz yataklar: kralligin elindeydi,
bunlar ¢ok verimliydi ve kayalara benziyordu; bir kadem
uzunlugunda ve yaklasik dért kadem genisliginde, yiizeyleri dort
koseli diizgiin pargalar halinde gikariliyordu, iist taraflar1 keskin
cikintilar halindeydi ve bir kayadan koparilarak elde ediliyordu.
Onlan bir araba iizerinde goren kayalar tasiniyor zannederdi.
Bunlar bir havanda o&giitiiliiyordu, bana gore simdiye kadar
gordiigiim en iyi, en giizel ve en ince tuz bu ogiitiilmiig tuzdu,
rengi de oldukg¢a beyazdu.

Burada bir at satin aldim, ¢iinkii ¢ok hizli kosuyordu; zaten bu
atlarin ¢ogu iyi kogucuydu. Yolumun iistiinde, arabalar iizerinde
giden insanlara rastladim; bazilarinda alt1 kigi, bir digerinde yedi
sekiz kigi vardi ve bu arabalar1 birer at ¢ekmekteydi. Giinliik
seyahate ¢ikmak istedikleri zaman béyle yapiyorlardi. Bazi
arabalarin iistii, iilkedeki gelenege uygun bicimde ortiiliiydii; bu

1 Teutonique tarikatuirun biiyiik reisi, 1422 yihndan 1441’e kadar 6rgiitiin baginda
bulunan Paul Bellizer Rusdorf’tu.
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ortiiler ¢ok giizel seylerdi, cok hafif tekerleklerle yuvarlak bir
bi¢im verilmisti ve arabanin biitiiniinii drtiiyordu; bana gore bu
ortii iyi katlanirsa bir adam tarafindan omuzda bile tasinabilirdi.
Arabalarin arka tekerlekleri 6ndekilerden daha biiyiiktii; arabanin
icinde pekdld uyunabilir ve istirahat edilebilirdi; iilke o kadar
diizliiktii ki atlarin siirekli tirs gitmesi igin higcbir engel bulun-
muyordu. Bu atlar toprag siirdiikleri zaman dyle derin yariklar
agiyorlard: ki benim i¢in bunu seyretmek harikuladde bir seydi;
burada atlarin ve kisraklarin beslenmesi igin ¢ok bol ot
yetisiyordu; ne var ki bu atlarin nallanmas, irklan yiiziinden olsa
gerek, zorlukla yapilabilen bir igti. Bunlarin arasinda dylelerini
gordiim ki nallanacagi zaman yere yatirilmalar1 gerekiyordu.
Buradaki Fransiz duvarci ustalarindan biri bana Bray sur Somme
sehrinden oldugunu sdyledi ve ben de onu birlikte gitmemiz igin
yanima aldim; ¢iinkii buraya gelinceye kadar hi¢ hizmetgim
olmamigti. Buradan ayrilinca nehri bir kez daha gegtim ve
Buda’ya dondiim; burada Milano elgisiyle birlikte saraya giderek
imparator naibi olan Macaristan biiyiik kontunun huzuruna
ciktik; naip, benim Tiirk! oldugumu diisiinerek saraya
gelisimden dolay:1 bana ¢ok itibar etti; ama hiristiyan oldugumu
Ogrenince tavrini degistirdi. Bana sdylendigine goére imparator
naibi pek soziine giivenilir bir adam degilmis, s6ziinii tutmaz-
mis. Macarlarin ¢ogu genellikle béyle davranirlarmig; onlarla
temasim arttik¢a anladim ki bir Macarin s6ziinden ¢ok bir
Tiirkiin verdigi soze giivenmem gerekirmis. Bu biiyiik kontun?
oglu, ath mizrak oyunlarina katilmak igin kendi iilkelerinde
yetisen kisa boylu bir atin algak eyerine oturdu; bunlar seyretmesi
hog seyler, eyere oturmasini bilen hemen farkediliyor. Ciinkii
ddetlere gore ata binenlerden ikisinin ya da en az birinin yere
diismesi gerekiyor. Oyunlarim1 kisa fakat saglam mizraklarla

1 Nicolas II de Gara, otuz bir yil siireyle Macaristan’tn umumi valisiydi.
Imparator Sigismund déneminde, kamu yénetimi iizerinde biiyiik élgiide etkili
olmustur.

2 Nicolas de Gara’mun oglu Ladislas de Gara, Macso sancak Beyi idi. 1438’de ad1
bu unvanla arulmstir ve 1447’de hala bu gérevde bulunuyordu. 1449'dan 1451’e
kadar Macaristan genel valisidir. Diik Boleslas de Tescen’in kiz1 Alexandrine
ile evlenmistir.
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oynuyorlar; giyim kusamlar1 iyi ve soylu kibarlara yarasir
bigimde. Altin bastonu kazanmak i¢in yarigtiklar1 zaman boyle
eyerlere biniyorlar; ama bunlar ve degisik boylardaki atlar kur’a
ile dagitihyor; yarigmacilar bire bir miicadele ediyorlar ama oyun
daima giftler halinde oynamiyor; oyuna katilanlar ¢ok oldugu
zaman yarigsmacilardan biri diigerse hem kendisi hem de oyun
arkadas: yarismadan gikiyorlar ve bir daha giremiyorlar.

Soziinti ettigim bu kontun oglu, iilkenin en giizel kadin-
larindan biriyle az zaman 6nce evlenmis. Kont yash bir adam;
vaktiyle Macaristan kralligin1 eline gecirmis ama Sigemond
imparator olunca onu hapse attirmig; sonunda bir uzlagma
saglanarak serbest birakilmig, bana boyle anlatildi.

Belgrad’dan Buda’ya yedi giinde geldim. Buda’da Macaristan
biiyiik kontunu ve diger baron senydrlerinden bir gogunu
gordiim. Buda’dan ayrilmak gerekince, arkadagim elgi, Milano
diikiine gitmek iizere yolda benden ayrilacagini haber verdi; o
zaman, Arras’li oldugunun sdyleyen Clays Davion ile goriigtiim.
Avusturya’da Viyana sehrinde tanidig: olan bir tiiccara hitaben
yazdig1 bir mektubu, kendisine iletilmek iizere bana emanet etti.
Viyana’ya gelince, Tiirk oldugumu zannettikleri i¢in hi¢ kimse
bana yatacak bir yer vermek istemedi, bu yiizden ¢ok zorluk
cektim. Tesadiifler beni biiyiik bir otele gotiirdii, orada kabul
gordiim. Paele sehrindeyken yanmima almig oldugum, maceray: ve
yiiksek tabaka almancasimi1 iyi konusan adamim da benimle
birlikteydi; vakit gegirmeden o tiiccar1 sordu ve onu aramaya
¢ikti. Birlikte benim yanima geldiler; kendisine getirdigim
mektubu okuyunca, bana hizmet etmek i¢gin elinden gelen her
seyi yapacagin bildirdi; ¢iinkii, tanigmig oldugum Clays Davion
mektuplarinda benim adimu vermis, oraya geldigim zaman Diik
hazretlerine nasil hizmet ettigimden bahsetmis. Tiiccar hemen
diik d’Aubert Austriche’e! gitmis. Bu diik, benim efendimin

1 Bohéme ve Macaristan kraliyken, Sigismund’un &liimiinden sonra Albert II
adiyla imparator secilen Avusturya diikii Albert V, 10 agustos 1397’de
Viyana’da dogmustur; Sultan Murad II'ye kars: giristigi talihsiz sefer
sirasinda Langendorf'ta 27 ekim 1439'da 6lmiistiir.
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Alman kuzeniydi; tiiccar benim buraya nasil geldigimi ona
anlatmig ve adimi vermis. Diik hazretleri, kont Xil'inl hizme-
tinde bulunan ve Senich adini tasiyan bir goérevliyi hemen
gondermis; béylece, Messire Albrech de Potandorf da? ¢ok
gesmeden geldi; beni ve Flandres ile Brabant arasindaki bélgeden
gelmis olanlari, diik Frederic d’Austriche’nin tebaas1 sandig: igin
uzun zaman bekletmeden yanina kabul etti; diik Frederic, benim
efendime meydan okumustu. Benim doniisiimden iki saat sonra
Messire Albrech de ikamet ettigim yere at binmis olarak geldi ve
beni esir almak igin geldigine inanip inanmadigimi sordu, ama
tam tersi bir durumla karsilagtim: Senyo6r d’Austriche, benim
Seigneure le Duc’e hizmet eden bir kisi oldugumu bildigi igin
bana hog geldin demek iizere kendisini gondermisti. Bunlar1 s6y-
ledikten sonra benim gergekten Seigneur le Duc’lin hizmetinde
mi oldugumu, yoksa bagka bir niyet mi tasidigimi kendisine
acik¢a bildirmemi istedigini, ¢iinkii Monseigneur d’Austric-
he’'nin, kendi hizmetinde olanlara yaptig:1 gibi biitiin gorevli
kigilere de bunu sormak &adetinde oldugunu sdyledi. Messire
Albrech bana altin ve giimiig hediye etti, atlar ve daha birgok sey
verdi; beni kotiiliiklere kars: techiz etti; her ne kadar ben bunlarin
karsihiginda ona bir sey veremediysem de serefli bir insan olarak
bunu vermeli ve yapmaliyim. Iki giin sonra seny6r d’Aultriche,
kendisine saygilar sunmak ve goriismeler yapmak igin gelip
gelmeyecegimi Ogrensin diye Messire Albrech’i bana gonderdi.
Onun yanina dyinden sonra ¢iktim; cevresinde sekiz on kisi

Albert 1432’de, imparator Sigismund’un heniiz on ii¢ yasinda bulunan kiziyla
evlenmisti; bu prenses 1442’de dlmiistiir.

1 Herman Cillei’nin oglu ve Barbe de Cillei'nin de kardesi olan kont Cillei,
Polonya, Macaristan ve Avusturya ile ilgili islerde énemli bir rol oynadiktan
sonra 1457 yil1 mart ayinda Ladislas Corvin tarafindan éldiiriildii.

2 Albrecht von Pottendorf, XVI. yiizyihin ilk yarisinda sona eren soylu bir aileye
mensuptu. Arazileri, Asagl Avusturya’da Pottendorf ve Ebenfurt’ta
bulunuyordu. 1430 yilindan itibaren bir¢ok belgede Albrecht de Pottendorf
adina rastlanmaktadir. Diik- Albert ile aralarinda akrabalik baglar1 vardi;
ciinkii annesi Elisabeth de Walsee, diik Albert’in ailesine katlmugti. Albrecht
von Pottendorf 1441 yilinda kral Frédéric IV’iin temsilcisi sifattyla Francfort
genel meclisinde bulunmustu.
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kadar, yiiksek diizeyde eski sovalyeler vardi;, kendisine saygi-
larimi ifade eden hareketi yaptigim zaman elimi tuttu ve diz ¢ok-
miis olarak konugsmamu istedi, benden haberler almaya ¢alist1
Efendim ile ilgili olarak ve diger devletlerden ¢ok onun devleti
hakkinda sorular sordu; bana 6yle geldi ki bunlar1 sevgiyle ve
samimiyetle soruyordu. Austriche senyérii séylendigi gibi akilli,
esmer tenli, iyi niyetli ve yumusak; her haliyle erdemli bir prens
ve biiyiik bir hiikiimdards. Iri yar, yigit bir insandi. Houltz’lar!
tarafindan konulan dinsel kurallara uymak istemedikleri igin
tilke disina kovulmug olan bazi Bohéme senydrlerini yanina
almisti. Bir defasinda Bohéme’in Panepot? adindaki bir biiyiik
baronu, bir uzlagma zemini olusturmak i¢in refakatinde bagkalar:
da oldugu halde kendisine gelmis ve bu amagla biiyiik
armaganlar getirmisti; ¢iinkii, bana sdylendigine gére Houltz'lar
Prusya senyorlerine karsi Polonya kralinin yardimina gitmek
istiyorlardi. Austriche senyérii onlara cevap olarak, Isa’nin
inancina donmedikleri takdirde hayat1 boyunca kendileriyle ne
anlagmaya ne de barisa gitmeyecegini séyledi. Su siralarda senyor
d’Austriche, biitiin Moravia iilkesini ele gegirmis ve Houltz'lar1
iki kere bozguna ugratmigti. Bana anlatildifina goére onun
yonetim tarzi, yigitligi, alicenaphig1 kendisine ¢ok sey kazandir-
mist. Bundan sonra beni, ¢ok giizel bir kadin olan diises ile
Macaristan ve Bohéme kralliklarindan, bunlara bagh diger
senyoérliiklerden olusan imparatorlugun varisi durumundaki
kizim1 gérmeye gotiirdiiler. Diiges, senyore bir tek kiz evlat vermig

1 Hussite’ler (Jan Hus'iin dinsel dgretilerinden yana olanlar, bu gériiglerinden
dolay: yakilarak 6liime mahkim olmug ve kiilleri Rhin nehrine atlmustir).

2 Puta de Castalowic, XIV. ve XV. yiizyil vekayinamelerinde yer almus iinlii bir
Bohéme ailesine mensuptu. Castalowie kasabasi biigiin Sternberg ailesine ait
arazilerin bir kismini tegkil etmektedir. Puta III de Castalowic, Hussite
savaglar: sirasinda imparator Sigismund'un en atesli taraftarlarindan biri
olmustu. Thaborite’leri yenilgiye ugratt ve onlar iizerinde birgok kazarumlar
elde etti. Imparator Sigismund onu birgok miizakerelerde kullandi, ézellikle
de Caslaw (1423) ve Prag (1434) genel meclislerinde énemli miizakerelere
katildi. Bu hizmetlerini édiillendirmek igin imparator ona biiyiik 6lgekte bir
timar arazisi tahsis etti. Puta III de Castalovic, 1435 yilinda arkasinda hig
¢ocuk birakmadan Presbourg’da 6ldii.
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ve bagkas1 da olmamusti;! kendisi ¢ok iyi bir bakim goriiyor ve
¢ogu zaman onun Oniinde ath muzrak oyunlar1 oynamiyordu. Bu
diises bana ¢ok iyi bir kabul gosterdi ve efendim Diik hakkinda
sorular sordu, madam Diigesi tanimak istedi; sonra da beni,
senyorlerin ve benden daha yiiksek diizeyde bulunan insanlarin
refakatinde ikametgdhima goénderdi. Ertesi giinli Austriche
senyOrii, Messire Albrech vasitasiyla beni arad1 ve kendisiyle
birlikte yemek yemege davet etti, ve bana, kendi iilkesinden bir
biiyiik senyoriin ve bir de Macar senydriiniin yer aldig: sofrada
ikramda bulundu; dort kose bir masada yemek yeniyordu; et, tek
bir tepsi iginde getiriliyor, en yakin olan eliyle etten bir parga
aliyordu, ¢iinkii adet bdyleydi. Once deneniyor, sonra herkes
yiyordu; bu tarz, sofradakiler i¢in bir giivenlik 6nlemiydi. Bana
sOylendigine gore hi¢ kimse yetkili kisiye emir vererek yemegini
odasina getirtemiyor ve yalmiz bagina yemek yiyemiyordu. Burada
cok et yenmekteydi ve etlerde gok baharat kullanilmaktayd:; arka
arkaya et ve balik yenebiliyordu. Yemekten sonra, danslar seyret-
mem igin beni diisesin yanina gotiirdiiler; bu danslara ¢ok zarif
insanlar, soylu erkekler ve simdiye kadar hi¢ gormedigim
derecede giizel saglar1 olan kibar hanimlar katiliyordu. Madam
orada bana altin teller ve ipekle iglenmis enselikli bir kukeleta ile
tilkenin ddeti uyarinca bag iistiine konan elmash bir zincir halka
armagan etti. Yine orada, Paiser? adinda ¢ok kibar bir soylu kisiyi
yanima verdiler, kendisi seny6riin mabeyncisiydi ve
miicevherlerin muhafazasiyla gorevliydi, biiyiik bir yetki ve
otorite sahibiydi; bu zat, Austriche senyériiniin emri iizerine beni
gotiirlip miicevherleri gérmemi saglady; bunlar arasinda Bohéme
kralliginin tacin1 da gosterdi. Tac lizerinde gok degerli taslar vardy;

1 Anne d’Autriche 1433'te diinyaya geldi, 1446’da Saxe diikii Guillaume'la
evlendi ve 13 kasim 1462’de, kocasinin gomiilii oldugu Eccardsberg satosunda
kederinden 6ldii. Listemann ona azize payesi verdi. Bertrandon de la Broquiére
bu prensesin dogum tarihini tesbit etmistir; Hergot bu tarihi miiphem
birakmistir; Genealogia diplomatica gentis Habsburgice, Viyana, 1739.

2 Albert V déneminin belgelerinde Peyser’in ad1 gegmemektedir; bu isme yalnz
bir kez, 4 ocak 1427°de Neustadt'da, diik Frédéric tarafindan Georges Peyser ile
kardeslerine, Carinthie’de vadesi dolan bir timar arazisini bir yil miiddetle
kullanmalar igin verilen bir yetki vesilesiyle rastlanmustr.
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hele bir yakut vard:i ki hayatimda bu kadar irisini gérmedim;
anladigim kadariyla bu tagin 6nemli bir tarihi vard1 ama bu tarih
tam belirlenebilmis degildi; tagin her yiiziinden igindeki siyah bir
seyler goriiniiyordu. Miicevherlerden sonra Austriche senyorii-
niin savag araglarin1 gérmeye gittik; bunlar Bohéme'lilerle savag-
mak icin yaptirilmust:;; bunlarin, savasta yirmiden fazla insanla
kullanilanlarin1 gordiim, bana anlattigina gore seny6r bunlarin
Oyle biiyiigiinii yaptiracakmus ki ancak ii¢ yiiz adamla kullanila-
bilecek ve bir yerden bir yere ¢ekilmesi i¢in de on sekiz at
gerekecekmis.

Burada, Diik’ten sonra Austriche’nin en biiyiik senyérii ve
soylu bir sévalye olan Monseigneur de Valsel ile karsilagtim.
Yine burada Chouave'in2 soylu bir sévalyesi olan Messire Jacques
Trousset ile tanighm, beni ¢ok iyi ve giizel karsiladilar. Bunlarin
arasinda le Chanc adinda birisi vard: ki kendisi imparatorlugun
icki iglerine nezaret etmekle gorevliydi ve bu gérev ona nesilden

1 Reinprecht IV de Walsee, XV. yiizyilin ilk yillarinda Avusturya’da énemli bir
rol oynamig bulunan ve diik Albert’e valilik yapan Reinprecht III de
Walsee’nin ogludur. Avusturya’daki ve Styrie’deki arazileri ve Enns’in
o6tesinde kalan tiim Avusturya’run hazine-i hassa nazirhg gorevi de ogluna
kalmigtr. Moravya’daki ve Asag1 Avusturya’daki birgok askeri birliklere
kumanda etmis ve 1427’de, Zwettel hezimetinin sorumlusu olmakla
suglanmustir. Reinprecht IV de Walsee 1427 yilinda 6lmiistiir.

2 Jacques Truchsess de Waldburg, Roma Kutsal Imparatorlugunun Yukar: ve
Asag1 Souabe bolgesi bashakimi olup Hans Truchsess de Waldburg’un iig
oglundan en biiyiigiidiir. Kendisine 1429 yilinda Trauchburg kentinde hem agir
hem de adi suglar1 yargilama yetkisini bahseden ve bu kentin ve de
Schaffhouse kentinin Bénédictin manastirlariin jandarma kumandanhklarim
ihsan eden imparator Sigismund’un liatfuna mazhar olmustur. Diik Frédéric
d’Autriche, de ona ve ogullarina, Trauchburg timar topraklarinin temlikini
onaylamustir. Jacques Truchsess’in adi, diik Guillaume de Baviére ile kardesi
Ernest arasinda meydana gelen ve Bale Konsili'nin oniine goétiiriilen
anlagmazh ¢6zmekle gorevlendirilmis hakemler arasinda geg¢mektedir.
Kutsal Topraklar1 da ziyaret etmis olan Jacques Truchsess ilk evliligini,
Rodolphe de Tierstein'in kiz1 olan Hohenbberg diisesi Magdeleine ile yapmus,
ikincisinde ise Rotelen ve Hochberg margrav’i Guillaume’un ve Elisabeth de
Montfort'un kizlan1 Ursule ile evlenmisti. Jacquees Truchsess 1460 yilinda
6lmiistiir. Bkz. M. von Pappenheim, Chronik der Truchsessen von Waldburg.
Memmingen, 1777-1785, 2. cilt
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nesle veraset yoluylal gegmisti; bu zat benim Monseigneur Diik’e
hizmet ettigimi biliyordu ve beni korumak i¢in Baviera’ya
gittigim zaman ¢ok dikkatli olmam gerektigini sdyledi; ¢iinkii
kendisi Bar? savaginda kardesini ve dostlarini kaybetmisti. Bu
durum Austriche senyoriine de iletildi, benim gitmemden ¢ok
burada kalmam istendi; ona gitme izni verildi, ben kaldim.
Onun, daha o6nce bahsettigim kiiciik atlar ve algak eyerler
tizerinde ii¢ kez mizrak oyununa katildigim1 gordiim. Bir defasin-
da Avusturya senyériiniin saray avlusunda oynadi; digerlerinde
de sokaklarda oynad: ve buradaki oyunlarin birinde agir sekilde
yaralandi. Bu Avusturya (Austriche) senyériiniin maiyetindeki-
lerden birine de vurdugunu gordiim ve yine orada, Messire
Jacques Trousset'nin silahlarin1 kusandigini farkettim. Austriche
senydriiniin hep yaninda bulunan muhafazakar bir Bretanyaliyla
da burada karsilagstim; Toutseul ad1 verilen bu koruma gorevlisi,
Ispanya ordu kumandanin da yaninda bulunmugtu ve hergiin
dyinde ya da nereye gitmek istersem orada bana refakat etmek igin

1 Imparatorlugun igki igleri gérevlisi sifat veraset yoluyla gegen bir unvandi ve
1413 yilinda, erkek varisleri tiikeninceye kadar Limburg muhasebeciler
ailesine aitti. 1414 yilinda 6len Frédéric IIl Schenk de Limburg, Elisabeth de
Hohenlohe-Speckfeld ile evlenmis ve bu kadindan, dokuzu erkek ikisi de kiz
olmak iizere on bir ¢ocugu olmustu. Erkek gocuklarin en biiyiigii olup 1396’da
dogan Conrad, Monfort kontesi Claire ile evlenmisti; Clairi 1482'de 6ldii. 1400
yilinda dogan ikinci oglu Frédéric, Tierstein kontesi Suzanne ile evlendi ve
1474 yihinda 6ldii. Prescher, yazmig oldugu Limburg kontlugu tarihinde,
-Condrad’in Viyana'ya gitmis oldugundan s6z etmemektedir ama 1431'de Hall
burjuvalariyla kendisi arasinda ¢ikan bir anlagmazlik nedeniyle imparator
Sigismund’a sikdyete gittigini, imparatorun da Corad'in karsitlar: lehine bir
karar verdigini bize soylemektedir. Prescher’in anlattig1 6ykiiden, Frédéric
Schenk’in atesli bir mizaca sahip oldugu sonucu ¢tkmaktadir; bu da, Bar’da
oldiiriilen kardesinin intikammuru neden La Broquiére’den almak istedigini bize
agiklamaktadir. Heinrich Prescher, Geschichte und Beschreibung der zum
frinkischen Kreise gehirigen Reichsgrafschaft Limpurg. Stuttgart, 1789-199
ciltI, s. 189-199.

2 Conrad ile Frédéric’in kardesi Georges Schenk de Limburg, 1405'te dogdu;
1431’de Sandaucourt savasinda 6ldiiriildii; bu savag, Antoine de Lorraine ve
Bourgogne meresali Antoine Toulongeon tarafindan Bar diikiine kars: Renier'de
agilmist. Chroniques de Monstrelet, la Société de I'histoire de France yayini,
cilt IV, s. 453-456.
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bulunuyordu. Buradan ayrilacagim zaman, kendisinin satmak
icin ayirdig1 dort yiiz ons agirhgindaki giimiisii bana hediye etti;
benim biitiin parami harcamig olabilecegimi diisiinmiigtii; bu
isten kimseye bahsetmeyecegine dair soz verdi, ¢iinkii benim
kimseden ne borg para ne de hediye almak istemedigimi biliyor-
du; Austriche senydriiniin bile armaganin1 bana gizlice verdigin-
den haberi vardi. Bunun gibi Messire Albrech de bana borg
vermeyi teklif etmisti; Messire Robert D’Avrestorf! ise gegen yil
tebdili kiyafet ederek Flandres’da bulunmustu ve kendisi buranin
biiyiik senyorlerinden biri olarak bizim Diik Hazretlerini
gormiistii ve ondan sitayigle s6z ediyordu.

Buda’dan yola giktiktan sonra bir kir sehri olan Thyate’ye?
geldim; sdylendigine gore kral ¢ogu zaman burada kalirmuis.
Sonra, Javir adi1 verilen ve almanca Rave diye anilan bir sehre
geldim; burasi Tuna nehri iizerindeydi.3 Yola devam ederek,
Tuna’nin i¢inde bir ada halinde kalmis kiigiik bir sehrin 6niinden
gectim; bana sdylendigine gore imparator vaktiyle burasini
Bourgogne diikiiniin adamlarindan birine vermisti, sanirim bu

—

Albrecht III d’Ebersdorf'un oglu Reinprecht III d’Ebersdorf, Avusturya
bagmabeyncisiydi. Ebersdorf ailesi, adim tagidig1 bu fief'ten bagka Packstall,
Mollenburg ve Leiben topraklarinin da fief olarak maliki durumundaydu.
Reinprecht III, énce Conrad de Pattendorf’tan dul kalan Jeanne de
Sstreitwiessen ile, sonra da sévalye Jean Joerger'in kiz1 Catherine ile evlendi.
1462 yilinda 6ldii.

2 “Dotis ya da Totis, macarca adiyla Tatta, batakliklar ortasina kurulmus kiigiik
bir miistahkem sehirdir. Burada Macar krallarinin evleri ve eglence bahgeleri
vardy; sehir, 1543’te Sultan Siileyman tarafindan ele gegirilince biitiin evleri ve
yapilan yerle bir edildi; bugiin hald hiristiyanlarin elinde bulunan sato bu
yikimin disinda birakildi. Satonun yakinlarinda kurulmusg bir mermer
ocagindan kirmizi beyaz renkli giizel mermerler ¢ikarihyordu” Wagner,
Delineatio provinciarum Pannonie, Augsburg, 1685, s. 4.

3 Gyér idari bélgesi iginde yer alan Gyér ya da Raab. “Rab veya Jaurinum gehri,

Rab ve Rabnitz irmaklarinun Tuna’ya dokiildiigii yerde kurulmustur. Burasi gok

muhkem bir yerdi; sinur iizerinde yer alan bu sehir Tiirklerin saldirilarina uzun

siire dayanmustir. Burada iki koprii vardir: birisi Austriche yakasinda, digeri
ise Alba regalis ya da Stul-Weissenbourg tarafindadir.” Relation de plusieurs
voyages faits en Hongrie, Servie, Bulgarie, etc. traduit de I'anglais de sieur

Edouart Brown.. Paris, 1674, s. 36; Jac. Tolli epistole itinerariz. Amsterdam,

1700, s. 146.
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kisi Messire Renier Pot! idi. Buradan da Bruck? adi verilen ve
saglam bir gegit tegkil eden sehre geldim; biiyiik bir bataklik
alanda akmakta olan bu irmak iizerinden gegerek uzayip giden
dar bir yol, Macar kralligin1 Avusturya Diikaligindan ayiriyordu;
benim goérebildigim kadar, ¢ok az sayida insan Avusturya tarafin
korumaktaydi ve bu tarafa kimse gecemiyordu. Yaklasik iki fersah
otede Milano elgisi, efendisi Milano diikiiniin yanina gitmek
tizere yolunu ayirdi; ben de Avusturyanin Viyana sehrine yonel-
dim. Buda’dan ayrildiimdan beri beg giin ge¢misti; bu Viyana
sehri oldukga biiyiik bir yer; tiiccarlarla ve her cesit i ve meslek-
ten insanlarla dolu bir kent. Genis hendeklerle ve yiiksek surlarla
cevrilip her yan1 kapatilmig; kuzey tarafi Tuna nehrine dayamyor;
irmak burada surlar boyunca akip gidiyor. Buras1 ¢ok neseli bir
sehir, cok miktarda eglence yeri var; bulundugu ydre de ¢ok giizel
ve hos. Insanlan iyi giyimli ve Macaristan’dakilerden daha kibar
ve zarif. Her ne kadar hepsi de boynundan beline kadar inen ve
asag1 kisimlarda genigleyen Fransiz tarzi giysiler igindeyse de

1 Prugne, Thoré, Melizi ve Roche-Noulay senyorii Messire Regnier Pot.
“Bourgogne diikii Jeanin tarafim1 tutuyordu, Orléans’lara ve kral naibi
Charles’a kargiyds; bu yiizden, diikiin Fransa’da Faris’e kars: gonderdigi
ordunun kumandanlarindan biri oldu ve Senlis’i, Mont-le-Héry'yi, Estampes’l,
Saint-Clou kopriisiinii, Pontoise’1, Beaumont'u, Meulan'i zaptetti ve kralige ile
prenses Catarine’i Armagnac’larin elinden kurtardi. Aym diik tarafindan
Dauphiné eyaletine vali yapild: ve Berry diikiiyle birlikte Fransa kral naibi
ilan edildi; sonra da diik Philippe le Bon’a miisavir ve bagmabeynci sifatiyla
hizmet etti ve 1420 yilinda, Isabeau de France ile Ingiltere krali Henry’'nin
Troye sehrindeki nikdh akdi téreninde hazir bulunan diik’e refaket etti. Diik
onu, Theroanne piskoposu ve Ancres senyoriiyle birlikte Fransa kral1 Charles
VIII nezdine, ondan baz1 agiklamalar almak ve kendisine, 1435 yilinda
akdedilmis Arras barig antlagmasina tam uymasi geregini hatirlatmak igin
elgi olarak gonderdi.” J.-B. Maurice, Le blason de tous es chevaliers de I'ordre
de la Toison d'or. La Haye, 1667, s. 4.

2 Leitha iizerindeki Bruck, Asagi-Avusturya’da, miistahkem satoyla korunan bir
sehirdir. Gérard ve Rove’un, Chronique d’ Autriche baghkl eserinin dokuzuncu
kitabinda anlathgina goére, Mathias Corvin bu sehri muhasara altina almig ve
agliktan kirilmasina neden olmugtur. Mathias Corvin’in 6liimiinden sonra
kumandan Jean Torcianus, sehrin igine girmek igin satodan ¢ikmak
ihtiyatsizliginda bulununca sehir sakinleri, Maximilien I'in askerlerini
gizlice igeriye soktular ve bunlar da o alana egemen oldular. Tscherning, Das
Konigreich Hungarn, Nurenberg, 1687, s. 80.
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savasa giderken iistlerine zirhli gomlekler, baglarina biiyiik
migferler giyiyorlar ve diger zirhlarin1 da iilkenin usullerine gore
kusanmiyorlard.

Avusturya’nin ve Bohéme’in ug bolgelerinde, surlar iizerinde
saldirgam bekleyen savasgilar ve Macaristan’da da okgular bulu-
nuyordu; bunlarin oklar1 Tiirklerin oklar1 gibiydi, ama Tiirk
oklar: kadar iyi ve saglam degildi; iistelik bunlar1 kullananlar da
iyi okgu degildi. Macarlar ii¢ parmaklariyla ok attiklar1 halde
Tiirkler yiiziik ve bagparmaklarini1 kullanarak atiyorlardi

Avusturya senydriine ye karisina veda ettigim zaman, bir gseye
ihtiyacim olup olmadigini sordular; ben de daha 6nce yardim tek-
lif edenlere sdyledigim gibi, efendim olan Diik hazretlerinin beni
cok iyi techiz ettigi, ihtiyacim olan her seyi fazlasiyla sagladig,
onun yanina ulagsmak i¢in daha bir hayli yol almak gerektigi
halde héla yeterince param oldugu cevabimi verdim. Bunun iize-
rine beni, gorevli olarak Bohéme sinirindaki iilkesine giden
Monseigneur de Valse’e emanet etti, ayrica Messire Jacques
Trousset’ye de emanet etti.

Bu Viyana sehri Tuna iizerinde kurulmug olup efendim
Diik’iin alman kuzeni olan diik Aubert d’Austriche’ya aitti;
kendisinden, benim iilkeden sag salim gegebilmem igin resmi
gilivence saglayacak bir belge vermesi ricasinda bulundum, o da
bunu verdi.

Ve bana, Hussite'lerin kendisinden barig yapilmasini talep
ettiklerini, ancak bunun saglanmas: i¢in hi¢bir sey yapmak
istemediklerini, oysa yapacaklar1 seyin Prusya senyorlerine kars:
Polonya kralinin yardimina gitmek oldugunu sdyledi.
Viyana’dan sonra Sainct Polquin! adinda bir sehre geldim. Iki

1 gaint-Pélten, Tuna nehrine dékiilen Traisen irmag kenarina kurulmus bir
Asagi-Avusturya sehridir. Sdylendigine gére Charlemagne’in babas1 Pepin
tarafindan kurulmug olup XIII yiizyilda Passau piskoposluguna baghyd:.
Passau piskoposu Jorig’in 6liimiinden sonra 1423’te, Leonhard Layming onun
yerini almasi igin ¢agrildi. Bu zat, piskoposluk makamina segilebilmesi igin
yetmig bin florin harcad1 ve bor¢larini 6deyebilmek icin piskoposluk mali olan
birgok araziyi satmak zorunda kaldi. 1446’da, Reinprecht de Walsee’ye Saint-
Polten sehrini ve senyorliigiinii yirmi beg bin florine satti. Tscherning, Das
Kanigreich Hungarn, s. 62; Th. Mayer, Dreizehn Urkunden iiber die Vervfi
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giinliik yolculuktan sonra geldigim bu sehirde, biitiin iilkelerin
ihtiyac1 olan kilig, hanger gibi kesici sildhlar yapilmaktayda.
Buradan da yine Tuna nehri iizerinde bulunan ve Melchl
adin1 tagiyan bir gsehre geldim; burada Chartreux papazlarina ait
ok giizel bir manastir vardi. Ulkenin en iyi oklar1 bu manastirda
yapiliyordu. Viyana’ya ve buradan daha oGteye, ii¢ giinliik yol
mesafesine kadar Tuna nehri doguya dogru akar, Buda'min iist
taraflarinda giineye doner ve Belgrad dirsegine kadar boyle akar,
buradan yine giineye dénerek Macaristan’la Bulgaristan arasindan
geger ve soylendigi gibi Montcastre’da? Karadenize dokiiliir. Bunu
orada bulunmus olan insanlara dayanarak sdyliiyorum. Sonra,
Valse3 sehrine geldim. Burada, Tuna kiyisindaki oldukga yiiksek

ndungen ‘von St-Polten, etc.,, Archiv fiir Kunde csterreichischer
geschichtsquellen, Viyana, 1851.

1 Melk (Medelium), Asag1-Avusturya’da, Tuna’run sag yakasinda kurulu kiigiik

bir sehir. Soylendigine gore vaktiyle Disenburg adiru tagiyormus.
Burasi, Avusturya sirur valilerinden biri olan Leopold tarafindan Gison
adinda bir senyére verilmis, sato ise Bénédictin rahiplerine terkedilmisti;
rahipler 1085 yilinda gelip buraya yerlestiler ve bir de kilise inga ettiler.
Leopold IV manastir arazisini 6nemli 6l¢iide genisgletti ve dogrudan Papalik
makarmuna baglanmasim sagladi. Iskogya kraliyet hanedarundan prens Saint
Colomann, Kudiis’e giderken Stockerau’da tutuklanmsg ve imparatorlugun
diismanlarn tarafindan goénderilmig bir casus olmakla suglanarak asilmist:
(1015). Sonradan masum oldugu anlasilinca muhtesem bir torenle Melk
kilisesinin igine gdmiilmiistiir. Melk sehri, Kalenberg ve Viyanadan once
Avusturya sinur valilerinin ikamet mahalli olmustu.

2 Montcastre bugiin Aq Kerman adiru tagimaktadir; bu gehir, Tuna nehrinin
agzinda kurulmus olmayip Dniester’in kiigiik bir koyunda bulunmaktadir.
Bertrandon de la Broquitre, XV. ve XVI yiizyil miielliflerinin Queli adiyla
soziinii ettikleri Kilia sehrini Montcastre ile karistiriyor. Bu iki sehir de 1484
yilinda, Sultan Bayezid zamarunda' Tiirkler tarafindan ele gegirilmistir.
Ghillebert de Lannoy da Montcastre sehrinden bahseder: “Eflak senyorii,
kendisinden ayrilirken bana bir at, terciiman ve kilavuz verdi; bu Efldk
tilkesinde genisligi dort fersahi agsan biiyiikliikteki 1ss1z yerlerden gegtim.
Karadeniz kiyisinda kapali bir liman sehrine geldim; Montcastre ya da
Beliegarde (Bioligarod) adinu tasiyan bu sehir Cenevizliler ve Eflakllarla
meskindu.” Voyages et ambassades, s. 59.

3 Bu kiigiik sehir Asag1-Avusturya’da, Tuna’run sag yakasinda, Naarn irmagirun
Tuna’ya dokiildiigii yerin yakinlarinda kurulmustur. Bazi miielliflere goére
Walsee sehri, eski Falciano’dur.
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ve kayalik bir tepe iizerine kurulmusg bulunan ve bir senyore ait
olan miistahkem bir sato vardi. Senydr bana, simdiye kadar
benzerini hi¢ gérmedigim, ¢ok zengin islemeli ve incilerle
donanmis giysiler gosterdi. Yine burada, Tuna nehrinin akig
istikametine ters yonde, beygirlerle ¢ekilen tekneler gérdiim.

Ertesi giinii, Bavyera’l1 bir asilzade Valse senyoriinii gérmeye
geldi; Messire Jacques Trousset onu bir bahgenin kapisinda
bulunan musmula agacina asmak istiyordu; ama senyor, Messire
Jacques’1 uyard: ve bu ayib: iglememesini rica etti. Buna karsilik o
buraya kadar bunu yapmasi gerektigi icin geldigini séyledi. O
zaman senyoOr bu asilzadenin 6niine kadar biraz yiiriidii ve ona
bir isaret verdi ve o da geriye déndii. Bunun nedeni suydu:
Messire Jacques gizli bir birliktendi ve kendisiyle olan baz1 kisiler
de ayn orgiittendi; s6zii edilen asilzade de 6yleydi ama o gorevini
kotiiye kullanmista.

Buradan da Oens! ad:i verilen ve yine Oens adindaki bir
nehrin? iizerinde bulunan bir sehre geldim. Sonra da Evresperch3
adindaki bir gehre geldim; burasi1 Passot piskoposluk bdolgesi
icindeydi ve yine aym irmak kenarinda bulunuyordu.

Buradan da ¢ok giizel bir sehir olan Lins’e* geldim; sehirde,
Tuna nehri kiyisinda yer alan ¢ok giizel bir sato vardi ve burasi
Avusturya senydriine aitti, yonetimi senyor Valse'nin elindeydi,
Bohéme sinirina da ¢ok yakindi. Burada ¢ok giizel bir kadin olan

1 Ens (Ensia, Anisus), Yukari-Avusturya’da bulunan ve piskoposluk yénetim
bolgesi iginde yerlan eski bir sehirdir. Burasi, Ens rmaginun Tuna’ya karishgi
yerden bir mil mesafede, Lintz’in ii¢ mil dogusunda ve Passau’dan on bir mil
6tede kurulmustur. Rivayetlere gore Ens, eski Laureacum sehrinin bir
kalintisidir ve aziz Marcos ile aziz Luca burada incil vazetmiglerdir. Hun
istilas1 yiiziinden piskoposluk Ens’ten Passau’ya nakledilmistir.

2 Inn, eskilerin (Enus’u, Septimer dag1 eteklerinden dogar ve Passau ile Innstadt
arasinda Tuna’ya dékiiliir.

3 Yukari-Avusturya’daki Ebelsberg, Passau piskoposluguna bagliydi; Macar
akinlarina karsi gii¢lii surlarla ve bir kaleyle korunuyordu. Traun irmagj,
tizerinde Ebelsberg sehrinin bulundugu dagin eteklerinde akmaktadur.

4 Yukari-Avusturya’nin baskenti olan Linz (Aurelianum Lintum, Lentia),
Viyana’'dan otuz mil ve Passau’dan da on iki mil mesafede bulunmaktadir.
Almanya imparatorlar1 zaman zaman Linz sehrinde ikamet ediyorlard..
Traun irmaginuin sulari Linz yakinlarinda Tuna’ya karisir.
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madam de Valse’yi de gordiim; onunla tanigmaktan ¢ok onur
duydum, kendisi Bohéme iilkesindendi.l Bana gayet giizel tiris
giden cins bir at verdi; ayrica iilkenin ddetlerine gore bagima tak-
mam igin, iistiine bir yakut bir de elmas tas yerlestirilmisg bir hal-
kanin da iginde yer aldig: incilerle bezenmig bir de bashk verdi.
Ben, Messire Jacques Trousset ile birlikte sehirden ayrildim,
Monseigneur de Valse burada kald1. Sonra Erfort adinda bir sehre
geldim, buras1 Chambourch? kontuna aitti; bu sehir Avusturya
iilkesi i¢in gerekliydi. Viyana’dan buraya gelinceye kadar alt1 giin
gecmigti.

Simdi de Riet adim1 tasiyan ve Baviera’da yer alan ve diik
Henry’ye3 ait olan bir sehre geldim.

Buradan da Sceinet kiyisinda bulunan Preune adindaki sehre
gectim.

Yine buradan da ayriip Bourchaze5 adindaki sehre geldim;
buras: diik Henry de Baviere’e aitti ve iizerinden gectigim Sceine
irmag) kiyisinda ¢ok giizel bir satosu vardi

1 Reinprecht de Walsee, 1412 yilinda élen Henri V de Rosenberg’in kizi, Prag
sehri kumandamn Ulrich II de Rosenberg’in kizkardesi ve kendisinin de kuzeni
olan Catherine de Rosenberg ile evlenmisti.

2 Bu kelimeyi, Erfort yerine Efferding olarak okumak gerekir. Efferding,
Avusturya’da Enns’in yukarilarinda, Hausruck bolgesinde, 1567 yilinda sona
eren bir aileye mensup Schaumburg kontlarinin miilkiyetindeki bir satonun ve
bir senyoérliigiin adiydi. Schaumburg kontlari, Linz’den Passau’ya uzanan
vadinin sahipleriydi. Schaumburg satosunun kalintilari, simdiki Pupping
kasabas1 yakinlarinda, Efferding’in yukar: taraflarinda, Tuna kiyisinda yer
alan agaglikli bir tepeden goriilebilmektedir.

3 Yukari-Avusturya’daki Ried sehri, Burghausen senyérliigiine bagliydi. Bu
kiigiik gehir, imparator Henri VII'nin zamaninda Avusturyalilar tarafindan
yakildi. Yalruz sato yanginun diginda kalmust.

4 Passau’dan alt1 mil mesafede, Inn kiyisinda bulunan Braunau, bir zamanlar
Asagi-Bavyera’nin bir pargasiydi. §imdi Avusturya’ya ait bir yerdir.

5 Yukari-Bavyera’da, Salzache irmagi kiyisindaki Burghausen, Salzbourg
bagpiskoposlugunun sinin iizerindeydi. Bu sehir, Salzbourg’dan yedi mil,
Munich’ten de on ii¢ mil uzakliktadir. Burghausen senyérliigii ve satosu
Bavyera diikiiniin eline ge¢mis ve sato da 1255 ile 1505 yillar1 arasinda Asagi-
Bavyera diiklerinin ikametgéhi olmustur.
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Bourchaze’den Mouldrouf’al gectim, burada da Ting adinu tas1-
yan biiyiik bir irmag) agtim.

Sonra diik Loys de Baviere'in topraklarina girdim ama sehir-
lerin i¢ine girmeden gegtim.

Munecque adinda ve simdiye kadar hi¢ gormedigim giizellikte
kiiciik bir sehre geldim; buras1 diik Guillaume de Baviere’e aitti.
Buradan da Lansperch? adi verilen bir sehre gegtim;
Lansperch’ten sonra Baviera iilkesinden ¢ikmig ve Souave iilke-
sine girmis oldum ve diike ait olan Meindelahan3 adindaki sehre
geldim. Buradan da Mamines# adini tasiyan ve imparatorluga ait
olan bir sehre gegtim.

Sonra Messire Jacques Trousset ve kardeslerine ait olan
topraklara girdim; Messire Jacques Trousset beni sahip oldugu
satolardan Walpourch5 adindakine gotiirdii; baz1 dostlarim gor-
meye giden Messire Jacques1 beklerken bu satoda iki ii¢ giin kal-
dim. Messire Jacques, yanimdan ayrilmadan once adamlarina,
kendisine nasil hizmet ediliyorsa bana da 6yle hizmet etmelerini
emretti.

Buradan da yarihip imparatorlugun Ravespourch® adim
tasiyan bir sehrine geldim; sonra da Martorf’ adindaki bir sehre

1 Miihldorf, Bavyera cevresinin bir sehriydi ve Salzbourg bagpiskoposluguna
bagliyds; eski (Ettingen sehrine bir mil mesafede, Inn irmaginin sol yakasinda
bulunuyordu. 1322°’de Frédéric d’Autriche’in, imparator Louis de Baviére
tarafindan esir alindig) savag Miihldorf yakinlarinda cereyan etmistir.

2 Landsberg, Augsbourg’un giineyinde, Souabe sinurlari iizerinde Lech irmag1
kiyisinda kurulu kiigiik bir Bavyera sehridir.

3 Mindelheim dans I’Allgdu, Memmingen’den ii¢ mil mesafede Souabe
bolgesindedir. Bu sehir 1443 yiinda diik Louis de Teck’e aitti.

4 Memmingen dans I'Allgiu, Ulm’dan alti fersah ve Augsbourg’dan on fersah
uzaklikta olup XV. yilizyihin sonunda, imparatorlugun goézden diigmiis
kisilerinin siginabilecegi bir yer olmak o6zelligine sahip bir imparatorluk
sehriydi. Memmingen imparatorluk sehri olmadan 6nce Hergau kontlarina,
Guelfes’lere Baviera’ya bagh bir yerdi.

5 Giiney Souabe’daki Waldburg sehri, ayru ad1 tagiyan kontlugun merkeziydi.
Bir dag iizerine kurulmus olan sato, aslinda Souabe diiklerinin av eviydi;
sonradan Truchsess de Waldburg kontlanrun ikamet yeri olmustur.

6 Ravensburg dans I’Allgau, Schusser irmaginin sag yakasinda bulunuyordu ve
Guelfes ailesinden gelen kontlarin ikamet ettigi bir sehirdi. Souabe
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gectim. Ve buradan da Constance piskoposluk bélgesi i¢inde bulu-
nan ve Merspoch! adini tasiyan sehre geldim. Burasi Constance
golii kiyisindaydy; genigligi burada ii¢ latin miline ulagan bu gélii
de gectim.

Sonra yine bu gol kiyisinda kurulmug bulunan Constance
sehrine geldim ve Constance goliine dokiilerek burada onun
adim1 alan Rin irmagim gegtim. Buraya kadar Messire Jacques'in
refakatinde, giivenlik iginde geldim, kendisinin varlig1 bana onur
ve zevk verdi; o bunlar1 hep benim efendim olan Diik’iin hatir1
icin yapt1. Kendisi burada kaldi ve beni, nereye gitmek istersem
oraya gotiirmesi ve istedigim siirece bana refakat etmesi igin kont
Xil’e emanet etti. Messire Jacques’a veda ederek biiyiik bir iiziintii
icinde kendisinden ayrildim; o yigit bir Alman ve soylu bir
govalyeydi. lyi niyetli tutumuyla daha é6telere kadar bana refakat
etmek istiyordu; ne var ki kardesi gibi bildigi Valse senyorii ile
birlikte yapmak zorunda bulundugu bir girigim nedeniyle
donmesi icap ediyordu. Ayrica iilke ddetlerine gore biitiin yakin-
larinin ve dostlarinin birlikte olacagi, on iice kars1 on ii¢ diize-
ninde tertiplenen bir atlh mizrak oyununa da istirak etmesi
gerekiyordu, oyuna kalkanlar ve migferlerle katilacaklards; onun,
kosum takimlar ve diger malzemeleriyle, ath mizrak oyunu igin
¢ok iyi bir donanimu ve silahlar1 vardi, Walpourch’taki satosunda
bunlar1 bana gdstermisti. Buradan da Estran? adindaki bir sehre
geldim; soziinii ettig§im Rin nehrinden de bir kez daha gegtim.

hanedanina mensup imparatorlar burasini agik bir sehir yapmuslardir.
Autriche ailesine ait olan bir sato, sehrin disindaki bir tepenin iistiinde
yiikseliyordu.

7 Markdorf, Bade diikalig1 icinde yer alan Constance bolgesindeki kiigiik bir
sehirdi.

1 Constance golii kiyisinda kurulmug olan Mersbourg sehri, Souabe bélgesi
icindeydi. Buckhorn’dan iki mil mesafedeki Hagnau kasabasinin yukar
taraflarinda bulunuyordu. Mersbourg, Souabe prenslerinin ve bu sehri
kendilerine ikamet yeri yapan Rohrdorf kontlarinin elinde kaldiktan sonra
Constance piskoposunun miilkiyetine gegti.

2 Stein gehri, Rhin’in sag yakasinda ve bu irmagin Constance géliiyle birlestigi
yerdedir. Rhin irmagi, Stein’in Auffbourg kasabasiyla baglantisin1 saglayan
ahsap bir kopriiyle asiliyordu. Bu sehir Souabe diiklerine aitti ama XV.
yiizyilda Hoheklingen baronlarinin miilkiyetine gegti.
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Nehrin 6teki yakas1 boyunca giderek, irmak kiyisinda kurulmusg
olan ve imparatorluk arazisi iginde bulunan Chauffouzel adinda-
ki bir sehre geldim. Buradan da Walsquot? ad1 verilen bir sehre
gectim; bu sehir de Rin kiyisindayd: ve diik Frederic
d’Austeriche’ye aitti. Sonra da Lausemberg?3 ad1 verilen bir sehre
geldim; buras1 da aym diike aitti ve yine Rin nehri kiyisinda
bulunuyordu.

Yine buradan da bagka bir yere, ayni diike ait olan ve yine Rin
irmag1 kiyisinda yer alan Rinbel4 adindaki bir sehre gittim; sonra,
imparatora ait olan Baile sehrine geldim. Kutsal Konsil bu sehir-
deydi ve burasi da Rin kiyisindaydi. Imparator naibi diik
Guillaume de Baviere burada ikamet etmekteydi ve beni kendi-
siyle gériigmem igin ¢agirtt1; diikle ve karis1 olan diigesle> goriig-
tiim. Bu diikiin imparatoru temsilen katildig1 ve Aziz Pederimiz

1 Shaffhouse ya da Shcaffhausen, Rhin nehri kiyisindaydi ve XII yiizyilda
Schiffhausen adini tagiyordu. Neubourg kontu Eberhard’in oglu Burchardt,
sehri babasinin kurdugu manastira armagan etti ve adimi da Schaffhausen
olarak degistirdi. Biiyiik bir refaha kavusan sehir, imparator Louis de Baviére
tarafindan on iki bin giimiis mark karsihginda Avusturya diikii Othon’a
baglandi. 1415te, Schaffhouse yeniden imparatorluk sehri oldu. Isvigre
birligine katilinca da, kendi adinu tasiyan kantonun baskenti oldu.

2 Rhin bélgesinin dért miistahkem sehrinden biri olan Waldshut, Isvigre
sinirinda, Aar irmaginin Rhin nehrine kavustugu yerin yakinlarinda bir
noktadadir. Bu sehir 1249 yilinda kont Albert de Habsbourg tarafindan
kurulmustur. Bu tarihten 6nce Waldshut’'un yerinde sadece bir av koskii
bulunuyordu.

3 Rhin bélgesinin, Bale ile Schaffhouse sehirleri arasindaki dért miistahkem
mevkiinden biri de Laufenbourg’dur. Bu sehir, Autriche unvanin tagiyan
imparatora aitti.

4 Rheinfelden, Rhin bélgesinin dérdiincii miistahkem sehriydi. Sickingen’den bir
mil mesafede, Rhin nehrinin sol yakasinda kurulmustu. Bertrandon de la
Broquiére buradan gegtigi sirada, imtiyazlarim1 korumak kosuluyla Avusturya
hanedanina baglanmusti.

5 Guillaume de Bavidre, Goricie ve Tyrol kontu Mainard'in kiz1 Catherine’le
evlenip 8 agustos 1397°de dlen diik Jean'in ogluydu. Diikiin bu evlilikten iki
oglu, bir de kiz1 oldu: Ernest ve Guillaume ile Sophie. Guillaume, Béle
konsilini himayesi altina aldi; Sophie de Bohéme krali imparator Wenceslas
ile evlendi. Baviére diikii Ernest ise, kardesiyle miistereken diikalig1 yonetti.
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Papa Eugene’inl elgisi Monsieur Cardinale de Saint Ange’in da
yer aldig1 Konsil toplantisin1 gérdiim; bu toplantida ayrica sayilar
yediyi bulan kardinalleri, bir¢ok patrik’i, bagpiskoposlar1 ve
piskoposlar1 da gordiim. Yine burada, efendim Senyoriin
gonderdigi kigileri, Chaslon2 piskoposunu, rahip Jehan

1 Once Saint-Ange unvaniyla kardinal-diyakos, sonra da Saint-Sabine
unvaniyla kardinal-rahip olan Roma dogumlu Julien Cessarini, 1426 yilinda
Papa'nin elinden kardinallik beratimu aldi. Bu ruhani reislik gorevinin bir
icab1 olarak Polonya’ya, Macaristan’a ve Bhéme iilkesine giderek Haglh
Seferleri igin vaazlar verdi. Martin V’in yerine gecen Eugéne IV, Hussite'lere
kars: bir dinsel haraket drgiitlemek goreviyle onu Almanya’ya temsilci olarak
gonderdi. Bale Konsilini Papa adina toplad: ve kurula bagkanlik etti. Kurul,
Floransa’ya nakledilince kendisi de oraya gitti. Macaristan’a génderilince,
Sultan Murad ile yaptg miitarekeyi bozmasi igin kral Ladislas1 ikna etti:
Eflak ve Polonya birlikleriyle takviye edilmis Macar ordusu, 1441 yil1 kasim
ayimun birinci giinii Varna ovasinda Osmanlilarla savasa tutustu. Kral Louis,
gogiis gogiise yapilan muharebeler sirasinda 6ldii; kardinal de Saint-Ange,
ordu bozguna ugrayip kagarken 6ldiiriildii. Baz1 tarihgilere gére de, kurtarmay:
bagardig) parasin1 gasp eden bir sandalc1 tarafindan Tuna nehri iizerinde
oldiiriildii.

2 Chalon’un altmug sekizinci piskoposu Jean Rolin, Bourgogne sansolyesinin ve
Jeanne de Landes’in ogluydu; Autun katedraline bas diyakos, ayn1 sehirdeki
Saint-Martin manastirina rahip ve Saint-Marcel de Chalon’a bas papaz oldu.
1431'de, Papa Eugéne IV tarafindan Chalon piskoposluguna terfi ettirildi ve
ayni yilin 9 ekimi piskoposluk merkezi arazilerinin miilkiyeti kendisine
verildi. 1436’da, dogdugu sehir olan Autun’daki piskoposluk makarmun isgal
etmek iizere Chalon’u terketti. 1449'da, Papa Nicolas V’in eliyle kardinallik
tacini giydi; kendi piskoposluk dairesinin bagkentinde 1483 termmuzunda 6ldii.
Bkz., Pierre Cusset, L'Illustre Orbandale ou Histoire ecclésiastique de la ville
et cité de Chalon-sur-Sadne. Chalon-sur-Sadne, 1662, cilt II, s. 493-494.
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Germain’i,! Messire Guillebert de Lannoy’1,2 efendim Diik’iin
elgisi senydr Willervall gordiim. Papanin elgisiyle goriigtiim,
Rouen kardinaliyle3 konustum. Digerleri arasindan Rumeli
tilkeleri patriginin elgisi, efendim Senyor hakkinda beni sorguya
cekti ve efendime, Rumeli iilkelerinin fethi iizerine higbir sey
soylemememi istedi; bana dyle geldi ki o bu fethi canii goniilden
destekliyordu. Béle sehrinden ayrilinca, bana refakat eden kisiyi
serbest biraktim, o da iilkesine dondii; ben de Lyon temsilcisi4
Chaney’in refakatinde yola devam ettim. Diik Frederic
Austeriche’ye ait olan Ferete kontlugunun topraklarina girdim ve
Grantville5 ad1 verilen bir sehre geldim.

1 Dijon’da ya da Cluny’de, ¢ok miitevazi kogullar igindeki bir ailede diinyaya
gelen Jean Germain, Bourgogne diigesi tarafindan grenim gérmesi igin Paris’e
gonderildi. Teoloji doktoru payesine erigince Philipe le Bon onu, Bourgogne’a
dondiigii zaman Altn Post tarikatinin bir sansélyesi olarak tayin etti. Nevers
piskoposlugunu da elde etti ve Bourgogne diikiinii Konsil’de temsil etmesi igin
Béle sehrine gonderildi; orada diikler arasinda birinci siraya yiikselmeyi
basardi. Béle Konsilinin 1agv1 iizerine Pasa Eugeéne IV tarafindan Ferrare
Konsiline katilmaya davet edildi; 1436 yih ekim ayirun 26’sinda, Chalon
piskoposlugu makamina oturmasi ¢agrisinu aldi. Piskoposluk dairesi iginde
kalan yerleri yirmi dért yil boyunca y6netti ve 1460 yilirun iki subatinda Sole
satosunda 6l1dii.

2 Willerval ve Tronchines senyérii Ghillebert de Lannoy, Bourgogne diikiiniin
miisaviri ve bagmabeyncisi, Bile Konsilindeki ve Ingilteredeki elgisi olarak
1427’de Altin Post kolyesini ald1 ve 1462 yih nisan ayinda 6ldii. Mathieu
Regnault'nun verdigi bilgilere gére, 1433 yihinda Bourgogne diikii tarafindan,
Kudiis’e bir seyahat yapmas igin kendisine beg yiiz altn ekii tutarinda bir
meblag 6denmisti.

3 Autun piskoposluk dairesi igindeki Villeberny’de dogan Hugues d’Orges, Paris
Universitesinden doktor unvani almig olarak Chalon-sur-Saéne’da
piskoposluk yapiyordu; 1431’den 1436'ya kadar Rouen Bagpiskoposluk
makaminu iggal etti. Kardinal Saint-Ange tarafindan Béle sehrine davet
edildi ve burada 19 agustos 1436'da 6ldii. Cusset, L'Illustre Orbandale, s. 490;
Gallia Christiana, cilt IV, col. 929 ve cilt XI, col. 88.

4 Bertrandon de la Broquiere’in Voyage d’outremer baghkli. seyahatnamesinin
biitiin elyazmasi niishalari, uymak gerektigine inandigim “biiyiik Chanery”
dersini vermektedir. Du Cange’in Glossarium media et infima latinitatis
baghikh eserinin PRECENTOR maddesinde bu kelimeye su anlam verilmistir:
“Praecentor, qui vocem pramittit in cantu.”

5 Bunu Grantville seklinde degil de Grandvillars olarak okumak gerekir.
Grandvillars, Delle yarg: dairesi kapsarmunda ve Béle piskoposluk bélgesi
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Buradan da kontes Montbeliart’a! ait olan Montbeliart gehrine
gectim.

Bu sehirden sonra Bourgogne kontlugunun topraklarina
girdim; buralari, Bourgogne ve Brabant diikii olan efendime aitti.

Buradan Besangon’a, oradan da Vezou ve Ville Neufve? sehir-
lerine gectim; Bar ve Lorraine sinir kentlerinden Flandres’a, efen-
dim Diik’iin yanina gitmek igin yola ¢ikan Guillaume de Seillaz
da benimle birlikte geliyordu; onunla yola ¢ikmadan once,
efendim Diik’iin Bourgogne girigsinde bulundugunu ve Mussy
I’Evesque’de3 karargdh kurdugunu 6grendim. Bunun iizerine
Ville Neufve’den ayrilip Aussone’a ve oradan da Dijon’a gegtim.
Burada, Bourgogne sansolyesiyle4 karsilagtim, kendisiyle birlikte
efendim Diik’iin yanina gitmek iizere yola ¢iktim; Diik hazret-
lerini Potieres manastirinda buldum; maiyetiyle birlikteydi,
latfederek beni ¢ok iyi karsiladi; onun huzuruna, tipki Sam

iginde, Alsace’taki Sundgau’da yer alan ve ayru ad1 tasiyan bir senyoérliigiin bir
zamanlar baskentiydi. Grandvillars-bugiin Belfort topraklar: iizerinde Delle
kantonunun bir beldesidir.

1 Henriette, son Montbéliard kontu Henri'nin kizi1 ve varisidir. Wurtemberg
kontu geng Eberhard ile evlenmis, ama bu kont 1429 yilinda, heniiz hayatinin
baharinda 6lmiigtiir.

2 La Villeneuve, Yukari-Saéne vilayetinde, Saulux yakinlarinda, Vesoul’'un
kuzeyindeki bir kasaba.

3 Mussy-I'Evque, bugiinkii adiyla Mussy-sur-Seine, Bar-sun-Seine (Aube)
bolgesinde bir kanton merkezidir. Mussy-'Evéque, 1443 temmuzunun ilk
giinlerinde kusatma altina alinmusti. “Dérdiincii giin (Troyes’den) harekete
gecti ve Bourgoingne iilkesinin girisinde, Saine irmag) iizerinde yer alan Mussi
I'Evesque adindaki giizel bir sehri kusatma altina aldi. Diik, Mussy’ye yakin
bir yerde, Poittieres’de mustahkem bir manastirda kald1.” Chronique de Jean
Le Fevre, seigneur de Saint-Remy, cilt II, s. 273.

4 Bourgogne sangdlyesi Nicolas Rolin 1380 yilina dogru dogmusg olup 16 ocak
1461'de Dijon’da 6lmiistiir. Bkz., Ch. Bigarne, Etude historique sur le chancelier
Rolin et sur sa famille.

5 Pothiéres ya da Poultiéres manastiri, 860 yilina dogru Roussillon kontu Gérard
ve karis1 Berthe tarafindan kurulmustu. Bkz., Voyage littéraire de deux
religieux bénédictins de la congrégation de Saint-Maur, Paris, 1717, boliim I, s.
105; Courtépée, Description du duché de Bourgogne, Dijon, 1874, cilt IV, s. 752.
Pothiéres bugiin Chéatillon kantonunun bir beldesidir (Céte d’Or). Manastirdan
geriye sadece basrahibin evi kalmistir.



298 Bertrandon De La Broquiére

sehrinden aynldi§im zamanki kihk kiyafet iginde ¢iktim; satin
aldigim at1 da ona getirdim ve biitiin giyim esyalarimi, elyazmasi
Kur‘ani, Sam’daki Venedikliler kilisesi rahibinin Muhammed’in
eylemleri konusunda latince olarak kaleme aldig1 ve bana emanet
ettigi yazilar1 senyoériime verdim; o da bunlar1 incelemesi igin
ildhiyat doktoru iistad Jehan Germain’e emanet etti; bunlar: bir
daha hi¢ gormedim. Ustad Jehan Germain uzun zamandir
Chalon sur la Sone piskoposu ve Toyson sansolyesiydi. Viya-
na’dan buraya kadar gordiigiim iilkelerin durumunu uzun uza-
diya anlatmadan gegiyorum, ¢iinkii ne durumda olduklarim
bircok kimse gayet iyi bilmektedir. Onlar hakkinda dogru ya da
yanhs seyler sdylemis olabilirim. Daha 6nce s6ziinii ettigim diger
tilkelere ve zikrettigim diger konulara gelince: Okuyucular benim
bog bir san ve g6hret pesinde kostugumu, bir gurur ve bobiirlen-
me tutkunu oldugumu sanmasinlar, bunu onlardan rica
ediyorum; bu seyahati iki nedenle yaptim: birincisi, buralara
gitmek niyetinde olan herhangi bir soylu kisi, izleyecegi yol
hakkinda bilgi almak isteyecek ve bunlar1 benim aktardigim
gerceklerde bulacaktir; diger neden ise sudur: ¢ok saygideger
senyoriim Diik hazretlerinin bana seyahat boyunca gordiiklerimi,
notlarimi kaydettigim kiiciik hatira defterime dayanarak, vakit
bulduk¢a yazmami ve bir kitap haline getirmemi istemesidir.
Gordiiklerimi ¢ok iyi anlatamamigsam, bagkalar1 elbette daha
iyisini yapacaklardir; bu konuda da bagislanmamu diliyorum.

Flandres'daki Lille sehrine, 1459 yili mayis aymmn 9'uncu giinii
donen Bertrandon de La Broquiére’in seyahati burada sona
ermektedir.




Konstantinopolis’teki imparatorun gsovalyesi, hizmetkidr: ve
mabeyncisi oldugunu sdoyleyen Messire Jehan
Torzelo’nun degerlendirmeleri burada bagliyor; bu
diisiinceler, bin dort yiiz otuz dokuz yili mart ayimn on
altinci1 giinii Floransa’da kaleme alinmis ve sonra da
benim ¢ok saygideger senydriim, Bourgoigne ve Brabant
diikii Phelipe hazretlerine, Floransa’li Messire André de
Pellazago tarafindan gonderilmistir.

ﬁurada Messire Jehan Torzelo,-¢ok sofu ve dinine ¢ok bagh bir

hiristiyan olarak konuguyor: Sultan’in sarayinda yaklagsik on iki
yil kalan; Padigsahin giicii hakkinda bilgi edinmeye, onun nasil
maglip edilebileceginin yollarin1 hiristiyan senyorlere gostermek
icin ogrenmeye ¢aligan ben, Padisah’in tutumunu ve gevresin-
dekilerle iligkili davranig bigimlerini ve de iglerini nasil sevk ve
idare ettigini bir kenara kaydetmeyi, bunlar1 hiristiyan prenslere
ve hiristiyan dindarlara bildirmeyi uygun buldum; onlardan
ricam sudur ki ruhlarinin selameti igin bu yazilar1 cesaretle
okusunlar.

11k olarak gunu sdyleyeyim: Padigah’in hiristiyan halkina kars:
ve onlarin iilkelerini fethetmek igin gonderebilecegi nefer sayisi
yiiz bin athy:r bulabilir; bunlarin yirmi bini onun paral
askerleridir ve iglerinden on bin kadar: tepeden tiag: zirhhidir;
geri kalanlar1 zirhsizdir ama kalkanlarla, kiliglarla, oklar ve
yaylarla donatilmiglardir. Bunun yanisira yaklasik on bin de
piyade askeri vardir, bunlar da zirhsiz olmakla birlikte ok ve yay
tasiyorlar. Bazilar1 kalkanli, bazilar1 da kalkansizdirlar. Padisah’in



300 Bertrandon De La Broquiére

biitiin giicii budur; bu gii¢ kirilir ve iilkesi de fethedilirse, en az
bir ay iginde Vaadedilmis Kutsal Topraklar ele gegirilebilir.
Padisah1 devirmeyi diisiinebilmek igin ilk elde seksen bin
savasclya sahip olmak ve Macaristan’dan gecerek Tuna nehri
boyunca gitmek gerekir; bunun igin de atlarin geg¢mesini
saglayacak sallara ya da algak bordal1 gemilere ihtiya¢ vardir;
Macaristanda bunlardan ¢ok miktarda bulunmaktadar.

Bu kuvvetleri ii¢ boliim halinde sevketmek gerekir; birinci ve
basglica gii¢ olan elli bin kisilik kuvvet, Tuna nehri kiyisindaki
Vidinc sehrinden gegecektir; yirmi bin kisilik diger kuvvet, yine
Tuna kiyisindaki Bellegrade sehrinden sevkedilecektir; geri kalan
glicler Rumeli'nde kalacaktir; bu iilkenin durumunu tamitmak
i¢in bundan ne gibi sonuglar gikacagini sdyleyecegim.

Rumeli simdiki halde ii¢ hiristiyan senyodriin yonetimi
altindadir. Bunlardan biri Hirvat senyériidiir ve Padisaha vergi
vermekle yiikiimliidiir; istendigi anda iyi techizath kirk bin ath
savasql ¢ikarabilir, iistelik bu iilke Macaristan’la hemhuduttur. Bu
senyor yigit bir kumandan ve ozellikle Tiirklerle savagmakta
uzmanlagmig bir askerdir; ayaklarinin dibinde bdyle bir hiristiyan
gliclinii goriir gormez hemen saf degistirecek ve Tiirkleri
bozguna ugratmak igin bir kilavuz ve bir yol gosterici olacaktir.

Sonra Arnavutluk var: burada, yirmi bin atlh askeri
orgiitleyebilecek iki seny6r bulunuyor; bunlar da digerleri gibi,
hiristiyan birliklerini goriince hemen Tiirklere kars: saf
tutacaklardur.

Bir de Mora senyérliigii var; burada da hiikiimdar, ¢ok iyi
techiz edilmig on beg bin asker ¢ikarabilir; biitiin bu kuvvetler
sekiz giin iginde, Bellegrade’dan geleceklerini sdyledigim yirmi
bin savasgiyla birlegebilir.

Bu senydrlerinkinden baska, Padisah’a vergi 6demekle
yiikiimlii olup ona kars: isyan edebilecek ¢ok fazla sayida
hiristiyan da var,

Soziinii ettigim bu elli bin kisilik gii¢, Vidinc’ten Gteye gegip
once hep birlikte ve diizenli bir bigcimde gelecekler ve
Andrenopoly’nin yolunu tutacaklar ve bunu, Padisah’in bagkenti
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olan bu sehri muhasara etmek igin yapacaklar ama bagka bir
harekete kalkigmaksizin, arkadan gelecek diger kuvvetler
ulagincaya kadar bekleyeceklerdir. Elli bin kisilik bu temel giig,
sayica biiyiik bir kuvvet olarak Tiirklere kars: giristigi savas: asla
kaybetmeyecektir; ¢iinkii yardima gelecek olanlar diger giigler
tarafindan oOnlenecegi igin Tiirklerin direnme giicii
kalmayacaktr.

Vidinc’ten Andrenopoly’ye kadar atlarla on bes giinde
geliniyor. Soziinii ettigim bu on bin kisilik giig, Pedra’dan gegecek
ve diinyanin en yigit insanlarindan olusan on bes bin kisilik bir
ath savasqilar ordusu ¢ikarabilecek olan Eflak senyoérii de onlara
katilacaktir; bu senyérliik, bir Rumeli eyaleti olan Zagora’nin bir
koludur.

Bu sekilde hareket edilince Padisah savas: kisa siirede
kaybedecektir. Ciinkii, Rumeli'nin anlatmis oldugum durumu
goz Oniine alininca ve mevcut askeri giigler de séylendigi sekilde
harekete gegince bir aydan daha az bir zamanda Tanrimin
inayetiyle her sey bitmis olacaktir.

Bazilarinin diisiincesine gore, Tiirklerin Rumeli'ne denizden
yardim getirmesine engel olmak igin yirmi adet savag gemisine
ihtiyag duyulacaktir; ben de bu diigiinceye bir olgiide
katilmaktayim, bana gore ¢ok zorunlu degilse de bu gercek goéz
ard: edilemez; bu savag gemileri Venediklilerle Katalonyalilardan
temin edilecek ve bunlar da gemilerini, Tiirklerin ellerinden
almig oldugu yerlerin ve senyoérliiklerin kurtarilmas: igin
kullanacaklardir; bu durum onlara zaten hep ac1 vermektedir;
boyle bir seye kalkigirlarsa bunu yapmak hig te zor olmayacaktir;
nasil yapilacagim1i ben sdyleyeyim: Kutsal Pederimiz Papa
Hazretleri, bu igi basarabilecek soylu ve yigit bir prense fetih
gorevini verir ve hem askerlerin masraflarin1 hem de diger
ihtiyaglar1 karsilayacak paray: toplamak igin biitiin hiristiyan
alemine, giinahlarim1 bagisladigim bildirerek ¢agrida bulunur.

Almanya, Macaristan, Bohemya, Hirvatistan, Tiirklerle sinin
olan ve onlarin saldirilarina maruz kalmig bulunan biitiin bu
tilkeler savas alanina yiiz bin kisi ¢ikarabilirler. Macaristan’dan
yola gikilip Rumeli'ne inilir; Tuna asildiktan sopra Yunanistan’a
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gelmek zaman almaz; bu sekilde hareket edilirse, sefere istekle
katilanlar i¢in higbir zorluk ¢ikmaz.

Soyledigim gibi Rumeli'ni ele gegirdikten sonra, Kutsal
Topraklarin fethi bir aydan az bir zamanda tamamlanur; ¢iinkii bu
iilke hiristiyan senyoérlerin idaresi alinda bulunmaktadir ve geri
kalan ihtiyaglar1 karsilayacagindan kimse kugsku duyamaz, ¢iinkii
burasi yiiz savag gemisi yapabilir ve yiiz bin savasq ¢ikarabilir.

Vidinc’ten Andrenopoly’ye on bes giin, Andrenopoly’den
Konstantinopolis’e ii¢ giin ve Andrenopoly’den bir deniz limani
olan Gelibolu’ya ve oradan da Tiirkiye'ye gegis ii¢ giin siirer. Ve
tiim giigler Andrenopoly’de birlesince artik kugku duyulacak bir
sey kalmaz; ¢iinkii biitiin iilkeler Tiirklere kars: isyan edecek ve
onlar her iilkenin kendi insanlar1 yere serecektir.

“JOHANNES TORZELO,
“Constantinopolis imparatoru'nun
sovalyesi, hizmetkar1 ve mabeyncisi.”
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Konstantinopolis imparatorunun gsovalyesi, hizmetkir: ve
mabeyncisi Messire Jehan Torzelo’nun hiristiyan
senydrlerine Rumeli’'nin, Tiirkiye’'nin wve Kutsal
Topraklarin fethine dair yukarida yazili olan 06%iit ve
uyarilarim, Kudiis'ten Fransa’ya kadar kara yoluyla
yapti$im seyahatten dondiikten sonra, ¢ok saygideger
efendim Bourgoigne ve Brabant diikii, kendisinin
miisaviri ve bas “écuyer tranchant”i olarak bana vermis
ve bunlar1 Floransa dilinden fransizcaya terciime
ettirdikten sonra, Lille kenti Sainct Pierre kilisesi piskopos
miisaviri ve saygideer senydriimiin katiplerinden biri
olan rahip Jehan Mielot’'nun kaleme aldig1 sekilde
seyahatnamenin sonuna eklememi emretmistir; ben, Viel
Castel senyorii Bertrandon de La Broquiére, bu tavsiyeler
hakkindaki kendi diisiince ve degerlendirmelerimi
agagda birbiri ardina siraliyorum.

Bana Oyle geliyor ki Messire Jehan Torzelo'nun diigiince ve
tavsiyeleri, gorebildigim ve hatirlayabildigim kadariyla bazi nok-
talarda yerindedir ve dogrudur; hatta Jehan Torzelo’dan duyduk-
larimdan bagka halk agzinda dolagan rivayetlerden de biliyorum
ki ozellikle Padisah’in giicli hakkinda séyledikleri dogrudur.
Padisah, topu topu yiiz, yiiz yirmi bin asker ¢ikarabilir; bunun
kirk bin kadar piyade askeri olabilir ki bunlarin ne kalkanlari, ne
de kiliglarindan baska techizat: ve ne de demir mizraklar: vardir;
iistelik bunlarin atlar1 da yoktur. Padigahin kendini korumak igin
devamli olarak yedekte tuttugu sOylenen yirmi bin zirhli
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savasclya gelince, ben bunlarin ancak on bin kadar oldugunu
duydum ve hepsi de Padigsah’in kolesi olan insanlardy; ve ben,
beyaz baslik tasiyan bu askerlerin bir kisminm1 goérdiim. Padisah
Tesalya sinirlarinda bulundugu zaman ben de oraya gelmistim;
Padisah’in gurur duydugu ve bazilarina Yenigeri ad1 verilen bu
on bin kole, kitabin daha onceki bdliimlerinde anlattigim gibi
Amavutlar tarafindan yenilgiye ugratilmiglardi. Tiirklerin diger
giiclerine gelince; Messire Jehan Torzelo’nun diisiincelerini bir
sOylenti olarak kabul ediyorum. Ciinkii, Padisah’in biitiin giig-
lerini alanlarda bir arada gérmiig degilim, ne zirhl1 askerlerini ne
de onlarin savag durumunu gérmedim; Messire Jehan’ goére, Ru-
meli'ne girmek igin tutulmasi1 gereken ii¢ yola gelince:
Bellegrade’den Sofya’ya giden yolu bildigimi séyleyebilirim; keza
Vidinc’ten giden yolu da taniyorum; buralardan,biiyiik bir ordu-
nun ihtiyac1 olan yiyecek maddeleri arabalarla sevkedilebilir;
ayrica, Vidinc ile Andrenopoly arasinda ne kadar sehir varsa,
Bellegrade ve Sofya yolu iizerinde de o kadar sehir
bulunmaktadar.

Messire Jehan'in yirmi bin savasggiyla birlesebilecektir dedigi
gliclere gelince; Messire Jehan'in diigiincesine gore bunun igin
Bellegrade yolunu kullanmak gerekecektir; burada durum o
zamandan beri degismistir; ¢ilinkii Hirvatistan despotu, Tiirkler
tarafindan- Sirbistan ve Hirvatistan iilkelerinin biiyiik bir bolii-
miiniin disirta atilmistir: yani simdi buralarda, ‘Messire Jehan'in
zamanindaki biiyiik giicler artik yoktur. Hirvatlar ve Arnavutlar,
hiristiyan prenslerinin ordusuna katilmak isterlerse, Hirvatistana
ve Arnavutluga, Vidinc’e giden yoldan daha yakin ve Tiirk
tehlikesi daha az olan Bellegrade yolunu kullanacaklardir.

Bana dyle geliyor ki prenslerin ordusu Rumeli'ne girmeden
once Hirvatlar1 ve Arnavutlari, bu giiclerle nerede birlesmek
istediklerini ve nerede, ne kadar mevcutla birlegebileceklerini
onceden belirlemeleri i¢in uyarmak gerekecektir; kanimca bu
mevcut bugiinkii durumda Messire Jehan'in zihninden gegirdigi
ve yazdig1 kadar biiyiik olmasa gerek; yine benim diigsiinceme
gore, onlarin aligtiklar: yiyeceklerden yana tedarikli gelmeleri de
kendilerine bildirilmelidir.
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Bundan bagka Messire Jehan, Padisah’1 ve giiglerini yenilgiye
ve yikima ugratmak igin prenslere gerekli olacak biiyiik
miktardaki askerin sayis1 hakkinda da higbir sey sdylemiyor. Yine
bana gore Fransa’dan, Ingiltere’den ve Iskogya’dan gelecek
okgularin biiyiik bir kisminin iicretleri 6denebilir; bunlarin bir
boliimii atli okgular olmali, ok atacaklar yanlarinda kalkan da
tasimalidirlar; Almanya’dan gelecek aletli ok aticilari, kundakh
ok aticis1 Cenevizliler, Fransizlar, Gaskonya’lilar, Katalonya’lilar
ve her tiirlii ok kullananlar, biitiin bunlarin da biiyiik
béliimiiniin paralar1 6denebilir. Tiirklere en biiyiik darbeyi
indirecek olanlar, bunlardir; bu Tiirklerin, tahtadan ya da
demirden yapilmis kiigiik kalkanlardan ve kiliglardan bagka
techizat1 yoktur; bazilarinin biiyiik topuzlar1 varsa da bunlarin
kabzalar1 ¢ok kisadir, kullanmak igin ¢ok yaklagmak gerekir ki bu
da oOliimii goze almak demektir. Bagliklar1 piring tellerinden
oriilmiis olup kili¢ darbelerine karsi ¢ok dayaniklidir; bunlarin
tistiine de kumasg basgliklar gegirilir, bunlar1 daha o©nce
anlatmigtim. Bana gore kimin elinde, efendimin yaptig1 gibi,
savasan hiristiyanlarin oniine koyabilecegi yeterli miktarda
muzrak atan okgular varsa, ancak onlar bu savasta gerekli olan
yararli ve uygun igleri yapabileceklerdir.

Messire Jehan, Padisah1 yenilgiye ugratmak icin gerekli savag
diizeni ve de biitiiniiyle savag tarzi hakkinda prenslere hig bir
tavsiyede bulunmuyor. Kitabimda daha 6nce de soziinii ettigim
gibi, Tiirkler savag alaninda ve bulunduklan yere gore, bu yer dar
da olsa genig de olsa, kurduklar1 savag diizenini gdrenlerin
soyledigine gére, askerlerini diizenli ve &rgiitlii bir durumda
tutabilmektedirler; askerleri Avusturya ve Fransa ordularinin
tarzinda, yani 6ncii giicler, savasan birlikler ve artq1 giicler ha-
linde kullanabiliyorlar; ve daha da ileri gidilerek sdylenebilir ki
birbirlerine yakin durumda kalabiliyorlar; ¢iinkii Tiirkler ¢ok
uyanik ve hareketli insanlar, bazen karsilarindakilerin 6niine
ansizin ¢ikabiliyorlar.

Savag baglayinca, bu konular1 benden daha iyi bilenlerin ve
konusanlarin sdylediklerine hi¢ te uymayan bir bigimde 6ncii
giicler ve artq1 giigler, onciiler sag yanda yer alacak sekilde savasin
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kanatlarin1 olusturmak zorundadirlar. Bir ordunun Oniindeki
ovanin tagh yollarinda bile ¢ok sayida ath okgu, gerektigi zaman
zirhh savasgilarin ve diger okgularin yanlarinda yer alabilmelidir.

Buna benzer bir sekilde sag kanat icinde yer alacak bir artg
birlik, ana birlikten biraz uzaklasabilir, ama ¢ok uzaklagmama-
lidir; Oncii birlikte, Tiirklerin durumunu ve onlar1 yenilgiye ve
bozguna ugratmanin yollarim1 bilebilecek nitelikte kigiler yer
almalidir; bu birliklerin kumandanlarindan, emirleri altindaki
neferler korkmali ve onlara itaat etmelidir.

Yine benim diisiinceme gore bu birlikler, Tiirklerin
kendilerine saldirmasim1 beklemelidirler; s6ylendigi gibi onlarin
savag tarzi, karsilarindakini kagirtma bigimindedir, bdyle olunca
da onlarn kovalayip siirerler. Bu da hiristiyanlarin kayip verme-
lerine ve yikimina yol agar. Sebebi de sudur: Tiirklerin atlar:
hafiftir ve uzun soluklu kosucu atlardir; iistelik askerler de agir-
lik tasimazlar, kalkanlarla hareketleri engellenmez; kagarken bile,
kovaladiklar1 zamandakinden daha iyi, daha hizli1 ve daha isabetli
ok atarlar.

Diger sebep te sudur: hiristiyanlar zirh kusanmslardir, atlar
iri ve hantaldir; Tiirklerin atlar1 gibi kosamaz; Tiirkler dagimikliga
diisiiriildiiklleri ve kagmaya basladiklar1 zaman atlar1 yaralar ve
kendilerini kovalayanlar:1 vururlar. Tiirklerin biiyiik ¢ogunlugu
atlarinin eyer kayisinda bir kiigiik davul tasirlar ve bunu galdik-
lar1 zaman, birbirlerinin davul seslerini duyanlar domuzlar gibi
bir araya toplanirlar. Boylece bir araya gelince ve hiristiyanlar1 da
daginik bir halde bulunca herkes kendini nasil bir sonun bekle-
digini diigtinmelidir. Ordunun ana birliklerinin durumuna
gelince; bence prensler bu birliklerin iginde bulunmali1 ve onlarn
sevk ve idare etmelidirler. Burada Ha¢ sancagi, Meryemana san-
cagl ve bunlar1 getiren prenslerin ve diger senyorlerle soylu
kisilerin kendi sancaklar1 da yer almalidir. Ve ordunun igindeki
bu kisiler pek fazla sayida olmamaly, isler kolaylikla yiiriitiilmeli
ve bunlarla az sayida insan meggul olmali, bu kisiler gerektiginde
savasabilmelidir Bence okgularin biiyiik bir béliimii, ana
birlikteki savaggilarin arasinda yer almalidir; ¢iinkii Tiirklerin
cogu, neredeyse hepsi okgudur ve bunlar, bahsedilen durumda,
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zirhli askerlerin arasinda ya da gerektigi zaman biraz uzaginda yer
alan hiristiyan okgularin mukavemetiyle karsilagsmazlar ve
onlardan korkmazlarsa, ana birliklerin iizerine ok yagdirabilecek-
lerdir. Béylece, bunun bir zorunluluk oldugu goriilecektir, ¢linkii
hiristiyan okgularin her tiirliisii oklarim1 ¢ok uzaklara atabil-
mektedir; bu sayede, Tiirklerin oklar1 hiristiyan ordusunun
iizerine gelinceye kadar hiristiyan okgular1 Tiirklerin igine iki ya
da iig ok atabileceklerdir. Ug ordu, soylendigi gibi birbirinin yaki-
ninda yer alacak ve Tiirklerin kendilerine saldirmasi beklene-
cektir. Eger bdyle olursa ve bu da efendimiz Hazreti Isa’'mn istek
ve latfuyla gergeklesirse Tiirkler, hiristiyanlar1 daginikliga
siiriiklemek igin hileli bir sekilde kagacaklardir; ama her seye
ragmen ordu dagmikliga diigmemeli, hepsi toplu bir halde adim
adim ilerlemeli ve hep diizenli bir durumda kalmahdur.

Eger tesadiifen Tiirkler gegmek zorunda olduklar: bir bogaza
gelirler ve biiyiik bir kismu giigliikle ve daginik bir sekilde de olsa
bogazin dte yakasina gecerse onlarin gergekten kagtiklar goriile-
cektir; o zaman o6ncii giigler onlar1 arkadan vurabilir, ana birlikler
onlar1 desteklemek i¢in her zaman yakinlarinda bulunmali ve
gerekirse onlarin yardimina kogmaldir.

Artq giigler de kendi taraflarinda benzer eylemlerde bulu-
nabilirler. Boyle bir bogazin 6te yakasinda da kovalamanin
devam edecegini kimse diigiinmemelidir; Tiirklerin tavrinin ne
olacag bilindigi i¢in bu takip yapilmamaldir; ¢iinkii boyle seyler-
de onlar ¢ok ihtiyath ve kurnazdirlar; Padisah, hiristiyanlar:
kargasaya siiriikleyip bozguna ugratmak i¢in kendi adamlarindan
bir kismini feda edebilir.

Savas iyi diizenlenmis bir orduyla ve akillica yiiriitiiliirse
Padisah ¢ok elverigsiz kosullarda hiristiyanlarla savasmak ve de
yenilgiye ugrayarak Rumeli'ni terketmek zorunda birakilabilir;
¢linkii, benim gectigim biitiin bu sinirlarin higbirinde kaleler
bulunmadig gibi giiglii tahkimat ta yoktur. Rumeli ad1 verilen bu
tilke icindeki biitiin biiyiik sehirlerin surlar1 yikilmig durum-
daydi; yalniz Konstantinopolis ile Hanya yolu iizerindeki Ipsala
yakinlarinda Meri¢ iizerinde yer alan Dimotika kalesinin
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durumu farkliydi. Su halde Tiirkler Rumeli'ni ya gii¢ kullanarak
savunmak ya da terkederek kaybetmek durumundadirlar.

Yine bana gore, zirh kusanmis biitiin askerler uglar sert
kiliglar tasimali, hafif ve kisa mizraklarla, ucu keskin demirli
uzun sopalar gibi vurucu savas araglariyla techiz edilmelidir;
ordu ilerledik¢e her an savasacakmug gibi diizenli bir durumda
bulunmalidir.

Ulkeyi taniyan kigiler daima ordunun &niinde gitmelidir;
Tiirkler kurnazliklar1 sayesinde, igine girilen gegit daha gegilme-
den ya da girmek iizereyken hiristiyanlara ansizin saldirabilirler.
Padigah, kirk elli bin askerini kaybettigi zaman prensler ve
ordular gii¢ kullanarak yayilabileceklerini diisiineceklerdir.

Ayrica Messire Torzelo, adalet konusunun ciddiyetine diisiin-
celeri arasinda hig yer vermemistir; bana dyle geliyor ki hiristiyan
prensler adaleti canlarinin istedigi gibi uygulayacaklardir; ne var
ki adaletsiz bir fetih ne yapilabilir ne de sindirilebilir.

Prenslerin ilk olarak yapacaklar1 resmi duyurular ve
yayinlayacaklar1 emirnameler $6yle olmalidir: askerlerden higbiri
ne birbirlerinin ne de bagkalarinin hi¢ bir seyini almamali ve
¢almamalidir; hi¢ kimsenin, 6zellikle de hiristiyanlarin servetine
dokunulmamalidir. Bagka tiirlii davranilmas: ¢ok tehlikeli olur,
bir zamanlar yapildig1 gibi biiyiik zararlara yol agar ve biiyiik
sakincalar yaratir. Bunun gibi orduya yiyecek maddeleri temin
edecek olan tiiccarlar i¢in de yasaklar ve kurallar getirilmeli,
bedeli 6denerek satin alinan asker yiyeceklerinden higbir sey
kapilmamali ve ¢galinmamali, giivenlik i¢inde yerlerine ulagtiril-
mali ve korunmalidir; prensler ve kumandanlar bu suglarin
islenmemesi igin emirler ¢ikarmalidir. Prensler, hi¢ kimsenin
karsit tavirlar takinmamasi, hangi durumda olursa olsun
miinakasa ve kavga ¢ikarilmamasi, prenslerle askerler arasinda
mesele ve anlagsmazlik yaratilmamas: i¢in emirler vermeli,
yasaklar koymalidirlar; ¢linkii bu durum, herkes bilmelidir ki ¢ok
tehlikelidir.

Bunun gibi, prenslere hog goriinse bile, kimsenin yagmaya
kalkigmamas: da saglanmali, yasaklar getirilmelidir; Rumeli'ne
girildigi andan itibaren bu 6nlenmelidir. Fetih sayesinde iistiin
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durumda goriilseler dahi prensler ve kumandanlar bu konuda
emirler ¢ikarmaldirlar; ¢iinkii biiyiik tehlikelerle kars:1 karsiya
kalinabilir; bir giinde o kadar yol alabilen, hatta yaya yiiriidiikleri
zaman iki ii¢ giinde daha da fazla mesafe kateden Tiirklerin
biiyiik kurnazliklar1 g6z 6niinde tutulmalidar.

Uyarmak icin sdyleyeyim ki Tiirk Padisahi’'nin birgok iilkeyi
ve senyorliikleri elinde tuttugu dikkatlerden kagmamalidir; ben
simdiye kadar tebaasi tarafindan onun kadar itaat goren bir
hiikiimdar ne gordiim ne de duydum; hangi durumda olursa
olsun, tebaasi iginde onun emirlerine ve buyruklarina itaat etme-
meye ya da digina ¢ikmaya hayat:1 boyunca cesaret edebilecek hig
kimse yoktur; boyle bir sey yapildig1 zaman kimse onun elinden
kurtulamaz; séylendigi gibi Tiirkler kurnaz ve itaatkar
insanlardir ve ihtiya¢ duyduklan ve de gerekli gérdiikleri zaman
ne tarafi tutacaklarinm bilirler.

Messire Jehan Torzelo’nun diisiinceleri arasinda yer alan ve
bir ayda bitirilecegini s6yledigi Kutsal Topraklarin fethine gelince;
bana &yle geliyor ki bu olay, en azindan karadan yapildigi zaman
Oyle Messire Jehanin sdyledigi kadar hafife alinacak bir sey
degildir, onun buraya kara yoluyla gidip gitmedigini bilmiyorum.
Deniz yoluna gelince; ben bu yolu ondan daha iyi bilen
kimselerden &grenilmesini tavsiye ederim.

Efendimiz Isa’ya biiyiik bir tevazu, baghlik ve temiz bir kalple
hizmet etmek ve onun ugruna iyilikler yapmak; biitiin 6viin-
meleri ve bog yere iin ve san pesinde kogmay1 bir kenara birak-
mak ve hicbir kotiiliik diiglinmemek; yalnizca kendimizi Tanriya
vererek hizmette bulunmak ve inancimizi giiglendirmek, giinah-
larimiz1 itiraf ederek onlardan pigmanlik duymak, bir daha
giinah iglememek icin irademizi kullanmak konusunda prensleri
ve biitiin hiristiyanlar irgat edip onlara 6giitler vermelerini,
giinah qikaran ve vaaz veren biitiin din adamlarindan bekli-
yorum. Efendimiz Hazreti Isa, Tiirklere karg: fetih amaciyla yola
cikacak herkese bunu basarmak iradesini bahseylesin.

Benim ¢ok saygideger senyoriim, Messire Jehanin Ogiitleri
izerine beyan ettigim diigiince ve uyarilarimi begenir ve yerinde
bulursa ve Messire Jehanin diisiincelerinde de senyoriime yararl
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olacak bazi seyler varsa, benim kiigiiciik aklim ve kavrayigimla
pek de incelik tagimayan bir tarzda, bilebildigim her seyle birlikte
ortaya koydugum diigiincelerimden memnun kaldiysa bu
degerlendirme sadece onun iyilik ve litfundandir. Tanr her seyi
hiristiyanlik i¢in hayirhh kilsin ve benim ¢ok saygideger
senyoriim, Bourgoigne diikii hazretlerinin serefini yiiceltsin.
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Harput 83, 84

Hasan, sultan 91
hastaneler 31
Hatemiler 78

hatira defteri 298
Haulbourdin senydrii 56
havari 103

Havran yonetimi 73

Hayaldoula, Hayaldula bakn:z
Abdullah

Hebron 17,74
Hecin develeri 78, 269
Helena, azize 92, 105, 223
Hermenin 109
Herode, kral 109
Hexamilos 85
Heyd, M. 46
Huristiyan ordusu 69
hiristiyan 31
— esirler 31
— sehri 163
— hiikiimmdan 270
Hirvat -lar 261, 262, 269, 304
— despotu 262, 263, 264
— sehri 106
— senyorii 300
Hirvatistan 106, 248, 256, 258, 260,
274, 301, 304
— despotu 304
Hirvatistan iilkesi 263, 304
Hicaz 65
Hind Okyanusu 73
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Mint baharaw 75

Hint Denizi 73

Hipodrom 93

Hisn el-Ekrad 75

Hisn el-Fedaviye 77
Hisn-Celil kalesi 75
Hisn-Mansur vilayetleri 83
Histoire de Charles VII 46

Hoca Barak 18, 146, 148, 153, 161, 177,
194, 196, 199

Hoca Barak 92
Hollanda 50, 101
Homs 19

Hothe Bon 124
Houltz 282

Hoyarbarach, Hoyarbarak bakimz
Hoca Barak

Hoyarbarak kafilesi 198
Hulagu 71

Humus ipeklileri 75

Huniade, Jean 87

Hunin 75

Husban 75

Hussite 288

Hiikiimdar 240, 244, 245, 268, 270

Hiinkar 242, 245, 246, 247, 248, 249,
250, 251, 256, 258

Hiiseyin, Ali'nin oglu75

Digan 28

Ilica 37

Imbros baanez Imroz
Innocent 105, 109

Institut de France 43
Irak 66

Iustinianos bazilikas1 97

Ibn Tulun camii 70

llboga, Halep valisi, emir 83

Ibrahim, Edhem oglu 75

Ibrahim, peygamber 144, 218

Ibrahim Bey, Karamanoglu 15, 27, 28,
77, 80, 81, 82,93

Ibrahim Larende, sultan 80

imaret 31

imarethane 201

imparatorige 227

imparator 226, 270, 276, 279, 280, 286

imparator saray:1 220

inci 31, 202

ipekli kumag 31, 202

Imparator 64, 227

Imroz 85

Inal el-Cekemi, emir 68, 70, 71

Inal Tar 69

Inal Tiirkmenleri 66

Incil 69

Ingilizler 274

Ingiltere 65, 271, 305

Ipsala 232
— yakinlan1 307

tran 77, 144

Isa bey 81

1sa, peygamber 103, 106, 108, 109, 131,
134, 136, 212, 213, 218, 223, 307, 309,
108, 109, 119, 120, 126, 130, 169, 209,
223, 224, 266, 282, 309

Ishak Bey 27, 81, 91, 114, 258

Ishakh 29

Iskender, Kara Yusuf'un oglu 71

Iskenderiye 68, 125, 210, 213
— rihtbmi 69
— korfezi 20

Iskogya 305

tsmaili 77

Ispanya 210, 285



Ispanyol 32, 93, 204

— esiri 32
Istalache 257
Istanbul 12, 32
Istanbul - Edimne arasi 35
Istanbul'un Fethi 14
Isvicre 64
ftalya 87, 102
Italyan 95, 169
Italyan askeri 89
Italyanca 20, 148, 197, 198, 245
191

Italyan Benedic de Fourlino
(=Benedetto Folco da Forli) 34

tvriz 22
1zmid 32, 205

Jaccobite 109

Jacques, messire 290, 292, 293
Jaffe 107, 108

Jangibatzar bakimz Yenipazar
Janus, Kibris krah 67, 69, 70, 73, 82
Jarre 106

Javir 286

Jean, Foix kontu 49

Jean, kral 82

Jehan, Diik 268

Jehan, messire 304, 305, 309
Jehon bakimiz, Ceyhan

Jennes 200

Jeriso 73

Jiracek, M. 15, 47

Johnes, M. Thomas 44

Kabil 153
Kadmus 75
kadirga 261

Dizin 321

Kafr Kana 74
Kahire 17, 66, 67, 68, 69, 71, 77, 78, 79,
80, 81, 83, 84, 112, 129, 142, 145, 151,
210, 211
— kalesi 78
— kapilan 72
— valisi Omer 1bn Seyfa 71
Kakun 79
Kalaat er-Rum 77
kalkan 268, 269, 293
Kalogiros 223
Kandia 85
Kantakuzenes ailesi 92
Kantakuzenes, Irene 92
Kara Deniz 206
Kara Yiilik 71
Kara Yusuf 66
kara kaya 195
kara tas 29
Karaca 83, 84
Karadeniz 85, 258, 289
— gevresi 217
— sahili 88
Karahisar 29, 79
Karak 74
— kalesi 73
— Nuh kasabasi1 75
— yonetimi 73
Karaman 11, 18, 22, 79, 80, 181, 184,
191
— Bey23,27,28,77,79,82, 87, 167,
169, 170, 179, 180, 190, 192
— beyligi 23, 77, 80, 81, 154, 178
— hiikiimdan 93
— iilkesi 146, 179, 180, 185, 188,
190, 191, 192, 194, 195
Karamanh 18
Karamanoglu 20, 80
— hanedaru 79
Karamiirsel 32
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Karassar 194, 195

Karasu 36, 37

Karkar 77
— kalesi 80

kasgag 265

Katalon 33, 35
— tiiccarlar1 78

Katalonya -, lar 66, 151, 124, 125,
142, 151, 214, 226, 231, 301, 305
— korsanlar 72
— tiiccar 214, 226

Katherine 112

Katia 79

Katolik Kilisesi 92
— inana 114

Kaymak 199

Kayseriye 79, 80

kayik 31

kazasker 249

kege ortiilii yuvarlak gadirlar 20

Kefalonya diikii 248

Kefe 86, 148
— limani 152

Kefeli bir yahudi 18

Kepenek 265

kervan reisi 193

kervansaray 20, 30, 169

Kesruan sahili 76

Kibris 16, 66, 67, 69, 71, 76, 83, 107,
177,181, 183, 185
— ahalisi 83
— elgileri 23
—kral123, 27, 28, 68, 69, 81, 93,
177, 182, 183, 186, 187, 189, 190, 193
— limaru 66
— seferleri 72

kili¢ 39

Kirim 66, 86, 148, 152

kisa saph giirz 39

Kizil Deniz 73

Kidr 72

Kilikya 80, 84
— kiyilan 77

kilise 37, 86, 87

Konsil toplantis1 295

Konstantinopolis 41, 47, 85, 86, 87, 89,
90, 93, 97, 203, 204, 205, 214, 215,
216, 217, 223, 225, 226, 228, 229, 230,
271, 299, 302, 307
— ahalisi 87
— gehri 214, 217, 226, 227
— korfezi 206
— surlar 89

Konstantinos 34, 87, 105, 221, 223

Konstanz 40

Konya 23, 28, 29, 79, 80, 81, 184, 190,
193, 194, 195
— valisi 80

Korintos berzahi 85

Korkene 177

Korkmaz, emir 71

komno 52

Kosova 87

koyun pagasi 29

kraliyet divaru 243
—taa 70

Kralin yegeni 68

39

Krusevacz, Krusevag 89, 91, 92

Kubbet us-Sahra 97

Kiigiik Asya 79, 83, 84, 85
— ipeklileri 75

Kudiis 11, 17, 41, 74, 97, 101, 102, 105,
108, 109, 111, 113, 116, 118, 119, 120,
126, 141, 152, 182, 194, 213, 216, 221,
224, 274, 303

— valisi 119
Kuharaysust 191
Kuharaynik 191
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kukeleta 283
Kulpin 91
kumandan 240
Kur’an 94
Kura kasabasi 76
Kuran 40
Kutluboga 69
Kutsal Kitap 136
— Konsil 294
— Mezar 109
— Ruh 212
— Topraklar 44, 107, 216, 300, 302,
303, 309
— Imparatorluk 101
Kutup yildiz1 180
Kiitahya 29, 30, 84, 85, 93
Kiitahya - Bursa yolu 31

L’'Allemand, Frére Brochard 42, 64, 96
L’Ecluse 51, 56

L’Escault irmag 62

L’Escaut gegidi 57, 60

L'Evéque, Mussy 13, 96, 297

Laborde markisi 47

Laborde, Marquis Leon de (1807 -
1869) 15

Ladislas 87

Laing, Sanse de La, messire 110, 117,
120, 151

14l rengi 244

Landsberg 40

Lannoy, Guillebert de, messire 41, 296
Lansperch 292

Laon 54

lapa 39

Lapseki 88

Larende bakiniz, Karaman

Larnaka 68, 82

Lartt 56
Latakieh 75
Latin Kilise 86

— krallan 86
latince 298
Latrie, M. de Mas 45
Laufenburg 40
Laurens Sanranze 159
Laurent, aziz 218
Lausemberg 294
Layaste 168

— korfezi 168
Lazarevitch, Etienne 91
Lazare 108
Lecun73
Lefkoge 28
Legrand, M. 43, 44
Lembourg 101
Lemnos 85, 87
Lenguo 205
Leontarios, Demetrios Laskaris 86, 88
Lesseres bakiniz, Serez
Leve 180, 181
Ligne, Guillaume de 110
Ligne, messire Michiel de 110
Ligny kontu 53
Lille 13, 48, 63, 65, 95, 298, 303
Limasol 67, 68, 83

— valisi 67
Limni 85, 87
Lins 290
Lod 79
Lombardie 267
Lombardiya 270
Lorraine sinur kenti 297
Lothier diiki 101
Loys kontu 61
Lubeux 48
Lusinyan, Leon 79
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Liibnan 67
Liileburgaz 35, 230
Lyon 296

Maarat en-Numan 77
Macar - lar 12, 39, 256, 264, 270, 279,
288
— florini 276
— imparatoru 209
— krallig1 209, 249, 278, 287
— kral1 260, 262, 278
— savas1 30
—senyorii 283
Macaristan 41, 87, 90, 94, 198, 263, 264,
276, 280, 282, 287, 288, 289, 300, 301
—biiyiik kontu 279
— krallig1 94, 248, 256, 280
— seferi 253
Macry (=Megri) 36, 233
Magaret el Assad 76
Magnoly 248
Magrip -liler 130, 133, 138, 142, 144,
145, 148, 151,177, 240
— dili 143
— gemisi 143
Magripli, Sultan 142
Magussa 183
Mailly-la-Ville 51
Mailly-le-Chastel 51

Makedonya - lilar 251, 252, 257, 269,
274

— Rumlan 264
Makrizi 82
Maks 70
Malatestes senyorliigii 104
Malatya 66, 83, 84
Malins senyérii 101
Mamines 292

Manuel, imparator 85, 87, 89

Marag 83

Marcigny-les-Nonnains 52

Maria Komnenos 93

Marisse 230

Marisse irmag 231, 232, 237, 238, 251,
252
— vadisi 233

Markab 75
— kalesi 66

marrons 102

Marsan vikontu 48

Marteban 75

Martin 104

Martorf 292

Mas-Latrie, Kibns tarihi uzman 15

Matelin senyorii 232

Mathico senyérii 261, 278

Matico 264

Matkovich, M., Agram Akademisi
tiyesi 15, 46

Medine 144

Mehmed, Memluklu, gerkes 28, 80, 192

Mehmed Bey, Dulkadiroglu 80

Mehmed Bey, Karamanoglu 80, 81

Mehmed, Sultan 84, 87, 90, 91

Meindelahan 292

Mekke 17, 92, 143, 144, 145, 154, 160,
197,199
— haca 199

Melch 289

Melek Cebrail 135

Melik ad-Dahir Cakmak, Sultan 84

Melik ed-Dahir Barkuk 66, 78

Melik el-Aziz Yusuf 72

Melik el-Esref, Seyfeddin Abul Nasir
Baybars 65

Melik el-Muayyed Seyh el Mahmudi
66, 80

Melik el-Muayyed Seyh, sultan 84



Melik el-Mueyyed Seyh, sultan 76

Melik el-Umera 76

Melik en-Nasir, sultan 83

Melik en-Nasir Ferac 66

Melik es-Salih Muhammed 66

Melk 40

Mély, M.de 97

Memmingen 40

Memliik 19, 23,93, 155, 159, 161, 162,
163, 167, 173, 176, 178, 180, 181, 183,
184, 192

— hanedan1 65

— sultanlar1 76

— Sultan 17, 20, 22

— smif1 66
Mentese beyi79, 87
Merig 35, 36, 307
Merspoch 293

Meryamana 135, 120, 121, 149, 151,
223, 306

Mescid el-Aksa 97
Mesembria 85
Meételin 85
Meydan 70
meyva 39
Michel de Ligne 120
Midilli adas: 85
— beyi 36
Miélot, Jehan 13, 42, 64, 65, 95, 303
Milano 34, 47, 90, 103, 206, 279
— dukasi 32
— diikii 86, 93, 103, 209, 227, 236,
242, 248, 249, 280, 287

— diikii Philippe-Marie Visconti
47

— elgisi 35, 37, 245, 287
Milanolular 56
Mindelheim 40
Mingrelins 217
Minteh 74

Dizin 325

Misiat 77
Misis 21
Misses 128, 172, 173
Missivri-Varna 85
Misterio 35, 229
migfer 266, 267, 269, 271, 288, 293
Moab eyaleti 73
Modon liman 16
Monseigneur 209, 285
Mont de Syon kilisesi 119
Mont Poulchan 103
Mont Syon 120

— kilisesi 120
Mont-flascon 103
Montbeliart sehri 40, 297
Montbeliart, kontes 297
Montcastre 289
Monte Sancto 234
Mora 16, 85
Mora despotu 218, 220
Mora senyorliigii 300
Mora yarimadas: 106
Mora 258
Mora irmag 39, 256, 257, 263
Moravia tilkesi 282
Mordtman, M. 97
Moritanyah 118
Moudon 106
Mouldrouf 292
Mogol hiikiimdarlar1 71, 77

Muhammed, peygamber 94, 143, 144,
145, 169, 174, 298

— dini 266
— inanc1 209

Muhammed, Kelavun’un oglu Melik
en-Nassir 76

Miihldorf 40
Mukbil ed-Devadari konag: 81
Mum Yortusu 226
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Munecque 292

Miinih 40

Miintz 46

Murad Hoca 68

Murad, Kara Yiiliik'tin oglu, emir 71

Murad I, sultan 16, 36, 37, 38, 47, 81,
82, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92,
93, 188, 192, 194, 195, 197, 203, 235

miisliiman 30
— Arap 109, 114, 116, 126, 127, 131,
140

miisliimanlar 28

Mussi 36, 234

Mustafa Bey 80, 81, 87, 88, 89

Mustafa, Gelibolu 88

Mustafa, sultan 81

Musul 78

Muteylem 79

Myne, Jehan de 146

Muisir -lilar 23, 41, 65, 66, 68, 69, 72,
73,76,77,78,79, 82, 84, 102, 129, 271
— bayrag: 68
— gemileri 67
— hiikiimdarlar1 79
— sahilleri 71
— sultani 80, 190, 204

Misirh birlikler 69

muzrak 271

Nablus 75
Nabuchodonosor 219
Namur sévalyesi 101
Nanchardin 111, 112, 113
Nanuk el-Yesbedi 69
Napoli 93

— krallig1 73
Napolili 32, 209
Napples, Pietre de 209

Narbonne 125
— gemisi 130
Narlikéy 36
Naschere, Lyon 181
Nasireddin Mehmed bey 84
Nasira 132
Nasireddin Mehmed bey 84
Nasiriye 17
Navarre krali Charles III 49
Nazaret 74, 119
— haca 121
Nazareth 131, 134, 135, 136, 138, 169
Nebouzan 48
Negre 20, 167
Negrepont 85
Neufport satosu 57
Nevers kontu 53
Nichodeme 223, 258, 260
Nichomedie bakmiz, 1zmid
Nicolas II 94
Nicosia 69, 70, 83
Nig 39
Nikaria adas1 85
—kolu 85
Nike yolu 206
Nikosia 82
Nil 83, 93, 210, 211, 212
— kiyilan 213
Nisce 254, 255
Nissave 254
— nehri 254, 256
Nigde 79

Nompar de Caumont’un
seyahatnamesi 41

Nonchardin 120

Notre Dame de Serdenay 149
Nuh, peygamber 75, 124
Nuh Vadisi 124, 132, 157
Nur Sofi 79



Nureddin 78
Nyenuberghe 262

Observance kesisleri 223
Oenos 85
Oens 290
Ok 39
Olempea bakiniz, Uludag
Omuminges piskoposluk dairesi 48
ordugéh ¢adirlan1 14
Orhan, sultan 90, 91
Orléans 53
Orléans diikii 56, 102
ortodoks hiristiyan 254
Osmanh -lilar 28, 78, 79, 86, 91
— beyleri 12, 28, 38,79
— hanedaru 87
— hazinesi 86
— imparatorlugu 90
— padisalu 143, 145
— Sultanu 70
— sirur1 29
— taht: 88
— Imparatorlugu 80
Ourbin sehri 104
— kontu 104
Oursins kardinali 104

Omer 72
Omer camii 97
Omer Ibn Seyfa 72

Padigah 209, 215, 226, 229, 231, 232,
235, 238, 240, 242, 243, 244, 245, 246,
256, 257, 258, 259, 263, 264, 267, 269,
270, 271, 274, 299, 300, 301, 303, 304,
305, 307, 308

Dizin 327

— dairesi 243, 246
— Milano diikii 245
Padu 105
Paele 276, 277
— gehri 278, 280
— kulesi 278
pasa 240
Paiser 283

Palailogos, Ioannes VI, Bizans
imparatoru 33

Palaiologos Lakhies, imparator
Manuel, 87

Palaiologos, Andronikos 85

Palaiologos, Ioannes, Imparator 85,
86, 87,93

Palamede 85

palmiye agaglar1 137

palto 265

pamuklu 31
— kumag 202

Panepot 282

Pantheacrator 222

Papa Hazretleri 301

Parenzo 16

Paris 30, 198

Parvezin, Beyrut’lu 200

Paskalya yortusu 261

Passerot, Anthoine, Kibrish 28, 190,
191

Passot piskoposluk bolgesi 290

Patrik 218

Paule Barberigo 131

Pedra 301

Pelazago, Andrea de 12

Pelerin gegidi 56

Pellazago, André de, Floransa’ls,
messire 299

Pensey 274

Pentecéte yortusu 57
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Pera 32, 86, 93, 203, 204, 206, 207, 209,
214, 215, 217, 224, 225
Peritoq 36, 234
perpre 211
Perrin Passerot 183
Pers 128
— diyar: 102, 157, 178, 191
— Korfezi 73
— krallig 190
— krali Nugirevan 83
— iilkesi 128, 163
Pervesin, Jacques 124
Pest 94, 96
peynir 20
Phelipe hazretleri 299
Phelippe 101
Philibert Andrenet 53
Philipopoly 252
Philippe le Bon 11, 12, 16, 33, 47, 49,
50, 51, 52, 55, 56, 58, 60, 64, 94, 95, 96
Phocée 85
Picardie 102
pide 20
Piecenza 103
Piemont iilkesi 102
pismis ekmek 39
Pigeonneau, M. 46
Pilate 224
Pinchart, M. Alexandre 46
Pirgasi bakiniz, Liileburgaz
Pirot 38, 46
Pirotte sehri 254
Pirrhe bélgesi 231
Pisan’lar Kulesi 97
piyade askeri 299
Po irmag 102, 105
Poitiers 54
Pola 16
Polidoire 233

Polle 106
Polonya 41
— kral 282, 288
Pompée 231
Porsuk ¢ay129
Pot, Renier, messire 287

Potandorf, Albrech de, messire 281,
283, 286

potestat 32
Pothiéres manastir1 40, 96, 297
Potieres 297
— manastin 40
Poulaine 250
— govalyesi 270
Praet, M. van 45, 95
Pravigta 36
Prestre Jehan'in memleketi 32
Preune 291
Priam 233
Priamos, kral 36
Prieur 103
Provins tarz1 159
Prusya 41
— senyorii 278, 282, 288
— siivarileri 90
pullu zirh 272
Purcelle 226
putperestler 213

quart 240
Queullent, Jehan 52
Quhongne bakiniz, Konya

Raab 40

Raclie bakiiz, Eregli
Racz 91

Ragusa kenti 92



Ramazan 169, 190

Ramazan bey 175

Ramazanoglu 11, 20, 22, 77, 166, 167,
169, 170, 179

Ramedang bakinz, Ramazanoglu
Rames 108, 119, 120
Ramle 17
Ramleh 74
Raphael Doria 85
Ras el-Acuz burnu 68
Rascie 257
Rave 286
Ravenna 16, 104
Ravensburg 40
Ravespourch 292
Reault 105
Recueil des voyages 45
Regnault Knibbe 57
Reinfelden 40
Remigne 104
Restan 19
Rhein nehri 40
Rhone irmag 102
Ried 40
Riet 291
Rigori (=Rhegion 34
Rigory 228
Rimini 16
Rin kiyis1 294

— nehri 293, 294
Rinbel 294
Ripelmonde 60
Ristich, M. 15, 46
Rodos 14, 41, 107
Roé, Jehan de la 110, 117, 130
Roechricht, M. 46
Roha 77

Roma 16, 103, 104, 213, 215, 224, 225,
261
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— kilisesi 210, 214
— sitesi 103
Romano, M. Giacinto 15, 47
Romanya 214
Rouen 29
Roze 103
Rubempré, Biévres senyorii Jean de 65
Ruhaniler Meclisi 86, 259
Rum -lar 12, 23, 32, 34, 35, 185, 188,
191, 195, 203, 205, 206, 207, 213, 214,
229, 237, 238, 256, 266, 269
— seny6rii 231, 238
— tilkesi 203
Rum ve Tiirk halki 38
Rumeli 81, 228, 230, 239, 241, 242, 270,
274, 300, 301, 302, 304, 307, 308
— askerleri 241
— Beylerbeyi 38, 39, 238, 240, 243,
247, 250, 256
— eyaleti 301
— tilkeleri 296
Rumeyleh meydaru 70
Rupelmonde 13, 46, 57
— satosu 55, 57, 60, 64, 97
Rusya 41

Sabun 31
Sadali 113
Safed eyaleti 74
— valisi Inal ed-Dahiri 66
Safita livas1 66
Sahiun 75
Saiette 123
Sain-Jean yortusu 49
Sainct Pierre kilisesi 303
Sainct Polquin 288

Saint - Martin, Louis Vivien de (1802
- 1897) 15
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Saint Ange, Monsieur Cardinale de,
elgi 295
Saint Basile 191
Saint Georges, Monseigneur 108, 274
Saint Jean kilisesi 108
Saint Jean-Baptiste 109
Saint Jeorge 126
Saint Paul 126, 127, 277
Saint Pierre 135, 139
— kilisesi 13
Saint-Abraham 114
Saint-Apostole 224
Saint-Bertran-de-Comminges 48
Saint-Bris 51
Saint-George kilisesi 221
— kanal 203
Saint-Georges’un Kolu 206, 214
Saint-Martin, M. Vivien de 45, 56
Saint-Pierre kilisesi 65, 95
Saint-Pol’iin gayri megru oglu Jean,
Saint-Omer ile Calais 56
Saint-Sépulcre kilisesi 97, 109, 112
Sainte Barbe 130
Sainte-Croix 109
Sainte-Katherine 111, 116, 117
Sainte-Marie-des-Bois 52
Sainte-Vehme mahkemesi 94
Saka burnu 36
Sakiz adasi 85
Salehiye 79
Salerne 104
Salih bey 84
Salins 101
Salubrie, Salubria, bakiniz, Silivri
Samandra adasi 233
Samar agac1 118
Samarie bahgeleri 139
Samathrace 85
Samathraki adalarin1 85

Sanameyn 79

Sanse, messire 124, 125, 130
Sanson le Fort 115

Saray dairesi 249
Sarazen 192

Sarkad kalesi 75
Sarrasins 116

Saruca pasa 91

Saruhan beyi 79

sanik 37

Sava 260, 263

Sava nehri 261, 262
Savoie tilkesi 102

Savoie, monsieur de 182
Sayda 66, 75, 76, 78, 132, 133
Sayet sehri 132, 133
Sazlidere ovas: 88

Sceine 291

Sceine irmag 291
Schaffhausen, 40
Schayes, M. 47

Schefer, Ch. 15, 16, 36
Sebenich 106

Segading sehri 275, 276
Seil kontu 259

Seillaz, Guillaume de 297
Selanik 85, 89, 90, 209
Selguklu Imparatorlugu 82, 84
Selimiye 77

Selman-1 Farsi 74
Semenderek adasi 85
Semendria 92

Semendria sehri 92
Semerkand 75

Senich 281

Senys dag) 102

serdar 240

Serez 35, 231, 234, 236, 259
Serventikar kalesi 20



Seydigehir 79
Seyfeddin el Arslani, emir 76
Seyfeddin Tatar 66
Seyfeddin, emir 76
Seyyid Buhari, emir 89, 90
Sirbistan 89, 91, 92, 256, 257, 258, 259,
262, 264, 304
— devletleri 92
— tilkesi 257
Sirp -lar 39, 248, 269
— despotu 241, 255, 256, 258
— elgisi 248
— siun 39
— gehri 91
Sigemond, Romme, imparator 209,
248, 270, 277, 280
Sigismond 91, 94, 103
sildh 39
Silifke 79
Silivri 34, 35, 85, 226, 229, 233
Simeon 106
Simmonet 111
Simon 120
Sinan bey 91, 256, 257, 258, 263
Sinan Pasa 39
Sis 77
Slankamen 91
Slovenyalilar 269
Sodome 218
Sofya 38, 248, 250, 253, 254, 304
Sone, Chalon sur la 298
Soranzo, Lorenzo 19
Souave tilkesi 292
Sour 133
Stein 40
Subeybeh 75
Sudan 32
Sukhariye haru 17
Sultandag) 29

Dizin 331

Sur122,133,134

Sur sehri 74, 133, 134

Surgadiroly 19, 178

Suriye 11, 17, 65, 66, 71, 72,73, 76, 77,
78,79, 82,102, 124, 125, 128, 129,
142, 143, 147, 151, 155, 164, 165, 169,
178

— bagkenti 92

— birlikleri 70
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Dogu seyahatinden
dondiigiinden 24 yil
sonra Denizagirt
seyahat (=Le voyage
d'Qutremer) baghgi ile
yazilan hatiralannda
Bertrandon, evvelce
aldigi notlardan
faydalanmig ve bunlari
bir katibe yazdirmagtir.
Bu elyazmadaki
minyatiir ise, tamamen
bir Bati1 Avrupa gehri
goriiniisiinde olarak
Istanbul'u tasvir
etmektedir. O sirada
sehri Tiirkler tarafindan
fethi aktiialite
oldugundan, arka
kapakta bulunan min-
yatiirde, bu olay
canlandirilmig ve
sehrin diginda Tiirk
kuvvetlerinin ordugih
cadirlar1 belirtilmigtir.
Minyatiiriin en ilgi
¢ekici hususlari, Tiirk
kadirgalannin Galata
sirtlarindan asiriligi ile
Halic'in ucunda Tiirkler
tarafindan yapilan figili
kopriidiir.



¢ f‘ﬁmt du cammnr anal ht ld turquut

Bertrandon, bir hact gibi doguya gitmis,
fakat gizli ajan olarak gorevlendirildiginden
Islam devlet ve beyliklerinin baslicalarini dola-
sarak karayolundan geri donmiisti. O cagda
son derece de gii¢c olan bu uzun seyahatin esas
gayesi, Tiirklerin politik durumlarini yerinde
incelemek, Philippe le Bon'un yapmag: tasarla-
dig1 bir Hagli seferi i¢in zemini yoklamakti.
Bertrandon, bir ajandir, fakat icinde yasadig:
milleti iyi tanimaga calisan, onun iyi taraflarini,
meziyetlerini, basari sebeplerini de gdrmesini,
takdir etmesini bilen bir insandir. Bertrandon,
1432 yilinda Venedik'ten bir gemi ile Akde-
niz'e agilarak Yafa'ya ¢ikar,

Kudiis'e, buradan da c¢evredeki kutsal
yerlere gider, fakat hiristiyanlifin kutsal yerle-
rine ziyaret goriintiisiindeki hac seyahatinin
devami, tamamen diplomatik bir mahiyet alir.
Seyyah, Suriye'ye oradan Anadolu'ya ¢ikar,
boydan boya Ramazanogullari, Karamanogul-
lar1i, ve Osmanogullar1 beyliklerinin topr
rindan gectikten sonra nihayet, heniiz Bi
imparatorlugu elinde olan Istanbul'a
Burada biraz kaldiktan sonra 23 ocak 14!
yola ¢ikar. Edirne ve g:evresmde hayli d
tiktan sonra, Filibe, Belgrad, Buda ve Viya
ugrayarak yurduna doner.

Prof. Dr. Semavi |
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